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V O R W O R T 

Innerhalb des von W. VOIGT herausgegebenen Gesamtwerks „Verzeichnis der orien* 
talischen Handschriften i n Deutschland" (VEBZBICHNIS DOHID) ist Band I I , Katalog­
te i l l f f . für „Indische (und nepalische) Handschriften" vorbehalten, wovon bereits 
folgende Katalogteile zu übersehen sind: 

11,1.1962 von K . L . Janert, hrsg. von W. Schubring m i t den Hss.-Texten 1-495, 

n,2.1970 von K . L . Janert und N . N . Pot i mi t den Hss.-Texten 496-1000, 

11,3.1967 von E.R. S. Śarma (hrsg. v. K . L . J.) m i t den Hss.-Texten [100]1-[1]113, 

n,4.1974 von K . L . J . und N . N . Pot i m i t den Handschriftentexten 1114H500 
aus Indien und (1245, 1334-1337, 1483) aus Nepal. — Der Katalogteil 

I I , 5 mi t den Handschriftentexten 1501-2000 wird i n Köln vorbereitet 1. 

E in kumulatives Gesamtregister soll folgen. 

Den Ausführungen meiner Vorwörter zur Annotated Bibliography of the Catalogues 
of Indian Manuscripts, Part 1 (VERZEICHNIS DOHH>, Suppl. 1,1.1965) (ABC) und zu den 
Katalogteilen H , l - 3 , a die sinngemäß auch hier gelten, ist hinzuzufügen i m Hinblick 
auf die Wiedergabe von Textstellen i n Sanskrit: 

[ergänzte] oder <überflüssige> Zeichen bei Dopplungen werden (außer bei den ggf. 
normalisierten tattva-, sattva-, da t tvä , pattra-, icchati usw.) vorzugsweise an 
zweiter Stelle markiert (wie bei val[l]abha-, śāmt<t>i-; aber śu[d]dha-); 

Siglen und Abkürzungen von Sanskrittiteln folgen ggf. M . Monier-Williams: 
Sanskrit-English Dictionary (1899 usw.), S. X X X I I I ; 

Akzente vedischer Textpartien ggf. nach Befund. 

1 Der Verantwortlichkeiten meiner in Katalogteil II,2,S.9,1 genannten DFG-Projekte bin 
ich ledig: Mit D. Schuh konnten die von ihm erarbeiteten oder erworbenen erheblichen 
Tibet-Textmaterialien (usw.) nach Bonn transferiert werden, die die über zweijährige, einen 
Großteil meiner hiesigen Arbeitskraft bedeutende Unternehmung Ja 56/9 der Zentralasiato-
logie eingebracht hat; das von mir nach jahrelanger Vorbereitung unter Ja 56/5 realisierte 
Nepal-German Manuscripts Preservation Project, dessen Verbindung mit Köln mit Einsatz 
der 1. Kampagne B. Kölver löste, ergab mit der jetzigen 3« Kampagne (1 Kölver, 2 Wezler, 
3 Witzel) inzwischen 25.000 Mikrofilmhaaidschriftenkopien je zweifach (1 in National Archives 
Kathmandu, 2 bei DMG treuhanderisch unter Vertrag). 

2 Inzwischen habe ich die Bearbeitung unserer Rāj atarañgini­Handschriften durch Herrn 
B. Kölver, unserer Kumārasambhava­Handschriften durch Herrn M. S. N. Murti und der 
Kausītakibrāhmana­Kopien durch Herrn E . R. S. Śarma in die Wege leiten können. 
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Vorwort 

Bei Tamil- oder Manipravāla-Transkriptionen war hinsichtlich der Dopplungen und 
Zufügungen (bei kacatapa, von y und v usw.) zwecks Vermeidung allzu vieler Binde­
striche einfacher als bei H . Beythan: Praktische Grammatik der Tamilsprache i n 
Umschrift (1943) zu verfahren, wozu unten 1484ff. 

Zu danken ist wiederum Herrn W. Voigt für seine stete Fürsorge und Herrn K . Jost 
für die sorgsame Fertigstellung des Buches. 

Janert 
K ö l n - Lindenthal 

JJniversi tä t 
Inst i tut für Indologie 
28. 11.1973 
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Rgveda 

1114 Mu 1104. SuXJB, Göttingen 
63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116. 
8) BL[23]H27]*: 
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Nr. 1115—1116 I . Vedische Literatur — 

Rgveda. Mandala 1,164: A s y a v ā m a s ū k t a , nebst Sarvānukramanī. 

A . : om asya dvipañcāśad alpastavan t v etat samśayotthāpanapraśnaprat ivākyāny 
atra prāyena jñānamoksāksarapraśamsā ca . . . saurī parjanyāgnidevatā vān tyā sara-
svat(e [sūryāya vā]). 

om asyä vāmasya pali tāsya hôtus 
tāsya bhra tā madhyamô asty āśnah 

trtfyo bhra tā ghrtāprstho asya-
trāpaśyam viśpātim saptäputram [1] . . . 

E . : divyam suparnam väyasām brhantam 
apañ gärbhan darśatäm ôsadhīnām <o> 

abhīpat6 vr§tibhis tarp&yantam 
sarasvantam avase johavīmi [52] 

i t i Asyavāmlti nāma Sārasvatyam süktam <o>. 

Randmarke: a° vā°. A m Rand z.T. Notizen ans einem Komm. ­ Nach ABC 51 
Descr.Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal 2.1923,S.235f.,Nr.162 als Vāmanasūkta. Vgl. 496, wo 
Weiteres. 

1115 Mu 1104. SuUB, Göttingen 

63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116. 

13)Bl.[32]v­[35] v : 

Rgveda. Mandala 1,164: A s y a v ā m a s ū k t a , nebst Sarvānukramani. 

A . : om asya dvipañcāśad alpastavan t v etat samśayotthāpanapraśnaprat ivākyāny 
atra . . . väntyā sarasvat(e [sūryāya vā]). 

om asy& vāmāsya pali täsya h(ö)tus . . . [vgl. 1114] . . . 

E . : divyam suparnām vāyasam brhantam . . . [vgl. 1114] . . . 
kayā pañconā samvādas tr t īyādya[yu]jo marutām vākyam antyas trco 'gastyasya 
śi§tā Indrasyāikādaśī ca marut[v]āms t v Indro devatā. 

i t y Asyavāmamantrās samāptah. 

Zum Schluß die Anukramanī zu ? V 1,165, vgl. Kā tyāyana ' s Sarvānukramani ed. 
Macdonell (1886),S.llf. 

1116 Mu 1104. SuUB, Göttingen 

Sammel-Hs. aus Partie I - I H mit 13 Teüen (T. 1: in I , T. 2-8: in I I , T. 9-13: in HE). 
63.11. Versch. Papiere: dünn, grau, (Bl. 1-2, 5-6, [9]-[10]:) rot, (Bl. 3-4, 7-8:) violett; 
filzig, fleckig, beschädigt, Textverlust. Insgesamt 35 Bl. (z.T. als Bogen, Bl.[l2]-[27] in 
einer Lage). Neben durchgehender europ. Bleistiftzählung: [l]-[35] gibt es die drei Orig.-
Zählungen: 1) 1-8 (T. 1), 2) 9-25 (T. 2-8), 3) 58-59, 64-69 (T. 9-13). T. 1: 16 X 27 cm, 
10,5 X 19,5 cm, 16-18 Z.; T. 2-8: 24,5 X 16,5 cm, 19 X 11 cm, 11 Z.; T. 9-13: 26 X 18 cm, 
20,5 X 13 cm, 15 Z. Mehrere Hde. Śāradā. - Undatiert. 
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Samhitā, RV Nr. 1117 

1) Rgveda. Mandala 1,164,1—20: A s y a v ā m a s ū k t a . M i t dem Bhāsya des Sāyana. 

Tex t -A . ( l y ) : om asya vāmasya palitasya hotus 
tasya bhrātā madhyamo [asty aśnah] 

tr t īyo bhrä tā ghrtaprstho asyā-
t rāpaśyam viśpatim saptaputram [1] . . . 

Komm.-A.: asya vāmasyiti. atra dvitīyapāde tacchabdaśruteh pra thamapāde [prati-
viśesanam yogya]kriyārthasambaddho yacchabdo 'dhyāhāryah . . . 

Text-E.(8 v): dvä suparnā sayujā sakhāyā 
samānam vrksam pari sasvajāte 

tayor anyah pippalam svādv atty 
anaśnann anyo abhi cākaśīti [20] 

Komm.-E.[9] r : dvā suparnā sayujā sakhāyā ... abhi cākaśīti. (a)tra laukikapaksadva-
yadrstäntena j īvaparamātmānau stūyete . . . t a thā cātharvanikä a(n)u<m>mantram 
āmnāy(ā)sya sandehanivartakam uttaram mantram evam āmanan t i : 

samān(e) vrks(e) puruso nimagno 
'nīśayā śocati muhyamānah 

justam yadā paśya/// [Mun<JaUp. 3.1.2] 

Der Komm, bricht mi t Blattende ab. Beginn des Komm, am Rand. Vgl . 496, wo 
Weiteres. Die Hs. entspr. IJV-Samhitā wi th Sāyanācārya ed. M . Müller, Vol.l(1890 2 = 
Chowkh.Skt.Ser.99.19663),Ś.695-70415, wonach obige Korr. 

Es folgen: 2) B l . [ l l ] H 1 4 ] r : R ā j y ā b h i s e k a m a n t r a (vgl. 1129). 3) Bl . [14] r - [18] v : 
ftgveda. Mandala 10,84,7—10,86,1: Süryavarga (vgl. 1117). 4) B l . [18] v - [19] v : Rgve­
da. Mandala 10,127: Rātr isükta (vgl. 1119). 5) Bl . [19] v - [20] v : Ā y u s y a s ü k t a (vgl. 
1121). 6) Bl.[20]v-[21] v : ? g v e d a . Mandala 10,125: Devīsükta (vgl. 1118). 7) B l . [ 2 l ] v -
[23] r : D u r g ā s ü k t a (vgl. 1128). 8) B l . [ 2 3 ] r - [ 2 7 ] v : Rgveda . Mandala 1,164: Asyavā­
masūkta (vgl. 1114). 9)Bl . [28p: B r h a t p u r u s a s ü k t a (vgl. 1135). 10) Bl . [28] r - [29] r : 
g r ī s ü k t a (vgl. 1120). 11) Bl.[29]*-v: Ā y u s y a s ü k t a (vgl. 1122). 12) Bl . [30] r - [32] v : 
Ś a t ä d h y ā y a (vgl. 1131). 13) Bl.[32]v-[35]v: ¾fcgveda. Mandala 1,164: Asyavāma­
sūkta (vgl. 1115). 

1117 Mu 1104. SuUB, Göttingen 

63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116. 

3)B1.[14]H18] V : 

Rgveda. Mandala 10,84,7—10,86,1: S ü r y a v a r g a . Nebst Khilasükta und Sarvānukra­
manī. 

A . : om satyena saptacatvārimsat sāvitrī süryātmadaiyatam ānustubham pañcabhis 
somam astaut . . . pürvāparam iha priyam ā na¾. prajām jagatyah. 

samsrstam i t i vijñeyās saury(ā)b. pañcaśatam rcah 
adhyey(ā)s t ā vivāhesu näyugbhir vedapāragaih [ 1 A ] 

om samsrstan dhanam ubhāyam samakrtam 
asmabhyan da t t ām varunaś ca manyuh 

bhlyan dadhānā hfdayesu satrava¾ 
parājitaso dpa n i layantām [10,84,7] . . . 

Sind. 
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Nr. 1118—1119 I . Vedische Literatur — 

E. : dhrüvaidhi p(6)syä mayi mahyan t v ādād Bfhaspatih 
mayā patyā prajāvati sañ jīva śaradaś śatam<o> [1 E] 
vf h i sôtor asrksata nendran devam amamsata 
yat rämadad vrsakapir arya¾. pust6§u mātsakhā 
vfsvasmād ī nd ra uttarah [10,86,1] 

i t i Sūryavargas samāptah. 

Randmarke: su° va°. Titel nach Kol . , vgl. auch Cat.Cat.1­2. S t r . [ l A ] von 2. H d 
korr. auf [14] v am oberen Rand: satyenotteti° (RV 10,85). A. der Hs. entspr. Katyā­

yana's Sarvānukramanī ed. Macdonell (1886),S.40f. Zu S t r . [ l E ] vgl. Khilāni ed. Schef­

telowitz,S.104. 

1118 Mu 1104. SuUB, Göttingen 

63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116. 

6) Bl . [20] v ­ [21] v : 

Rgveda. Mandala 10,125: D e v ī s ū k t a , nebst Sarvānukramanī. 

A . : om aham astau vag Ämbh(rn)i tus tāv ātmānam, dvitiyā jagatī. 
om aham rudrśbhir vasubhiś carāmy 

aham ādityair ut4 viśvadevaih 
aham mitravarunobha bibharmy 

aham Indrägni ah4m aśvinobhā [1] . . . 

E . : ah4m eva vata iva pra vämy 
ārabhamānā bhūvanāni viśvā 

parô divä par4 ena prthivy­

4itävati mahina s4m babhūva [8] 

i t i Durgāsūktam. o[m]. 

A m Rand einige Notizen. Titel nach ABC 149 Kat.Skt.­Hs.Leipzig S.2,Nr.13. Die 
Hs. entspr. RV­Samhitā with Sāyanācārya ed. M . Müller, Vol.4.18922=19668,S.412­415. 

1119 Mu 1104. SuUB, Göttingen 

63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116. 

4) Bl.[18]v­[19] v : 

Rgveda. Mandala 10,127: R ā t r i s ü k t a . Nebst Khilasūkta 1­4. 

A. : om rātrī Kuśikas Saubharo Rātr i r vä Bhāradvājī Rātr is tavo gāyatram. 
om ratrī vy akhyad āyat i purutra devy 4ks4bhih 

viśvā adhi śriyo 'dhita [1] . . . [7] . . . 

E . : ratr i stôman na jigyüs(e) . . . [8] 
[Khila:] a rātri[h] pärthivam rkjah. . . . [1] . . . [3] 

samveśanīm samyamanīn grahanaksatramälinlm <o> 
prap4nno 'h4m śivām rātr īm bhadre pāram aśimahi [4] 

i t i Rātr isūktam. 
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Samhitā, KV Nr. 1120—1121 

Zum Prosastück i n A. vgl . Kātyāyana ' s Sarvānukramanī ed. Macdonell (Anecdota 
Oxoniensia, Aryan Ser.l,4.1886),S.43. Vgl . 604, wo Weiteres. Akzentfehler wie oft. 

1120 Mu 1104. SuUB, Göttingen 

63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116. 

10) BL[28]H29?: 

Śrīsukta. 19 Strophen. (Ein K h i l a nach RV, Mandala 5.) Nebst Anukramanī. 

A . : om hiranyavarnām ekonā śrīr bhārgavī śrīr alaksmīghnam śraiyyam ānustu-
bham . . . brhatī śrīputrāb pare sat. 

om hiranyavarnām hārinīm suvärnarajatasrajām 
candräm hiranmayīm Laksmim Jatavedo māmä vaha [1] . . . 

E . : acchā n(o) mitramaho deva devan 
agne vôcas sumatim rödasyoh 

vīhī svastim suksitin divô npn 
dvis6 amhāmsi durita tarema 
ta tarema tāvavasā tarema [19] 

i t i Laksmīsüktam. 

Die Hs. mit Anukramanī entspr. Khilāni ed. Scheftelowitz,S.69 und 72f. Vgl. 6 und 
5O4ff., wo Weiteres. 

Blatt [28p auf T A F E L 1 

1121 Mu 1104. SuUB, Göttingen 

63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116. 

6 ) B L [ l 9 ] M 2 O p : 

Äyusyasükta. 10 Strophen. (Ein K h i l a nach IJV, Mandala 10,128.) Nebst Anukra­

manī. 

A . : om āyusyan daśa dāksāyanāyaikarcā[s] Sanakas Sanātanas Sanandanas . . . 
pañcamyastamīnavamyas tristubhas saptamī śakvarī. 

om āyüsyam varcasyam rāyāspôsam aüdbhidam 
idam hiranyam vārcasvaj jai t rāyä viśatād (u) mam <o> [1] . . . 

E . : priyam mā kuxu devśsu pr iyām rajasu mā kuru 
priyam viśvesu goptr6su māyi dhehi ruca rücam <o> [10] 

i t y Āyusyasüktam. 

Titel nach K o l . Die Hs. entspr. Khilāni ed. Scheftelowitz,S.ll7f. Zur Anukramanī 
i n A . vgl . op.cit.,S.109f. - (Für gleichnamiges anderes Sükta vgl. ABC 201 Triennial 
Cat.Gov.Or.Ms.Libr.Madras l,1.1913,S.91,Nr.61[h].) 

Blatt [I9]*-[2O]» auf T A F B L 1-2 

35 
3* 



Nr. 1122—1124 1. Vedische Literatur — 

1122 Mu 1104, SuUB, Göttingen 

63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116. 

11) Bl.[29]*-v: 

Äyusyasukta. 10 Strophen. (Ein K h i l a nach ]JV, Mandala 10,128.) Nebst Anukra-
manī. 

A . : om āyus[y]am daśa dāksāyanāyaikarcās Sanakas Sanātanas Sanandanas . . . 
pañcamyastamīnavamyas tristubhas saptamī śakvarī. 

om āyusyam varcasyam rāyaspôsam āudbhidam 
idam hiranyam vārcasvaj jai trāya viśatād (u) ma,m [1] . . . 

E . : priyam mā kuru devēsu priyam rajasu mā kuru 
priyam vfśVesu goptrēsu mayi dhehi ruca rucam [10] 

i t y Āyusyasūktam. 
Vgl . 1121. 

Yajurveda 

1123 Cod.Palmbl. I 5. S t ü B , Hamburg 

35.3005. 40 Palmblätter, wurmstichig, beschädigt; 2 ungez. Schutzbl. am A., Bl. 37-[4O] 
leer. Orig.-Zählung: 1-38 neben durchgehender europ. Bleistiftzählung: [l]-[40]. 4 X 44,5 
cm. 3 x 40,5 cm. 7-9 Z. Grantha-Schrift, ungeschwärzt. - dhätu-nama samvatsaram 
maśi-māsam 8 nāyatti-kilamai cāyantiram mani 3 kku eluti mukiñcittu (= 3.2.1577). 

Taittirīya­Samhitā. Padapātha . Kānda 4. 

A . ( l r ) : — yumjanah, prathamam, manah, t a t tvāya , savitā, dhiyah, agnim, jyot ih, 
ni , cāyya, prthivyāh, adhi i t i , abharat. yuktāya, manasā, devän, suvah, yatah, dhiyā, 
divam, brhat, jyot ih, karisya[tah], savitā, prēti , suväti , t ā n . . . 

E.(36 v): yathā , ha, tat, vasavah, gauryyam, cit, padi, sitām, amuñcata, yajatrāh, 
evā, tvam, asmat, preti, muñca, v(i ) t i , ahah, preti, atāri , agne, pr(a)tarām, nah, āyuh. 
agnā­Visnū 0 pra tarān na āyuh. 

K o l . fehlt. Zum Samhitāpātha des Textes vgl. ed. Sātavalekara (Svādhyāya­

mandala, Pāradi) 19572,Ś.143-197. F ü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.269lff. 

1124 Mu I 51. SuUB, Göttingen 

Sammelband aus 3 Teilen. 62.16. Papier: dünn, verbräunt, filzig; abgenutzt. 18 Bl. 
15,5 x 28 cm. 9x19 cm. 14 Z. Śāradā. - Undatiert. 

1) Zu Taittirīya-Samhitā, 4,5,1—11 und 4,7,1—11: R u d r ā d h y ā y a , das Bhāsya des 
Sāyanācārya. 

A . ( l v ) : ~ Rudrah tāpa t rayā tmakam samsāraduhkham rat, duhkhahetur vā rut , rudam 
drāvayat ī t i Rudrah . . . evam-ādibhih prakārair bahudhā Rudra-śabdo nirūpyate. 

yasya niśśvasitam Vedā yo Vedebhyo 'khilam jagat 
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Samhüā, YV Nr. 1125 

nirmame tarn aham vande vidyāt ī r tham Maheśvaram [1] 
istakācitayah sarvāh caturthe h i samāpitāh 
Rudrādhyāye pañcame t u cityagnau homa ucyate [2] . . . [6] 

kalpah: Śatarudriyam juhoti jart i layavāgvä vā gav(ī)dhukayavāgvā [vā], jartilair 
gav(i)dhukas(a)ktubhir vā . . . paśūnām arkaparnam udasyati yam dvisyāt tasya 
samcara i t i . tatra pra thamānuväke pra thamām rcam āha : namas te Budra° te namafc. 
he Rudra tvadīyo yo manyuh kopah tasmai namo 'stu . . . 

E.(18 v): rāśidvaye 'py ut tarot tarasamkhyāvrddher avadhim praśamsa<n>ti: ā tra-
ya<h>5 trimśatah ... rundha i t i . asmin anuvāke ut tarabhägagatāni praśamsat i : vāja 
... tisthatiti. atra vi[ni]yogasamgrahah: 

agnāvisnū<r> vasor dhārām ekādaśabhir āditafh] 
anuvākair juhoty ekām āhut im santa tām (ghrt)āt<i>. ~ 

[Beispiel eines K o l . auf (14) v:] i t i śrī-Sāyanācārya-viracite Mādhavīye Vedārthaprakāśe 
Yajuhsamhitāyām caturthe kānde pamcamaprapāthake ekādaśānuvākah samāptah. 

Randnotizen von 2. Hd . Randmarke: ru° bhā° wohl nach Rudrabhāsya. Text entspr. 
ed. Rudrādhyāya, Anand.Skt.Ser.2.1935, wonach obige Korr. Auch Vedārthaprakäsa 
(s.o. Kol.) als Ti tel des Bhāsya, wozu 496. Nach Union List print.ind.Texts Nr.94 der 
gesamte TS-Komm. als Mādhavīyavedārthaprakāśa (s.o.), dem Mādhavācārya zuge­
schrieben. (Zum entspr. Rudrādhyāya aus K S vgl. 512, aus VS vgl. 515f.) 

Es folgen: 2) B l . l r : Zu T a i t t i r i y a - S a m h i t ā , 4,5,1—11: Rudrādhyāya, das Rudra-
praśnabhäsya des Ahobala (vgl. 1126). 3) B l . l r von 2. H d : [ T ī r t h a y ā n o p a v ā s a -
v i d h i ] (vgl. 1307). 

1125 Mu I 85. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1430. 

4) S. 63-80: 

Zu Taittiriya-Samhitā, 4,5,1—11: R u d r ā d h y ā y a , das Rudrapraśnabhāsya des Aho­
bala. 478 Strophen. 

A . : ~ viśveśvaram natasurāsuramauliratna-
mandārakundakusumāvrtapādapī tham 

bhasmāvaguntham ahikantham Umôpakantham 
sotkantham äśraya manah p(a)t(u) I ¾ a k a n t h a m [1] . . . [2] 

samsārasāgarasamuttaranapravīn(ah) 
śrīmān Ahobala-mahākavirājarājah 

śri-Rudrabhāsya-tar(im) ujjvalapad(y)arūpām 
cakre Sadāśiva-krpāsamupāttavidyat [3] . . . [19] 

nama i t i : vāgādibhih sainārādhyādhīnatvāt saprasādanam 
prahvatvāparaparyäyam namaś-śabdārtham eva h i [20] . . . 

E . : ekādaśo ' p i pāpaghno 'nuvāko vivrto 'khilah 
Ahobalena sudhiyā Śiva-santust(i)hetunā [472] . . . [473] 

vyākhyā śrimad-Ahobalena racitā śrī-Bhäskariye(n)a yā 
śrī-Rudrasya manoharātisugamā samvīksya bhāsyāni sā 
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Nr. 1126—1127 1. Vedische Literatur — 

śii-Viśveśa-padāravindaiü(r)a(t)asväntātisantosadā 
vyākhyā Kalpalatā manoj[ña]phaladā samśīl(i)ta sadaram [474] . . . 

Maheśa tvaddvār i sphur(a)tu rucirā vāg a t i ta rām 
mamaisā nirdos(ä) jaya-jaya Maheśeti satatam 

śivā saisā vānī bhavatu śivadā mahyam aniśam 
Maheśānātham mām śaranada sanātham kuru vibho<h> [478] 

i t i śri-Ahobalena viracitam Rudrabhāsyam samäptam. ~ . . . ~ 

Pratīka-Markierungen meist gelb. Zum Text vgl. 517. Komm.-Titel nach ABC 191 
Descr.Cat.Skt.Ms.Adyar Libr.l.l942,S.72f.,Nr.2O2, wo auch als: <Kalpalatä (Ahobala)', 
s.o. Str.[474]. Obige Str.-Zählung nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.O.l,S.582f.,Nr.l785. 

Seite 63-64 auf T A F E L 3-4 

1126 Mu I 51. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1124. 

2) B1.1*: 

Zu Taittiriya-Samhitä, 4,5,1—11: R u d r ā d h y ā y a , das Rudrapraśnabhāsya des Aho-
bala. Strophe 243 und 245. 

Ahobalīye bhasye: Sambhum prabhātāvadhi bhāvayāmo 
bhavam Bhavānī-sahitam bhajämah 

smarārim evänudinam smarāmo 
Värānasī-nātha kirn ācarāmah. 

sadbhasmanäñgäni vilepayāmo 
rudrāksaratnaiś ca vibhūsayāmah 

pañcäksaram pāpaharam japāmo 
Vāränasī­vāsasukham st(u)v(ī)mah. 

Str.­Zählung nach 1125, wo Weiteres. 

1127 Ms.or.fol. 3084. StaatsB., Marburg 

06.256. Papier: dick, grau, matt; abgenutzt, ungleich beschnitten. 169 Bl. Durchgehende 
europ. Bleistiftzählung: [l]­[l69] und vier getrennte Orig.­Zählungen: 1­44; 1­46; 1­41; 
1­13, 18­48 (Bl. 14­17 fehlt). Ca. 11,5 X 27 cm, 7,5x22 cm. 9 Z. Devanāgarī. ­

Undatiert. Vorbesitzer (in Benares): P. von Bradke. 

Kapisthala­Samhitä. Adhyāya 1­48. 

A . ( l v ) : ~ om namo Yajurv(e)däya namah. 
isś tvorjē t v ä vāyava sthopāyava stha devô vah savita prarpayatu śrśsthatamaya 
karmane . . . 

E.[169] v : agninā vänik(e)<vamte>n(fi)mdro Vrtram aha(n) sömena rajñā savitrś pra-
sūtah Sarasvatyā vācä yūpa vīryair a(nv)atisthat(a). v i j i t i r evaitani havfahsi (18). 

i t i Kapi§thalasamnitāyām astācatvārimśattamo 'dhyāyah. 
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Samhitā, YV> Einzelnes Nr. 1128—1129 

Die Hs. wurde erwähnt i n Kāthakam ed. von Schroeder 1.1900 = 1972;S.XIII; 
vgl. auch Kapisthalakatha­Samhitā ed. Raghuvira 1968,S.II (Preface), wo S.297 mit 
Adhy.43 zur Textlücke der Hs. (B1.14r­17, s.o.). 

Blatt 1^2? auf T A F E L 5 

Einzelnes 

1128 Mu 1104. SuUB, Göttingen 

63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116. 

7)Bl.[21]v­[23] r : 

Durgāsñkta. 13 Strophen. Aus l¾gveda und Taittirīya­Aranyaka. 

A. : om Indram Mitram sapta trist>ubhantam <o>. 
om ī nd ram Mitram Varunam Agnim ütaye 

märutam śardho Ādit im havāmahe 
rathan na durga,d vasavas sudānavo 

viśvasmān no amhaso nis pipartana [1] . . . [7] 
idam api om t ā m agnivarnān tapasā jvalantīm . . . [8] . . . 

E . : jātavedase sunavāma sômam 
arāt(ī)yatô n i dahāt i veclah 

sa naht parsad a t i durgani viśvā 
nāvēva sindhum duritaty Agnfh [13] 

i t i Durgāsüktāni . 

Ti tel nach K o l . und ABC 225 Descr.Cat.Skt.Ms.Mysore 1.1937,S.598f.,Nr.548 (mit 
Str.[8]-[I3]). Die Hs. en thä l t : [21] v -[22]v : R V 1,106 nebst Sarvānukramanī (s.o.); 
[22]v-[23] r:TÄ 10,1 (vgl. ed. Ānand.Skt.Ser.36,2.1926 2 , S.7O7ff.) entspr. Mahānārāyana-
Up. 6,2—7 (ed. Bombay Skt.Ser.35.1888,S.7) i n anderer Str.-Folge. 

Blatt [22]r-v auf T A F E L 6 

1129 Mu 1104. SuUB, Göttingen 

63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116. 

2 ) B L [ l l F - [ l 4 p : 

Rājyäbhisekamantra. 

A . : [ . . . āmusyā]yanaya prajayai püstyai grhnāmy apäm y(a) yajñiyā tanüs t äm ah4m 
asma amüsmā amusyäyanä<ya>yäyuse dīrghāyutväya grhnāmi . . . 

E.: yani daksināni cchadīmsi t äny üt ta rān i kuryād . . . ut ta rāny ü t t a ram ev4 yaja­

mānam 4yajamānād bhrā t rvyāt karoty uttaro h i yajamānô 'yajamānāt . 

i t i Rājyābhisekamantrās samäptah. 

Randmarke: abhi°. Beginn des Textes fehlt. Tite l nach K o l . , vgl. auch Cat.Cat.l, 
S.5O3. Die Hs. enthäl t auf [ l l p ­ [12 ]v : K S 36,15; [12]v­[13]*: K S 38,4; [13]*­v ; K S 
40,9; [13] y : K S 31,14; 15,12; $ V 1,164,27; K S 10,12; [14]': K S 11,12. Zum Schluß 
vgl. TS ed. Änand.Skt.Ser.42,8.1951,S.2418. 
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Nr. 1130—1131 1. Vedische Literatur — 

1130 Mu 1117. SuUB, Göttingen 

62.16. Papier: dünn, bräunlich-grau, filzig; fleckig, beschädigt; Tusche z.T. beschabt. 
21 Bl. Orig.-Zählung: 2-23 (22 fehlt ohne, 1 und 24fi\ mit Textverlust) neben europ. Blei­
stiftzählung: [l]-[2l]. Ca. 13,5 x 20,5 cm, 10,5 X 15,5 cm. 23-25 Z. Śāradā. - Unda­
tiert. 

Kūsmāndamantra. Strophe 2-69. M i t einer Tīkā (unvollst.). 

A . [ l ] r : [ . . . ] kurvanto vayam tasmān mā muñcata rtasya satyasya brahmano rtena 
jñānena yat . . . eva pā takam i t y arthah (1). 

devā j īvanakāmyā yad vācā 'nrtam (ū)dima 
tasmān na iha muñcata viśve devāh sajosasah (2) . . . 

he devāh jīvanasyābhilāsena hetunā yad vācā karanenāsatyam uktavanto vayam 
tasmāt pāpän muñcata . . . (2) . . . 

E.[21] v : yatr(a) suhārdah sukrto madant(e) 
vihāya rogam tan([v]ā) svā[yā]m 

aślonā<a>ngair ahrutāh svarge <loke> 
tatra paśyema pitaram ca putram (69) 

asyār thah: yatra svarge <a>s(u)hārdah atiśayena susthu hārdam hrdayasyedam hār-
dam . . . tatra svarge vayam putram pitaram pi t rrūpam paśyema āpyāyadātr tvät . 
yad vā putam api putra/// 

Text bricht mi t Blattende ab (Str.7O usw. fehlt); Beginn des Textes fehlt mi t B l . l . 
Auf 2v : Mamtrabhās[y]a. Zum Titel vgl. zu 795 und Änand.Skt.Ser.36,1.1926,S.122. 
Zu einer Küsmāndamantrat īkā vgl. ABC 219 Rāj.Mitra, Notices 11.1895, Preface S.9 
(eine Śāradā-Hs.), vgl. auch zu 536. Die Hs. en thä l t : TĀ 2,3—5; VS 20,14—16; KS 
35,1—4; VS 19,37—44; TĀ 1,30; K S 36,15; MS 2,13,1; 4,10,1; TĀ 2,6,1—10. 

1131 Mu 1104. SuUB, Göttingen 

63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116. 

12)B1.[30]H32] V : 

Śatādhyāya. 

A . : [nāmo astu Rudrebhyo ye 'ntarikse yśsām vä ta isavas tebhyo daśa pra]cīr d4śa 
daksinä dāśa praticīr daśôdīcīr dāśordhvas t6bhyo nāmo [a]stu te no mrdayantu te 
yān dvismô yāś ca no dvesti t ā m esāñ jāmbhe dadhāmi. nāmo astu Rudrśbhyo yē 
prthivya[m] yesām ānnam isavas . . . esāñ jāmbhe dadhāmi . . . 

E. : vayām agne dhānavantas syāmälam yajñayotā dāksināyai 
gravä vaded abhi sômasyāmśum endram [! ] śiksemendunā sutēna. . . . 
yô Rudrô agnaü yô apsü yā 6sadhīsu yô vānaspātisu 
<yô> yö Rudr6 viśvā bhüvanāvivśśa tāsmai Rudraya nāmo astu devä¾. 

i t i Satādhyāyah. 

Ti te l nach K o l . Die Hs. en thä l t : [30]' : K S 17,16 (s.o.); [30p- v : £ V 1,114 und 2,1,6; 
[31] r : A V 11,2; [ 3 l ] M ^ 2 ] 1 : TÄ 1,17; [32]*-*: K S 40,5 (s.o.). (Für gleichnamiges anderes 
Werk vgl. zu 612.) 
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Brāhmana Nr. 1132—1133 

Brāhmana 

1132 Cod.orient. 363. StUB, Hamburg 

28.3018. Maschinenpapier (mit Wz.): steif, grau, matt; brüchig, teilw. aufgezogen. 
Orig.-Zählung: 1-270 neben europ. Bleistiftzählung: [l]-[273]. Textkorr. usw. von 2.Hd; 
Bl.[lO2], [206] und [230] erg. in Umschrift aus ABC 20 Weber, Verz. Skt. Hs. Berlin 1.1853, 
S. 19, Nr. 8Of., Chamb. 253b: „Śāñkhāyana­ oder Kaus.­Brāhmana." 11x33,5 cm. 
7 X 29 cm. 7­8 Z. (Bl.[27] und [237]: 4 Z.). Mehrere Hde. ­ Devanāgarī. ­ s. 1709 (= 1653) 
caitra­māsa krsna­paksa. 

Zu Kausitakibrāhmana, Adhyāya 16­30, das Bhāsya des Vināyakabhat ta . 

A . ( l v ) : ~ trt!ye savane mādhyamdinasavanavat sarppanapūrvam sva­svasthāne upa­

viśanti . tata ädityagrahapracārah. tasyārthavädah. vasünām vai prā tah savanam i t i . . . 
yady api vasūnām Rudrānām ca grahesu devatā tvam nāst i t a thāp i samba[n]dhamā-
tram samānam i t i sāmyena nirddeśo yujyate . . . 

E.[273] v: etad ahar abhyārabhya param evottaram eva siddM<ma>paryamtam vasamti 
yajamānā i t i ha smāha Kausītakih. dvir abhyāso 'dhyāyasamāptau mamgalatvasü-
canāya. 

smāram-smāram anūnamānasarasollāsena nāmā(n)y aham 
bhāsvadbrāhmanabhāsyanütanakrtau prāvīvr tam vā k r t i m 

tad brahmārppan(a)m ācarāmi varade vedämtavedye pare 
BrahmEmdrädyabhilasapüran(a)pare śrī-Rāmacamdre tvayi (1 ) . . . (2) 

i t i śr īman-Mādhavabhattātmaja-Vināyakabhatta-krte śrī-Kausītakivrāhmanabhāsye 
t r imśat tamo 'dhyāyah. 30. 

Auf l r eine Adhy.-Tabelle mi t Seitenangaben. Blatt V>-2? auf T A F E L 7 

1133 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

4) B l . [ 4 ] H ö ] r : 

Śatapathabrāhmana. Mādhyandina-Rez. 10,5,2,1—23 (Mandalabrāhmana). 

A . : yad eta(n) mamdalam tapati tan mah(a)d uktham t ā rcas sa rcām loko '(th)a<m> 
yad [etad] arccir dīpyate . . . t ān i yajümsi sa yajusām lokas [1] . . . vā[g] ghaiva tat 
paśyamt! vadat(i) [2] <l> . . . 

E . : sa evamvid asmāl lokā[t] prety athaitam evātmānam abhisambhavati so 'mrto 
bhavati mrtyur hy asyātmä bhavati [23] <I8>. 

i t i Mamdalabrāhmanopanisat samāptah. 

Zum Text vgl . Śatapathabrāhmana ed. Weber (1855 = Chowkh. Skt. Ser.96.1964), 
S.793-795, wonach obige Korr . ; vgl. auch 10. Nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.0.2,S.1439f., 
Nr.7864 als Mandalabrahmana-Up.[A] (s.o. Kol . ) . — (Zu Mandalabrāhmana-Up. [B] 
vgl . ed. Adyar Libr.Ser.6.1920,S.273~300.) 
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Nr. 1134—1135 I . Vedische Literatur — 

Äranyaka 

1134 Cod.Palmbl. 112. StUB, Hamburg 

35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146. 

9) Bl.[29p: 

Aitareya-Äranyaka. Śānt ipātha. 

A . : ~ ~ bhūmim upasprśed agna ilā nama ilā nama rsibhyo mamtrakrdbhyo mamtra-
patibhyo namo vo astu devebhyaś śivā naś śamtamā bhava sumrlīkā Sarasvatī mā te 
vyoma samdrśi . . . 

E . : vāñ me manasi pratis thi tā mano me vāci pratisthitam āvir­āvir mā <y)edhi vedasya 
ma ānī sthaś . . . r tam vadisyāmi satyam vadisyāmi tan mām avatu tad vaktāram 
avatv avatu mām avatu vaktāram avatu vaktāram. śāmtiś śāmtiś śāmtih. 

Titel nach ed. Anand.Skt.Ser.38.19593,S.l-3. Zu A. vgl. auch Khilāni ed. Scheftelo-
witz,S.167: Samhitāranya (mit anderer Reihenfolge).). E. der Hs. entspr. AiÄ 7,2, 
gem. ed. Kei th (1909),S.124. Titel auch als: Rgvedāranyaka und Äranyapañcaka nach 
ABC 231 New Cat.Cat.3.1967,S.82, wo (S.84) vāñ me manasi usw. (s.o. E.) als Aitare­

yopanisacchāntipātha (vgl. 1136). 

1135 Mu 1104. SuUB, Göttingen 

63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116. 

9) Bl.[28]*: 

Brhatpurusasūkta. Nach dem Taittirfya­Āranyaka. Strophe [43]­[49]. 

A. : [kasmai devāya havi]sā vidhema 
ä nah prajām janayatu prajäpatir 

dhātā dadhātu sumanasyāmānah 
samvatsarā r tübhiś cāklpān6 

māyi pustim püstipātir dadhātu [A] 
venās tat pāśya(n [viśvā]) bhüvanān(i) 

vidvan yatra viśvam bhavaty ekanīdam 
yasminn idām sañ ca v i cai(kam) <sarvam> 

s4 6tah prôtaś ca vibhuh prajam [43] . . . 

E . : s4dasasp4tim 4dbhutam priy4m Indrasya kāmyam 
sanim medham ayāsisam [48] 

y4smād anyô na paro 'sti jā tô 
y4 āviv6śa bhtivanāni viśvā 

prajapatib praj4yā samvidān4s 
t r i n i jyôtīmsi s4cate (s)4 sodaśf [49] 

i t i Brhatpurusasūktam samāptam. 

Str.[A] ist K S 40,1. Str.-Zählung [43]-[49] nach 537, wo Weiteres. 
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Upanisad Nr. 1136—1138 

Upanisad­Literatur 

1136 Cod.Palmbl. 112. StUB, Hamburg 

35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146. 

10)Bl.[29] r ­[30] v : 

Aitareya­Upanisad (Aitareya­Äranyaka 2, Adhyäya 4­6). 

A . : ä tma vā idam eka evāgra āsīn nānyat kimcana misat sa īksata lokä(n n[u]) srjā 

« i ­ ­ ­ (1) ­ ­ ­

E. : sa etena prajñenātmanāsmāl lokād utkramyāmusmi(n) svarge loke sa[r]van kāmān 
āptvāmrtas samabhavat samabhavat (6). om vāñ me manasi prat is thi tā ° avatu vaktā­

ram. śāmtiś śāmtiś śāmtih. 

Aitareyopanisat samāptā. 

Zum Sāntipātha i n E. vgl . 1134. Text entspr. ed. Änand.Skt.Ser.11.1931 6 . Nach 
Cat.Cat.l,S.75 auch als: Ätmasatka, Bahvrcopanisad oder Aitareyātmasatkopanisad. 
Äranya 2-3 oder Äranya 2 allein auch als Mahaitareya-Up. oder als Bahvrcabrāhmana-
Up. vgl. A1Ā ed. Kei th (1909),S.39 (Introduction) und ABC 231 New Cat.Cat.3.1967, 
S.84, wo auch als: Ätmasatkopanisad und Ätmopanisad. F ü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt. 
Books S.59ff. 

1137 Cod.Palmbl. 111 . StUB, Hamburg 

35.3011. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1161. 

9) B l . [ l l ] H 1 3 p : 

Aitareya-Upanisad (Aitareya-Äranyaka 2, Adhyāya 4-6). 

A . : bhūmim upasprśe(d) agna ilā nama ilā nama rsibhyo . . . paśyema śaradah 
śatam jivema śaradah śatam. bhadram no api vātaya manah [RV 10,20,1], om śām-
t i h śāmtih śāmtih. ā tmā vā idam eka [e]vāgra āsin nānya t kimcana misat sa 
īksata . . . 

E . : svarge loke sarvān kāmān āp tvāmrtah samabhavat samabhavat. vāñ me manasi 
pratisthitā . . . avatu vaktāram avatu vaktāram. 

i t i Aitareyopanisat samāptā. 

Vgl. 1136, wo Weiteres. Śānt ipātha i n A. entspr. ed. Änand.Skt.Ser.38.1959 3 ,S.lf.; 
vgl. auch 1134. 

1138 Cod.Palmbl. 111 . StUB, Hamburg 

35.3011. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1161. 
10)Bl.[14]*-[42]v: 
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Nr. 1139—1140 1. Vediscke Literatur — 

Chāndogya-Upanisad. Prapā thaka 1-8. 

A . : ~ ~ ā pyäyamtu mamāmgāni vāk prānaś caksu śrotram . . . dharmās te mayi 
samtu te mayi samtu. ~ om om i t y etad aksaram udgītham upāsīt(a) . . . 

E . : sa khalv evam vartayan yāvad āyusam brahmalokam abhisampadyate na ca punar 
āvar ta te na ca punar āvar ta te . ~ ā pyäyamtu mamāmgāni . . . te mayi samtu (16). 

i t i Chāmdogye astamo 'dhyāyah. Chāmdogyopanisat samāptā. 

Die Hs. mi t Adhy.-Zählung (s.o.). - Vgl. 13, wo Weiteres. 

1139 Cod.Palmbl. 112. StUB, Hamburg 

35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146. 

2) B L [ l p H ¾ F : 

Kena-Upanisad. Khanda 1-4. 

A . : om ā pyäyamtu mamāmgāni vāk prānas caksuh śrotram atho balam imdriyāni 
ca sarvāni sarvam Brahmopanisadam . . . ye upanisatsu dharmās te mayi samtu 
te mayi samtu. śāmtih. 

om kenesitam patati presitam manah 
kena prānah prathamah prai t i yuktah 

kenesitam vācam imām vadamti 
caksuh śrotram ka u devo yunakti [1] . . . 

E . : tasyai tapo damah karmeti prat is thā vedās sarvāmgāni satyam āyatanam [8]. 
yo vā e tām evam (v)e(d)āpahatya pāpmānam anamte svarge loke jyeye pratitisthati 
pratitisthati [9]. 

caturthakhamdah. 

ā pyäyamtu . . . samtu. śāmtih. 

Kenopanisat samāptā. 
Vgl. 14 und 539, wo Weiteres. Titel auch als Brāhmanopanisad nach ed. Sacred 

Books of the Hindus 1 (3. Ed., o. J.),S.2l; vgl. auch ABC 231 New Cat.Cat.5.1969,S.34. 

1140 Cod.Palmbl. 112. StUB, Hamburg 

35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146. 

7) Bl . [13] v - [20] r : 

Taittiriya-Upani§ad. Vallī 1-3 (Taittirīya-Äranyaka 7-9). 

A . : — — śam no Mitraś śam Varunah śam no bhavatv Aryamā 
śam na Imdro Brhaspatih śam no Visnur urukramah. 

avatu vaktāram om śāmtih. 
om śam no Mitraś śam Varunah . . . [1] . . . 
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Upani§ad Nr. 1141—1142 

E. : aham viśvam bhuvanam abhyabhavām suvarnajyotīh ya evam veda i t y upanisat. 
amtato 'smānnam rādhyate v idyut i mānavān bhavaty . . . bahu kurvī ta pr th ivyām 
ākāśa ekādeśaikādaśa na kamcanaikasastir <ekānnavimśatir ekānnavimśatih>. saha 
nāv avatu . . . °vahai. śämtiś śāmtiś śamtih. ~ ~ ~ 

Taittiriyopanisat samāptā. ^ 

Text entspr. ed. Ānand.Skt.Ser.12.1929, wovon hier S. 106-108 (Vallī 3,Anuvāka 7-9) 
fehlt. Zu E. vgl. TÄ ed. Anand.Skt.Ser.36,2.l927,S.687f. Vgl . I5f., wo Weiteres. 

1141 CocLPalmbl. 112. StUB, Hamburg 

35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146. 

3 )BL[2 ]M6 ]v : 

Kāthaka-Upani§ad. Val l i 1-6. 

A . : om saha nāv avatu . . . °vahai. śāmtih. 
om uśan ha vai Väjaśravasas sarvavedasam dadau. tasya ha Naciketā nāma putra 

āsa . . . 

E . : mrtyuproktā(m) Naciketo 'tha labdhvā 
vidyām etām yogavidhim ca krtsnam 

brahmaprāpto virajo 'bhūd vimrtyur 
anyo 'py evam yo v id adhyā tmam eva. 

sasthavallī. 
saha nāv avatu . . . °vahai. śāmtih. 

Katho<ro>pani§at samäptā. 

Vgl. 19ff. und 540!., wo Weiteres. 

1142 Cod.Palmbl. 111 . StUB, Hamburg 

35.3011. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1161. 

4) Bl .4r-7v: 

Śvetāśvatara-Upanisad. Adhyāya 1-^5,6. 

A . : ^ brahmavādino vadamti: 
kirn kāranam brahma kutah sma jā tā 

jīvāma kena kva ca samprat is thāh 
adhisthitāh kena sukhetaresu 

var t tāmahe brahmavido vyavasthām [1] . . . 

E . : tad vedaguhyopanisats(u g)ūdham 
tad brahm(a) vedate brahmayonim 

ye pūrvam devā rsayaś ca tad vidus 
te tanmayā amr tā [vai] babhüvuh [6] 

gunānvayo ya¾L [ . . . (7) . . . ] 
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Nr. 1143—1145 1. Vedische Literatur — 

Text bricht mi t Blattende ab. - A. und E. wie ed. Adyar Libr.Ser.9.1950,S. 175-217. 
Vgl. auch 22, wo Weiteres. 

1143 Cod.orient. 357. StUB, Hamburg 

35.3387. Papier: steif, bräunlich, matt; fleckig. 29 B l . 12 x 32,5 cm. Ca. 9 X 28 cm. 
10-15 Z. Devanāgarl. - s. 1849 (= 1793) bhādra-krsna-trtf. 

Brhadāranyaka-Upanisad. Kānva-Rezension. Adhyāya 1-6. 

A . ( l v ) : ~ om Usā vā aśvasya medhyasya śirah sūryaś caksur vā tah prāno vyā t t am 
agnir Vaiśvānarah . . . yad vijrmbhate tad vidyotate yad vidhūnute tat stanayati 
yan mehati tad varsati vāg evāsya vāk (1) . . . 

E.(29 v): samānam ā Sāmjīvīputrät Sāmjivīputro Māmdūkāyaner Māmdūkāyanir 
Māmdavyān Māmdavyah Kau t sā t Kautso . . . Prajāpateh Prajāpatir Vrahmano 
Vrahma svayambhu vrahmane namah (4). 

i t i śrī-Vrhadāranyake sastah prapāthakah samāptah. 6. 

Randmarke: vr° u°. Notizen am Rand. Ti tel auf l r i n Telugu-Schrift. Absatzzählung 
sowie Adhy.-Kol. rot markiert. Nur im Schluß-Kol. prapāthaka st. adhyāya. Vgl . 23, 
wo Weiteres. 

1144 Cod.Palmbl. 111 . StUB, Hamburg 

35.3011. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1161. 

ll)BL[43M63F: 
Brhadāranyaka-Upanisad. Kānva-Rezension. Adhyāya 1-4 (unvollst.). 

A . : ~ ~ Usā vā aśvasya medhyasya śirah sūryaś caksur vā tah prāno . . . 

E . : sa vā esa etasmin sampra(s)ā<ya>de ra tvā caritvā drstvaiva . . . bhavaty asamgo 
hy ayam purusa i t y evam evaitad Yājñavalkya so 'ham bhagavate saha[sram . . . ] 

pBeispiel eines Kol . auf (60) r:] i t i Brhadāranyakopanisadi pamcamo 'dhyāyah. 

Text bricht i n Blattmitte ab. Fehlerhafte Adhy.­Zählung (s.o.). Die Hs. enthält vom 
Text ed. Änand.Skt.Ser.31.1895,S.2­173 6 , wovon hier S.614­672 fehlt. 

1145 Cod.Palmbl. 112. StUB, Hamburg 

35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146. 

8) Bl.[20]
r

­[28]
v

: 

Brhadāranyaka­Upanisad. Kānva­Rezension. (Haupt­)Adhyāya 4,1—6. 
A . : ~ ~ Janako ha Vaideha āsām cakre 'tha ha Yājñavalkya āvavrāja. tarn hovāca: 
Yājñavalkya kirn artham acārīh, paśūn icchann anvamtān i t y ubhayam eva samrā(d) 
i t i hovāca (1) . . . 

E . : Sanātanas Sanakāt Sanakah Paramesthinah Paramesthī Brahmano Brahma 
svayambhu brahmane namah (91). 
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Upani§ad Nr. 1146—1147 

Janako ha Vaideha āsäm cakre° sapta. Janako ha Vaidehah kūrcād upāva° catasrah 
. . . atha<m> vamśas tisrah. sat>su brāhmanesv ekanavatih. 

i t i Brhadāranyopanisadi sas†ho 'dhyāyah. 

Der (Haupt-)Adhyāya 4 hat 6 (Unter-)Adhyāyas, wovon (Unter-)Adhyäya 1 mi t 
7 Kandikās, 2 mi t 4, . . . (Unter-)Adhyäya ( = Brāhmana) 6 mit 3 Kandikäs ; Aer 
(Haupt-)Adhyäya 4 hat insges. 91 Kandikās (s.o. i n E.). - Die Hs. enthäl t vom Text 
ed. Sacred Books of the Hindus 14.19332,S.414-619. Zur Adhy.-Zählung i m K o l . vgl. 
ed. Ānand.Skt.Ser.l5.1953*,S.728. 

1146 Cod.Palmbl. 112. StUB, Hamburg 

Sammelband aus 13 Teilen. 35.3012. 43 Palmblätter zw. 2 Holzbrettchen, wurm­
stichig. Orig.-Zählung: 38-80 neben europ. Bleistiftzählung: [l]-[43]. 3,8 X 44,5 cm. 
3 X 39 cm. 7-8 Z. Mehrere Hde. Telegu-Schrift, geschwärzt. -

virodhikrc-chrāvane 'hni pūrne 'mārkajasamyute ( = 21.8.1731) 
Togere pustakam idam sampūrnam l ikhitam mayā. 

1) Īśā-Upanisad (Vājasaneyi-Samhitā, Adhyāya 40). 

A . [ l ] r : om namah pranavār thāya śuddhajñānaikamürt taye 
nirmalāya prasannāya Daksināmūrt taye namah. ~ — 

om pūrnam adah pūrnam idam pūrnāt pūrnam udacyate 
pūrnasya pūrnam ādāya pūrnam evāvaśisyate. om samtih śāmtih. 
Iśä vāsyam idam sarvam yatkimca jagatyām jagat 
tena tyaktena bhumjīthā mā (g)rdhah kasya svid dhanam [1] . . . 

E . [ l ] v : agne naya supathā rāye asmān 
viśvāni deva vayunāni vidvān 

yuyodhy asmāj juhurānam eno 
bhuyisthäm te nama uk t im vidhemēti [18] 

om pūrnam adah pūrnam idam . . . pūrnam evāvaśisyate. śāmtih. 

Kenopanisat samäptā. 

Vgl. 27, wo Weiteres. Cat.Cat. auch: Iśāvāsya-Up. Obiges K o l . zu T.2. 

Es folgen: 2) Bl .[ l]v_[2]v : K e n a - U p . (vgl. 1139). 3) Bl.[2]v_[6]v : K ā t h a k a - U p . 
(vgl. 1141). 4 )B1 . [6 ]M9] V : P r a ś n a - U p . (vgl. 1148). 5) Bl . [10] r - [13] r : M u n d a k a -
Up . (vgl. 1147). 6) Bl.[13]*-v : M ā n d ū k y a - U p . (vgl. 1149). 7) B l . [ 1 3 ] v - [ 2 ( ) ] r : T a i -
t t i r ī y a - U p . (Taitt.Ar. 7-9) (vgl. 1140). 8) Bl.[2O]*-[28]v: B r h a d ā r a n y a k a - U p . , 
Känva-Rez. (vgl. 1145). 9) Bl . [29] r : A i t a r e y a - A r a n y a k a , Śānt ipātha (vgl. 1134). 
10) B l . [ 29 ] r - [30 ] v Ai ta r eya -Up . (Ait.Ār.2,4—6) (vgl. i l 36 ) . 11) Bl . [31] r - [37] v : R ā m a -
t ā p a n ī y a - U p . : Pūrvatāpanī, Ut tara tāpanī (vgl. 1172). 12) Bl . [38] r - [43] v : B ā d a -
r ā y a n a : Brahmasūtra (vgl. 1402). 13) Bl . [43] v : B h ā r a t ī t ī r t h a : Adhikaranaratna-
mālā (vgl. 1414). 

1147 Cod.Palmbl. 112. StUB, Hamburg 

35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146. 

5) B l . [ 1 0 M 1 3 ] r : 
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Nr. 1148—1149 I . Vedische Literatur — 

Mundaka-Upanisad. 

A . : om bhadram karne[bhih] ° dadhātu. śamtih. 
~ Brahma devānām prathamas sambabhüva 

viśvasya kar tā bhuvanasya goptā 
sa brahmavidyām sarvavidyāpratisthām 

Atharvāya jyesthaputrāya prāha [1] . . . 

E . : tad etat satyam rsir Amgirāh purovāca naitad acīrnavrato 'dhīte. namah parama-
rsibhyo namah paramarsibhyah (6). 

Mumdakopanisat samāptā. 

Vgl. 28f., wo Weiteres. 

1148 Cod.Palmbl. 112. StUB, Hamburg 

35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146. 

4) Bl . [6 ]v - [9] y : 

Praśna-Upanisad. Praśna 1-6. 

A. : om bhadram karnebhi ś(r[nu])yā(m)a devā[h]° dadhātu. samtih. om Sukeśā 
ca Bhāradvājah Śai(b)yaś ca Satyakāmah Sauryāyanī ca Gārgyah . . . te ha sami-
tpānayo bhagavamtam Pippalādam upasannās . . . 

E . : te tarn arcayamtas tvam h i nah pi tā yo 'smākam avidyāyāh param pāram tāraya-
siti . namah paramarsibhyo namah paramarsibhyah. 

sasthapraśnah. 

Zum Prat!ka i n A. vgl. Bloomfield: Vedic Concordance,S.664. Ti tel nach 30, wo 
Weiteres. 

1149 Cod.Palmbl. 112. StUB, Hamburg 

35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146. 

6)Bl.[13]r-v : 

Māndukya-Upanisad. 

A . : om bhadram karnebhih 0 dadhātu. śāmtih. 
om om i t y etad aksaram idam sarvam. tasyopavyākhyānam: bhūtam bhavad bhavisyad 
i t i sarvam om-kāra eva . . . [1] . . . 

E . : amātraś caturtho 'vyavahāryah prapamcopaśamaś Śivo 'dvaita evam om-kāra 
<m> ātmaiva sam viśaty ā tmanätmānam ya evam veda [12], 

K o l . fehlt. Text entspr. ed. Satavalekara (Svādhyāyamandala, Pāradi 1952). Vgl. 
auch 31, wo Weiteres. 
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Upani§ad Nr. 1150—1152 

1150 Cod.PalmbL 111 . StUB, Hamburg 

35.3011. Zur Beschreibung der Hs. vgl . 1161. 

7) B l . [ 9 ]H lOp : 

Garbha-Upanisad. f 

A . : om pamcātmakam pamcasu var tamānam 
sadāśrayam sadgunayogayuktam 

ta(t) saptadhātu<m> trimalam <dvimalam> dviyoni<m> 
caturvidhāhāramayam śarīram [1] . . . 

E . : śuklam kud(a)vam medahprasthau dvāv aniyata[m] mūtrapurīsayor ahar-ahah 
pānaparimānam. Paippalādam. Moksaśāstram parisamāptam. 

i t i Garbhopanisat samāptā. 

Text entspr. ed. Ānand.Skt.Ser.29.1925,S.208-221. Vgl . 32, wo Weiteres. 

1151 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

5)BL[5p-v : 

Sarva-Upanisad. 

A . : om saha nāv avatu °vahai. om ś<ś>āmtiś śāmtiś śāmt<t)ih. 
katham bamdhah katham moksah kā vidyāvidyeti . jāgratsvapnasusuptiturīyam ca 
katham . . . 

E . : vikāra<ra>h(e)t(au) n i rūpyamāne 'sat(ī [anirūpyamāne satī]) laksanaśūnyā sā 
māyety ucyate. 

Sarvasāropanisat samāptah. 

Zum Titel im K o l . vgl . 35 und 543, wo Weiteres. Vgl . auch ed. Adyar Libr.Ser.7.1921, 
S.444-453, wo i n E. weitere 6 Str. 

1152 Cod,Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

45) BL[34p: 

Brahmavidyā-Upanisad. Khanda 1. 

A . : bra<m>hmavidyām pravaksyämi sarvajñänam anuttamam 
yatrotpattilayam caiva Brahma-Visnu-Maheśvarät [1] 
prasādāmta<ra>samutthasya Visnor adbhutakarmanah 
rahasyam bra<m>hmavidyāyām dhruvāgnis sampracaksate [2] 
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Nr. 1153—1154 1. Vedische Literatur — 

E. : Yajurvedo 'mtaxiksam ca daksināgnis tathaiva ca 
Visnuś ca bha[ga]vān deva ukārah pariklrtitah [6] 
Sämavedas t a thā dyauś cāhavan(ī)y<y>as tathaiva ca 
īśvarah paramo de[vo makārah pariklrtitah (7)]. 

Text bricht i n Blattmitte ab. Khanda 1 mi t 7 Str. vollst. (Khanda 2 mi t Str.8~14 
fehlt). Vgl . 39, wo Weiteres. Titel als 'Brahmabmdu-Up.' nach ABC 199 Descr.Cat.Skt. 
Ms.Madras l,3.1905,S.482,Nr.652 (wohl irr ig, vgl. ed. Änand.Skt.Ser.29.1925,S.377ff.: 
anderes Werk). 

1163 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

43)BL[33]v: 

Cūlikā-Upanisad. 

A . : astapādam śuci[r] hamsam tr isūtram manim avyayam 
dvivartamānam taijasai(d)dham sarvah paśyan na paśyati . . . . 

E . : bra<m>hma bra<m>hmavidhānam t u ye vidur brā<m>hmanādayah 
te layam [yām]ti tatraiva l(ī)nāsyā<t> bra<m>hmaśayine 
līnāsyā<d> bra<m>hmaśāyina i t i . 

i t i Cūlikopanisat samaptah. 
Vgl . 40, wo Weiteres. 

1154 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

27) B l . [ 2 5 ] r " v : 

Nādabindu-Upanisad. 

A . : bhadram karnebhiś śamt<(t>ih. 
akāro daksinah paksa ukāras t ū t t a r a smrtah 
makāras (t)a(sya) puccham vā ardhamātrā (tu mast)aka(m) [1] 
tatha pād(au) rajas tasya śarīram tattvam ucyate 
dharmo 'sya daksmaś caksur adharmo (y)o 'para smrtah [2] . . . 

E . : tadyuktas tanmayo jamt<t>uś śanair mumcet k(a)leb(a)ram 
susthito yogacārena sarvasamgavivarjitah [19] 
tato vilīnapaśo 'sau vimalah kamal(ā)prabhuh 
tenaiva bra<m>hmabhāvena paramānamdam aśnute 
paramanamdam aśnuta [20] 

i t i Nādabimdūpanisat samaptah. 

Text entspr. ed. Adyar Libr.Ser.6.1920,S.214flF.,Str.1-20, wonach obige Korr. Vgl. 
auch 41, wo Weiteres. 
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Upani§ad Nr. 1155—1157 

1155 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

3) BLPM*P: 
Amrtabindu[l]-(Amrtanāda-)Upanisad. ' 

A . : om śasträny adhitya medhāv(ī) abhyasya ca punah-punah 
paramam brahma vijñāya ulkāvat t āny athotsrjet. . . . 

E. : yasyaitan mamdalam bhit[t]vā māruto yā t i mürdhnatah 
yatra tatra mriyetāpi na sa bhüyo 'bhijāyate 
na sa bhüyo 'bhijāyate. 

Amrtanādopanisat samāptah. 

Vgl. 44, wo Weiteres. Der Text entspr. ed. Änand.Skt.Ser.29.1925,S.57­69. Nach 
ABC 231 New Cat.Cat.l2.1968,S.348 Titel auch als Amrta­Up. 

1156 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

15) BL[2O]M2l? : 

Amrtabindu[l]­(Amrtanāda­)Upanisad. 

A . : ~ sastrāny adhitya medhāv(ī) abhyasya t u punah[­punah] 
paramam brahma vijñāya ulkāvat t āny athotsrjet. . . . 

E. : tejo 's(y)a mamdalam bhi t tvā yā bhiksor gatir ucyate 
yatra tatra m(r)taś cāpi na sa bhüyo 'tha jāyate 
na sa bhüyo 'tha jāya ta i t i . 

samāptā ceyam Upanisat. 

Sehr fehlerhaft. A m Rand Prānāyāma-Up. , wozu Cat.Cat.l,S.36l. Text entspr. 
meist 44 oder 1155. 

1157 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

22)Bl.[23]v: 

Dhyānabindu-Upanisad. Mi t 21 Strophen. 

A . : saha nāv avatu ° ś<ś>āmt<t>ih. 
yadi śailasamam pāpam vistīrnam yojanān bahün 
bhidyate dhyānayogena nä[nyol bheda[h]<stu> kadācana [1] 
bījāksar(ā[t] p)a(r)am bimd<d>u nādam tasyopari sthitam 
sa śabdaś cāksare ksīne niśśabdam paramam padam [2] . . . 

4» 
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Nr. 1158—1159 1. Vedische Literatur — 

E. : ardhamāt(r)ā(tm)akam kr tvä kośabhütam <t>tu pamkajam 
karsayen nālamārgena bhruvor madhye layam nayet [20] 
bhruvor madhye lalātas t u nāsikäyäm t u mūlatah 
jānīyād amrtam sthānam tad brahmāyatanam mahat 
tad brahmāyatanam (m)a<m>[ha]d [21] 

i t i Dhyānabimdūpanisat samaptah. 

Vgl. 45, wo Weiteres. Zum Text vgl. Ānand.Skt.Ser.29.1925,S.299-308. Die Hs. 
enthält nur Str.1-8, 14, 22, 3 0 ^ 0 der ed. Adyar Libr.Ser.6.l92O,S. 186-195, wonach 
obige Korr. 

1158 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

23) Bl . [23] v - [24] r : 

Tejobindu-Upanisad. 

A . : saha nāv avatu ° ś<ś>āmt<t>ih. 
tejobimduparam dhyānam viśvātmā hrdi samsthitam 
anuvam śāmbhavam śāmtam sthūlasūksmam param ca yat. . . . 

E . : na bhayam<n> na sukham duhkham t a thā mānāpamānayoh 
etad bhävavinirmuktam tad brahma brahma tatparam 
tad brahma brahma tatparam. 

i t i Tejobimdūpanisat samaptah. 

Vgl. 46, wo Weiteres. Zu einer längeren Version des Textes vgl. ABC 188 Schräder, 
Upanisads,S.187 und ed. Adyar Libr.Ser.6.1920,S.45-115. 

1159 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

21) B l . [ 2 3 ] r " v : 

Yogatattva-Upanisad. 

A . : saha nāv avatu ° śāmt<t>ih. 
yogatattvam pravaksyāmi yoginām hi takāmyayā 
yac chrutvā ca pathi tvā ca sarvapāpaih pramucyate [1] . . . [2] 
yas stanah pūrvapītas tarn nispīdya mudam aśnute 
yasmāj jā to bhagāt pūrvam tasminn eva bhage ram(et) [3] . . . 

E . : nisiddhair navabhir dvārair nirjane nirupadrave 
niścitam t v ā tmabhūtānām anistam yogasevayā 
anistam yogasevayôti [15] 

Yogatattvopani§at samaptah. 

Vgl. 48, wo Weiteres. Zu einer längeren Version des Textes vgl. ABC 188 Schräder, 
Upanisads,S.259(B) und ed. Adyar Libr.Ser.6.1920,S.363-389. 
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Upanisad Nr. 1160—1161 

1160 Cod.Palmbl. I 60. StUB, Hamburg 

35.3060. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1243. 

4) BL[2O]M22f: 

Hamsa-Upanisad. / 

A. : atha hamsaparamahams(a)<di>nirnayam vyākhyāsyāmah brahmacärine dāntāya 
gurubhaktäya hamsa hamseti . . . 

E . : tasm(in) man(o)<si> vili(y)ate. [manasi] samkalp(a)vikalpe dagdhe punye pāpe 
Sadāśivo '[ha]m śakt(yā)tmā sarvatrāvasthita(h) śāntah prakāśayat i . i t i vedavacanam 
bhavati vedavacanam bhavati. <na punar āvar t ta te na punar āvar t ta te . i t y āha 
bhagavān.) 

Hamse śrī-Paramaśivopanisat. śāntiś śāntiś śāntih. 

pūrnam adah pūrnam i(d)am . . . [vgl. 1146] . . . pūrnam evā(va)śisyate. sāntiś śāntiś 
śāntih. 

Reihenfolge im Text der fehlerhaften Hs. wie ed. Änand.Skt.Ser.29.1925,S.641-647; 
anders als i n ed. Adyar Libr.Ser.6.1920,S.559-570, wovon hier Str. 1-3 und 18-20 
fehlen. Vgl . auch 49, <wonach die obige Auslassung.) 

1161 Cod.Palmbl. 111 . StUB, Hamburg 

Sammelband aus 12 Teilen. 35.3011. 64 Palmblätter zw. 2 Holzbrettchen, beschädigt 
(Bl.[13]v, [63]v u. [64]v leer). Orig.-Zählung: 1-70 (8, 12-16, 27 u. 55 fehlen, 20 doppelt) 
neben europ. Bleistiftzählung: [l]-[64]. 3,5x43 cm. 3x37 cm. 6-9 Z. (Bl.[64]: 
3,3x37 cm, 2 Z.) Bl. 1-6, [ll]-[14] r: Nandināgarī, geschwärzt; Rest: Telugu-Schrift, 
teilw. geschwärzt. - Undatiert. 

1) Brahma-Upanisad. 

A . ( l r ) : ~ a t h ā s y a purusasya catvär(i) s thānāni bhavamti: nābhir hrdayam kamtham 
mūrdhā ca. tatra catuspādam brahma vibhāt i . . . 

E . : yato vāco nivartamte aprāpya manasā saha 
ānamdam etaj jīvasya yad j ñā tvā mucyate budhah. 
sarvavyāpinam ā tmānam ksīre sarpir ivārppitam 
ātmavidyātapomūlam tad Brahmopanisat­padam i t i . 

i t i Brahmopanisat samāptā. 

Erg. am Rand. Text ohne Śānt ipātha entspr. 5OIf., wo Weiteres. Auf Bl . [49] v Mitte 
in Grantha-Schrift [kopfstehend]: Raghuvamśavyākhyānam, wozu T.12 der Hs. 

Es folgen: 2) Bl.l*-3*: K a i v a l y a - U p . (vgl. 1170). 3 ) 8 1 . 3 ^ : J ā b ā l a - U p . (vgl. 
1165). 4) Bl.4J-7v: J § v e t ä s v a t a r a - U p . (vgl. 1142). 5) B l . [ 8 ] r - v : Pa ramahamsa-Up. 
(vgl. 1164). 6) BL[8]M9]<r: Ä r u n e y a - U p . (vgl. 1162). 7) Bl . [9 ] r - [10] r : Ga rbha -Up . 
(vgl. 1150). 8) BL[10]v: N ā r ā y a n a - U p . [B] , unvollst, (vgl. 1171). 9) B l . [ l l ] H 1 3 ] r : 
A i t a r e y a - U p . ( = Ait.Ār. 2,4—6) (vgl. 1137). 10) B1.[14]H>2] V: C h ä n d o g y a - U p . 
(vgl. 1138). 11) Bl.[43F-[63] r : B r h a d ā r a n y a k a - U p . , Kānva-Rez. (vgl. 1144). 12) 
Bl.[64] r : K ā l i d ā s a : Raghuvamśa 2,44—45 (vgl. 1354). 
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Nr. 1162-1164 1. Vedische Literatur — 

1162 Cod.Palmbl. 111 . StUB, Hamburg 

35.3011. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1161. 

6 ) B L [ 8 ] M 9 ] 1 : 

Āruneya-Upanisad. 

A . : om Ärunih Prajāpater lokam jagāma. tarn gatvovāca: kena bhagavan karmāny 
aśesato visrjänīti . . . 

E . : tad viprāso vipanyavo jāgrvā(m)sas samimdhate 
Visnor yat paramam padam. 

i t y evam (ni)reānānuśāsanam vedānuśasanam vedānuśasanam i t i . 

i t i Äranyakopanisat samäptā. 

Vgl. 54, wo Weiteres. Zum K o l . vgl. ABC 225 Descr.Cat.Skt.Ms.Mysore 1.1937, 
S.245f.,Nr.218, wo auch als GuÄārunika-Up. Vgl. auch Cat.Cat.l,S.53. 

1163 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

2) Bl . [3] ' -v : 

Paramahamsa-Upanisad. 

A . : atha yog(i)nām paramahamsänām ko ' y a m niārgas tesām kā sthitir i t i Nārado 
bhagavamtam upagatyovāca . . . 

E . : sarvesam imdriyānäm (g)atir uparamate ya ā tmany e[vāva]sthiyate. yat pūrnānam-
dai[ka]bodhas tad brahmāham asmiti krtakrtyo bhavati. 

i t i Paramahamsopanisat samāptah. 

Obige Erg. nach ed. Adyar Libr.Ser.l2.1966,S.175-178. Vgl. 56f., wo Weiteres. 

1164 Cod.Palmbl. 111 . StUB, Hamburg 

35.3011. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1161. 

5) Bl.[8]*-v: 

Paramahamsa-Upanisad. 

A . : ~ atha yoginam paramahamsānām ko ' y a i n *aärgas tesām kā sthitir i t i Nārado 
bhagavamtam upasametyovāca . . . 

E . : yat pūrnānamdaikabodhas tad brahmāham asmiti krtakrtyo bhavati krtakrtyo 
bhavati. 

i t i Paramahamsopanisat samāptā. 
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Upani§ad Nr. 1165—1167 

1165 Cod.Pabnbl. 111 . StUB, Hamburg 

35.3011. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1161. 

3)B1.3 r­4*: 

Jābāla­Upanisad. Khanda 1­6. 

A. : ~ Brhaspatir uvāca Yājñavalkyam: yad anu Kuruksetram devānām devayajanam 
sarvesam bhūtānām brahmasadanam avimuktam vai Kuruksetram . . . tasmād yatra 
kva­cana gacchati tad eva manyeteti . . . 

E.: nirmamah śukladhyānaparāyano 'dhyātmanistho ' śubhakarmankmülanaparah 
samnyāsena dehatyāgam karoti sa paramahamso nāmet i . 

i t i Jābālopanisat samāptā. 

Text entspr. ed. Änand.Skt.Ser.29.1925,S.275-293. Zu A. vgl . 1194: Tārasāra-
Up. Nach ABC 188 Schräder‚Upanisads,S. 183 Ti te l auch als Laghujābäla- und Yājña­

valkya­Up. F ü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.1112. 

1166 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

28) Bl . [25] v : 

Bhiksuka­Upanisad. 

A . : bhadram karnebhih ° śāmtih. 
atha bhiksūnām moksārthinām kut!cakabahūdakahamsaparamahamsāś ceti <tatra> 
catvärah. kutīcakā nāma Gautama­Bhāradvāja­Yājñavalkya­Vasistha­prabhrtayo 'stau 
grāsān bhaiksācaranam kr tvā yogamārge moksam eva prār thayamte . . . 

E. : tatra paramahamsamārge samyak sampannāś śuddhamānasāh <paramahamsāh) 
paramahams(ācaranen)a sa[m]nyāsena dehatyāgam k(u[r]va[n])ti te paramahams(ā) 
nāmēti . 

Bhiksukopanisat samāptah. 

Obige Korr. nach ed. Adyar Libr.Ser.l2.1966,S.195ñ°. Nach Deussen (vgl. zu 1177), 
S.712 als Kapitel 4 der Āśrama-Up. Fü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.445, wo 
auch als Bhiksā-Up. 

1167 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

Sammelband aus 45 Teilen. 35.3010. 34 Palmblätter (Bl.[l] als Schutz-Bl., leer), 
wurmstichig, beschädigt. Orig.-Zählung: 99-131 neben europ. Bleistiftzählung: [l]-[34]. 
5,5 X 48 cm. Ca. 4,5 X 33 cm. 11-12 Z. Telugu-Schrift, geschwärzt. - Undatiert. 

1) Atharvaśiras-Upanisad. 

A . [ 2 ] r : om devā ha vai svargam lokam agamams. te devā Rudram aprcchan: ko 
bhavān i t i . so 'bravi(d): aham ekah pratha[ma]m āsam, var tāmi ca bhavisyāmi ca . . . 
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Nr. 1168 1. Vedische Literatur — 

E.[3] r : śriyam annam a(th)o mana[h] śriyam anna<maya>m atho man(o) vidyām annam 
atho [mano] vidyām annam atho manah, moksa[m a]nnam atho [mano] moksa[m a ] -
nnam atho manah. 

i t y Atharvaśira-Upanisat samāptah. 

Obige Korr. nach ed. Adyar Libr.Ser.9.1950,S.20-37. Vgl. 58, wo Weiteres; auch als 
Rudra-Up. nach Cat.Cat.l,S.533. 

Es folgen: 2) B l . [ 3 ] ^ : Pa ramahamsa-Up. (vgl. 1163). 3) B l . [ 3 ] v - [ 4 ] r : A m r t a -
b indu[ l ] - (Amrtanāda- )Up. (vgl. 1155). 4) B l . [ 4 ] r - [ 5 ] r : Ś a t a p a t h a b r ā h m a n a , Mādh-
yandina-Rez. 10,5,2,1—23 (Mandalabrāhmana) (vgl. 1133). 5) Bl . [5] r "v : Sarva-Up. 
(vgl. 1151). 6) Bl . [5]v-[6] r : N i r ā l a m b a - U p . (vgl. 1173). 7) B l . [6 ] r - [¾ v : T r i p u r a -
t ā p a n ī y a - U p . (vgl. 1188). 8) B l . [9 ] v - [14 ] r : S ā m k h y ā y a n ī y a - U p . (vgl. 1201). 
9)BI . [ I4]*: A d h y ā t m a - U p . (vgl. 1183). 10) B l . [ 1 4 ] r - y : S ā v i t r ī - U p . (vgl. 1184). 
l l ) B l . [ 1 4 ] v - [ 1 5 f : M u d g a l a - U p . (vgl. 1178). 12) B1.[15] T-[1¾ V: Ś ā t y ā y a n ī y a - U p . 
[A] (vgl. 1198). 13) Bl.[18]v-[19] v : Ś ā t y ā y a n ī y a - U p . [ B ] (vgl. 1199). 14) B l . [ l 9 ] v -
[20] v : A v y a k t a - U p . (vgl. 1181). 15) Bl.[20]v-[21] r: A m r t a b i n d u [ l ] - ( A m r t a n ā d a - ) 
Up . (vgl. 1156). 16) Bl.[21p-v : R u d r a h r d a y a - U p . (vgl. 1191). 17) Bl .[2i]v-[22p: 
T ā r a s ā r a - U p . (vgl. 1194). 18) Bl.[22]*-v : Y o g a k u n d a l ī - U p . (vgl. 1192). 19) Bl.[22]v; 
R ā m a r a h a s y a - U p . (vgl. 1177). 20) B l . [ 2 2 p H 2 3 ] r : P a ñ c a b r a h m a ­ U p . (vgl. 1196). 
21) Bl . [23] r ~ v : Y o g a t a t t v a ­ U p . (vgl. 1159). 22) Bl . [23] v : D h y ā n a b i n d u ­ U p . (vgl. 
1157). 23) Bl. [23]M24?: T e j o b i n d u ­ U p . (vgl. 1158). 24) Bl.[24]*­v: B h ā v a n ā ­ U p . 
(vgl. 1190). 25) Bl.[24]v; M a h ā v ā k y a ­ U p . (vgl. 1195). 26) Bl.[24]v­[25] r: N i r v ā n a ­

Up . (vgl. 1174). 27) Bl.[25]r­^: N ā d a b i n d u ­ U p . (vgl. 1154). 28) Bl . [25] v : B h i k s u k a ­

U p . (vgl. 1166). 29) Bl.[25]v­[26] r: G a n a p a t i ­ U p . (vgl. 1193). 30) Bl.[26p­v: D a k s i ­

n ā m u r t i ­ U p . (vgl. 1175). 31) B l . [ 2 6 ] v ­ [ 2 7 ] r : T u r ī y ā t ī t ā v a d h ū t a ­ U p . (vgl. 1179). 
32) Bl . [27]H28] r : P a r a m a h a m s a p a r i v r ā j a k a ­ U p . (vgl. 1180). 33) Bl.[28]*­v : 

D e v ī ­ U p . (vgl. 1189). 34) Bl . [28]M29] r : P a i p p a l ā d a ­ U p . (vgl. 1176). 35) B l . [ 2 9 ] r ­ y : 
P ā ś u p a t a b r a h m a - U p . (vgl. 1185). 36) B l . [29 ]M30] r : A k s i - U p . (vgl. 1182). 37) B l . 
[30p: A v a d h ū t a - U p . (vgl. 1187). 38) Bl . [30] r -v : Y ā j ñ a v a l k y a ­ U p . (vgl. 1197). 
39)Bl.[3O]v: S a u r a k ā y a n a ­ U p . (vgl. 1203). 40) Bl . [30] v ­ [31] v : Parab rahma­Up . 
(vgl. 1186). 41) B1.[31]M32] V : S u d a r ś a n a - U p . (vgl. 1202). 42) Bl.[32]v-[33] r: Da -
t t ā t r e y a - U p . 1) Pūrvatāpinī , 2) Uttaratāpinī (vgl. 1200). 43) Bl . [33] v : C ū l i k ā - U p . 
(vgl. 1153). 44) B l . [33]M34] r : N ī l a r u d r a - U p . (vgl. 1168). 45) Bl.[34]*: B r a h m a v i -
d y ā - U p . (vgl. 1152). 

1168 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

44) Bl.[33]M34]*: 

Nīlarudra-Upanisad. 

A . : apaśyam tvā<m>varohamtam divitah prthivīm avah 
apa(ś)yam asyamtam Rudram nīlagrivam śikhamd<d>inam [1] 
diva ugro 'vāruksa[t pra]tyasthād bhümyām adhi 
janāsah paśyatemam nīlagrivam vilohitam [2] . . . 
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Upanisad Nr. 1169—1170 

E. : namo bhavāya namah śarväya namah kumārāya śatrave 
namo nflaśikhamdāya namah sabhāprapādine. 
yasya har(ī) aśvatarau gardabhāv abhitas sarau 
tasmai nīlaśikhamdāya namah sabhāprapādine nama i t i . 

Nīlarudropanisat samaptah. 

Text entspr. ed. Ānand.Skt.Ser.29.1925,S.315ff. F ü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books 
S.l769f. 

1169 Cod.Palmbl. I 60. StUB, Hamburg 

35.3060. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1243. 

3) B1.[18]H20] V: 

Kaivalya-Upanisad. Khanda 1-2. 

A . : om bhadram karnebhi śrnuyāma devāh ° dadhātu. śāntiś śāntiś śāntih. atha 
Āśvalāyano bhagavantam paramesthinam parisamety(o)vāca: 

a(dhī)hi bhagavan brahmavidyām varis thām 
sadā sa(d)bhis sevyamānām nigüdhām 

y(a)yācirāt s a r w a p ā p a m vyapohya 
parātparam purusam upaiti vidvān [1] . . . 

E . : yaś Śatarudriyam adhīte so 'gni<h>püto bhavati, surāpānät pü to bhavati, guru-
talpagamanāt püto bhavati, brahmahatyāt pü to bhavati . . . atyāśrami s a r w a d ā sakrd 
vā japet. 

anena jñānam āpnot i samsārārnavanāśanam 
tasmād e(v)am viditvainam kaivalyam padam aśnute. 
i t [ y ] evam vedety upanisat. — ~ 

Ko l . fehlt. S t r . [ l ] korr. u.a. nach 1170 oder ed. Ānand.Skt.Ser.29.1925,S.101-112. 
F ü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.1210f. und ABC 231 New Cat.Cat.5.l969,S.8Off. 

1170 Cod.PaJmbl. 1 1 1 . StUB, Hamburg 

35.3011. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1161. 

2) B l . l * - 3 r : 

Kaivalya-Upanisad. Khanda 1-2. 

A . : ~ athAśvalāyano bhagavantam paramesthinam parisametyovāca: 
adhīhi bhagavan brahmavidyäm varis thām 

sadā sadbhih sevyamānām nigüdhām 
yayācirāt sarvapāpam vyapohya 

parātparam purusam yā t i v idvān [1] . . . 

E . : atyäśraml sarvadā sakrd vā japet. 
anena jñānam āpnot i samsārārnavanāśanam 
tasmād evam viditvainam kaivalyam padam aśnuta i t i . 

i t i Kaivalyopanisat samāptā. 
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Nr. 1171—1172 1. Vedische Literatur — 

1171 Cod.Palmbl. 1 1 1 . StUB, Hamburg 

35.3011. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1161. 

8) Bl . [10] v : 

Nārāyana-Upanisad [ B ] . Khanda 1-3. 

A . : ~ atha puruso ha vai Nārāyano 'kāmayata : prajā srjeyeti. Nārāyanā(t prāno) 
jāyate . manas sarvemdriyāni ca . . . 

E . : yo ha vai Nārāyanasyāstāksaram padam adhyeti anapab(ru)vas sarvam āyur 
eti vimdate prājāpatyam rāyasposam gaupatyam, tato 'mrtatvam aśnute tato 'mrta-
tvam aśnuta i t i . 

Text bricht mi t Blattende ab. - Hs. mi t ed. Adyar Libr.Ser.8.1953,S. 167-170, wonach 
obige Khanda-Zählung. Ti te l nach 60, wo Weiteres. 

1172 Cod.Palmbl. 112. StUB, Hamburg 

35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146. 

11) B1.[31]H37] V : 

Rāmatāpaniya-Upanisad. 1) Pūrvatāpanī : Khanda 1-5; 2) Ut tara tāpanī : Khanda 1-7. 

1) A . : bhadram karnebhih ° dadhātu. śāmtiś śämtiś śamtih. 
cinmaye 'smin Mahāvisnau jä te Dāśarathe Harau 
Raghoh kule 'khilam rā t i rājate yo mahīsthitah [1] . . . 

E . : (m)adbhaktā ye labdhakämāmś ca bhuktvā . . . [vgl. 62] . . . 
ye te pathamty amalā yāmt i moksam <IO> i t i 

om i t y Ātharvanarahasye śrī-Rāmapūrvatāpan!yyopanisadi pamcamah khamdah. 
cinmaye 'smin trayodaśa, svabhūs tisrah, Sītā-Rāmāv eke, jīvavāci satsastih, bhūtā-
dikam daśa, pamcakhamdesu trinavatih. 

śi i-Rāmacamdrapurvatäpaniyyopanisat samāptā. 

2) A . : Brhaspatir uvāca Yājñavalkyam: yad anu Kuruksetram . . . [vgl. 62] . . . 

E.: samyag ārādhi to Rämah prasīdaty eva satvaram 
dadā ty āyusyam aiśvaryam amte Visnu-padam ca yat. <2O> 

tad etad rcābhyuktam: rco aksare parame vyomany . . . [ ß V 1,164,39] . . . 
tad viprāso vipanyavo jāgrvāmsas samimdhate 
Visnor yat paramam padam [RV 1,22,21] 

i t y Atharvanarahasye śri-Rāmottaratāpanīyyopanisadi sasthah khamdah. 
śrī-Rāmopanisat samāptā. ~ ~ ~ 

Khanda 6 und 7 der Ut tara tāpanī im Ko l . als Khanda 6 gezählt. Text entspr. ed. 
Princess of Wales Sarasvati Bhavana Texts 24.1927, wo die letzten 2 Khandas als 
Pariśista. Vgl. 62, wo Weiteres. 
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Upani§ad Nr. 1173—1175 

1173 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

6) B L [ 5 ] M 6 ? : 

Nirālamba-Upanlsad. 

A . : saha nāv avatu ° vahai. om śāmti śamt<t>ih. 
yesām ajñānajamt<t>unām samastāristaśamtaye 
yad-yad boddhavyam akhilam tad āśamkya bravī<m>my aham [1] 

bim brahma ka īśvarah ko jīvah kā prakrtih kah paramātmā [ko Brahma ko Visnuh 
. . . ke brāhmanādayah] kā jā t ih kirn karma kirn akarma . . . 

E . : Nirälambopanisad(am) y(o)<m> 'dhite [gurvanugrahatah] so 'gnipüto bhavati, 
sa vāyupūto bhavati, na sa punar āvar ta te na sa punar āvar ta te , punar nābhijāyate 
pu[na]r nābhijāyata i t y upanisat. 

Nirālambopanisat samāptah. ~ — 

Obige Korr. nach ed. Adyar Libr.Ser.7.1921,S.181-191. F ü r Ed. s. ferner Cat.I.O. 
Skt.Books S.1772. 

1174 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

26) Bl.[24]v-[25] r: 

Nirvāna-Upanisad. Unvollst. 

A . : bhadram karnebhih ś<ś>āmtih. 
amk<k>uśo mārgah. śünyam na samketah. parameśvarasat[t]ā<m>, <sa> satyasiddha-
yogo mathah. amarapadam na (t)a(t<ja>)sva(rūp)a<darśana>m. ädibra<m>hma<mda> 
svasam(vit). ajapā gāyatrī . . . 

E . : bra<m)lmiacaiyaśamt<t>isamgrahanam. bra<(m>hmacaryāśrame 'dhīty(a) vāna-
prasthāśrame *dhīty(a) sa sarvaiś ca vinyāsam samnyāsam. amt<t>e bra<m>hma-
(kh)a(md)ākāram nityam sarvasamdehanāśanam. [etan nirvānadarśanam śisyam vinä 
putram vinā] na deyam <pariśisyebho nānyat paradarśanam nānyat paradarśanam>. 

i t i Darśanopanisat samāptah. 

Hs. fehlerhaft, K o l . wohl irrig. Nach ABC 225 Descr.Cat.Skt.Ms.Mysore 1.1937,S.369, 
Nr.338 E. der Hs. Obige Korr. auch nach Schräder, Minor Upanisads 1.1912,S.227-
230. F ü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.1778. 

1176 CodJPalmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

30)Bl.[26]*- y : 
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Nr. 1176—1177 1. Vedische Literatur — 

Daksināmūrti-Upanisad. 

A . : yo brahmānam vidadhāt i pürvam 
yo vai vedāmś ca prahinoti tasmai 

tarn ha devam ātmabuddhiprakāśam 
mumuksur vai śaranam aham prapadye [1] ~ 

Brahmavarte mahābhamdīravatamūle sametā maharsayaś Śaunakādayah, te ha sami-
tpānayo Mārkamd<(d>eyam bhagavamtam upasannāh papracchuh . . . 

E . : vām<c>chitārthā(m[ś]) ca labdhvā so 'syopāsako bhavati. ya imām Paramara-
hasyaśivatat tvavidyām adhīte sa sarvapāpebhyo mukto bhavati. ya evam veda sa 
kaivalyam anubhavati sa kai[va]lyam anubhavatity upanisat. 

Daksināmūrtyupanisat samaptah. 

Str . [ l ] buchstäblich. - Zum Text vgl. ed. Adyar Libr.Ser.9.1950,S.70-78. Fü r Ed. s. 
ferner Cat.I.O.Skt.Books S.678. Titelvarianten: Śivatattvavidyā-Up. (A), Paramara-
hasyaśivatat tvavidyā-Up. (A), Śivatat tva-Up. (B), Paramarahasya-Up. (C). - Diese 
Angaben nach: A)ÄBC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 1,3.1905,S.42l,Nr.537f. (nach E., 
s.o.), B)ÄBO 225 Descr.Cat.Skt.Ms.Mysore 1.1937,S.510,Nr.465, C)ABO 306 Bühler, 
Classified Index Skt.Ms.Palace Tanjore 1880,S.36,Nr.60. 

1176 Cod,PalmbL 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

34) Bl.[28]v-[29] r: 

Paippalāda-Upanisad. 

A . : Atha Paippalādo Brahmānam uvāca: bho bho bhagavan Bra<m>hmā-Visnu-
Rudrānām madhye ko vā adhikataro dhyeyaś ca, tat tvam eva no brühīt i . . . 

E . : svarnasteyāt pü to bhavati, gurutalpagamanāt püto bhavati, Śiva-sāyujyam eti. 
sa na punar āvar ta te sa na punar āvartat(a) [ i ] ty āha bhagavan pitāmahah. om tat 
sat. 

Śarabhopanisat samaptah. 

Titel nach Cat.Cat.1-2. Zum Titel im K o l . vgl. ed. Adyar Libr.Ser.9.l95O,S. 166-174 
oder Cat.I.O.Skt.Books S.2367. 

1177 Cod,Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

19) Bl.[22]v: 

Bāmarahasya-Upanisad. Adhyāya 1. 

A . : om bhadram karnebhiś śāmt<t>ih. 
Sanakādyā yogivaryā anye ca rsayas t a thā 
Prahlādādyä Visnu-bhaktā Hanumamtam athābravit [1] 
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Upanisad Nr. 1178—1179 

vāyuputra mahābāho kirn tattvam brahmavādinām 
purānesv astādaśasu smrtisv astādaśasv api [2] . . . 

E . : sa hovāca śrī-Rāmah: kekaseyapuraścaranavidhāv aśakto yo mamopanisadam 
mama gītām mannāmasahasram madviśvarüpam . . . sadaksarityādibhir mamt<t>rair 
yo vai mām nityam stauti sa (m)atsadrśo bhavet. na kirn bhaven na kirn. 

i t y Ātharvane Ramarahasyopanisat samaptah. 

Die Hs. entspr. ed. Adyar Libr.Ser.8.1953,S.344-348. Titelvarianten: Hanumadu-
ktarāma-Up. (A),Rāma-Up. (B), Hanumad-Up. (C). Diese Angaben u.a. nach: A)Deus-
sen: Seehzig Upanishad's des Veda 1897 = 19634,S.533, B)ÄBC ISO Stein, Cat.Skt. 
Ms. . . . Jammu+Kashmir S.37, G)ABC 188 Schrader,Upanisads,S.262. Fü r Ed. s. 
ferner Cat.I.O.Skt.Books S.2O95. 

1178 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

11) Bl . [ l4 ]v - [ lö f : 

Mudgala-Upanisad. Khanda 1-4. 

A . : atha Ihirusasūk[t]asyārthanirnayam vyākhyāsyämah. Purusasamhitāyām Puru-
sasüktasyärthas samgrahena <pratipādita> ucyate: 

sahasraśīrs(ā [ i ] ) ty a[tra] sahasr(o) <sabde> 'n(a)mtavacakah 
anamtayojanam prāha daśāmgulavaca[s]<nam> ta( thä) . . . 

E . : śisyāya daksinakarne Purusasüktär tham upadiśe(d) vidvān na bahuśo vadet . . . 
etat kurvän(o)<va> 'dhy(e)tādhyāpakaś ca janma(nī)ha puruso bhavati<i>ti. 

i t i Mudgalopanisat samaptah. 

Obige Korr. nach ed. Adyar Libr.Ser.7.l92l,S.378fi\ F ü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt. 
Books S.1639. 

1179 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

31) BL[26]v-[27p: 

Turīyātītāvadhūta-IJpanisad. 

A . : bhadram karnebhi ś(r)nuyāma devāh ° śāmt<t>ih. 
atha turīyāt ī tāvadhūtānām ko ' y a m mārgas, tesām kā sthitir i t i p i tämaho bhagavam-
tam Ādinārāya[na]m upasametyovāca. tarn āha bhagavan Nārāyanah . . . 
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Nr. 1180—1181 1. Vedische Literatur — 

E.: sarvam vismrtya tuñy<y>ātītāva<mūtavesenādvaitanisthāparah pranavātmaka­

tvena de(h)atyā(g)am karoti. ya so Vadhütah krtakrtyo bhavatity upanisat. 

Atyāśramopanisat samāptah. 

Zum Ko l . (wie Randtitel) vgl . Cat.Cat.l,S.7. Ti te l nach ed. Adyar Libr.Ser.12.1966, 
S.53f. Nach ABC 188 Schrader,Upanisads,S.185 auch als Turīyätīta-Up., vgl. īśādivim-
śottaraśatopanisadah ed. Nirnayasāgara Press 1948,S.473f.,Nr.67. Fü r Ed. s. ferner 
Cat.I.O.Skt.Books S.2776. 

1180 Cod.Palmbl. 110, StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

32) BL[27r-[28]»: 

Paramahamsaparivrājaka-Upanisad. 

A . : saha nāv avatu ° samtih. 
atha pi tāmaha s(va)pitaramAdinārāyanam upasametya pranamya papraccha: bhagavan 
tvanmukhād varnāsramadharmakramam sarvam śrutam viditam avagatam, idānīm 
paramahamsaparivrājakalaksanam [veditum icchāmi . . . ] kah paramahamsah, pari-
vräjakatvam katham . . . 

E . : saccidānamdādvayacidghanah sa[m]pūrnānamdaikabodhah bra<m>hmaiväham 
asmiti krtakrtyo bhavati yah <s>sah paramahamsaparivrād i t y upanisat. 

Parivrājakopanisat samāptah. 

Titel nach Cat.Cat.l,S.325. Obige Korr. nach ed. Adyar Libr.Ser.12.1966,S.165-174. 
K o l . (wie Randtitel) wohl irr ig, vgl. ABC 219 Rāj.Mitra, Notices 1.1871,S.30,Nr.51 
(anderes Werk). Fü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.1875. 

1181 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

14) Bl.[19]v-[20] v : 

Avyakta-Upanisad. Khanda 1-7. 

A . : ~ purā kiledam na kimcanāsī(n), na dyaur nāmtariksam na prthivī, kevalam 
jyot i r ekam . . . jñānarüpam ānamdamayam āsīt . . . 

E. : na cenäm vidyām aśra(d)dhānāya brūyā(n) nāsūy(ā)v(a[te]) . . . nādharma<ti> 
śīlāya n(a) himsakāya nābrahmacārine i t y esopan(i)s<y>ad i t y es(o)panisat. 

K o l . fehlt. Ti te l nach ed. Adyar Libr.Ser.8.1953,S.1-15. Auch als Avyaktanrsimha-
Up. nach ABC 225 Bescr.Cat.Skt.Ms.Mysore 1.1937,S.240,Nr.213-f. Fü r Ed. s. ferner 
Cat.LO.Skt.Books S.246. 

62 



Upanisad Nr. 1182—1184 

1182 CodJPalmbL 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

36) Bl.[29]M3O] 1 : 

Aksi-Upanisad. 

A . : bhadram karnebhir i t i śamt<t>ih. 
[atha ha Sāmkrtir bhagavan ādityalokam jagāma . . . tarn astuvat.] om namo bhaga-
vate śrī-sūryāyāksitejase namah. khecarāya namah, mahāsenāya namah . . . asato 
mā sad gamaya, ta[ma]so mā jyot i r gamaya . . . 

E . : om namo bhagavate śrī-suryāyādityāyā[ksitejase] 'ho vāhinī vāhinī vā svāhēty 
upanisat. 

K o l . fehlt. Ti te l am Rand. Obige Erg. nach ed. Adyar Libr.Ser.7.l92l,S.lff. „Nord-
ind. Rez." nach ABC 188 Schrader,Upanisads,S.l23f., wo auch: Aksika-Up., Netra-Up. 
und Cāksusa-Up. F ü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.7l. 

1183 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

9) Bl . [ l4]* : 

Adhyātma-Upanisad. 

A . : amta<h>ś śarīre nihito guhāyām aja eko nitya(m) asya prthivī śarīram. yah 
prthivī(m) amtare samcaran ya(m) prthivī na veda . . . yasya tejaś śarīram. yas tejo 
'mtare samcaran yam [tejo na veda . . . buddhim amtare samcaran yam] buddhir 
na veda . . . 

E . : Raikv(o R)āmāya dadau. (R)āmas sarvebhyo bhūtebhyo dad(āv) i t y etam nirvā-
n(ā[nu])śāsanam i t i (v)e(d)ānuśāsanam. 

i t i Ādhyātmopanisat samaptah. 

Sehr fehlerhaft (s.o.). - Zum Text vgl. ed. Adyar Libr.Ser.7.l92l,S. 12-25, wovon 
hier Str. 1-70 fehlt. Fü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.35f. (wo auch gleichnamiger 
anderer Text von Hemacandra). 

1184 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

10)Bl.[14p-v :  

Sāvitrī-Upani§ad. 

A . : kas savitā [kā] sāvitr(ī). agnir eva savitā prthivī savitr(ī). sa yatrāgnis tat prthivī, 
yatra vā prthivī tatrāgnis, t(e) dve yon(ī) tad ekam mithunam . . . 
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Nr. 1185—1187 1. Vedische Literatur — 

E.: yo vā etām sāvitrī<m>m evam veda sa punar mrtyum jayati . sāvitryā eva saloka-
t ā m jayati sāvitryā eva salokatām jayati . 

i t i Sāvitryupanisat samāptah. 

Balātibalämantra der ed. Adyar Libr.Ser.7.1921,S.455-459 fehlt i n E. der Hs. F ü r 
Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.2443. 

1185 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

35) B l . [ 2 9 ] r " v : 

Pāśupatabrahma-Upanisad. Kānda 1-2 (unvollst.). 

A . : atha ha vai svayambh(ür) Bra<m>hm(ā) prajā srjānīti kāmakāmo jāyate. 
kāmeśvaro Vaiśravano, Vaiśravano Bra<m>hma-putro Vālakhilyah svayambhu[va]m 
pariprcchati: jagatām kā vidyā kā devatā . . . 

E . : amtargüdhapramā hamsah pramānam nirgatam bahih 
bra<m>hmasütrapadam jñeyam brahmya[m] vidhyuktalaksanam [5] 
hamsārkapranavadhyānam i t y ukto jñānasāgare 
etad vijñānamātrena jñānasāgarapārag(ah). bhavatity upanisat [6] 

Pāśupadopanisat samāptah. 

Str.7fi°. bis Schluss des Kanda 2 fehlen gem. ed. Adyar Libr.Ser.6.l92O,S.242ff., 
wonach obiger Titel . Fü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.1905. 

1186 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

40) B1.[30]M31] V : 

Parabrahma-Upanisad. 

A . : bhadram karnebhir i t i śāmt<t>ih. 
atha vainam mahāśālāś Śaunako 'mgirasam bhagavamtam Pippalādam vidhivad upa-
sannah papraccha. divye bra<m>hmapure prat is thi tā bhavamti . . . 
E . : bahihprapamc<c>aśikhopavītam anādr tya pranavahamsaśikhopavītam av(a)lam-
bya moksasādhanam k(u)ryād i t y āha bhagavān Śaunakah. 

Parabrahmopanisat samāptah. 

F ü r Ed. s. Adyar Libr.Ser.12.1966,S. 153-164; ferner Cat.I.O.Skt.Books S.1874. 

1187 Cod.Pa]mbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

37) Bl . [30] r : 
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Upani§ad Nr. 1188—1189 

Avadhūta-Upani§ad. 

A . : saha nāv avatv i t i śāmtih. 
atha ha Sāmkrtir bhagavamtam avadhūtam Dat tā t reyam papraccha: bhagavan ko 
Vadhūtas tasya kā sthitih kirn laksma k i m samsaranam i t i . . . 

E . : gurutalpagamanāt pūto bhavati. bra<m>hmahatyāt pūto bhavati. evam viditvā 
svecchācāraparo bhūyāt svecchā[cā]raparo bhūyāt . om satyam i t y upanisat. 

Avadhūtopanisat samāpta. 

Fü r Ed. s. Adyar Libr.Ser.l2.1966,S.lff., wovon hier Str.12-35 fehlt; ferner Cat.I.O. 
Skt.Books S.241f. - (Zu gleichnamigen anderen Texten vgl. ABC 188 Schrader,Upani-
sads,S.138f.) 

1188 Cod.PalmbL 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

7) B l . [ 6 ] r - [ 9 ] v : 

Tripurātāpaniya-Upanisad. 

A . : om bhadram karnebhih 0 [säm]tih. 
athaitasmin amt<t>are bhagavan prājāpatyam vaisnavam vilayakāranam rüpam 
āśritya . . . mahasā ghorena vyāpnoti . saiveyam bhagavatī Tripureti vyāpathyate . . . 

E . : tasmād etām vidyām turīy<y>ām śrīkāmarājīy<y>ām ekādaś(a)dhā bhinnām ekā-
ksaram brahmeti yo jānīte sa turīy<y>ām padam prāpnot i ya evam vedeti Mahopanisat. 

i t y Ātharvane pamcamopanisat. 

A m Rand auf [ 6 ] r : Tripurābhidhopanisat. Ti te l nach ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms. 
Madras l,3.1905,S.410,Nr.520-f. Die Hs. entspr. ed. Adyar Libr.Ser. 10.1950,S. 11-51: 
Tipurätāpiny-Up. Nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.O.l,S.l27,Nr.493^94(98) als Tripura-
tāpana-Up. Zum Titel Mahopanisad i n E. vgl . ABC 176 Cat.South Ind.Skt.Ms.R.As. 
Soc.l9O2,S.l9,Whish No.l7a(9). F ü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.2762. 

1189 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

33) BL[28]*-v: 

Devī-Upanisad. 

A . : bhadram karnebhir i t i śāmt<t>ih. 
sarve vai devā devīm upatasthuh. kāsi tvam mahādev(i). sābravīd: aham Brahma 
bra<m>hmasvarūpinī. mattah prakr t ipurusātmakam jagat . . . 
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Nr. 1190—1191 1. Vedische Literatur — 

E, : nūtanaprat imāyām japtvā devatāsäiinidhyam bhavati, prānaprat is thāyām japtvā 
prāninām prati§thä bhavati, bhamnāśvinyām mahādev(ī)sa<m>nnidh<n>au japtvā 
mahāmrtyum tarat i ya evam vedety upanisat. 

Devyupanisat samaptah. 

Der Text entspr. ed. Adyar Libr.Ser.l0.1950,S.53-59. Ti te l auch als Devi-Atharva-
śiropanisad nach ABC 199 Bescr.Cat.Skt.Ms.Madras l,3.1905,S.425,Nr.547(KoL). Nach 
ABC 188 Schräder‚Upanisads,S.2Ol Ti tel auch als Devyātharvaśiram, Devyātharvaśī-
rsam und Devyātharvāñgirasam. Für Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.749. 

1190 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

24) Bl.[24]r­v : 

Bhāvanā­Upanisad. 

A. : bhadram karnebhi ś(r)nu ° ś<ś>āmt<t>ih. 
om guru[h] paramakāranabhütā śaktih, kena na<m>varamdhrarüpo dehah. nava-
śakt imayam śrīcakram <vā dhyänam> [vārāhī pi t r rüpā . . . ] r a s a n a y ā bhāvyamā-
n(ā)<h> madhurāmlatiktakatu<ka>kasāyalavanarasās sad rtavah . . . 

E . : evam muhür ta t rayam bhāvanayāsakto jīvan[mu]kto bhavati. tasya devatātmai-
kyasiddhih. cimti takāryāny ayatnena sidhy(a)mt(i). sa eva śivayogīti kathyate. 

Kādimatoktaprakärenä Bhāvanopanisat samaptah. 

Obige Erg. nach ed. Adyar Libr.Ser.l0.1950,S.68-73. Nach ABC 225 Descr.Cat.Skt. 
Ms,Mysore 1.1937,S.420f.,Nr.386 als Śrīcakrarahasya. Nach ABC 199 Descr.Cat.Skt. 
Ms,Madras l,3.1905,S.489,Nr.672 auch als Bhāva-Up. (im Kol.) . Für Ed. s. ferner Cat. 
I.O.Skt.Books S.435. 

1191 Cod,Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

16) Bl.[21]*-v : 

Budrahrdaya-Upanisad. Strophe 1-25. 

A . : saha nāv avatu ° śāmtih. 
pranamya śirasā pādau Śuko Vyāsam uvāca ha 
ko devas sarvadevesu kasmin devāś ca sarvaśah [1] 
(k)asya ś(u)śrūsanān nityam pri tā devā bhavamt(i) me 
tasya tad vacanam śrutvā pratyuvāca pi tā Śukam [2] . 
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Upanisad Nr. 1192—U93 

E.: sarvadevātmakam Rudram namaskuryāt prthak-prthak 
ebhir mamtrapadair eva namasyāmīśa-Pārvat ī [24] 
yatra-yatra bhavet sārdha(m) imam mamtram udīrayet 
brahmahā jalamadhye t u sarvapāpaih pramucyate [25] 

śrī-Rudropanisat samaptah. 

Titel nach ed. Adyar Libr.Ser.9.l95O,S. 148-155, wovon hier Str.26ff. fehlen. K o l . wohl 
irrig, vgl. Cat.Cat.l,S.533 oder ABC 188 Schrader,Upanisads,S.265 (andere Werke). 
Für Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.22O7. 

1192 CocLPalmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

18)Bl.[22f-v: 

Yogakundalī-Upanisad. Adhyāya 1,81—87. 

A . : om saha nāv avatu ° ś<ś>āmt<t>ih. 
pimd<d>abra<m>hmāmd<d>ayor aikyam limgasūtrātmanor api 
svāpāvyākrtayor aikyam svaprakāśa(cid)ātmanah [81] 
śaktih kumdalinī nām(a) bisatamtunibhā śubhā 
kulakamdam phalāgren(a) dastvā kamalakamdavat [82] . . . 

E . : rudragramthLm ca bhittvaiva kamalāni bhinatti sat 
sahasrakamale śaktih Śivena saha modate [86] 
saivāvasthä parā jñeyā saiva nirvrt ikāranä [87] 
saiva nirvrt ikāranēty upanisat. 

Yogakumddalyupanisat samaptah. 

Titel nach ed. Adyar Libr.Ser.6.1920,S.319ff. F ü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books 
S.3l27f. 

1193 Cod.Palmbl. 110 . StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

29) Bl .[25]v­[26f: 

Ganapati­Upanisad. 

A . : bhadram karnebhih śāmt<t>ih. 
lam namas te Ganapataye. tvam eva pratyaksam tattvam asi, tvam eva kevalam 
kartāsi , tvam eva kevalam brahmāsi, tvam evam sāksād ā tmāsi . . . 

E . : süryagrahane mahānadyām pratimāsa<m>nnidhau vā japtvā sa siddhamamtro 
bhavati. mahāpāpāt pramucyate, mahādosāt pramucyate. sa sarvavid bhavati sa 
sarvavid bhavati ya evam veda. i t y upanisat. 

Ganapatyupanisat samaptah. 

Vgl. 63 und 642, wo Weiteres, (lam i n A. nach Lambodara.) 
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Nr. 1194—1196 1. Vedische Literatur — 

1194 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

17) Bl . [21] y - [22] r : 

Tārasära-Upanisad. Khanda 1-3. 

A . : om purnam adah ° ś<ś>āmt<t>ih. 
om Brhaspatir uvāca Yājñavalkyam: yad anu Kuruksetram devānäm devayajanam 
sarvesam bhūtānām bra<m>hmasadanam tasmād yatra kvacana gacchet . . . 

E. : pranavānām śatakoti japtam bhavati. daśapūrvā(n) daśottarān punät i . Nārāyana-
padam avāpnot i ya evam veda. 

tad Visnoh paramam padam sadā paśyamti sürayah 
divīva caksur ā ta tam. 
tad viprāso vipanyavo jāgrvāmsas sam imdhate 
Visnor yat paramam padam [RV 1,22,20—^21] 

Sāmavedas t r t iyah khamd<d>ah. pūrnam adaś. śāmt<t>ih. Pranavasaropanisat 
samāptah. 

(SV i m K o l . unklar.) Titel nach Iśādivimśottaraśatopanisadah ed. Nirnayasāgara 
Press 1948,S.583ff. Anfangs wie Khanda 1 der Jābāla-Up. oder Rāmottaratāpanīya-
Up., vgl. ed. Änand.Skt.Ser.29.l925,S.275fiF. und 62(2). Pur Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt. 
Books S.2710. 

1195 Cod,Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

25) Bl . [24] y : 

Mahāvākya-Upanisad. 

A . : saha nāv avatu ° śāmt<t>ih. 
atha hovāca [bhagavān] Brahmā[paro]ksānubhavaparopanisadam vyākhyāsyāmo gu-
hyād guhyataram, esā na prākrtāyopadestavyā . . . 

E. : mādhyamdinam ādityābhimukho 'dh(ī)y<y>ānah pamcamah(a)patakebhya¾ pūto 
bhavati. sarvavedapārāyanapunyam labhate. śrī-Visnu-sāyujyam āpnoti śri-Visnu-
sāyujyam āpnot i ya evam veda. i t y upanisat. 

Mahāvākyopanisat samāptah. 

Fehlerhafte Hs. Obige Korr. nach ed. Adyar Libr.Ser.6.1920,S.301-306. Für Ed. s. 
ferner Cat.I.O.Skt.Books S.1528. 

1196 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

20) Bl.[22]v-[23] 1: 
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Upanisad Nr. 1197—1198 

Pañcabrahma­Upanisad. 

A. : om saha nāv avatu ° sämt<t>ih. 
atha Paippalādo: bho bhagavan kirn ādau kirn j ā t am i t i . sadyojātam i t i . kirn bhagava 
i t i . Aghora i t i . kirn bhagava i t i . Vāmadeva i t i . kirn vā punar ime bhagava i t i . [ta­

tpurusa i t i ] . . . 

E.: pamc<c>abrahmātmakīm vidyām yo 'dhite bhakt ibhāvi tah , 
sa pamcātmakatām ety(a) bhāsate pamc<c>adhä svayam. 
evam uktvā Mahädevo Gālavasya mahātmanah 
krpām cakāra tatraiva svāmtardhim agamat svayam. 

i t i Śākalīyye Brhajjäbāle Pamccabrahmopanisat samāptah. 

A. wie ed. Adyar Libr.Ser.9.1950,S.79-86, wovon hier Str.34-41 fehlt. Als Pañca­

brahmavidyā­Up. i n ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.O.l,S.l23,Nr.493­494(68). F ü r Ed. s. fer­

ner Cat.I.O.Skt.Books S.1838. 

1197 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Besehreibung der Hs. vgl. 1167. 

38) Bl.[3O]'­v: 

Yājñavalkya­Upanisad. 

A. : om bhadram karnebhir i t i śāmtih. 
atha Janako ha vaideho Yājñavalkyam upasametyovāca: bhagavan sannyäsam anu­

brühīti katham sannyäsalaksanam. sa hovāca Yājñavalkyah: bra<m>hmacaryam 
samāpya g(r)hī bhavet , . . 

E.: śubhāśubhakarmanirmūlanaparo <grāmaikarātrim samcaran> sannyāsena deha­
tyāgam karoti yas sa paramahamso nāmety upanisat. 

Yājñavalkyopanisat samāptah. 

Ohne Str.9­33 der ed. Adyar Libr.Ser.l2.1966,S.219flF. Die Hs. entspr. Khanda 4­6 
der Jābāla­Up. ; vgl. Iśādivimśottaraśatopanisadah ed. Nirnayasāgara Press 1948, 
S:145f.,Nr.14. F ü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.3100. 

1198 CodJPalmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

12)B1.[15]H1B] V: 

Śātyāyanīya-Upanisad [ A ] . Brāhmana 1-5. 

A . : ~ s(ai)va vā idam agre samāsīn n(ai)va sad āsīd, āsīd iva v(ā) idam agre n(ai)-
vāsī[t] tad dhatte<s> manaso evāsu (1). tasmād etad rsinābhyu<nu>ktam: nāsad āsin 
no sad āsīt tadānīm [tJV 10,129,1] i t i . . . (2) . . . 
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Nr. 1199—1200 1. Vedische Literatur — 

E.: a thādhyā tmam i t i . prāno vā uksasyānnam eväyam annena h i prānā uttisthamti 
. . . (10) prānena vā agnir dīvyate agninā vāyur vāyunādi tya ādityena camdramāś 
camdramasā naksatrāni naksatrair vidyu[n] nivartata i t i . 

K o l . nur nach 1199, T.13 der Hs. Anfangs nach ABC 225 Descr.Cat.Skt.Ms.Mysore 
1.1937,S.505,Nr.460, wonach obige Titelangabe. Textabschnitte als: Brāhmana 1 mi t 
Khandikā 1-12; 2: 1-19; 3 :1-10;4:1-11; 5:1-10(s.o.). (Zueinem Śātyāyanabrāhmana 
oder Śātyāyanaka vgl. Cat.Cat.l,S.639 und ZDMG 42,1.1888,S.151f.) 

1199 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

13) B1.[18]M19] V : 

Śātyāyaniya-Upanisad [ B ] . 

A . : tatra ślokā bhavanti: 
mana eva manusyānām kāranam bamdhamoksayoh 
bamdhāya visayāsaktam mu(kt)y(ai) nirvisayam manah [1] 
samāsaktam yathā cittam jamtor visayagocare 
yady evam bra<m>hmani syāt tat ko na mucyeta bamdhanāt [2] . . . 

E . : ekāksarapradātāram yo gurum nābhinamdat i 
tasya śrutam tapo jñānam (s)ravaty āma(gh)atāmbuvat . 
yasya deve parā bhaktir [ya]thā deve t a thā gurau 
sa bra<m>hmavit param preyād i t i vedānusasanam. i t i 

i t i Śātyāyanyopanisat . 

Titel nach ABC 225 Descr.Cat.Skt.Ms.Mysore 1.1937,S.503,Nr.459-f. und ed. Adyar 
Libr.Ser.l2.1966,S.229-242. Fü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.2436. - Zu gleich­
namigem anderen Text vgl. 1198. 

1200 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

42) Bl.[32]v-[33f: 

Dattātreya-Upanisad. 1) Pürvatāpinī , 2) Uttaratāpinī . 

1) A . : om bhadram karnebhir i t i śāmt<t>ih, 
satyaksetr'e Brahma Nārāyanam mahāsāmrājyam kirn tā rakam ta(n me) brühi 
bhagavann i t y uktas satyānamd<d>acidātmakam sāttvikam māmakam dhāmopā-
svety āha . . . 
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Upanisad Nr. 1201—1202 

E.: piśacajñänasāgara i t y astre. anustubho ' y a m rnayādh(ī)tah. abra<m>hma­

janmadosā[m]ś ca pranaśyamti . sarvopakärī moksi bhavati ya evam vedety upani­
sat. 

i t y Atharvanarahasye Dattātreyapūrvatapanīyopanisat samāptah. 

2) A . : bhadram karnebhir i t i sämt<t>ih. 
om i t i vyāharet . o(m) namo bhagavate Dat tā t reyāya smaranamātrasamtustāya 
mahābhayanivāranāya . . . 

E. : sa eva brā<m>hmano bhavati. tasmāc chisya[m] bhaktam prat igrāhayet . so 
'namtaphalam aśnute. j īvanmukto bhavatity āha bhagavan Nārāyano Bra<m>-
hmā[na]m i t y upanisat. 

i t y Atharvanarahasye Dattātreyot taratāpanīyopanisat samāptah. 

Titel nach Cat.Cat.l,S.244, wo NandikeśvaraP. als Quelle. Zum Text vgl . ed. Adyar 
Libr.Ser.8.1953,S.159ff. Fü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.712. 

1201 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

8) B l . [ 9 ] M l 4 p : 

Sāmkhyāyanīya-Upanisad. Adhyāya 1-5. 

A . : ~ atha vainam mahān ā tmā sa tallaksanam brahma satyam tat. salilam tad 
(a)sparśam ([ta]d) arüpam tad arasam tad agamdham tad anrtam tad amrtam tac 
chābdam tat tejah sa vai bhütā tmā . . . 

E . : tat kena kam vijānīy<y>āt. yenedam sarvam vijānāti tarn kena vijānīy<y>ād 
i t i . . . nādhyāyā(d) bahü(n) chabdān vāco viglāpanam bhavat ī t i . 

i t i Sāmkhyāyanīyopanisadi pamcamodhyāyah. Sāmkhyāyanīyopanisat samāptah. 

Der Text entspr. ABC 225 Descr.Cat.Skt.Ms.Mysore 1.1937,S.526f.,Nr.481; vgl . 
auch ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.O.2,S.2O5,Nr.4854A(2). 

1202 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

41) Bl.[3l]v-[32]v: 

Sudarśana-Upanisad. Adhyāya 1-2. 

A . : om bhadram karnebhir i t i sämt<t>ih. 
a t h a K ā t y ā y a n a h papraccha Yājñavalkyam. sa hovāca: param bra<m>hmety eko 
<devo vā eko> devah. 

viśvataś caksur uta viśvato mukho 
viśvato bāhur uta° [ $ V 10,81,3] 

sa eso 'mtaryāmy (a)mtaryāmi . . . 
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Nr. 1203—1204 1. Vedische Literatur — 

E.: sa pralayavāyur bhavati, tasya v¾asya harati. sa nīlavarno bhavati, tasya visasya 
harati. sa nüakamtho bhavati sa sarvātmako bhavati sa Brahma bhavati ya evam 
vedety upanisat. 

Sudarśanopanisat samaptah. dvitiyo 'dhyāyah. Sudarśanopanisat samaptah. 

Titel nach K o l . und Cat.Cat.l,S.725. Zu A. vgl. ABC 225 Descr.Cat.Skt.Ms. 
Mysore 1.1937,S.308f.,Nr.282, wo als Cakra-Up. - (Zu gleichnamigem anderen Text 
vgl. ed. Adyar Libr.Ser.l4.l933,S.293ff.) 

1203 CodJPalmbl. 110. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

39) Bl . [30] v : 

Saurakāyana-Upanisad. 

A . : bhadram karnebhir i t i śāmt<t>ih. 
atha tasya vā prakrtis sattvarajastama i t i . tā<n> Nārāyana(h) paripaśyati anyonyam 
pravistas tarn vā evam āhuh. puru(s)a i t i pürno hy esa bhavati . . . 

E . : rajaso vyāpāras tamaso nāśanam sattvasya pālakam kālam ācaksate. kālam āca-
ksata i t i . 

Saurakāyanopanisat samaptah. 

Vgl . Cat.Cat.l,S.738 und ABC 225 Descr.Cat.Skt.Ms.Mysore 1.1937,S.545f.,Nr.498 
zum Titel usw. 

Yedāñga­Literatur 

1204 Cod.orient. 362. StUB, Hamburg 

35.3392. Maschinenpapier: fest, blau, glatt, mit Wz. (lesbar: D O R L I N G & G B E G O R Y 1878). 
18 Bl. (in 2 Lagen). Orig.­Zählung: 1­15 (Bl.[l6]­[I8] leer). 34 X 21,5 cm. 29 X 15,5 cm. 
32­42 Z. Telugu­Schrift. ­ Undatiert. 

Yāska: N i r u k t a . Kürzere Version. Naigamakānda: Adhyāya 1­6. 

A . ( l r ) : ~ — samāmnāyas samāmnātas. sa vyakhyäta[vya]s. tamimam samāmnāyam 
nighamtava i t y ācaks(a)te. nighamtavah [ka]smän nigamā ime bhavamti . . . 

E.(15 v ): himenāgnim ghramsam avārayethām ° svasti [RV 1,116,8]. 
himenodakena grīsmāmte 'gnirn ghramsam ahar­aha[r a]vārayethām annavat īm cā­

smā (ü)rjjam a(dh)attam agnaye . . . yad vrstā osadhaya udyamti prāninaś ca prthi-
vyām tad Aśvino rüpam, tenain(au) stauti stauti (36). 

i t i Nairukte pürvasatke sasto 'dhyāyah. 

Vgl. 64, wo Weiteres. Vedazitate abgekürzt, unakzentuier t .MitKhandikā 36 schließt 
Adhy.6 (s.o.). 

72 



Vedāhga-Literatur Nr. 1205—1206 

1206 Mu I 40. SuUB, Göttingen 

Sammelband aus 2 Teilen. 63.11. Papier: dünn, grau, matt; fleckig, abgenutzt, 
teilw. beklebt. 134 Bl. mit europ. Bleistiftzählung (z.T. in Lagen, Bl.[133]v-[134] leer). 
Orig.-Zählung: 1-47, 96-179 (177 doppelt). 27,5x18 cm. 21x12 cm. (Bl. 31: 
15,2 X 15 cm. 10 X 9 cm. 13 Z.) 27-32 Z. Mehrere Hde. Śāradā. - s. [49]5O (= 1874 ?) 
aśva-śuti trtīyasyām śanau sampürnatām gatam. ~ . . . ~ 

1) Laugāksigrhyasutra. Kandikā 1-73. Mi t dem Cārāyanīyamantrabhāsya des Deva-
pāla. 

A . ( l v ) : ~ numo Naraharim ghoradamstrānakharadārunam 
sanmärgotsādidurdāntadaityanirmulanodyatam (1) . . . (2) 
pituh śrī-Haripālasya nutvā pādau nibandhanam 
Samantrakāthagrhyasya Devapālo 'bhidhäsyate (3) 

ekonacatvārimśatādhyāyair vaitānikāni karmāni prat ipādi tāni . sāmpratam grhyā-
gnisädhyāni kathyante . . . tatropanayanam vaksyati. samskāravratāni t v aha. 

upanayanaprabhrti vratacāri syāt. 
vrataśabdo yamaniyamavācakah . . . [1,1] . . . 

E.(I79 1): kadā cana starīr asi n Ē n d r a saścasi dāśuse 
. . . [RV 8,51,7]. 
pari te dü(l)abho ratho 'smäm aśnotu viśvatah 
yena raksasi dāśusah [RV 4,9,8]. 

[ete] vyākhyāte. dhuraś copadhuraś coktah. 

i t i Cārāyanīyamantrabhāsyam Bhatta Haripāla-krtam samāptam. ~ 

Obige Datierung wohl i n Saptarsi-samvat, vgl. zu 590. - Text und Komm, unge­
trennt. Mi t Bl.48-95 der Hs. fehlen von ed. Kashmir Ser. of Texts and Studies 49.1928, 
S.20315-364 und 55.1934,S.1-10718. Vgl . auch 553, wo Weiteres. Komm.-Titel mi t 
ABC 320 Verz.ind.Hs.Tübingen 1899,S.14,Nr.22. Fü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books 
S.l286f., wo auch als Kāthakagrhyasütra , Grhyapañcaka und Laugāksisütra. 

Es folgt: 2) B l . [ l ] r : Zu L a u g ā k s i g r h y a s u t r a , das Cārāyanīyamantrabhāsya des 
Devapāla (Auszug) (vgl. 1206). 

1206 Mu I 40. SuUB, Göttingen 

63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1205. 

2 ) B L [ l p : 

Zu Laugāksigrhyasutra, das Cärāyanīyamantrabhāsya des Devapāla. Auszug. 

A. : ayam iha preti. yam agnim Apnaväna­prabhrtayo r§ayo Bhrgu­gotrasambhütā 
virurucuh. viśesena rocitavantah [pradīpitavantah]. kutra virurucuh? [vanesu] pānī-
yesu samudramadhye i t y arthah . . . ta t re t ihāsah: Hehayā nāma ksatr iyā babhüvuh . . . 

E . : tato Hehayebhyo nivārito 'sau vahnih pralayāgninirviśesah trilokīm dagdhum 
pravrttah ana[ntaram Bhrgubhih] sāgare ksiptah vadavāgnimukho 'sāv adya yāvaj 
jaladhijalam pralayīkurvann äste i t i . 
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Nr. 1207—1208 1. Vedische Literatur — 

Text bricht i n Blattmitte ab. Obige Erg. nach ed. Kashmir Ser. of Texts and Studies 
55.1934,S.194f. Nach . . . aste i t i (s.o. i nE . ) zwei Slokas aus einem Titlürjirnaya (kā-
yakleśam manoduhkham . . . , yajñārtham brāhmanair vadhyāh . . . i t i TitMnirnaye). 

1207 Ms.or.fol. 2192. StaatsB., Marburg 

94.513. Papier: steif, bräunlich, matt; fleckig. 50 Bl. Orig.­Zählung: 3­52 neben 
europ. Bleistiftzählung: [l]­[50]. 11 X 23,5 cm. Ca. 7 X 18 cm. 7­8 Z. Devanāgarī. ­

s. 1913 (= 1859) varse māghaśira-vada 2 śome śrī-Värānaśi-madhye śācorajñati[! ] lakhitam 
Vyāsaprema­jī ~ . . . ~ brāhma­Mukumda­pathanārtham. ~ 

Pāraskaragrhyasūtra. Kända 1,3,22—3,16,1. 

A.(3 r ) : [ . . . madhavyo] 'nnādo 'sānīti [21]. madhumatībhir vā pratyrcam [22]. putrā­

yāmte(v)āsine vottarata āsīnäyocchistam dadyāt [23]. sarvam vā prāśnīyāt [24]. präg 
vā samcare ninayed [25] . . . 

E.(52 r): a thā to 'dMtyādhītyānirākaranam prat īkam me vicaksanam jihvä me madhu 
yadvacah karnābhyām bhūri śuśruve . . . (ā)pyāyamtu me 'mgāni vāk prānaś caksu[h] 
śrotram yaśo balam yan me śrutam adh(i)tam tan me manasi tisthatu tis(th)atv i t i 
(16). 

i t i śrī-Pāraskara-krtam grhyasūtre t r t īyam kāmdam samäptah. 

Randmarke: gr° sü°. Randnotizen von 2. Hd . Mi t B l . l - 2 der Hs. fehlt von ed. Kāśi 
Skt.Ser.l7.1926,S.1-84; zur Ed. vgl. 1208. 

1208 Ms.or.fol. 2709. StaatsB., Marburg 

98.235. Papier: dünn, verbräunt, filzig,; fleckig, beschädigt (Textverluste), aufgezogen. 
113 Bl. Orig.-Zählung: 62-173 (z.T. durch Randbeschädigung ausgefallen, 152 doppelt ge­
zählt) neben durchgehender europ. Bleistiftzählung: [1]-[113]. 10,5 X 27 cm. 5,5 X 21 cm. 
9 Z. Devanāgarī. - Undatiert. 

Pāraskaragrhyasūtra. Kānda 2-3. Mi t der Prayogapaddhati des Harihara. 

A . [ l ] r : atha cūdākaranakeśantau tamtrena sūt rayat i : 
sāmvatsarikasya cñdākaranam [2,1,1] 
trtiye väp[r]a(t)ihate [2,1,2] 

samvatsaram abdam at ikrāntah sāmvatsarikah tasya kumārasya cūdākaranam cūdā­

karma kuryāt . t r t īye vā samvatsare apratihate alpāva(ś)iste yathā mamgalam vā 
sarvesam . . . 

E.[113] v : athāto 'dhUyMhUyānirākara↑jbam pratīkam me vicaksa73bam °. 
atha idānīm dvijānām pratidinam adhyayanam vihitam . . . yan me ma(yā) śrutam 
mīmā<jña>msādi adhita[m] rgādi tat sarwam me manasi tisthatu tisthatu sthirībha­

vatu. [atra vipsā artha]bhūyastvaprat ipādanārthā gramtha[sa]māpti<r>jñāpanārthā 
vā. 

i t y agnihotri Hariharānām kr t i r iyam. 
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Vedāñga-Literatur Nr. 1209—1210 

atha prstodivisütram. [atha pa]riśistoktam prstodi[vi]vidhānam vaksyāmi: keśantād 
ūrddhvam apatnīka utsaimāgnir a(n)agniko vā pravās(ī) [brahma]cārī vā [mātrpüjā-
pūrvakam ābhyu]dāyikam śrāddham kr tvā . . . pimdapitryajñapaksādy āgrāyanādi 
kuryāt pūrvavad grhyoktam prstodi[vi]vidhānam. 

i t y agniho/// 

Text und Komm, ungetrennt. Der unvollst. K o l . bricht mit Blattende ab. M i t B l . 1­61 
fehlt Kānda 1 des Textes. Tite l usw. nach Cat.Cat., wo auch als Kātīyagrhyasütra. 
Die Hs. entspr. ed. (Text mit Komm.) Kashi Skt.Ser.l7.1926,S.301­693; am Schluß 
nach S.8O7 (aus Kātyāyanapariśistasütra). Nach ABC 20 Weber, Verz.Skt.Hs.Berlin 
1.1853,S.64,Nr.264 und Cat.I.O.Skt.Books S.l887f. als Ti te l auch Vājasaneyagrhyasütra 
bzw. Kātyāyanagrhyasütra (letzterer i n ed. Kashi Skt.Ser.17 nur für ein Supplement). 

1209 Mu I 49. SuUB, Göttingen 

63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1313. 

2) B1.430v-431y: 

Parasurāma: K a l p a s ü t r a . Khanda 1, Sütra 1-43: D ī k s ā v i d h i . 

A . : ka-kāre sarvam utpannam kāmakaivalyadāyakam 
la-kāre sakalaiśvaryyam ī-kāre sarvasaukhyadam [1] . . . [2] 

atha Kalpasütroktam Dīksāvidhānam. dīksās tisrah śāktī śāmbhavī māmtr i c(e[ti]). 
tatra ś(ā)ktī śaktipraveśa[nā]t śāmbhavī caran<y>avinyāsāt māmtrī mamtropadistyā 
sarväś ca kuryād [32] . . . 

E . : a thā to dīksām vyākhyāsyāmah [1] . . . saisātra veśy(ā) iva vedavidyā prakatā 
sarvesu darśanesu gupteyam vidyā [30]. tatra sarvathā mati(m)ān<a> <ükset[a] [31]. 
ity-ädikam praksiptam svāmipustakeneti jñeyam. 

Ko l . fehlt. Auf 430 v am Band: atah praksiptam agre (wozu auch i n E.). Die Hs. ver­
tauscht E. und A. des Textes, d.h. Sütra 32-43 (vorn) und 1-31 (hinten) des Para-
śurāmakalpasütra ed. Gaek.Or.Ser.22.19502,S.2-67, wonach obige Erg. und Titelan­
gabe. Titelvarianten: Vidyākalpasütra (A), Paraśurāmasütra (A), Mantra- (B), Bhār-
gava-kalpasütra (C). - Diese Angaben u.a. nach A)Cat.Cat.l,S.573, B)ABC 231 New 
Cat.Cat.3.1967,S.240, G)ABC 312 Descr.Cat.Skt.Ms.Curator¾ Office Libr . Trivandrum 
1.1937,S.204,Nr.79. 

1210 Ms.or.fol. 3080. StaatsB., Marburg 

06.24. Maschinenpapier: sehr dünn, weiß, mit Wz.-Linien. 54 BL (Schrift nur r , je 
2 Bl. als Bogen gezählt: 1-27). 10,5 X 26 cm. Ca. 8 X 20 cm. 8-10 Z. Devanāgarī 
(von europ. Hd). Geschenk von Th. Aufrecht an die Kgl. Bibl. Auf 54*: śrī-sarvavidyāni-
dhāna-Kavīmdrācārya- Sarasvatīnām Atharvavede Vaitāyanasütre Prāyaścittiprasamga-pu-
stakam. 
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Nr. 1211 1. Vedische Literatur — 

Yaitāyanasūtra. Adhyāya 9­14: Y a j ñ a p r ä y a ś c i t t a s ü t r a . 

A.(2 r ) : om namo Atharvavedāya. a thāto yājñe karmmani prāyaścit tāni vyākhyā-
(s)yāmo, vidhyaparādhe sarvatra punah kāryam krtvottaratah prāyaścit tam, prāya-
ści t tam vā krtvottaratah samādhānam . . . 

E.(54 1): prthivyai śrotrāyāntariksāya prānāya vayobhyo dive caksuse naksatrebhyah 
sūryāyādhipataye svāheti sütraprāyaścitt is . tatra ślokāh: 

prāyaści t tānām par imānam ta[m] yajñam <u>upalabhyate 
tasma[d] d(r)stah samāso ' tra tarn nivodhata yājñikās 
tarn nivodhata yājñikā i t i . 10. 

i t i śrī-Atharvavede Vaitāyanasūtre Prāyaścit t ih prasamge caturdaśamo 'dhyāyah 
samaptah. gramtha 700 śloka. 

Hs. zählt Adhy. 1-5 und 14. Nach l r und 2 r Kopie von ABC 164, Eggeling: Cat.Skt. 
Ms.I.O.l,S.69,Nr.367(526A). Vorsatzbl. erwähnt Aśmarathya, Kānva, Gaupāyana, 
Lāngala. Ed. Garbe, Cat.I.O.Skt.Books S.2867: Vaitānasūtra, mi t Adhy.1-8. 

Rituelle Verrichtungen 

1211 Cod.orient. 359. StUB, Hamburg 

35.3389. Papier: dick, grau, weich, filzig; fleckig, abgenutzt, Beschädigungen bes. am 
Schluß. Bl. 29 zerrissen in lose einzelne Teile mit Textverlust (s.u.). 29 Bl. mit 2 Orig.-
Zählungen; 1. Zählung: 142-156 (gestrichen), daneben 2. Zählung: 1-29. Ca. 18,5 X 24 cm, 
12,5 x 18 cm. 13-16 Z. Telugu-Schrift. - Undatiert. 

Sītārāma Sūri: S a m d h y ā v a n d a n a m a n t r ā r t h a v i v r t i . 

A . ( l v ) : ~ om Ganädhyaksam Bhārat īm ca Brahma-Visnu-Maheśvarān 
bhāsyakārān gurūn natvā Sītārāmābhidhas sudhīh (1) 
yo na samdhyām upāsīta brā<m)hmano h i viśesatah 
sa j īvann eva śūdra syān mrta śvā jāyate dh(ru)vam. . . . 

E.(29 r): ekāksaram parabra<m>hma prānāyāmah param tapah 
gāyatryās t u param nāst i pāpin(ā)m kalaśodbhava. 

i t y alam analpajalpena. 
Bhāsyakāroktarītyaiva samksepenārthanirnayah 
mayāt ra bodhito 'tyartham na svakalpitam asti vai (1) . . . (2) 

Kaumc^yānvaya-s imdhu— ^vibhava śrī-Tirmalākhyo budhah 
śrī-Nam— ~ ~— ^dharmanipunah prājñas tadīy<y>as sutah 

[Sītā]rāma itīva tasya tanayo — sodarasyājñayā 
teneyam racitā prabodhakalanā kuryād dvijānām [śu]bham (3) 

i t i Sītārāma-sūri-viracitā Samdhyāvamdanamamtrārthavivrt is samāptā. — 

Titel auf l r : Samdhyāvamdanavivrt i . Hs. erwähnt u. a. Bhagavadgītā, MāndūkyaUp., 
VisnuP., Samdhyāmantrapradīpikä des Govindarāja. (Union List print.ind.Texts S.10, 
Nr.100 mi t anderem Text.) 
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Rituelle Verrichtungen Nr. 1212—1213 

1212 Ms.or.oct. 824. StaatsB., Marburg 

98.666. Papier: fest, grau, matt; fleckig. 10 Bl. (z.T. als Bogen). Ca. 11 X 21 cm, 
8 X 16,5 cm. 9-10 Z. Devanāgarī. - Undatiert. 
Śrāddhapaddhati. 
A . (F) : atha {Šrāddhapa(ddh)at(i)-prārambhah. ~ 
om pavitre stho vaisnavyau savitur vah prasava u t punāmy acchidrena pavitrena 
sūryyasya raśmibhih [VS 1,12]. tasya te pavitrapate pavi t rapūtasya ya tkāmah pune 
tac chakeyam [VS 4,4] <l> 

samastasampatsamaväptihetavah 
samucchritā y(e)<t> kuladhūmaketavah 

apārasamsārasamudrasetavah 
pun(am)tu m ā m brāhmanapādapāmsavah (1) . . . 

E.(10 v): ubhayato namaskārāya ubhayata evaitad yajñena namaskärena śamayat i . 

i t i Mahālayaśrāddham. 

vacanärthah. sāmvatsare kapittham syät Gayāyām alakam [!] t a thā 
ucchiste must imātram ca jambīram pretapimdayoh [ 1 E ] . . . [ 5 E ] 
yajusām pimdadäne t u māsännam yah parityajet 
v r thā ca (t)ad bhave(c ch)rāddham pi t ( r)nām nopatisthate [ 6 E ] . 

i t i vacanāni. 

Randmarke: śrā° pa°. Ti te l nach A. Mi t vielen ved. Zitaten (s.o.). Hs. enthäl t u.a. 
Raksoghnī, Kūsmāndāh (s. Bloomfield: Vedic Concordance S.330). (Zu gleichnamigen 
anderen Texten vgl. Cat.Cat.) 

1213 Mu I I 21. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1227. 

2) B L [ 6 ] H 7 ? : 
Kapālamocanaśrāddha. 25 Strophen. 
A . : daksināgrān darbhän<n> āstīrya 

asmatkule mr tā ye ca gatir y(e)sām na vidyate 
āvāhayisye t ā n sarvān darbhaprsthe tilodakaih [1] 
bandhuvargakule ye ca gatir yesām na vidyate 
āvähayisye tan sarvān darbhaprsthe tilodakaih [2] . . . [3] 
asmatkule mr tā ye ca gatir yesām na vidyate 
tesām uddharanār thāya imam pindam dadāmy aham (1) . . . 

E . : mitrāni mukhyä[h] paśavaś ca vrksā 
drstä hy adr§tāś ca kr topakārāh 

janmāntare ye mama sangatāś ca 
tebhyah sudhāpindam aham dadāmi (21) 

atra soda(ś)atvam pañcāsuvat. 
amāvasyāyām kanyārke t ī r the Kapālamocane 
kr tvā śrāddham vidhānena dadyāt soda(ś)apindakam [22]. samāptam. 

Str.-Zählung [ l ] - [ 3 ] und [22] ergänzt. Obiger Ti te l nach Str.[22] und Cat.Cat.l,S.79. 
Zum Kapālamocanatīrtha vgl . das K.-māhātmya, 1227 (nebst Stein, Nr.3882). 
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2 
EPISCHE LITERATUR 

Epos 
1214-1219: Mahābhārata 
1220-1221: Rāmāyana 
1222-1225: Purāna 

Epische S t ü c k e 
1226-1232: <Bhrngīśasamhitā> 
1233-1242: Māhātmya u.a. 

Auf Örtlichkeiten (1233-1238) 
Auf Festtage (1239-1241) 
Sonstiges (1242) 

1243-1248: Gītā 

Mahābhārata 

1214 Mu I 64. SuUB, Göttingen 

62.16. Papier: dünn, grau, z.T. verbräunt, filzig; fleckig. 63 Bl. mit Orig.-Zählung: 
1-14, 16-63 (ohne Textbruch). Vor 1 ein ungez. leeres Bl. Ca. 18 X 35 cm, 13 X 26,5 cm. 
Text zw. Komm., teilw. dreieckig nach unten verlaufend. 16-26 Z. Śāradā. - Unda­
tiert. 

Mahābhārata. Parvan 1, Adhyāya 1-29 (unvollst.). Mi t dem B h ā r a t a b h ā v a d ī p a 
des Nllakantha Caturdhara. 

Komm.-A.(lv): 
yam vaktum mukurā ivendriyamanomāyāh parāg drśyatām 

ninyus ta ts thavimādināpi ca virāt sütreśabhāvam gatam 
tarn pratyag drgadrśyam aksaram anum tyaktopanetra t rayāh 

śrī-Gopālam upāsmahe śratiśirovamśiravair darśitam (1) . . . (5) 
bah(ü)n samāhrtya vibhinnadeśyān 

kośān viniścitya ca pā tham agryam 
prāc<y>ām gurünām anusrtya vācam 

ārabhyate Bhāratabhāvadīpah (6) . . . (9) 
iha khalu bhagavan Pārāśaryah paramakāruniko mandamadhyamamatīn anugrahītum 
caturdaśavidyāsthānarahasyāny ekatra pradidarśayisur Mahābhārata-gamyam itihä-

78 



Mahābhārata Nr. 1215 

sam pranesyan . . . tatra preksāvat pravrtyamgam abhidheyādi darśayat i Nārāyai&am 
i t i ' . . . ( [ l , l , ] l ) . . . 

Text-A.(2 v ): ~ Nārāyanam namaskrtya naram caiva narottamam 
devīm Sarasvatīm Vyāsam tato jayam udīrayet ( [ l , l , ] l ) . . . 

Text-E.(63 v): kāmavīryah kāmagamo devarājabhayapradah 
Indro 'nyah sarvadevānām bhaved i t i ya tavra tāh ([1,29,]13) 
Indrāc chatagunah śaurye vīrye caiva manojavah 
tapaso nah phalenadya dāruaah sambhavatv i t i ([1,29,] 14) 

Komm.-E.: svesv añgesu pralīnān ivātikrśān i t y arthah. gospadamātre 'p i jale ma-
jjanenety arthah (9) . . . yāvad icch(i)<n>tam vīryam gat(i)ś ca yasyeti kāmavīryah 
kāmagamaś ca ([1,29,]13). dārunah Indram praty eva ([1,29,]14). /// 

[Beispiel eines Ko l . auf (60) r:] i t i Mlakantha-krtau Bhävārthadīpikāyām adhyāyah 26. 

Kommentar teilw. am Rand. Text bricht i n Blattmitte ab. Komm.-Str. 1 buchstäb­
lich. Hs. entspr. Mbh. wi th Nīlakantha, Ādiparvan ed. Citraśalāprakāśana, Poona 1929, 
S.l-64 und 68-79, d.h. ohne Adhy.l8f. der Ed. - Komm.-Titel und -Verf. nach Cat.Cat., 
wo (1,S.301) auch als Mahābhāratabhāvadīpa bzw. Mlakantha Sūri. Komm.-Titel 
auch Bhāvārthadīpa, Bhāratabhāvadīpikā, Bhāvārthaprakāśa, oder Bhāvārthadīpikā 
(s.o. Kol.) nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.O.2,S.866,Nr.649l und ABC 37 Descr.Cat. 
Skt.Pkt.Ms.Univ.Bombay 1.1944,S.473,Nr.l311-ff. Fü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books 
S.l5O4fF. 

1215 Cod.Palmbl. I 27. StUB, Hamburg 

Sammelband aus 15 Teilen. 35.3027. 49 Palmblätter zw. 2 ungez. Schutzbl. 3,7 x 35 
cm. Ca. 3 x 30 cm. 6-8 Z. Telugu-Schrift, geschwärzt. - Auf 37r: 

śubhakrt-vatsare Komdājīttī śubhavasare 
likhitā Bhagavadgītā paśyatām mok§adāyanī. 

1) Mahābhārata. Parvan 6, Adhyāya 25-42: B h a g a v a d g ī t ā , Adhy.1-18, nebst 
Phalastuti. 

A . ( l r ) : — Bhagavadgītā likhyate. Dhrtarästr(a u)vāca: 
dharmaksetre Kuruksetre samavetā yuyutsavah 
māmakāh Pāmdavāś caiva kirn akurvata Samjava (1) . . . 

E.(37 r): yatra yogīśvarah Krsno yatra Pār tho dhanurdharah 
tatra śrīr vijayo bhūt i r dhruvā nītir matir mama (78) — 

i t i śrī-Mahābhārate śatasahasrikäyām samhitāyām Vaiyāsikyām Bhīsmaparvani Bha-
gavad^tāsüpanisatsu brahmavidyāyām yogaśāstre śñ­Krsnārjunasamvāde sakala­

śāstraparamārthanirnaya-Moksayogo nāmāstādaśo 'dhyāyah samaptah. ~ 

Phalastutih: Gītäśāstram idam punyam yah pathet satatam narah 
Visnob padam avāpnoti bhayaśokavivarjitam (1) . . . (2) 
nirmalībhūtamanasā prasanna(m)ukhapamkajāt 
6 ī tā-maramdam Pār thāya dadānam naumi Mādhavam [3]. 

Vgl. 583ff., wo Weiteres. 

79 



Nr. 1216—1217 2. Epische Literatur — 

Es folgen: 2) Bl .38 1 : Ś a m k a r ā c ä r y a : Catuhślokī[A] (vgl. 1409). 3) B1.38*-v: 

Ś a m k a r ā c ā r y a : Pañcaratna (vgl. 1412). 4) Bl .38v-39 1 : Ś a m k a r ā c ā r y a : Nirvāna-
dasaka (vgl. 1411). 5) B1.39r: Ś a m k a r ā c ā r y a : Kaupīnapañcaka (vgl. 1408). 6) BL 
39

r

~
v

: Ś a m k a r ā c ā r y a : Upadeśapañcaka (vgl. 1407). 7) Bl.39v-4O*: Ś a m k a r ā c ā ­
r y a : Mānasapüjāpañcaka (vgl. 1287). 8) B1.40

r

­41
r

: Ś a m k a r ā c ā r y a : Jivabrahmai-
kyastotra (vgl. 1410). 9) B1.4F~v: Ś u k ā s t a k a (vgl. 1424). 10)B1.41v : J ñ ā n ā ñ k u ­

ś ā c ā r y a : Catuhślokī[B] (vgl. 1422). 11) B1.42 r-43 r: Ś a m k a r ā c ā r y a : Praśnottarara-
tnamālikā (vgl. 1413). 12) B1 .43 r-44 v: Ś i v a k a v a c a (vgl. 1260). 13) Bl.45r: Ś i v a n ā -
m ä s t a k a (vgl. 1262). 14) Bl.45*: D v ā d a ś a j y o t i r l i ñ g a s t o t r a (vgl. 1268). 15) BL 
4 5

v

­ 4 9
v

: S ā m u d r i k a l a k s a n a (vgl. 1482). 

1216 Ms.or.fol. 2895. StaatsB., Marburg 

Sammelband aus 2 Teilen. 98.545. Papier: dünn, grau, rauh. 5 Bl . 11 X 25 cm. 
8 X 21,5 cm. 8 Z. Devanägarī. ­ Undatiert. 

1) Mahābhārata, Parvan 6, Adhyāya 25­42: B h a g a v a d g ī t ā [Auszug]: Saptaślokīgītā. 
Mi t einer Tīkā. 

A . ( l r ) : ~ om i t y ekāksaram brahma vyāharan mām anusmaran 
yah prayāt(i) tyajan deham sa yāt(i) paramam gat(i)m (1) 

Tīkā: Pāmdava-Kauravane yuddhamamdā<m>num tivāre. bhagavāmn Pāmdavanī 
kore thayā. agyāraksau[ha]nī Kauravanī senā sātaksauhanī Pāmdavanī senā. Arjjuna 
bhagavāmn pratye kahe ehe. . . . prathamaślokārtha: om-kāra je aksara ehe. a-kāra-
te Visnu, (u)-kārate Śiva, ma-kārate Brahma . . . (1) . . . 

E.(5 1): yo mām Gītā-sam(ü)hena stotum iccha(t)i Pāmdava 
so ha vai saptabh(ih) ślokai stuta eva na samsaya[h] [7]<8>Tīkā . . . 

sarvasya cāham hrdi samnivisto 
matta smrtir jñ(ā)nam apohanam ca 

vedaiś ca sarv(ai)r aham eva vedyo 
vedāmtakrd (v)edavid eva cāham [8] <6> 

Tikā: sarvaprānimātranā hrdayāne vise amtaryā<m>mirūpe hūm chūm . . . to Jona 
bhanāyato Saptaśloldgītā bhane prasa(n)na thāu chum, he Arjuna e satya ehe. 

i t i śrī-Saptaślokīgītā sampürnam. 

Komm, i n Alt-Gujarati. Der Auszug aus Bhag. betrifft die 7 Ślokas: Bhag., Adhy. 
8,9; 8,13; 9,34; 11,36; 13,13; 15,1; 15,15 i n anderer Reihenfolge; anders wiederum i n 
587 und Brhats totraratnākara 2 ed. Nirnayasāgara Press 195314,S.833,Nr.431. Vor-
satzbl. mi t Ti te l von T.2 der Hs. 

Es folgt: 2) BL5r-v: B h u j a ñ g ā s t a k a (vgl. 1286). 

1217 Cod,orient. 356. StUB, Hamburg 

Sammel­Hs. aus 2 Teilen. 35.3386. Papier: dünn, bräunlich, filzig; fleckig. Ränder 
beschädigt. 8 BL; Orig.­Zählung: 1­7 und (aus einer anderen Hs.:) 4, daneben europ. 
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Mahābhārata Nr. 1218 

Bleistiftzählung: [l]-[8]. Bl. 1-7: 14,5x33 cm, 10,5x29 cm, 14-18 Z.; Bl.[8] von 
2. Hd, unten als T. 2: 12,7 x 29,5 cm, 9,5 X 24 cm; mit 10-11 Z. Devanägari. - Unda­
tiert. 

1) Zu Mahābhārata, Parvan 14, Adhyāya 1-116, die L a k s ā l a m k ā r a t ī k ā des Vādirāja-
ttrtha. 

A. ( l r ) : śri-Vedavyāsāya namah. śrīmad-Änamdatirtha-bhagavatpādācāryebhyo namah.~ 
i t i śñmad­Āśvamedhike prathamo 'dhyāyah. dvitīyo 'dhyāyah. t r t īyah. catuxthah. 
pamcamah. sastah. pitryam asmi tava ksetram (Mbh. 14,6,7) ity-atra tava pitryam 
amgirasah sambamdhi ksetram bhoges(v) asamya(g) j ā tam ity-atra yadi te samgatam 
samāgamah tarhi bhogesu . . . 

E.(7 V): atah aham dvijānām devānām ca deva i t i madhyasthi tapadānām yojanā. evam 
etad ity-atra evam uktavidhayā mayā proktam . . . v i ruddhatayā kvacit māyayā 
Vyāsena coktam. Rudrādyādhikyam Kailāsa-yātrādyācaranam ca anuttamam ara-
hasyam ca sūcitam. — 

i t i śrīman-Mahābhārate śatasāhasrikā<m>samhitāyām Vaiyyāśikyām Āśvamedhike pa-
rvani śrī-Vaisnavadharmaśāstre śrimat-kavikulatüaka-Vādirājatniiha-pujyacaranavira-

citāyām La¾alamkara-takayam sodaśaśatatamo 'dhyāyah. 

Zum Titel usw. auch ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or.Ms.Libr.Madras 5,1.1931,S.64l2f., 
Nr.4366. Nach Cat.I.O.Skt.Books S.1441 Komm.-Titel auch als Laksābharana und 
Laksāvatāra. Zum Vaisnavadharmaśāstra i m K o l . vgl . Mbh. ed. Sukthankar und 
Belvalkar 18.1960: Aśvamedhikaparvan ed. R. D . Karmarkar S.47l (südind. Rez.), 
wo Komm.-Titel als Laksanālamkāra. 

Es folgt: 2) B l . [ 8 ] r - V : V ā l m ī k i : Rāmäyana 7,3,1—22 (vgl. 1221). 

1218 Cod.orient. 355. StUB, Hamburg 

35.3385. Papier: steif, bräunlich, filzig; abgenutzt, etwas wurmstichig. 11 Bl. (mit 
den 2 leeren Schutzbl.). 15 X 35,5 cm. 10,5 X 27 cm. H Z . Devanāgarī. -Undatiert. 

Mahābhārata. Parvan 18. 

A . ( l v ) : Nārāyanam namaskrtya naram caiva narottamam 
devīm Sarasvatīm Vyāsam tato jayam u(Krayet. 

Janamejaya uvāca: svargam trivistapam prāpya mama pūrvapi tāmahāh 
Pāmdavā Dhārt tarās t rāś ca kāni s thanāni bhejire. 
etad icchāmy aham śrotum sarvavic cāsi me matah 
maharsinābhyanujñāto Vyāsenādbhutakarmanā. 

Vaiśampāyanah: svarga[m] trivistapam prāpya tava pūrvapi tāmahāh 
Yu(misthka-prabhrtayo yad akurvata tac ch(r)nu . . . 

E.(9 r): imam Bhāra tam ākhyānam yah pa(th)et susamāhitah 
sa gacchet paramam si(d)dhim i t i me nās t i samśayah. 

Dvaipāyanôsthaputani[h]srtam aprameyam 
punyam pavitram atha pāpaharam śivam ca 

yo Bhāra tam samadhigacchati vācyamänam 
ki[m] tasya pūskarajalair abhisecanena. 

6 Ind. 
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Nr. 1219—1220 2. Epische Literatur — 

i t i śrīman-Mahābhārate śatasahasrasainhitāyām Vaiyyāsikyām Svargārohan(a)parva 
samäptam. ~ 

Randmarke: Bhārata° svargā[rohana]parva. Text (mit allen 5 Adhyāyas) ohne Str.-
Zählung. Zum Text vgl. Mbh. ed. Suithankar 19.1959: Svargārohanaparvan ed. Bel-
valkar, wovon Adhy.5,Str.38-50 i n unserer Hs. fehlt. 

1219 Cod.Palmbl. I 29. StUB, Hamburg 

35.3029. 109 Palmblätter, beschädigt, wurmstichig. Orig.-Zählung: 1-107 (zw. 2 
ungez. Schutzbl.). 4 X 45 cm. 3,5 x 41 cm. 6-8 Z. Nandināgarī, geschwärzt. - Unda­
tiert. Schutzbl. am E . mit einer Rechnung in Tamil. 

Harivamśa: Ś e s a d h a r m a . Adhyāya 1-38. (Unvollst.) 

A . ( l r ) : atha te munayas sarve Śaunakādyāh maharsayah 
Sütam dharmavidām śrestam [papracchur idam āda]rāt . 
Sūta Sūta mahābhāga sarvaśāstraviśārada 
Vyāsa-prasädatas sarvam vetsi dharmān aśesatah. 
bhārat īyāni śāstrāni vicitraphalavamti ca 
vici trakathayopetāh bhāratīy<y>āh ka thāh śubhāh . . . 

E.(107 v): Gajāranyam idam ksetram durlabham t u kalau yuge 
purā sañji tapunyānām anāyāsena labhyate. 
ya snāt i tryaha . . rājan nigrhītākhilemdriyah 
sarvadānaphalam tasya sarvakratuphalam labhet. 
Gajāranyasya māhātmyam ya[h] pathec ch(r)nuyäd api 
sarvān kāmān samāpnoti svargaloke sukhī bhavet. 

i t y Āścaryaparvani Harivamśe Śesadharme astatrimśo 'dhyāyah. śri-Bhīsmah /// 

Text bricht mi t Blattende ab. Mi t Bl.lO8ff. fehlen Adhy.39-57 nach ABC 199 Descr. 
Cat.Skt.Ms.Madras 4.1907,S.1415,Nr.2087-£F.; śrī-Bhīsmah in E. (s.o.) wohl Anfang 
von 39. Titel auch als Āścaryaparvan (s.o. Kol.) nach ABC 231 New Cat.Cat.2.1966, 
S.2l l , vgl. auch A. Holtzmann: Zur Gesch. und K r i t i k des Mbh. 1892,S.272f. Für 
Ed. s. Cat.I.O.Skt.Books S.2449. Text in Mbh. 7: Harivamśa ed. Citraśālāprakāśana 
Poona 1936 nicht rezipiert. 

ßāmāyana 

1220 Ms.or.fol. 3539. StaatsB., Marburg 

19.2 (Schräder 138). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1395. 

3) B l . l r - 2 V , 4 r - 1 0 v [ = 2 8 r - 3 6 v ] : 

Vālmīki: R ā m ā y a n a . Kānda 5, Sarga 1,1—194 (unvollst.). 

A . : tato Rävana-ni tāyās Sītāyāś śatrukarsa(n)ah 
iyesa padam anvestu[m] cāranācarite pathi [1] 
duskaram nispratidvamdvam cikīrsan karma vānarah 
samudagraśirogrīvo gavām patir ivābabhau [2] . . . 
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Rāmāyana, Purāna Nr. 1221—1222 

E.: dadarśa ca patann eva vivi[dha]drumabhüsitam 
dvīpam śākhāmrgaśre§tno malayopavanāni ca [193] 
sägaram sāgarānūpam sāgarānūpaj(ā[n]) d rumān 
sāgarasya [ca patnīnām mukhāny api vilokayat (!) (194)]. 

Ausser der Lücke von Bl.3 enth. die Hs. ed. Nirnayasāgara Press 1902,S.577-585, 
wonach obige Str.-Zählung. Vgl . 83fl. 

1221 Cod.orient. 356. StUB, Hamburg 

35.3386. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1217. 

2)Bl . [8 ] ' -v : 

Vālmiki: R ā m ā y a i i a . Kānda 7, Sarga 3,1—22. (Unvollst.) 

A . : [śrutimān samadarśī ca vratācāraratas t a thā 
piteva tapasā yukto Vi]śravāś cābhavan munih 

i t y ārse śrīmad-Rāmāyane Ut ta rakāmde dvitiyasargah. 2. 

a(th)a putrah Pulastyasya Viśravā munipumgavah 
acirenaiva kālena piteva tapasi sthitah [1] 
satyavā(ñ) śüavān dāmtah svādhyāyani(r)atah śucih 
sarvabhogesv asamsakto nityam dharmaparāyanah [2] . . . 

E. : tat pa(ś)ya bhagavan kimci(n) nivāsäya mama prabho 
na ca pīdā bhaved yatra prānino yasya kasyacit [21] 
evam uktas t u putrena Viśravā munisattamah 
vacanam prāha dharmajñah ś rüyatäm i t i dharmavit [22] 
daksi/// 

Obige Str. [22] ist 24 i n ed. Nirnayasagara Press 1902,S.973f., wovon also 25-35 
fehlt. Vgl. auch zu 83. 

P u r ā n a 

1222 Mu 1106. SuUB, Göttingen 

63.11. Papier: dünn, grau, filzig; fleckig, wurmstichig. 36 Bl. mit Orig.-Zählung: 
1-35 (36 leer). 17,5 X 25 cm. 12 x 18 cm. Śāradā. - s. 4959 (= 1883) māgha-krsna-
trtīyasyām mañgala­dine samāpitam idam. 

Padmapurāna. Aus dem (6. = ) Uttara­khanda: M ā g h a m ā h ä t m y a . Adhyāya 1­10. 

A.(1 Y ) : — atha Māghamāhātmyam likhyate. 
om küjantam Räma­Rāmēt i madhuram madhurāk§aram 

äruhya kavitāśākhām vande Vālmiki-kokilam [1 A ] 
śrī-Padmapuräne samuccaye Uttarakhande Vasisthadilīpasamvāde Māghamähātmya-
kathā varnanikā punyadā<ya> yaśaskari ca. 
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Nr. 1223 2. Epische Literatur — 

Ayodhyā nagarī ramyā sarvalaksanasamyutā 
tatrāsīd bhūbhr tām śrestho Dilīpo rājasat tamah [1] 
adhvarāvabhrthasnāto munibhih krtamañgalah 
pūjito nāgaraih sarvaih svapurān nirgato bahih [2] . . . 

E.(35*): param i(m)am i t ihāsam pāvanam t ī r thabhūtam 
vrj inavüayahetum yah śrnotīha bhaktyā 

sa bhavati dhanadhānyaih pürnagehah samantāj 
jayati ca suralokam durlabham ((m)a(rm)ahinaih. 

i t i śrī-Padmapurāne Uttarakhande Vasisthadilīpasamväde Māghamahātmye daśamo 
'dhyāyah. ślokāh 1500. 

i t i śrī-Māghamahatmyam samāptam. 

Datierung wohl i n Saptarsi-samvat, vgl. zu 590. - Kapitelunterschriften meist am 
Rand. Vgl. 94. Die Hs. enthält fg. Adhy. des Uttarakh. der Ed. Mandalic (Ānand. 
Skt.Ser. 131,4.1894) 220 ( = 1-2) auf Bl. lv-3*, 221 ( = 3 - 4 ) : 3r-5*, 242-245 ( = 5 - 7 ) : 
5r-l4v 246 ( = 8 ) : 15r-19 r, 247-249 ( = 9 ) : 19*-27*, 250 ( = 10): 27r-35*. Zur St r . [ lA] 
vgl. ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 4,1.1907,S.1246,Nr.l806,Str.5. 

1223 Mu H 29. SuUB, Göttingen 

Sammel-Hs. aus 2 Teilen. 62.16. Papier: steif, z.T. dünn, grau, glatt; fleckig, abge­
nutzt, Bl.[l33]-[I38] abgerissen, Textverlust. 511 Bl. (z.T. in Bogen, Bl.[63]r-[65]v, 
[101]v-[104]r, [138]v, [139]M140]V, [184]r, [319], [412] leer). Getrennte Orig.-Zählung in 
jedem Skandha oder Prakarana von T.lund2 (T.l ,Sk.l: 1-62,2:1-28,3:1-27,35-43,7: 1-43, 
8: 1-19, 10: 1-2, 105-130, 11: 2-89; T.2,Pra.l: 1-54, 2: 1-39, 3: 1-93, 95-100); ferner 
durchgehende europ. Bleistiftzählung: [l]-[5ll]. 19 X 34 cm. 12,5 X 26 cm. (Bl.[2O5]-[23O]: 
19 X 30,5 cm. 13 X 22 cm.) 2-7 Z. Text zw. 6-14 Z. Komm, (auf Bl.[l84]M2O4] Text u. 
Komm, ungetrennt). MehrereHde.-Śāradā. - Auf [183]v: likhito 'ya1?1 Bhatta Haladharena. 

lekhako 'rjunasakhasya padābja-
dvandvabhaktisahito 'tra vipaścit 

Serapāni[r] iti sātaghanasya 
viśvanātakavilāsasāksinah. 

Auf [372]v in T.2: samvat 64 (= 1888 ?, s.u.). 

1) Bhāgavatapurāna. Skandha 1-3, 7-8, 10-11 (10 lückenhaft). Mi t der Bhāvārtha-
dīpikā des Ś r ī d h a r a Svāmin. 

K o m m . - A . [ l ] r : ~ v ā ^ ś ā yasya vadane Laksmīr yasya ca vaksasi 
yasyāste hrdaye samvit tarn Nrsimham aham bhaje (1) . . . (3) 
sampra(d)āyānurodhena paurvāparyānusāratah 
śri-Bhāgavatabhāvārthadīpikēyam pratanyate (4) . . . 

śrimad-bhagavadgu^avarnanapradhānam Bhāgavataśāstram prāripsuh śri-Vedavyāsah 
tatprat ipādyaparamadevatānusmaranalaksanam mañgalam ācarat i om janmädy asyiti. 
param parameśvaram dhimahīti dhyāyater l¾i chāndasaprayogo 'yam dhyāyemety 
arthah . . . (1) . . . 
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Purāna Nr. 1224 

Text-A.[2] r : om janmādy asya yato 'nvayād i tarataś cärthesv abhijñah svarāt 
tene brahma hrda ya ādikavaye muhyanti yatsūrayah 

tejovārimrdām yathā vinimayo yatra trisargo 'mrsä 
dhāmnā svena sadā nirastakuhakam satyam param dhīmahi 

( tu j i ) ••• 
Text­E.[318] v: i t tham Harer bhagavato rucirāvatāra­

vīryāni bālacaritāni ca śantamāni 
anyatra ceha ca śrutāni grnan manusyo 

bhaktim param paramahamsagatau labheta ( [ l l ,3 l , ]29) 

i t i śrī-Bhāgavate Mahāpurāne astādaśasāhasriparimitāyām ekādaśaskandhe ekatrim-
śat tamo 'dhyāyah. 

Komm.-E.: ādi ta ārabhya śrī-Krsna-parikirtanasya phalam āha : ya etad i t i dvābhyām 
(28). śantamāni paramamañgalāni, paramahamsagatau śrī-Krsne (29). 

evam ekādaśaskandhe bhāvārthasya pradīpikā 
svājñānadhvāntabhītena Śrīdharena prakāśitā. 

i t i śrī-Bhägavatabhāvārthadīpikāyām Śrīdharasvāmi-viracitāyām ekādaśaskandha eka-
tr imśo 'dhyäyah. 

Datierung wohl i n Saptarsi-samvat [49]64 ( = 1888), vgl . 590 u . 893. Die Hs. ent­
hä l t : Skandha 1 auf [ l ] r - [ 6 2 ] v ; Śk.2: [65]M101?; Sk.3: [104]M189f; Sk.7: [141]'-
[183] v; Sk.8: [185] v-[202]v ; Sk.10 (Pūrvārdha), Adhy. 1-2,28-37: [203] r—[230]^; 
S k . l l : [231p-[318] v. Vgl . 96f., wo Weiteres. 

Es folgt: 2) B l . [320] r - [öH] v : Y o g a v ā s i s t h a , Prakarana 1,1,1—3,52,25. M i t dem 
Tātparyaprakāśa des Ānandabodhendra Sarasvatī, 1,1,1—3,55,51 (vgl. 1420). 

1224 Mu I 38. SuUB, Göttingen 

Sammelband aus 2 Teilen. 62.16. Papier: steif, braun, filzig; fleckig. Rand unten links 
abgeschnitten ohne Textverlust. 16 Bl. 10,5 x 25 cm. 6 x 19 cm. 11 Z. Devanā-
garx. - Undatiert. 

1) ZuBhāgavatapurāna. Skandha 1, Adhyāya 1, Strophe 1-3, das Ślokatrayīvyākhyāna 
des M a d h u s ū d a n a Sarasvatī. 

A . ( l v ) : ~ śrī-Krsnam paramam tattvam natvā tasya prasādatah 
śrī-Bhāgavata-padyānām kaścid bhāvah prakāśyate [1] . . . [2] 

1qi;snagranthatātpaiyyavisayībhūtam artham darśayan Vādaräyanas tarn eva dhye-
yatvenopaksipan mangalam ācarat i janmādy asya yata i t i . tarn param satyam vayam 
dhīmahīti samvandhah . . . (1) . . . 

E.(l(F): etādrśah katham asmābhir labhyatām i t y ata āha aho bhuvi yutam i t i . aho 
i t i bhāgyātiśayoktih. . . . rasasya ca paramapumar tha tvā t t a t t ādā tmyena Bhāgavatā-
khyam purānam api paramah pumartha i t i . tatra pravrttaye na prthag yatitavyam 
i t y abhiprāyah. 
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Nr. 1225—1226 2. Epische Literatur — 

, i t i śn-Śyāma-Madhusüdana-Sarasvatī-kalpitam Ślokatrayīvyākhyānam. (475). ~ 

Cat.Cat.l,S.427 zu Komm.-Verf. und dem Ti te l : Bhāgavatapurānādyaślokatraya-
vyākhyā. Ersterer nur als Madhusüdana nach ABC 274 Peterson's Report 6.1899, 
S.72,Nr.153. Die Hs. erwähnt u.a. Mahābhārata, Bhagavadgītā, VisnuP. (Unklar 
475 i n E.) 

Es folgt: 2) B1.16v [kopfstehend]: [ n ü n a m k a r i s y a t h a ] (vgl. 1380). 

1225 Ms.or.oct- 810. StaatsB., Marburg 

98.652. Papier: steif, grau, matt. 3 Bl. 10,5 x 17,3 cm. 8 x 13 cm. 13 Z. Deva-
nāgarī. - Undatiert. - idam paustakamm aham Kālasāmnidham [!] lakhitam. 

Skandapurāna. S ü t a s a m h i t ā . [Visayānukramanī.] 

A . ( l r ) : ~ ādyakhamdāmtare <scāpi> Śivam(ā)hātm[y]am ucyate (1), dvitīye Jñāna­

yogā(khy)a[h] <nāma> parikīrtita(h) (2) . . . tatra prathame khamde prathamādhyāye 
gramthāvatārah (1), dvitīye pāśupatavratam (2), t r t īye Namd(ī)śvaravisnusamvaden(a) 
īśvarapratipādanam (3), caturthe īśvarapūjāvidhānam devapūjāphalam (4) . . . 

E.(3 V): tatra trayodaśe Sūtag(ī)tā<h> (1), caturdaśe ā tmanā srstih (2), pamcadaśe 
sā[mā]ny(a)srstih (3) . . . ekonavimśe rahasyavicārah (7), vimśe sarvavedāmtasam-
grahah (8). 

i t i śrī-Sūtagītāyam astamo adhyāyah samaptah. i t i śri-caturtha Yajñavaibhavakhamda 
samaptah. 4. 

i t i śrī-Skandapurāne Sūtasamhitāyām Śivamahātmakhamdah, Jñānakhamdah, Mukti­

khamdah, Yajñavaibhavakhamdādi samaptah. 

Randmarke: gra° a°. Auf Vorsatzbl.: Sūtagītā (s.o.). Text entspr. Sūtasamhitā mit 
Tātparyadīpikā des Mādhavācārya ed. Änand.Skt.Ser.25,l . l928,S.llf . ; vgl. auch 
ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.0.1,S.1377ff.,Nr.3688. 

Bhrñgīśasamhitā 

1226 Mu 1101. SuUB, Göttingen 

63.11. Papier: dünn, grau, filzig; fleckig, teilw. beklebt. 25 Bl. 12,5 X 16,5 cm. 
9 X 13 cm. 12-13 Z. Śāradā. - Undatiert. 

Bhrñgīśasamhitā. A m a r a n ā t h a m ä h ā t m y a . Patala 1-11. 

A . ( l v ) : ~ om namah Śivāya nihśesakleśapraśamaśaline 
trigunagranthidurbhedabhavabandhavibhedine. 

śrī-Bhairavī: śrāvam-śrāvam Mahādeva mahimanam anuttamam 
punyam hy anantanāgasya süryaksetrasya vai t a thā 
adhunā śrotum icchāmi yā t rām Amaranātha-jām. 
(y)ā(tr)ām akr tvā deveśa yo lingam paśyat i prabho 
sa kam gatim avāpnoti vada śīghram dayānidhe. 
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Bhrñgiśasamhitā Nr. 1227 

sii-Bhairava¾: śrnu devi pravaksyāmi yā t rām Amaranātha- jām 
yām śra tvāpi narah punyam āpnuyāt t ī r thajam priyam . . . 

E.(25 v): Laksmīs tasya grhe devi yāyä t suravarārcite 
kathitam te mayā devi m(ā)hātmyam phaninah priye. 
yato h i nāsuro devi khādi to bhuvanatraye 
Śesanāgatrrthavarah prathito hy amareśvari. 

i t i Śesanagapatalah samāptah. ~  

[Beispiel eines K o l . auf (24) v:] i t i śri-Bhmgīśasamhitāyām śrī-Daksinapārśvopajāta-
tīrthasangrahe Amaranāthaphalavarnanam nama daśamah patalah. 

Zum Titel vgl. Cat.Cat.2,S.ö; nach ABC 231 New Cat.Cat.P.l968,S.34l auch als: 
Amareśvaramāhātmya. I n einigen Patala-Kol. der Hs. Haupttext als: Śrīsamhitä; 
vgl. 630, wo Weiteres. 

1227 Mu H 21. SuUB, Göttingen 

Sammel-Hs. aus 4 Teilen. 62.16. Papier: dünn, grau, filzig; fleckig, Band ungleich 
beschnitten und beschädigt. 15 Bl. (teilw. in Bogen). Neben durchgehender europ. Blei­
stiftzählung: [1H15] zwei Orig.-Zählungen: 1-7 (T. 1-2), 1-8 (T.3-4). Bl.[l]-[7]: 14 x 21,5 
cm, 10 x 17,5 cm; Bl.[8]-[I5]: ca. 13,5 x 20 cm, 10 x 15,5 cm. 12-13 Z. Mehrere Hde. -
Śāradā. - Undatiert. 

1) Bhragīśasamhitā. K a p ā l a m o c a n a m ā h ā t m y a . 

A . [ l ] v : ~ ~ ~ śrī-Bhairavī: 
om śrutam bhavatprasādena süryāyanam anuttamam 

idānīm śrotum icchāmi Dvigrāmatir tham uttamam 
Kapālamocanam nāma kundam pāpāpanodanam [1] 
eka­dvi­tri­sañkhy(ay)ā [kirn] gräme 'smin Parameśvara 
māhā tmyam asya ksetrasya vada me hi takāmyayā [2] 

śrī-Bhairava uvāca: śrnu vaksye mahādevi gräme dvi­samjñake purā . . . [3] . . . 

E. [6 ] r : kalmasāpaharam t ī r tham mayaiva prakat īkr tam 
Kapālamocanam näma kalikalmasanāśanam. 
i t i ksetram mayākhyātam punyam pāpāpanodanam 
Kapālamocanam nāma Dvigrāme punya uttame. 
i t y esa patalo guhyo mayā te vai prakāśi tah 
śrutaś ca pathito dhyātah sarvapāpāpanodanah. 

i t i Samhitāyām Kapālamocanam nāma patalah. 

Gelegentliche Str.-Zählung. Bhmgīśasamhitā als < Samhitä , nach 1229 und Örīsam-
hitā nach ABC 130 Stein, Cat.Skt.Ms Jammu+Kashmir S.210,Nr.3882. Vgl . auch 
630. 

Es folgen: 2) B l . [ 6 ] H 7 ] 1 : K a p ā l a m o c a n a ś r ā d d h a (vgl. 1213). 3) B l . [ 8 p - [ 9 ] v : 
B h r ñ g ī ś a s a m h i t ā , Kapālamocanamähätmya (vgl. 1228). 4) B l . [ 1 0 ] r - [ 1 5 ] V : A g h o r a -
p a ñ c ā ñ g a , Anga 4: Aghorasahasranämastava (vgl. 1272). 
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Nr. 1228—1229 2. Epische Literatur — 

1228 Mu I I 21. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1227. 

3) Bl . [8 ]r - [9 ] v : 

Bhrñgiśasamhitā. K a p ā l a m o c a n a m ā h ā t m y a . 

A . : ~ śrī-Bhairavī: 
śrutam bhavatprasādena (s)ūryāyanam anuttamam 
idānīm śrotum icchāmi Dvigrāmatīr tham uttamam 
Kapālamocanani nāma kundam pāpāpanodanam [1] 
eka-dvi-tri-sankhy(ay)ā [kirn] gräme *smin Parameśvara 
m(ä)hätmyam asya ksetrasya vada me hi takāmyayä [2] 

śrī-Bhairavah: śrnu vaksye mahādevi gräme dvi­samjñake purā . . . [3] . . . 

E. : yan na vindanti vedajñāh sāñkhyā j<ñ>ānanti yan nahi 
na tarkayanti tarkajñāh naiyyākā [!] nänumän[t]y api [40] <35> 
mīmāmsayant i yan naivam mīmāmsādvabhighātinah[! ] 
tantrayanti na tantrajñāh yad ghoram maha(t tämas)am [41] <36>. 

Text bricht mit Blattende ab; Hs. mit 41 Str. unvollst. 

1229 Mu I 36. SuUB, Göttingen 

62.16. Papier: dünn, verbräunt, filzig; fleckig. 3 Bl. 15 X 28 cm. 10,5 X 21 cm. 
18 Z. Śāradā. - Undatiert. 

Bhrngiśasamhitā. Navavarsotsavavarnanamāhātmya. 

A . ( l v ) : ~ śrī-Bhairavī: 
śrutvā t u holikām deva vidhinā tvanmukhambujāt 
kr tār thāsmi na sandehas tār i tāsmi bhavāmbudheh [1] 
idānīm śrotum icchāmi Navavarsotsavam mahat 
(y)ac chrutvā sarvapāpebhyo mucyate nä t ra samśayah [2] . . . [3] 

śrī-Bhairavah: śrnu devi param guhyam vaksyāmi tvadanugrahāt 
Navavarsotsavavidhim mañgalam sarahasyakam [4] . . . 

E.(3 V): i t i te kathito devi Navavarsamahotsavah 
śrutaś ca pathito dhyätah sarvapāpāpanodanah. 
navavarsadine yas t u śrnuyād idam uttamam 
sarvapāpavinirmukto yā t i Visnoh para[m] padam. 
kirn śrotum icchā deveśi hrdaye vartate 'dhunā. 

i t i Samhitāyām Navavarsotsavavarnanam nāma patalam <näma> samāptam. 

Titel nach ABC 130 Stein, Cat.Skt.Ms. . . . Jammu+Kashmir S.2lO,Nr.367lta (mit 
Hinweis auf Srisamhitā, vgl. auch 630 und zu 1227). 
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Bhrngīśasamhitā Nr. 1230—1231 

1230 Mu 1105. SuUB, Göttingen 

62.16. Papier: dünn, grau, matt; abgenutzt, Ränder links oben abgerissen mit Ausfall 
der Orig.-Zählung und geringem Textverlust. 5 Bl. 15 X 23,5 cm. 11 X 20 cm. 13-
16 Z. Śāradā. - Undatiert. 

Bhrñgīsasamhitā. M ā r t ā n d a m ä h ā t m y a . Patala 1­3. 

A . [ l ] r : ~ atha Mārtāndamāhātmyam likhyate. 
śri-Bhairavī: smäram - smāram Mahādeva mahimānam anuttamam 

punyam anantanägasyānekāksavisaye Śiva (1) . . . [3] 
karāñgeśasya ksetrasya kr tār thāsmi na [sam]śayah 
idānīm śrotum icchāmi Mārtānda-visaye mahat [4] 

śñ-Bhairavah: śrnu devi pravaksyāmi Mārtända-visaye mahat 
kamalasya ca nägasya vimalasya tathaiva ca [5] . . . 

E . [5 ] v : śrāddham kuryād yad īśāni vimale kamale t a t h ā 
saktau-saktau bhavet punyam gosahasraphalapradam (39) 
dānam t i lam apisani yah kuryād api niścitam 
bhaven Meru-samam caitad aksayam ca surärcite 
japam yah kurute hy atra śa tamāt ram apiśvari (40) 

i t i śn-Mārt tāmdamahimā samāptam. — 

[Nur K o l . zu Pat.2 i n Devanāgarī, auf(3) v:] i t i śri-Bhrñgīśasamhitäyām Yoginīlokāri-
varnanam nāma patalä dvitīyah. 

Je Patala gelegentlich getrennte Str.-Zählung. - Ti te l nach Cat.Cat.2,S.95. (Gleich­
namiger anderer Text aus dem BrahmaP. bei ABC 130 Stein, Cat.Skt.Ms. . . . Jammu+ 
Kashmir S.2O5,Nr.3682ra.) 

1231 Mu 1108. SuUB, Göttingen 

63.11. . Papier: fest, grau, filzig; fleckig, Ränder beschädigt, teilw. beklebt. 55 Bl. zw. 
2 ungez. Schutzbl. 13,5 x 18 cm. 10 X 13,5 cm. 12-14 Z. Śāradā. - Undatiert. 

Bhrngīśasamhitā. M r t i t a t t v ā n u s m a r a n a . Patala 1-12. 

A . ( l r ) : — — — śrī-Bhairavy uväca: 
śrāvam-śrāvam Mahādeva lokavistāram uttamam 
kr tār thāsmi kr tār thāsmi kr tār thāsmi na samśayah [1] 
idānīm śrotum icchāmi yamalokasya vistaram 
yamalokah katham kutra hy adho väpy ürdhvam eva vā [2] . . . [7] 
Mrtitattvasya deveśa hy anusmaranam eva ca 
krpayā vada me Śambho lokānugrahakāmyayā [8] . . . 

E.(55 v): tad idam atirahasyam pāvanam pāvanānām 
Maranasmaranatattvam pratyaham yah śrnoti 

sakaladuritamuktau mocayet pretasañghān 
paramapadam upānte yā t i divyam maheśi. 
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Nr. 1232—1233 2. Epische Literatur — 

i t i śri-Bhrñgīśasamhitāyām Bhairavibhairavasamvāde Bhuvanakośavarnanoddyote 
Mrt i ta t tvānusmarane P h a l ä n u k ¾ a n a m nāma dvādaśah patalah. 12. 

samāptam cedam Mrti ta t tvānusmaranam. ~ . . . ~ 

Ti tel nach K o l . Viele nachträgliche Randnotizen. 

1232 Mu 1103. SuUB, Göttingen 

63.11. Papier: dünn, grau, glatt. 9 Bl. (in einer Lage). Orig.-Zählung: 1-4 (Bl.[5]v-[9] 
leer). 24,5 x 17 cm. 17 x 10,5 cm. 16-19 Z. Devanāgarī. - Undatiert. 

Bhrñgīśasamhitā. V i t a s t ā m ā h ā t m y a . Patala 1-2 (unvollst.). 

A . ( l r ) : namatāśesavighnaughavāranam vāranānanam 
kāranam sarvasiddhīnām duri tārnavatāranam [1 A ] 
aksasütrāmbuj akarām ādarśakalaśānvitām 
mīnapadmāsanāsīnām Vitastām śaranam śraye [ 2 A ] 

śrī-Bhairavy uvāca: 
śrutvā Bhrngīśa-visaye hy Ardhanārīśvaram mahat 
t ī r tham paramadusprāpyam kr tär thāsmi na samśayah [1] . . . (10) 
yadi (h)y aham anugrāhyā priyā te 'smi Maheśvara 
tadā Vi tas tāmāhātmyam kathayasva prasādatah (11) 

śrī-Bhairava uvāca: 
śrnu devi pravaksyāmi mahimānam anuttamam 
Vitastāyā mahänadyā rahasyam paramādbhutam (12) . . . 

E . [5] r : yat phalam labhate martyas tat ta t ra ikāhatah priye 
Viśokā mili tā yatra maheśvari Vitastayā (23) . . . (25) 
Gayāyām pimdadānena yāvat kalpam yathāvidhi 
yat phalam samavāpnoti t adā t ra snānatah priye (26) 
Prayāge māgha// / 

[Ko l . zu Pat. 1 auf (4) r:] i t i śn-Bhrngīśasamhitāyām Bhuvanakośoddyotavarnane Satī-
saro-nirnaye Blirn^yavisayopajātatir thasamgrahe Vitastāmāhātmyavarnane pratha-

mapatalah. 1. 

Text bricht mi t Blattende ab. Zum Text vgl . ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.O.l,S.l4O6ff., 
Nr.3722. Str.[2 A] auch i n Vitastāstotra, s. ABC 130 Stein, Cat.Skt.Ms. . . . Jammu+ 
Kashmir S.224,Nr.4768g. - Zu gleichnamigem anderen Text mi t Nīlamatapurāna als 
Quelle vgl. ABC 145 Cat.Skt.Ms.Panjab 2.1941,S.157,Nr.2277 und ABC 164 op.cit. 
S.1398,Nr.3709 (Kol.). 

M ā h ā t m y a u.a. 

1233 Mu 1100. SuUB, Göttingen 

63.11. Liniertes Maschinenpapier: steif, grau, matt. 8 Bl. (in einer Lage). 12,5 X 20 cm. 
Ca. 8,5 X 14,5 cm. 12-14 Z. Śāradā. - Undatiert. 
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Māhātmya Nr. 1234 

śrī-Devy uvāca: 

śrī-Iśvara 

Amareśvarakalpa. 131 Strophen. 

A . ( l r ) : ~ athÄmareśvarah kalpo vaksyate päpanāśanah 
yasya śravanainātrena rājasüyaphalam labhet [1] ~ 
bhagavan devadeveśa sarvajñānamaya prabho 
brūhi me paramam s thānam yatra bhüyo na jāyate [2] 

uvāca: IHm vidham paramam s thānam uktam devi tvayā mama 
drstvā yatra na bhüyo ' s t i praśnam guhyataram krtam [3] . . . 

E. [8] r : navakotipravistīrnād Vāthulāt t u vinirgatah 
kalpo 'yam Amareśasya jan tünäm moksadāyakah [121] . . . [123] 

athAmareśvaradhyānam: 
śuddhasphatikasañkāśam Himādri-sadrśopamam 
amrt(eś)asvarūpam ca candrakotisamaprabham [124] . . . [130] 
rasalingamayah prokta Amareśas t u kathyate 
īdrśam sakalam dhyānam Amareśasya Bhairavi [131] 

om hrüm Gaurīśvarāya namah i t i mūlam. om hrām hrdayāya namah, om hrīm śira-
se svāhā, om hrūm śikhāyai vausat, hraim kavacāya hum, hraum netrebhyo vasat, 
h r a ¾ L asträya phat. 

i t i śii-Kāśmīratīrthasangrahe sārātsarataraparamarahasyanavakotisañgraha­Vāthula­

tantra­vinirgato 'mareśvarakalpah samāptah. 

Gelegentliche rote Str.-Zählung von 2. H d i n Devanāgarī. Ti te l nach K o l . und ABC 
231 New Cat.Cat.P.l968,S.34l. Die Hs. enthäl t Pujävidhi (5 r), Amareśvaradhyāna 
(s.o.). 

1234 Mu 1102. SuUB, Göttingen 

63.11. Papier: dünn, grau, matt; ungleich beschnitten. 13 Bl. (Bl. 1-10 in einer Lage). 
Ca. 24,5 X 15,5 cm, 18 X 10 cm. 27-28 Z. Śāradā. - Undatiert. 

Trisandhyāmāhātmya. 

A . ( l r ) : om Kailāsa-śikharāsīnam devadevam Maheśvaram 
samkridantam ganais sākam Pārva tyā sahitam varam (1) 
Nāradādyair munivarais s tüyamānam jagadgurum 
sarvesam sarvakartäram bhaktänām hi takärakam (2) . . . [54] 
adhunā śrotum icchāmi Sandhyāmāhātmyam uttamam 
y(asy)a śravanamātrena hayamedhaphalam labhet [55] . . . (58) 

Bhairava uvāca: sādhu-sādhu maheśāni yat tvayoktam vaco mama 
yan na kasyacid ākhyä tam sarvaśreyaskaram param [59] 
sarvesam upakārāya śrnu tvam vīravandite 
pravaksyāmi samāsena Sandhyāyās t u ka thänakam [60] . . . 

E.(12 1): i t tham Sandhyām asevanta bāndhavā hāyanān bahün 
Māyāvator brāhmanasya brahmasāyujyam āpnuvan. 

Bhairava uvāca: Sandhyavatāram deveśi mayoktam t u samāsatah 
māhā tmyam asya ksetrasya vistarāt ka thayāmy aham. 
pippalastha-Ganeśasya pradaksinatrayam narah 
yah karoti sa padmāksi sarvän kāmān avāpnuyāt . . . . 
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Nr. 1235—1236 2. Epische Literatur — 

(12 v): . . . rnamocanakam t ī r tham tr ikotī t i r tham uttamam 
kirn atra bahunoktena vāgjālena nagātmaje 
yathāśakti<r> yathād(r)stam tatra deyam prayatnatah 
bhogamoksau labhet so 'p i vinā yatnena sundari. 

atha mülamantrajapavidhih. t a t rādau sadañganyāsah: om hrdaya° om śrī śira° om 
Sandhye śikhā° om namah kava° om astu ne t rā 0 om te asträ°. evam karanyāsah 
[: . . . (13 v)]. om śrī-Sandhye namo 'stu te 108. 

i t i śrī-Nandīśvarāvatāre śrī-Śivasvāminôktam Sandhyāmähātmyam samāptam. ~ 

Gelegentliche Str.­Zählung. Titel nach der Randmarke: tri° sa° mā° mit ABC 130 
Stein, Cat.Skt.Ms. . . . Jammu+Kashmir S.2Ol,Nr.368l(ya) und Cat.Cat.l. 

123B Mu 1130. SuUB, Göttingen 

62.16. Papier: dünn, bräunlich, matt; fleckig. 7 Bl. 10 X 19 cm. Ca. 6 X 14,5 cm. 
8 Z. Śāradä. - s. [49]23 (= 1847) vai vati dvitīyasyām likhitam Raghunāthena Nārīśamā-
hātmyam, Kāśmīra-bhāsayā Nāro iti prasiddham. 

Nārisamāhātmya. 

A . ( l v ) : śrī-Devy uvāca: 
śrutvā Kedāranāthasya gräme dev(ā)lake śubhe 
Jālandhare t a thā pīthe Videre grāma uttame [1] . . . [2] 

Bhairavah: śrnu devi pravaksyāmi Nārīśasya phalam mahat 
yac chrutvā mucyate jantur mahāpātakakot ibhih [3] . . . 

E.(7 r): i t i yā t rām samāśr(i)tya yah snāyāt Sveda-vārini 
sa eva Rudro Girije mama sāyujyam āpnuyāt . 
i t i te kathit(o) guhyo Nārīśamahimā parah 
śrutaś ca pathi taś cāpi mahāpātakanāśanah. 
i t y etat patalam guhyam tava snehāt prakāśi tam 
śrutvā path i tvā mucyeta brahmahatyādikotibhih. 

i t i śrī-Ädikalpe Nārīśaksetravarnanam nāma patalah. i t i Nārīśamāhātmyam samāptam. 

Datierung wohl i n Saptarsi-samvat, vgl. zu 690. Zu Nāro der Schreibernotiz vgl. 
Stein, Rājatarañginī transl. 2.1900(= 196P),S.468f. 

1236 Mu 1113. SuUB, Göttingen 

Sammelband aus 2 Teilen. 63.11. Papier: dünn, grau, filzig. 6 Bl. (aus 3 Bogen). 
16,7 X 24,5 cm. 12 X 19,5 cm. 20­22 Z. Śāradā, T.2 von 2. Hd in Devanāgarī. - Un­
datiert. 

1) Naubandhanamāhātmya. 

A . ( l r ) : — śrī-Sanatkumāra uväca: 
śrnu mukhyam Himavato Nauvandham punyam uttamam 
daksinasyäm diśi ca tad vicchinnam Candrabhägayā. 
rāstreśvarena vicchinnam paścimāyām ta thā diśi 
u t tarasyām Visnuvatyā nadyā vicchinnam eva ca. . . . 

92 



Māhātmya Nr. 1237 

E.[6] r : kaumodī t u sabhā yatra devānäm vidyate bhuvi 
svayambhūr bhagavāms tatra samsthitaś cāpi pāvakih. 
Vāsudevaś* ca bhagavan nityam sannihitah sthitah 
tatra tau pūjayitvā t u gosahasraphalam labhet. 

i t i śrī-Ädipurāne Näubandhanayāt rā samäptā. ~ 

Titel auf l r : Naubandhanamāhātmya i n Devanāgarī; vgl . auch Cat.Cat.1-2. Nach 
ABC 231 New Cat.Cat.2.1966,S.84 als Naubandhanat ī r thamāhātmya. 

Es folgt: 2) B l . [6 ] r : [māyākhyāvatakālarātr ir akhilā] (vgl. 1280). 

1237 Cod.PalmbL I 28. StUB, Hamburg 

Sammelband aus 2 Teilen. 35.3028. 46 Palmblätter zw. 2 Holzbrettchen, beschädigt 
durch Würmer. Orig.-Zählung: 73-117 (nach E . ein ungez. Schutzbl.) und ind. Bleistift-
Zählung: 1-45. 3 x 32 cm. 2 X 29 cm. 8 Z. Grantha-Schrift, geschwärzt. - Auf 45 v: 
dundubm-vai^am tai-māsam nālāntēti śani-kilamai cittrā-naksatram inta śubhadinattil 
(= 15.1.1803) Kitāmpi Krsnamācāluvāsa-elutina śrī-Hastigirimāhātmyam sampūrnam. 

1) Hastigirimāhātmya. Adhyāya 1-18. 

A . ( l r ) : — śuklāmbaradharam Visnum śaśivarnañ caturbhujam 
prasannavadanan dhyä[ye]t sarvavighnopaśāntaye [ 1 A ] . . . [11 A ] 

viśuddhavijñānaghanasvarūpam 
vijñānaviśrānanabaddhadīksam 

dayānidhin dehabhrtām śaranyam 
devam Hayagrīvam aham prapadye [12 A ] — — 

Bhrgur uvāca: bhagavan muniśārdūla varnāśramasamāśrayāh 
ākhyātā bahavo dharmmāh bhavatā me sanätanāh [1] . . . [20] 
Hastiśailasya māhā tmyam Kāñcy­ākhya­nagarasya ca 
āvirbhāvan t a t hā Visnoh kathayasva ya thākramam [21] . . . 

E.(45 r): i t i samyak samākhyāto yogasāro mayādhunā 
nādībhedān ato vaksye śrnusva susamāhitah 

nādī(bodh)ād apagatatamah kalmas(āms t āms t )u n(ī)tvā 
prānāyämair niyamitagati(h) vāyunä püranena 

hr tpadmāntahsphur i tam amalajyotir ekāksarākhyam 
yat tat paśyed bhavati h i naro nirmmamas sārvakālī. 

i t i Brāhme purāne Bhrgunāradasamvāde śrī-Hastigirimāhātmye Astämgayogo nāmā-
stādaśo 'dhyāyah. ~ 

Mañgala­Str . [ l A ]­[12 A ] von versch. Stotras (z.T. nur Pratīkas). Die Hs. entspr. 
ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 4,2.1908,S.1907f.,Nr.2600, wo BrahmäruJaP. als 
QueUe. Nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.0.2,S.946f.',Nr.6686 als HaÄtagirimāhätmya. 
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Nr. 1238—1239 2. Epische Literatur — 

1238 Ms.or.fol. 2821. StaatsB., Marburg 

98.410. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1247. 

2) B1.2*-16v: 

Nandakiśoradāsa: V r n d ā v a n a l i l ā m r t a . Adhyäya 1-3 (unvollst.). 

A . : [ . . . ] śakt i deha dāse 
tomarā karunā kaile e bhava samudra hele 
ānā āse śabhe haye pära 
mano vāñchā pūrna haya kicchuī durghata naya 
e lägi kahiye vāra­vāra (13) . . . [18] 
nija bhrtya kari more śabhe kara angīkāre 
pura more mano abhilāse 
Krsna-līlāsthalī yata Vrndāvanalflāmrta 
adhyāya rūpete parakāse [19] . . . (20) 

ārādhyo bhagavan Vrajeśa-tanayo taddhāma Vrndāvanam 
ramyā kācid upāsanā vrajavadhüvargena yā kalpitā 

śästram Bhāgavatam purānam a(m)alam premā pum(a)rtho mahān 
śrī-Caitanya-mahāprabhor matam atas ta t rādaro nah para[h]. 

atah para varāhadharani dvaī jane 
praśnot tara ka thā karira varnane. 

t a thā h i śrī-dharany uvāca . . . 

E . : eī je kahila Dhruvaghāde vivarana 
āge āra ghāde ka thā karaha śravana 
Dhruvaghāde<ghāde> pare rsitīrtha ghāde haya 
mahāmahā-rsi t āhā tapasya karaya 
sei t i r tha snāna japa je Jana karaya 
sālokyādi mukt i prāptī atiśighra haya. 

t a thā h i /// 

[Beispiel eines K o l . auf ( l l ) v : ] i t i śn-Vrndāvanalilāmrte śrī-6okuladhāmalīlāvarnane 
prakāthoprakāthavivaranam kathanam nāma dvitīyo 'dhyāya. 2. 

Sanskrit und Bengali. - Text bricht i n Blattmitte ab. Visarga auch zur Inter-
pungierung. Es fehlt Str. 1-12 des Mañgalācarana gem. ed. Śrimad-Bhāgavatāntargata-
śñ­VrndāvanaHlāmrta (Calcutta 1916), wozu Second Suppl.Cat.Beng.Books Brit.Mus. 
1939,S.260. Die Hs. erwähnt u.a. BhāgavataP. , Bhāgavatämrta , Gopālatāpanī­Up., 
BrhadvāmanaP. , SauraP. usw. 

1239 Mu 1110. SuUB, Göttingen 

62.16. Papier: dünn, grau, matt; fleckig, abgenutzt, ungleich beschnitten. 39 Bl. 
([34]

r leer ohne Textlücke). Orig.­Zählung: 4­9, 12­43, 47 und europ. Bleistiftzählung: 
[l]­[39]. Ca. 12,5 X 18,5 cm, 8,5 x 14,5 cm. 13­14 Z. Mehrere Hde. Śāradā. - Unda­
tiert. 
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Māhātmya Nr. 1240 

Ekādaśīmāhātmyasamgraha. 21 Māhātmyas. 

A . [ l ] r : prasannā s(ä)mpratam jā tā Vaikunthād iha<m> āgatā 
preritä Haridevena caikädaśyāh prabh(ā)vatah. 
purusottamamāse t u śuklapakse t u sā bhavet 
kamalā nāma samproktā kamalām dātum<m> āgat(ā) . . . 

E.[39] v : anena vidhinā Bāma ye kurvanti vratottamam 
iha loke jayas tesām paraloke 'ksayam sukham 
tasmāc ca kāranād Bāma kartavyam vratam uttamam 
patbanāc chravanāc caiva vājapeyaphalam bhavet <36>. 

i t i śri-Skandhapuräne Nāradabrahmasamvāde pMlgunakrsnā vijayā nā// / 

Text der lückenhaften Hs. bricht mi t Blattende ab. Auf [ l ] r : Ekādaśīm(ā)hātm[y]a 
i n Devanāgarī, vgl. Cat.Cat. und 122. Ti te l nach 121, ähnlicher Text. Die Hs. mi t 
Auszügen aus Brahmānda-, Varāha-, Kürma-, Brahmavaivarta-, Skanda-, Bhavi-
syottara-, Padma-, Ganeśa-, Sauparna-P. Die 21 Māhātmya-Kol. der Hs. meist entspr. 
ABC 149 Kat.Skt.-Hs.Leipzig S.112ff.,Nr.352. 

1240 Ms.or.fol. 2215, StaatsB., Marburg 

95.172. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1332. 

2) B1.3 r-9v : 

Anantavratakathā. 116 Strophen. 

A . : atha kathā . Süta uvāca: 
aranye var t tamānās te Pāmdavāh duhkhakarsitä[h] 
r¾snam drstvā mahātmānam pranipatya ya thākramam (1) 

Yudhistir(a u)bāca: 
aham duiikhiha samjāt(o) bhrātrbhih parivāri tah 
katham muktim vad(ā)smākam anamtadu[h]khasāgarāt [2] 

śri-Krsna uvāca: 
Anamtavratam asmākam sarvapāpapranā(ś)anam 
sarvakāmapradam nrnām strīnām caiva Yudhisthira<h> [3] . . . 

E . : etat te kathitam bhüpa vra tānām vratam uttamam 
ye karisyamti bhaktyā ye te vāmchit(am) phalam labhet [115] 
idam svastyayanam pu(n)yam pavitram päpanāśanam 
vācakāya savasträdyai[r] danam dadyāt sadaksin(a)m [116] <I22> 

i t i śrī-Bhavisyottarapurāne Anamtavra taka thā samāptam. 

Gelegentliche Str.-Zählung, fehlerhaft. Ti te l nach K o l . und Cat.Cat.; Titelvarianten: 
Anantavrata (A), Anantavrata-māhātmyakathā (B), -püjākathä (C), Anantaka thā (D). 
Diese Angaben u.a. nach: A)ABC 302 Descr.Cat.Skt.Ms.Tanjore 18.1934,S.8367, 
Nr.l4208-ff., B)ABC 88 Plorentine Skt.Ms. S.ll,Nr.27, G)ABC 38 Descr.Cat.Skt.Ms. 
XJniv.Bombay 1953,S.78f.,Nr.380ff., D)B1.1* der Hs. und Cat.I.O.Skt.Books S.H6f. -
(Zu gleichnamigem anderen Text mi t SkandaP. als Quelle vgl. Cat.I.O.Skt.Books, 
ferner 1241.) 
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Nr. 1241—1242 2. Epische Literatur — 

1241 Ms.or.oct. 698. StaatsB., Marburg 

98.436. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1479. 

3) B l . [ l l ] H 1 4 ] r : 

Anantayratakathā. 

A . : ^ atha Anamtabra takathā līsyate. 
prathama hi pāmcū Pāmdava mātā K u m t ā ora Dropadä sārā āpanī rājyalaksmī jüvām 
mai hārī Kairavā kī t rāsa setī banaväsa karai chā . . . tadī rājā Judhīstara volyo: aho 
śrī-Krsna-paramātmä āpa vīnā mhānai isā gahana bana mai mhā kasta seti chudāvai . . . 
tadī śri-Kr[sna]-bhagavāna volyā: aho rājā Judhīs tara the sārā hī Anamta-bhagavāna 
ko vrata karo . . . 

E . : he rājā Judhīs tara mhārā musa setī thāna i kahī chai so hī ka thā yekägracit ta 
hoya bīdhīpūrabaka sunai . . . yā ka thā sunai lo jī kä sāta janma kā pāpa bimukt i 
hoya lā. the brata karo lā t hām ko to saraba dusa dūrī hoya lo hī. Anamtakathā sunai 
lo jīnai Anamtabrata ko phala hoya lo. 

itī śrī-Krsnajudhīstharasambāde Anamtabra takathā sampūranam. 

Rajasthani. - Visarga auch für Interpungierung, Wechsel bei ba:va, sa:kha, ja:ya. 
Vgl . 1240, wo Weiteres. 

1242 Ms.or.fol. 2824. StaatsB., Marburg 

98.413. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1299. 

2) Bl.5r-9v: 

Dvija Bhagīratha: T u l a s ī m ā h ā t m y a . (Unvollst.) 

A . : [ . . . ] dübilā takhana 
punar w ā r a Vrndā reī pürnna sakti dilā 
Vrndāvane Vrajera pā tarāni t umi haila 
Krsnera saccidānandarüpa bhakti pāilā 
Rādhā-Krsna nityalīlā hrdae sphurila 
eka dina śrī-Rādhikā sakhi sāksākari 
āi lena sei khāne snāna kari vāre . . . 

E . : tulasi sevane sarwa pāpa vimocano 
dvija Bhagīrathe kahe Visnura carane 
Tulasīcaritra nara suna ekacitte 
śrī-Padmapurāne kahe Tulasimāhātmya 
je vā gāya je vā sune Tulasimāhātmya 
śrī-Vaikunde te vāsa tā ra haya satya<2> 
āba kahe Padmapurāne Tulasimāhātmya 
śrī-Krsna-caranāravinda haya tā ra pāpta. 

i t i samkhepe sampūrnna. 

Bengali. - Zu E. vgl. ABG 51 Descr.Cat.Vern.Ms.As.Soc.Bengal 9.1941,S.95,Nr.101, 
wonach der Titel . 
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Gītā Nr. 1243—1244 

Gītā 

1243 Cod.Palmbl. I 60. StUB, Hamburg 

Sammel-Hs. aus Partie I - I I mit 8 Teilen (T. 1-4 in I , T. 5-8 in I I ) . 35.3060. 48 Palm­
blätter zw. 2 Holzbrettchen (mit durchgehender europ. Bleistiftzählung, Bl . [ l ] v , [12]v, 
[22]v-[23]v, [35]v leer). Partie I : Rand z.T. beschädigt. Orig.-Zählung: 1-21. 3,2 X 32,8 
cm. 2,5x28 cm. 6-7 Z. Grantha-Schrift, ungeschwärzt; Partie I I : Orig.-Zählung: 
1-25. 3,6 x 35 cm. 2,5 x 30,5 cm. 5-7 Z. Grantha-Schrift, geschwärzt. - Auf Bl[lp: 
Uttaragītai, Kaivalyopanisat, Hamsopanisat. Auf [35]r Erwähnung eines Todestages: 

raudry-abde krsna-pakse dmamanimahite daksine digvibhāge 
māse simhe tapattāv aditisahitabhe bhauma-vāre niśāyām ( = 11.8.1680) 

śrīmān Śrīvatsa-vamśôditaśubha-Varadācāryya-varyyo munīndrais 
sevyan tad dhāma Visnoh padam abhajad asau sūrivrndābhivandyam. 

raudri-krsna-kuje vāre niśāyām vādibhīkarah 
Varadāryya-sudhīh prāpa tad Visnoh paramam padam. 

Auf [48]r von 2. Hd: vikrti-vai^am āti-māsam A^amgarācār kumārar Nara»simhacäryya-
aikki kudutta rūpāyi 25, punah kudutta rūpāyi 5. 

1) Uttaragītā. Adhyāya 1-3. 

A . [ 2 ] r : — — akhandasaccidānamdam avānmanasagocaram 
ā tmānam akhilādhāram āśraye 'bhistasiddhaye. 

Arjuna uvāca: yad ekam niskalam brahma vyomātī tam niramjanam 
apratarkkam avijñeyam vināśotpatt ivarj j i tam [1] 
kāranam yoganirmuktam hetusādhanavarj j i tam 
hrdayāmbujamaddhyastham jñānajñeyasvarūpakam [2] . . . 

E.[12] r : bhiksānnan deharaksārtham vastram ś(ī)tanivāranam 
aśmānañ ca hiranyañ ca śā(k)am śālyodanan t a thā 
sa<n>mānañ cintayed y o p yadi cintya[m apeksate 
bhü]ta(v)ast(u)ny aśocitve punarjanma na vidyate. i t i ~ 

i t i śri-Mahäbhārate Ś ā n t i p a r w a n i Uttaragī tāsu Vijñānayogo nāma t r t īyo 'ddhyāyah. 

E. erg. nach ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 4,2.1908,S.1647flF.,Nr.2373. Vgl. 138, 
wo Weiteres. 

Es folgen: 2) Bl.[13p­[17] v : G i t ā s ä r a (vgl. 1244). 3) Bl.[l8p­[2O]v: K a i v a l y a ­

Up . (vgl. 1169). 4) Bl.[2O]M22p: Hamsa ­Up . (vgl. 1160). 5) Bl.[24p­[35] r : R ā m ā ­

n u j a : Gadyatraya: Śaranāgati-, Śrīrañga­, Vaikuntha­gadya (vgl. 1288). 6) Bl . [36] r ­

[40] v : V e ñ k a t a n ä t h a Vedāntācārya: Raghuvīragadya (vgl. 1303). 7) Bl . [41] r ­ [47] v : 
S r ā d d h a n i r n a y a ś a t a k a (vgl. 1346). 8) Bl . [48f : [śül ī j ā t a h k a d a ś a n a v a ś ā t ] 
(vgl. 1381). 

1244 CodJPalmbl. I 60. StUB, Hamburg 

35.3060. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1248. 

2) Bl . [13] r - [17] v : 
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Nr. 1245 2. Epische Literatur — 

Gītāsāra. 

A . : Arjuna uvāca: om-kārasya [ tu] māhā tmyam rūpam sthänam parantapa 
(t)at sarwam śrotum icchāmi brūhi me purusottama [1] 

śrī-Bhagavān uvāca: 
sādhu Fā r t t ha mahābāho yan mām tvam pariprccha(s)i 
vistarena pravaksyämi tan me nigaditam ś(r)nu [2] . . . 

E . : ajapā nāma gāyatr i yoginām moksadāyinī<m) 
ni tyasmaranamātrena sa rwapäpa ih pramucyate. 
ha-kārena bahir yyā t i sa-kārena viśet punah 
hamsa-hamseti mantrena jīv(o) j lvatu s a r w a d ā . 
antassamgam bahissamgam ātmasamgam parityajet 
sarvvasamgavimuktātmā bālonmattapiśācavat . ~ 

K o l . fehlt. Ti te l nach ABC 149 Kat.Skt.-Hs.Leipzig S.286,Nr.9OOf. Titelvarianten: 
Sāragitā (A), Omkāramāhātmya, Bhagavadgītāsāra (B), Omkāragitā (C). - Diese 
Angaben nach: A)ABC 20 Weber, Verz.Skt.Hs.Berlin 1.1853,S.358,Nr.1320, B)Cat. 
Cat.1-3, C)Suppl.Cat.Skt.P.Pkt.Books Brit.Mus.l928,S.7O9. Für Ed. s. ferner Cat.I.O. 
Skt.BooksS.33l.Str.[3]-[5],[6]cd-[7]ab entspr. Str.9cd-I3ab Dhyanabindüpan¾aded. 
Adyar Libr.Ser.6.1920,S.189; op.cit.,S.200,Str.61 und 63cd-64ab i n E. der Hs. 

1245 Hs.or.2378. StaatsB., Marburg 

Sammelband ans 5 Teilen. Papier: dick, gelb, matt; abgenutzt. 56 Leporello-Fal-
tungen. Vorderseite: Bl.[l]-[57], Rückseite: [58]-[ll4]. 8x 19,5 cm. 6x 15,5 cm. 
5-8 Z. Mehrere Hde. Nepal-Devanāgarī. - Auf Bl.[l]: s. 952 (= 1832) miti phālguna-
krsna-astami thva kuhnu mahārāni svargālohana jula. ^ . . . ~ Auf Bl.[57]: s.938 (= 1818) 
miti posa-śukla 3 ni kha tarsā lyākha soyām bāki Nandapatni Magā . . . bāki utim jula. 
Auf Bl.[97]: s. 939 (= 1819) suti posa-krsna nhu sacoyā jula. Bhājunandeneti likhitam. Auf 
Bl.[llO]: śrī-Vajrācāryya-Bhājunandena liidiitam 939 (= 1819). Auf Bl . [ l l l ] - [ l 13]: Schrei­
berspruch in Newari. 

1) Bhāratasāvitrīstotra. 59 Strophen. Mi t einem Kommentar in Newari. 

A.[B1.5]: — Dhrtarāstr(a u)vāca: 
brūhi Samjaya (y)ad[v]r(tt)am (y)u[d]dh(am) tesām m(a)hätmanam 
Pām(d)avānām Kurü(n)am ca samprav(r)t(t)e m(a)hāhave (1) . . . 

E.[B1.70]: imām Bhāratasāvitr lm nityam śrnoti vā pathet<ah> 
sa naro 'smi[ms] ca samsāre sarvapāp(aih) pramucyate (58) 
gobhūmih(o)madān(ai[s] t u y)at phalam labhate phalam 
āyu[r]ā(r)ogyasamtānam dhanadhānyādisampadah <59> 
pu(n)yam sukham ca k(ī)rtim ca nityam bha(j)ati vardhanam [59] <6O> 

i t i śri-Bhāratasāvitrīstotram samaptah. 

Datierung wohl i n Nepali-Ära (Bl.[57] teilw. unleserlich). A. der fehlerhaften Hs. 
entspr. ABC 118 H . P. Śāstri, Notices 2.1904,S.132,Nr.152. Zum Text vgl. ed. Brhat-
s totramuktāhāra 2.1916 (Bombay),S.440fF.,Nr.410, wovon der Hs. Str. 1-42 fehlen. Für 
Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.4O8. 
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Gm Nr. 1246—1247 

Es folgen: 2) Bl.[7O]­[97]: P a ñ c a r a k s ā m u k h ā k h y ā n a (vgl. 1337). 3)Bl . [98] : 
V r a t a n i r d e ś a (vgl. 1334). 4) Bl.[98HlOO]: N i t y ā r c a n a v i d h i (vgl. 1335). 5) B l . 
[ 1 0 0 ] - [ 1 1 ° ] : P a ñ c a g a v y a s ā d h a n a v i d h i (vgl. 1336). 

1246 Ms.or.oct. 808. StaatsB., Marburg 

98.650. Papier: steif, grau, matt. 24 Bl. 11 x 17 cm. 7 X 12,5 cm. 7 Z. Deva­

nāgarī. ­ Undatiert. 

Gurugītā. 149 Strophen. 

A . ( l v ) : ~ asya śrī-Gurugītāstotramamtrasya Sadāśiva rsir gurur devatā . . . jape 
viniyogah. atha nyāsah . . . atha dhyānam: 

viśvavyāpinam ādidevam amalam nityam param niskalam 
nityodbuddhasahasrapatrakamale divyāksare mamdape 

ni tyānamdamayam sukhaikanilayam nityam śivam svaprabham 
dhyāye[d] (dh)amsaparam parā tpara taram svacchamdasarvāgamam (1) . . . (9) 

i t i dhyānam. Süta uväca : 
Kailāsa-śikhare ramye bhaktisādhana(hetave) 
pranamya Pārvat ī bhaktyā Śamkaram pariprcchati (l[O]) . . . 

E.(24 v): svām(i)miikhy(a)-Ganeśādivaisnavānām ca Pā rva t i <39> 
manasāpi na vaktavyam mama pādadvayam sprśa [148] 
abhakte vamcake dhūr t te pākhamde nāstike pare <4O> 
manasāpi na vaktavyā G u r u ^ t ā kadācana [149] 

i t i śrī-Skandapurāne Pārvatīśvarasamvāde Gurngītā samāptä. 

Vgl . 135 und 634, wo Weiteres. Dhyāna-Str .1-9 korr. nach śrī-Gurugītā ed. B . T r i -
pāthī (Nāra), 1994/1938,S.3-8. 

1247 Ms.or.fol. 2821. StaatsB., Marburg 

Sammelband aus 2 Teilen. 98.410. Papier: dünn, gelblich-grau, filzig; fleckig. 16 Bl. 
Ca. 13 x 33,5 cm, 9 x 30 cm. 14-16 Z. Bengali-Schrift. - Undatiert. 

1) Vaisnavagīta. 28 Strophen. (Unvollst.) 

A . ( l r ) : - ekadā Naimi(s)āranye Keśavena sahArjunah 
papraccha śraddhayā yukto vaisnavānām ya thākramam (1) 

Arjuna uvāca: vaisnavānām gatim Krsna kathayasva mahāprabho 
tadgatim śrotum icchāmi y(ā)<d> gati(r) lokadurllabhā<m> (2).,.(3) 

śrī-Bhagavān uväca: 
madgatim vaisnavā yān t i pranamanti ca mām sakhe 
mām dhyāyant i sadä Pā r tha mām arccanti punah-punah (4) . . . (26) 
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Nr. 1248 2. Epische Literatur — 

E . ( l v ) : ye me bhaktajanāh Pār tha na me bhaktāś ca te janāh 
madbhaktānāñ ca ye bhaktā mama bhaktāś ca te janāh (27) 
kāmādigunasammukta nāmamātraikabāndhabāh 
pr i t im k u r w a n t i te Pār tha na t a thā jitasadgiuiāh (28) 
ye kecit prä// / 

Vorsatzbl. (in Devanāgari): Govindalüāmrta (wohl irrig), auf 16 v mi t violetter Tinte: 
Vaisnavamahāttama, śñ­GovindaKlāmrta, Brajadhāme mukhyatirthani vivarana. Text 
bricht mit Blattende ab. Titel nach ABC 118 H.P.gāstr i , Notices 1.1900,S.348,Nr.343. 

A. ähnlich wie ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or.Ms.Libr.Madras 4,1.1927,S.5484,Nr.3707: 
Vaisnavāmrta. Titel als Visnunämamāhātmya nach ABC 51 Descr.Cat.Skt.Ms.As.Soc. 
Bengal 5.1928,S.709,Nr.4074­f., wo Ādipurāna als Quelle; dazu ABC 231 New Cat.Cat. 
2.1966,S.83f.: 'Upapurāna on Krsna\ 

Es folgt: 2) B1.2 r­16 v: N a n d a k i ś o r a d ā s a : Vmdāvanahlāmrta (vgl. 1238). 

1248 CodJPalmbL 161 . StUB, Hamburg 

35.3051. 41 Palmblätter (vorn 2 und hinten 4 ungez. Schutzbl.). 4 x 43,5 cm. Ca. 
3 x 38 cm. 7-8 Z. Grantha-Schrift, geschwärzt. - vikāri nāma samvatsaram phālguna-
māsam 19 Vayalakkāvur Ekāmbram svahastalikhitam Śivagītäldiyagrantham sampūmam. 

ānandamūlagunapallavatattvaśākhā-
vedantapuspaphalamo¾arasabhipurnajn 

cetovmamga Śiva-kalpataanim vihāya 
samsāraśuskavitape ki(m) idam karosi. 

Auf Vorsatzbl.: Vayalakkāvur Ekāmbram Śivagītā-pustakam. yogaje. Von 2. Hd ein Rāśi-
cakra und 3 Namen: Somasundaram, Mināksisundaram, Kamāksisundaram. 

Śivagītā. Adhyāya 1-16. 

A . ( l r ) : ~ ~ a thā tas sampravaksyāmi śuddhakaivalyamuktidam 
anugrahä[n] Maheśasya bhavaduhkhasya bhesajam [1] . . . [2] 
Rāmāya Dandakāranye Pā rwa t ī -pa t i nā purā 
yā proktā Śivagītākhyā guhyā(d) guhyatamā h i sā [3] . . . 

E.(41 v): asyās t u śravanād eva tasmāt kaivalyam āpnuyāt 
Śivagītām ato nityam ś(r)nu<d>dhvam munisat tamāh. . . . 
i t y uk tvā prayayus sarwe sāyam sandhyām upāsi tum 
stuvantas Sütaputran te santustā Gomatī-tat(am). ~ 

i t i Pādme mahāpurāne Śiva^tāsüpanisatsu brahmavidyayām yogaśāstre Śivarāghava-
samvāde Adhikāranirūpanan nāma sodhaso 'ddhyāyah. — . . . ~ 

Titel nach Cat.Cat.l.S.648, wo gleichnamige Texte aus anderen Purānas. Nach 
ABC 219 Rāj.Mitra, Notices 4,1.1878,S.84,Nr.1488 MatsyaP. als Quelle. Text i n Pa-
dmapurānaed . Ānand.Skt.Ser. 131.1893-94 nicht rezipiert. Fü r Ed. s. Cat.I.O.Skt.Books 
S.25Olf. * 
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3 
TANTRA 

1249 Mu I 36. SuUB, Göttingen 

62.16. Papier: fest, grau, glatt; fleckig, abgenutzt. 28 Bl. (in 3 Lagen, Bl.[2]v-[3]r, 
[28] leer). Durchgehende europ. Bleistiftzählung: [l]-[28] und drei getrennte Orig.-Zäh­
lungen: 18, 1-14, 1-10. 21 X 16,5 cm. 13 x 10 cm. 16 Z. Śāradā. - Undatiert. 

Mālinīvijayottaratantra. Adhikāra 11,22—19,86. (Unvollst.) 

[Beispiel eines K o l . auf (23) r:] i t i śrī-Mālinīvijayottare Paramavidyādhikāro nāmā-
stādaśa. 18. 

Text bricht i n Blattmitte ab. Randmarke: mā° vi°. Die Hs. entspr. ed. Kashmir 
Ser. of Textsand Studies 37.1922,S.75-135. Die Hs. ohne 1—11,21 und 19, 87—23,43. 
Vgl . 641, wo Adhikāra 1—11,22 des Textes. 

1260 Mu I 52. SuUB, Göttingen 

62.16. Papier: dünn, grau, matt; fleckig, abgenutzt, wurmstichig, Ränder z.T. ausge­
bessert. 72 Bl. (in 7 Lagen, [72] leer). 13,5 X 21 cm. 9 x 15 cm. 20 Z. Śāradā. -
Undatiert. Auf 71 v :mayā pandita-Prabhākarena śrīmad-guruvara- Gajāna-Bhagavaji-aj^ham 
likhitam. 

Vijüānabhairava. Strophe 1-163. Mi t dem Vijñānabhairavoddyota des Śivasvämin. 

Komm.-A. ( l v ) : ~ bhīrünām abhayaprado bhavabhayākrandasya hetus tato 
hrddhāmni prathi taś ca bhīravarucām īśo 'n takasyāntakah 

bh(ī)ram vāyat i yas svayoginivahas tasya prabhur Bhairavo 
viśvasmin bharanādikrd vijayate vijñānarüpah parah [1] . . . [4] 

A . [ l ? : [taddhastau prerayec chaktyā yāvan mürdhān tam āgatau 
śivaha]stavidhih proktah sadyah pra tyayakärakah [22] 
carukam dāpayet paścāt kharjürādiphalodbhavam 
śaktyā labdhām tanum kr tvā sthāpayed agratah śiśoh [23] . . . 

E.[27]v: rā t rau saumyādibhede '(tr)a bhrāmayed aksasütrakam 
tad eva sidh(ya)te devi krtasevāvidh(e)h priye [85] 
sevā cātrāksasütrasya sanmāsam parivartanam 
vidhāv atra (n)iyuktasya yogino vatsar(a) trayāt [86] 
väksi/// 
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Nr. 1251 3. Tantra — 

iha śrimāmś cidbhairavah pürnāhamvimarśätmaparaśākte^^ . . . unma-
j j i ta-Rudrayāmala-samāveśam unmilayatī ty advayanayesu pañcakrtyakāritocyate bha­

gavatah . . . i t y ante 'bhidhāsyamānatvād Vijñānabhairavāveśaprayojanatvāt tad 
abhidhānam evedam śāstr(am) . . . vastupūrvakam upaksipati . . . (1) . . . 

Text-A.(2 v ): śrutam deva mayä sarvam Rudrayāmala-sambhavam 
trikabhedam aśesena sārātsāravibhāgaśah [1] . . . 

Text-E.(71 v): śrī-Devy uvāca: 
deva deva mahādeva paritrptā[s]mi Śamkara 
Rudrayāmalatantrasya sāram adyāvadhār i tam [162] 
sarvaśaktiprabhedānām hrdayam jñā tam adya ca 
i t y uktvā nandi tā devī kamthe lagnā Sivasya t u [163] 

Komm.­E.: sarvasamśayatyāgapūrvam paramānandapadapraveśena śivaikamayī bhū-
te t i bhāvah. 

śrutam deva mayētyādipraśnagranthärthabandhanam 
ūrdhve prānādipadyānta[m] Ksemarāja-krtam śubham [1 E ] 

Vijñānatantravivrt<t>ih krtasamgraheyam 
vr t tyan ta rä t kvacid api s(va)mater vilāsāt 

nāmnā Śivēti gunikauśikagotrajātyo-
pādhyāyaśabdayutayāpy upalaksitena [ 2 E ] 

Sukhajīvanābhidhāne raksati Kāśmlra-mandalam nrpatau 
agaman nihśesatvam Vijñānoddyotasamgrahah sugamah [ 3 E ] 

samäpto 'yam Vijñänabhairavoddyotasamgrahah. kr t ih śrimad-Govinda-guru-Sunda-
rakantha-pādapadmānujīvinah Śivopādhyāyasyēti śivam. 

Der Schreiber markierte lacunae seiner Vorlage. Auf l r einige Notizen. Randmarke: 
vi° (wohl zu: . . . t ikā zu erg.) Ko l . und Str . [3 E ] von 2. Hd . Die Hs. entspr. ed. 
Kashmir Ser. of Texts and Studies 8.1918, wo Ksemarājācārya als Komm.-Verf. von 
Str.1-23 (s.o. S t r . [ l E ] ) . Komm.-Titel und -Verf. nach Cat.Cat.l,S.57l, nach ABC 269 
Bühler, Detailed Report S.32,Nr.49l: Vijñānabhairavoddyotasamgraha (s.o. Kol.) und 
Śivācārya. 

1251 Ms.or.oct. 755. StaatsB., Marburg 

98.556. Papier: fest, grau, filzig. Ränder z.T. beklebt. 107 Bl. (56 fehlt, worauf ein 
leeres Bl. hinweist). 13 X 18 cm. 10 X 13,5 cm. 13 Z. Devanāgarī. - s. 1872 (= 1816) 
sakhyā 2330. 

Zu Mahīdhara: M a n t r a m a h o d a d h i , Tarañga 1­25, die Naukä des Autors. 

A . ( l v ) : natvä Laksmīpatim devam svīye Mamtramahodadhau 
nāvam viracaye ramyām taranāya gunair yutām (1) 

tatra t āvan Mamtramahodadhi­nämakam tamtram cikīrsur ācāryah śistācārapari-
pālanāya nirvighnagramthasamāptaye cestadevatānamaskārapürvakam gramthakara-
nam prati jānīte: pranamyiti ... 

E.(107 r): gramthanispatt ikālam āha Vikramārkād i t i . bānavedanrpair mite varse 
pamcacatvārimśadu[tta]ra§(o)daśaśatatame Vikram(a)nrpäd gate sati Śivasya rāmeś-
varasyāgre Mamtramahodadhih samāptim agamat ([l]32). 
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—Tantra Nr. 1252—1253 

i t i śxi-Mamtramahodadhi śri<n>man-Ma<dM>hīdhara-viracite Naukāyām Naukā-samā-
khyāyām satkarmādmiriīpanam nāma pamcavimśas taramgah. 25. 

varse sāyakavedabhūpati(1645)mite śrī-Vikramārkād gate 
māghe māsi site dale 'nalatithau vāre Vater namdane 

śrimad-Vatsakulôdbhavo Mahidharah śrī-Tīrtharāje vyadhā t 
svīye Mamtramahodadhau gunayutām nāvam vidām tustaye (1 E ) . . . (4 E ) . 

sakhyā usw. (s.o.) unklar. - Nach Cat.Cat.l,S.444 Verf. auch als Mahidāsa, vgl . 
928. Zur Str . lE-4E vgl. ABC 130 Stein, Cat.Skt.Ms. . . . Jammu+Kashmir S.233, 
Nr.49O9. F ü r Ed. s. Cat.I.O.Skt.Books S.1575. 

1252 Ms.or.oct. 605. StaatsB., Marburg 

96.272. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1460. 

2 ) B l . [ 4 ] r - [ l l ] v : 

Zu Mahīdhara: M a n t r a m a h o d a d h i , Taranga 11, die Naukā des Autors (unvollst.). 

A . : Śrīvidyām vaktum mamgalam ācara t i : trinetram i t i . mamtranāyikām tr i lold-
var t t inām sarvamamtrānām svāminī(m) utpād(a)kām i t y arthah. aparīksitāya śisyāya 
t ā m vidyām na dadyāt . ātm(ā) deyah śiro deyam na deyā sodaśaksarity-ādivacanāt . . . 

E . : parādikam māyābījādyam jñānā tmānam hrīm jñānātmane. m(ā)yātat tvādīni 
svavarnādyāni. mäm māyāta t tvāya nama i tyādi (90). Brahma-Visnu-RudrĒś*vara-
Sadāśivādīn preta(śa)bdāmtān, B[r]ahma-pretāsanāya nama i tyādi (91) /// 

Text bricht mi t Blattende ab. - Ti te l nach ABC 37 Descr.Cat.Skt.Pkt.Ms.Univ.Bom-
bay 1.1944,S.602,Nr.1758. Vgl . auch 1251, wo Weiteres. 

1253 Mu I 34. SuUB, Gött ingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1461. 

2) B1.6 v-36 r: 

Daksināmürti: U d d h ā r a k o ś a . Kalpa 1-7. 
A . : om ekadā sphatikorvibhrtsānau van asamäkule 

samsthitau Pārvat ī-Śambhū lokaraksanatatparau. 
Pārvat ī Parameśānam proväca vacanam hitam 

śri-Pärvatī uvāca: deva deva suraśresta dayātraigunyamānasa . . . 
śrotum Uddhārakośākhyam nänāgamaviniścitam 
icchāmi paramaprī tyā vaktum arhasi dhürjate. . . . 

E . : Iśvara uvāca: Daksināmürt t inā tena drstvā tamtrā(n) manoramān 
krtam Uddhārakośäkhyam gramtham gopyatamam kuru. 

Devy uvāca: krītāsmi bhavatānena gramthenāham sureśvara 
i t y uk tvā sahasā ku(b)jam Kailāsädreś ca jagmatuh 
u(bhau) t āv Ambikā devī devaś ca Camdraśekharah. om 
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Nr. 1254—1255 3. Tantra — 

i t i Daksinämürt t inā krte Uddhārakośe sakalāgamasāgare Bevīsaptakumäranavagra-
hacatasrdevīdhyānanirnayo nāma saptakalpah. samāptas* cāyam Uddhārakośākliyo 

gramthah. ~ 

Titel nach Cat.Cat. l,S.242 usw. auch als Mantroddhärakośa oder Mantrakośa. Bie 
Hs. erwähnt u. a. Bhairavatantra, Dāmara, Kulacüdāmani, Rudrayāmala, Vāmakeśva-
ratantra, Uddāmara usw. 

1254 Mu I 65. SuUB, Göttingen 

63.11. Papier: dünn, grau, glatt; wurmstichig, Rand beschädigt, Tusche beschabt. 
28 Bl. 19 x 35 cm. 12,5 X 25,5 cm. 14-15 Z. Devanāgarī. - Undatiert. 

Maheśvarānanda: M a h ā r t h a m a ñ j a r ī . Strophe 1­70. Mit dem Parimala des Autors. 

Komm.­A. ( l v ) : jayaty āmulamanthānam auttaram tat tvam avyayam 
spandāspandaparispandamakarandamahotpalam [1] . . . [3] 

atha yad etad ātmasvarüpāvibhinnaparameśvaraparāmarśopāyapratipādane pravrttam 
abhyupagamasiddhāntasthi tyā sarvatantrā[va]yavapañcātmakam Mahārthamamjary­

ähvayam mahāta t tvam tat tantrāmrtasūtrāyamānagāthābhih saptatibhir bhavati. 
tatra cādyāyām mamgalācārapürvakam āha . . . tantrakrt tantropanyāsam praty 
upodghātam udghātaya t i : 

Text­A.: nāmi gunā nimcasudha guruno cane[ne] mahāpaāsasa 
gramthai Maharthamañjarim iminam [s]urahim Maheśvarānand(a)h. 
na tvā nitya[vi]śuddhau guroś caranau mahāprakāśasya 
gra thnāt i Maharthamañjarim imām surabhim Maheśvarānandah [1] . . . 

Text-E. (28*): [ittham] prākrtasutrasaptatisamullāsaikasamdhāyinīm 
jāgrattatksananirviśesasva(pano)ttimām pratijñotta[rā]m 

loko|llam]ghanayogyasiddhapadaviprasthānavamdhodyamām 
kamthāśūlakapālamātravibhavām vandeta t ā m yoginīm (70) 

Komm.-E.(28 v): yoginīm alaui ikaiśvaryātmakayogaśakt i^mpannām parameśvarīm . . . 
kapālam ca śarīrāhantādhivāsitātmā pramātā cittama[y]o (m)āyā[pram]ātety ucyate 
i t i śivam. 

Mahārthamamjarītīkā samaptah. — 

Text (teilw. volkssprachl.) und Komm, ungetrennt. Randmarke: mahä° mam°. A m 
Rand viele Korr. z.T. auch i n Telugu- und Grantha-Schrift. Obige Erg. nach ed. 
Kashmir Ser. of Texts and Studies 11.1918, wo Verf. auch als Goraksa. F ü r Ed. s. 
ferner Cat.I.O.Skt.Books S.1526. 

1255 Mu I 85. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1480. 

6) S.154 <als Nachtrag): 
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—Tantra Nr. 1255 

[antarlaksya bahirdrste]. 

antarlaksya bahirdrste nimesonmesavarjite 
saisastu śambhavī mudrā sarvaśastresu gopitā [1] 
ūrdhvam nābhir adhastalo [!] ūrdhvam bhānur adhah śaśī 
guropadeśato jñeyā na t u śāsträrthakotibhih [2] 
śrī- Śāmbhavyāś ca khecaryā avasthā balabhedatah 
taram jyotisi samyojya kimcid ucchālayed bhruvau [3] antarlaksyeti. 

Śambho madhyagate H a ñ na Hara­bhūdevyo Harau Śañkare [ ! ] 
bhāsye nägasutā ravau Hara-GaneśājÄmbikä s thapi tāh 

devyām Visnu-Haraikadantaravayo LambodarenEśvare 
nāryā Śañkara­bhägato ' t isukhadā vyastās t u te hānidāh [4]. 

Str.[3]f. von 2. Hd. ­ Zu Str . [ l ] vgl. Mahārthamañjarl ed. Kashmir Ser. of Texts 
and Studies 11.1918, S.107 (Anm.). 
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4 
SMRTI 

1256 Cod.Palmbl. I I 206. StUB, Hamburg 

35.3206. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1268. 

2) BL[68MI7O]* : 

Yājñavalkyasmrti. Adhyāya 2. Mit der Mitāksarā des Vijñāneśvara. 

A . : [abhisekādigunayuktasya räjñah] prajāpālanam paramo dharmah. tac ca 
dustanigraham amtarena na sambhavati . . . sa ca vyavahārah kīdrśah katividhah 
katham ceti kar tavyatākalāpo nābhihitah. tadabhidhānāya dvitīyo 'dhyāya ārabhyate : 

vyavahārā(n) nrpah paśyed vidvadbhih brāhmanaih saha 
dharmaśāstrānurodhena krodhalobhavivarjitah [1] . . . 

vyavahārān [ i ty ] anyavirodhena svātmasambamdhitayā [kathanam vyavahārah] <ve-
ditavyah> . . . (1) . . . 

E . : anyāyagrhita[danda]dhanasya gatim āha : 
rājñānyāyena yo damdo grhīt<v>(o) Varunāya tarn 
nivedya [dadyād viprebhyah] svayam t r imśadgunīkrtam [307] 

anyāyena yo damdo rājñ(ā) lobhādinā grhīta(h) tatas t r imśadgunikrtam ta(m) [Varunā-
yedam i t i samkalpya] brāhmanebhya svayam dadyāt . . . . anyāyadamdagrahane 
pūrvasvāmina(h) svatvavicchedābhāvāt. 

i t i śr ī-Padmanābhabhattopādhyāyātmajasya śrīmat-paramahamsaparivrājaka-Vijñā­

neśvara-bhattärakasya krtau Mitāksarāyām Yājñavalkyadharmaśāstravrt tau dvitīyo 
'dhyāyah samāptah. samäptam Vyavahārakāmdam. — ~ 

Vgl. 669f. Der Text (s.o. S t r . [ l A ] und [307 E] i n der fehlerhaften Hs. vom Komm, 
ungetrennt. Obige Korr. nach Kashi Skt.Ser.l78.1967,S.163-391. Nach Cat.Cat.l,S.474 
Komm.-Titel auch als ¾'umitaksara. Für Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.3O96fi\, 
wo Vijñāneśvara Bhat tāraka (s.o. Kol.) . 

1267 Ms.or.fol. 3451. StaatsB., Marburg 

19.2 (Schräder 46). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1838. 

2) BLl[== 65] r -95[= 159]v: 

106 



Smrti Nr. 1258 

Yājñavalkyasmrti. Adhyāya 2,1—215. Mit der Mitāksarā des Vijñāneśvara (unvollst.). 

Komm.-A.: ~ abhisekādigunayuktasya rājñah prajāpālanam paramo dharmmah. sa 
ca dustanigraham antarena na sambhavati. dustanigrahaś* ca vyavahāradarśanam 
ahar-ahah karttavyam i t y uktam . . . sa ca vyavahärah kīdrśah katividhah katham 
veti kart tavyatākalāpo nābhihitah. tadabhidhānāya dvitīyo *dhyäya ārabhyate . . . 
( ! ) • • • 
Text-A.: vyavahārān nrpah paśyed vidvadbhir brāhmanais saha 

dharmmaśastrännsarena krodhalobhavivarjjitah [1] . . . 

Text-E.: viprapīdākaram chedyam amgam abrāhmanasya t u 
udgūrne prathamo damdah samsparśe t u tadardh(i)kah [215] 

Komm.-E.: brāhmanapīdakaram abrāhmanasya ksatriyāder yad a(mg)am karacara-
nādi tac chettavya(m). ksatriyavaiśyayor api pīdām kurvatah śūdrasyāmgacchedanam 
eva. yena kenacid amgena /// 

Text bricht mi t Blattende ab. Auf [65] r am Rand: Yājñavalkyasmrtau Vyava­

hārakāmdah. A m Rand z.T. Themenangaben und Prakarananamen. Die Hs. entspr. 
ed. Kaśhi Skt.Ser.l78.1967,S.163-346, wonach obige Str.-Zählung. M i t B l . 96ff. fehlt 
Str.2,216—307 der Ed. 

1258 CocLPalmbl. n 206. StUB, Hamburg 

Sammelband aus 4 Teilen. 35.3206. 271 Palmblätter zw. 2 Holzbrettchen, beschädigt. 
Orig.-Zählung: 1-270 (29, 60, 171-173, 240 doppelt, 201, 230-233 fehlen) und europ. Blei­
stiftzählung: [l]-[27l]. 4 x 41 cm. Ca. 3,5 x 37 cm. 7-8 Z. Nandināgarī, geschwärzt. 
- Undatiert. 

1) Parāsarasmrti. Kānda 2, Adhyāya 11-12. Mi t der Tīkā des Mādhavācārya (unvollst.). 

A . ( l r ) : [ . . . ] pīyūsādibhojī t r i rā t ram uposya caturthadivase pamcagavyam pibet. 
matipürve [ tu bhojane Manur āha : 

chatrākam vidvarāhañ ca laśunam grāmyakukkutam 
palāndugrñjanam caiva matyā jagdhvā pated dvijah i t i 

amatipurve] sa evāha: 
amatyai tāni sad (ja)gdhvā krcchram sāmtapanam ca[re]t 
yat icāmdrāyanam vāpi [śeses]ūpavased ahah. i t i 

tatra [sa]ptarātrātmakam sāmtapanam veditavyam . . . [2,11,9] . . . 

E.[53] v : asya śastrasyā[rthā]nusthānapradhānatvāt pāthasya svargam praty akim-
citkaratvam āśamkya vedādhyayanavat svargasādhanatvam āha : 

yctihMhyayanakarmāni dharmaśāstram idain tathā 
adhyetavyam prayatnena niyatam svargagāmineti [2,12,81] 

nigadavyākhyātam etat. 
adhyāye ' trāvaśistam samuditam ubhayoh kāndayor dvādaśe<dhye> syāt 

prāyaścit tam yad asminn anupada(m a)ga(m)at pā takādau rahasy(e) 
anyat saumyādikrcchram suvihitaphaladam karmano yo vipākah 

sarvam bhāvopalaksyam smrtihrdaya(m) id(am) vyākr tam Madhavena. 
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Nr. 1258 4, Smrti — 

i t i śrī-rājādhirājaparameśvara 
rājyadhuramdharasya Mādhavämātyasya Parāśarasmrti-vyākhyāyam Mādhavīyāyām 

dvādaśo 'dhyäyah. 

Auf Bl . [53] v - [54] v eine Anukramanikā des K ā n d a 2. Text und Komm, ungetrennt. 
Beginn der Hs. mit Kānda 1 und 2,1—10 fehlt (s.o.). Die Hs. enth. Paräśarasmrti (auch 
Parāśaracmaraaasamhitā) oder Parāśaramādhava, Vol.2: Prāyaścit takānda, ed. Bibl . 
Ind.l892,S.317 7-535 1 3 und 538, wonach obige Korr. Auch Laghuparäś^asmr t i ; vgl. 
zu 673, wo Weiteres. Nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.O.2,S.373,Nr.532O Komm.-Titel als 
Mādhavīyaprāyaścitta. Zum Komm.-Verf. vgl. Cat.Cat.l,S.711 und zu 506. Für Ed. s. 
ferner Cat.I.O.Skt.Books S.l884f. 

Es folgen: 2) Bl.[56] r -[170] v : Y ā j ñ a v a l k y a s m r t i , Adhy. 2, mit der Mitāksarā des 
Vijñāneśvara (vgl. 1256). 3) Bl.[171] r -[182] v : M ā d h a v ā c ā r y a : Kālamādhavakārikä. 
Mi t dem Vivarana des Nārāyana (vgl. 1348). 4) Bl.[182] v -[271] v : M ā d h a v ā c ā r y a : 
Kālanirnaya (vgl. 1349). 
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5 
FORMALER KULTUS 

Nāmāyalī, Mantra, Stotra 

1259: Mañgala 
1260­1274: Śiva, Bhairava 
1275-1281:Devi 
1282-1283: Laksmī 

1284: Gāyatrī 
1285-1286: Ganapati 
1287-1294: Visnu 

Allgemein (1287-1289) 
Närāyana (1290-1291) 
Narasimha (1292-1294) 

1295-1300: Krsna 
Allgemein (1295-1298) 
Mi t Hirtinnen (1299-1300) 

1301-1303: R ā m a 
1304-1306: Einzelnes 

Caitanya (1304-1306) 

Mañgala 

1259 Mu 1127. SuUB, Göttingen 

Sammelband aus 3 Teilen. 62.16. Papier: dünn, grau, filzig; fleckig; geheftet (Ein­
band fehlt). 17 Bl. Orig.-Zählung: 20-35 und europ. Bleistiftzählung: [l]-[I7]. 8,3 X 
14 cm. Ca. 5 x 8,5 cm. 7 Z. Śāradā. - Undatiert. 

1) Mangalāstaka. Strophe 2-9. 

A . [ l ] r : Gaurī Śrīś ca Ra t i ś ca Kadru-Subhage prītis suvarnä śubhā 
Sāvitrī ca Sarasvatī ca Surabhi[s] SatyavratArundhatī 

svāhā Jāmbavat ī ca Rukm(a)-bhagini dussvapnavidhvamsinī 
velā cāmbunidhes samīramakarāh kurvantu me mañgalam (2) . . . 
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Nr. 1260—1261 5. Formaler Kultus — 

E. [2 ] v : i t y evam Varamangalāstakam idam pāpaughavidhvams(a)nam 
punyam samprati Kālidāsa-kavinā vrttaprabandhaih krtam 

yaś cedam śrnuyāt prabhātasamaye nirvyäjabhaktyänvito 
Gañgā­sāgarasañgame pratidinam prāpnot i punyam mabat (9) 

i t i Mañgalāstakastotram. 

kurvantu usw. bei Str. 2­8 gleichlautend. Reihenfolge der Str. anders als i n ed. 
Brhats to t ramuktāhāra 2.1916(Bombay),S.lff.,Nr.257. Zu Kālidäsa i n 9b auch Cat.Cat. 
Mit ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 19.1915,S.7633f.,Nr.11333: Varamañgalāstaka 
(s.o. 9a); vgl. Cat.I.O.Skt.Books S.1562. ­ (Für gleichnamige andere Texte vgl. u.a. 
ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.O.2,S.1102,Nr.7107f.) 

Es folgen: 2) Bl.[2]v­[16] v : N ā r ā y a n a Bhatta: Stavacintāmani (vgl. 1264). 3) B l . 
[17] r ~ v : Zu N ā r ā y a n a Bhatta: Stavacintāmani, nur der Mañgalaśloka der V i v r t i 
des Ksemarāja. (vgl. 1265). 

Śiva, Bhairava 

1260 Cod.Palmbl. I 27. StUB, Hamburg 

35.3027. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1215. 

12) Bl.43*-44^: 

Śivakavaca. 43 Strophen. 

A . : — devānām devam Isanam ādimadhyāmtavarj i tam 
bhāvagamyam namaskrtya papracchedam Sadānanah (1) 
Śiva śītakarārdhämgamanimaulivirājita 
Śivākhyam kavacam t ā t a mama vaktavyam amjasā (2) . . . (9) 
īśo me puratah (p)ātu Iśvarah (p)ātu prsthatah 
īśānah śirasi (p)ātu mukhe tatpurusas t a thā (10) . . . 

E . : Ganeśvarādiyogīmdrair yoginībhiś ca pālyate 
ya idam pathate bhaktyā tasya sādhyam na vidyate (42) 
s tavānām rājarājo 'yam tasma[t] tvam japa sarvadā 
Śivena sarvaraksārtham proktam eta[c] chubhamkaram (43) 

i t i śrī-Mādhavastotraratnākare Śivakāmde sarvaraksanārthāya Śivena proktam Śiva-
kavacam sampürnam. — 

Zum Text vgl. 1261 oder ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 14.1912,S.5356f.,Nr.7391. 

1261 Mu I 85. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1430. 

7) S.155-159: 
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Śiva, Bhairava Nr. 1262—1263 

Śivakavaca. 35 Strophen. 

A . : atha Sivakavacam rahasy(ā)mnāye likhyate. ~ 
devānām devam īśanam ādimadhyāntavarj i tam 
bhāvagamyam namaskrtya papracchedam Sadānanah [1] 

Skandah: Śivam śaśikalākrāntam manimaulivirāji tam [! ] 
Śivākhyam kavacam t ā t a mama vaktavyam amjasā [2] . . . [6] 
īśo mām agratah pā tu īśvarah pā tu prsthatah 
īśanah pā tu śirasi mukhe tatpurusah smrtah [7] . . . 

E . : atha 1H™ bahunoktena tava vaksye yathāsukham 
mayā ca Visnunā caiva Viśvakartrā ca pālyate [33] 
Pārvatyā ca sadā Laksmyā Sarasvatyā ca mātrbhih 
Ganeśvarādiyogindrair yoginībhih sa pālyate [34] 
[ya idam pathate bhaktyā na sādhyam tasya vidyate] 
s tavānäm stavarājo 'yam tasmāt tvam bha(j)a sarvadā [35]. 

Kol . fehlt. Titel nach A., 1260 und ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 14.1912, 
S.5353,Nr.7384, wo Kālikākhanda des SkandaP. als Quelle. (Zu gleichnamigem an­
deren Text vgl. 6l7f.) 

1262 Cod.Palmbl. I 27. StUB, Hamburg 

35.3027. Zur Beschreibimg der Hs. vgl. 1215. 

13)B1.45': 

Śivanāmāstaka. 

A . : ~ Śivēti mamg<g>alam nāma yasya vāc(i) pravartate 
bhasmibhavamti tasyāśu mahāpātakakotayah (1) 
prānaprayānapātheyam samsāravyādhibhesajam 
anamtaduhkhaśamanam Śiva-ity-ak§aradvayam (2) . . . 

E . : śocamte te param dīnās t v abhāgyās (te) dine-dine 
pramādenāpi yair noktam Siva-ity-aksaradvayam (7) 
Śiveti vācam yo nityam camdālo 'p i vaden mudā 
saha tena vaded vācam saha tena vaset t adā (8) 

i t i Skāmdhe mahāpurāne Śivanāmāstakam sampūrnam. 

1263 Mu I 85. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1430. 

10) S.164: 
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Nr. 1264—1265 5. Formaler Kultus — 

Pañcāksaramantra. 3 Strophen. 

Mārk(a)ndeyapurāne: 
jyotirmātrāsadanandanirmalajñānaräpine 
namah Śivāya śantāya brahmane lingamūrtaye [1] 
śaivam sadaksaram divyam idam āhur maharsayah 
devānām paramo devo yathā vai t r ipurāntakah [2] 
mant rānām paramo mantras t a thā caiva sadaksarah 
esa Pamcäksaro mantro jāp(in)ām mukt idāyakah 
samsevyate muniśrestair aśesaih siddhikāñksibhih [3]. 

Titel nach [3], [ l ] a ­ d auch i n ABC 51 Descr.Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal 8,2.1940, 
S.614,Nr.6456: Śaivasiddhāntamandana des Kāśīnātha, c-d i n ABC 199 Descr.Cat. 
Skt.Ms.Madras l9. l9l5,S.7538f. ,Nr. l l l5lff . : Lingāstaka. 

1264 Mu 1127. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1259. 

2) Bl.[2]v-[l6]v: 

Nārāyana Bhatta: S t a v a c i n t ā m a n i . Strophe 1-118. 

A . : om N(ā)rā[ya]nabhattastavam. 
om sugirā cit tahārinyā paśyantyā drśyamānayā 

jayaty ullasitānandamahimā Parameśvar(a)h [1] 
yas sphīta(h śr)īdayā<m>bodhaparamānandas(amp)adā 
vidy(o)ddyotitamāh(ā)tmyas sa jayaty aparäjitah [2] . . . 

E . : śubhäśubhasya sarvasya svayam kar tā bhavān api 
bhavadbhaktis t u janani śubhasyaiveśa kevalam [116] 
prasanne manasi svāmin kirn tvam niviśase kirn u 
tvatpra[veśāt prasīdet tad i t i dolāyate janah (117).] 

Text bricht mi t Blattende ab. Randmarke: nā° bha° sta° wohl nach A. , vgl. zu 
695. Obige Erg. nach ed. Kashmir Ser. of Texts and Studies 10.1918,S.123, wovon 
Str.118-120 i n der Hs. fehlt. 

1265 Mu 1127. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1259. 

3) Bl.[17p-v : 

Zu Nārāyana Bhatta: S t a v a c i n t ā m a n i , nur der Mañgalaśloka der V i v r t i des Kse-
marāja. Strophe 1-4. 

A . : om prakāśamāne paramārthabhā<ja>n(au) 
naśyaty avidyātimire samaste 

t adā budhā nirmaladrstayo ' p i 
kimcin na paśyant i bhavaprapañcam [1] . . . [3] 
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Śiva, Bhairava Nr. 1266—1267 

E. : Nārāyanah svahrdayāmbunidher viveka-
bhūbhrdvimarda(r)abhasocchalitam yad etat 

śrī- Sañkara­stutirasāyanam ācakarsa 
taccarvanād iha budhā vibudhā bhavantu [4]. 

Kol . fehlt. Titel nach ed. Kashmir Ser. of Texts and Studies 10.1918,S.lf. 

1266 Mu I 83, SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1285. 

4) Bl . [25]M30] r : 

Cakrapāninātha: B h ā v o p a h ā r a s t o t r a . 47 Strophen. 

A . : om namah sūiyakaiājālakāladehāpahārine 
ādhārādheyapīthäya bhavāyābhavadāyine (1) 
namah śiśuniśakāntakalākamalamāline 
paramānandadehāya Śivāyāvyaktamūrtaye (2) . . . 

E . : stotram grhāna Parameśvara viśvasāksin 
mānāvamanamamatoj jhi taci t tavr t teh 

mattas tvadanghriyugapithanilīnamauler 
bhasmāvagunthi tatanor nrkapālapāneh (46) 

mahāpāśupatodyāne kaścid viśramya tāpasah 
cakre ciccakranathasya Śambhor bhāvanut im param (47) 

i t i śri-Cakrapāni-krtam Bhāvopahārastotram. 

Korr. der Str.-Zählung von 2. H d i n rot. Titel mi t ed. Kashmir Ser. of Texts and 
Studies 14.1918,S.1. - (Cat.Cat.l,S.793 erwähnt ein Bhāvopahārastava von Utpaladeva.) 

1267 Mu I 83. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1285. 

2) BL[25p: 

Zu Cakrapāninātha: B h ā v o p a h ā r a s t o t r a , der Mangalaśloka aus dem Kommentar 
des Ramyadeva Bhatta. 3 Strophen. 

~ svavimarśavikacakānanasamuiimi§advisayakusumasam 
karaneśvarībhir abhitah samarcito bodhabhairavo jayati (1) 

vimarśamayyā nijaśaktidevyā 
viśvaprathābhairavaklptapūjah 

jayaty akāmoditaraśrnirūpa-
svaśaktipuñjātmaja­Cakranāthah (2) 

kramākramakriyākrānt ivyat ikramanikrntanam 
devam cakram śraye [ ! ] kr īdākrodīkr takr tāntakam (3). 

Titel nach ed. Kashmir Ser. of Texts and Studies 14.1918,S.1. 

8 Ind. 
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Nr. 1268—1269 5. Formaler Kultus — 

1268 CodJPalmbl. I 27. StUB, Hamburg 

35.3027. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1215. 

14) BL45T: 

Dvādaśajyotirlingastotra. 

A . : ~ Saurāstre Somanäthaś ca Śrīśäile Mallikārjunah 
Ujjayinyām Mahākala Omkāre cAmareśvarah (1) 
ya thā Bhaime Vaidyanatho Nāgeśo Bārukāvane 
Vāranasyām Viśvanātho Gokarne Bhīmaśamkar(ah) (2) 
Setubamdhe ca Rāmeśas Tryambako Gautamī-tate 
Himālaye ca Kedāro Ghusrneśah Śivālaye (3) 
i t i dvādaśa ye mar tyā jyotirlimgäni sarvadā 
smaramti te vinirmuktā bhavabamdhair bhavamti ha (4). — 

Kol . fehlt. Titelnach (4)u.Cat.Cat.l,S.264 (wo auch gleichnamiger anderer Text). Ähn­
licher Text i n Brhats tot ramuktāhāra ed. Bombay 1912,S.51,Nr.27 und i n ABC 191 
Descr.Cat.Skt.Ms.Adyar 4,2.1968,S.215,Nr. 1278, wo als Prātahsmaranīyaśivadvādaśa-
nāmastot ra . 

1269 Mu I 85. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1430. 

8) S.159-160: 

Mskalesvaramantrarāja. 

A. : om asya śri-Niskaleśvaramantrarājasya Sadāśiva rsih anustup chandah sacci-
dānandarūpah Paramaśivah paramātmā devatā jape viniyogah . . . mahāhamsäya 
dhīmahi tan nah Śivah pracodayāt. dhyänam: 

madhyaprānanivistahamsaparamo yo romakūpāśrayah 
prānah sūksmavimarśaśālivapus(ah) sardhatr ikotyātmakah 

tanmant rā tmatayā vilomayati yah Svacchandanathah paro 
devo 'sau vidadhātu Bhairava-vapus tejah param śāśvatam [1 A ] 

mūlam: om hūm Niskalasvacchandabhairavāya namah 140000 . . . 

E . : tatah pranameta, 
mantrakriyädravyahīnam vidhihinam ca yat krtam 
mayā dāsena vijñaptam pūrnam tad astu me Śiva [ 1 E ] 

caturdaśalaksajapam prakuryāt 
Svacchandanātham drśyate tatah svayam 

krpām kuru Bhairava tvam mamopari 
hr(cch)aktidāsasya svarūpatvam kuru [ 2 E ] . ~ 

Ti tel nach A. Zur Zahl i n A. vgl. Str .[2 E ] . Zu S t r . [ l A ] vgl. Svacchandatantra ed. 
Kashmir Ser. of Texts and Studies 44.1926,S.177. 
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Śiva, Bhairava Nr. 1270—1271 

1270 Ms.or.oct. 724. StaatsB., Marburg 

Sammelband aus 2 Teilen. 98.501. Papier: steif, bräunlich, matt. 14 B l . Orig.-
Zählung: 1-13, wovor Bl . [ la] . 10 X 21,3 cm. 6 x 16 cm. 6 Z. Devanägarī. - mi t i 
māhā sudi 3 bhrgu-vāsare s. 1929 (= 1873) kā daśakata-vrāhmana-Jalālakāh ā tmāmadhye 
lisī cha. Sāmbhara-madhye lisī cha. ~ ~ ~ 

1) Āpaduddhārabatukastayarājastotra. 81 Strophen. 

A . ( l v ) : ~ Meru-prsthe sukhāsīnan devadevan trilocanam 
Śankaram paripapraccha P ā r w a t ī Parameśvaram (1) 

Pārva ty uvāca: bhagavan s a rwadharmajña sarvva(ś)āstrāgamādisu 
Āpaduddhāranam mantram sarwasiddhipradan nrnām (2) . . . (4) 

īśvara uvāca: ś(r)nu devi mahāmamtra<m>m āpaduddhärahetukam 
sa rwaduhkhapraśamanam sarwasa t ruv ināśanam (5) . . . 

E.(13 r): Bhairavo 'p i prahrsto 'bhüt svayañ ca Parameśvarah 
evam śrutvā tato devī nämästaśa tam u[t]tamam [8O]<34> 
santosam parama<m>m prāpa Bhairavasya mahā tmanah 
jaj(ä)pa parayā bhaktyä sadā Sarweśvareśvarī<h> [8l]<35> 

i t i śri-Rudrayāmale Viśvāsāroddhārane Umāmaheśvarasamvāde Āpaduddhāranavatu-
kabhairavastotra sampūrnam. 

Vorsatzbl.: Batukabhairavastotra, wie die Randmarke: ba° bhai° (Bl.5: bhaira0)-
Auf Str.-Zählung: 1-45 folgt neuerlich 1-35; anders 697 und 1271, wo Weiteres. 

Es folgt: 2) B l . [ l a ] v : [ D e v ī m ā h ā t m y a p ā t h a s a m k a l p a ] (vgl. 1326). 

1271 Ms.or.oct. 745. StaatsB., Marburg 

Sammelband aus 2Teilen. 98.542. Papier: dünn, verbräunt, rauh; filzig. Ränder z.T. 
angeklebt. 6 Bl. 13,2 x 21,5 cm. 9,5 X 17,5 cm. 9 Z. Devanāgarī. - s. 1790 (= 
1734) varse posa śudya 2 budhe likhitam cī kā Śrīramga. Auf l r : iti śrī-Viśvāsārodhāre 
Rudrayāmale Umāmaheśvarasamvāde Āpadudhārabatukabhairavastotram. 

1) Āpaduddhārabatukastavarājastotra. 63 Strophen. 

A . ( l v ) : ~ śrī-Bhairavāya namah. 

om Äpadu[d]dharakastotra-mamtrasya Brhadāranya rsi[h] anustup chamdah śrī-
Āpadu[d]dhārakabatukabhairavo devatā . . . jape viniyogah. 

om Bhairavam m(ü)rdhni vin[y]asya lalāte bh(ī)madarśanam 
ak<i>sn(or) bhütāśrayam nyasya kar<a>nayo[r] bhütanāyakam (1) . . . (9) 
Meru-p(r)ste sukhās(ī)nam devadevam triyambakam 
Śamkaram pari([pa]pra)ccha<mti> Pārvat(ī) Parameśvaram (10) 

Pārva ty uvāc(a): 
bhagav(a)n sarvadharmajña sarvaśastr(ā)gamādisu 
Āpadu[d]dhārakam mamtram sarvasi[d]dhiprad(a)m nrnām (11) . . . (13) 

M(a)hādev(a u)vāca: 
ś(r)nu devi m(a)hāmamtra<m>m āpadu[d]dhārahetukam 
sarvadu[h]khapraśamanam sūksmam śatruvināśanam (14) . . . 

8* 
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Nr. 1272 5. Formaler Kultus — 

E.(6 V ): rogl rog(āt) pramucy(e)t(a) ba[d]dho mucyeta bamdhanāt 
bhito bhayā t pramucyet(a) dev(i) satyam na samśayah (55) . . . (61) 
a[g]n<y> (i)varnasamopetam särame[ya]samanvitam 
dbyātvā pathet susam(tu)§tah sarvān kämān a<ma>vāpnuyāt (62) 
evam śr(u)tvā tato devī nāmā[sta]śatam uttamam 
Bhairavasya prahrstābhūt sāśray(ā) parameśvarī (63) 

i t i Rudrayāmale Viśvāsarodhāre Āpadudhāre Batukabhairavastotram sampürnam 
samāptam. ~ 

Vorsatzbl.: Batukastotra. Zu A. vgl. 697 und 1270, wo Weiteres. Ti te l ferner als 
Bhairavamantroddhāra und Bhairavāstot taraśatadivyanāmāmrtastotra nach ABC 199 
Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 15.1913,S.5769f.,Nr.7993 bzw. ABC 201 Triennial Cat.Gov. 
Or.MsXibr.Madras 4,1.1927,S.5214f.,Nr.3495(h). Text kürzer i n ABC 199 op.cit. 
17.1914,S.6632f.,Nr.9234: Bhairavāstot taraśatanämastotra (dortige Str. i n Beg. oder 
E. entspr. Str.24-27 bzw. 54-55 der Hs.). - Vgl. auch Batukabhairavastotra ed. Cau-
khambā-stotragranthamālā 5.1950, mi t anderer Str.-Folge. 

Es folgt: 2) B1.6V: Ā p a d u d d h ā r a n a b h a i r a v a m a n t r a v i d h i (vgl. 1319). 

1272 Mu H 21. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1227. 

4) B1.[10]H15] V: 

Aghorapaficāñga. Añga 4: A g h o r a s a h a s r a n ā m a s t a v a (unvollst.). 

A . : [ . . . ] bodhavigrahah 
hrdbodho bodhavān buddho buddhido buddhamandanah 
satyapürnah satyasandhah satīnāthas (ś)amāśayah. 
traigunyo nirguno gunyo gunī<r> gunavivarjitah 
subhāvah subhava st(u)tyah stotā śrotā vibhākarah. . . . 

E . : om śrīm hrīm ksamya<m> devo vai Aghoro ghoradarśanah 
om śrīm saundaryavān devo om Aghorah krpānidhih 
i t i nāmnām sahasram t u Aghorasya jagatprabhoh 
tava bhaktyā mayā khyātam trisu lokesu durlabham [ 1 E ] . . . [26 E ] 
aprakāś[y]am adātavyam avaktavyam surā(ñg)ane 
yathestaphaladam sadyah kalau śīghraphalapradam [27 E ] 
gopyam goptataram güdham guptam putrāya Pärva t i 
gopanīyam sadā gopyam goptavyam ca suyonivat [28 E ] 

i t i śri-Rudrayāmale Tantre Bhairavībhairavasamvāde Aghorasahasrākhye Kalpe 
Aghorasahasranāmastavah samaptah. 

Anfang fehlt. Titelangaben auch nach dem K o l . auf Bl.33 von Ms.Nr.483l i n ABC 130 
Stein, Cat.Skt.Ms. . . . Jammu+Kashmir,S.234, wo der Text (wie bei ABC 118 H.P. 
Śāstri, Notices 2.1904,S.lf.,Nr.2) als Añga 4 des Aghorapañcāñga. 
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Śiva, Bhairava Nr. 1273—1274 

1273 Ms.or.oct 836. StaatsB., Marburg 

98.678. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1383. 

3)B1.3v-18*: 

Śarabhakavaca. 112 Strophen. Nebst Nyāsa. 

A . : atha kavaca(m). 
asya śrī-Śarabheśvaramamtrasya Vāmadeva rsih atijagat! chamdah śii-Śarabheśvaro 
devatä . . . śrt-Śarabheśvara-prasādasiddhyarthe jape v(i)niyogah. Vāmadeva(r)saye 
na[ma]h śirasi, atijagat(ī)-chamdase namah mukhe . . . atha dhyānam: 

camdrārkau (y)a(sya) drst(I) kuliśavaranakhaś camcalaty ugrajihv(ali) 
Kāl(ī) Durgā ca paksau hrdayajatharago Bhairavo vādavāgnih 

ūrusthau vyādhimrty(ū) śarabhavarakhaga<h>ś camdavātādivegah 
samhart tā sarvaśatrūn sa jayatu śarabhah sāluvah paksirājah (1) 

atha mūlamamtrah: om kham khām khem phat prānagrahā(ś)i prānagrahā(ś)i hum phat 
sarvaśatrusamh(a)ranāya Śarabhasāluvāya paksirājāya hum phat svāhā. . . . śrī-Devy 
(u)vāca: 

sarvajña sarvamamtrajña sarvācārya Śiva prabho 
Śarabham kavacam divyam sarvaraksākaram param 
Vajrapamjaram ākhyā tam (v)a(d)a me karunākara . 

śrī-Mahādev(a) uvāca: 
śrnu vaksyāmi deveśi sarvaraksanam adbhutam 
kavacam Śarabham nāma caturvargaphalapradam. . . . 

om śrī-Śivah puratah pä tu Umādhīśas t u prs(th)atah 
Pinākī daksine p ā t u vämapārśv(e) Maheśvarah (1) . . . 

E.: yo japet kavacam divyam trikālam dhyānapūrvakam 
sarvasiddhim avāpnot i sahasā sādhakot tamah ([10]5) . . . 
dīnārt t ihan dayāsimdho '[m]dhakāre bhaktavatsala<h 10> 
tvadbhakt[y]ā [me] Mahādeva rogān nāśaya nāśaya [111] 
yat krtyam tan na krtam yad akrtyam krtyavat tadācar i tam < l l > 
ubhayoh prāyaścit tam Śiva tava nāmāksaradvayoccari tam (112) 

i t iśrī-Rudrayāmale śrī-M(a)hākāśabhairavakalpe Paksirājaśarabhakavacam sampūrnah. 

Zur Bhyāna-Str . vgl . ABO 199 Bescr.Cat.Skt.Ms.Madras 14.1912,S.5344,Nr.7366: 
Śarabhasālveśvaramantra. Mūlamantra auch i n ABC 199 op.cit. S.533l,Nr.7338: 
Śarabhasālvapaksirājamahāmantra. Ti te l auch als: Vajrapañjarakavaca (s.o.) und 
Śarabhasālvapaksirājakavaca nach ABC 37 Descr.Cat.Skt.Pkt.Ms.Univ.Bombay 1.1944, 
S.563,Nr.1645 und ABC 199 op.cit. S.5328,Nr.7334-ff. 

1274 Ms.or.fol. 2944. StaatsB., Marburg 

Sammelband aus 4 Teilen. 98.714. Papier: fest, verbräunt, matt; abgenutzt, Ränder 
z.T. ausgebessert; Bl.[8] seitenverkehrt eingebunden. 8 Bl. Europ. Bleistiftzählung: 
[l]-[8] (Orig.-Zählung durch Randbeschädigung ausgefallen). 13 x 24,5 cm. Ca. 10,5 X 
20,5 cm. 13-15 Z. Devanāgarī. - Undatiert. Am Rand auf \lfi Mathurāpati. 
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Nr. 1275 5. Formaler Kultus — 

1) Vīrabhadramālāmantra. 

A . [ l ] r : ~ atha Vīrabhadramālāmamtra. 
om asya śrī-Vīrabhadramālāmamtrasya Daksinämurtti[r] rsih anustup chamdah 
śri-Bhadravīradevatā . . . jape viniyogah. śrī-Vlrabhadrāya abhinavaradrāya prala-
yakālatāmdavādamvarāya . . . śri-vadavānalavīrabhadrāya āgaccha āgaccha avatāraya 
avatāraya . . . 

E . [2] r : dustagrah(ān) vamdhaya vamdhaya mukh[y]agrah(ān) vamdhaya vamdhaya 
nānāgrah(ān) vamdhaya vamdhaya . . . lam vītāya āveśaya āveśaya. hram hrām hrim 
hrīm hrum hrūm hrem hraim hrom hraum hram hrah . . . om namo Virabhadrāya 
hum ph(a)t sv(ä)h(a). 

i t i Vīrabhadramālāmamtra. 

Grobe Alisführung. Ti te l nach K o l . Zu gleichnamigen anderen Texten vgl. ABC 199 
Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 14.1912,S.5292,Nr.7269-f. 

Es folgen: 2) Bl .[2] r -v und [ 8 ] r : L a k s m ī n r s i m h a k a v a c a (vgl. 1293). 3) Bl . [3p-
[ 7 ] v : [ T a k r a s ā d h a n ā d i v i d h i ] , mi t einer *pkä (vgl. 1472). 4) B l . [ 8 ] v " r : L a k s m ī n r ­
s imhakavaca (vgl. 1294). 

Devi 

1275 Mu I 56 ( A ) . SuUB, Göttingen 

62.16. Papier: fest, grau, glatt; fleckig. 12 Bl. (in einer Lage). 22 x lö,5 cm. 15 X 
9 cm. 20 Z. Śāradā. - Undatiert. 

Lalitāsahasranāma. Strophe 1-18. Mi t dem Saubhāgyabhāskara des Bhaskararāya 
(unvollst.). 

Komm.-A. ( l r ) : śri-Gambhīra-vipaścitah pitur abhūd yah Kaunumāmbôdare 
vidyāstādaśakasya marmabhid abhūd yah śrī-Nrsimhād guroh 

yaś ca śri-Śivadattaśukla-caranaih pürnäbhisikto 'bhavat 
sa t re tā t r ipurā t rayī t i manute t ā m eva nāthatrayīm (1) 

gurucaranasanātho Bhāskarānandanātho 
v ivr t im at irahasyām vīravrndair namasyām 

racayati Lali tāyā nāmasahasrikāyāh 
gurukrtaparibhāsāh samvivr[nva]nn aśesah (2) . . . (5) 

iha khalu nikhilapunisārthasadhane bhagavatyārādhanebhyo hitatamasya rahasya-
nämasahasrakīrtanasya . . . didarśayisavah śii-Nrsimhānandanātha-nāmāno 'smadgu-
rucaranā . . . mangalam ācarant i . . . asangatatvāpanodāya pūrvam kathäprasangam 
samänyena smārayati aśvöti . . . (1) . . . 
Text-A.(4 v ): Agastya uvāca: 

aśvānana mahābuddhe sarvaśāstraviśarada 
kathitam Lalitädevyāś caritam paramadbhutam (1) . . . 

Text-E.(12 v): puränām śrīpuram iva śaktīnäm Lali tā ya thā 
śrividyopāsakānām ca ya thā dev(ah) varah Śivah (18) 
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Devī Nr. 1276—1277 

Komm.-E.: ata eva tr ipurasūkte sastam saptamam atha vahnisārathim i t y rcā kādeh 
paścad eva hāder uddhārah krtah śivah śaktih kāma i t i . Saundaryalaharl-sthaśloka-
dvayam t u dvidhāpi vyākhyāyate i t i dik (17) [ . . . ] 

Die Hs. bricht mi t Blattende ab. Randmarke: la° bha°. Ti te l nach Cat.Cat. l,S.542, 
wo (S.4ll) Komm.-Verf. auch als: Bhāskararäja Dīksita, Bhäsurānanda, Bhāskarāna-
ndanätha. Nach ABC219 Rāj.Mitra, Notices 7.1884,S.57,Nr.2287 (mit 291 fol.) Komm.-
Titel auch als Lalitānāmasahasrabhāsya. Für Ed. s. Cat.I.O.Skt.Books S.l462f. 

1276 Mu I 73. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1314. 

2) B I . [ 2 ] H I 4 ? : 

Purvāsas: L a l i t ā s t a v a r a t n a . Strophe 1-128. 

A . : om namah śri-Tripurasundaryai parāsamvidvapuse. 
om vande gajendravadanam vāmānkārūdhavallabhāślistam 

kunkumaparāgaśonam kuvalayinījārakorakāpīdam (1) 
sa jayati suvarnaśailah sakalajagaccakrasamghatitamürtih 
kāñcananikuñjavätī kandala(d)amarī prapañcasamgītah (2) . . . 

E.: animādisiddhiphalakasyopari harinänkaldiandakrtacudāh 
bhadram paksmalayantu Brāhmī-pramukhāś ca mātaro ' smākam (127) 
tasyopari maniphalake tāruxiyottungapīnakucabhäräh 
samksobhinīpradhānä bhrānt im vidrāvayantu daśa mudrāh (128). 

Text bricht m i t Blattende ab. 1277 mi t Str.l29ff. des Textes. 

1277 Mu I 69. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1400. 

2) B1.14[=19]r-22[==27] r: 

Durvāsas: L a l i t ä s t a v a r a t n a . Strophe 129-213. 

A . : phalakatrayasvarūpe prthule trailokyamohane cakre 
divyantyah prakatākhyās täsam kartr i ca bhagavatī t r ipurā (129) 
tadupari vipule dhisne taraladrśas taninakokanadabhāsah 
kāmäkarsinyādyāh kalaye devīh kalādharaśikhandah (130) . . . 

E . : madhurasmitam sadārunanayanäm mätañgakumbhavaksojam 
candrāvatamsinīm t vām savidhe paśyant i sukrtinat kecit ([2]I2) 
Lali tāyāh stavaratnam lali tapadābhih pranī tam āryābhih 
pratidinam avanau pa tha täm phalāni vaktum pragalbhate saiva ([2] 13) 

i t i śrī-Durvāsasā bhagavatä viracitam śrī-Lalitāstavaratnam samāptam. 
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Nr. 1278—1279 5. Formaler Kultus — 

1276 mi t Str.1-128 des Textes. Ed . : Brhats totraratnākara 3 (Madras 1905),S.72ff., 
Nr.2O: Lalitāryādviśatistotra mi t 210 Str. Fü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.1463, 
wo auch als Lali tāstava und Äryādviśatī; vgl. ferner Cat.Cat.l,S.543, ABC 231 New 
Cat.Cat.2.1966,S.175. ABC 149 Kat.Skt.-Hs.Leipzig S.140,Nr.470 weist auf Öamkara-
svāmin als Autor. 

1278 Ms.or.fol. 3442. StaatsB., Marburg 

19.2 (Schräder 37). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1392. 

3) B l . [ 4 l M 4 2 p : 

[Ādhāraśaktyādiśatanāmāvalī]. 

A . : ~ om ādhāraśaktyai namah, om prakrtyai namah, om akhilajagadādhārāya namah, 
kūrmmarūpine Nārāyanāya namah, om Anantāya Nāgaräjäya namah, om bhüm 
bhümyai namah . . . 

E . : śrī-mudāksäya Ganādhipataye savāhanāya parivärapraharanāya namah (90), 
. . . om sarwebhyo bhagavannityamuktebhyo namah, om samastaparivārāya śrimate 
Nārāyanāya namah. devarsipitrtarpanam. ürjam vahantīh ° . . . pi t fn [VS 2,34]. ~ 

Titel nach A. und Inhalt. 

1279 Mu H 23. SuUB, Göttingen 

62.16. Papier: dünn, grau, matt; fleckig, abgenutzt. 8 B l . (3-6 in einer Lage). 
14,5x11 cm. 11 x 8 cm. 14 Z. Śaradā. ~ Undatiert. 

Prthvīdhara: B h u v a n e ś v a r i s t o t r a . 46 Strophen. 

A . ( l v ) : ^ ^ om namo Bhuvaneśvaryai . 
om aindavyā kalayāvatamsitaśiro vistāri nādā tmakam 

tad rūpam janani smarāmi paramam sanmātram ekam tava 
yatrodeti parābhidhā bhagavatī bhāsām h i tāsām padam 

paśyantīm anu madhyamā viharati svairam ca sā vaikharī (1) . . . 

E.(8 r): vratena hīno 'py athavāp(y a)mantrah 
śraddhāvihīno 'nudi(n)am pathed yah 

tasyāpi varsād anavadyapadyāh 
kavitvahrdyāb prasaranti vidyāh (45) 

ko 'p(y a)cintyah prabhāvo 'sya stotrasya pratyayāvahah 
śrī-Sambhor ājñayā sarvās siddhayo 'smin prat is thi tāh (46) 

i t i śrī-sarvāgamicakravartinā Prthvīdharena viracitam śri-Bhuvaneśvaristotram 
samāptam. 

om sarojanayanām calatkanakakundalām śaiśavīm 
dhanurjapavatīkarām uditasüryakotiprabhām 

śaśāñkakrtaśekharām śavaśarīrasamsthām śivām 
smarāmi Bhuvaneśvarīm vimukhavānmukhastambhinīm. ^ — 
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Devi, Laksml Nr. 1280—1282 

Der Schreiberspruch (s.o.: ~ . . . ~ ) zw. Ko l . und saro° entspr. S t r . l i n 3JV wi th 
Sāyana 2 ed. F . M . Müller 1.1890,S.XHI. Die Hs. mi t Korr. am Rand entspr. ABO 20 
Weber, Verz.Skt.Pkt.Hs.Berlin 2.1886/92,S.349f.,Nr.1770: Siddhasārasvatastotra. Auch 
als Bālätripurāvrddha- (A), Sarasvatīmantragarbhita- (B), Siddhasārasvatabhuvane-
śvari- (C),Mantragarbham Bhuvaneśvaristotram (D). Diese Angaben nach: A)ABG 88 
Florentine Skt.Ms.S.3O,Nr.89, B)ABO 136 Cat.Skt.Pkt.Ms.RajORI 1.1963,S.184, 
Nr.1546, G)ABC 149 Kat.Skt.-Hs.Leipzig S.459,Nr.1374, D)Brhats tot rara tnäkara 2 
ed. Nirnayasāgara Press (195314),S,489. 

1280 Mu 1113. SuUB, Göttingen 

63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1236. 

2) BL[6p: 

[māyākhyāvatakālarātrir akhilā]. 

māyākhyāvatakālarātr i r akhilā vyāmohayamtī sphuraty 
asmin bhedatamomaye trijagati svātmäpi nālokyate 

svātamtrena śivam prakāśavapusam drstam tad u tpādayet 
yanmāhātmyavasad yathāsthit ibaläd vastu svayam bhāsate. 

1281 Ms.or.fol. 3639. StaatsB., Marburg 

19.2 (Schräder 138). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1395. 

2)B1.27V: 

[ Vāglś varīdhy āna] . 

dhāranāsat tväh Anirākarana rsih anustup chandah saiva devatā. h rām hrim hrüm. 
d h y ä 0 : 

surāsurāsevitapādapamkajā 
kare virāj a tkamanīyapustakā 

Virimci-patnī kamalāsanasthita 
Vāgīśvari nrtyatu väci me sadā. 

Laksmī 

1282 Ms.or.oct. 692. StaatsB., Marburg 

95.362. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1290. 

2)B1.3v-12v: 

Ätharvanarahasya. Ut ta rabhāga : L a k s m ī h r d a y a , nebst Nyäsa. 109 Strophen. 

A . : asya śñ­Ädyādiśnniahälaksmistotramamtrasya Bhārgava rsi[r] anustup chamdah 
Ādyādiśrimahālaksmīr devatā. śrim vījam hrim śaktih aim kilakam . . . jape viniyogah. 
om śrim amgustābhyäm namah . . . evam hrdayädi . atha dhyānam: 
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Nr. 1283 5. Formaler Kultus — 

pītavastrām suvarnāmgim padmahastām gajānvitām 
Laksmīm dhyāya<m>ti mamtrena sa bhavet prthivīpatih. 
hastadvayena padmāni dhārayamtīm sulīlayā 
hāranūpurasamyuktām Laksmīm devīm vicimtayet. i t i dhyānam. 

vamde Laksmīm para<ma>śivamayīm śuddhajāmbūnadābhām 
tejorūpām kanakavasanām sarvabhūsojjvalāmgīm 

(b)ījāpūram kanakakalaśam hemapadmam dadhānām 
ādyām śaktim sakalajananīm Visnu-vāmām(k)asamsthām (1) . . . 

E. : Mahālaksmīm samuddiśya niśi bhārgavavāsare 
idam Śrīhrdayam ja[p]tvā pamcavāram dhanī bhavet (100) . . . {[IO]8) 

śirobījāni: om yam ham kam lam yam śri 
dhyāye Laksmī[m] prahasitamukhīm kotivālārkabhäsām 

vidyutvarnāmbaravaradharām bhūsanādhyām suśobhām 
vījāpūram sarasija(yuga)m bibhrat īm svarnapātram 

bhart(r)äyuktäm muhiir abhayadām mahyam a(stv) a<ma>cyutasri[h] ([10]9) 

i t i Atharvanarahasye Ādyādiśrimahālaksinīhrdayastotra sampūrnam <10>. 

Vgl. zu 282, wo Titel auch als Laksmīhrdayastotramantra und Mahālaksmīhrdaya. 
Als Ädyādimahālaksmīstotra und Ādyādiśrīmahälaksmīhrdayastotra (s.o.) nach ABC 
231 New Cat.Cat.2.1966,S.89. I m K o l . von ABC 264 Deścr.Cat.Ms.BhORI 13,3.1950, 
S.234,Nr.1053: Śrīhrdayastotra (s.o. Str.100). Zum Text vgl. Brhats totraratnäkara 2 
ed. Nirnayasagara Pr. (19534),S.550ff.,Nr.255. F ü r Ed. ferner Cat.ī.O.Skt.Books S.1447. 
St r . l auch in ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 19.1915,S.7381,Nr.10832: Śaktistotra. 

1283 Ms.or.oct. 834. StaatsB., Marburg 

98.675. Papier: dünn, grau, matt; fleckig. 36 Bl. ( l v u. 2fiJ leer). 10,3 X 15,2 cm. 
7 x 12 cm. 7 Z. Devanāgarī. - Undatiert. 

Ātharvanarahasya. Ut ta rabhāga: L a k s m ī h r d a y a , nebst Nyāsa. 101 Strophen. 

A . ( l r ) : ~ om asya śrī-Mahālaksmīhrdayastotramamtrasya Bhārgava rsih śirasi 
anustuvādinanāchamdāmsi mukhe Adyādi(ś)rīmahālaksmīr devat(ä) . . . bījatrayena 
sadamganyāsam kuryāt . 

hastadvayena kamale dhārayamtī[m] svalilay(ā) 
hāranūpurasamyuktām Laksmī[m] devī[m] vicimtayet . . . [vgl. 1282] . . . 

E.(36 v): narena vā(tha)vā nāryā Laksniīhrdaya-mamtrite 
jale pīte ca tadvamś(e) mamdabhāgyo na jāyate (100) 

ya aśvine māsi ca śuklapakse 
ramotsave samnihitaikabhaktyā 

pathe[t] ta thaikot taravāravrdhyā 
[labhet sa sauvarnamayīm suvrstim (101).] 

Text bricht mi t Blattende ab. Ti te l nach 1282, wo Weiteres. 
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Gāyatrī, Ganapati Nr. 1284—1285 

Gāyatrī 

1284 Ms.or.fol. 2766. StaatsB., Marburg 

98.316. Papier: dünn, grau, matt; abgenutzt. 8 B l . 10,5 X 24 cm. 7 x 19 cm. 
9-10 Z. Devanāgarī. - s. 1762 varse śake 1627 (= 1705) pra[va]rttamāne daksināyanagate 
śrī-sürye māsottamamāse māgaśirsa-māse śukla-pakse pūrnamāsi soma-vāsare bha° Śiva-
dattena likhito 'ya1?1 gramthah. svayam pathanārtham Revā-tate Bhallapura-grāme likhi-
tah. ~ . . . ~ 

Gāyatripañjara. 110 Strophen. 

A . ( l v ) : ~ bhagavamtam devadevam Brahmānam paramestinam 
vidhātāram viśvasrjam padmayonim prajāpat im (1) 
śuddhasphatikasamkāśo mahemdraśikharopamah 
vidyutpimgajatäjüta[s] ta<ütkanakakumdalah (2) . . . (4) 
vinayenopasamgamya śirasā pranipatya ca 
Nāradah paripap(ra)ccha devarsiganamadhyagam (5) . . . (10) 
Sāvitrīpamjaram nāma rahasyam nigamatraye 
rsyādikam ca digvarna[m] sāmgāvaranakam kramāt (11) . . . (77) 
tat sarvam pā tu me nityam hamsa<h>s so 'ha<m>m aharniśam 
idam te kathitam samya(g) as(m)abhi[r] Brahmapamjaram (78) 
samdhy(a)yoh prat<t)yaham bhaktyā japakāle viśesatah 
dharaye[d] dvijav(a)ryo yah śrāvayed vā samāhitah (79) . . . (107) 

E.(8 1): palāśamüle vidyārthī tejasābhimukh(o) raveh 
kanyārthī camdikāgehe gade śatruksayāya ca (108) 
śrīkāmo Visnu-gehe ca udyāne strīvaśyāya ca 
ārogyārthī svagehe ca moksārthī śailamastake (109) 
kirn atra bahunoktena śrnu Nārada tattvatah 
yam-yam kāmam abhidhyāy(e)n tam-tam prāpnoty asamśayah (110) 

i t i śrñiiad-Vaśistasamhitāyām caturvi[m]śatisāhastrikāyām śrīmad-Vaśistaparāsarasam-
vāde Sāvitripamjaravibhāgayogo nāmāstamo 'dhyāyah. 

Korr. am Rand, wo z.T. Ti te l als Gāya[trī]stavarājapamjara. Ti te l nach Cat.Cat. 1, 
S.152. Str. 1-79 der Hs. entspr. Brhats tot rara tnākara ed. Caukhambā-stotragrantha-
mālā 29.1963,S.430,Nr.146, wo auch als Sāvitrīpañjara (s.o. S t r . l l und ABC 199 
Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 14.1912,S.5421f.,Nr.7497). Nach ABC 199 op.cit. 12.1912, 
S.4713,Nr.6198­ff. Visnuyāmala als Quelle. (EinGāyatrīpañjarastotra aus einem Brahma­

tāntr ika ist ABC 264 Cat.Skt.Ms.BhORI 13,3.1950,S.58,Nr.855.) 

Ganapati 

1285 Mu I 83. SuUB, Göttingen 

Sammel­Hs. aus 4 Teilen. 62.16. Maschinenpapier: steif, verbräunt, filzig; fleckig; 
mit Wz. (lesbar: K A S H M I R STATB) . 30 BL (z.T. in Lagen). Zwei Orig.­Zählungen: 1­25, 
1­5 und europ. Bleistiftzählung: [l]­[30]. Ca. 17 X 10,5 cm, 13,5 X 7,5 cm. 15 Z. Śāra­
dā. - Undatiert. 
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Nr. 1286 5. Formaler Kultus — 

1) Ganeśasahasranāmastotra. 207 Strophen. 

A . ( l v ) : om śrī-Vyāsa uvāca: 
katham nāmnām sahasram svam Ganeśa upadi§tavān 
Śivāya tan mamācaksva lokānugrahatatpara (1) 

śri-Brahmôvāca: devah pūrvam purārät ih puratrayajayodyame 
anarcanād Ganeśasya jā to vighnākulah ki la (2) . . . (4) 
sarvavighnaikaharanam sarvakāmaphalapradam 
tatas tasmai svakam nāmnām sahasram idam abravīt (5) 

asya śri-Mahāganapatisahasranāmamantrasya śri-Ganeśa rsih . . . śri-Mahāganapatide-
vatāsamtosanārtham päthe viniyogah . . . tatah pā thah : 

om ganeśvaro ganakrīdo gananātho ganādhipah 
ekadamstro vakratundo gajavaktro mahodarah (6) . . . 

E.[24] r : yah stauti madgatamanā mamārādhanata tparah 
stuto nāmnām sahasrena tenāham nāt ra samśayah (205) 

namo-namah suravarapüjitānghraye 
namo-namo nirupamamangalātmane 

namo-namo vipulakaraikasiddhaye 
namo-namah karikalabhānanāya te (206) 

kinginīganaranitas tava caranah 
prakatitagurum i t i cāritraganah 

madajalalaharikalitakapolah 
śamayatu duritam Ganapati-nrpanāmā (307) 

i t i śri-Ganeśasahasranāmastotram sampūrnnam. 

Str.307 i n E. buchstäblich. - Die Hs. entspr. Ganeśasahasranāma ed. Nirnayasāgara 
Press 1958, wo GaneśaP. als Quelle; so auch ABC 219 Rāj.Mitra, Notices 2.1874, 
S.29O,Nr.89O: Mahāganapatisahasranāmastotra. Nach ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms. 
Madras 17.1914,S.6389f.,Nr.8794 alsGanapati- oder Vināyakasahasranāma ausĀgneyaP. 
Als Quelle PadmaP. nach ABC 37 Descr.Cat.Skt.Pkt.Ms.Univ.Bombay 1.1944,S.509, 
Nr.1440. Fü r Ed. usw. s. ferner ABC 231 New Cat.Cat.5.l969,S.282f. 

Es folgen: 2 )Bl . [25] r : Zu C a k r a p ā n i n ā t h a : Bhāvopahārastotra, der Mangala-
ś lokaaus dem Komm. desRamyadeva Bhatta (vgl. 1267). 3) Bl .[25] 1 : [Naras imha-
d h y ā n a ] (vgl. 1292). 4) Bl . [25] v - [30] r : C a k r a p ā n i n ā t h a : Bhāvopahärastotra 
(vgl. 1266). 

1286 Ms.or.fol. 2895. StaatsB., Marburg 

98.545. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1216. 

2) Bl.5*-^: 

Bhujañgāstaka. 8 Strophen. 

A. : ~ gajam karnikam hast(i)vaktram Gane(ś)am 
bhuj(e) kamkan(aih ś)obhitam dhūmraketu[m] 

gale hāramuktāphal(aih) śobhi(t)am tarn 
namo jñānarūpam Gane(ś)am namas te (1) . . . 
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Vi§nu Nr. 1287—1288 

E.: Bhujamga<m>pr(a)y(ā)t(a[m]) pathed [y]as t u bhakt[y]ā 
prabhāte pathet s<r>u[d]dha [ ! ] caikägracitta[h] 

ksayam yā t i vighnam d(iś)ā (ś)obhi(t)am tarn 
namo jñānarūp(a)m Gane(ś)am namas te (8) 

i t i śrī-Vedavyāsa-viramcītam Bhuj amgāstakam sampūrnnamm. 

Titel nach Ko l . Fehlerhafte Hs. Meist sa für sa sa für kha. Korr. nach Brhatsto-
t rara tnākara ed. CauHiambā-stotragranthamālā 29.1960,S.42,Nr.15, wo als Dhundhi-
bhujangaprayātastotra. Auch als Ganeśabhujañga-stotra (A), -prayäta-stotra, 
Ganeśastaka (B), Dhun(Uikājaganeśabhujangaprayāta (C). Biese Angaben u.a. nach: 
A)Cat.Cat.l,S.144, B)ABC 88 Florentine Skt.Ms.S.73,Nr.226(l), C)ABC 164 Cat.Skt. 
Ms.I.O.2,S.lö32,Nr.8l37(l). Auch dem Śamkarācārya zugeschrieben (vgl. B und C). 

Visnu 

1287 CodJPalmbl. I 27. StUB, Hamburg 

35.3027. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1216. 

7) BL39*-4Or: 

Śamkarācārya: M ā n a s a p ü j ā p a ñ c a k a . 

A . : ~ ārādhayāmi manisa<m)nnibham ātmalimgam 
māyāpuiihrdayapamkajasa<m>nnivistam 

śraddhānadīvimalacittajalābhisekair 
nityam samādhikusumair apunarbhavāya (1) . . . 

E . : ā tmā tvam Kamalāpat ih parijanāh prānāb śarīram grham 
püjā te visayopabhogaracanā nidrä samādhisthit ih 

samcārah padayoh pradaks(i)navidhi¾L s totrāni sarvā girah 
yad-yat karma karomi tat-tad a(kh)ilam Visno tavārādhanam (5) 

i t i śrima[c]-Chamkarā(^rya-viracita-Manasapūjāpañcakam samāptam. 

Titel und Verf. nach K o l . Obige Str . l auch i n Nirgunamānasapüjā, vgl. Minor Works 
of Śamkarācārya ed. Poona Or.Ser.8.1952,S.360, und i n ABC 199 Bescr.Cat.Skt.Ms. 
Madras 16.1913,S.6241,Nr.8609: Atmamānasikapüjā, wo auch Str.4 (chattram cāmara-
yor yugam vyajanakam°). Zur Str.5 vgl . ABC 55 Bescr.Cat.Skt.Ms.Calc.Śkt.Coll.5. 
1902,S.l,Nr.2: Ajapāgāyatrī. 

1288 Cod.Palmbl. I 60. StUB, Hamburg 

35.3060. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1243. 

5) Bl.[24p-[3ö] r : 
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Nr. 1289 5. Formaler Kultus — 

Rāmānuja: G a d y a t r a y a . 1) Śaranāgati-, 2) Śrīranga-, 3) Vaikuntha-gadya. 

A . : ~ ~ yo nityam Acyuta-padāmbuj ayugmarukma-
vyāmohatas tad i ta rāni t rnāya mene 

asma(d)guror bhagavato *sya dayaikasindho[h] 
Rāmānujasya caranau śaranam prapadye [1] . . . [3] 

bhagavan Nārāyanäbhmatānurupasvam 
kātiśayāsamkhyeyakalyānagu^aganām padmavanālayām bhagavatīm Śriyam devīm . . . 
śaranam aham prapadye . . . 

E . : tato bhagavatā svayam evātmasañjīvanenāvalokanenāvalokya sasmitam āhūya 
samastakleśāpahan . . . śirasi krtam dhyātvānirtasagarāntarnnimagna<h>sarvvāvaya-
vas snkham āsīta. 

i t i Vaikunthagadyam sampūrnam. i t i Gadditrayam sampūrnam. ~ 

Die Hs. enthäl t : 1) Śaranāgatigadya bis [29] r, 2) Śrīrañga­g. (hier als Rañgaräjagadya) 
bis [30] v , 3) Vaikuntha­g. (s.o.). Titel und Verf. nach Cat.Cat. Der Text entspr. Stotra­

ra tnākara 1 ed. Vavilla Press (Madras 1927),S.291­299. Für Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt. 
Books S.83lf., wo Gadya 1 auch als Prthugadya. 

1289 Ms.or.oct. 822. StaatsB., Marburg 

98.664. Papier: fest, verbräunt, matt; fleckig, Ränder ausgebessert. 22 Bl. mit Orig.­

Zählung: 2­23. 9 x 15 cm. 7 x 13,5 cm. 7 Z. Devanāgarī. ­ Undatiert. 

Gajendramoksastotra. 158 Strophen. 

A.(2 r ) : [dussva]pnaś ca śamam yā t i tan me vistarato vada (4) 
Śaunaka uvāca: idam eva mahābhāga prs tavāms te p i tāmahah 

Bhīsmam dharmmabhr tām śrestham dharmmaputro Yudhisthi-
rah (5) 

Yudhisthira uvāca: j i tam te pumdarīkāksa namas te viśvabhāvana 
namas te 'stu hrsīkeśa mahāpurusa pürvaja (6) . . . 

E.(23 r): äkāśät patitam toyam yathā gacchati sāgar(am) 
sarvadevanamaskārah Keśavam prati gacchati ([l]57) 
Gītā Sahasranāmā ca Stavarāj(o) hy Anusmrtih 
Gajemdramoksanam caiva Pamcaratnāni Bhārate ([l]58) 

i t i śrī-Mahābhārate śatasahasryām samhitāyäm Vaiyāsikyām j§āmtiparavani Gajem-
dramoksastotra sampūrnam. ~ . . . ~ 

Str.l-4ab der Hs. fehlt mit B l . l ; obige Erg. nach ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 
4,2.1908,S.1687f.,Nr.2410, wo als Gajendramoksa. Cat.Cat.l,S. 141 mi t gleichnamigen 
anderen Texten aus versch. Werken. Für Ed. vgl . Cat.I.O.Skt.Books S.837ff. Nach 
ABC 51 Descr.Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal 5.1928,S.113,Nr.3327 als Adhy. 37 des I t i -
hāsasamuccaya. 
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Visnu Nr. 1290—1291 

1290 Ms.or.oct. 592. StaatsB., Marburg 

Sammelband aus 2 Teilen. 95.362. Papier: steif, grau, matt. 12 Bl. 9,7 X 21 cm. 
Ca. 7 x 17 cm. 9 Z. Devanāgarī. - Undatiert. - Auf l r : om tat sad adya amukamāse 
amukapakse amukatithau amukavāsare Bhāradvāj a-gotrah Bhavānīrāma-Śarmäham śrī-
Laksmīnärāyana-prītidvārā śāstroktaphalaprāptikāmah ādi Nārāyanahrdaya tadanamtara 
Laksmīhrdaya punar Nārāyanahrdaya <punar Nārāyanahrdaya) punar Laksmīhrdayäita-
dātmaka-Nārāyanahrdaya - Laksmīhrdaya-sarnkalita - Nārāyanalaksmīhrdayastotra - pātham 
karisye. 

1) Ātharvanarahasya. Ut ta rabhāga: N ā r ā y a n a h r d a y a , nebst Nyāsa. 31 Strophen. 

A . ( l v ) : ~ om asya śrf-Nārāyanahrdaya-stotramamtrasya Bhārgava rsih anustup 
chamdah śri-Laksmīnārāyano devatā śri-Laksmīnārāyana-prītyarthe jape viniyogah. 
om Nārāyana[h] param jyot i r i t y amgustābhyām namah . . . evam hrdayādi . atha 
dhyānam: udyadādityasamkāśam pītavāsam caturbhujam 

śamkhacakragadāpānim dhyāye Laksmī-patim Harim [1] 
Nārāyanah param jyot i r ā tmā Nārāyanah parah 
Nārāyanah param vrahma Nārāyana namo 'stu te (2) . . . 

E.(3 V): Nārāyanasya hrdayam sarvābhīstaphalapradam 
Laksmihrdayakam stotram yadi c(ai)tad vinākr tam [21] <I2> 
tat sarvam nisphalam proktam Laksmi[h] kru<d)dhyati sarvadā 
etat samkalitam stotram sarvakāmaphalapradam [22] <I3> . . . [29] 
Laksmihrdayakam proktam vidhinā sādhayet sudhīh 
bhrguvāre ca rā t rau ca pūjayet pustakadvayam [30] <2l> 
sarvadā sarva(th)ā samyag gopayet sādhayet sudhīh 
gopanāt sädhanāl loke dhanyo bhavati tattvatah [31] <22> 

i t i Atharvanarahasye Ut tarabhāge Nārāyanahrdayastotram. 

Korr. am Rand. Zwei Str.-Zählungen: 1-8, 1-22; nach Str.8. K o l . : i t i Mūlāstaka 
samāptam. Die Hs. entspr. Brhats tot raratnākara ed. Caukhambā-stotragranthamālā 
29.1960,S.61ff.,Nr.28. Nach ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 14.1912,S.5198,Nr.7102 
als Laksmīnärāyanahrdaya. F ü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.1730. 

Es folgt: 2)B1.3 V -12 V : Ā t h a r v a n a r a h a s y a , Ut ta rabhāga : Laksmīhrdaya, nebst 
Nyāsa (vgl. 1282). 

1291 Ms.or.oct. 683. StaatsB., Marburg 

95.295. Papier: dünn, grau, filzig; ungleich beschnitten. 5 Bl. Ca. 10 x 21 cm, 
7 X 16,5 cm. 6 Z. Devanāgarī. - Undatiert. 

Ātharvanarahasya. Ut tarabhāga: N ā r ä y a n a h r d a y a , nebst Nyāsa. 32 Strophen. 

A . ( l r ) : - śuklāmvaradharam Visnum śaśivarnam caturbhujam 
prasannavadanam dhyāyet sarvavighnopasamtaye (1A) 

Harih om. asya śrī-Nārāyanahrdayastotra-mamtrasya Bhārgava rsi[h] anustup 
chamdah . . . śrī-Laksmīnärāyana-prasādasiddhyartham jape viniyogah. Nārāyanah 
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Nr. 1292 5. Formaler Kultus — 

param jyot i r i t i amgustābhyām namah . . . Nārāyanāya astrāya phat. atha 
dhyānam: udya<m>(d)ādityasamkāśam pītaväsam caturbhujam 

śainkhacakragadāpānim dhyāyel Laksmi-patim Harim (1) 
namāmi Närāyana-pādapamkajam 

karomi Nārāyana-pūjanam sadā 
vadāmi Nārāyana-nāma nirmalam 

smarāmi Nārāyana- ta t tvam avyayam [2] 
om śrīman-Närāyano jyot i r ā tmā Nārāyanah parah 

Nāräyanah param brahma Nārāyana namo 'stu te (3) . . . [19] <9> 
tvam eva mātā ca pi tā tvam eva 

tvam eva vamdhuś ca sakhā tvam eva 
tvam eva vidyā dravinam tvam eva 

tvam eva sarvam mama devadeva [20] <IO> 
<iti> Prär thanādaśakam caiva Mūlāstakam atha dvayam 

yah pathec chrnuyān nityam tasya Laksmī sthirā bhavet [21] < l l > . . . 

E . [5 ] v : Laksmlhrdayakam stotram vidhinā siddhidam sudhih <2O> 
bhrguvāre t a thā rā t rau pūjayet pustakadvayam [31] 
sarva(d)ā sarvathā satyam gopayet sādhayet sudhih 
gopanāt sādhanāl loke dhany(o) bhavati tattvatah [32] <2l> 

i t i Atharvanarahasye Uttarakhamde Nārāyanahrdayastotram sampūrnam. 

Randmarke: nā° h r° ; d von Str.3-10 gleichlautend. Nach Str. 10: i t i Mūlāstakam, 
atha Prār thanādaśakam (s.o. Str .[2l] , je mi t getr. Str.-Zählung). Die Str.2 der Hs. 
fehlt i n Brhats tot raratnākara ed. Caukhambā-stotragranthamālā 29.l963,S.6lff.,Nr.28. 
Vgl. 1290, wo Weiteres. 

1292 Mu I 83. SuUB, Göttingen 

62,16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1285. 

3) Bl.[25]*: 

[Narasimhadhyāna]. 2 Strophen. 

sā t tv ikadhyānam: 
om jānvor āsaktatīksnasvanakharacüasadbāhusamsprstakeśaś 

cakram śañkham ca dorbhyām dadhad analasamajyotisä bhagnadaityah 
jvālāmālāparitam raviśaśidahanatiiksanam dīptajihvam 

damstrogram pūtakeśam vadanam abhivahan pā tu m ā m Nārasimhah [1] 
dhyānān tam: 

udyadbhāsvatsahasraprabham aśaninibhatrīksanam viksarantam 
vahnīn ahnāya vidyuttat ivitat isatābhīsanam bhūsanaiś ca 

divyair ādiptadeham niśitanakhalasadbāhudandair anekaih 
sambhinnam bhinnadaityeśvaratanum atanum Nārasimham namāmi [2]. 

St r . [ l ] i n ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 14.1912,S.5201,Nr.7108:Laksniīnrsim-
hamantra. Str.[2] buchstäblich. 
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Visnu Nr. 1293—1294 

1293 Ms.or.foL 2944, StaatsB., Marburg 

98.714. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1274. 

2) B l . [ 2 f - v u n d [ 8 ] r : 

Laksmīnrsimhakavaca. 

A . : om asya śri-Laksimnrsiinhakavaca-stotramamtrasya Vrahmā rsir anustup cham­
dah ksaum vījam räum śakti[h] om k l im kīlakam śrī-Nrsimha devatā mama sarvaro-
gänām [! ] . . . anekanivāranartham jape viniyogah. om ksom amgustābhyām namah . . . 
om jrom astrāya phat . . . om Nrsimhāya simharājāya narakeśāya namo namah . . . 

E . : sarvato haranāya matha matha paca paca cūr<a>naya cūr<a>naya cakrena vajrena 
gadayā bhasmlkuru kuru om j r im j r im hrim hrīm ksīm ksīm Laksmmrsimhäya namah. 

i t i śri-Laksnūnrsimha Vrahma-viritam sampūrnam. 

Hs. fehlerhaft. - Ti tel nach A. Ähnlicher Text i n ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.O.2,S.72l, 
Nr.6179: Laksmīnrsimhamantra, wovon Str . l i n unserer Hs. fehlt. 

1294 Ms.or.Iol. 2944. StaatsB., Marburg 

98.714. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1274. 

4) B l . [ 8 ] « : 

Laksminrsimhakavaca. 

A . : om yah kare dhārayen nityam sarvān kāmān avāpnuyāt 
yaśas t u labhate nityam na svargāc c(a ni)varttate [1] . . . [2] 

om asya śri-Laksnñnrsimhamamtrakavacasya Vrahmā rsir anustup chamda[h! . . . 
nivāranärthe jape viniyogah. atha dhyānam: 

om satyajñānasukhasvarūpam amalam kslrābdhimadhye sthitam 
yog(ā)rūdham (a)t(i)prasannavadanam bhūsāsahasrojvalam 

[t]ryaks(a)m cakrapināka(sā)bhaya(k)arā[n] vibhrānam arka(cchav)im 
(ch)atrībhūtapha(nī)mdram imdudhavalam Laksmīnrsimham bhaje. 

om sarvarogā(n)ām vamdha vamdha . . . 

E.: om kīlaya kllaya marddaya mardaya dähaya dāhaya cakrena cūrnaya cūrnaya 
gadāvajrena bhasmlkuru svāhā om jrīm jrīm hrīm hrim ksrim ksrim. 

Nrsimhakavaca samāptam. 

Grobe Ausführung. ­ Titel nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.O.2,S.72l,Nr.6l8O, wo Str . [ l ] 
der Hs. fehlt. Die Dhyāna­Str. auch i n ABC 164 op.cit. S.526,Nr.5715: Nrsimhāstotta­

raśatadivyanāmamahāmantra und i m Laksmīnrsimhasahasranāmastotra i n Stotra-
ratnākara 1 ed. Vavilla Press (Madras 1927),S.421, wonach obige Korr. 

9 lad. 
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Nr. 1295—1296 5. Formaler Kultus — 

K r a j a 

129B Mu 1121. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1296. 

2) B1.[9]M42] V -

Gopälasahasranāmastotra. 190 Strophen. 

A . : om Kailāsa-śikhare ramye Gaur! prcchati Śamkaram 
brahmāndākhilanāthas tvam srstisamhārakārakah (1) 
tvam eva pūjyase lokair Brahma-Visnu-surādibhih 
nityam pathasi deveśa kasya stotram maheśvara (2) . . . (22) 
śathāya krpanāyātha dāmbhikāya sureśvari 
b rahmahatyām avāpnot i tasmād yatnena gopayet (23) 

asya śrī-Gopālasahasranāmastotramantrasya . . . viniyogah . . . atha dhyānam . . . 
om śrī-Gopālo mahīpālah sarvavedāngapāragah 

Krsnah kamalapa[t]trāksah pundarīkah sanātanah [24] <l> . . . 

E . : bhaktābhistapradah sarvabhaktāghaughanikrntanah 
apārakarunāsimdhur bhagavan bhaktatatparah [164] <4l> 
i t i śrī-Rādhikānāthasahasranāma kīr t i tam 
smaranāt pāparāśīnām khandanam mrtyunäśanam [165] <42> . . . [188] 
na mārī na ca durbhiksam nopasargabhayam kvacit 
sarpādyā bhūtayaksādyā naśyant i nāt ra samśayah [189] 
śri-Gopālo mahādevi vaset tasya grhe sadā 
yasya grhe sahasram t u nāmnām tisthati pūji tam [190] <192> 

i t i śri-Sammohanatantre śrī-Pārvatīparameśvarasamvāde śrī-Gopālasahasranāma-
stotram sampūrnam. — 

Titelvarianten: Gopālasahasranāma (A), Gopālarahasyasahasranāmastotra (B), Sam-
tānagopālasahasranāma (C). Diese Angaben nach: A)ABG 164 Cat.Skt.Ms.I.O.l,S.853, 
Nr.2536, B)Cat.Cat.l,S.162, C)ABC 149 Kat.Skt.-Hs.Leipzig S.407,Nr.1265 (Kol.). 
Fü r Ed. s. Stotraratnākara 1 ed. Vavilla Press (Madras 1927),S.508-528 und Cat.I.O. 
Skt.Books S.936ff., wo auch als Rādhikānāthasahasrastotra (s.o. Str.[l65]). 

1296 Mu I 121. SuUB, Göttingen 

Sammel-Hs. aus 2 Teilen. 62.16. Maschinenpapier: dick, grau, matt; mit Wz. (les­
bar: K A S H M I R S T A T E ) . 42 Bl. (in 5 Lagen, Bl.[6]-[9]r leer). Europ. Bleistiftzählung: [1]-
[42] und 2 Orig.-Zählungen: 1-4 (in Śāradā-Ziffern) und 1-34 (in Devanāgarī-Ziffern). 
10,5 X 17 cm. Ca. 5,5 X 12 cm. 5-8 Z. T. 1: Śāradā, T.2: Devanāgarī. - Auf [42]* in 
Śāradā: samāpitam idam mdusannandendu (1961 [= 1905]) mitābde vaikrame isa-śukla-
dvādaśyām bhārgavāhani mude syād vaisnavānām. 

1) Gopālasahasranāmastotra. Anfang, nebst Nyāsa und Dhyāna-Strophe. 

A . ( l v ) : ~ om Kailāsa-śikhare ramye Gaurī prcchati Śankaram 
brahmāndākhilanāthas tvam srstisamhārakārakah (1) 
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Krsna Nr. 1297—1298 

tvam eva pūjyase lokair Brahma-Visnu-suradibhi¾i 
nityam pathasi deveśa kasya stotram maheśvara (2) . . . (22) 
śathäya krpanāyātha dämbhikāya sureśvari 
brahmahatyām avāpnot i tasmād yatnena gopayet (23) 

E . [5 ] v : om asya śri-Gopālasahasranāmastotramantrasya Nārada rsih anustup chandah 
. . . om klīm karatalakaraprsthābhyām namah. atha dhyānam: 

kastūrīti lakam lalātaphalake vaksahsthale kaustubham 
nāsāgre varamauktikam karatale venum kare kankanam 

sarvānge haricandanam sulalitam vibhrad gale mauktikam 
gopastrīparivestito [vijayate gopālacūdāmanih]. 

Text bricht i n Zeilenmitte ab. Obige Erg. nach Stotraratnākara 1 ed. Vavilla Press 
(Madras 1927),S.508-^11. Vgl . 1295, wo Weiteres. 

Es folgt: 2) B 1 . [ 9 ] V - [ 4 2 ] V : G o p ā l a s a h a s r a n ā m a s t o t r a (vgl. 1295). 

1297 lb.or.foL 2942. StaatsB., Marburg 

98.708. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1312. 

3) B1.5*: 

Gopālasahasranāmastotra, nur die Dhyāna-Strophe. 

kast(ū)rītilakam lalāta(ph)a(l)a(k)e vaksa[h]s(th)ale kaustu(bh)am 
nasägr(e) (n)a(v)am(au)kt(ips:am]) karatale venu[m] ka<sa>re kamka(n)am 

sarvāmge har(i)camdanam s(u)lal(i)tam kamth(e) <sa> ca muktāval(īm) 
(bibhr)a[t striparivesti]to v(i)jayat(e) [gopālacūdāmanih]. 

Ti tel nach Stotraratnākara 1 ed. Vavilla Press (Madras 1927),S.508ff., 1296, und 
Subhāsitävalī des Vallabhadeva ed. Bombay Skt.Pkt.Ser.31.1961,S.4,Str.27 (nach S.2, 
Anm.: Auszug aus Krsnakarnāmrta des Līlāśuka Bilvamangala, wozu 344f.). 

1298 Ms.or.fol. 2942. StaatsB., Marburg 

98.708. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1312. 

2) B1.51: 

Gopālamantra. 

phuUemdīvarakāmtim imduvadanam varhāvatam(s)apriyam 
śrīvatsāmkam (u)dārakaustubhadharam pī tāmbaram sumdaram 

gopinām nayanotpalārci tatanum gogopasamghāvrtam 
Govimdam kalavenuvādanaparam divyāmgabhüsam bhaje. i t i dhyānam. 

klīm Krsnāya Govimdāya gopījanavallabhāya nama[h]. 

i t i Gopālamamtra. 
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Titel nach K o l . und ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 12.1912,S.4745,Nr.6260. Als 
Astādaśāksara-mantra oder -sammohanakhyamantra nach ABC 55 Descr.Cat.Skt.Ms. 
Calc.Skt.Coll. 11.1907,S.l,Nr.1. DieDhyāna-Str . auch im Gopälasahasranāmastotra des 
Sammohanatantra nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.O.2,S.729,Nr.6l98 und i n ABC 199 
op.cit. S.4746,Nr.6262: Gopālāstādaśaksarīmantra. 

1299 Ms.or.fol. 2824. StaatsB., Marburg 

Sammelband aus 2 Teilen. 98.413. Papier: fest, grau, matt; ungleich beschnitten; 
Bl.[4] ungez. leeres Maschinenpapier. 9 Bl. Bl. 1-3: Ca. 14 x 28 cm, 10x21,5 cm; 
Bl.[4]-9: 14 X 29,5 cm, 10 X 24,5 cm. 12 Z. Bengali-Schrift. - Undatiert. 

1) Vilāpakusumāñjalistava i n Bengali­Übersetzung (unvollst.). 

A . ( l v ) : ~ śrī-Ratimañjari pūchena śrf-Rūpamañjari 
Vrajapure (khy)ātā t u m i pat ivra tā kari 
parapurusera mukha kabhu nāhi dekha<h> 
bimbādhare ksata cihna dekhi para teka 
bhar t tā tomāra ghare nāhi giyā kena goste 
tabe kene ksata cihna dekhi tomāra oste 
bimbaphala lobhe (c)umbi śrī-(ś)ukapungava . . . 

E.(3 V): nitamba ūpare ratna vastra parāība 
tāhāra ūpare cāru nīla vastra diba 
mastaka halte dhākā s a r w ā ñ g a haība 
pramāde pulaka haiyā saba nijo j iba 
he Nanda­nandana priye carana yugala 
praksālana karāība diyā snigdha jala 
krame/// 

Bengali. ­ Text bricht mit Blattende ab. Vorsatzbl.: Ratimamjarī Rūpamamjarī ca 
nach A. Zum Titel vgl. 228, wo Weiteres. Rādhāvallabhadāsa als bengalischer Über­

setzer i n 749(Schluß); vgl. D.C. Sen: History of Bengali Language and Literature 
(Calcutta 1954),S.472, wo Raghunātha Gosvāmin als Verf. des Skt.­Textes; vgl. auch 
ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or.Ms.Libr.Madras 4,1.1927,S.4466f.,Nr.3053(m). 

Blatt 1V

-2
V auf TAFBL 19 i m Teil 2.1970 

Es folgt: 2) B1.5T­9V: Dvija B h a g ī r a t h a : Tulasīmāhātmya (vgl. 1242). 

1300 Ms.or.fol. 2819. StaatsB., Marburg 

Sammelband aus 3 Teilen. 98.408. Papier: dünn, gelb, weich; filzig. 16 Bl. 11 X 
35 cm. 7,5 X 30 cm. 7 Z. Bengali­Schrift. ­ Undatiert. 

1) Govindadāsa: E k ā n n a p a d a . Pada 1­51. 

A . ( l v ) : ~ niśi abaśes(e) jāgi saba sakhigana 
Vrndädev(i) mukha cāī 
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Krsna, Roma Nr. 1301 

ratiras(a äl)as(e) śut i rahu duhu Jana 
t u r i tahi deha jāgāī . . . 

Vrndādev(ī) saba sakhigana jane jan(e) 
madhura2 kam hāsa 

mandira nikatai byār i laī thā(d)ai 
hera<i>t(a[hi]) Govindadāsa (1) . . . 

E.(14 v): ratirase abaśa alasa a t i pūrnni ta 
sutali nibhrta nikuñje 

madhumade bhramara bhramar(ī) [ghana] byañk(a)ra 
bikasita phala phūla puñje . . . 

subāsita bāri byāri bhari sahacar(ī) 
rāghata d(u)ha Jana pāsa 

mandira nikate h i padatale śutala 
sahacar(ī) Govindadāsa (51) sampürnnah. 

Bengali. ~ Kopfstehend auf 16 v (in Devanāgarī): Adv(ai)tacandra (so auch Vor-
satzbl., wohl irrig), Jīva-JagacKśa-Govindadāsa-krta-Darbhaśāstragramtha. Erg. nach 
Sangītasārasamgraha 1, ed. Calcutta 1306 (1901),S.257-270. Zum Verf. vgl . D.C. Sen: 
History of Bengali Language and Literature (Calcutta 1954),S.464fif. Nach ABC 51 
Descr.Cat.Vern.Ms.As.Soc.Bengal 9(Suppl.).1952,S.48,Nr.59 auch Rādhākrsnalīlā oder 
Ekānnapadāvalī und Govindadāsa Kavirāja. 

Es folgen: 2) B1.14 v-16 r: R a g h u n ā t h a d ä s a Gosvāmin: Caitanyastavakalpavrksa-
stotra (vgl. 1304). 3) B l . l 6 1 : V a i s n a v a v a n d a n ä (vgl. 1305). 

Rāma 

1301 Ms.or.oct. 780. StaatsB., Marburg 

Sammelband aus 2 Teilen. 98.581. Papier: dünn, bräunlich, matt. 4 Bl. 11 x 
15,5 cm. 7,5 X 12 cm. H Z . Devanāgarī. - Undatiert. 

1) Rāmatrailokyamohanakavaca. 35 Strophen. 

A . ( l v ) : — śrī-Pārvaty uvāca: 
bhagavan sarvadeveśa sarvadevanamaskrta 
sarvam me kathitam deva Ramamamtra[m] viśesatah (1) 
Trailokyamohanam nāma kavacam pürvasücitam 
kathayasva mahādeva yady aham tava vallabhā (2) 

śrī-Iśvara uvāca: 
śrnu vaksyāmi deveśi kavacam paramādbhutam 
atyamtagopitam guhyam brahmamamtraughavigraham (3) 

om asya śrī-Rāmakavacasya Vrahmā rsir gāyatrī chamdah śri-Rāmacamdro devatā 
mama caturvarg(a)sādhane jape viniyogah <4>. 

pranavo me śirah pā tu tārakavrahmarüpakah 
anamto 'g(n)yāsanah semdur nnāsäm ekāksaro Vatu [4] <5> . . . 
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E.(4 V): i t i te kathitam devi sarvamamtraughavigraham 
Traüokyamohanam nāma kavacam vrahmarūpakam [23]<24> . . . [33]<34> 
idam kavacam ajñātvā yo japed Rāmamamtrakam 
śatalaksaprajapto 'p i na mamtrah siddhidāyakah [34]<35> 
sah śastraghātam āpnot i so 'cirān mrtyum āpnuyāt 
samya(g) jñātvā t u kavacam mamtra (syā)c chīghrasiddhidah [35]<36> 

i t i śrī-Vrahmayāmale śrī-Rāmatrailokyamohanakavacam sampūrnam. ~ 

Randmarke: rä° ka° wohl nach Rāmakavaca (s. o.); . . . viniyoga irrig mitgezählt. Die 
Hs. entspr. Brhats tot ramuktāhāra , ed. Bombay 1912,S.251ff.,Nr.123: Trailokyamo-
hanakavaca. Ähnlicher Text mi t 43 Str. i n Stotrārnava ed. Madras Govt.Orient.Ser.7O. 
1961,S.266ff.,Nr.13: Trailokyamohanavajrapañjararāmakavaca und Divyamantraka­

vaca, QueUe: BrahmāndaP. Nach ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 14.1912,S.5170f., 
Nr.7O52 als Rāmamantrakavaca. Vgl. 292, wo Weiteres. 

Es folgt: 2) B1.4V; R ā m a m ā l ā m a n t r a (vgl. 1302). 

1302 Ms.or.oct. 780. StaatsB., Marburg 

98.581. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1301. 

2) Bl.4v: 

Rāmamālāmantra . 

om namo bhagavate Raghu­namdanāya madhuraraksoghnaviśadā[ya] prasanna-
vadanāyāmitatejase valāya Rāmāya Visnave namah. 

i t i Mālāmamtrah. 

Text als Nachschrift zum T . l der Hs. Titel nach ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 
14.1912,S.5172,Nr.7056. Ähnlicher Mantra auch i n ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or. 
Ms,Libr.Madras 2,l.l9l7,S.2249,Nr.l595(m): Rāmasadaksarī . 

1303 Cod.Palmbl. I 60. StUB, Hamburg 

35.3060. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1243. 

6) B1.[36]H40] V : 

Veñkatanātha Vedāntācārya: R a g h u v ī r a g a d y a . 

A . : śrimān Vemkatanāthāryyah Kavitārkkikakesarī 
Vedāntācāryyava[r]yo me sannidhat tām sadā hrdi [1] . . . [2] 
jayaty āśri tasantrāsadhvāntavidhvamsanodayah 
prabhāvān Sītayä devyā paramavyomabhāskarah [3] . . . [5] 

jaya jaya mahāvīra mahādhiradhaureya dev(ā[sura])mahāsamarasamayasamudita-
nikhüariirjaranirddhāritaniravadMkamāhātmya . . . 
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Rāma, Caitanya Nr. 1304—1305 

E.: Säketa-janapadajanidhanikajamgamataditarajamtujātadivyagati 
nissīmavaibhava bhavatapanatāpi tabhaktajanabhadrārāma śrī-Rāmabhadra namas te 
namas te. 

(caturmukheśvar)amukhai]i putrapautrādisal ine 
namas Sītā-sametāya Ramaya grhamedhine. 
kavikathakasimhakatbitam kathorasukumāragumbhagambmram 
bhavabhayabhesajam etat patbata Mahāvīravaibhavam sudhiyah. 

i t i Kavitārkkikasimhasya sarvvatantrasvatantrasya śrimad-Vemkatanāthasya mama 
nātbasya Vedāntācāryyasya krtisu Raghuvīragadyam sampūrnam. 

Kavitārkkikasimhāya kalyänagunasaline 
śrimate Vemkateśāya vedāntagurave namah. — 

Mahāvīravaibhava (s.o.) auch als Titel nach Cat.I.O.Skt.Books S.2O48f. Beginn der 
Hs. entspr. ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 18.1915,S.7101,Nr.l0229-ff., wo Ti te l 
und Verf. auch als Mahāviragadya bzw. Vedāntadeśika, vgl. auch zu 994. Nach ABC 
191 Descr.Cat.Skt.Ms,Adyar Libr.4,1.1963,S.302,Nr.1815 Ti te l auch als Mahävirastava. 
Zum Text auch Stotraratnākara 1 ed. Vavilla Press (Madras 1927),S.474-477. 

Caitanya 

1304 Ms.or.fol. 2819. StaatsB., Marburg 

98.408. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1300. 

2) B1.14v-16r: 

Raghunāthadāsa Gk>svāmin: C a i t a n y a s t a v a k a l p a v r k s a s t o t r a . 12 Strophen. 

A . : gati(r) drst(ä) yasya pramadagajavaryye 'khilajan(ai[r]) 
mukhañ ca śrī-candropari dadhati phūtkāranivaham 

s[v]akāntyā ya s[v]arnnācalam adharayac chīdhu ca vacas 
tarangair Gaurāñgo hrdaya udayan mām madayati (1) . . . 

E. : i t i śri-Gaurāngôdgat(a)vividhasadbhāvakusuma­

prabhābhrājatpadyāvali lal i taśākham suratarum 
muhur yyo 'tiśraddhausadhi(r iv)a bal(ā)t pāthasalil(ai[r]) 

alam siñce(d) vrndet s<m>arasaguru tallokanaphalam [12] 

i t i śrimad-Raghunāthadāsa-Gosvāminā viracitam śñ­Caitanyastavakalpavrksastotram 
sampūrnnam. 

Titel nach K o l . Nach ABC 323 Cat.Skt.Ms.Libr.Ulwar 1892,S.66,Nr.1559 als Gau­

rāñgastavakalpavrksa; als Gaurāñgastavakalpataru nach ABC 219 Rāj.Mitra, Notices 
6.1882,S.288,Nr.2226, wo dem Rūpa Gosvāmin zugeschrieben. 

1305 Ms.or.Iol. 2819. StaatsB., Marburg 

98.408. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1300. 
3) B1.16*: 
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[ Vaisnavavandanā]. 

A . : śriman-Navadvīpa-Kiśoracandra 
hā nā tha viśvambhara nāgarendra 

ha śrī-Śacī-nandana-cittacaura 
prasīda he Visnu-priyeśa Gaura (1) . . . [3] 

E. : śrīmad-Gadādhara Śrīnivāsa śrīmac-Chvarüpa he śnmad-VañceśVara śnman-
Murārigupta Mādhavah śrīmad-dHaridāsa Rāmānanda . . . Kaśīśvara Govinda śrī-
Jiva Jagadīśa he Raghunātha Gauridāsa prasīda mayi pāmare. 

Buchstäblich. Ti tel nach dem Inhalt der fehlerhaften Hs. und ABC 55 Descr.Cat. 
Skt.Ms.Calc.Skt.CoU.10,1.1907,S.73,Nr.60. 

1306 Ms.or.fol. 2817. StaatsB., Marburg 

98.406. Papier: dünn, gelblich, matt; Wasserflecken. 4B1. 14,6 X 26 cm. 10,5 X 
23 cm. 20-22 Z. Bengali-Schrift - Undatiert. 

Narottamadāsa: P r e m a b h a k t i c a n d r i k ā . 

A . ( l v ) : śrī-Krsnacaitanya-candrāya namah. 
ajñānatimirāndhasya jñänājñānaśalākayā 
caksur uiiinīlitam yena tasmai śrī-gurave namah [1] 
śrī-Caitanya-manobhīsta sthāpitā yena bhütale 
so 'yam rüpah kadā mahyam dadät i svapadāntikam (2) 
śrī-gurucaranapadmam kevala bhakatisadma 
bandamuktisäbadhänamale yāhāra prasäde bhāi 
e bhavatari yāyāi Krsna prāpt i haya yähä hale [1 A ] . . . 

E.(4 V): śrī-Gaurāñga prabhu more ye bolāya bānī 
t ā hābilu bhāla manda kicui nā jāni, 
śrī-Lokanätha prabhura padahrdaye bilāsa 
Premabhakticandrikā kahi Narot tamadāsa 

i t i śrī-Premabhakticandrikā-granthah sampürnah. 

Buchstäblich. Ab [ 1 A ] Bengali. - Ti tel und Verf. nach ABC 51 Descr.Cat.Vern. 
Ms.As.Soc.Bengal 9.1941,S.110f.,Nr.ll8ff. und E. der Hs. (wozu ABC 219 Pumthi-
paricaya, Kianda 3 <Viśvabhāratīgavesanā Granthamālā 1963>,S.153,Nr.62). Für Ed . 
s. Cat,Beng.Print.Books Libr.Brit.Mus.l886,S.73 nebst den Suppl. 
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6 
PRAKTISCHER KULTUS 

(Namaskāra, Pñjā, Yidhi) 

1307: Tīr tha 
1308­1310: Ti th i , Pāranāha 
1311­1314: Devatärcana 
1315­1320: Śiva, Bhairava 
1321-1326: Devi (oder Devimahātmya-Rezitat ion) 
1327-1328: Gañgā 

1329: Ganapati 
1330­1332: Visnu 
1333­1337: Einzelnes 

Hinduistisch (1333) 
Buddhistisch (1334­1337) 

Tīrtha 

1307 Mu I 51. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1124. 

3 ) B l . l ' v o n 2. H d : 

[Tīrthayānopavāsavidhi]. 2 Strophen. 

goyāne govadhah prokto hayayāne t u ni(s)phalam 
narayāne tad ardham syāt padbhyām tac ca caturgunam [1] 
varjayitvā Kuruksetram Viśālām Virajäm Gayäm 
mundanam copavāsaś ca sarvatīrthesv ayam vidhih [2]. 

V!ramitrodaya des Mitra Miśra ed. Chowkh.Skt.Ser.30,10.1917,S.34 und 47 weist 
Str.[2] dem SkandaP. zu. 

T i t h i , P ā r a n ä h a 

1308 Ms.or.oct. 594. StaatsB., Marburg 

Sammel-Hs. aus 3 Teilen. 95.376. Papier: fest, verbräunt, filzig; fleckig; Bänder 
beschädigt, geringer Textverlust. 4 Bl. 10,5 x 22 cm. 8 X 18 cm. 10 Z. T. 1 und 
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3 von 2. Hd. Devanāgarī. - Nach T.2: s. 1821 (= 1765) āsādha-krsnā 1 guru-dine lisatam 
Haranātha ātmārthe pathanam. ~ 

1) [Äśvinavijayādaśamīnirupana]. 9 Strophen. 

A . ( l r ) : āśvinaśukladaśamī daśaharā. 
navamīśesayuktäyām daśamyām aparāji tä 
dadā t i vijayam devī püjitā jayavarddhinī [1] 
īśānīm diśam āśritya hy aparäh(n)e prayatnatah 
yā pūrnā navamīyuktā tasyām pūjyāparāji tā [2] . . . [5] 

E . ( l v ) : atraiva Śamīpūjā. 
amamgalānām śamanim śamanīm duskrtasya ca 
duhsvapnanāśinīm dhanyām prapadye ¾am Samīm subhām [6] . . . [7] 
karisya[māna]yātrāyām yathākālam sukham mama 
tatra nirvighnakartri tvam [bha]va śrī-Rāma-pūjite [8] 
Sītā drsteti Hanumad-vākyam śrutvākarot prabhuh 
vija(y)am vānaraih sārddham vāsare 'smin śamītalāt [9]. 
<vāsare ¾min> 

K o l . fehlt. A m Rand Korr. Auf Vorsatzbl.: Vijayadaśamīpūjā (für T.2 der Hs.). 
Obige Erg. nach Nirnayasindhu des Kamalākara Bhatta ed. Chowkh.Skt.Ser.52,2.1921, 
S.674ff. (Zu einem Śamīpüjāvidhāna vgl. ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 16.1913, 
S.6177f.,Nr.8532.) 

Es folgen: 2) B l . l ^ : V i j a y ā d a ś a m ī p ü j ā (vgl. 1309). 3) B1.4V: D a ś a h a r ā v i -
d h ā n a (vgl. 1327). 

1309 Ms.or.oct. 694. StaatsB., Marburg 

95.376. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1308. 

2) B l . lv -4 r : 

Yijayādaśamīpüjā. 36 Strophen. 

A . : ~ atha vijay(ā)daśamyām püjä. prathama[m] Aparājitāpüjā. 
yā yät rā Śamkarasya tripurabhidahane Khāmdave cArjunasya 

+ yā yāt rā Vāyuputre ausadhigamane [!] Laksmane śaktibhinne 
yā yāt rā Rāmacamdre jalanidhitarane setubamdhe samudre 

sā yā t rā siddhidätrī <pra>bhavatu mama grhe putrapautresu nityam (1) 
i t i Prasthānapüjā . . . (2) . . . (3) (4). atha cChattrapüjämamtra[h] 

yathāmvudäś chādayamti śivāyemām basumdharä[m] 
ta thāchādaya rājānam vijayārogyavrddhaye (5) 

i t i cChattrapüjā . . . 

E . : atha Simhāsanapūjämamtra 
vijayo jayado jetā ripughāt(ī) śubhamkarah 
duhkhahā dharmadah samtah sai^āristavināśanah (34) . . . (35) 
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Tithi, Pāranāha, Devatārcana Nr. 1310—1311 

namas te sarvatobhadra bhadrado bhava bhūpate[h] 
trailokyajaya sarvasva simhāsana namo *stu te (36) 

i t i Vijayadaśamyā Aparāji tādipujāmamträni. 

Titel nach A. Zu 5-36 vgl. Nirnayasindhu des Kamalākara Bhatta (vgl. 1327),S.643-
648, wo Visnudharmottara als Quelle. (Zu einem Vijayādaśamīpüjana vgl. ABC 121 
C a t . W R I l7l959,S.125,Nr.400.) 

1310 Mu n 25. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1330. 

3) Bl.[35]v: 

[Pāranāhavidhi]. 4 Strophen. 

pāranāhe ghrtābhyangam munibhih par ikīr t i tam 
mukhe hastadvaye caiva hrdaye mastake t a t h ā [1] 
savyapāde narānām ca vāmāñge strījanasya ca 
akrtvä caiti paisacīm yonim Śātā tapo 'bravīt [2] 

anyatra: pādāngusthe gulphayoś ca mukhe kanthe ca karnayoh 
pāranāhe ghrtābhyañgam akr tvā nisphalam bhavet [3] 
visame sankate präpte katham kuryāt t u pāranam 
adbhis t u pāranam kr tvā punar bhojyam na dosabhāk 
piste . . srāddhamāse na heyam i t y abhidhīyate [4]. 

Devatārcana 

1311 Mu I I 25. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1330. 

2) Bl.[35]v: 

YaisVadevavidhi. Zusammenstellung von 10 Strophen. 

A . : Vyāsah: juhuyāt sarpisäbhy(a)ktam tai laksāravivarj i tam 
dadhnā ca payasā vāpi t adabhäve 'mbhasāpi vēt i [1] 
śyāmākās tandulā mudgā gavyam dadhi ghrtam payah 
aksärāh ka th i tā hy ete ksārāś cānye prakīr t i tāh [2] 

Agnipuräne: ksāram ksaudram ca lavanam madhu māmsāni varjayet 
t i lamudgād rte śvetamāsanispāvakodravāt [3] . . . [5] 

i t i Vaiśvadevavidhih. . . . [6] . . . 

E . : śyāmākā śal(ī)nīvār(ā yava)kā mudgatandulāh 
havisyā vra tanaktādau agnihotrādike h i tāh [8] . . . 
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Nr. 1312 6. Praktischer Kultus — 

Visnudharmottare: āmārpisam [!] t a thā sarpir dadhi k§īram athāpi vā 
etad dhime matam viprair mithunasya viparyaye [9] 

mithunānnam dviputānnam. 
annam ambvagniyogena śākam lavanayogatah 
māmsam samskārayogena phalam tritayayogatah [10] 

eta(d) up(o)<u>sitavisaye. 

Über A. eine Schreibübung. Hinweis nach [5] als Ti te l . Ohne K o l . Zu Str.[3]-[5] 
und [8] vgl. Agnipurāna ed. Kāśī Skt.Ser.l74.l966,S.273,Str.l2fF. Zum Text vgl. 
Samskāraratnamālā ed. Ānand.Skt.Ser.39.1899,S.940-949. Die Hs. erwähnt u.a. 
Kātyāyana , Śañkha, VisnudharmottaraP. 

1312 Ms.or.fol. 2942. StaatsB., Marburg 

Sammelband aus 3 Teilen. 98.708. Papier: dick, grau, matt; Ränder ausgebessert. 
5 Bl. Ca. 11,5 X 28 cm, 8,5 x 25 cm. 9 Z. Teil 3 von 2. Hd. Devanāgarī. ­ unda­

tiert. 

1) Samksepapūjāpaddhati. 

A . ( l v ) : śrī-Gauracamdrāya namah. 
madhyāhne sādhakah snātvā pürvābhimukha āsane 
upavi(ś)ya Hari-mamdiratilakam k(u)ryyā(d) ya thā [1] 
lalāte Ke(ś)avam dhyäyen Nārāyanam athodare 
vaksa[h]sthale Mādhavam t u Govimda[m] kamthak(ü)pake [2] . . . [4] 

i t i . tatah (ś)uddhava(st)rena (ś)iromukhādīn āvr tya gurvādīn pra(n)amet. ya thā : śrī-
gurave namah . . . śrī-Gaura-bhaktebhyo namah i t i pra(n)ämakrtamjali[h]. śrī-Nava-
dvīpa-stham mahāprabhum dhyāyet . t a t rādau Navadvīpasya dhyānam ya thā : 

svardhunyāś cārutīre sphuritam ativrhat kürmm(a)prs(th)abhagotram 
ramyārāmāvrtam sanma(n)ikanakamahāsad(m)asamghaih par(ī)tam 

nityam pratyā(y)a(n)odyatpra(n)ayabharalasat-Krsna-samkīrttanā(t)yam 
Sri - Vrmdā t a vy-abhinnam trijagadanup<r>amam śrī-Navadvīpam ī(d)e [5] 

i t i . mahāprabhum dhyāyet . . . 

E.(5 1): tatah pra(n)äma[m] kr tvā tulasi[m] snāpayet. 
(Jovimda-vallabhām devī[m] jagaccaitanyakāri(n)ī[m] 
snāpayāmi jagaddhātri[m] Krsna-bhaktipradāyinī[m]. 

tatah pra(n)amet. 
namas te tulasī-dev(i) pādapadmavilāsin(i) 
Krsna-bhaktiprad(e) dev(i) tulas(i) krsnarūpi(ni). 

t a taś cara(n)odakam p(ī)tvā 
akālamrtyuharanam sarvavyādhivinā(ś)anam 
Krsna-pādodakam p(ī)tvā (ś)ira(s)ā dhārayāmy aham. 

i t i Samksepapūjāpaddhati samaptah. 

Fehlerhafte Hs.; Sibilanten wechseln. Ti te l nach K o l . Auf Vorsatzbl.: Gopāla-
mantravidhi (für T.2 der Hs.). Zu Str.[5]ff. vgl. ABC 55 Descr.Cat.Skt.Ms.Calc.Skt. 
Coll.ll.l907,S.154f.,Nr.130, wo als Gaurāngabhaktavai§navapūjāpaddhati . 

Es folgen: 2) Bl.53": G o p ā l a m a n t r a (vgl. 1298). 3) Bl.5*: G o p ā l a s a h a s r a n ā m a -
s to t ra , nur die Dhyāna-Strophe (vgl. 1297). 
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Devatārcana Nr. 1313—1314 

1313 M u 149. SuUB, Göttingen 

Sammelband aus 3 Teilen. 63.11. Papier: fest, grau, glatt, in Lagen, Bl. 259-298 
mit Brandspuren, ausgebessert mit liniiertem Papier. 431 Bl. (vor A. ein ungez. liniier-
ter Bogen mit Inhaltsverzeichnis). Neben durchgehender Orig.-Zählung: 1-150 (Śāradā-), 
151—431 (Devanāgarī-Ziffern), versch. Zählungen, so u.a. jeweils in rot unten auf der Rück­
seite der Lagen: 1-51 (32-35 ausgefallen, z.T. einzelnes Bl. auch als Lage gez.); ferner teilw. 
2 Bl.-Zählungen innerhalb der Lagen: (A) mit Śāradā-Ziffern (z.B. in L.6-7: 1-15, in L.15-
16: 1-16), (B) mit Devanäragī-Ziffern (z.B. links unten verso in L.8-14: 1-64, in L . 16-17: 
1-8, in L . 18-21: 1-35, in L.22-26: 1-45, in L.27-30: 1-31, in L . 3 l : 1-9, in L . 32-35: - , 
in L.36-37: 51-56, in L.38-41: - , in L.42-51: 47-127). 25,5 x 17 cm. 17 X 11 cm. 
23-32 Z. Bl. 1-106: Śäradā, ab B1.107: Devanāgarī. - Mehrere Hde -

śrī<3>-Bālakr§nānamdebhyo Gīrvānemdrīyasamgrahah 
likhitah pathitah Kāśyām Viśvanāthägnihotrinā. 
suhrd-dHrdayarāmartham prayāso 'yam krtah śake 
dvivedabhūpapramite (1642 [= 1720]) pau§akrsnā§tamīravau. 

1) 6īrvānendra: P r a p a ñ c a s ā r a s a m g r a h a . Patala 1­32. 

A . ( l v ) : ~ na tvā śrī-Śamkaräcāryam Amarendra-yatīśvaram 
kurve Prapamcasārasya sārasangraham uttamam (1) 

tatra Prapañcasāre yad­yac Chank(a)rācāryair uktam mantrayantraprayogādi ta t sa­

rvam api sārabhūtam eva . . . t a t hā sarvatah sāram grhītvā mayā Satsampradāyasa­

rvasvābhidhavyākhyānoktamārgena vaksyate . . . 

E.(430 v): i t i mamtrena devasya haste japam samarpya mālām vaksyamānapamcāksa­

rena sampüjya rahasi sthāpayet . . . ākāśaśaśibhyām vimdvarddhacamdrābhyām 
samyuktam siddhyai i t i svarüpam hrdayam namah padam hrīm siddhyai namah i t i 
mamtrasvarüpam. 

i t y Aksamālājapavidhih. 

i t i śrimad-Amaremdra-Sarasvatī-śisya-śrī-Viśveśvara-Sarasvatyāh priyaśisyena Gīrvā-
nemdra-Sarasvatyā samgrahītah Prapañeasārasamgrahah samäptāh. 

Śamkaraś cAmaremdraś ca Viśveśvara i t i trayah 
punamtu māmakī[m] buddhim ācāryäh krpayā mudā [ 1 E ] . . . [ 4 E ] 

svarvāhinī Hara-śiromukute t ä t e 'smin 
manye vasaty akhilapātakanāśakrt(yai) 

Gīrvānayogi-padapallavam āśrite yo 
lokān punā t i khalu darśanasamgakrtyai [ 5 E ] . 

Randmarke: pra° sā°, vgl. Ti tel auf l r : Prapamcasāra. Viele nachträgliche Notizen 
am Rand und auf losen Zetteln. Ti te l und Verf. nach Cat.Cat.2-3. Nach ABC 164 
Cat.Skt.Ms.I.O.2,S.706,Nr.6145 Ti te l auch als: Prapañcasārasārasamgraha (s.o. Str . l ) . 
Für Ed. s. Cat.I.O.Skt.Books S.1946. 

Es folgen: 2) B1.430 v­431 v: P a r a ś u r ā m a : Kalpasütra . Khanda 1, Sütra 1-43: 
D ī k s ā v i d h i (vgl. 1209). 3) B1.43lv : C i n t ā m a n i m a n t r o d d h ā r a (vgl. 1325). 

1314 Mu I 73. SuUB, Göttingen 

Sammelband aus 3 Teilen. 62.16. Maschinenpapier: dünn, weiß (Bl.[l5] blau), rauh; 
mit Wz. (lesbar: J B T & S K A S H M I B STATB) . 15 Bl. (in einer Lage, vi© e r ) . Orig.-Zählung: 
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Nr. 1315 6. Praktischer Kultus — 

4-13 und europ. Bleistiftzählung: [1]-[15]. 20x16,5 cm. Ca. 14 X 13 cm. (Bl.[l5]: 
17,2 x 11,2 cm, 10 Z.) 20 Z. Śāradā. - Undatiert. - Auf [15] v : ein Brief mit durchge­
strichenem Text von pam° Mu[kundarama] Śāstri, 29 caitra [19]75 ( = 1919 ?). 

1) Tristubvidhāna. 

A . [ l ] v : om atha Tristubho vidhānam. Māricah Kāśyapa rsih tristup chandah jātavedo 
'gnir devatā . . . jātavedase sunavāma hrt . . . nāveva sindhum duri tā ty agnih astram. 
a thāksaranyāsah: 

añgusthagulphaj añghasu jānūrukat iguhyake 
sanābhihrdayorojapāi^vayukprsthakesu ca. . . . 

E . [ l ] v : padanyāsah: 
śikhālalātadrkkarnayugmostarasanāsu ca 
sakanthabāhuhrtkuksikatiguhyorujānusu 
janghācaranayor nyaset padāni tristubhah sudhih. 

jātavedase sunavāma somam 
arāt īyato n i dahā t i vedah 

sa nah parsad a t i durgāni viśvā 
nāveva sindhum duri tā ty agnih [RV 1,99,1]. 

dhyānam: . . . aksaram ita sahasram, puraścaranajapah, homah. 

Ko l . fehlt. E. am Rand. Ti te l nach A., vgl. auch ABC 192 Alph.Index Skt.Ms.Adyar 
Libr.l944,S.53,Nr.[26]3O. 

Es folgen: 2) Bl . [2] r - [14] r : D u r v ā s a s : Lal i tās tavaratna (vgl. 1276). 3) Bl .[15] r : 
Somadeva Bhatta: Kathāsari tsāgara, Lambaka 15,1,99—102 (vgl. 1383). 

Śiva, Bhairava 

1315 Mu I 66. SuUB, Göttingen 

Sammelband aus 2 Teilen. 62.16. Papier: dünn, grau, filzig. 16 Bl. ([15]-[16] un­
gezählt). 12 x 15 cm. 8,5 x 11,5 cm. 13-14 Z. Śāradā. - Undatiert. 

1) Pārthivapüjā. 

A . ( l r ) : ~ o m atha Pārthivapūjā<m>. 
ādau kalaśam samthāpya tatah pradānam: yo Rudro agnau ° [ES 40,5], Trya-
mbakam ° [KS 9,7], Śivāya namah, bhavāya °, ugrāya, mrdāya, Śambhave, śaśiśekha-
rāya, viśvarüpāya, virüpāksāya . . . 

E.[15] r : pār thivānām ca lingānām yan mayā püj(a)nam krtam 
tena me bhagavan Rudr(o) vāñchitär tham prayaccha(tu) [1 E ] . . . [ 3 E ] 
mrdāharanasanghat taprat is tāpanam eva ca 
snāpanam püjanam caiva ksamāpanavisarjanam [4 E ] 
Haro Maheśvaraś caiva Śulapāni[h] Pinākabhrt 
Paśupat ih Śivaś caiva Mahädev(o) visarjanam [5^]. 
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Śiva, Bhairava Nr. 1316—1317 

karpūragauram ° atha Ga^eśasya sarvam. . . . Pärthiveśvarasya āhvān(a)m: yad 
aksara°, ubhābhyām °, tarpanam: namo brahmane ° [TÄ 2,12,1], yajñena yajña° 
[IJ,V 10,90,16], guhyāt i 0 , udakalaśam, mantrār th(ah) , brahm(ādh)ikara 

i t i Pārthepūjā samāptam. 

Dandas und Ko l . sind rot markiert. Ti te l nach A. Die S t r . [ l E ] , [ 4 E ] - [ 5 E ] auch i n 
Pärthivapujävidhi des Mādhava vgl. ABC 51 Descr.Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal 3.1925, 
S.872,Nr.2861, wo Str.[4 E]f. angeblich aus dem Sivāgama. (Zu gleichnamigen an­
deren Texten vgl. Cat.Cat.) 

Es folgt: 2) B1.[15]H16] V: P ā r t h i v a v i d h i (vgl. 1316). 

1316 Mu I 66. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1315. 

2) B1.[15]H;16] v: 

Pārthivavidhi. 

A . : atha Pārthivavidhih. 
om śrāvane māsi saubhāgyam pār thivam sarvakāmikam 

anekagunadam bhūri saikatam parikīr t i tam [1] 
grāmadam tilapistottham tathottham mārane smrtam 
bhasmottham annadam proktam h(a)ridra[m] prī t ivardhanam [2] . . . [10] 
māranārthī saptaśatam mohanārthī śa[tā]^takam 
uccātanaparaś caiva sahas[r]ayug yathoktatah [11] . . . [14] 
trilingam sarvakāmā (n)ām kārane paramādbhutam 
uttarottaram ev(a) syā(t) pūrvoktaganan(ā)vidhi[h] [15] . . . [20] 

E. : ādau śuddhām gaurām mrdam keśakītādirahitām ānīya om phat cūrnayāmi phat 
i t i astramantrena samcürnya . . . 

om lām pravīre jagaddhātr i sarvabījaprarohini 
dhare sarvasya dayite liñge sannidhim āvaha 

i t i mantrena lingam kuryāt . . . . om lām dharāmūrtyadhipāya sarvāya jñānātmane 
liñgāya namah i t i mūlena snānam da t tvā etenaiva mantrena sarvam kuryāt . tatah 
ātmapūjā<m> naumi svātm(ā) i tyādi /// 

Text bricht i n Blattmitte ab. Titel nach A., vgl. auch ABC 149 Kat.Skt.Hs.Leipzig 
S.439,Nr.1330, wo als Pārthiveśvaraprayogapaddhati . S t r . [ l l ] - [ I 5 ] auch i n ABC 55 
Descr.Cat.Skt.Ms.Calc.Skt.Coll.2.1898,S.333f.,Nr.358: Śivapūjāpaddhati oder Pär thi -
veśvarapūjāvidhi aus dem Rudrayāmala . Zur Schluß-Str. i n E. vgl. ABC 164 Cat.Skt.Ms. 
I.0.2,S.531,Nr.5729: Pārthivalingavidhi. 

1317 Ms.or.oct. 533. StaatsB., Marburg 

94.495. Papier: dünn, grau, matt. 9 Bl. 9,3 X 19,5 cm. 5,5 X 15 cm. 7 Z. 
Devanāgari. - Undatiert. 
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Nr. 1318 6. Praktischer Kultus — 

PārthivalingārcanavidhL 

A . ( l v ) : ~ atha Pärthivapujanapaddhatir ārabhyate. t a t r ādau samkalpah. om tat 
sad adyetyādi māsapaksādy ullikhya śri-paradevatāpujanādhikärārtham śrī-Sāmbaśiva-
prītikāmo vā PārtMvalimgapūjanam aham karisye i t i samkalpah. 
om sarvādhāradhare devi tvadrūpām mr t t ikām imām 

g(ra)h(ī)syāmi prasannä tvam limgārtham bhava suprabhe [1 A ] 
i t i bhūmim prār thya om Harāya nama i t i śucisthānāt śubhrām susnigdhām mrdam 
ādāya om Maheśvarāya nama i t i limgasamghattanam vidhāya . . . 

E.(9 V): pārthivasya ca limgasya yan mayā pūjanam krtam 
tena me bhagavan Rudro vāmchi tār tham prayacchatu 

i t i pathi tvā om itah pūrvam prānabud(Mdehadharmādhikārato jāgratsvapnasusupti-
su manasā vācā karmanā hastābhyām padbhyām udarena śiśnā yat smrtam yad 
uktam yat krtam tat sarvam gurudevārpanam astu sväheti gurave nivedya . . . 

nirmālyasalilam pītvā devadevasya śūlinah 
ksayāpasmārakustādyaih sadyo mucyeta pātakai r 

i t i pathi tvā nirmālyajalam pītvā pranamed i t i . puna[r] nirmālyapuspādikam limgam 
ca nadyādau jalamadhye vā ksiped i t i . 

i t i PārtMvalimgārcanavidhih. ~ 

Gelegentliche Str.-Zählung. Ti te l nach K o l . Randmarke: pā° pu° wohl nach Pārthi-
vapūjanapaddhat i (s.o.). Vgl . auch 1315f. Die S t r . [ l A ] auch i n ABC 199 Descr.Cat. 
Skt.Ms.Madras 11.1911,S.4294,Nr.5515: Śivapūjāvidhi. Die Hs. enthält (B1.2*:) Dhyāna-
Str. des Rudrakavaca vgl. Brhats totraratnākara ed. Caukhambā-stotragranthamālā 
29.1960,S.340,Nr.110; (ELfr-ü*:) Lingastava; (B1.7 v-8v :) Sadāśivastotra, wozu ABC 
191 Descr.Cat.Skt.Ms,Adyar Libr.4,2.1968,S.198,Nr.1223. 

1318 Ms.or.oct. 836. StaatsB., Marburg 

98.678. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1333. 

2) B l . l v - 3 V : 

Śarabheśvarāvaranapūjā. 

A . : ~ om asya śrī-Śarabhasālvapaksirājamahāmamtrasya Sadāśiva rsih brhatī 
chamdah śrī-Śarabha(s)āluveśo devatā . . . is tārthe jape viniyogah. rsyādikam krtvā 
om khem khām amgustābhyām namah om kham phat tarjanībhyām namah . . . 
evam hrdayādi dhyāyet . atha Manuh: om khem khām phat prānagrahāya hum 
phat sarvaśatrusamhārakāya Sarabhasāluvāya paksirājāya hum phat svāhā . . . 

E. : bal(ī) bhänu[r] yamaś caiva ekākārātmam eva ca 
Laksm(ī)-pati[r] varāhaś ca śārñginaś ca śakārak(ah) 
Sarasvat(ī) ca hamsaś ca l(a)kāraś cātakesarī [!] 
Kādi­jña­devatāh pūjy(ā)h evam sampūjya sālukam. 

i t i Śarabheśvara-āvar[a]napūjā samāptah. 

Titel nach K o l . Mantra Korr. nach ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 14.1912,S.5336, 
Nr.7350: Śarabhasāluvamantrarājamahāmantra. Vgl . auch 1273. 
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Śiva, Bhairava, Devi Nr. 1319—1321 

1319 Ms.or.oct. 746. StaatsB., Marburg 

98.542. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1271. 

2) Bl.6*: 

[Āpaduddhāranabhairavamantravidhi]. 

t r i r ācamanam. anena mamtrena pränäyāmah, vāra[h] 9. atrādya<h> māse pakse 
tithau śarire sakalapāpaksayārtham mana[h]kāmanāsi[d]dhyartham Vatukabhairava-
prī tyartham japam aham karisye. atha nyäsa[h]: amganyāsa-kara<m>nyāsa-deha<m> 
nyās(āh) kriya[n]te. om hrim Batukāya āpadu[d]dMrartāya hiru Jcuru Batukāya hrim 
esa mamtrah. uttamapaksa[h] 108, madhyamah 54, kanista[h] 28. yathāsamkhy(a)-
kana[m] japena śrī-Batukabhairava[h] prīto 'stu. 

Titel nach dem Inhalt. Zu einem Āpaduddhāranabhairavamantra vgl . ABC 199 
Descr.Cat. Skt,Ms.Madras 12.1912,S.4606f.,Nr.5974ff.' 

1320 Mu I 85. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1430. 

11) S.164: 

Sadañganyāsavidhi. 

A . : kanisthängustharahitais tribhis t u hrdi vinyaset 
madhyamänāmikābhyām t u nyasec chirasi mantravit [1] 
śikhāngusthena vinyased daśabhih kavacam smrtam 
hrdgate netravinyāsam vinyaset Parameśvari [2] . . . 

E. : netram drstih samuddistā vausad-darśanam ucyate 
darś(a)nam drśi yena syät ta[ t ] tejo netravācakam (7) <5> 
amutrāsadikau [!] dhā tū stah ksepacalanārthakau 
tābhyām anistam āksipya cālayet phatpadāgninā (8) <6> 
istvā śrīmat-Svatantroktakriyayä Bhairavam va(r)a(m) 
labhantām tanmayībhāvam sadā svātantryasiddhaye [1 E ] 
vigalati bhavadaurgatyam moksaśrīh śrayat i hrtkajam kacati 
prasarati paramānando yatra tad Iśarcanam bhavati [ 2 E ] 

i t i Sadanganyāsavidhih. 

Kopfstehend am Rand [ 1 E H 2 E L wozu Svacchandatantra, Patala 2 ed. Kashmir Ser. 
of Texts and Studies 31.1921,S.1. 

Devī 

1321 Ms.or.fol. 2959. StaatsB., Marburg 

98.747. Papier: dünn, grau, filzig; durchgehende Wurmlöcher. 7 Bl. 14,5X 24 cm. 
Ca. 11 x 20 cm. 16-17 Z. Devanāgarī. - Undatiert. 
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Nr. 1322 6. Praktischer Kultus — 

Yidyānandanātha: S a u b h ā g y a r a t n ā k a r a . Tarañga 33­34 (unvollst.). 

A . ( l r ) : ~ atha yady apy āsām vidyānām cārimiträdidüsanam i t y ukteh siddhisā­

dhyādivicāro na karttavyah . . . svasya mitrabhūtena śatror aribhūtena tatkarmanah 
kar t tavya tvā t ta tpari jñānāya mamtramelanacakrāni naksatracakrādīni likhyamte . . . 

E.(7 V): japen nisiddhasamsparsa(l) lāksayitvā yathocit(a)m 
chinne 'py as tot taraśatam japet taddosaśāmtaye. 

karabhrastachinnayos tulyaphalatvāt . 

i t i Mālāsamskāra gramthanaś ca. 

mamtrah sadvidhah: 
tāramāyāramānamgavāksvabījaiś ca sadvidhah. 

Mrtyumjayamamtrakār ikā: 
vüomavyāhrt i r naiva sampute pranavadvayam 
pamcāśadvamasamyukto mrt(yu)ghna syān mrt(yu)mjayah. 
sāmtasvāhāmtasamyukto bindubhūsi tamastakah 
prāsādākhyo manuh prokto japa tām sarvasiddhidah. ~ 

[Beispiel eines K o l . auf (5) v :] 
śrī-Vidyānamdanäthena Śivayoh priyasununä 
krte Saubhāgyaratnābdhau trayastr imśat taramgakāh. 

Ti te l auf Vorsatzbl. r: Mālāsamskāra (s.o. i n E.), v : Sādhyārisadvargam. Titel und 
Verf. mi t Cat.Cat. Als Bhavanīkararatna i n ABC 51 Descr.Cat.Skt,Ms.As.Soc.Bengal 
8,1.1939,S.512f.,Nr.6340, wo Verf. auch als Śrīnivāsa; vgl. ABC 199 Descr.Cat.Skt. 
Ms.Madras 12.1912,S.4472f.,Nr.5756. Die Hs. erwähnt u.a. Kulārnava, Rudrayāmala, 
Sanatkumārasamhitā, Vārāhītantra, Tantrarāja, Yoginīhrdaya. 

1322 Ms.or.oct. 670. StaatsB., Marburg 

98.383. Papier: dünn, grau, matt. 18 Bl. (z.T. als Bogen) mit 2 Orig.-Zählungen; 
ungleich beschnitten. Ca. 10 X 21,5 cm, 7,5 X 18,5 cm. 10-12 Z. Devanāgarī. - Unda­
tiert. Am Band links unten: Heramba. 

Umānandanātha: N i t y o t s a v a . Ullāsa 4: Praudhollāsa. 

A . ( l r ) : — natvā śrī-Bhāsurānamdanātha-pādāmbujadvayam 
pradhīr Umānamdanāthah Praudhollāsam tanoty amum (1) . . . (3) 

śrīmān sādhakah Śyāmalām devīm ārirādhayisuh Śrīkramôktena kramena kālya­

krtyāhnike ni[r]varttayet. atra viśesah, śrī-gurupādukāyām ādau tritārīsthāne bālā-
yogah . . . 

E.(18 v): atha bhojanaparyāyah. svestadevatāyai niveditam savyamjanam annam 
mülena proksya saptavāram pratidravyam abhimamtryāśnīyāt. . . . Śrīkramôktena 
kramena naimittikārcanaparah sati ca käme kāmyam anutisthan pürnamanorathah 
sukhī vihared i t i śivam. i t i . 
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Devi Nr. 1323—1324 

Kol . fehlt. Praudholläsa auf Vorsatzbl. und am Rand. Text der Hs. i n Nityotsava 
ed. Gack.Or.Ser.23.19483,S.112­133. Nach ABC 37 Descr.Cat.Skt.Pkt.Ms.Univ.Bombay 
1.1944,S.594,Nr.l740­ff. als Verf. auch Uttamänandanā tha und Jagannā tha (sein 
früherer Name; vgl. Gaek.Or.Ser.23, Preface S.7). Titel als Nityotsavanibandha nach 
ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 12.1912,S.4405,Nr.5668, wo Verf. nur als Umānanda . 
Die Hs. erwähnt u.a. Liñgapurāna, Muhürtacintāmani, Rudrayāmala, Svacchanda­

tantrasāra usw. und enthält u.a. auch Mātañgīstava aus einem Mantrakośa (B1.7 r-8V). 

1323 Ms.or.oct. 647. StaatsB., Marburg 

98.311. Papier: fest, bräunlich, matt; fleckig. 6 Bl . Ca. 9,5 x 23,5 cm, 7 X 19 cm. 
9 Z. Devanāgarī. - Undatiert. 

Vāfichākalpalatopasthāna. 

A . ( l v ) : ~ ~ asya śri-Vāmchākalpalatopasthāna-Mahātripurasujndarīmahāganapati-
samvādaj[ñ]āmrtaradrasūktasyAnamdabhairav(ā) rsayah . . . jape viniyogah. om 
hram gām Brahmätmane aim sarvajñātāyai amgu°, om hrīm gīm Visnv­ātmane klīm 
nityatrpt(ā[yai]) tarja° om hrüm gum Rudrä tmane sauh anādibodhāyai madhya° . . . 

E.(6 V): punar nyāsam kr tvā guhyāt i 0 i t i japanivedanam. ta(c ch)am yo(r) ā vrnīmahe 
gätum [MS 4,13,10], namo brahmane namo ° om śāmti ° [TĀ 2,12] (3). 

Vāmchākalpalatāyās t u na homo na ca tarpanam 
smaranāt t v avidyäyām yad icchamtu tad [av]āpnuyāt [1] 
āvar tane vaśe Laksmī[h] pamcāv(r) t tau jagad vaśet 
daśāv(r)t tau Śivädīnām devānām śaktibhāg bhavet (2) 
śatāv(r)t tau sārvabh(au)mo daridro na bhaven narah 
när thavädo 'tharvana syād Va(s)is(th)a-vacanam ya thā [3] 

i t i Mamtrārnavasaubhāgyakāmde Vāmchākalpalatopasthānam sampūrnam 

Viele ved. Zitate (s.o.). Der Text entspr. ABC 302 Descr.Cat.Skt.Ms.Tanjore 20.1952, 
S.372,Suppl.Nr.754. Nach ABC 37 Descr.Cat.Skt.Pkt.Ms.Univ.Bombay 1.1944,S.647, 
Nr.1911, wo der Saubhāgyakānda des Ātharvanamantrārnava als Quelle. 

1324 Mu I 56 (B). SuUB, Göttingen 

62.16. Papier: fest, grau, matt; abgenutzt. 8 Bl. (in einer Lage). Orig.-Zählung: 
40-46 und europ. Bleistiftzählung: [l]-[8]. 13 x 19 cm. 7 x 13 cm. 7 Z. Devanä-
garī. - s. 1958 (= 1902). 

Kādimatānusärinī Lalitāpūjanapaddhati, Schluss. Unvollst. 

- ^ . [ l p : ///ne vidyāpräptidine gurujanmamaranadinayoh ak§aratrayasampātadine pū-
rnāyām yugādisu astamīcaturdaśyo^ saviśesam püjayet i t i naimittikam. atha kiincit 
kāmyam mulādhārahrdayadvädaśāntesu sāvaranām devīm vibhāvya . . . 
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Nr. 1325—1326 6. Praktischer Kultus — 

E.[8] r : śrnu Ka(d)imate tamtre pūrnam anyānapeksayā 
i tyādinā (pūrna)tvenānyānapeksitatvāt. ata eva Svatantre tantr(e) ksiti[ta]lam avātl ta-
rad idam i t i ācāryā āhuh. 

i t i Kādimatānusārinī Lalitāpūjana[paddha]tir mayā 
likhitā gurudarśitakramād iha śodhāya mano vidhīyatäm [ 1 E ] 
bālārkakirano[d]dīptamanikyācalasaprabham 
ni tyānandam ajam pūrnam divyajyotir namāmy aham [ 2 E ] 

i t i KMimatānusārena Lalitāpūjanavidhih. 

Randmarke: la°. E. wie 276, wo bereits [ 1 E ] und Weiteres. 

1325 Mu I 49. SuUB, Göttingen 

63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1313. 

3) B1.431 v: 

Cintāmanimantroddhāra. 

A . : Kālī (1) Tārā (2) Sodaśī (3) Bhuvaneśvarī (4) Bhairavī (5) . . . Mātamgī (9) Laksmīś 
(10) ceti daśavidyānām nāmāni bodhyāni. — 

satkonam racayed bhūmau raktacamdanat(a)md(u)laih 
amtah smaram samālikhya satkonesu samālikh<y>et [1] . . . [2] 

E. : navärnaih vestayet [ta]c ca trikonam tadbahih punah 
evam vilikhyate yamtram nidadhyād dīpabhājanam [3] 
śivāmtye vahnisamyukto brahmadvitayam amtarā 
tuiiyasvaraśītāmśuxekhātārāsamanvitam [4] 

Cimtāmanimamtroddhāro 'y&m. 
Str.[4] buchstäblich. 

1326 Ms.or.oct. 724. StaatsB., Marburg 

98.501. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1270. 

2) Bl . [ la ]v : 

[Devīmāhātmyapāthasamkalpa]. 

— Saptasatīstotra mayā samputitam phatetvā ādau Kavaca-Argalā-Utkīlaka ādäv 
amte Navārna astottarasata japitvä tricaritrasya yathā-yathācaritrasya yathā-yathāvi-
jasya lomavilomān pathi tvā tat sat śrī Māhākālī-Māhālaksmī-Māhāsarasvatī-suprasa-
nnār tham amukayajamānasya manokāmanāphalaprāptyarthe divyā vāmakare sama-
rpanam. samkalpa 1: yad atra pāthe Jagadamvike mayā visargavimd(va)ksarah(i)n(a)m 
(i)ritam tad astu sampūrnatamam prasādam, samkalpasiddhis t u sadaiva jāyatām. 
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Devi, Gañgā Nr. 1327—1328 

Anfangs buchstäblich. Text auch am Rand. Die anfangs genannten Einleitungs­

texte zu MārkandeyaP. 81­93: Devīmāhātmya („Candi", „Saptaśat ī" und wohl, gegen 
Cat.Cat.l,S.695, auch „Saptaśatlstotra", s.o.) sind Brahma- oder Desñkavaca (zu 599A; 
603), Argalā&botra, oder Bhagavatyargalāstotra (zu 599B; 601), BhagavatyitfKJana 
oder Kilakastotra (zu 599C; 602), ferner Navārna{va,)ma,ntTa, (283, Str.13; 605). 

Gañgā 

1327 Ms.or.oct. 594. StaatsB., Marburg 

95.376. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1308. 

3) Bl.4^: 

Daśaharāvidhāna. 6 Strophen 

j[y]este māsi site pakse daśamyām vudhahastayoli 
vyat ipāte garānamde kanyācamdre vrse ravau [1] 
daśayoge narah snātvā sarvapāpaih pramucyate 
daśam([y]ām) śuklapakse t u j[y]este māsi kuje 'hani [2] 
avatīrnā yatah svargād dhastarkse ca[!] Saridvarā 
harate daśapāpāni tasma[d] Daśaharā smrtā [3] 
namah Śivāyai prathamam Nārāyanyai padam tatah 
Daśaharäyai padam i t i Gamgäyai mamtra esa vai [4] 
svāhāmtah pranavādiś ca bhaved vimśāksaro manuh 
pūjā dānam japo homo 'nenaiva manunā smrtah [5] 

om namah Śivāyai Nārāyanyai Daśaharāyai Gamgäyai svāha. 
tasyām daśamyām etac ca stotram Gamgā-jale sthitah 
ya(h) pathed daśakrtvā t u daridro vāpi cāksamah 
so 'p i tatphalam äpnot i Gamgäm sampüjya yatnatah [6] 

i t i Daśaharāvidhānam sampūrnam. 

Titel nach K o l . und 1328. Zum Text vgl. auch Nirnayasindhu des Kamalākara Bhatta 
ed. Chowkh.Skt.Ser.52,1.1924/30,S.380 und 382f„ wo SkandaP., VārāhaP. , Kāśīkhanda 
und BhavisyaP. als Quelle erwähnt. Zum Mantra (s.o.) vgl . Purusār thacintämani des 
Visnu Bhatta ed. Änand.Skt.Ser.55.1907,S.185. 

1328 Mu 1107. SuUB, Göttingen 

63.11. Papier: dünn, grau, filzig. 3 Bl. (Bl. 1-2 als Bogen, 3 V leer). 24,8 X 16,8 cm. 
18 X 11 cm. 29-31 Z. Śāradā. - Undatiert. 

Baśaharāvidhi. 

A . ( l r ) : ~ atha Daśah(a)r(ā)mābātmyam likhyate. tad uktam Nāradīye: 
om jyaisthah śukladalam hasto budhaś ca daśamī t i t h ih 

garānandavyatīpātāh kanyendur vrsabhāskarah 
daśayogah samākhyāto mahāpunyatamo matah 
harate daśapāpāni t a smād Daśaharā smrtā. . . . 

Hemādrau Bhavisye asyāh kevaladaśamyā eva hastamātrayoge daśaharā tvam uktam. . . 
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Nr. 1329 6. Praktischer Kultus — 

E.(3 r): asyām Setubandharāmeśvara-pratisthāpitatvāt tatra viśesena püjä käryā. tad 
uktam Skānde Setumāhātmye: 

jyaisthe māsi site pakse daśamyām budhahastayoh 
garānand(e) vyat īpāte kanyācandre vrse ravau 
daśayoge Setubandbe lingarūpadharam Haram 
Rāmo vai s thāpayāmāsa śivalingam anuttamam. 

i t i jyesthaśukladaśamyām Daśaharāvidhih. 

Auf l r mi t Tinte: Mahātmyasamgraha, wohl irr ig. Randmarke: da[śa]ha[rā]mā-
[hātmya] (s.o.). Vgl . 1327 und Chowkh.Skt.Ser.52,1.1924/30,S.384. B1.2v-3* mi t 
Daśaharāgañgāstotra aus dem Kāśīkhanda (des SkandaP.): ABC 149 Kat.Skt.-Hs. 
Leipzig S.95, Nr.322: Daśaharā- oder Gañgāstotra, und Brhats tot ramuktāhāra 2,1 
ed. Bombay 1916,S.414ff.,Nr.398. Die Hs. erwähnt auch VārāhaP. , SkandaP., Man­

tramahodadhi, Krtyamahārnava usw. ­ (Zu einem Daśaharānirnaya s. Cat.I.O.Skt. 
Books S.69O.) 

Ganapati 

1329 Ms.or.fol. 2912. StaatsB., Marburg 

98.598. Papier: steif, grau, matt; fleckig, Rand von Bl . I angeklebt, ungleich beschnit­
ten. 5 Bl. Ca. 13,5 X 29,5 cm, 10,5 X 26 cm. 16-18 Z. Devanāgarī. - s. 1883 
(= 1827) phālgu° kr° dasā° 10 budhe. 

Mlakantha: V i n ā y a k a ś ā n t i . 

∆ . ( l r ) : ~ atha Vināyakaśāmtir likhyate. ācamanam. prānāyāma[h]. sumukhaś caika-
damtaś cētyādi. adya śrī-Vrahmano° mama aghātmanah s amas t apāpaksayā r tham. . . 
Vināyakaśāmtim karisye. tatah . . . ādau GaneśĀmvikayoh pūjanam ca karisye i t i 
samkalpah. 

om gajāsya gananātha tvam ° (1) 
om ganānām tvā Ganapatim ° [RV 2,23,1] āvā[hayāmi] sthāpa[yāmi] . . . 

E.(5 1): tato rudrakalaśodakenābhisekah. āpo h i sthā 3 [RV 10,9,1] ś(i)ro me śrī 2 
[VS 20,5] . . . abhisekam ku[ryāt] . yajamānasya saubhāgyastriy(ā) ārā(tr)ikam kā-
ryam. tatah gaccha gaccheti vis(r)jya . . . etat karma samāpya sarvam pūrnam astv 
i t i t ā n samprā[r]thya tair a(n)u(jñ)ātah suhrt . , to bhumjīta. evam upasar(g)ādinivr­

[ t ] t i h . 
i t i Vināyakaśämtih Nilakamtha-krtāh. 

Randmarke: vi° śā°. Auf 5 1 : Diagramm und Liste betreffend Vināyakaśānti-vedi 
bzw. -sāmagrī. Ti te l und Verf. nach Ko l . Zu sumukhaś caikadamtaś ca i n A. vgl. 726 
und 727. Viele ved. Zitate (s.o.); erwähnt auch Mitāksarā, Aparārka, Vasistha[smrti], 
Madanaratna. Text unserer Hs. entspr. meist Śāntimayūkha ( d . i . Mayūkha 12 des 
Bhagavantabhāskara oder Smrtibhāskara s. Cat.Cat.l,S.394) des Bhatta Mlakantha 
ed. The Collection of Hindu Law Texts 25.1924,S.8-10. - (Vināyakaśänti auch Auszug 
aus anderen Werken nach Cat.Cat.). 
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Ganapati, Vi§nu Nr. 1330—1331 

Visnu 

1330 Mu n 25. SuUB, Göttingen 

Sammelband aus 3 Teilen. 62.16. Papier: dünn, grau, filzig; Wasserflecken, abge­
nutzt. 35 Bl. (Bl.[l7]-[3O] in einer Lage). Europ. Bleistiftzählung: [l]-[35] neben Orig.-
Zählung 44-59, 64-83. 19,5 x 11,5 cm. 13 x 7 cm. 24-25 Z. Śāradā. - Von 2. Hd: 
s. [49]34 (= 1858 ?) āsā° śuti navamyām śukre mayā rājānya-Bhāgyavānakena etat Sāla-
grāmamāhātmyam sampüi*mkrtam ity om. 

1) Anūpasimhadeva: A n ü p a v i v e k a . Ullāsa 3-5. 

A.(441"): / / /m abhayaprada i t i . atra viśesābhāvād ekasmin vadane vadanadvaye vä 
catuścakratvam jñeyam, Laksmī-Nārāyanādicatuścakramūrtipravart takam t u ma-
ndaläkrt ikam cakram eva bhavat ī t i vivekah. atha Gadādhara-mürti laksanam 
Brahmapurāne: Gadādharas t a thā devo gururüpah samantatah 

cakrasnigdho 'tikrsnaś ca padmam śañkham ca daksina i t i 
gururüpo Brhaspati­varnah pī ta i t y arthah . . . 

E.(83 r): nirnītaś ca tatah samyak Śālagrāmapraśamsanam 
evam viracito grantho räjñAnupa-subuddhinä [1 E ] 
asya sandarśanāt sarve śistāh santustamānasāh 
babhüvus tena Laksmīśas tustas satphaladāyakah [ 2 E ] 

mimāmsāratnamālā vilasati hrdaye yasya buddhih prabuddhā 
śraddhālu[r] dharmasindhau vitaranacatuxaś cāntako yah paresām 

advaitam prāptukāmo Hari-Hara-bhajanāt sāmyabuddhyā bhave[d] yah 
so 'smin granthe navīne ksitipatiracite drstapāro (pr)abhü(yāt) [ 3 E ] 

i t i śri-samastasāmantacalo*acūdāman 
śrimad-Anüpasimhadeva-viracite 'nüpavivekäkhye nibandhe Sālagrāmapraśamsārüpah 
pañcama ullāsah. samāptaś cāyam Anüpavivekākhyo granthah. 

Datierung wohl i n Saptarsi-samvat, vgl . bei 893. Randmarke: anüpavi 0 und anu° vi°. 
Kol . rot markiert. Notizen am Rand von 2. Hd . - Text von Bl . l -43 , 60-63 fehlt. Titel 
und Verf. nach K o l . und ABC 130 Stein, Cat.Skt.Ms. . . . Jammu+Kashmir S.227. 
Zu Str.[3 E] vgl. ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.O.l,S.545rT.,Nr.l707f.; nach dortiger Str.19 
gil t Rāmabha t t a Hosinga als Verf.; vgl . ABO 231 New Cat.Cat.l.l949,S.l64f.: als 
Sälagrāmamāhātmya (s.o.) und Sālagrāmaparīksā. Nach ABC 278 Cat.Skt,Ms.Deccan 
Coll.Postgr.Res.Inst., Poona 3.1966,S.8,Nr.26 als Anüpasimhaviveka. 

Es folgen: 2) Bl . [35] v : V a i ś v a d e v a v i d h i (vgl. 1311). 3) Bl . [35] v : [ P ā r a n ā h a -
v i d h i ] (vgl. 1310). 

1331 Ms.or.oct. 837. StaatsB., Marburg 

98.679. Papier: steif, grau, matt. 4 Bl. 9,2 x 17,5 cm. 6,5 X 14,5 cm. 9 Z. 
Devanāgarī. - Undatiert. 

Astāksaramantranyāsavidhi. 

A . ( l y ) : śrīmate Rāmānujāya namah. 
Kausalyā-supraja R ā m a pürvā samdhyā pravarttate 
uttista narasardüla karttavyam daivam āhnikam (1) 
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Nr. 1332 6. Praktischer Kultus — 

asya śiimad-Astäksaramahāmamtrasya Vadarikāśrama-vāsī amtaryāmī Nārāyana rsih 
devi gāyatrī chamdah paramātmā śrīman-Nārāyano devatā am bījam āyah śaktih 
śrīm kīlakam hrīm kavacam krom astrāya phat im prānah śuklo varnah udāt ta-
svarah . . . śrīman-Nārāyana-prītyarthe jape viniyogah . . . 

E.(4 1): mukhe drām nidrāyai namah, paścāt klīm kāmtya i namah, dehaprabhāyām 
kam prthvyai namah, pādayoh gam Garudāya namah, ūrudvaye [ . . . ] atha dhyānam 

savyam pādam prasāryyāśri taduritaharam daksin(a)m kumcayitvā 
jānuny ādāya savyetaram itarabhuj(am) nāgabhoge nidhāya 

paścād bāhndvayena prat ibhataśamane dhārayan śamkhacakre 
devībhūsādijusto janayati jagatām śarma Vaikumthanāthah. 

i t y Astāksaramamtranyäsavidhih. 

Randmarke: a° nyā°. Ti tel nach Ko l . Anfangs ähnlicher i n ABC 199 Descr.Cat.Skt. 
Ms.Madras 12.1912,S.4581f.,Nr.5923, wo als Astāksarīmantranyāsa. Zum Schluß vgl. 
ABC 199 op.cit. S.4579,Nr.5917: Astāksarīmantra. Die Str . l i n Venkateśasuprabhāta, 
s. ABC 199 op.cit. 18.1915,S.7174,Nr.10384. 

1332 Ms.or.fol. 2215. StaatsB., Marburg 

Sammelband aus 2 Teilen. 95.172. Papier: dünn, verbräunt, filzig; beklebt; Ränder 
angeklebt, ungleich beschnitten, abgenutzt. 9 Bl. Ca. 12 x 30 cm, 8 X 22 cm. 9-10 Z. 
Devanāgarī. - likhitam Bhatta Śrīnātha Gillāyamadhye [! ] svārtham parārtham bā s. 1789 
(= 1733) varse śrāvane māsi krsna-pakse arka-vāsare. — . . . ~ 

1) Anantapūjā. 

A . ( l v ) : ~ om bhādrapade māsi śuklapakse caturdaśyām puny(e) t i thau mama sakala-
pāpak§ayārtham dharmārthakāmaphalaprāptyar tham Anamtapüjā-kathāśravanam 
aham karisye. 

nav<r>a<m>mrapallavābhāsam pimgabhrū(ś)maśrulocanam 
pī tāmvaradharam devam śainkhacakragadādharam < l ) 
alamkrtam samudrena ta tsvarüpam vicimtayet [1] 

i t i dhyānam . . . 

E.(3 r): pratigraha(n)amamtrah: 
dātā ca Visnu[r] bhagavan Anamtah 

pratig(ra)hītā ca sa eva Visnull 
ata<h>s tvayā dattam idam h i sarvam 

+ pratigrhītam ca mayā vibhütyai . 
nyünāt i r iktāny aparisphutāni 

yān(ī)ha karmāni mayā kr tān i 
ksamyāni caitāni mama prayaccha 

prayāhi tusta[h] punar āgamāya. i t i visarjanam. 

i t i Püjāvidhih. 

Randmarke: a°, ana°, anamta° . Auf Vorsatzbl.: Anantavra takathä (vgl. T. 2 der 
Hs.). Titel nach A. Ähnl ich ' in ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 16.1913,S.5913, 
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Visnu, Einzelnes Nr. 1333—1334 

Nr.8171: Anantavratakalpa. Titelvarianten: Anantavratapaddhati (A), Anantavrata-, 
Anantapadmanābha-pūjāvidliāna (B). Biese Angaben nach: A)ABC 55 Descr.Cat.Skt. 
Ms.Calc.Skt.CoU.2.1898,S.370f.,Nr.401, B)ABO 199 op.cit. S.5920,Nr.8183. 

Es folgt: 2) B1.3 r-9Y: A n a n t a v r a t a k a t h ā (vgl. 1240). 

Einzelnes 

1333 Ms.or.oct. 836. StaatsB., Marburg 

Sammel-Hs. aus 3 Teilen. 98.678. Papier: steif, grau, matt; Bänder links unten abge­
schnitten. 18 B l . 11,5 x 14,5 cm. Ca. 10 X 12 cm. 10-11 Z. B1.1* von 2. Hd als 
T. 1. Devanāgarī. - s. 1847 (— 1791) varse mārgaśīsa-vadī 2 guru-vāre la° pā° Someśvara 
ta° Rā<m>meśvarena. ~ 

1) [Astāsiddhi-] und [Astālaksmi-sthāpana]. 

( l r ) : pūrve animä[na]m s(i)ddhim sthāpayāmi (1). āgney[y]ām mahimā[na]m 
s(i)ddhim sthā° (2). daksine laghimā[na]m s(i)ddhi[m] sthā° (3) . . . ut[t]are ī(śi)tām 
s(i)ddhim sthā° (7). īśānye va(śi)tām s(i)ddhim sthā° (8). 

( l r ) : atha Astālaksmī<m>sthāpanah. pūrve Adyalaksmim s thā 0 (1). āgney[y]ām V i -
dyālaksmīm sthāpa° (2). daks(i)ne Bhāgyalaksmīm sthāpa° (3) . . . uttare Bhogya-
laksmīm sthā° (7). iśānyām Yogyalaksmīm sthā° (8). ma[d]dh[y]e Naras(i)mha[m] 
sthāpayā[mi]. ma[d]dh[y]e gam Ganapat(i)m sthāpayā[mi] . 

Ti te l nach dem Inhalt. 

Es folgen: 2)B1.1 V -3 V : Ś a r a b h e ś v a r ā v a r a n a p ü j ä (vgl. 1318). 3) B1.3 v-18 r: 
Ś a r a b h a k a v a c a , nebst Nyäsa (vgl. 1273). 

1334 Hs.or. 2378. StaatsB., Marburg 

Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1245. 

3) Bl.[98]: 

Yratanirdeśa. 

A . : ~ a thā ta sampravaksyāmi vratapärājikasya ca 
mocanam s a r w a p ā p ā n ā m sarwakilbisanā(ś)anam. 

prathamadivasam āśritya astāmgakopavāsanam. dvitlyadi[va]sam āśri tya sarwa-
dharmmasuśrāva(n)ah. trtiyadivasam āśri tya japanam stot rapāthanam . . . 

E . : kārayet pañcame cāhn(i) āryyasamghādibhojanam 
paścāt svam pāranam kuryyāt pāranänte śucir bhavet. 
vrata[m] samācaren nityam śuddhātmā ca jitendriy(ah) 
caitya[m ca] mrnmayam kr tvā pūjā[m] ni tyañ ca kārayet . 

i t i Vratanirddeśa. 
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Nr. 1335—1337 6. Praktischer Kultus — 

1335 Hs.or. 2378. StaatsB., Marburg 

Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1245. 

4) Bl.[98]-[lOO]: 

Mtyārcanavidhi. 

A . : pūjāvidhim pravaksyāmi nityārccanaviśesatah 
prā ta snāta su[śu]ddhātmā<nam> bhūtvā posadhasanmati[h] . . . 
caityanātha[m] puraskrtya p ū r w ā g r a m vrta bamdhayet[! ] 
sukhasana[m] samāśritya śīlavān bhakticetanah . . . 

E . : svacchasphatikasam[kāśah] sarwapāpapramocana(h) 
vadhyādipāpajam ghoram hata(m) tasmai namo-namah. 

śatāksaravisarjjana[m]. om ākāśadhātugarbhe svāhā. śucisthāne sthäpayed. 

i t i Nityārcanavidhih. 

1336 Hs.or. 2378. StaatsB., Marburg 

Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1245. 

5) BL[IOOHHO]: 

Pañcagavyasādhanavidhi. 

A . : atha yajñakala(ś)a-pañcagavyasādhanavidhim vaksyāmi. 
ādau praksālayet pādau gur(ū)pādhyāyam ādikam 
gurumandalabalim pūjyasamādhitrayayogavān 
kalaśārccanam t a t h ā kuryyāt s thäpayed agnidevata[m] . . . 

E . : atha pañcagavyāni grhītvā sthavirasamghena śiśyebhyo dātavy(ā[ni]). śisyam 
svastikopari vinya(sy)a pañcasūtre(n)a hastābhyām samvestya trilohāgninā samra­

ksyah . . . grhādau bahir ek(a)m vali[m] pātayet . jaladhārayā saha grham praveśayet. 
rajena bhūmyām mandalacihnam pātayet , sthāpaye(d) devata[m] <niyamah>. ~ 
[Nachschrift:] om dhih śratismrtimatigativijayaprajñābaladM<d>dhāranī. svāhā. Ga­

ndīmantra : om gate­gate pāramgate bodhāya. svāhā. 

K o l . fehlt; c und e i n A. überzählig. Titel nach A. Nach E. ein Diagramm. 

1337 Hs.or. 2378. StaatsB., Marburg 

Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1245. 

2)BL[7O]­[97]: 

Pañcaraksāmukhākhyāna. 

A . : ~ om namo bhagavatyai Pañcaraksāyai. om āh śrīmad-vajrasattvaguruvaracara-
netyādi . samanvāharantu mām buddha aśesā diksu samsthitāh lokārthasiddhipara-
mam vajraratnacitram saddharmmakośam śravanāya dhīrā[h] . . . 
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Einzelnes Nr. 1337 

E. : īśanabhūtādhipatiś* ca devä 
ūrddhvam ca candrārkkapitāmahāś ca 

devā[h sa]mastā bhuvi ye ca nāgā 
dharādharā guhyaganaih sametāh. . . . 

grhnantu tus tā sabalā samitraib 
saputradārai svajanai sametāh 

dhūpam bali[m] puspanivedayan t u 
bhumjantu jighrantu pibantu cedam. 

idañ ca karmma saphalam jusantu. balipuspādi(p)ūjā. 

i t i Pañcaraksāmukhākhyāna­deguli samāptā. 

I n E. zw. Str. īśā° und Str. grh° nur 2 Textzeilen. A m Rand: Pañcaraksāsamādhi . 
Titel nach Nepālarājakīyavīrapustakālayasthapustakänām Brhatsucipatram 7.2 (Purā­

ta t tvaprakāśanamālā 38.1966),S.32,Nr.64, wo (im Kol.) als: Pañcaraksāpūjāmukhā­

khyāna. (deguli echarms, incantation' nach Jörgensen: Biet, of Class. Newari 1936,S.94.) 
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7 
DHARMAÑffiANDHA 

1338­1340: Äcāra 
1341­1346: Āśauca, Śrāddha 

1347: Gotra 
1348-1350: Kā la 

Ācāra 

1338 Ms.or.fol. 3451. StaatsB., Marburg 

Sammelband aus 3 Teilen. 19.2 (Schräder 46). 169 Palmblätter mit einem Holz-
brettchen. Zwei Orig.-Zählungen: 1-63, 1-95 und durchgehende europ. Bleistiftzählung: 
[1]-[169] (Bl.[l], [163]-[169] leer). 4,5x38,5 cm. Ca. 4 X 33 cm. (Bl.[l62]: 3,3 x 
22,5 cm.) 10-14 Z. Grantha-Schrift, geschwärzt. - Undatiert. 

1) Hemādri: C a t u r v a r g a c i n t ā m a n i , Prāyaści t tādhyāya (unvollst.). 

A . ( l r ) : ~ ~ ~ vande 'ham vandanīyānām vandyām vācām adhlśvar(ī)m 
kānntāśesakalyānakalanākalpavallikām (1) 
Kamalā-dayi tam Krsnam kamalāsanavandi tam 
kamalāksam aham vande kāmksi tār t thaphalapradam (2) 

adhunā Hemādrinā lokopakārārt tham sarwapurānasmrtisamhitāvedajyotisavaidyāga-
maśrautasmärt tasutrādigranthān ālokya . . . taddosāpanodakam prāyaścit tam prā-
ktanair munibhir yad drstam tad eva prāyaścittam mayā nirūpyate . . . 

E.(63 v): ni tyakarmmalopadosaparihārārt tham krcchratrayam kr tvā yajñopavītadhā­

ranādijanmasamskāram krtvā ācāryamukhena upadeśam krtvā pañcagavyaprāśanam 
krtvā brāhmanān bhojayitvā anujñāpya ni tyakarmmāni kr tvā bhagavadbhāgavataśrī-
pādat ī r t thādikam grhītvā śuddhim āpnoti . 

i t i Hemādri-prāyaścit tādhyāye carmmatādanacarmmadhāranaraj jubandhanapādara-
ksātādanaprāyaści t tam sampūrnam. 

Links am Rand Abschnittsnamen. Der Text von l r - 6 3 r entspr. ed. Bibl.Ind.4.1911, 
S.l-383, wo E. der Hs. (nityaka° bis āpnoti) fehlt. F ü r andere Teile des Textes vgl. 
3O2f., wo Weiteres. 

Es folgen: 2) B l . l [ = 65] r -95[= 159] v: Y ā j ñ a v a l k y a s m r t i , mit der Mitāksarā des 
Vijñäneśvara (vgl. 1257). 3) Bl.[160] v -[161] v : H e m ā d r i : Caturvargacintāmani, Prāya­
ścit tādhyāya, Auszug (vgl. 1339). 
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Ācāra Nr. 1339—1340 

1339 Ms.or.fol. 3451. StaatsB., Marburg 

19.2 (Schräder 46). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1338. 

3)B1.[160]M161] V : 

Hemādri: C a t u r v a r g a c i n t ā m a n i , Prāyaści t tādhyāya. Auszug. 

A . : [sa eva narakam gatvā mandūko] jāyate bhuvi. 
Gālavah: ārāmaposanārt tham vā kedārār t tham jalam haret 

parakīyan dvijo yas t u tasyaiva narake sthitih. 
tadamte bhuvam āsādya mamdūko jāyate mahān 
tasya dosopaśantyart tham prāyaści t tam udiritam . . . 

E . : atha śrāddhaśistānnabhojanaprāyaścittam āha Devalah: 
amāyām paitrke śrāddhe sa rwaś rāddhe mahālaye 
śrāddhe vai sa(n)navatyākhye sapimdīkarane t a t h ā 
māsikesu t a t h ā vipro na kuryāc chesabhojanam. 

Mahābhārate:śrāddhakarmmani bhoktāro bh(o)ktāro ya jñakarmmani 
śrāddhaśistānnabhoktār(a)s te vai nirayagāminah . . . 
yat īnām karmmanis thānām mah(a)<(n>t(ä)m brahmacärinām 
na bhoktavyam pai t rkādau pitrśesam mahātmanām. 

J ā b ā l i h : / / / 

Die Hs. enthält vom Text ed. Bibl.Ind.4.1911,S.277 und 384-3871 0 und bricht auf 
[161] v i n Blattmitte ab. 

1340 Cod.Palmbl. I 20. StUB, Hamburg 

35.3020. 275 Palmblätter zw. 2 ungez. Schutz-Bl. und 2 Holzbrettchen, wurmstichig, 
sehr beschädigt, dadurch mehrfach Textverlust. Orig.-Zählung nur bis 169 (44-47 fehlt 
ohne Textverlust) und europ. Bleistiftzählung: [l]-[275], 4 X 38,8 cm. Ca. 3,5 X 31 cm. 
7-9 Z. Telugu-Schrift, ungeschwärzt. - Auf [154]v: hevilambi nāma samvatsare uttarāyane 
hemamta-rtau makara-māse krsna-pakse daśamyām bhānuvāsare (= 21.1.1838) Mādhavā-
cāryena likhitam Nimayasimdhu-dvitīyaparicchedah. Auf Vorsatzbl. in Tamil- und Telugu-
Schrift: Tirumalai VemkipuramPattamgi Peranellür Vīrācāri Saddharmaśāstram. eduttavāl 
pārtu kodukkavum. Venkitacāriyar kaiyeluttu. 

Kamalākara Bhatta: N i r n a y a s i n d h u . Pariccheda 1-3 (unvollst.). 

A . [ l ] r : kānmyaikaniketa<na>m B ā m a m Sitā-latāyu[k]tam 
Viśvāmitrānva(v)āya(vra)tatisamālambiśakhm vamde (1) . . . (6) 

Hemādri-Madhava-mate pravicārya samyag 
ālocya tat tvam atha t ī r thakr tām paresām 

śrī-Rāmakrsna-tanayah Kamalākarākhyah 
kāle ya thāmat i vmirnayam ā tanot i (7) . . . (8) 

tatra samksepatah kālah sodhā: (abdo) 'yanam rtur māsam pakso divasa i t i . tatr(ābdo) 
Mādhava-mate pamcadhā: sāvanah, saurah, cāmdrah, nāksatrah, bārhaspatya i t i . . . 

E.[275] v : gotranāmabhir āmamtrya pitrbhyo 'rghyam prad(āpa)y(e)d 
i t i [Chandoga]pariśiste tadvidhānāt . yat t u Brä<m>hm<y>e: 
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Nr. 1341 7. Dharmanibandha — 

pitā pi tāmaha[ś cai]va tathaiva prapi tāmahah 
trayo hy (aśrumukhā hy) ete<t> pitara[h] pariklrtitah. 
tebhya[h] pūrvatar(ā) ye ca prajāvamtah sukhaidhitāh 
[te t u nāndīmukhā nāndī samrddhir i t i kathyate . . . ] 

[Beispiel eines K o l . auf (154) v:] śriman-Nārāyanabhattasūri-suta-Rāmakrsnabhatta-
suta-Dinakarabhattānuj a-Bhatta-Kamalākara-krte Nirnayasimdhau Navasamvatsara-

krtyani[rū]p(a)nam nāma dvitīyah paricchedah. 

Sehr fehlerhaft. E. bricht i n Blattmitte ab. - Die Hs. enthäl t vom Text ed. Nirna-
yasāgara Press (1949),S.1-348 (Text von S.336-338 fehlt i n der Hs.). Nach ABC 164 
Cat.Skt.Ms.I.O.l,S.496,Nr.l584f. auch als Nirnayakamalākara. Fü r Ed. s. ferner 
CatJ.O.Skt.Books S.1775. 

Āśauca, Śrāddha 

1341 Ms.or.fol. 2238. StaatsB., Marburg 

95.198. Papier: steif, grau, rauh; filzig; fleckig, abgenutzt (Tusche z.T. berieben). 
24 Bl. 13 x 29,7 cm. 10 x 25,5 cm. 13-14 Z. Devanāgarī. - Undatiert. 

Āśaucanirnaya [ A ] . 

A . ( l r ) : ~ athĀśaucanirnayah. tac ca dvedhā. asprśyatvalaksanam karmānadhikārala-
ksanam ceti. tatra janananimittam mātrvarjam karmānadhikārarūpam eva. maranani-
mittam ubhayalaksanam. yad āha Samvarttah: 

jä te putre pituh snānam sacailam t u vidhīyate 
mātā śuddhed daśahena snānāt t u sparśanam pitur. i t i . 

t a t h ā : snānam pratigraho homah svādhyāyaś ca nivarttate 
sütake mrtake caiva sparśanam mrtake 'dhika<m>m 

i t i Bhrgusmrt(au). . . . 

E.(24 v): idam sarvam uttar iyadhāranādipūrvam kuryād i t y uktam Smrtisamgrahe. . . . 
pretam ācchādya vastrena nūtanena yathāvidhi<h> 
ut tar īyatr t īyena bhägena parikalpayed 

i t i Āpastam(b)akārikāyām. 
kamthasütram karnapatre tyak tvā t ra patisamnidhau 
paścāt samgrāhayet parvarāt rau vā daśame 'hani. 
mrte bharttari yā nārī udakyā yadi vidyate 
śrāddhaśesam praku[r]vīta snātvā sūtram vimumcati tyādi . 

i t y (A)gnisamskārah. 

Titel nach A. und Randmarke: ā° ni°. Die Hs. erwähnt u.a. Samvarttasmrti, 
Trimśacchlokī, Aparārka, Vijñāneśvara, Madanapārijāta, Mitāksarā, Sadaśīti, Smr-
tyarthasāra, Prayogapārijāta, ĀdityaP. , KürmaP. , Marīcismrti. F ü r gleichnamige andere 
Texte vgl. 1342f. 
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Äśauca, Śräddha Nr. 1342—1343 

1342 Ms.or.fol. 2237. StaatsB., Marburg 

95.197. Papier: steif, verbräunt, filzig; fleckig, wurmstichig am Rand. 5 Bl. 13 X 
27 cm. 10 X 23,5 cm. 14 Z. Devanāgarī. - Undatiert. 

Tryambaka: Ā ś a u c a n i r n a y a [B] . Amśa 1-95. 

A . ( l r ) : ~ Ganādhipam namaskrtya pra tyuhādipat im kavim [! ] 
Tryambake(n)a subodhāya kriyate 'śaucanirnayah [1] 
arthatah śabdataś ceha pauna([ru]k)tyam na dusyati 
sphutabodhāya bālānām gramtho 'yam tatra ucyate [2] 

yatah präg upanayanāt kāmacārakāmavādakāmabhaksā [Gautamadharmasūtra 2,1] 
ity-ukter anupanītasya pitrādisamskāram vināśauce nādhikāra upanayanottaram api 
brahmacārinah p i t rädyamtakarmakarana evāśaucādhikāro nānyat ra . . . (1) . . . 

E.(5 V): idam tr i rā t rādikam daśāh(or)dhvam samskārakarane jñeyam. daśahamadhye 
t u śesadivasai(r evāśauca)siddh(e)r uk ta tvā t (94). rajasvalāyās t u yasyā vimśatidi-
nottaram prāyaśo rajodarśanam bhavati . . . dvādaśe dvirātram trayodaśād ärabhya 
t r i rā t ram. atra mūlavacanāni Mitāksarā-Mādhavādinibamdhebhyo jñeyāni [95]. 

i t i Tryambakīye Āśaucanirnayah. 

b und v wechseln oft (oben korr.). E. am Rand. Verf. nach St r . [ l ] und Cat.Cat., 
wo auch Tryambaka Pandita, Sohn des Raghunātha Sūri (vgl. ABO 130 Stein, Cat. 
Skt.Ms. . . . Jammu+Kashmir S.84). Als Tryambaka Bhatta nach ABO 274 Peterson's 
Report 4.1894,S.5,Nr.143, wo (6.1899,S.64,Nr.79) Tryambakīyāśaucanirnaya als Ti te l 
(s.o. Kol.) . Obige Korr. nach ed. Jagaddhitecchu Press (Poona 18812). Fü r Ed. s. 
ferner Cat.Skt.P.Books Brit.Mus.l876,S.144. Gleichnamige andere Texte u.a. auch i n : 
Cat.I.O.Skt.Books S.177, Cat.Cat.l,S.55, ABC 231 New Cat.Cat.2.1966,S.203ff. usw. 

1343 Ms.or.fol. 3467. StaatsB., Marburg 

19.2 (Schräder 52). 38 Palmblätter zw. zwei ungez. Schutzbl., wurmstichig. Ca. 
3,3 X 33,5 cm, 2,5 X 28,5 cm. 7-9 Z. Grantha-Schrift, geschwärzt. - Vorsatzbl. (mit 
Rāśicakra): pramādica-varusam āti-mācam 11 tēti (= 24.7.1853) na° pürattāti 50 utayāti 
16 Ayyätorai jananam; janmanaksatram purattäti . . . 1058 (= 1883) mācam 11 nāl 16 
Kolalür maliyu [!] municipu Ayyätorai Ayyañkār. 

Vedāntarāmānujatātadāsa: Ā ś a u c a n i r n a y a [C]. Mi t einem Kommentar. 

A . ( l r ) : anāpadi dhanam grhya śüdrasya śavavāhane 
Vyāghras sastidināśaucam viprāder i t y uvāca h i . 

anāpatt i l pan(a[m]) vānki śūdraśavavāhanam pannina viprādikalukku a(r)u(p)atu 
(n)āl āśaucam. Vyāghrah: 

avaraś ced varam varnam varo vāpy avaram yadi 
vahec ca śavam āśaucam drstär the dvigunam bhaved i t i . . . . 

strīprasavattil vipramātävukku (n)ä(r)patu (n)äl āśaucam . . . 

E.(38 v): rajasvalaiy ānavaj (n)ālā([m]n)āl a(rup)atu man pott¾ gudapraksālanam 
panna ve^u[m]. . . . śuddhiyāna mr t tā l dehattil püci kkondu (n)ū(rju-snānam pann(i-
[nā])l śuddhiyāval. . . . 
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asprśyasparśane caiva trayodaśa nimajya ca 
ācamya prayatah paścāt snānam vidhlvad ācaret. 

i t i Bharadvāja-smaranāt. . . . smrtyantare: 
agnyabhāve ghrtābhāve sacelasnānam ācaret 
abhimantrya t u gāyatryā daśakrtvo yathāvidhi 
arghāmjalir apah pītvā sarvvapāpaih pramucyate i t i . 

Komm, i n Manipravāla. - Schluß der Hs. ohne K o l . entspr. ABC 199 Descr.Cat. 
Skt,Ms.Madras 5.1909,S.2252ff.,Nr.3028, wonach Verf. und Titel . Auf Vorsatzbl.: 
Āśaucasamgraha. Die Hs. erwähnt u.a. Vyaghra[smrti] (s.o.), Smrtiratna, Vaidya-
nāthīya, Vijñāneśvara, Dharmapradipikā usw. 

1344 Cod.Palmbl. H 204. StUB, Hamburg 

35.3204. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1345. 

2) B1.82*-86r: 

Veñkateśa: A g h a n i r n a y a . 

A . : surāsuraśiroratnam Brahma-Rudrādisevitam 
pranamya Pundarīkāksam vaksyä[my Āśau]can i rnayam t D l 
nimit tam pindadānādeh purusastham aśuddhikrt 
kālasnānāpanodyam yat tad āśaucam itīryyate (1) . . . 

E. : ekatra sukhabodhārt tham susamiksya bahusmrtīh 
krt(o) 'ghanirnaya[h] spastam grhyatān ta(d)bubhutsubhih. 
[Hārito Vemkateśāryyah śnitismrtivicaksanah] 
vyaktam ślokaśatenettham akarod Aghanirna[yam]. 

K o l . fehlt. Titel mit ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 5.1909,S.2219,Nr.2985-ff., 
wo Verf. als Hār ī ta Veñkatācārya; nach ABC 231 New Cat.Cat.P.l968,S.53 auch 
Āśaucanirnaya [D] (s.o.), Aghanirnayaśataka und Āśaucaśataka bzw. Tolappar oder 
Mitratāta und Vaidikasārvabhauma (wohl ein Ehrentitel, vgl. Cat.Cat. 1,S.610); vgl. 
auch Cat.I.O.Skt,Books S.178. 

1345 Cod,Palmbl. H 204. StUB, Hamburg 

Sammelband aus 2 Teilen. 35.3204. 87 Palmblätter mit Orig.-Zählung: 1-86 (81 
doppelt); wurmstichig, beschädigt, geringer Textverlust. 3,5 X 40 cm. 2,5 X 35,5 cm. 
7-8 Z. Grantha-Schrift, geschwärzt. - Undatiert. 

1) Veñkateśa: A g h a n i r n a y a . Mi t dem Smrtisārasarvasva des Autors. 

A . ( l r ) : ~ Mukundam aravindāksam Indireśam arindamam 
vandyam vande ca vandārubrndārakam aninditam [1] . . . [4] 

nanu prācinÄśaucasamgrahasya vidyamānatvāt kirn arttham ayam i t i cet maivam, 
at iśayārt thasyātra vidyamānatvāt . . . i(h)a samgrahakāras t āva t prāripsitasya 
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Āśauca, Śrāddha Nr. 1346 

granthasya n ispra tyūhardrwahanār t tham ādau nijestadevatām namaskrtya vak§ya-
mānam prati jānīte: 

suräsuraśiroratnam Brahma-Rudrādisevitam 
pranamya Pundarīkāksam vaksyämy Āśaucan i rnayam [ D ] [1] . . . 

surāsurebhyas sarwebhyo 'py utkrstatamam . . . prakarsena na tvā <<Āśaucanirnayan 
[D])> nāma grantham vaksyāmi . . . (1) . . . 

E . (81 v ): nanv ayam kiya(d)bhiś ślokaih krtam ko vāsya nibandhanasya karttety 
ata āha : 

Hārīto Vemkateśāryya śratismrtivicaksanah 
vyaktam ślokaśatenettham akarod Aghanirnayam. i t i spastār t thah. 

samāptaś cÄghanirnayah. 

mithovibhinnasnirtivakyabhamgair . . . 
(tī)rno ' t ikrcchrād Aghanirnayābdhih. 

Sarasvatīvallabhasüri-pautra 
śrī-Ramganāthāryya-sutas suśīlah 

yajurnnidh(i)m vyākrt(a) Vemkateśo 
Visnoh prasādād Aghanirnayam sah. 

Hārftavamśa-śri-Ramganāthāryy 
kateśa-viracitā Smrtisārasarwasva-samākhyĀghanirnaya-vyākhyā samāptā . — . . . — 

Text (vgl. 1344, auch als Āśaucanirnaya [D] wie oben) und Komm, ungetrennt. 
Die Hs. entspr. ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 5.1909,S.2222,Nr.2990-ff., wo Text 
auch als Āśaucaśataka, wie auch das Vorsatzbl. der Hs. F ü r Ed. s. Cat.Printed Skt. 
Works Gov.Or.Libr.Mysore 1944, S.43. 

Es folgt: 2) BL82r-86*: V e ñ k a t e ś a : Aghanirnaya (vgl. 1344). 

1346 Cod.Palmbl. I 60. StUB, Hamburg 

35.3060. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1243. 

7) Bl.[4lf-[47]v: 

Śrāddhanirnayaśataka. Strophe 1-112. 

A . : Sräddhanirnayaśatakam. 
samkalpāsanayos sasthī dvit īyāvahanam t a t h ā 
sampradāne caturt thī syät śesās sambuddhaya smrtah (1) 
prānāyāme na[ma]skāre snāne caiva pradaks(i)ne 
paitrke pitrkrtye ' p i upavī tam vidhīyate (2) . . . 

E . : caturdaśikalāmātrat i thau yasya mrt i r bhavet 
atikramya sa dīvālīm kuryyāt pindodakakriyāh [111] <8> 
amāyā[m] maranam cet syād yathāvidhi samāpayet 
annañ ca pāyasam bhaksyam vyañjanāni tatah param [112] 
lehyaśosyena samyuktam süpānte /// 

Text bricht i n Blattmitte ab. Ti te l nach A. , vgl. auch ABG 224A Cat.Skt.Ms.Govt. 
Or.Libr.Mysore 1.1900,S.55,Nr.167. 

11 Ind. 
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Nr. 1347—1348 7. Dharmanibandha — 

Gotra 

1347 Mu I 37. SuUB, Göttingen 

62.16. Papier: dick, grau (Bl.3, 5, 7: gelb; 4, 6 rot), matt; abgenutzt. 13 Bl. 11,5 x 
28,5 cm. 8,5 X 21,5 cm. 8-10 Z. Devanāgarī. -

bhujabhujānkabhümir (1922 [= 1866]) yuta samwate 
śaśi-dine haxivāsara-sammite 

jyaisthaśuklasubharksaravau gate 
idam alekhi mayā Kamalādinā. 

Krsnadāsa Miśra: M a g a v y a k t i . Abschnitt 1-4. 

A . ( l v ) : ~ sūryyam na tvā trisandhyam Hari-Hara-vidhayo yatpadäbjam namanto 
raksāsamvarttasarggān vidadhati jagatām īśvarās te gunaih svaih 

vaksye vyakt im Magānām vividhapurajusām jñānatejonidhīnam 
vidvadvrndābhivandyām nikMlagunamayīm candraśubhrām 

(y)aśobhih (1) . . . 

E.(13 r): lokārkāh sanmagās te suvimalamanasah santi ye 'ntahsamudram 
lolārkam pūjayanto munisuranikarair vradhnavudhyārcamānāh 

vrahmānah kirn harāh kirn k imu haraya ime vādavāś caikavarnā 
i t y evam tarkayanto nikhilajanacayā niścayam na vabhūvuh (7) 

i t i śrī-Krsnadāsa-Miśra-viracitāyām Magavyaktau saptārkāh. 

Grobe Ausführung. - Nach ABO 235 Cat.Skt.Ms.Oudh 11.1878,S.38,Nr.4 Verf. 
als Maithila. Zu Text und Ed. vgl. Monatsberichte d. Kgl.Preuß.Akademie d. Wiss. 
zu Berlin Juni 1879,S.446-488, wovon hier 1,7 und 1,9—10 fehlen und 4,7 abweicht 
(oben buchstäblich). 

K ā l a 

1348 Cod.Palmbl. I I 206. StUB, Hamburg 

35.3206. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1258. 

3)B1.[171]*-[182]V: 

Mādhavācārya: K ā l a m ā d h a v a k ā r i k ā . Strophe 9-124 und 129. Mi t dem Vivarana 
des Närāyana. 

Text-A.: iśvaro ni tyakālātmā cimtanīya svakarmasu 
janye kāle 'bdamukhyatvam uktam etac catustayam i t i . 

Komm.-A.: prathame pāde Sämkhyamatam āśritya kālaśabdavācyo nityah padārtho 
nāstī t i pürvapaksikrtya Vaiśesikamatam āśritya ta tsadbhävah sādhitah . . . (1) . . . 

Komm.-E.: tad evam nirnītam arttham samgrahenānukramya tarn samgraham upasam-
harati: 

Text-E.: īdrśam nirnayam nyāyair vivarītum ihodyama[h] <it> 
tarn eva nirnayam nyāyaśāstrābhyām kartum udya(t)a i t i . 
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Gotra, Kāla Nr. 1349—1350 

K o l . fehlt. - Ānand.Skt.Ser.119.1942 auch zum Text-Titel, der u.a. als Kālanirna-
yakārikā, Kālanirnayasamgrahaśloka, Mādhavakārikā, Laghumādhava nach ABC 231 
New Cat.Cat.4.l968,S.26f., wo ferner zu Komm.-Titel und -Verf. Nach ABC 219 
Rāj.Mitra, Notices 10.1892,S.239f.,Nr.4122 ersterer als Laghuvivarana, oder als Kāla-
nimayasamgrahaślokavivarana nach Cat.Cat.2,S. 193 (Cs.2,49). 

1349 Cod.Palmbl. n 206. StUB, Hamburg 

35.3206. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1258. 

4) Bl.[182]v-[271] v: 

Mādhavācārya: K ā l a n i r n a y a . Prakarana 1-5 (unvollst.). 

A . : nanu nāyam udyamah saphalah kālasya gaganakusumāyamānatvāt . tad etat 
paramarahasyam abhijānānah Kapilah mahāmunis t a t tvān i vivektukāmah kālam 
upeksyānyāny eva t a t t vān i pamcavimśati vi[vi]veca . . . 

E . : Jāhnavī yady api tädrśi na t u Venī-Gode ta thā[pi cchattri]no gacchantīt i nyāyena 
Jāhnavyā saha nirdistayos tayor api gamgātvam aviruddham. yad vā jāhnavījalam 
eva kenacin nimittena brahmagirivāyugiryoh /// 

[Beispiel eines K o l . auf (266) r:] i t i śrī-Mādhavīye Dvit īyādi t i thinimayākhya-catur t tham 
prakaranam. 

Text bricht mi t Blattende ab. Der Hs. fehlt Kālamādhava ed. Kāśī Skt. Ser.45.1909, 
S.l-10 und S.224-229 (zu Einleitungsstr.9-124 der Ed. vgl . T.3 der Hs. 1348). Verf. 
auch als Vidyādhara, Vidyātīr tha Maheśvara, Vidyāranyasvāmin nach 506 und ABC 
231 New Cat.Cat.4.1968,S.24, wo Ti te l auch als Kālamādhavīya (und gleichnamige 
andere Texte). F ü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.1217f. 

1350 Cod.Palmbl. I 28. StUB, Hamburg 

35.3028. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1237. 

2) BL45 V : 

[na tithir na ca naksatram]. 17 Strophen. 

A . : na t i th i r nna ca naksatran na graho na ca candramāh 
śraddhaiva kāranan nfnäm astāksaraparigrahe [1] 
ekagrāmanivāsastham yaś śisyo nārcayed gurum 
ta tprasādam vinā bhunkte sa vaiha sükaro bhavet [2] . . . 

E . : Bhagavan uvāca: 
brāhmanam svayam āhüya bhiksärtham vrttikarsitam 
brüyän nāstī t i yah paścāt tarn āhur brahmaghātakam [15] . . . [16] 
gurau ca guruputre ca gurupatnyä(m) tathaiva ca 
ucchistabhogah karttavyah trisu sthānesu sattama [17]. 

Ko l . fehlt. Die Hs. erwähnt Parāśara-, Yama-smrti, Ahirbudhnyasamhitā. 
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8 
KLASSISCHE DICHTUNG 

1351-1353: Schauspiel 
1354-1362: Kunstepos 
1363-1373: Lyrische Dichtung 
1374-1381: Spruchdichtung, Lehrgedicht 

Mi t Verfasser (1374-1376) 
Einzelnes (1377-1381) 

1382-1383: K a t h ā 

Schauspiel 

1351 Ms.or.foL 3664. StaatsB., Marburg 

19.2 (Schräder 164). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1464. 

2) B l . l [ = 10] r —38[=47]*: 

Bhavabhuti: U t t a r a r ā m a c a r i t a . Anka 1-7. 

A . : ~ ~ idam kavibhyah pūrvebhyo namovākam praśāsmahe 
vandemahi ca t ā m devīm amr tām ā tmanah kalām. 

nāmdyamte sūtradhārah: bhagavatah Kāla(pri)y(ā)nāthasya yā t rāyām āryamiśrān 
vijñāpayāmi. evam atrabhavamto vidämkurvamtu. asti khalu t a t rabhavān Śrikantha-
padalāmchano Bhavabhūt i r nāma kavih. 

yam brahmānam iyam devī vāg vaśy(e)vān(u)vartat(e) 
Uttaram B/āmacaritam ta tpran ī tam prayoksyate. . . . 

E. : R ā m a h : i tah param api kirn priyam asti. <bhāratavākyam> k imtu 
pāpmabhyaś ca punā t i vardhayati ca śreyāmsi yeyam kathā 

māmgalyā ca manoharā ca jagato māteva Gamgeva ca 
t ā m etām par ibhāvayamtv abhina(y)air vinyastarüpām budhāh 

śabdabrahmavidah kaveh par inatām prājñasya vānīm imām. 
i t i <(niskramya) niskrāmtās sarve. 

saptamo 'mkah. 

K o l . fehlt. Obige Korr. nach ed. Haridās Skt.Ser.191.19624. Konow, Dasind. Drama 
(Grundriß 2,2D),I92O,§88 nennt Śrīkantha als Beinamen des Verf. Für Ed. s. ferner 
Cat.I.O.Skt.Books S,2829ff. 
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Schauspiel Nr. 1352—1353 

1352 Ms.or.fol. 3568. StaatsB., Marburg 

19.2 (Schräder 168). 61 Palmblätter zw. 2 ungez. Schutzbl., beschädigt, geringer Text­
verlust, anfangs ein halbes Blatt mit Diagramm. 3,5 x 41,5 cm. 3 X 36 cm. 6-7 Z. 
Telugu-Schrift, geschwärzt. - Undatiert. Vorsatzbl. v mit Schreibübung: vrsasimhavrścika-
ghataih . . . miśritaphalam bhavati. 

Jayadeva: P r a s a n n a r ā g h a v a . Anka 1—7.46. Unvollst. 

A . ( l r ) : ~ ~ ~ catvārah prathayamtu vidramalatäraktämgulisrenaya[h] 
śreya[h] ś(o)nasarojakorakarucas te Śārñginah pānayah 

(bh)älesv abjabhuvo l ikhamti yugapad ye punyavarnāvalīh 
kastürīmakarīh payodharayuge gamdadvaye ca śriyah [1] . . . 

E.(61 v): V i ° :paśya 
dhanuimistrimśādipraharanaganacchedakupito 

dasasya[h] svān mürdhno Raghupati-śaraśrenidali tān 
karair e[kair nabhasi bhrśam ädä]ya yugapat 

ksipann anyai[r anyaih saphalayati dorvimśatim api. . . . ] 

Text bricht mi t Blattende ab. Prakritstellen mi t Chāyā. Obige Erg. nach ed. V i -
dyābhavanasamskrtagranthamālä 20.19632, wonach Verf. und Ti te l ; m i t Bl.62ff. der 
Hs. fehlt 7,47—95 der Ed. (S.404-448). ABC 51 Descr.Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal 7.1934, 
S.272,Nr.5344: Jayadeva Paksadhara Miśra and ABC 302 Descr.Cat.Skt.Ms.Tanjore 
8.1930,S.3436f.,Nr.4411: Paksadhara Miśra vgl . Konow, Das ind. Drama (Grundriß 
2,2D),1920,§100. Pīyüsavarsa als Beiname des Verf. gem. K o l . der zitierten Ed. und 
ABC 16¾Cat.Skt.Ms.I.O.2,S.1670 (Index). F ü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.1950. 

1353 Ms.or.fol. 3596. StaatsB., Marburg 

19.2 (Schräder 197). 28 Palmblätter zw. 2 ungez. Schutzbl., Bl.2 zusammengenäht. 
4 x 48,5 cm. Ca. 3,5 x 44,5 cm. 8-11 Z. Grantha-Schrift, geschwärzt. - Krsnamiśra-
krtam idam Prabodhacamdrodayam nāma nātakam paimgala-samvatsare nabhasi 
māse Tātasüri-tanujena Nrsimha-nāmnā Śathajid-yativara-nigamamakutayugala-Deśika-
sārvabhaumacaranakamaladāsena likhitam. 

Krsnamiśra: P rabodhacandrodaya . Anka 1-6. 

A . ( l r ) : madhyähnārkkamaricikāsv iva payahpüro yad ajñānatah 
kham väyur jvalano jalam ksitir i t i trailokyam unmīlat i 

yat tattvam vidusām nimīlati puna[s] sragbhogibhogopamam 
sāmdränamdam upāsmahe tad amalam svātmāvabodham mahah. . . . 

nāndyante sūtradhārah: ādisto *smi sakalasāmantarājanyacakracūdāmanimarīcimañja­

rīnīrājitacaranakamalena . . . ta t p ü r w a m atrabhavadbhih Krsnamiśraih Prabodha-
candro[da]yan nāma nā takan ni rmmāya bhavatas samarppitam āsīt. tad adya śrī-
Kīrtt ivarmma­rājñah purastād abhinetavyam bhavatā . . . 
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Nr. 1354—1355 8. Klassische Dichtung — 

E.(28 v): bhaxatavākyam: 
parjjanyo 'smin jagati mahatim vrstim istām vidhat tām 

räjänah ksmām galitavividhopaplavāh pālayamtu 
ta t tvonmesād vigatatamasas tvatprasādān mahāmtah 

samsärābdhim visa[ya]mamatātamkapamkam taramtu. 
t a t h ā bhavatv i t i niskrāmtās sarwe. 

sasto 'mkah. 
K o l . fehlt; vgl. 8l2f. 

Kunstepos 

1354 Cod.Palmbl. 111 . StUB, Hamburg 

35.3011. Zur Besehreibung der Hs. vgl. 1161. 

12) BL[64p: 

Kālidāsa: R a g h u v a m ś a . Sarga 2, Str.44-45. 

[mānyah sa me sthāvarajangamānām 
sargasthit ipratyavahārahetuh] 

guror apīdam dhanam āhitāgn(er) 
naśyat purastäd anupeksa(ni)ya(m) [44] 

sa tvam mad(i)yena śariravrt t im 
dehena nirvarttayitum prasīda 

dinavasānotsukabālavatsā 
visrjyatām dhenur iyam maharse[h (45)]. 

Erg. nach ed. Calcutta Skt.Ser.20,1.1936,S.78. Vgl . auch 312 und 817. 

1355 Cod.Palmbl. I 74. StUB, Hamburg 

35.3074. 62 Palmblätter zw. 2 Holzbrettchen (Bl.[l]-[2], [30]v, [61]*, [62] leer). Zwei 
Orig.-Zählungen: 1-28 (in Telugu-Ziffern), 1-31 (arab. Bleistiftzählung von 2. Hd) und 
durchgehende europ. Bleistiftzählung: [l]-[62]. 4 x 39,5 cm. Ca. 3 X 34 cm. 6-8 Z. 
Telugu-Schrift, ungeschwärzt. - Undatiert. Auf [ l ] r mit Tinte in Kannada: I pustakadalli 
Raghuvamśavyākhyānam sarga 6, 7, 10, 11 āru, ēlu, hattu, hannomdu. Auf [61]r gleicher 
Schreiberspruch wie bei 1360: sampādya bhuri kastena usw. 

Kālidāsa: R a g h u v a m ś a . Sarga 6-7 und 10-11. M i t der Samjīvanī des Mallinātha. 

Text -A. ( l r ) : — ~ sa tatra mamcesu manojñavesān 
simhāsanasthān upacāravatsu 

vaimānikānām marutām apaśyad 
ākrstalīlān naralokapālān [6,1] . . . 

Komm.-A.: sa i t i . sah Ajah tatra svayamvarasthāne upacāravatsu rājopacāravatsu 
mam(c)esu paryamkesu simhāsanasthān manojñavesān . . . t ān nrpān apaśyad drstavān 
( [ 6 , ] l ) . . . 

166 



Kunstepos Nr. 1356—1357 

Text-E.[61] r: atha pathi gamayitvā klptaramyopakārye 
katicid avanipālaś śarvari[ś] śarvakalpah 

puram aviśad Ayodhyäm MaithiH-daräariīnām 
kuvalayitagavāksām locanair amganānām [11,94] 

Komm.-E.: athēt i . atha īsad asamāptaś śarvah śarvakalpah. īsad asamāptau ka-
lpab°ityädinā kalpa[p]-pratyayah . . . kuvalayi tāh gavāksā yasyās t ā m Ayodhyäm 
puram aviśat pravi§tavān ( [ l l , ]94) . 

i t i śri-padavākyapramānapārāvārapārīna-śrī-mahopādhyāya-Kolācala-Mallin 
viracitāyām Samjīvinī-samākhyäyām Raghuvamśavyākhyāyām ekādaśas sargah. ~ 

Vgl . 313. 

1356 Cod.PalmbL I 68. StUB, Hamburg 

35.3068. 66 Palmblätter zw. 2 ungez. Schutzbl. Orig.-Zählung: 1-64. 3,7 X 36 cm. 
Ca. 3 X 33,5 cm. 4-8 Z. Grantha-Schrift, ungeschwärzt. - Undatiert. Auf 49 v: Śrini-
vāsasvāmi postakam. 

Māgha: Ś i ś u p ā l a v a d h a . Sarga 5-10. 

A . ( l r ) : — it tham girah pr iya tamā iva so 'vyalīkāś 
śuśrāva sūtatanayasya t adā vyalikāh 

ramtum nirantaram iyesa tato Vasāne 
tāsām girau ca vanarāj ipatam vasāne (1) . . . 

E.(64 v): i t i madanamadābhyām rāginas spastarāgān 
anavaratarataśrīsamginas t ān aveksya 

abhajata par ivr t t im sātha paryyastahastā 
rajanir avanatendur lajjayädhomukhīva (91) 

i t i Māghakāvye daśamas sargas sampūrnah.  

Jede Zeile enthält eine Str.-Hälfte. - Vgl . 32lff., wo Weiteres. 

1357 Cod.Palmbl. I 71. StUB, Hamburg 

35.3071. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1359. 

3 )Bl . [94p- [H4?: 

Māgha: Ś i ś u p ā l a v a d h a . Sarga 7. M i t der Sarvamkasä des Mallinātha. 

Text-A.: ~ anugiram rtubh(i)r vi tāyamān(ā)m 
atha sa vilokayitum vanānta[lak]smīm 

niragamad abhirāddhum ādr tānām 
bhavati mahatsu na nis(ph)alah prayāsah [1] . . . 

Komm.-A.: i t tham rtugmiaprādurbhāvam abhi(dh)āya t a tpha la tayā bhagavatah 
sānucarasya vanavihāralüāvarnanam ārabha te : anugiram i t i . a thar t tuprādurbhāvā-
nantaram sa Harih girāv anugiram vibhaktyarthe 'vyayībhāvah . . . (1) . . . 
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Nr. 1358—1359 8. Klassische Dichtung — 

Text-E.: priyakaraparimārgād amganānām yadābhüt 
punar adhikataraiva svedatoyoda(y)aśrīh 

atha vapur abhisektum tās tadāmbhobhir īsur 
wanaviharanakhedamlänam amlānasobhāh [75] 

Komm.-E.: evam adhvaśramānubhāvam svedodrekam varnayi tvā ta tphalabhütām 
jalaviharanecchā(m) äsām darśayati , yadāmganānām . . . ambhobhi[r abhi]sektum 
īsuh iechamti sma. iser l i t . atra pūrvavāky(ā[rtha])sya ut taravākyār thasamarthana-
<ka>hetutvenopanibandhād vākyār thahetukam kāvyalimgam alamkārah. mālinī-
vr t tam uktam ca vaksyate ca (75). 

i t i padavākyapramänapārāvārapārma-śrī-maho[pā]dhyāya-Kolācala-M 
viracita-Māghavyākhyāne Sarvvamkasäkhye ssaptamas sargah. ~ 

Zum Komm. vgl. 327. Obige Korr. nach ed. Kashi Skt.Ser.69.1929,S.247-279. 

1358 Ms.or.fol. 3475. StaatsB., Marburg 

19.2 (Schräder 70). 22 Palmblätter (18 doppelt gez.), wurmstichig, zw. 2 ungez. Schutzbl. 
Bl. 10 beschädigt, geringer Textverlust. 2,5 X 45,5 cm. Ca. 2 X 41 cm. 5-6 Z. Gran­
tha-Schrift, teilw. geschwärzt. - Undatiert. 

Bhatti: R ā v a n a v a d h a . Sarga 1—6,30. Unvollst. 

A . ( l r ) : ~ abhūn nrpo vibudhasakhah paramtapaś 
śrutānvito Daśaratha i t y udāhr tah 

gunair w a r a m bhuvanahitacchalena yam 
sanātanah pitaram upäga[ma]t svayam (1) . . . 

E . [22] v : manyur manye mamästambhi(d) visādo ¾tambhad udy(a)tim 
ajārīd iva ca prajñā balam śokāt ta thā jara t (29) 
grdhrasyehāśvatām paksau kr t tau vīksasva Laksmana 
jighatsor nūnam (ä)pädi dhvamso 'yan t ā m niśācarāt (30) 

[Beispiel eines Kol . : ] i t i Bhat t ikāvye pañcamas sargas samāptah. ~ 

Text bricht mit Blattende ab. Als Verf. auch Bhatt i Svāmin (A), Bhattasvāmin, 
Svāmibhatta, Bhartrsvāmin (B), "Bhat t i is usually identified with Bha^t^hari , , (C), 
wozu: Bhat t ikāvya (s.o.) und Bhart rkāvya (D); diese Angaben u.a. nach: A)ABC 219 
Rāj,Mitra, Notices 6.1882,S.215,Nr.2154; B)Cat.Cat.l,S.395; G)ABC 164 Cat.Skt.Ms. 
I.0.1,S.259f.,Nr.920; T>)ABC 176 Cat.South Ind.Skt.Ms.R.As.Soc.l9O2,S.l77,Whish 
Nr.121. Die Hs. enthält ed. Haridās Skt.Ser.l36,1.19512,S.l­268; Hs. ohne 6,31­146. 
F ü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.2l65ff. 

1359 Cod.Palmbl. I 71. StUB, Hamburg 

Sammel­Hs. aus 3 Teilen. 35.3071. 114 Palmblätter, wurmstichig, Rand beschädigt, 
BL[32] leer. Vier getrennte Orig.­Zählungen: 1­15, 15­27; 1­38; 1­23; (als T.3:) 1­21. 
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Kunstepos Nr. 1360 

3,8 X 40,3 om. 2,5 X 36 cm. 8-10 Z. Grantha-Schrift, teilw. geschwärzt. - Auf [31]v: 
püavamga-varusam tai-māsam 10 tēti Kolampūr Vīrarāghavayyankārukku kututtu 
yirikkaratu kumpini celavākku ru° 30. 

1) Śrīharsa: Na i s adhaca r i t a . Sarga 2—3 und 7. M i t der J ivā tu des Mallinätha. 

Text -A.( l r ) : ~ adhigatya jagatyadhīśvarād 
atha muktim purusot tamāt tatah 

vacasām api gocaro na yas 
sa tarn ānandam avindata dvijah [1] . . . 

Komm.-A.: adhigamyēti [!]. atha mocanānantaram sa dvijah paksī vipraś ca 'danta-
viprāndajā dvijā' i t y Amarah. jagatyadhīśvarāt ksmāpater bhuvanapateś ca 'jagatī 
bhuvan(e)<pate> ksmāyām' i t i Viśvah . . . (1) . . . 

Text-E.[93] r: Śriharsam kavkājarāj imakutālamkārahīras sutam 
Śrihiras susuve jitendriyacayam Māmalladevī ca yam 

Gaudô(iT ')īśakulapraśasti(bh)aniti-bhrāt(a)ryy ayam tanmahā-
kāvye cāruni Naisadhiyacarite sargo ['gama]t saptamah [109] 

Komm.-E.: Śrīharsam i t i . Gaudô(rv)īśakulapraśasti(bh)anitir nnām(ā)smatah praba-
ndhas ta(d)bhrätari [ tat]samänakartrka i t y arthah (109). 

i t i Naisadhavyäkhyānam saptamas sargah. 

[Beispiel eines Ko l . auf (70) v:] i t i padavākyapramānapärāvārapärīna-śrī-mahopādhyā-
ya-Kolacala-Mallmātha-sūri-viracitāyām Naisadha-vyākhyāyām tr t īyas sargah. ~  

K o l . von 1360 wieder mi t Kolācala. 

Es folgen: 2)B1.[93] V: Ö r ī h a r s a : Naisadhacarita 7,2—4 (vgl. 1362). 3) Bl .[92p-
[114] r: M ā g h a : Śiśupālavadha, Sarga 7. Mi t der Sarvamkasā des Mallinätha (vgl. 
1357). 

1360 Cod.Palmbl. I 72. StUB, Hamburg 

35.3072. 114 Palmblätter zw. 2 Holzbrettchen (Bl.[107]r-[114]v leer). Zwei Orig.-
Zählungen: 1-20, 1-43 (Tinte) und durchgehende europ. Bleistiftzählung: [1]-[114]. 4 X 
39,8 cm. 3 x 36 cm. 7-8 Z. Dieselbe Hd wie 1355. Telugu-Schrift, ungeschwärzt 
außer Bl. l r und [72]v. - Undatiert. Auf [35]r gleicher Schreiberspruch wie bei 1355. 

Śrīharsa: Na i s adhaca r i t a . Sarga 5—9,133. M i t der J īvā tu des Mallinätha. (Unvollst.) 

T e x t - A . [ l ] r : — yāvad āgamayate 'tha naremdrān 
sa svayamvaramahāya mahīmdrah 

tāvad eva rsir Imdra-didrksur 
Nāradas t r idaśadhāma jagāma [5,1] . . . 

Komm.-A.: atha Damayamtī-svayamvarāya Imdrädyägamanam vaktum tadupayogi-
tayā Nāradasya Indra-lokam pra tyāgamanam āha : yāvad i t i . . . ([5,]l) . . . 

Text-E.[114] v: tavety ayogasmarapāvako ' p i me 
kadar thanātyar thatayāgam(a)d dayām 

prakāśam unmādya yad adya kārayan 
ma(y)ātmano m ā m anukampate sma sah [9,133] 

Komm.-E.: tavē t i . he priye it ī( t)tham /// 
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Nr. 1361—1362 8. Klassische Dichtung — 

[Beispiel eines K o l . auf (78) r:] i t i śri-padaväkyapramānapārāvārapājīna-śrī-niahopä-
cmyāya-Kolācala-MaUinātha-sūri-viracite Naisadha-vyākhyāne Jīvātu-samākhyāne 

astamas sargah. 

Die Hs. bricht i n Blattmitte ab. Text und Komm, ungetrennt. Nach Cat.Cat.l,S.434 
Mallinātha auch als Pedda Bhatta. Die Hs. enthält ed. Har idās Skt.Ser.2O5.1954, 
S.225-539 (Hs. ohne 9,134-160). F ü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.l689f. Vgl. 
328Ī. und 822. 

1361 Ms.or.lol. 3443. StaatsB., Marburg 

19.2 (Schräder 38). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1393. 

2) B l . [6] r - [25] r : 

Śrīharsa: N a i s a d h a c a r i t a . Sarga 5,1—69; 6 und 13,1—31. (Unvollst.) 

A . : ~ yāvad ägamayate 'tha narendrān 
sa svayamvaramahāya mahīndrah 

tävad eva rsir Indra-didrksur 
nNāradas t r idaśadhāma jagāma ([5,]l) 

nā t ra citram anu tarn prayayau yat 
parwatas sa khalu tasya sapaksah 

Nāradas t u jagato gurur uccair 
vismayäya gaganam vilalamghe ([5,]2) . . . 

E . : ki[m] te t a thā matir amusya yathāśaya[s] syāt 
tvatpānipidanavinirmmitaye 'napāśah 

kān mānavän avati no bhuvanañ cari<ru>snur 
nnāsāv amutra na ra tā bhavat ī t i yuktam ([13,]30) 

ślokād iha prathamato Harinā dvitīyād 
dhümadhvajena śamanena samam tr t īyāt 

[ turyān Nalasya Varunena samānabhāvam 
sā jānatī punar avādi t ayā vimugdhā (13,31)]. 

[Beispiel eines K o l . auf (2l ) 1 : ] i t i mahopādhyāya-Kelacela-MaUinātha-süri-viracite 
Naisadha-vyākhyāne sastas sargas sampūrnam. 

Die Hs. bricht i n Blattmitte ab. Ohne Komm. Obige Erg. nach ed. Haridās Skt. 
Ser.205.1954,S.225-350 und 804; Hs. ohne 13,32^55. (ABC 22 Schräder Nr.38: „Māgha 
Kav i , Śiśupālaba-dha" irrig.) 

1362 Cod.Palmbl. I 71. StUB, Hamburg 

35.3071. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1359. 

2) BL[93]v: 
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Kunstepos, Lyrische Dichtung Nr. 1363 

Śrihar§a: N a i s a d h a c a r i t a . Sarga 7, Strophe 2-4. 
prati<h>pratīkam prathamam pr(i)yäyam 

athäntarānandasudhāsamudre 
tatah pramodāśruparamparäyām 

mamajjatu[s] tasya drśau nrpasya [2] 
brahmādvayasyānvabh(a)vat pramodam 

romāgra evāgranirīksite 'syāh 
yathaucit( ī) t tham tadaśesadrstāv 

atha smarādvai tamudam ta thāsau [3] 
velām atikramya prthum mukhendoh 

ālokapīyūsarasena tasyāh 
Nalasya rāgāmbunidhau vivrddhe 

tumgau kucav äśrayatah sma drstī [4]. 

I n ed. Haridās Skt.Ser.2O5.l954,S.35lf. 

Lyrische Dichtung 

1363 Ms.or.oct. 661. StaatsB., Marburg 

98.349. Papier: steif, grau, filzig, ungleich beschnitten. 18 Bl. Ca. 12,5 x 16 cm, 
10,5 X 13,5 cm. 10-13 Z. Devanāgarī. - likhitam Revājā-vāstavyam Bhata Narasimhena 
lakhitam s. 1832 (= 1776) nā bhādara-vādi dvītīyā camdra-vāra. 

Agniveśa: R ā m ā y a n a s ā r a . 102 Strophen. 

A . ( l v ) : — śri-Śāradā-caranapadmayugam nidhāya 
citte Ganeśa-caranau pranayena na tvā 

rāmāyanīyam akhilam munibhih pranī tam 
ādyair aham tad iha sārataram pravaksye (1) 

pñrvam yo Dit i jo narārddhavapusā simhena vistāri tah 
so ' y a m Viśravasah suto 'surasutāgarbhodbhavo Rāvanah 

tenät īva sadā jagattrayam idam dustena samtāpi tam 
jā tas tadvadhahetave Daśarathāc chrī-Rāma-nāmā Harih (2) . . . 

E.(18 v): i t y etad yaś caritram pathati Raghupate[r] y(o) n(a)ro vā śrnoti 
sāram Rāmāyanasya pratidinam rsinā cAgniveśyena ^ t a m 

so 'yam nirdhūtapāpo jaladharapa(d)am āruhya yānena yā t i 
svargam divyena devair abhimukham akhilair ägatai[s] s tūyamānah 

(102) 
i t i śrī-Agniveśyena-muninä viracitam Rāmāya[na]sāra sampūrnam. 

Titelvarianten: Śataślokīrāmāyana (A), Rāmacandracari t rasāra (B), Rāmāyana-
śataślokī (C), Rāmāyanasamayādarśa (D), Āgnīdhrarāmāyana (E). - Diese Angaben 
nach: A)Cat.Cat.l,S.524, B)ABC 238 Cat.cod.Ms.sanscr.Bibl.Bodl.S.121,Nr.213, C)ABC 
67 Cat.Skt.Pkt.Ms.Central Prov.Berar 1926,S.422,Nr.4759, D)Suppl.Cat.Skt.Pkt.P. 
Books Brit.Mus.l908,S.21f., E)ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 21.1918,S.8565, 
Nr.12736 (Str.2f. abweichend; Schluß-Str. als 54 unserer Hs.). Nach Cat.LO.Skt.Books 
S.54 Verf. auch als Agniveśya (s.o.). 

171 



Nr. 1364—1365 8. Klassische Dichtung — 

1364 Mu I 79. SuUB, Göttingen 

62.16. Papier: dünn, grau, rauh, filzig; m. Wasserflecken; beschädigt, teilw. aufgezo­
gen. 9 Bl. (Wurmlöcher in 8). 20 X 33,5 cm. 14 X 25 cm. 17 Z. Devanāgarī. -
Undatiert. 

Kālidāsa: M e g h a d ü t a . Strophe 1-40. Mi t der V i v r t i des Vallabhadeva. 

A . ( l v ) : ~ om kaścit kāmtāvirahagurunä svādhikārapramattah 
śāpenāstamgamitamahimā varsabhogyena bhartuh 

yaksaś cakre Janaka-tanayā-snānapunyodakesu 
snigdhacchāyātarusu vasatim Rāmagiry-āśramesu (1) . . . 

Komm.-A.: kaścid yaksah punyajano Rāmagiry-āśramesu Citrakütācalatapovanesu 
vasatim cakāra vyadhāt . nijapurīm Alakām apahāya tatra vāse kāranam āha . . . (1) . . . 

E.(9 V): tasmin kāle nayanasa[lilam] yositām khamditānām 
śāmtim neyam pranayibhir ato vartma bhānos tyajāśu 

prāleyāsram kamalavadanāt so 'p i hartum [nali]nyāh 
pra tyāvr t tas tvayi kararudhi syād analpābhyasüyah [40] <39> 

Komm.-E.: tatah kāranād bhānoh süryasya vartma mārgam tyaja. [ācchāda]ko mā 
bhür i t y arthah. /// 

Text bricht i n Blattmitte ab. Vgl . 332fi\, wo Weiteres. Str.18 der Hs. ist ed. Hultzsch 
Appendix 1; 23 (22 bei Hultzsch) fehlt auf 6 r (das B l . blieb halb leer). 

Blatt 2T auf T A F E L 13. 

35.3070. 102 Pahnblätter (zw. 2 Holzbrettchen), wurmstichig, zw. 2 ungez. Schutzbl. 
Orig.-Zählung: 1-100. 3,5 X 37 cm. Ca. 2,5 X 32,5 cm. 4-6 Z. Telugu-Schrift, unge-
schwärzt. - Undatiert. 

Kālidāsa: M e g h a d ü t a . Insgesamt 116 Strophen. M i t der Samjīvanī des Mallinätha. 

Text -A.( l r ) : ~ kaścit kāmtāvirahagurunā svādhikārāt pramattah 
śāpenästamgamitamaJiimā varsabhogye(n)a bhartuh 

yaksaś cakre Janakatanayā-snānapunyodakesu 
s(n)igdhacchāyātarusu vasatim Rāmagiry-āśramesu (1) 

Komm.-A.: śaranam karavāni śarmadam te 
caranam vāni carācaropajīvyam 

kamnāmasrna ih katāksapātaih 
kuru mām amba kr tār t thasār thavāham [ 1 K ] . . . [ 2 K ] 

āśīr namaskriyā vastunirdeśo vāpi tanmukham i t i śästrāt kāvyādau vastu nirdiśan 
katham prastauti: kaścid iti . . . (1) . . . (65) [Pürvameghah]. [Uttarameghah] . . . (1) . . . 

Text-E.(99 v): etat kr tvä priyam anucitam prārthanā(varti)no me 
sauhā(rd)ād vā vidhura i t i vā mayy anukrośabudhyā 

istān deśān vicara jalada prāvrsä sambhrtaśrīr 
mā bhüd evam ksanam api ca te vidyuta viprayogah (51) 

1365 Cod.Palmbl. I 70. StUB, Hamburg 
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Lyrische Dichtung Nr. 1366—1367 

Komm.-E.(100 v): samprati svāparādhasamā[dhā]napūwakam svakäryasyävasya[m] 
karanam prār thayamānah megham visrjati: etad i t i . he jalada mayi sauhārdāt suhrd-
bhāvāt . . . kävyämt<t>e nāyakechānurüpo 'yam āśirvādah prayukta i t y anusamdhe-
yam (51). 

i t i śrīman-mahopādhyāya-KolaccaUa-Mallinā Meghasamdeśa-vyä-
khyāyām Samjīvam-samākhyāyām prathamas sargah [!] samaptah. ~ 

Pürva- und Uttaramegha mi t getrennter Str.-Zählung. Obige Korr. nach ed. Kāśī 
Skt.Ser.88.19626. Samjīvanī für M.'s Kommentare auch zu anderen Werken des K . , 
wozu Cat.Cat. 

1366 Ms.or.foL 3586. StaatsB., Marburg 

19.2 (Schräder 186). 57 Palmblätter (Bl.[l] leer, [2] mit Schreibübung); teilw. be­
schädigt, wurmstichig. Orig.-Zählung: 1-54 (25 doppelt, [38] ungez., 46 übersprungen) 
und europ. Bleistiftzählung: [l]-[57]. Ca. 3,5 x 43 cm, 2,5 x 36 cm. 5-6 Z. Grantha-
Schrift, z.T. geschwärzt. - Undatiert. - Perumālkōvil Śrīnivācarākavanin [= Śrīnivāsa-
raghavasya] ~ . . . ~ . 

Zu Kālidāsa: M e g h a d ü t a , Strophe 1-67 (Pārvamegha), die Samjīvanī des Mallinātha. 

A . ( l r ) : ~ śaranam karavāni śarmmadan te 
caranam vāni carācaropajīvyam 

karunāmasrnaih katāksapāta ih 
kuru mam amba kr tā r t thasār t thavāham. 

kaścid i t i . svādhikārāt svaniyogāt pramattah anavahitah, pramādo 'nava(dhä[na])tety 
Amarah. jugupsāvirāmapramādārt thānām upasamkhyānam i t i apādāna tvā t pañcamī. 
ata eva aparādhād dhetoh . . . 

E.(54) r: tasyitL pranayinah priyatamasyeva Kailāsasyôtsamge ürdhvabhäge (kat)au 
ca . . . vahati b(ibh)a[rti]. adreh Kailāsasya anukūlanāyakatvam Alakāyāś ca svädhī-
napat ikākhyanāyikātvañ ca dhvanyate . . . udāharant i ca: 

lālayann alakaprāntān racayan pattramañjarī(m) 
e(k)ām vinodayan kānt(ām ch)āyāvad anuvarttata (67) i t i 

i t i Kalidāsa­krtau P ü r w a m e g h a samaptah. ~ kiñcinnūnasahasrasamkhyāviśista-
granthavān ayam kośah. 

Vorsatzbl.: Meghasandeśa, wozu u.a. Cat.Cat.1-2. Obige Korr . nach ed. Käśī Skt. 
Ser.88.19626, mi t 63 Str. 

1367 Ms.or.fol. 3565. StaatsB., Marburg 

19.2 (Schräder 165). 37 Palmblätter zw. 2 ungez. Schutzbl. nebst ungez. Vorbl. 
Ca. 2,5 x 43,5 cm, 2 X 39,5 cm. 4-5 Z. Grantha-Schrift, geschwärzt. - Undatiert. Auf 
Vorbl.: Astapadi-postakam vāttiyār Rāmabrahmam śevadi eduttapēr-kkadukkavum. 
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Nr. 1368 8. Klassische Dichtung — 

Jayadeva: G ī t a g o v i n d a . Sarga 1,1—12,8 (unvollst.). 

A . ( l r ) : ~ meghair mmedu[ra]m ambararn vanabhuvaś śyāmās tamāladrumair 
nnaktam bhīrur ayam tvam eva tad imam Rādhe grham prāpaya 

it than Nanda-nideśataś calitayoh pratya(mvakuñjadrumam 
Rādhā­Mādhavayor jayanti Yamuna­kūle rahahkelayah [1] 

Vāgdevatä­caritacitri tacittasadmā 
Padmāvatī­caranacāranacakravart t ī 

śñ­Vāsudeva­ratikelikathāsametam 
etan tanoti Jayadeva­kavih prabandham [2] . . . 

E.(37 r): sarasaghane jaghane mama Śambaradārana-vāranakandare 
maniraśanāvasanābharanāni śubhāśaya vāsaya sundare 

nijagād(a) sä Yadunandane° (7) 

śrī-Jayadeva-vacasi hrdaya[m] sadaya[m] kuru sajjanamandane 
Har i -caranasmaranāmrta i i i rn^ 

nijagād(a) s(ā) Yadunandane° [8] 

Astapadi 24. ~  
Es fehlt 12,9—13 der ed. Haridās Skt.Ser.129.1961. Zu Astapadi als Ti te l vgl. 823, 

wo Weiteres. Vgl . auch 346fl\ Die Hs. mi t 24 Astapadīs, s.o. (je Sarga 2 oder 3 Astapadīs, 
je Astapadi 8 Strophen). 

1368 Ms.or.fol. 2509. StaatsB., Marburg 

96.248. Papier: steif, bräunlich, glatt. 8 Bl. 13 X 28 cm. 10 X 21,5 cm. 15 Z. 
Devanāgarī. - tādapatrāt uttīrnāh s. 1951 (= 1895) rā mīti mīgasara sudī. 

Mānāñka: M e g h ā b h y u d a y a . Strophe 1­38. M i t der V r t t i des Śāntisūri. 

Komm.-A. ( l v ) : ~ sāmpratam Śivabhadravrt t i -bhaktā Meghābhyudayasya v r t t i h k r i -
yate. tatra cāyam samvamdhah. käcid vani tā meghāgamasamaye viyat[t]amam 
pravasamtam vadati. samäptim yāvad āha. tatra cādyah ślokah: 

Text-A.: ~ kācit kāle pramuditanadannī lakamthair ghanāge 
vyomā(ta)vyām prat idiśam alam samca(r)an meghanāge 

vaddhārambham vadati vani tā sma pravāsāya kāmtam 
kā<m>maś cāyam vahati h i t adā visphura(ts)āyakāmtam (1) . . . 

Text-E.(8 r): vidyu[l]latä lasati kāmcanasannibhāram 
dhāmno vahamti ghanavaniti na bhāni bhāram 

uc[c]ai r(a)saty avira<m>tam jalado 'stavārir 
asmin prayā tu samaye priya yas tavär i [38] 

Komm.-E.: vidyullatā tadidvallī [la]sati krīdat i katham aram śīghram kīdrśī kā[m]-
canasannibhā suvarnnavarnnā . . . tasmin samaye prayātu yas tava te arih śatruh. 
tvayā na gamtavyam i t y arthah. iyam api vasamtat i lakā (38). 

Pūi^abhaUagaccha-samvamdhi-śrī-Varddhamānācāryasya padasthäpita-śrī- Śāmti-
sūri-viracitā Meghābhyudayakāvya-vrtt ih samāptāh. 
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Lyrische Dichtung Nr. 1369—1370 

Str.1-2 der fehlerhaften Hs. fehlt i n ABC 274 Peterson's Report 3.1887,S.291f., 
wo (S . l l ) Manānka = Mālanka. Ti te l und Verf. nach Cat.Cat.; nach Cat.Cat.3,S.97 
Verf. auch als Mana. Nach ABC 264 Cat.Ms.BhORI 13,2.1942,S.186,Nr.540-ff. Verf. 
und Komm.-Verf. als K e l i bzw. Śāmtinätha. E in 'Meghābhyudayam prathamam 
laghukāvyam' wird *Ghatakarpara' zugeschrieben, vgl. ABC 264 op.cit.,S.187,Nr.541. 

Blatt V> und 8T auf T A F E L 14. 

1369 Cod.Palmbl. I 73. StUB, Hamburg 

35.3073. 31 Palmblätter (wovon [l]-[6] leer) zw. 2 Holzbrettchen, wurmstichig, ge­
ringer Textverlust. Orig.-Zählung: 1-25. 3,5 X 44 cm. 2,5 X 36,5 cm. 6-7 Z. 
Grantha-Schrift, ungeschwärzt. - Undatiert. 

Veñkatanātha Vedāntācārya: P ä d u k ā s a h a s r a . Paddhati 1­14. 

A . ( l r ) : śr imad-Vemkatanāthāryyah Kavitārkikakesarī 
Vedāmtācāryyavaryyo me sannidhat tām sadā hrdi [1 A ] 
samtaś śñ­Ramga­prthvīśacaranatrānaśekharāh 
jayamti bhuvanatrānapadapamkajarenavah (1) 

Bhara tāya param namo 'stu tasmai 
pra thamodāharanāya bhaktibhājām 

yadupajñam aśe§atah pr thivyām 
prathito Rāghava-pādukāprabhāvah (2) . . . 

E.(25 v): tavāmb(a) ki la khelatām gativaśena garbhāśmanäm 
Ramā-ramanapäduke kirn api mañjubhiś śimjitaih 

pa(d)astutividhāyibhis tvadanubhāvasiddhāmtibhis 
sayū(th)yakalahāyitam śrut iśatam samāpadyate . 

ksi<ti>pati manipādarakse nādair<da> nnūnam samāśr(i)tatrāne 
Ramgeśvarasya bhavati raksāpeksāpratiksanavUambam (480) 

i t i Kavitārkikasimhasya Pādukāsahasre Nādapaddhat i ś caturdaśī. 

Rañganāthapādukāsahasra nach ed. Kāvyamālā 92.1911, wo Verf. als Veñkatanātha 
Deśika oder Veñkatarañganātha D., nach Cat.I.O.Skt.Books S.1833 auch Nigamānta 
Mahādeśika; vgl . 1427. 

1370 Ms.or.fol. 2815. StaatsB., Marburg 

98.404. Papier: dünn, braun, weich. 9 Bl. 13,5 X 28,5 cm. 11,5x26 cm. 2-4 Z. 
Text zw. 6-9 Z. Komm. - Bengali-Schrift. - Undatiert. 

Rüpa Gosvāmin: M u k u n d a m u k t ā v a l ī . 30 Strophen. Mi t einem Kommentar. 

Tex t -A. ( l v ) : ~ navajaladharavarnnam campakodbhāsikajrinam 
vikasitanalināsyam visphuranmandahāsyam 

kanakaruciduk(ü)lam cārubarhāvacülam 
kam api (n)ikhilasāram naum(i) gopīkumāram (1) . . . 
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Nr. 1371 8. Klassische Dichtung — 

Komm.­A.: Rādhayā saha Govindam natvā bhaktyā krtāñjalih 
Mukundamuktakāval ikāvyam tanoti mandadhi[h]. 

navajalēt i : kam an(i)rvvacamyam gopīkumāram śrī-Krsnam naumīty an(v)ayah. 
k imbhütam navajaladharo megba iva varnnam yasya tarn . . . (1) . . . 

Text.E.(9 r): paśupayuvatigostbīcumbitaśrīmadosthī 
smarataralitadsrti[r] nirmmitānandavrst ih 

navajaladharadhā(mna)h pātu vah Krsna-nā(mno) 
bhuvanamadhurave(s)ā mālinī mūr t t i r esā (30) 

i t i śrimad-Rupa-gosmāmdnāh [!] viracitam śri-Mukundamuktāvali-stotram sam-
pürnnam. 

Komm.-E.: paśupet i : he janā esā Krsna-nāmā-mūrt t i r w o yusmān pā tu raksatu i t y 
an(v)ayah. kīdrśī . . . punah kīdrśī, bhuvane sundaram ve(s)am yasyāh sā. punah 
kidrśī, mālā vidyate [y]asyāh sā (30). 

i t i Mukundamuktāval i khyātā . — 

Die n/n, v/b usw. der Hs. oben normalisiert. Ti te l und Verf. nach Cat.Cat.3,S.99 
und K o l . Obige Korr. teilw. nach ed. Kāvyamālā 2.19322,S.157fT. Nach ABC 51 Descr. 
Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal 7.1934,S.576f.,Nr.5727 Verf. als Sri. Für Ed. s. ferner Cat. 
Skt.RBooks Brit.Mus.l876,S.124. 

1371 Ms.or.foL 2646. StaatsB., Marburg 

97.167. Papier: dünn, verbräunt, matt; fleckig, abgenutzt. 7 Bl. Ca. 10,5 X 25,5 cm, 
8,5 X 21,5 cm. 15 Z. Devanāgarī. - Undatiert. 

Vasantavilāsa. 167 Strophen. 

A . ( l r ) : — pahilum Sarasati araci suviraci su-Vasamtaviläsa 
vīnādharaī kara dāhinai vāhani hamsa lujāsa (1) 

kāvyam: yā kujndemdutusārahāradhavalä yā (ś)vetapadmāsanā 
yā vīnāvaradamdamamditakarā yā śubhravastrāvrtā 

yā VrahrnAcyuta-Śamkara-prablirtibhir devais sadā vamditā 
sā mām pā tu Sarasvatī bhagavatī niśśesajādyāpahā (2) . . . 

E.(7 r): kāvyam: yā t i yā tu kirn anena t i s ta tā 
mumca2 sakhi mādaram kuru 

ketakīkusumagamdhamohito 
nānyato rat im upait i sa(tp)adah ([l]66) 

phāgu: i n i pari nijapriyaramjavaim mumju vayana i n i thāi 
dhana2 te gunavamta Vasamtavilāsa j u gāī ([l]67) 

i t i śn-Vasamtavilāsagītam sampürnam i t i . 

Meist Gujarati. - Vgl. N . C. Mehta: Gujarati painting i n the 15th cent., a further 
essay on Vasantavilāsa (India Soc, London 1931). Zu Str.2 vgl. Brhatstotraratnākara 2, 
ed. Nirnayasāgara Press (1953*),S.560. 
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Lyrische Dichtung Nr. 1372—1373 

1372 Mu 11,1-3 . SuUB, Gött ingen 

Hs. aus 2 Teilen in 3 Bänden. 62.16. Europ. Maschinenpapier: steif, z.T. dünn, 
grau, matt; liniiert, ungleich beschnitten, eingeheftet. 273 Bl . (teilw. in 21 Lagen, v meist 
leer). Ca. 32,5 X 20 cm, 27X 16 cm; Bl.[27O]f.: 20 X 12,5 cm; [273]f.: 17 X 21 cm. 16-
18 Z. Europ. Hd mit Erg. von 2. Hd. - Devanāgari. - Um 1916 (s.u.). 

1) Divākaraprakāśa Bhatta: R ā m ā v a t ā r a c a r i t a . Bhāga 1-2. 

A . [ l ] r : ~ atha Kāśmīra-bhāsāpadyātmakam śrī-Rāmävatäracari tam. 
om karükh jagi-hanjü raksākārī 

Räma-Laksmana avatärī āy (1) 
lagi vicāras jagi-handi sāriy 

jagi-handi puchy t i m janmas āy 
jagi-niśa gali rāksas sāriy 

Rāma-Laksmana avatārī āy [2] . . . 

E.[268] r: svana rvapa sāvi sāña mandori byah 
lüb rāv ma nata gamdi l amkāya ryah 

chyata gachi na j i lvakacyāra poñu samonu 
biya w a l a ° [1784] 

halamata balavīra yüri w a l o 
lvakacyāra bāji gāra hā dāmbalo 

l ikhu hāv val i mo mya kar w a ñ kronu 
biya w a l a sonu Rāmacandaro (1785) 

i t i Kaśmīra-bhāsopanibaddhe śri-Rāmāvatāracari te Lavakuśayuddhākhyo dvitiyo 
bhāgah. 

Kāśmiri. - Die Hs. mi t vielen nachträglichen Notizen und Erg. von 2. H d (z.T. 
auf eingehefteten oder losen Zetteln) bietet ggf. andere Schreibungen als ihre Ed. 
(Bibl.Ind.253.1930) von Grierson, von dem ein Brief i n H ind i vom 6.9.[I9]I6 (aus 
England) an Mukundarāma auf B1. [1 A ] - [2 A ] ; zw. B l . [ l 15]/[116] ein 2. Brief vom 
1.7.[19]15. - Ms. mi t Str.1-560 der Ed. i n B d . l , 561-1137 i n 2, 1138-1785 i n 3. 

Es folgt: 2) Bl.[270] r -[273] v : K r s n a Rājānaka: Sivaparinaya, Auszug (vgl. 1373). 

1373 Mu 11,1-3 . SuUB, Gött ingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1372. 

2) Bl.[270] r -[273] v : 

Kr§na Rājānaka: Ś i v a p a r i n a y a . Auszug. 

A . : ~ mudrita-jSivaparinaye yāh tyak tā hindlbhāsālilāh tāsām pür tyädarsapatrāni . 
tatra 12 śī śrī-Visnu-krtā s tut ih: 

kānom mem tarakī hā tha mem triśülā 
kanthe mem vāsuka pāyo re 

pādom ko padmom kā k(i)tā vich(au)nā 
vrsabha kā āsana banāyo re 

kānom mem tar[a]kr° . . . 
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Nr. 1374 8. Klassische Dichtung — 

E. : upadeśād iva kathanam śrī-Parvatyāh Śivam prati . 
. . . . sādha ke kara nirmala mana 

jāvo jāvo sādho Damdaka-vana 
vahi Śiva-jī hai [e]ka hī eka 

eka ko dujānanā nahī hai thīka 
jhütha bola ke mata kapat ī bana 

jāvo jävo ° . . . 
Krsna-jī usī kevala kā r ā p a 

hrdaya mem jäno jaisā dipa 
eka dina dikhāve śubha darśana 

jāvo jāvo ° 
atah param *dapus sādan* i t i (11 śī), ādi tah [52] <53>. 

Meist K^śmīrī - Die Hs. enthält i n der Ed. (Bibl.Ind. 1913-24) fehlende Auszüge: 
1) Pürvārdha, Adhy.l2-l3,Str . 133-151,S.52, 2) Pūrvā°, Adhy.l5,Str.l72-177,S.64, 3) 
Pūrvā° , Adhy.l8,Str.l83-186,S.66, 4) Pūrvā° , Adhy.20,Str.216-223,S.76, 5) Pūrvā° , 
Adhy.26,Str.258-265,S.90,6) Pūrvā° , Adhy.28-29,Str.288-304,S.98,7) Pūrvā°, Adhy.39, 
Str.397-407,S.134, 8) Ut tarārdha , Adhy.3,Str.453-465,S.152, 9) Ut tarā° , Adhy.8,Str. 
545-552,S.174, 10) Ut tarā° , Adhy.l0,Str.560-570,S.176. Nach der Ed. (op.cit.) Verf. 
auch als Rāzdān. 

Spruchdichtung, Lehrgedicht 

1374 Cod.Palmbl. I 91. StUB, Hamburg 

35.3091. 29 Palmblätter. Orig.-Zählung: 5-33 und europ. Bleistiftzählung: [l]-[29]. 
3,5 x 35,5 cm. 3 x 30 cm. 5-6 Z. Telugu-Schrift, ungeschwärzt. - Undatiert. - Vor-
satzbl. v mit Schreibübung. 

Bhartrhari: Ś a t a k a t r a y a . 1) N!tisataka, 3) Vairāgya-ś. 

A . [ l ] r : ~ Bhartulahari-Nīt iśatakam. 
dikkālādyanavacchinnanamtacinmātramūrtaye 
svānubhūtyekarūpāya namaś śāmtāya tejase (1) 

mürkhapaddhat ih : boddhāro matsaragrastāh prabhava smayadüsitāh 
abodhopahatāś cānye jirnam amge subhāsitam (1) 
ajñas sukham ārādhyah sukhataram ārādhyate viśesajñah 
jñānalavadurvidagdham Brahmäpi naram na ramjayati (2) . . . 

E.[29] r : mātar medini t ā t a mārutasakhe tejas subandho jala 
bhrātar vyoma nibaddha e(s)a bhava tām a[m]tya[h] pranāmāmjalih 

yu(s)ma(t)samgavaśopajātasukrt(odrek)asphurannirmala-
jñānāpāstasamastamohamahimā l(ī)ye pare brahmani (100) 

Vairāgyaśatakam samāptam. 

A m Rand z.T. Paddhati-Namen (s.o.). Nīt iśataka bis [13] v . Str.-Folge anders als 
i n ed. Änand.Skt.Ser.127.1945. Vgl . 356fl., wo Weiteres. 
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Spruchdichtung, Lehrgedicht Nr. 1375—1376 

1375 Ms.or.fol. 2830. StaatsB., Marburg 

98.430. Papier: dünn, grau, matt; fleckig, teilw. aufgezogen. 23 Bl. (Bl.l angeklebt). 
24,5 X 20 cm. Ca. 18 X 14 cm. 20-21 Z. Devanāgarī. - Undatiert. 

Bhartrhari: Ś a t a k a t r a y a . 1) Nīt iśataka, 2) Śrñgāra­ś. (unvollst.). M i t einer ^pkā. 

A . ( l v ) : ~ atha Bhartrhar(er) Nīt iśataka-prārambhah. 
dikkālā(dy)anav(a)cchinnānamtacinmātramūrtaye 
svānubhūty(e)kamānāya namah śāmtāya tejase (1) . . . (100) 

Tīkā: deśa kāla nase rüpa jñāna deha anamta jo 
śāmta śrī-svaprakāśātmā namaskāra t ayā aso (1) . . . (100) 
Bhartrharī-mahāyogī-krta-nītiśatottarā 
Brahmānamde śataślokīm kelī t īkä Tukā (mh)anem (101) ~ 

atha Śrmgāraśataka-prärambhah . . . 

E.(23 v): atha viraktapaddhat ī 
dhanyās [t]a eva capalāyatalocan(ā)nām 

tārunyadarpaghanapīnapayodar(ā)nām 
ksāmodaroparilasattrivalīlatānām 

drstväkrt im (vikr)tim eti mano na esäm (61) 
bāle l ī lamukulitam amī mamtharāh drs t ipātāh 

[kirn] ksipyamte virama virama vyartha esa śramas te 
sampraty (e)te va[yam aparatam bālyam āsthā vanānte 

ksīno modas trnam iva jagajjālam alokayāmah (62)] 
Tī[kā]: te <y>eka dhanya capalāmbujalocanīcī 

täninyadarpaghanapustapayodharīcī 
süksmodarāparüasattrivalīlatācī 

rüpem vilokuni manem calatī na jyācī (61) /// 

[Beispiel eines Kol . : ] i t i śrī-Bhartrhari-yogeśvara-viracitāyām Subhāsi taratnāvalyām 
prathamam Nīt iśa takam sampūrnam. 

Tlkā i n Marathi. - Text und Komm, mi t getrennter Str.-Zählung je Śataka. 
Text bricht mi t Blattende ab, Schluß fehlt. Str.-Polge anders als ed. Ānand.Skt.Ser.127. 
1945 oder Singhi Jain Ser.29.1959 (wonach Korr .) . Tīkā-Str . l entspr. ABO 158 Cat. 
Mar.Guj.Bengali . . . Ms.Brit.Mus.l905,S.18,Nr.34: Subhāsitaratnāvalī (s.o. und Vor­
satzbl. der Hs., wo als Komm.-Titel), wo Tuka oder Tukārāma als Komm.-Verf. Zu 
Str.101 (s.o.) vgl. ABC 171 Cat,Marathi Ms.I.O.1950,S.24f.,Nr.47, wo Komm.-Verf. als 
Brahmānanda Tukā (vgl. auch Singhi Jain Ser.23.1948,Intr.S.33). Nach ABC 157 
Cat.Skt.Ms.Brit.Mus.l902,S.99f.,Nr.256 Ti te l als Subhāsitāvalī. Vgl . 356fP., wo Wei­
teres. 

1376 Mu I 99. SuUB, Gött ingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1458. 

3) B l . [ l ] r : 
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Nr. 1377 8. Klassische Dichtung — 

Nārāyana: R ā j a n ī t i r a h a s y a . 13 Strophen. 

A . : ākārena bhajan sadaiva gurutām līlā anantānayann 
ā tmārāmatayā (s)adaiva kalayā nirbījatāpādanam 

sa t tvānām madanoda(y)ah susamayä lekhah prakamo 'sti yah 
prs tyäm samyag udīri tah sa jaya tān nityam trivargālayah [1] . . . [2] 

i t tham gunagaristho 'sāv Ālī-Salekha [!] edhitah 
Nārāyanena vidusā śusrūsāśalinā sadä [3] 

Nä(r)aya(n)a uvāca : 
ekayā dve vaśīkrtya tr īmś caturbhir vaśīkuru 
pañca j i tvā vidi tvā sat sapta hi tvā sukhī bhava [4] 

asyār thah: ekayā prajñayā rājan kāryākāryadvayam narah 
viniścitya t u yah kuryāt kāryam tatra sa panditah [5] . . . [9] 
räjan dosāh par i tyaktā yena sapta narādhipa 
siddhim tasya samāyānt i yathākālam gunā nrpa [10] . . . [11] 

E . : rājadosaih par i tyaktā Rāghavās tatra pārthiva 
gunāśrayavibhāgajñā vigrahas tair na rocate [12] 
Bharatena vayam sāmnā bale mahati t i s tha tā 
prathamam samupakrāntās tad eva tava rocatām [13] 

i t i Śailasākhyam gandharvarājam prat i sakalanīt iśastrarahasyamNādäyanākhyapuro-
hitenaikena ślokenaiva samksepatah prat ipādi tam. ekayā dve viniścityeti Rājanītira-
hasya-śloke paramātmasvarüpaprat ipādako jñānār tho 'py asti. atah so ' p i yathāmanī­

sam abhyūhyah. 

Verf. nach Str.[3], Titel nach K o l . Zu Sailasa i m K o l . oder Ālī­Salekha i n Str.[3] 
der Hs. vgl. „Śailakhe l ikhi tam m a y ā " i m K o l . zu ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.O.l,S.lO7l, 
Nr.3013. 

1377 Ms.or.fol. 3443. StaatsB., Marburg 

19.2 (Schräder 38). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1393. 

3) Bl . [26] r ~ v : 

[Śrngāraślokasamgraha]. 5 Strophen. 

A . : ādā tum sakrd iksite 'p i kusume hastāgram ālohitam 
lāksārañjanavārt tayāpi sudrśo raktam talam pādayoh 

amgānām anulepanasmaranam apy atyantakhedā(v)aham 
hantādhiradrśah kirn anyad a[la]k(ā)modo ' p i bhārāyate [1] 
yāmi na yāmīt i dhave vadati puras tā t ksanena tanvañgyāh 
galitāni puro valayāny aparāni tathaiva dali tāni [2] . . . [4] 

E. : mano me nāyā tam kathinakucayor antaragatam 
tadut(k)arsā[ ­']virahavahnau nipatitam 

t a runyā lāvanyāmrtasarasi magnam kirn athavā 
smaran māra<h>ś corah kirn u samahara(d) yauvanavane [5]. 

Ti tel nach dem Inhalt. St r . [ l ] und [2] aus Kuvalayānanda des Appayyadiksita ed. 
Vidyābhavanasamskrtagranthamālā 24.19632,S.52f. 
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Spruchdichtung, Lehrgedicht Nr. 1378—1380 

1378 Cod.Palmbl. I 95. StUB, Hamburg 

35.3095. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1467. 

2) B L l l l v - l l 2 r : 

[Dohadasloka]. 

pādāghātäd aśokas tilakadharanijo darśanāt karnikāram 
sallāpāt sindhuvārah śvasanapavanato mandahāsān (n)ameruh 

pānisparśena cütah kuravakavitapī gūhanena priyāluh 
gītyā gandüsavārā vikasati vakulaś candano [doha]dena. 

Titel nach dem Inhalt. F ü r ähnliche Str. vgl . Vācaspatya 5 ed. Chowkh.Skt.Ser.94. 
1962,S.3769b,Zeile 16-20, usw. 

1379 Ms.or.oct. 673. StaatsB., Marburg 

98.386. Zur Beschreibung der Hs . vgl. 1456. 

2) Bl . l2v: 

[āyur dronasute śriyo daśarathe]. 

äyu(r) Drona-sute śriyo Daśarathe śatruksayam Rāghave 
aiśvaryam Na(h)use gatiś ca pavane mānam ca Duryodhane 

śauryam Śāmtana(v)e salam <ca> haladhare satyam ca K(u)mtī-sute 
vijñānam Vidure bhayam t u bhav(a)täm kīrtiś ca Nārāyane [1] 

Māmdhāt(ā [sa]) mahīpati(h) krtayuge dātābhava(d) rājasu 
dharmisto vadatāin varah pratidinam nātho janānām prabhuh 

so vyādistha bhujamgam āśra/// 

Text bricht i n Blattmitte ab. Str . [ l ] auch i n ABC 51 Descr.Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal 
10,2.1948,S.569,Nr.7377: „ i t i Śripraśasti". 

1380 Mu I 38. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1224. 

2) B1.16* [kopfstehend]: 

[nünam karisyatha]. 

nūnam karisya<ta>tha kathoratar(am) Murārer 
hāsyāvalokahrtam ānaya ta svacittam 

kirn ca pr iyāharata t ā m muralīm udārām 
yasyāh svana¾ sapadi nas taral īkaroti . 
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Nr. 1381—1383 8. Klassische Dichtung — 

1381 Cod,Palmbl. I 60. StUB, Hamburg 

35.3060. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1243. 

8) BL[48] ' : 

[śülī jātah kadaśanavaśāt]. 

śülī jā tah kadaśanavaśā(d) bhaiksayogāt kapālī 
vastrābhāvā(d) gaganavasanah snehaśünyo ja tāvān 

i t tham rājan tava paricayā(d) Iśvaratvam mayāptam 
adyāpi tvam nrpakulamane nārddhacandram dadāsi. 

K a t h ā 

1382 Mu I 54. SuUB, Göttingen 

62.000. Papier: dünn, grau, filzig; fleckig; wurmstichig. 186 Bl. (z.T. als Bogen). 
Durchgehende europ. Bleistiftzählung: [l]-[l86] neben Orig.-Zählung: 2-177 (fehlerhaft, 
korr. von 2. Hd) ab [130] unten verso: 1-56. 12,7 X 28 cm. 7 X 20 cm. 6 Z. Devanā­
garī. - Undatiert. 

Nārāyana: H i t o p a d e ś a . Kapitel 1-4. 

A.(2 r ) : [vidyä dadāt i vinayam vinayād yā t i pā t ra] tām 
pā t ra tvād dhanam āpnot i dhanād dharmmam tatah sukham [6] . . . [8] 
mitralābhah suhrdbhedo vigrahah sandhir eva ca 
Pañca tan t rā t ta thānyasmād gramthād ākrsya likhyate [9] 

asti Bhāgīrathī­tīre Pātal iputra­nāmadheyam nagaram, tatra sarwasvāmigunopetah 
Sudarśano nāma narapatir āsīt. sa bhüpat i r ekadā kenāpi pa thyamānam ślokadvayam 
śuśrāva . . . 

E.[186] v : rājaputrā ücus: tava prasādā(d) rājyavyavahārāmgam jñā tam tatah sukhino 
bhūtā vayam. Visnuśarmôvāca: yady apy evam t a thāp i aparam apīdam astu. 

sandhih sarvamahībhujām vi(j)ayinäm astu pramodah sadā 
santah santu nirāpadah sukrtinām kīrttiś* ciram varddhatām 

nītir vāravilāsinīva satatam vaksahsthale samsthitā 
vakt[r]am cumbatu mant r inām ahar-aho bhüyān mahān utsavah. 

i t i Hitopadeśe Sandhir nāma caturthakathāsamgrahah samāptah. 4. ~  

Randmarke: Hi[to]pa[de]śa oder nur hi°. Mi t B l . l fehlt Str.l-6ab des Textes. Obige 
Erg. nach ed. J īvānanda Vidyāsāgara Bhat tācārya : Hitopadeśa (Calcutta 1906), wo 
Verf. als Visnuśarman, vgl. auch ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.O.l,S.l56l,Nr.4O9O. Ti tel und 
Verf. nach Cat.Cat. Fü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.lO69ff. 

1383 Mu I 73. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1314. 

3) Bl . [ l5]* : 

182 



Kathā Nr. 1383 

Somadeva: K a t h ā s a r i t s ā g a r a . Lambaka 15,1,99—102. 

Kathāsaritsāgare Mahābhi[seka]lam° 15 me 1 ta rañge: 
ācirāc [ ! ] cakrasamcāracaturā pranavākr t ih 
tvam pränaśaktir j an tūnām jīvan! t vām namāmy aham (99) 
śravanmahi§akanthāsr[g]dhārābhis triśikhā(d)ibhih 
āśvāsitatribhuvane Burgā-rūpe namo 'stu te [100] 
ruxuxaktabhrtabhrāntakarasthitakapālayā 
nr tyantyā tri jagadraksāpātray(ai)va j i t am tvayā (101) 
ūrdhvāksi dīpt(a)dīpāgryakapālā Kālarā t ry api 
kapālahastä sarkendur iva bhāsi bhavapriye [102] 
Mahādurge mahāmaye mahādnhkhaughanāśini 
tva tpādamātraśaranam t räh i mām sarvadā śive. 

[am Rand:] etad ekam svakrtapadyam. 

Obige Korr. nach ed. Brockhans, A K M 4,5.1866 ( = 19662),S.489 (mit āśiraś° i n A.) 
Für Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.l288f. 
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9 
PHILOSOPHIE 

1384-1397: Nyāya, Vaiśesika 
1398-1401: Sāmkhya, Yoga 
1402-1430: Vedānta 
1431-1433: Śaivadarśana 

Nyāya, Vaiśesika 

1384 Mu I 44. SuUB, Göttingen 

62.16. Papier: weich, grau, filzig; abgenutzt und fleckig (bes. am Rand), beschädigt 
(mit Textverlust). Bl. 37ff. teilw. abgerissen (Schluß fehlt, s.u.). 40 Bl. (geheftet, Hef­
tung defekt). 19 x 14 cm. Ca. 14 X 8,5 cm. H Z . Śāradā. - Undatiert. 

Jayanta Bhatta: N y ā y a k a l i k ā . (Unvollst.) 

A . ( l v ) : ~ ~ namaś śāśvatikānandajñānaiśvaryamayātmane 
sañkalpasa(k)alabrahmastambhārambhāya Šambhave [1] 

pramānaprameyasamśayaprayojanadr[stā]ntasid(māntāvayavatarkanirn 
vit(a)ndāhetvābhāsacchalajātinigrahasthānānām ta t tva jñānān niśśreyasādhigamah 
[Nyāyasūtra 1,1,1]. tatra pramīyate 'nena pramānam. pramīyata i t i pramā, pramitih 
prat ī t ih upalabdhir jñānam janyata i t y arthah . . . 

E.(40 v): [so y&m] vadan prāgabhyupaga[tam sada]sannko(motpādābhāvasiddhāntam 
nii*unaddhi. yad dhi prāgdharmanirodhe dharmāntaraprādurbhāvah katham sadasator 
nirodhotpādau na sta i t y evam apasiddhāntābhidhānāt Kāpilah parājīyate. /// 

Interlinear­ und Randglossen. Obige Korr. nach ed. Princess of Wales Sarasvati 
Bhavana Texts 17.1925. Str . [ l ] auch i n 862f.: Nyāyamañjarī vom gleichen Verf. Nach 
ABC 323 Cat.Skt.Ms.Libr.Ulwar 1892,S.29,Nr.687 auch a lsNyāyasodaśapadār thata t tva; 
vgl. auch Cat.Cat.l,S.3O7: Nyāyakalikā Sodaśapadārthatat tva. 

1385 Cod.PalmbL 1166. StUB, Hamburg 

35.3166. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1493. 

2) BL[I9I ]HIÖ2]^: 
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Nyāya, Vaiśesika Nr. 1386—1387 

Varadarāja: T ā r k i k a r a k s ā . (Unvollst.) 

A . : namāmi paramātmänam svatas sarvārthavedinam 
vidyānäm ādivaktāram nimit tam jagatām api (1) 
ni[h]śreyasaphalam prāhur yesām ta t tvāvadhäranam 
pramānādipadār thās te laksyamte nāt ivis taram (2) . . . 

E . : drstāmtāpeksayā pakse hetor vyāpt iprakāsakam 
vacanam syād npanayas tatheti na tatheti vä . 
hetupürvam punah paksavaco nigamanam matam 
prāmānikapari tyāgas tathetaraparigrahah. 

Verf. und Ti tel nach ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or.Ms.Libr.Madras 2,1.1917,S.2129, 
Nr.l516(b). Fü r Ed. s. Cat.I.O.Skt.Books S.2721. 

1386 Ms.or.fol. 3507. StaatsB., Marburg 

19.2 (Schräder 105). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1387. 

2) B L l [ = 49] r —33[= 81]*: 

Zu Baghunātha Śiromani: T a t t v a c i n t ä m a n i d ī d h i t i , Anumānakhanda, die Bha-
vānandī des Bhavānanda Siddhāntavāgīśa. (Unvollst.) 

A . : ^ jayati jagadānandamandārodayahetavah 
Śivarāma-guror amghrinakhendukiranāmkurāh [ 1 A ] 
namaskrtya gurün s a r w ā n nigüdham Manidīdhitau 
śr ī-Bhavānanda-siddhāntavā^śena prakāśyate [1] 

o(m) nama i t i paramātmane sa rwo tk r s t ā tmane namah. utkarsaś ca jagatsrstisthiti-
pralayakarttrtvam. ekarüpasya katham srstyādivicitrakāryyakāritvam tatra hetum 
ā ha : om i t i . . . 

E . : asa(d)ghatitamūrttikatvā(d) visay(i)tāna[va]sthāpātāc ca. na ca tad api sam-
bhāvanīyam. t a thā sati pratyakse sanmātrāvalambanatvaprāmānyädīnām aprāmāni-
ka tvāpā tā t sambhāvanāyām pramānatvābhāvād i t i bhāvah. ^ ~ 

[Beispiel eines K o l . auf (82) r:] i t i śr ī -Bhavānanda-siddhāntavā^śena viracite Anumit i -
prakāśas sampürnah. ~ 

Titel nach Cat.Cat.1-2, wo (l,S.398f.) als Komm.-Titel auch Tattvacintāmanidīdhit i -
güdhārthaprakāśika und Manidīdhitisāra. Die Hs. enthäl t Tattvacintāmanididhit ipra-
kāśa ed. Bibl.Ind.l910,S.1-100 (wonach obige Korr . ) ; S.101-546 der Ed.# fehlt. Ti te l 
als Śiromani oder Dīdhit i nach ABC 112 H a l l : Contribution 1859,S.31,Nr.40: "a comm. 
on the first two sections of No.32" (Tattvacintāmani, Cintāmani oder Mani des 
Qangeśa Upādhyäya Cintāmani), wo Raghunātha Śiromani Bhat tācārya als Verf. 

1387 Ms.or.fol. 3507. StaatsB., Marburg 

Sammel-Hs. aus 2 Teilen. 19.2 (Schräder 105). 81 Palmblätter (vorn 3 ungez. Bl . 
mit einer Liste von 114 Titeln); beschädigt. Zwei Orig.-Zählungen: 1) 1-48, 2) 1-33 
(= [49]-[8l]). 4,5 X 43 cm. 3,5 X 39 cm. 9-12 Z. Grantha-Schrift, geschwärzt. - Un­
datiert. 
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Nr. 1388 9. Philosophie — 

1) Zu Raghunātha Öiromani: T a t t v a c i n t ā m a n i d ī d h i t i , Anumänakhan(Ia, mi t der 
Bhavānandī des Bhavānanda Siddhāntavāgīśa, der Subkommentar des Dinakara. 

A . ( l r ) : ~ pradyotanas t imiravāranavāranāya 
sañcārayan nijakarāgralasannakbāni 

unnidrayann akhilalokavilocanāni 
bhūyāt tamonirasanāya (c)a (n)aś śivāya. 

vidva(d)brndadhurinasya pituh pādāv anusmaran 
Bhavānanda-vacovyākhyām brüte Dinakaras sudhih. 

granthārambhe vighnavighātāya krtam gurupranatirūpam mamgalam śisyaśiksāyai 
svakīr tyanuvrt taye svanāma ca nibadhnan ciMrsitam prati jānīte: namaskrtyeti ... 

E.(48 v): yady api nirvvikalpake svavisayatvādikam nirvvikalpakasvarūpam eva . . . 
riirvvikalpakasya prāmānyāvagāhitvādikam svaprakāśatāmūlakan tac ca tannirāsena 
nirastam i t y atra tā tparyara . anumānaprāmānyasādhanam tatsādhakayuktipradar-
śanam. 

i t i Prämānyavādah. i t y Anumit ivyākhyā. ~ ~ 

Titel und Verf. nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.0.1,S.625,Nr.1914. Zum Haupttext vgl. 
1386, wo Weiteres. Subkomm.-Titel als Bhāvānandīprakāśa oder Binakarīya nach 
ABC 199 Descr.Cat.Skt,Ms.Madras 8.1910, S.3063f.,Nr.4099 bzw. ABC 302 Descr.Cat. 
Skt.Ms.Tanjore 11.1931,S.4561,Nr.6169. 

Es folgt: 2) B l . l [ = 49] r ~33[= 81] v : Zu R a g h u n ā t h a Śiromani: Tattvacintāmani­
dīdhiti , Anumānakhanda, die Bhavānandi des Bhavānanda Siddhāntavāgīśa (vgl.1386). 

1388 Cod.orient. 351. StUB, Hamburg 

35.3381. Papier: fest, braun, filzig; abgenutzt; wurmstichig. 62 Bl. (B1.51v leer, 
l r und 62v mit Titel und Verzierung). 11,5 X 30 cm. Ca. 7,5x24 cm. 11-12 Z. Deva­
nāgarī. - Undatiert. ~ . . . ~ 

Zu Raghunātha Śiromani: T a t t v a c i n t ä m a n i d ī d h i t i , Anumānakhanda, ein Teil der 
Jāgadīśī des Jagadīśa Tarkālamkāra Bhattācārya, nämlich: Vyāptivāda. 

A . ( l v ) : — ~ samārabdheti samārabdham yad anumānaprāmānyaparīksanam tatkara-
nībhütam yad vyāptigrahopāyaprat ipādanam ta(n)nidānam yad vyāptisvarūpanirū-
panam i t y arthah. t a t h ā ca prāmānyavyavasthāpanopodghātasamgatyā vyäptisvaru-
panirüpanam i t i bhāvah . . . 

E.(62 r): t āva tāp i gaga[na]tvādinā ghatāder vācyatvatvādinā jñ(e)yatvādeś ca vyadhi-
karanadharmāvacchinnābhāvasya durvāratvād i t i . gaga[nä]der adhikaranasya svarū-
pasamsargakavācyatvatvādyavacchinnābhāva[sya] cāprasiddhyā tatra virodhasya ka-
lpayitum aśakyatvād i t i dik. 

i t i śrīmaj-Jagadiśa-bhattācārya-krtā Caturdaśalaksanī samāpt im agacchat. ~ 

Notizen und Korr. am Rand. Ti tel nach Cat.Cat.l,S.2O3. Nach ABC 219 Rāj.Mitra, 
Notices 1.1871,S.293,Nr.507 und ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.O.2,S.555,Nr.5803 Komm.-Titel 
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Nyāya, Vaiśesika Nr. 1389—1390 

als: Manidīdhitiprakäśikā bzw. Tattvacintämanidīdhit iprakäśikā. Die Hs. entspr. ed. 
Chowkh'.Skt.Ser.29.1908,S.77-170 und (Jagadīśīvyadhikarana:) Käshi Skt.Ser.89.1931. 
(Zu einer Caturdaśalaksanī von Gadādhara vgl . Adyar Libr.Ser.38.1942.) 

1389 Ms.or.oct. 819. StaatsB., Marburg 

98.661. Papier: dünn, grau, filzig. 4 Bl. 10x21,5 cm. 7 X 17 cm. 14-16 Z. 
Devanāgarī. - Undatiert. - bha° Bhagavān-abhideyenedam alekhi. ~ . . . ~ 

Baghudeva Bhat tācārya : J ñ ā n a l a k s a n ā v i c ā r a . 

A . ( l r ) : ~ laukikasannikarsādikam vinaiva jñānasannikarsäd ghato nāst i , surabhi 
camdanam i tyādau ghatādeh saurabhādeś ca bhānād jñānalaksan(a)pratyāsat teh 
sāksātkāre hetutā svīkriyate . . . ekajñānād anyasyopanītabhāna<bhāna>prasamgāt . . . 

E.(4 V): vastutas t u samskäravyāvrttajātiviśesam svīkrtya vijāt īyagoaatvenaiva jñāna­

laksanapratyäsatter hetutvam svīkriyate. āvaśyakam ca gunamānasajanakatāvacche-
dakatayā tādrśa(j)ātikalpanam. anyathā samskārādīnām mānasāpat ter i t y alam asadā-
graheneti dik. 

i t i Jñānalaksanāvicārah samaptah. 

Verf. nach ABC 302 Descr.Cat.Skt,Ms.Tanjore 11.1931,S.4788f.,Nr.6594. Vgl. auch 
ABC 306 Burneil, Class.Index Skt.Ms.Tanjore 1880,S.121: Raghudeva Bhatta und 
ABC 130 Stein, Cat.Skt.Ms. . . . Jammu+Kashmir S.137,Nr.1976, wo als Jñānala­

ksanā. Wohl als Jñānalaksanavādār tha nach ABC 112 H a l l : Contribution 1859,S.47, 
Nr.122. Zum Verf. Satis Chandra Vidyābhüsana: History of Indian Logic 3.1921,S.481: 
Raghudeva Nyāyālañkāra; vgl. zu869. 

1390 Cod.orient. 350. StUB, Hamburg 

35.3380. Papier: dünn, grau, filzig. 14 Bl. (z.T. als Bogen). 10,5 X 30,5 cm. 8 X 
25,5 cm. 9­12 Z. Devanāgarī. ­ Undatiert. 

Zu Gadādhara Bhat tācārya : G ā d a d h a r ī , Anumānakhanda, (wovon nur die) 
Sāmānyanirukti , das Candranārāyanīya des Candranärāyana. (Unvollst.) 

A . ( l r ) : ~ anumitikaranībhütābhävaprat iyogiyathārthajñānavisayatvam i t i hetvābhā­

sasāmānyalaksane anumitipadasya ta tpak§akatatsadhyakänumit iparatve parvato dhü­

mavān vahner ityatra dhümābhāvavadvrt t ivahnirüpavyabhicāre 'vyāpt ih, vyabhi­

cāragrahasya vyāptigraham praty eva pra t ibamdhakatayā ta tpak§akatatsādhyakānu­

mit im praty aprat ibamdhakatvād i t i . . . 

E.(14 v): atah svasamānādhikaranaviśesyatānMpitatvasambamdhena svāvacchinna-
pratiyogitākabhedavaiśistyam apahāya svapratiyogitvāvacchinnapratiyogitäkabheda-
saniānādhikaxanaviśesyatānirüpitatvapraveśa i t i . 

i t i Yāthārthyavicārah. 
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Nr. 1391—1392 9. Philosophie — 

Korr. am Rand. Randmarke: ga° kro° wohl nach Gadādharakrodapatra, vgl. ABC 112 
H a l l : Contribution 1859,S.32,Nr.44. (Nach S.3l,Nr.4l wäre Gādädharī "a comm. on 
Dīdhiti".) Ti te l nach ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 8.1910,S.3052,Nr.4081. K o m m , 
Verf. als Candranārāyana Bhat tācārya nach Cat.Cat.l,S.180, wo Sāmānyaniruktikroda 
als Komm.-Titel. 

1391 Ms.or.fol. 2516. StaatsB., Marburg 

96.255. Papier dünn, verbräunt, glatt; fleckig; brüchig, mürbe, z.T. aufgezogen. 
18 Bl. mit 2 Orig.-Zählungen ( v Bl.-Mitte und unten rechts). 11,5 x 30 cm. 9,3 x 28 cm. 
18-23 Z. Devanāgarī. • O. - Undatiert. 

Śivāditya Miśra: S a p t a p a d ā r t h ī . Mi t der Tīkā des Jinavarddhana Süri. 

A . ( l r ) : om pranamya vighnanirnāśam svastyar thasmaranāya ca 
Saptapadārthī-nāmno ' y a m vyākhyāsamksepa [uc]yate (1) 

tatra viśesaśabdārtham āha. viśesesu sāmänyāmgīkār(e) svarūpahā[nitva]samgah. yaś 
ca viśesesv ayam viśeso 'yam viśesa i ty-ākärānugamo 'sti . . . kevalavyāvrt t ipratya-
yahetusambhavād viśesavad i t i . viśesabhedān ā h a : 

viśesas t u yāvan ni tyadravyavr t t i tvād anaintā eva 
t u śabdah punar arthah . . . 

E.(18 v): śāstram kirn i t y āśamkyāha : 
śreyahsādhanābhidhāy(a)kam śāstram. 

śreyaso moksasya yat<a> sādhanam asādhäranam kāranam (tad abhi)dhäy(a)kam 
śāstram. . . . p rāmte mamgalam ācara t i : 

saptadvīpā dharā yāva(d) <sa> yāva t sapta dharädhara[h] 
t āva t Saptapadā[r] thiyam astu vastuprakāśinī. 

yāva(d) iyam dharā prthvī saptadvīpayutäst i , yāva(d a)mī saptakulācalāh samti<h> 
tāva(d) iyam Saptapadā[r]thī vastuprakāśi(k)āstu. 

i t i śrī-Kharataragacche śrī-Jinarājasüri-patte śrī-Jinavarddhanasüri-viracite Saptapa-
dārthī-tīkā samāptā. 

Text und Komm, ungetrennt; A . versch. von 865 (wo u.a. viśesa als 5. padār tha) . 
Zum Komm.-Verf. vgl. ABC 330 Velankar: J inara tnakośa 1.1944,S.415 und: 939. Viele 
Komm.-Zitate i n ed. Calcutta Skt.Ser.8.1934,S.100-143. Fü r Ed. (Müla nebst Tīkā) 
s. ABC 281 Cat.Skt.Pkt.Ms.Punyavijayaji Coll.l.l963,S.22f. 

1392 Ms.or.fol. 3442. StaatsB., Marburg 

Sammel-Hs. aus 3 Teilen. 19.2 (Schräder 37). 42 Palmblätter zw. 2 ungez. Schutzbl.; 
wurmstichig; geringer Textverlust. Zwei Orig.-Zählungen: 1-5, 1-32 und durchgehende 
europ. Bleistiftzählung: [l]-[42] (Bl.[6]v, [16]^, [4O]v, [42]^ leer). 4 X 44 cm. 3 x 39 cm. 
(Bl.[4l]-[42]: 4 X 36,5 cm.) 8-11 Z. Grantha-Schrift, teilw. geschwärzt. - Undatiert. 

1) Annambhatta: T a r k a s a m g r a h a . 

A . ( l r ) : — nidhāya hrdi viśveśam vidhāya guruvandanam 
bālānäm sukhabodhāya kriyate Tarkasamgrahah. 
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Nyāya9 Vaiiesika Nr. 1393—1394 

dravyagu^akarmmasa sapta padār t thäh . tatra dravyāni : 
prthivyaptejovāyvākāśakäladigātmamanamsi navai[va] . . . 

E.(5 V): traikälikasamsaxgāvacchiiinapratiyogitāko ' tyantābhāvah. ya thä bhūtale ghato 
nāstīt i . tādātmyasambhancm^vacchiiinapratiyogitāko ( 'nyony)ābhāvah. ya thä ghatah 
pato na bhavat ī t i . sarvvesām padār thānām yathäyatha(m) uktesv evāntarbhävāt 
saptaiva padār thā i t i siddham. 

Kānāda-Nyāya-matayor bālavyutpat t is iddhaye 
Annambha[ttena vi]dusä racitas Tarkasamgrahah. 

Obige Korr . nach ed. Har idās Skt.Ser.209.19635. Vgl . 866ff., wo Weiteres. Bl.[6]r 
mi t Notizen. 

Es folgen: 2) B l . l [ = 7 ] r - [40] r : K o n d a Bhat ta : Padār thadipikā (vgl. 1397). 3) B l . 
[41] r -[42] r : [ A d h ā r a ś a k t y ā d i ś a t a n ä m ā v a l ī ] (vgl. 1278). 

1393 Ms.or.fol. 3443. StaatsB., Marburg 

Sammelband aus 3 Teilen. 19.2 (Schräder 38). 31 Palmblätter, beschädigt, wurm­
stichig. Neben durchgehender europ. Bleistiftzählung: [l]-[3l], versch. getrennte unvollst. 
Orig.-Zählungen. Bl.[l], [21] ,̂ [25]v, [27]-[3l] leer. Ca. 3,5 X 41 cm, 3 X 36 cm. 4-7 Z. 
Mehrere Hde. Grantha-Schrift, teilw. geschwärzt. - Undatiert. Auf [26]v: ligitam Ācanār 
Vidvān Viñjivagrahe. 

Annambhatta: Tarkasamgraha . (Unvollst.) 

A . [ 2 ] r : ~ jñānānandamayan devam nmnmalasphat ikākr t im 
ādhāram sarvvavidyānām Hayagrivam upāsmahe. 
nidhāya hrdi viśveśam vidhāya guruvandanam 
bālānām sukhabodhāya kriyate Tarkkasamgrahah. 

dravyagu^akarmmasāmānyaviśesasamavāyābhāvās sapta padär t thāh . tatra dravyāni : 
prthivyaptejovāyväkāśakāladigātmamanāmsi navaiva . . . 

E . [5] r : tadubhayabhinnam kāranam nimittakara¾iam. ya thā tur īvemādikam patasya 
nimit takāranam. <yatha tantusamyoga patasya> tad etat t r ividhakāranasya madhye 
yad (e)vāsā[dhā]ranakāranam tad eva karanam. tatra pratyak^ajñānakaranam pratya­

ksam. indriyārt thasa/ / / 

Text bricht i n Blattmit te ab. Die Hs. enth. vom Text ed. Har idās Skt.Ser.2O9. 
19635,S.l­44. 

Es folgen: 2) Bl.[6]r­[25] r : Ś r ī h a r s a : Naisadhacarita (vgl. 1361). 3) Bl.[26p-v: 
[ Ś r ñ g ä r a ś l o k a s a m g r a h a ] (vgl. 1377). 

1394 Mu 1118. SuUB, Göttingen 

62.16. Papier: dünn, grau, matt; abgenutzt; Schluß-Bl. beschädigt, geringer Text­
verlust. 12 Bl. (in einer Lage). Orig.-Zählung: 2-13. 19,5 X 13 cm. 15 x 9 cm. 24-26 Z. 
Śāradā. - Undatiert. 
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Nr. 1395—1396 9. Philosophie — 

Zu Annambhatta: Tarkasamgraha , die Tarkasamgrahadīpikā des Autors. 

A.(2*): [padärthä]n vibhajate: dravyeti. padasyārthah padār thah i t i vyutpat tyābhi­

dheyatvam padārthasamānyalaksanam. nanu vibhāgād eva saptatve labdhe sapta­

grahanam [v]yartham i t i cen na, adhikasañkhyā(vya)vacchedārthatvāt . . . 

E.(13 r): karmano jñānasādhanatvaprat ipādanāt , jñānadvāraiva karma moksasädhanam 
na sāksāt. ta[smā]t padārthajñā[nā]n moksah paramaprayojanam i t i sarvam rama­

(n)īyam. <itya> 

śrīmad-Annambhattopādhyāya-krtā Tarkasamgrahatīkā sampūrnā samāptā. ~ 

Textanfang fehlt mi t B l . l . Randmarke: Tarkatī[kā]. Die Hs. enth. vom Text ed. 
Poona Or.Ser.l5.1931,S.2-32. Vgl . 867f., wo Weiteres. 

Sammel-Hs. aus 3 Teilen. 19.2 (Schräder 138). 36 Palmblätter mit 2 Orig.-Zählungen: 
1-27; 1-2, 4-10, daneben durchgehende europ. Bleistiftzählung: [1]—[36]; geringer Text-
verlust (bes. am Rand). Ca. ö,5 X 24,5 cm, 4,5 x 20,5 cm. 7-10 Z. Grantha- oder 
(T.3:) Telugu-Schrift, teilw. geschwärzt. - Undatiert. 

1) Zu Annambhatta: Ta rkasamgraha , die Nyāyabodhinī des Govardhana Miśra. 
(Unvollst.) 

A . ( l r ) : ~ akhilāgamasamcāri śrf-Krsnākhyam param mahah 
dhyātvā Govardhana-sudhis tanute Nyāyabodhinīm. 

cikīrsitasya granthasya nirvighnaparisamāptyart tham istadevatānamaskārātmakam 
mamgalam śisyaśiksārttham granth(ā[dau]) niba<d>dhnāti: nidhāyiti ... 

E.(27 v): anekasamavetatvānupādāne <nityaviśesasamavetatvamātroktau> ākāśagat(ai)-
katvaparimānādau jalaparimānagatarūpādau<rūpādau) cātivyāptih . . . ākäśagat(ai)-
katvaparimānāder n i tya tvā t samavetatvāc ca. ato aneka i t i samavetaviśesanam. 

Vgl. 866, wo Weiteres. Notizen am Schluß. Die Hs. enthält vom Text ed. Bombay 
Skt.Ser.55.1918,S.1-6111. 

Es folgen: 2) B1.27v: [ V ā g ī ś v a r ī d h y ā n a ] (vgl. 1281). 3) Bl .F-2*, 4^-10* ( = [28] r-
[36]v): V ā l m ī k i : Rāmäyana 5,1 (vgl. 1220). 

1395 Ms.or.fol. 3539. StaatsB., Marburg 

1396 Mu I 85. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1430. 

3) S.34-61: 
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Nyāya, Vaiśesika Nr. 1397 

Zu Jagadīśa Bhat tācārya: T a r k ā m r t a , die Tarkāmrtatarañginī des Mukunda Bhatta. 

A . : ~ Lambodara­padadvandvacintanāptamanoratham 
Anantabhatta­roīmāmsapāra<ñ>gam t ā t a m āśraye. 
(ś)aranikrtya Viśveśa-caranau t anya te ta rām 
bālänām avagāhāya Tarkāmrtatarañginī . 

Brahmädyā i t i . tac cbrī-Visnoś caranāmbujam i t y anvayah. t r idaśanām sandohah 
samūhāh tridaś*(a)śresthā i t i vä. sadā nikhilair arcitāh santo 'bhīstadāh tat kirn yatrety 
anvayah . . . 

E . : tac ca tā tparyagrāhakatvam dhä tunām anekār thatvāt . na ca vaiparī tyam upasa-
rgābhāve 'p i dhätor ar thaprat ī teh, dhātor vācakatvasya k lp ta tvā t . kevalād upasargād 
ar thaprat ī tyabhāvād i tyädi . 

nāmnā Ganapate vidvan-Mukundena samäpitā 
anuruddhya Ramākān tam Tarkāmrtataranginī . 

samāpteyam Tarkāmrtatarañginī . 

Zu Mūla und Verf. vgl . 873. Nach Cat.Cat. Komm.­Titel und ­Verf. Letzterer auch 
als Mukunda Bhatta Gādegila nach ABC 112 H a l l : Contribution 1859,S.76,Nr.49. 
Nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.0.1,S.677,Nr.2124f. als Mukunda Bhatta Sūri Gādagila. 
F ü r Ed. s. Cat.I.O.Skt.Books S.2713. 

1397 Ms.or.fol. 3442. StaatsB., Marburg 

19.2 (Schräder 37). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1392. 

2 ) B l . l [ = 7 ] H 4 O ] 1 : 

Konda Bhatta: P a d ā r t h a d ī p i k ā . (Unvollst.) 

A . : ~ śrimat-siddhikaram santam Ramômā­ramanātmakam 
dayāsindhuñ cidānandam si tāsi tam upāsmahe. 

iha khalu catuii ; thapurusart thahetubhütam ā tmata t tva jñānam āmanant i . tac ca 
padār t thata t tvanirnayādhīnam i t i padā r t tha t a t tvam atra viv(i)cyate. pramitivisayah 
padār t thah . sa dvividhah, bhāvo 'bhāvaś ca . . . 

E . : tac ca karmma ksartacatustayāvasthāyi. caturtthakBanotpannottaradeśasamyogena 
pañcamaksana eva tasya nāśat . . . ni tyam ekam anekānugatam sämānyam. ghata-
tvapa ta tvādau nityatvasya ca anekasamavetatvasya ca satvāl laksanasamanva-
yah. 

Titel und Verf., nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.0.1,S.677,Nr.2126-f. wo Letzterer auch 
als Kunda Bhatta. Ti te l auch als Kondubhattiya oder Nyāyapadārthadīpikā nach 
ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or.Ms.Libr.Madras l,1.1913,S.117f.,Nr.74 bzw. Cat.Cat.l, 
S.308, wo ‚‚K.152 (attributed to Nägojībhatta)**. Schluß der Hs. abweichend von ed. 
Benaras Skt.Ser.1899/1900 [Work no.14 (nach Cat.I.O.Skt.Books S.287)], wo Verf. 
als Kaunda Bhatta; S.41-51 der Ed. fehlt i n der Hs. 
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Nr. 1398—1399 9. Philosophie — 

Sāmkhya, Yoga 

1398 Mu I 71. SuUB, Gött ingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1399. 

2) Bl.[5O]v­[5l]v: 

Tattvasamāsa. Sütra 1­23. 

A. : ~ pañcavimśat i tat tvesu janmanā jñānam āp tavän 
ādisrstau namas tasmai Kapilāya maharsaye. 

a thā tas Tattvasa[māsā]<m>khy(a)sāñkhyasūtrāni vyākhyāsyāmah. iha kaścid brā-
hmanas trividhena du[h]khenābhibhūtah sāñkhyācäryam Kapüamahars im śaranam 
upāgatah . . . kirn kr tvā krtakrtyah syām i t i . Kapila uvāca: kathayisyāmi astau 
prakrtayah [1], sodaśavikār(ā)h [2] . . . 

E . : trividho moksah [21], tr ividham pramānam [22], [trividham duhkham (23)]. etat 
par(a[mpara])yā y(ā) thāta thyam. ta t samyag jñātvā krtakrtyah syāt. na punas t r i ­

vidhena du[h]khenābhibhūyate. 
i t i Sāñkhyasūtrāni. 

Viele nachträgliche Notizen. Titel mit ABC 219 Rāj.Mitra, Notices 6.l882,S.298ff., 
Nr.2228. Obige Korr. und Sütra­Zählung nach Tat tvasamāsasūt ravr t t i ed. Chowkh. 
Skt.Ser.50.1918/21,S.117f. F ü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.2739, wo das Werk 
dem Kapila zugeschrieben. 

1399 Mu I 71. SuUB, Göttingen 

Sammelband aus 2 Teilen. 62.16. Verschiedene Papiere: fest, z.T. sehr dünn, grau, 
abwechselnd matt oder glänzend; mürbe, filzig; fleckig, teilw. beklebt. Ungleich beschnitten. 
51 Bl. Neben Orig.­Zählung: 1­5, 11­55 (ohne Textbruch) durchgehende europ. Blei­

stiftzählung: [l]­[5l]. Ca. 16 X 22 cm, 11,5 X 16,5 cm. 9­16 Z. Mehrere Hde. Śāradā.-
Undatiert. 

1) Iśvarakrsna: S ā m k h y a k ā r i k ā . 72 Strophen. M i t der Sāmkhyatat tvakaumudī des 
Vācaspati Miśra. 

K o m m . - A . [ l ] v : ~ ajām ekām lohitaśuklakrsnām 
bahvīh prajās srjamānām (namāma)h 

ajā ye t ā m jusamā(n)ām bhajante 
j ahā ty enām bhuktabhogān numas tān . 

Kapilāya mahāmunaye śisyāya ca tasya cAsuraye 
Pañcaśikhāya t a th ( (E)śva ra tenāya i t e namasyāmah. 

iha khalu pratipi(t)sitam artham prat ipädayan pratipāday(i)tāvadheyavacano bha­
va t i preksāvatām . . . i t i prāripsitaśāstravisayajñänasya paramapurusārthasādhanahe­

t u t v ā t tadvisayajijñāsām avatārayat i . . . (1) . . . 

Text­A.: duhkhatrayābhighātāj jijñāsā tadapaghātake hetau 
drste sāpärthā cen naikāntā tyanta to 'bhāvāt [1] . . . 
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Sāmkhya, Yoga Nr. 1400 

Text-E.[50] r: Sapta tyām khalu ye ' r thās te ' r thāh krtsnasya Sastitantrasya 
ākhyāyik(ā)<h>virahitāh paravādavivarjj i tāś cāpi (72) 

Komm.-E.[50] v : t a t hä ca Rājavär t ikam: 
pradhänāst i tvam ekatvam arthavatvam a thānya tā 
pārār thyam ca tathā<eva ca>naikyam viyog(o) yoga (eva ca) . . . 

anyatvam akartrtvam bahutvam ceti purusam adhikrtyāst i[ tvam] yogo viyog(a)ś 
cety ubhayam adhikrtya, sthitir i t i s thülasüksmam adhikrtya (72). 

manāmsi kumudānīva (b)odhayantī sa tām sadā 
śri-Vācaspatimiśrānām krt is t u Tattvakaumudi. 

i t i Vācaspati-viracitāyām Tat tvakaumudyām saptamam āhnikam. 

i t i srī-Vācaspatimiśra-viracitāyām Tattvakaumudi samāptā . 

anivrt t imālāh samyag vihitam vrtticintaye 
avimui ta jvarāh pathyam te tyajanty ā tmaghāt inah . 

Randmarke: sā° t a° . Obige Korr . nach ed. Har idās Skt.Ser.20.1932. Nach Cat.Cat.l, 
S.7O5 Titel auch als Sāmkhyasaptat i . Als Saptati (s.o.) nach ABC 112 H a l l : Contribu-
t ion 1859,S.4,Nr.13, wo (S.5,Nr.15) Komm.-Titel auch als Sāmkhyakaumudī. (Sām-
khyakaumudī ein Komm, zum Text auch von Rāmakrsna Bhat tācārya, vgl . Cat. 
Cat.l,S.7O5.) F ü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.23llff. 

Es folgt: 2) BL[50]H¾1] V : T a t t v a s a m ā s a . Sütra 1-23 (vgl. 1398). 

1400 Mu I 69. SuUB, Gött ingen 

Sammel-Hs. aus 2 Teilen. 62.16. Maschinenpapier: grau, matt, fest, (T.2:) dünn; 
m. Wz., Schrift z.T. beschabt. Insgesamt 28 Bl. (in 3 Lagen, Bl.[l], [28] sowie v von 
[l9]-[27] leer). Jeder Teil mit getrennter Orig.-Zählung: 1-17, 14-22, daneben durch­
gehende europ. Bleistiftzählung: [l]-[28]. T . l : 21 X 17 cm, ca. 15 X 11 cm; 22 Z., und 
T.2: 21 X 16,5 cm. 14,5 X 12 cm. 20 Z. Śāradā. - Auf [27]r nach T.2: 

svāntābjāntarnyastam śrl-Tripurāmbā-padābjapüjāyai 
netrarsyankābja(1972 [= 1916])-madhau cittritam etan Mukundarāmena. 

1) Zu Iśyarakrsna: S ā m k h y a k ā r i k ā , die TKkä des Vigraharāja Bhatta. 

A . ( l r ) : ~ Sāmkhyādyasamkhyādyamataih prasamkhyānair vicarcyate 
yo 'py ayam t u svaci t tāntardhanam naumy ādipürusam [1] . . . [4] 
sāmsiddhikaj ñänamayīm kāpilīm tanum āśr i tah 
Sāmkhyäkhyam uttamam jñānam kärunyena pranī tavān [5] 
pāramparyena ta t prāp tam Sapta tyā samgrhītavān 
āryänām Iśvara<h>krsno yat īnām paramāgranīh [6] 

duhkhMrayāl>highātaj jijñāsā tadapaghātake hetāv i t i . kaśyacid brāhmanasya duhkha-
trayābhighātād dhetau jijñāsā samjātā . . . 

E.(17 v): §a§tih Sastitantrair vistarato nirdistā. tatra sank§epenety artham atattvam 
i t i (70). 

tantrasya brhanmürt ter darpanasañkrāntam iva bimbam 
Saptatyä ki la ye ¾ h ä s te ' r thäh sakalasya Sa§titantrasya. 

13 Ind. 
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Nr. 1401 9. Philosophie — 

i t i Sāñkhyasaptat ikāyām Vigraharāja­Bhatta­viracitäyām Tīkāyām saptamam āhni­

kam. 
śisyaparamparāgatam īśvarakrsnena tad āryābhih 
sañksiptam āryamat inā samya(g) vijñāya siddhāntam. 

t a smāt samāsadrbdham śāstram, nāryā t rayam spastam. 

i t i Sāñkhyavivaranam samāptam. 

Viele Randkorr. i n rot. Tite l i n Devanāgarī auf [ l ] r : Sāmkhyavivarana, so auch 
Randmarke: sām° vi° und K o l . Zur E.­Str. vgl. ed. Chowkh.Skt.Ser.56.l922,S.84f. 
Zum Text vgl. 1399, wo Weiteres. Nach ABC 131 Descr.Cat.Skt.Ms.Priv.Libr. . . . 
Jammu+Kashmir 1927,S.28,Nr.96 Komm.­Titel als Sāmkhyavivrti . 

Es folgt: 2) B l . l 4 [ = 19] r ­22[= 27] r : D u r v ā s a s : Lali tās tavaratna (vgl. 1277). 

1401 Mu 1115. SuUB, Göttingen 

62.16. Papier: dünn, bräunlich, filzig; fleckig, Rand z.T. beschädigt. 134 Bl. ([29]
v

­

[30]
r

, [66]
v leer ohne Textlücken). Neben durchgehender Bl.­Zählung von 2. Hd: 2­135, 

getrennte Orig.­Zählungen je Pāda: 2­30; 1­37; 1­36; 1­18 (19rT. durch Randbeschädigung 
ausgefallen); ferner europ. Bleistiftzählung: [1]­[134]. 10 X 17,5 cm. 6 X 12 cm. 7­10 Z. 
Devanāgarī. ­ Undatiert. 

Patañjali: Y o g a s ü t r a . Pāda 1­4. M i t dem Rājamār tānda des Bhojadeva. 

A.(2r): [ . . . ] k u r v a t e (4) 
śabdānām anuśāsanam vidadhatā Pātamjale<h> kurvatā 

v r t t im Rājamrgāmga­samjñakam api vyātanvatā vaidyake 
vākcetovapusām malah phan(a)bhrtām bha[r]treva yenoddhrtas 

tasya śñ­Ranaramgamalla­nrpater vāco jayamty ujvalāh (5) . . . (7) 
atha yogānuśāsanam [1,1] 

anena sütrena śāstrasya samvamdhābhidheyaprayojanāny ākhyāyamte. atha-śabäo 
'dhikāradyotako mamgalārthakaś ca . . . [1,1] . . . 

E.(135 v): kaivalyarürnayāya daśabhih sütraih kramenopayogino ' r thān (a)bhidhāya 
śāsträmtaresv etad eva kaivalyam upapannam i t y upa[pā]dya<ta> kaivalyasvarüpam 
nirnītam i t i vyākr tah kaivalyapādah [4,33]. 

sarve yasya [yaśah]pratāpavasateh pādāmtasevā(na)t(i)-
(pra)bhraśyanmukutesu mürddhasu dadhaty ājñām dhari[trī]bhrtah 

yadvaktr(ā)bjam avāpya garvam asamam vāgdevatāpi śritā 
sa śrī-Bhoja-mahīpatih [phanipa]teh sütresu v r t t im vyadhāt . 

i t i śrī-mahārāj ādhirāj a-śrī-Bhoj adeva-viracitāyäm Rāj amärt tāmdābhidhānāyām Pāta-
mjalayogaśāstravrttau Kaivalyapādaś caturthah sampürnah. ~ . . . ~ 

Textanfang fehlt mi t B l . l der Hs. Viele Notizen am Rand. Titel und Verf. nach 
Cat.Cat.l,S.48O, wo auch als Yogänuśāsanasütra, Sāmkhyapravacana und Pātañjala 
(s.o. Str.5). Obige Erg. nach ed.Rāj.Mitra, Yoga Aphorisms of Patañjal i (Bibl.Ind.1883). 
Zum Titel auf 2 1 : Yogaśāstra vgl . op.cit. S.24(Preface). F ü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt. 
Books S.3137, wo Titel auch als Pātañjala­darśana, -yogadarśana, -yogasütra. 
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Vedänta Nr. 1402—1403 

Vedānta 

1402 Cod.Palmbl. 112. StUB, Hamburg 

35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146. 

12) Bl.[38p-[43] v : 

Bādarāyana: B r a h m a s ū t r a . Adhyāya 1-4. 

A . : ~ namaś śrutiśirah padmasamdamār tāmdamürtaye 
Bādarāyana­samjñäya munaye śamaveśmane. 

om athāto brahmajijñāsā. j anmādy asya yatah. sastrayonitvāt . ta t t u samanvayāt . . . 

E.: vikärāvart i ca t a t h ā h i sthitim āha. darśayataś caivam pratyaksānumāne. [bho-
gamatrasāmyalimgā]c ca. anāvrt t iśabdād anāvrt t iśabdāt . 

i t i Śārirakamimāmsāśāstre catur thādhyāyasya caturthah pādah. catur thādhyāyas 
samāptah. sampadi saptadvātr imśat . 

vedāmtasthādhikaranam dvinavatyut ta raśa tam 
sūtrāni pamcāśad uttarottaram śatapamcakam. 

Vgl. 390 und 878, wo Weiteres. 

1403 Mu I 62. SuUB, Göttingen 

62.16. Papier: dünn, verbräunt, filzig; fleckig, abgenutzt; die oberen Teile von Bl.2-7 
stark beschädigt mit Textverlust. 34 Bl. (z.T. in Lagen). Vor Bl . l ein Notizzettel (12 X 
16,5 cm, 10 x 14,5 cm; 12 Z.). 25,5 X 18 cm. 20 x 12,5 cm. 28-30 Z. Śāradā. . . . ~ 

śaranetra(25 [= 1849?]) mite bhaume krsne bhüta-tithāv api 
āsādha-māse rohinyām likhitam api vatsare. ~ 

Bādarāyana: B r a h m a s ū t r a . Adhyāya 4,1,1—4,4,22. M i t dem Bhāsya des Sam-
karācārya, wozu die Bhāsyaratnaprabhā des Govindānanda. 

A . : ~ āvrt[t]ir asakrd upadeśāt [4,1,1] . . . 
Komm.-A.: t r t īye 'dhyāye parāparāsu vidyāsu sādhanāśrayo vicārah prāyenātyagāt . 
atheha caturth(e) phalāśraya<m> āgamisyati . prasañgāgatam cānyad api kimcic 
cintayisyate . . . [4,1,1] . . . 
Subkomm.­A.(l r): ^ yajjñänāj j īvato muktir utkrāntigativarj i tā 

labhyate tatparam brahma Rāma­nāmāsmi nirbhayam. 
āvji[t]ir asakrd upadeśāt. sādhanam nirüpya phalam nirüpyata i t y adhyāyayor hetu-
phalabhāvasañgatim āha trtlya i t i . . . [4,1,1] . . . 

E.(34r): anāvr t t ih śabdäd anāvr t t ih śabdāt ([4,4,]22) 
Komm.-E.: nā^aśni i samanvi tenārc i rād iparvanā devayānena (p)athä ye brahmalokam 
śāstroktaviśesanam gacchanti . . . tadāśrayanenaiva h i sagunaśaranānām apy anāvr t t i -
<h>siddhir i t i . anāvrttify śabdād anāvrtti[fy] śabdād i t i sütrābhyāsah śas t raparkamāpt im 
dyotayati i t i bhadram (22). 
Subkomm.-E.(34v): anāvrttir i t i . ye brahmalokam gacchanti te [tarn] prāpya nāva-
rtanta i t i sambandhah. . . . samülabandhadhvamse saty ā(v)irbhūtaniskalankānam-
(t) asvapr akäśacidātmanävasthānam i t i siddham. 
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Nr. 1404—1405 9. Philosophie — 

nānā(v)idhagranthajātam vīksya samyag ya thāmat i 
Sārīrakasya Bhāsyasya kr tā vyākhyā sa tām müde (1) . . . (2) 

vaksasy aksnoś ca pārśve karafcalayugale kaust(u)bhābhām dayām ca 
Sītāñ kodandadīksām abhayavarayutām vīksya Rāmāñgasañgah 

sv(ā)syāh k[v]a syäd<v> i t īyam hr(di) kr tamananā Bhāsyaratnaprabhakhyā 
svātmānamdai(k)alubdhā Ragh(u)vara­caranāmbhojayugmam prapannā (3) 

i t i śrimat-paramahamsaparivrājakācārya-śrīmad-6opālasarasvatī-pūjyapāda-śis^ 
Govindānanda-bhagavat-krtau śri-Śārīrakamīmāmsā-vyākhyāyām Bhāsya-ratnapra-

bhāyām caturthādhyāyasya caturthah pādah. ~ 

Datierung wohl i n Laukikasamvat, vgl. bei 893. Randmarke: śā° nach Śārīrakamī-
māmsā (s.o. Kol . ) . Obige Korr. nach Brahmasūtraśamkarabhāsya ed. Kāshi Skt. 
Ser.71,2.1931,S.898-980, wo Subkomm. als Ra tnap rabhā . Zu Mūla und Bhāsya vgl. 
390 und 878, wo Weiteres. F ü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.523f., wo Subkomm.-
Verf. auch als Rāmānanda Sarasvatī (Schüler des Govindānanda, vgl . ABC 176 Cat. 
South Ind.Skt.Ms.R.As.Soc.l902,S.123f.,Whish Nr.92). 

1404 Cod.orient. 358. StUB, Hamburg 

35.3388. Papier: dünn, grau, sehr weich, mürbe; filzig; fleckig, abgenutzt, Ränder 
beschädigt. 42 BL Orig.-Zählung: 14-15, 17-39, 41-57 (1-13, 16, 40 fehlen) und durch­
gehende europ. Bleistiftzählung: [l]-[42]. 18 X 23,5 cm. Ca. 15 X 18,5 cm. 15-22 Z. 
Telugu-Schrift. — Undatiert. 

Bādarāyana: B r a h m a s ü t r a . Adhyāya 1,4,10—4,4,22. M i t der V r t t i des Sadāśiva-
brahman. (Unvollst.) 

A,(14*): kalpanopadeśāc ca madhvādivad avirodhah [1,4,10] . . . 
Komm.-A.: [ . . . ] y ā h prakrter „yad agne (r)ohitam r ū p a m " [ChUp. 6,4,1] i tyādinā 
rohitādirüpatām samāmanamti([l ,4,]9). tejo(bhi)nnātmakaprakrtau nājātvānupapatt ih, 
kutah kalpanopadeśāt . . . 

E.(56 v): anāvrt t iśabdād anāvr t t i śabdāt [4,4,22]. 
Komm.-E.: tasyāt iśayam ced anityam syāt t a t h ā ced vidusām āvr t t ih pra[sa]jyeteti 
śamkāyām arcirādinā brahmalokam prāp tānām sagunavidām anāvr t t i r eva „na (s)a 
punar ā v a r t a t a " [ChUp. 8,15,1] i tyādikramamuktyabhidhāyakaśabdād, atah saguna­
vidām api nirgunaśravanenaiva anāvrt t ih . sūtrāvr t t ih śātrasamāptidyotanārthet i . 

i t i ś i i -Vedāmtasūtravrt tau cat(u)rthādhyāyasya caturthah pādah. samāptaś cādhyā-
yah. - -

Auf (57) v: śri-Sadāśivabrahma-krta-Sütravrtt is samāptā. 

Text und Komm, ungetrennt. Zu Text und Verf. vgl . 390 und 878, wo Weiteres. 
Komm.-Verf. nach K o l . Ausführlicherer Komm, als die Brahmatat tvaprakāśikā des 
Sadāśivendra Sarasvatī oder Sadāśiva Brahmendra ed. Triv.Skt.Ser.7.1909. 

1405 Mu I 77. SuUB, Göttingen 

62.16. Papier: steif, grau, matt; abgenutzt, mit Tintenflecken. 14 Bl. (Bl.2-11 in 
1 Lage). 12,5 x 17 cm. Ca. 9,5 X 13,5 cm. 13-16 Z. Śäradā. - Undatiert. 
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Vedānta Nr. 1406 

Śamkarāeārya: A j ñ ä n a b o d h i n ī . (Unvollst.) 

A . ( l r ) : ~ om sa[c]cidānandarūpāya sarvadhīvrttisāksine 
namo vedāntavedyāya brahmane 'nantarūpine [1] 
yadajñänād idam bhā t i yajjñānād vinivartate 
namas tasmai cidānandavapuse paramātmane [2] 

athAdhyātmavidyopadeśavidhim vyākhyāsyāmah. 
tapobhih ksīnapāpānām śāntānām vītarāginäm 
mumuksūnām bubhutsūnām Ātmabodho vidhīyate [3] 
anā tmabhüte dehādāv ā tmabuddhis t u jāyate 
sāvidyā tatkrto bandhas tannāśo moksa ucyate [4] 

anādih sānto naisargiko 'dhyāsah mi thyāpra tyayarüpah sarvalokapratyaksah, asyāna-
rthahetoh prahānāya ātmaikatvajñānam śisyah śri-gUTum pariprcohati . . . 

E.(14 v): idānīm anyavidyopāsane dosam āha. kirn ca anyavidyāh kr iyām upadiśanti , 
kālāntare ani tyaphalatām darśayanti . sarvā vidyā kriyāparā, yadi kriyāphalam mokso 
bhave(d) anityatvam prasajyate. ghatavat sargādi naśyed i t i . . . evam anyavidyopā­
sane du[¾]khänuduhkham āpnoti . śrutir api: mrtyoh sa mrtyum ā p n o t i 0 [BrĀUp 
4,4,19]/// 

Text bricht mi t Blattende ab. A m Rand viele nachträgliche Notizen. Randmarke 
auf B l . l - 2 : ā° bo°. Ti te l auf l r : Ātmabodha (wohl nach Str.[3], s.o.), so auch ABC 33 
Descr.Cat.Skt.Pkt.Ms.BRAS 2.1928,S.317f.,Nr.1094 (wohl irrig), vgl . (Cat.Cat.2,S.2 
und:) ABC 231 New Cat.Cat.l2.1968,S.152, wo Ti te l auch als Adhyātma-vidyopadeśa, 
-vidyopadeśavidhi, -vidyotsavavidhi, Samksiptavedāntasāraprakriyā und Verf. auch als 
Śamkarānanda-, S.-bhiksu, Ś.-sarasvatī. Nach ABC 191 Descr.Cat.Skt .Ms. Adyar Libr.9. 
1952,S.215,Nr.547 oder ABC 238 Cat.cod.Ms.Sanscr.Bibl.Bodl.S.225,Nr.548 Titel auch 
als Adhyātmopadeśavidhi bzw. Jñänabodhinī . ­ Str.[4] auch i n Ātmajñānopadeśa-
vidhi, vgl. ABC 219 Rāj.Mitra, Notices 1.1871,S.94,Nr.176. F ü r Ed. s. Cat.LO.Skt. 
Books S.66. 

1406 Ms.or.oct. 776. StaatsB., Marburg 

Sammel-Hs. aus 2 Teilen. 93.577. Papier: dünn, verbräunt, matt; abgenutzt. Von 
1. Hd Bl.l-3 und 5-7; Bl.4 mit Str.3-16a¾ von 2. Hd aus einer anderen Hs., s.u. T.2. 
9 X 20 cm. 7,5 X 15,7 cm. 8-9 Z. Devanāgarī. - s. 1733 (= 1677) bdi śrāvana-vadi 
5 vudha-dine likhitam idam Sukadeva Atitha, śrī-gurudeva-Gusāī-bhagavān-Narāyana-
prasādāt, nagare Vījapure vāstavyam. ~ ~ 

1) Śamkarācārya: Ā t m a b o d h a . (Unvollst.) 

A . ( l v ) : tapobhih ksīnapāpānām śāmtānām vītarāginäm 
mumuksūnām apekso 'yam Ātmabodho vidhīyate (1) . . . 

E.(7 r): dikdeśakālādy anapeks(ya) sarvagam 
śītādihrn nityasukham niramjanam 

yas svātmatīr tham bhajate viniskriyah 
sa sarvavit sarvagato 'mrto bhavet [68] <64> 

i t i śrī-Ātmabodha sampūrnam. 
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Nr. 1407—1408 9. Philosophie — 

Die Hs. enthäl t Str.1­25, 37­60, 64cd­68 gemäß Ātmabodhaprakarana ed. Calc. 
Skt.Coll.Res.Ser.17.1961. Vgl. 393­398, wo Weiteres. 

Es folgt: 2) Bl.4r­v: A n u b h a v a p a ñ c a v i m ś a t i , 3-16 (vgl. 1423). 

1407 Cod.Palmbl. I 27. StUB, Hamburg 

35.3027. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1215. 

6) B1.39*-v: 

Śamkarācārya: U p a d e ś a p a ñ c a k a . 

A . : ~ vedo nityam adhiyatām taduditam karma svanusthīyatām 
teneśasya vidhīyatām apacitih kāmye matis tyajyatām 

pāpaughah p<r>a(r)idhūyatām bhavasukhe doso 'nusamdhiyatām 
ātmecchā vyavasīyatām nijagrhāt tū rnam vinirgamyatām (1) . . . 

E . : ekāmte sukham āsyatām paratare cetas samā<s>dhīyatām 
pūrnātmā susamīksyatäm jagad idam tadbādhi tam drśyatām 

prākkarma pravi lāpyatām c i t i balān nāpy uttarai[ś] ślisyatām 
prārabdham tv iha bhujyatā<m>m atha parabrahmätmanā sthīyatām (5) 

i t i śrima[c]-Chamkarācāiya-viracita-v-Upadeśapamccakam sampürnam. 

Zum Text vgl. Brhats to t rara tnākara 2 ed. Nirnayasāgara Press (1953),S.77O,Nr.389: 
Sādhanapañcaka. Titelvarianten: Upadeśapañcaślokī (A), Upadeśapañcaratna (B), 
Sādhanapañcaratnamālikā (C), Abhyāsapañcaka (D), Advaitapañcaratna (D), Pañca­

ratna (D), Sopānapañcaka (D). Diese Angaben u.a. nach A)ABC 130 Stein, Cat.Skt. 
Ms. . . . Jammu+Kashmir S.118, B)ABC 302 Descr.Cat.Skt.Ms.Tanjore 13.1931, 
S.5719,Nr.7621, C)Brhatstotraratnākara ed. Cennapuri s. 1897(1841 ),S.538,Nr.26l, 
T>)ABC 191 Descr.Cat.Skt.Ms.Adyar Libr.9.1952,S.470,Nr.l281­ff. (die letzten 3 Titel 
auch für ein anderes Werk, vgl. 1412). Für Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.2556 und 
2791, wo auch als Ratnapañcaka bzw. Upadeśavidhi. 

1408 Cod.Palmbl. I 27. StUB, Hamburg 

35.3027. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1215. 

5) B1.39*: 

Śamkarācārya: K a u p ī n a p a ñ c a k a . 

A . : ~ vedāmttavākyesu sadā ramamtto 
bhiksānnamātrena ca tustimamttah 

aśokam amttahkarane ramamttah 
kaupīnavamttah khalu bhāgyavamttah (1) 
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Vedānta Nr. 1409—1410 

E. : pamccāksaram pāvanam uccaramttah 
patim paśünām hrdi bhāvayamt tah 

bhiksāsm(o d)iksu paribhramamttah 
kau° (5) 

i t i śrimac-Chainkarācarya-viracita-Kaupmapamcakam sampürnam. 

Konsonanten nach Anusvāra verdoppelt (oben buchstäblich); d i n S t r . l - ö gleich­
lautend. - Obige Korr. nach ed. J ivānanda Vidyāsāgara Bhat täcārya : Kāvyasam-
graha 1 (Calcutta 1888),S.311f.: Yatipañcaka. Tite l auch als Kaupīnapañcara tna und 
Kaupīnaratnapañcaka nach ABC 231 New Cat.Cat.5.1969,S.107f. F ü r Ed. s. ferner 
CatJ.O.Skt.Books S.1304 und 3l23f. 

1409 Cod.Palmbl. I 27. StUB, Hamburg 

35.3027. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1215. 

2) Bl.38*: 

Śamkarācārya: C a t u h ś l o k ī [A] . 

Acyuto 'ham Anamto 'ham Govimdo 'ham aham Harih 
ānamdo 'ham aśeso 'ham ajo 'ham amrto 'smy aham (1) 
nityo 'ham nirvikalpo 'ham nirākāro 'ham avyayah 
saccidānamdarüpo *ham paripürnas t v aham sadā (2) 
akar tāham abhoktāham asamgah parameśvarah 
ādimadhyāmtamukto 'ham na baddho 'ham kadācana (3) 
brahmaivāham na samsārī mukto 'ham i t i bhāvayet 
aśaknuvan bhāvayi tum vākyam etad udīrayet 
vākyābhyasanamātrena j īvanmukto na samśayah(4) 

i t i śñmac­Chamkarācārya­viracita­Catuhślo3d samäptā . 

Ti tel und Verf. nach K o l . - D i e Hs. enthäl t Str.14-15, 16ab, 17ab, 18 aus Brahmānu-
cintana ed. Minor works of Śamkarācärya (Poona Or.Ser.8) 1952,S.96. Zum Text vgl . 
auch ABC 302 Bescr.Cat.Skt.Ms.Tanjore 13.1931,S.5886,Nr.7740f.: Mahāvākyaviva-
rana. - (Für gleichnamige andere Texte vgl. Cat.Cat. oder Cat.I.O.Skt.Books S.62lff. 
und 1422: Catuhślokī [B] des Jñānāñkuśācārya.) 

1410 Cod.Palmbl. I 27. StUB, Hamburg 

35.3027. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1215. 

8) BL4(F-4lr: 

Śamkarācārya: J ī v a b r a h m a i k y a s t o t r a . 20 Strophen. 

A . : ~ Jivabrahmaikyastotram. 
natvācāryātmānam śrīśam na tvā j īvabrahmaikatvam 
hrsyāmy advaitasvārājye tad brahmo 'ham mohät ī tam (1) 
yatra svāntenāt ibhrāmtvā viśvam nänārüpam bhā t i 
abdhau yadvat phenormyādis ta° (2) . . . 
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Nr. 1411—1412 9. Philosophie — 

E. : nityam visinrtyāsamkhyāte vidyunmālākāre loke 
nissamdehah paśyed īśam ta° (19) 
J īvabrahmaikatva-khyäte gramthe cittam yas samdhatte 
hi tvā moham vītakleśas samprāpnoti brahmaikatvam (20) 

i t i śrima[c]-Chamkarācārya-viracita-^vabralimaikyastotram sampūrnam. 

d i n Str.1-19 gleichlautend. Vgl . auch ABC 293 Hultzsch: Report Skt.Ms.South. 
India 1.1895,S.7,Nr.90(d). 

1411 Cod.Palmbl. I 27. StUB, Hamburg 

35.3027. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1215. 

4) B1.38v~39r: 

Śamkarācārya: N i r v ā n a d a ś a k a . 

A . : ~ na bhūmir na toyam na tejo na vāyur 
na kham nemdriyam vā na tesām samūhah 

anaikāmt<t>ikatvāt su§upt(ye)kasiddhah 
sa eko 'vaśistaś Sivah kevalo 'ham (1) . . . 

E . : na caikam tad anya[d] dvitīyam kuta[h] syān 
na vā kevalatvam na cākevalatvam 

na śūnyam na cāśūnyam adva i taka tvā t 
katham sai^avedāmtasiddham bravīmi (10) 

i t i śrīmah Chamkarācāiya[!]-viracita-Nii^ānadaśakam sampūrnam. 

d i n Str. 1-9 gleichlautend. Obige Korr. nach ed. Minor Works of Samkarācārya 
(Poona Or.Ser.8) 1952,S.64: Daśaślokl. Ti te l auch als Cidānandastavarāja, Cidānanda-
daśaka und Advaitadaśaka nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.O.l,S.734,Nr.2282 und ABC 191 
Descr.Cat.Skt.Ms.Adyar Libr.9.1952,S.319,Nr.841. Fü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books 
S.1777, wo auch als Siddhāntabindu (wohl als Komm.-Titel, vgl. ABC 112 Ha l l : 
Contribution 1859,S.108,Nr.91). (Vgl. auch 165.) 

1412 Cod,Palmbl. I 27. StUB, Hamburg 

35.3027. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1215. 

8 ) B L 8 8 ^ : 

Śamkarācārya: P a ñ c a r a t n a . 

A . : — nāham deho nemdriyāny amt<t>aramg(o) 
naham<k>kärah prānavarggo na buddhih 

dārāpatyaksetravit tādidūrah 
sāksī nityah pratyagātmā Śivo 'ham (1) . . . 
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Vedānta Nr. 1413—1414 

E. : nāham jā to na pravrddho na na§to 
dehasyoktāh prākrtā<h>s sarvadharmmäh 

kar t r tvādiś cinmayasyästi näham-
kärasyaiv(a hy) ā tmano me Śivo *ham (5) 

i t i śrimac-Chamkaxācarya-viracita-Pamccaratnam sampūrnam. 

Titel und Verf. mi t Cat.Cat.1,S.316, wo auch als Anubhavapañcaratna und Pa­

ñcaratnamālikā. Obige Korr. nach ed. Minor Works of Śamkarācārya (Poona Or.Ser.8) 
1952,S.351f.: Advaitapañcaka. Titelvarianten: Advai tapañcaratna (A), Anubhava-
pañcakaprakarana (A), Śivasaptaratna (A), Ātmapañcaka (B), Upadeśapañcaka (C), 
Vivekapañcaka (C), Sopānapañcaka (D). Biese Angaben nach: A)ABC 231 New Cat. 
Cat.P.1968,S.127, B)Brhats totraratnākara 2 ed. Nirnayasägara Press (1953),S.754, 
Nr.379, G)ABG 191 Descr.Cat.Skt.Ms.Adyar Libr.9.1952,S.489 und 491,Nr.1339 und 
1347(Kol.), J>)ABC 199 Bescr.Cat.Skt.Ms.Madras 9.1910,S.3451,Nr.4633(KoL). F ü r Ed. 
s. ferner Cat,I.O.Skt.Books S.1853, wo auch gleichnamige andere Texte. 

1413 CodJPalmbl. I 27. StUB, Hamburg 

35.3027. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1215. 

11) B1.42*­43r: 

Śamkarācārya: P r a ś n o t t a r a r a t n a m ā l i k ā . 24 Strophen. 

A . : ~ kah khalu nālamkriyate drstādrstārthasādhan(a)patīyān 
a(na)yā kamthas th i tayā Praśnot tarara tnamāl ikayā (1) 
bhagavan kirn upādeyam guruvacanam heyam api ca kirn akāryam 
ko gurur adhigatatattvas satyahi tāyodyatah satatam (2) . . . 

E . : kulaśllanisprakampāh ke kalikāle satpurusāh 
cimtämanir iva durlabham iha kirn kathay(ā[mi]) caturbhadram (23) 
dänam priyavāksahitam (j)ñānam agarvam ksamāyutam śauryam 
vi t tam tyāgasametam durlabham etac caturbhadram (24) 

i t i śñma[c]­Chainkarācāiya­ samāptä . 

Zum Text vgl. Brhats to t ramuktāhāra ed. Bombay 1912,S.389ff.: Praśnot taramālikā 
(mit 28 Str.). Nach ABC 191 Descr.Cat.Skt.Ms.Adyar Libr.9.l952,S.492,Nr.l353ff.: 
Praśnot tararatnamālā . F ü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.l959f., wo auch als 
Praśnottari , Praśnottara- , -mālā, -manimālā, -maniratnamālā. 

1414 Cod.Palmbl. 112. StUB, Hamburg 

35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146. 

13) BL[43]v: 
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Nr. 1415 9. Philosophie — 

Bhāratītīrtha: A d h i k a r a n a r a t n a m ā l ā . Strophe 4-8. 

śāstram brahmavicārākhyam adhyāyās t u caturvidhāh 
samanvayāvirodhau dvau sādhanam ca phalam t a t h ā [4] 
samanvaye spastalimgam aspastatve '(p)y upāsyagam 
jñeyagam padamāt ram ca cimtyam pādesv anukramāt [5] 
dvitiy<y>e smrt i tarkābhyām avirodho 'nyadustatā 
bhutabhoktrsrute[r] l imgaśruter apy avabodhatā [6] 
trtiy<y>e viratis tat tvam padārthapariśodhanam 
gunopasamhrtijñānabahiramgādisā(manam [7] 
caturthe j īvato muktir utkrāmt(e)r gatir u t t a r ā 
brahmaprāpt ibrahmalokāv i t i pādārthasamgrahah [8]. 

Nach ABC 191 Descr.Cat.Skt.Ms.Adyar Libr.9.1952,S.243,Nr.635 Titel und Verf., 
wo Letzterer auch als Vidyāśamkaratīr tha und Śamkarānanda. Zum Text vgl. Vai-
yāsakanyāyamālā ed. Ānand.Skt.Ser.23.1936 4,S.2f. oder Vyāsādhikaranamālā (in Bibl . 
Ind,l863),S.2f., wonach obige Str.-Zählung. Nach ABC 231 New Cat.Cat.P.1968,S.141 
Titel auch als Nyāyaratnamālā und Vedāntādhikarananyāyaratnamālā. Für Ed. s. 
ferner Cat.I.O.Skt.Books S.2l, wo auch als: Adhikarananyāyamālā, Vedāntādhikara-
namālā, Śārirakādhikarananyāyamālā, Adhikaranamālā. 

1415 Mu I 48. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1469. 

2) Bl.[36p: 

Vidyāranya: P a ñ c a d a ś i . Pariccheda 15 (Schluß). Mi t der Tātparyabodhinī des Rāma-
krsna. 

[śāntā ghorāh śilādyāś ca bhedakopādhayo matāh 
yogād vivekataś caisām upā]dhīnām apākrt ih . 

phalitam āha : 
nirupādhau brahmatattve bhāsamāne svayamprabhe 
advaite tr iputī nāst i bhümānando 'yam ucyate. 

t r iputībhānābhāvād bhümānanda i t y ucyata i t y arthah. grantham upasamharati, 
Brahmānandäbhidhe granthe pañcamo 'dhyāya īr i tah 
Visayānanda etena dvārenāntah praveśyatām. 
prīyād dHari-Haro 'nena Brahmānandena sarvadā 
p<r>āyāc ca prāninas sarvān svāśritāñ śuddhamānasān. 

i t i śri-Brahmānande Visayānando nāma pañcamo 'dhyāyah. Pañcadaśam prakaranam. 

i t i śrimat-paramahamsaparivrājakācārya-śn-Bhāratītīrtha-Vidyaran^ 
ñkarena śrī-Rāmakrsnäkhya-vidusā viracito Brahmänando 'yam samāptah. samāptā 

ceyam Pañcadaśī. 

Text und Komm, ungetrennt. Pañcadaśamaprakarana des K o l . auch als Titel nach 
ABC 264 Bescr.Cat.Ms.BhORI 9.1955,S.61,Nr.434. Sāyana als Verf. nach Cat.Cat., 
wonach der Komm.-Titel. Nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.O.l,S.745,Nr.2322ff. gut Bhāra-
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Vedānta Nr. 1416—1417 

t ī t īr tha­Vidyäranya (s.o.) als Verf. und Padadīpikā als Komm.­Titel; letzterer auch 
als Padadīpa oder Padadīpaka nach ABC 51 Descr.Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal 11.1957, 
S.6l5,Nr.8479ff. Für Ed. s. Cat.I.O.Skt.Books S.l838ff. (auf S.1840 die Ed. Calcutta 
1882, nach deren vorletzter S.416 oben erg.). Nach Cat.I.O.Skt.Books, loc.cit., Tite l 
auch Vedāntapañcadaśī und Vidyäranya identisch mi t Mādhavācārya (Sohn des 
Māyana), der nach Cat.Cat.l.S.7ll ein Bruder des Sāyanācārya ist (vgl. auch 506); 
jedoch nach ABC 112 Ha l l : Contribution 1859,S.98 (Śamkarānanda und) Bhārat ī t ī r tha 
Lehrer des Mādhavācārya und Vidyäranya (letzterer dann Lehrer des Rāmakrsna) . 

1416 Ms.or.oct. 849. StaatsB., Marburg 

98.691. Papier: steif, verbräunt, filzig; fleckig, teilw. aufgezogen, Ränder beklebt. 
Insgesamt 28 Bl. Orig.-Zählung: 1-4, 6-14, 16-18, 20-22, 24^25, 27-28 und durchgehende 
europ. Bleistiftzählung: [l]-[28]. Die fehlenden 5 Bl. durch leere europ. Papiere ersetzt. 
9 X 22 cm. 6 X 17,5 cm. 7-8 Z. Devanāgarī. - Undatiert. - Auf l r : atha Vedāmtasārah 
prārabhyate. Gurjara-ŚuMopāldiya-Rudradattasyēdam pustakam tatpa° 28, [von 2. Hd 
kopfstehend:] Śukla Chitararäma(= Śrīdhararäma)-jī. 

Sadānanda: V e d ā n t a s ā r a . (Unvollst.) 

A . ( l v ) : ~ akhamdam sacchidānamdam avānmanasagocaram 
ā tmānam akhilādhāram āśraye 'bhīstasiddhaye (1) 
arthato 'py Advayānamdān a t ī tadvai tabhānatah 
gurün ārādhya Vedāmtasāram vaksye ya thāma t i (2) 

vedānto nāmopanisatpramānam tadupakār ini Śārirakasuträdīni ca. asya vedāmta-
prakaranatvāt tadiyair evānuvamdhais tadvat tās iddher na te prthag ālocanīyāh. 
ta t rānuvamdho näma adhikārivisayasamvamdhaprayojanāni . . . 

E.(28 v): t adavasānepra tyagānamdaparebrahmaniprāne līne saty ajñānatatkāryasam­

skārānām api vināśāt paramakaivalyānamdaikarasam akhilabhedaprat ibhāsarahi tam 
akhamdam vrahmāvat is thate , na tasya prānā u tk rämamty , atraiva sama[va]liya-
[m]te, vi[mu]ktaś ca vimucyata ityādi-śruteh. 

i t i śrī-paramahamsaparivrājakācāryasya Sadānamda-viracito Vedāmtasārah sama­
ptah. 

Vgl. 405 und 88Of., wo Weiteres. 

1417 Ms.or.fol. 2171. StaatsB., Marburg 

94.484. Papier: steif, grau, filzig; fleckig, abgenutzt, Tusche z.T. beschabt. 21 Bl. 
11x26 cm. Ca. 7,5 X 22,5 cm. 14 Z. Devanāgari. - Undatiert. 

Zu Sadānanda: V e d ā n t a s ā r a , die Subodhinī des Nrsimha Sarasvatī. 

A . ( l v ) : Krsnānamdam gurum na t< t )vä paramānamdam advayam 
vaksye Vedāmtasārasya t īkām nāmnā Subodhinīm (1) 
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Nr. 1418 9. Philosophie — 

iha khalu kaścin mahāpuruso nityādhy(a)yanavidhyadMtasakalavedarāśmām . . . 
prakaranam ārabhamānah sainapti(pr)acayagamanadiphalakaśi§tācārapariprāptest 
vatānamaskāralaksanamamgalācaranasya avaśyakar t tavyatām [pra]darśayan laksana-
yānubamdhacatus tayam nirūpayan paramätmānam namaskurute: akhamdam i tyādi . . . 

E.(21 v): t a smāt susthūktam vimuktaś ca vimucyata i t i . . . . 
Govarddhana-preranayÄvimukta-

ksetre pavi[tre] Narasimhayogī 
Vedāmtasārasya cakāra t īkām 

Subodhinīm viśva(p)ate[h] p(u[ra])stät (2) 
jä te pamcaśatādhike dasaśate samvatsarānām punah 

samjāte daśa[va]tsare(1510) prabhuvara-śrī-Śālivāhe śake 
prāpte durmiikhavatsare śubhaśucau mäse 'numatyäm t i thau 

prāpte bhārgavavāsare Naraha[ri]s t īkām cakārojvalām (3) 

i t i paramahamsaparivrājakācāiya-śrimat-Krsnänamda-bhagavatpuj 
simha-Sarasvatī-krtā Vedāmtasära-tīkā samāptā. ~ 

A m Rand von l v der Komm.-Titel, von 161 die Schreibernotiz: atrāgre granthah 
patito bhavati (Komm, zu Abschnitt 108-111 des Textes fehlt). Vgl . 405 und 88Of., wo 
Weiteres. Die Hs. entspr. ed. Heeralal Dhole, Calcutta 1883. Fü r Ed. s. ferner Cat.I.O. 
Skt.Books S,2938f. 

1418 Ms.or.fol. 2721. StaatsB., Marburg 

98.248. Papier: dick, grau, matt; abgenutzt. 56 Bl. (56 leer). 11,3 X 33 cm. 8 X 
28 cm. H Z . Devanāgarī. - s. 1832 (= 1776) śāke 1697 pravarttamāne māsottamamāse 
pausa-māse śubhe śukle pakse tithau 5 pamcamyām saumya-vāsarena lisitam Vyāsôpanāma 
Sukharāmena ātmam vā paramātmam vā. ~ 

Zu Sadānanda: V e d ā n t a s ā r a , die Vidvanmanorañjanī des Rāmat ī r tha Yat i . 

A . ( l v ) : ~ satyam jñānam anamtam paripümānamdavigraham Rāmam 
pratyamcam amrtam viśvasrstisthitya(v)yayam vamde (1) 
vānīkāyamanobhih śrīguruvidyāgurün namaskrtya 
Vedāmtasāra-tīkām kurve śraddhāvaśäd ya thāmat i (2) 

cikīrsitasya gramthasyāvighnaparisamäptipracayagamanaśistācāraparipālanaphalam 
viśistaśistācārānumitasnirt iparikalpitaśrutivodhitakaittavyatākam . . . mamgalam āca-
raty: akharndetj ādyaślokena . . . (1) . . . 

E.(55 r): vastutas t u na bamdho na vā moksah. t a t h ā ca śrutih . . . 
vidyā-Sītā-viyogaksubhitanijasukhah śokamohābhipanna<ś>-

cetah Saumitri-mitro bhavagahanagatah śāstra-Sugrīva-sakhyah 
hatvāste dainya-Vālim madanajalanidhau dhairyasetum pravadhya 

pradhvastābodharaksahpatir adhigatacij Jānakī-svātmarāmah. 
Vedāmtasāravivrt<t>im Rāmatīr thābhido yatih 
cakre M-Krsnatīrtha-śiipada<m>pamkajasatpadah. 

i t i śrī-Vedāmtasāra-tīkā Vidvanmanoramj anī sampūrnam. 
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Vedānta Nr. 1419—1420 

Obige Titelangabe nach Cat.Cat.l,S.6O7, wo Komm.­Verf. auch als Rāmānanda­

t ī r tha sowie von seinem Lehrer Krsnat ī r tha ein gleichnamiger anderer Komm, (s.o.). 
Nach ABC 318 Verz.ind.Hs.Tübingen 1865,S.19 Komm.­Titel nur als Manorañjinī, vgl . 
auch ed. O. Frank (München 1835),S.11 (Vorrede). Zum Text vgl. 880 und 1417. F ü r 
Ed. s. Cat.I.O.Skt.Books S.2938f. 

1419 Cod,orient. 360. StUB, Hamburg 

35.3390. Papier: filzig, grau, mürbe; fleckig; wurmstichig. 39 Bl. Ca. 18 X 24 cm, 
14,5 X 19 cm. 14̂ 21 Z. Telugu­Schrift. ­ Undatiert. 

Dharmarāja Adhvarīndra: V e d ā n t a p a r i b h ā s ā . Pariccheda 1­8. 

A . ( l r ) : ~ yadavidyāvilāsena bhütabhaut ikasrs tayah 
tan naumi paramātmānam saccidānamdavigraham (1) 
yadamteväsipamcāsyair nirastā bhed(i)vāranāh 
tarn pranaumi Nrsimhākhyam yat īmdram paramam gurum (2) 
bra<m>hmabodhäya mamdānām vedämtārthāvalambinī 
Dharmarājādhvar(ī)mdrena Paribhāsā vita<m>nyate (3) 

iha khalu dharmārthakā[ma]moksākhyesu caturvidhapurusārthesu mo[k]sa eva para­

mapurusārthah. na (c)a punar āvar ta ta (ChUp. 8,15,1) i t i śrutyä ca tasya ni tyatvāva-
gamāt . . . 

E.(39 v): ata eva „yāvad adhikāram avasthitir adhikār ikānām" (Brahmasūtra 3,3,32) 
ity-asminn adhikarane . . . videhakaivalyam i t i s iddhām[ti] tam. tad uktam ācārya-
Vācaspatimiśraih: 

upāsanādisamsiddham tositeśvaracoditam 
adhikāram samāpy(ai[te]) praviśamti param padam i t i . 

etac caikamuktau sarvamuttir i t i pakse nopapadyate. . . . bra<m>hmajñānān moksaś 
cānaithanivr[t t ir] niratiśayabra<m>hmānamdāvāptiś ceti siddham prayojanam. 

i t i śn-Dharmarāja-dīksita-viracitā Vedāmtaparibhāsā samāptā . 

Verf. nach Cat.Cat.l,S.269 auch als Dharmarāja Dīksita (s.o. Kol . ) . Nach ABC 191 
Descr.Cat.Skt.Ms.Adyar Libr.9.1952,S.428,Nr.1173 Ti te l auch als Advaitaparibhāsā. 
Obige Korr. nach ed. Vidyäbhavanasamskrtagranthamālā 100.1963. F ü r Ed. s. ferner 
Cat.I.O.Skt.Books S.2934, wo als Advai tavedāntaparibhāsā oder nur Paribhāsā (s.o. 
Str.3). - Zur Str. i n E. vgl. Bhämatī , Part 2, ed. Kashi Skt.Ser.H6.1937,S.102: v i -
dyākarmasv anusthānam tosi°. 

1420 Mu H 29. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1223. 

2) B l . [302p- [ö l l ] v : 

Yogavāsijtha. Prakarana 1,1,1—3,52,25. Mi t dem Tātparyaprakāśa des Ānanda-
bodhendra Sarasvatī 1,1,1—3,55,51. (UnvoUst.) 
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Nr. 1421 9. Philosophie — 

Komm.-A.[302] r: om atha jagad idam anādimahämohaniśāsuptam anavarataduhsva-
pnabhra[ma]paramparäkalpite . . . p ravar tamānah paramakāruniko bhagavan Vālmī-
k ih . . . mangalam ācarann ar thāc chāstrasya visayaprayojane tatasthasvarüpalaksa-
nābhyām sañksipya didarśayisuh prathamam „yato vā imāni bhūtāni jāyante . . . 
tad brahmeti" [TaittUp. 3,1,1] i t i śratyuktatatasthalaksanasiddhasadadvayasya sva-
bhävam t a tpadā r tham namasyati: yata i t i . . . ( [ l , l , ] l ) . . . 

Text-A.[302] r: om yatah sarvāni bhūtāni pra t ibhānt i s thi tāny api 
yatraivopaśamam yān t i tasmai satyātmane namah ([1,1 J l ) . . . 

Text-E.[505] r: te cāsyā vada kirn rūpam paśyanty atha vadanti kirn 
tadgehavaravāstavyāh samāseneti me vada ([3,52,]24) 

śrī-Devī: śrnu sarvam samāsena ya thāprs tam vadāmi te 
Līle hlāśvavrt[ t ]āntam antadam drśyadurdaśam ([3,52,]25) /// 

Komm.-E.[511] v: cidākāsa i t i . ayam cidākāśa īśvara eva cetanābuddhyupādhisū-
trāvacchedāt prat ibimbanād vā uditam amśam ivāmśam aupadhika[m] jīvavibhāgam 
kurute sa evām(ś)ah samvic cetanam bhavati, śesam t v adhyāropitam tac cetanam 
na bhavati k i n t v acetanam evety arthah ([3,55,]5l). /// 

[Beispiel eines Text-Kol.:] i t y Ārse śrī-Vāsisthamahārāmāyane Devadūtôkte dvātrim­

śatsāhasryām samhitāyām Vālmīkīye moksopāye Mumuksuvyavahāraprakarane Sadā-
cāranirūpanam nāma vimśat i tamah sargah (20). samāptam idam dvitīyam Mumuksu-

vyavahāraprakaranam (2). 

[Beispiel eines Komm.-Kol.:] i t i śñmat­paramahamsaparivrājakācārya­śrī-Rāmaca-
ndrendra-Sarasvatī-püjyapāda-praśisya-śrimad-Gañgādharemdra­Sarasvatī­ś^ śrī-
mad-Ānandabodhemdra-Sarasvaty-ākhyabhiksunā viracite śrī-Vāsisthamahārāmāyana-
tātparyaprakāśe Mumuksuvyavahāraprakarane vimśat i tamah sargah (20). samāpto 

'yam Mumuksuvyavahāraprakaranaprakāśah. 

Text bricht i n Blattmitte ab. Getrennte orig. Bl.-Zählung je Prakarana (1 : 1-54; 
2: 1-39; 3: 1-93, 95-100). Mittlerer Teil (Platz für Müla-Text) von Bl.[5O5]-[5ll] leer. 
Die Hs. entspr. Yogavāsistha of Vālmīki wi th Comm. Vāsisthamahārāmāyanatātparya-
prakāśa ed. Nirnayasāgara Press 1911,S.2-265. Zum Text vgl. 4O6f., wo Weiteres. 

1421 Ms.or.oct. 830. StaatsB., Marburg 

98.672. Papier: dünn, grau, filzig; fleckig, Ränder ausgebessert. 23 Bl. 11,5 x 
13,5 cm. 9 X 10 cm. 12-14 Z. Devanāgarī. - Auf 23r von 2. Hd: s. 1751 (= 1695) varse 
vaiśakha-vadi amāvāsyäyām guru-dine Bhānuśäli -j ñātīya­śrī-Kamga-sünu -Nārāyanamalle -
nēdam pustakam vipra-Gopīnāthāya dattam. ~ Auf l r : Visnubhata-Bhavānīsamkara-
syēdam pustakam Yogavāśista, [kopfstehend:] Thakura Bhavānīdāsa Nāra^a. Ferner einige 
Notizen. Auf 23r: - . . . 

śrīmad-gramthasanikhyā dviśatanavädlnkavimśatiślokasamyutā 
sadbhih sākam vicārya mayā nirmitā nānyathā sumatinā. ~ 

Yogavāsisthasāra. Prakarana 1-10. 

A . ( l v ) : yatah sarvāni bhūtāni pra t ibhāmt i sthitāni ca 
yatraivopaśamam yāmt i tasmai sa tyātmane namah (1) 
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Vedānta Nr. 1422—1423 

Vasisthena yatīmdrenopadistād Rāghavam prat i 
sāram uddhr tavān kaścit brahmavidyāmahārnnavāt (2) 
dikkālādyanavacchinnānamtacinn^ 
svānubhūtyaikamānāya namah śāmtāya tejase (3) . . . 

E.(23 r): saumyāmbhasi ya thā vīcir asti nāst i ca sarvadä 
t a t h ā jagad brahmanīdam śūnyāśūnyapadam gatam (34) 

i t i śrī-Yogavāsisthasāre Ātmanirūpanam nama daśamam prakaranam. 10. samāpto 
'yam Yogavāsisthasāräkhyo gramthah. 

Vgl. 408 und 883, wo Weiteres. Zu Str . l vgl . 1420. 

1422 Cod.Palmbl. I 27. StUB, Hamburg 

35.3027. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1215. 

lO)BL4lv : 

Jñānāñkuśācārya: C a t u h ś l o k ī [B] . 

janmaduhkham jarāduhkham jāyāduhkham punah-punah 
samsārasāgaram duhkham tasmā(j) jāgr ta jāgrta (1) 
mātā nāst i p i tā nāst i bamdhur nāst i sahodarah 
artham nāst i grham nāst i tasmā(j) jāgrta jāgrta (2) 
āśayā baddhyate lokah karmanā bahucimtayā 
āyuh ksīnam na jānā t i tasmā(j) jāgrta jāgr ta (3) 
kāmah krodhaś ca lobhaś ca dehe tisthamti taskarāh 
(j)ñānaratnāpahārāya tasmā(j) jāgr ta jāgrta (4) 

i t i Jñānāmkuśācārya-krtā Catuhślokī samāptā . 

1409 zu Catuhślokī [A] . 

1423 Ms.or.oct. 776. StaatsB., Marburg 

93.577. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1406. 

2) Bl.4*-v: 

Anubhavapañcavimśati. Strophe 3-16. (Unvollst.) 

A . : [ . . . ] t h a vā ca na kimcana (2) 
śarīram ca mah(ad) viśvam parityajya mayādhunā 
kutaśc(i)t kauśalād eva paramātmā vilokyate (3) 
ya thā na toyato bhinnā[W taramgā[h] phe(n)abudbudā[h] 
ā tmano na t a t h ā bhinnam viśvam ātmavinirgatam (4) . . . 

E . : jñānam jñeyam t a t h ā jñā tā tr i tayam nāst i vāstavam 
ajñānād bhā t i yatredam so 'ha<m>m asmi nirainjana(h) (15) 
dvaitamūlam aho duhkham nänyat tasyās t i bhesajam 
dr[śyam etan mrsā sarvam eko 'ham cidraso 'malah (16) . . . (25)]. 

Text bricht mi t Blattende ab. Ti te l nach ABC 302 Descr.Cat.Skt.Ms. Tanjore 13.1931, 
S.5906,Nr.7751-f. 
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Nr. 1424—1425 9. Philosophie — 

1424 Cod.Palmbl. I 27. StUB, Hamburg 

35.3027. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1215. 

9) B1.4P-V: 

Śukāstaka. 10 Strophen. 

A . : yadajñānaprabhā(v)ena drśyate sakalam jagat 
ya(jj)ñanā[c] chreya āpnot i tasmai (jñ)ānātmane namah (1A) 

bhedābhed(au) sapadi galit(au) punyapāpe viśirne 
māyāmoham ksayam adhigatau nastasamdehavrttih 

śabdāt ī tam trigunarahitam prāpya ta t tvāvabodham 
nistraigunye pathi vicaratām ko vidhih ko nisedhah (1) . . . 

E . : satyam-satyam paramam amrtam sarvakalyänahetum 
<bijam> māyāranye <dava> dahana([ma]l)i(ne) śāmtinirvānadipam 

tejorāśi[m] <sphuta> nigama(sada[nam]) Vyāsaputrāstakam yah 
prātahkāle manasi pathat(i) brahmanirvānam āgāt (9). 

K o l . fehlt. A m Rand auf 4 1 r : Vyāsaputraśukästakam. Ti te l nach Cat.Cat. Obige 
Korr. nach ed. J īvānanda Vidyāsāgara Bhat tācārya: Kāvyasamgraha 1 (Calcutta 
1888),S.334fP. Titelvarianten: Nirvānaprakarana(A) ,Nirvānās taka(B) , Vyāsaputrāsta-
ka (C). Diese Angaben nach: A)ABC 219 Rāj.Mitra, Notices 6.1882,S.175,Nr.2111, 
B)ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.0.2,S.622,Nr.5983, G)ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or.Ms.Libr. 
Madras 2,1.1917,S.1535,Nr.l229(f). Fü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.2640. 

1425 Mu I 74. SuUB, Göttingen 

62.16. Papier: dünn, grau, matt. 20 Bl. in 2 Lagen. 15 X 13 cm. 11x9 cm. 16 Z. 
Śāradā. - Undatiert. 

Yedāntasamjñāprakarana. 

A . ( l r ) : ~ śrimad-guroh pādayugam na tvā tasya prasādatah 
Vedāntasamjñāh pratyekam nirüpyante ya thāmat i [1] 

adhyāropāpavādābhyām nisprapañcam prapañcyate i t i vrddhavacanam. adhyāropo 
nāma vast(u)ny avastv āropah. vastu saccidānandātmakam b(ra)hma. avastv ajñānā­

disakalajagatsamudāyasvarüpamahāprapañcah. . . . 

E.(20 v): sampraty apavādo nirüpyate. adhisthānamātraparavaśo 'yam apavādah. 
t a t h ā ca sarvaprapañcarahitam brahmāham asmiti pratyagabhinnabrahmajñānän 
muktir i t i siddham. 

i t i Samjñāprakriyā­prakaranam sampürnam. Vedāntasamjñāprakaranam samāptam. 

Titel nach K o l . und ABC 191 Descr.Cat.Skt.Ms,Adyar Libr.9.l952,S.434,Nr.ll95ff. 
Auf l r : Vedāntasamgraha (in Devanāgarī), wozu ABC 55 Descr.Cat.Skt.Ms.Calc.Skt. 
ColL3.1900,S.79f.,Nr.l26f. Auch als: Vedāntasamjñā (A), ­nirūpana (B), ­prakriyā (C), 
Samjñāprakarana (D). Diese Angaben u.a. nach: A)Str . [ l ] der Hs., ABC 164 Cat.Skt. 
MsJ.0.2,S.1483,Nr.7997, B)ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or.Ms.Libr.Madras 2,1.1917, 
S.2434f.,Nr.l719(b), G)ABC 320 Verz.ind.Hs.Tübingen 1899,S.48,Nr.121, D)Cat.Cat.l, 
S.687. Für Ed. s. Cat.I.O.Skt.Books S.2936, wo Śamkarācārya als Verf. 
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Vedānta Nr. 1426—1427 

1426 Cod.orient. 353. StUB, Hamburg 

35.3383. Maschinenpapier: steif, gelblich-grau und bläulich, matt; mit Wz. (lesbar: 
DORLING & GREGORY 1873; A . PiRiE & SONS, Register 1873). 76 Bl. (z.T. als Bogen, 
Bl.[76] = 90 leer), Bl.42-43 mit einfacher Textumrandung (rot). Ungleich beschnitten. 
Orig.-Zählung: 1-75, 90. Ca. 8,5 x 30 cm, 6,5 X 25 cm. 7-9 Z. Telugu-Schrift. - Unda­
tiert. 

Kavitärkikasimhāya kalyanagunaśäline 
śrīmate Vemkateśāya vedāmtagurave namah. ~ 

Veñkatanātha Vedäntacārya: A d h i k a r a n a s ä r ā v a l ī . Adhyāya 1­4. 

A . ( l r ) : Adhikaranasārāvali­prārambhah. 
śrīmān Vemkatanāthāryah Kavitārkikakesar(ī) 
Vedāmtācārya-varyo me sannidhat tām sadā hrdi . 

svasti śñ-Ramgabhar tuh kirn api dadhad aham śāsanam tatpra(ś)astyai 
satyaikālambibhāsyam Yatipati-kathitam śaśvad adhyāpya yuk tān 

viśvasmin nāmarūpāny anuvihi tavatä tena devena da t t ām 
Vedāmtācārya­samjñām avahitabahuvit sār(th)am anvar thayämi (1) . . . 

E.(75 v): Pāräśaryah prabhütād upanisadaxnrtodanvatas sārabhūtam 
nirma(th)yādat ta sūtrair avi ta thanigamācāryanāmā munīmdrah 

yat tan niskrstam it tham Yat ipat i -hrdayārūdham ārūdhatārksyas 
t advak tā vājivaktra[s] saha mama gurubhir vādmamsāmbuvāhaih (29) 

i t i śrīmat-Kavitārkikasimhasya sarvatamtrasvataintrasya śrīmad-Vemkatanāthasya 
Vedāmtācāryasya krtisu Adhikaranasārāvalyām caturthasyādhyāyasya caturthah pā-

dah. — . . . ~ sarvaślokasamkhyä 562. 

Getrennte Str.-Zählung je Adhyäya. Die Hs. entspr. Adhikaranasārāvalī ed. A . R. 
Tiruveñkatācāri (Sundappālayam 1911), m i t durchgehender Str.­Zählung: 1­562 (s.o. 
Kol.) . Zum Verf. vgl. 1427. F ü r Ed. s. ferner Union List print.ind.Texts S.286,Nr.2873 
und Cat.I.O.Skt.Books S.3O. 

Blatt lr

-2
v auf T A F E L 15­16 

1427 Cod,orient. 354. StUB, Hamburg 

35.3384. Maschinenpapier: steif, (Bl.l­20, 22­31, 33:) hellblau, (Bl.32, 34^73:) grau, 
matt; mit Wz. (lesbar: T. H . SAXJNDER. 1873); Bl.74­89 aus zwei Teilen zusammengeklebt. 
89 Bl. Ca. 8,5 x 29,5 cm, 7 x 22,5 cm. 8­10 Z. Telugu­Schrift. ­ Undatiert. ­ . . . ~ 
(wie bei 1426). 

Veñkatanātha Vedāntācārya: T a t t v a m u k t ā k a l ā p a . Saras 1­5. 

A . ( l r ) : ~ śrīmān Vemkatanāthäryah Kavitārkikakesarī 
Vedāmtācārya-varyo me sannidhat tām sadā hrdi [ 1 A ] 

jayat i sakalavidyāvāhinījanmaśailo 
j ampa(th)aparivrtt iśrāmtaviśrāmtiśākhī 

nikhüakumatimäyāśarvarībālasuryo 
nigamajaladMvelāpūrnacamdro yat īmdrah (1) . . . (2) 
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Nr. 1428 9. Philosophie — 

Laksmī-netrotpalaśrīsatataparicayād esa samvardhamāno 
nābMnāHkarimkhanmadhukarapataHdattahastāvalamba 

asmākam sampadoghān aYiralatulasī(db)āmasam(j)ātabhūma 
kālimdīkāmtihārī kalayatu vapusah kālimā Kai tabhäreh (1) . . . 

E.(89 r): gāthā tā thāga tānām galati gamanikā kāpili kvāpi ll[na] 
ksīnā Kānāda-vānī druhinaharagiras saurabham nārabhamte 

ksāmā Kaumāri lôkt ir jagati Guru­matam gauravād düravāmtam 
kā śamkā Śamkaräder bhajati Yatipatau bhadravedīm trivedīm (140) 

i t i Kavitārkikasimhasya sarvatamtrasvatamtrasya śrimad-Vemkatanāthasya Vedām-
tācāryasya krtisu Tat tvamuktākalāpe Adravyasarah pamcamah. 

Getrennte Str.-Zählung je Saras. Die Hs. entspr. Tat tvamuktākalāpa ed. 
A.R. Tiruveñkatācāri (Sundappālayam 1911),S.94­177. Zu Str . [ lA] , 1­2 vgl. ABC 199 
Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 10.191 l,S.3690f.,Nr.4900, wo als Beginn zu Sarvārthasiddhi 
des Vedāntadeśika (Komm, zu obigem Text); vgl. auch Univ.Mysore Orient.Libr. 
Publ.Skt.Ser.76.1933. Fü r Ed. s. ferner Union List print.ind.Texts S.296,Nr.2968, wo 
als Veñkatanatha Deśika; vgl. zul369. Nach Cat.I.O.Skt.Books S.2955 auch als Vedānta­
deśika, Nigamānta Mahādeśika, Deśika Varadācārya. 

1428 Cod.Palmbl. i n 119. StUB, Hamburg 

Sammelband aus 2 Teilen. 35.3364. 115 Palmblätter zw. 2 ungez. Schutzbl. (Bl.l-[52] 
alt, wurmstichig, beschädigt, Bl.[54]fT. neuer; Bl.[5lH52], [82]*, [83]r, [84] ,̂ [ l l l]-[H5] 
leer ohne Textlücken). Neben durchgehender europ. Bleistiftzählung: [l]-[H5], drei 
Orig.-Zählungen: 1-50, 1-54 und 1-4. Bl.l-[52]: 3 X 42 cm. 2,5 X 35,5 cm; B1.[54]-[H5]: 
3,5 X 44,5 cm. 3 X 40,5 cm. 7-8 Z. Grantha-Schrift, geschwärzt. - Undatiert. Auf 
Vorsatzbl.: śrīmad-Dramidopanisattātparyaratnāvalī savyäkhyā, Dramidopanisatsārañ ca. 
Vorbesitzer: ce. Sundarācāryar. 

1) Veñkatanātha Vedāntācārya: D r a m i d o p a n i s a t t ā t p a r y a r a t n ā v a l ī . Strophe 1­

130. Mit dem Komm, des Veñkateśācārya. 

Komm.-A.( l r ) : — vigāhe nigamāntāiyyadayādivyataramginīm 
samsāragharmasamtaptasañjīvanavicaksanām. 
Śathāri-sukti tātparyyaratnävalim imām aham 
Vedāntacāryyavihitām vivrnomi satām mude. 
sāksān-Nārāyano devah kr tvā mar t tyamayīm tanum 
magnān uddharate lokān kārunyāc chāstrapāninā. 

enrum . . . collukira pat iyē Tiruveñkatamutaiyānutaiya t i ruv­avatāramākavum . . . 
ta ts to t rarüpamāna mamgalattaiy ācaritt* arulukirār . . . (1) . . . 

Text­A.(2
r

): sāras sārasvatānām Śatharipu-phanitiś śāntiśuddhāntasīmā 
māyāmāyāmanībhih svagunavitatibhir bandhayantīndhayantī 

pāram-pāram parīto bhavajaladhibhavanmajjanānāñ janānām 
pratyak pratyaksayen nah prat iniyataramāsannidhānam 

nidhānam [ 1 ] . . . 
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Vedānta Nr. 1429—1430 

Text-E.[106] r: śoka[h] ślokatvam abhyāgata i t i nayataś śuddhabodhärnavodyan 
nānākallola(m)ā(l)ānubbavarasaparīvāhataś śrāvya(bhāv)āt 

Vedāntācāiyyaka-śri-bahumatabahuvM Veñkateśôddhrteyam 
ramyā Tātparyaratnāval i r anaghagunā ramjanī Ramgabhaittuh [130] 

Komm.­E.[106] v: nimbavrttibhir u(d)gīrne na cütah paritapyate enkira pat iyē kevalam 
äsüyālukkalāna krpanajanankal i­[p]prabandbattai parigrahīyāmaiyāl ivaittukk'oru 
kuraiy i l l a i ennu tiruv­ullam (130). ~ 

Śathāri-sūkti tātparyyaratnāvalir iyam śubhā 
vivrtā Vemkateśena vidusā vidusām mude. 
Vedāntadeśika-girām mahanīyyabhūmnām 

bhāvam vadet phanipatib paramah pumān vä 
tasmin nivistama[naso] mama maurkbyam e[ta]t 

santab prasannahrdayā dayayā sahantām. ^ ~ 

Komm, i n Manipravāla. - Zum Text vgl. zn994 und ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms. 
Madras 34.1961,S.11787,Nr.l8868-f., wo auch Tätparyaratnāval i und Veñkateśa. Zum 
Verf. s. ferner 1427. Für Ed. s. Cat.Tam.Books Libr.Brit.Mus.l909,S.417. 

Es folgt: 2) Bl.[107] r -[110] v : V e ñ k a t a n ā t h a Vedantācārya: Dramidopanisatsära 
(vgl. 1429). 

1429 Cod.Palmbl. I I I 119. StUB, Hamburg 

35.3364. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1428. 

2) Bl . [107] r ­ [U0] V : 

Veñkatanātha Yedāntācārya: D r a m i d o p a n i s a t s ä r a . Strophe 1­26. 

A. : ~ ~ — sevāyogyo ' t ibhogyaś śubhasubhagatanus sarvabhogyātiśāyī 
śreyas taddhetudā tā prapadanasulabho 'nistaviddhvamsaśīlah 

bhakta[ś] chandānuvart t ī niiripadhikasuhrt sa tpadavyām sahāyah 
śrīmān sarvocitāyām upanisadi misaty esa gāthāśatair nnah (1) . . . 

E . : Manu-Vyäsa-Pracetasa-parisadārhā kvacid iyam 
sudhāsiktā süktis svayam udayam anvicchati jane 

nirundhuh ke Vindhyācala-vikatasandhyānatajatā-
paribhrāntā pam(g)or upari yadi Gamgā nipatati [26] 

i t i Kavitārkikasimhasya śrīmad-Vedāntācāryasya krtisu Dramidopanisatsāras sam-
pūrnah. ~ 

Nach ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or.Ms.Libr.Madras 5,1.1932,S.6803,Nr.4835(e) Verf. 
auch Vedäntadeśika; vgl. 1427. F ü r Ed. s. Suppl.Cat.Skt.P.Pkt.Books Brit.Mus.1928, 
S.1213f. 

1430 Mu I 85. SuUB, Göttingen 

Sammel-Hs. aus Partie I - I I I mit 11 Teüen (T.l-4: in I , T.5-6: in I I , T . 7 - l l : in I I I ) . 
62.16. Papier: dünn, grau, matt; filzig, abgenutzt, Ränder teilw. beschädigt, ungleich 
beschnitten. Mappenartiger Tucheinband mit 88 Bl. (lose, z.T. in Lagen, vor A. 4 B l . 
sowie nach E . 2 Bl. leer, ungez.). Neben getrennter Orig.-Zählung europ. Seitenzählung 
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Nr. 1430 9. Philosophie — 

(S.l-164) mit Tinte (1-13: < = l-26>; 1-3: <=27-32>; 1-15: <=33-62>; 1-9: < = 63-8O>; 
1-37: < = 8l-l54>; 1-5: < = 155-164». T. l-4: ca. 18 X 15 cm, 15 X 12 cm. T.5-6: ca. 18,5 X 
17,5 cm, 14,5 X 13 cm. T . 7 - l l : ca. 16,5 X 16 cm, 10,5 X 10,5 cm. 21-28 Z. ( T . 7 - l l : 13 Z.) 
Mehrere Hde. Śāradā. - Auf S.62 hinter T.3: samvat 23 māghaśuti saptame sadi 

vahninetramite 'bde ca śanau bhadrā-tithāv api 
śukla-pakse mägha-māse Tarkārnrtatarañginī. ~ . . . ~ 

Auf S.8O hinter T.4: samvat 22 māghaśuti gurau pam[camyām] pū[rnam,] tapasi māse 
l ikhitam mayā gurau (teilw. ausradiert: Candrena sahajena). ~ . . . ~ 

netra-netramite 'bde ca pañcamyām ca tithav api 
śukla-pakse māgha-māse likhita<m>m iti vai gurau. 

Auf S.154 hinter T.5: sam 26 vaiśut i bhau° 11. A m Rand: 
rasanetramite śukle 'bde rādhe bhūmije tithau 
dharmasyotkrstārthasäravivrtih purnatām. 

1) Bādarāyana: B r a h m a s ū t r a [B] . Adhyāya 1,1,1—1,4,21. M i t dem Bhāsya des 
Ānandat ī r tha. 

A.(S. l ) : ~ ~ ~ śrīmad-Ānandatīrtha-bhagavatpādācāryebhyo namah. 
Harih om Nārāyanam gunais sarvair udīrnam dosavarjitam 

jñeyam gamyam gurūmś cāpi na tvā süt rār tha ucyate. 
dvāpare sarvatra jñānākulībhūte tannirnayāya Brahma­RudrEndrä[di]bhir arthito 
bhagavan Nārāyano vyāsatvenāvatatāra . athestānistaprāptiparihārecchūnām tadyo­

gam avijānatām . . . tadar thani rnayāya Brahmasūtrāni cakāra . . . 
om aihāto brahmajijñāsā [1,1,1] 

atha śabdo mañgalārtho 'dhikārānantaryārthaś ca. atah śabdo hetvarthah . . . 

E.(S.26): om pratijñāsiddher Ungarn Āśmarathyafy [1,4,20] 
nānyah panthā(y)anāya vidyate (ŚvetUp. 3,8) i t i pratijñāsiddher l iñgatvena ka­

rmādikam ucyate i t y Āśmarathyah. yasmād evam anityaphalam anyasmād anyah 
pan thā i t i . 

om utkramisyata evambhāvād ity Audulomify [1,4,21] 
utkramisyato /// 

[Beispiel eines K o l . auf S.24:] i t i śi imat-Krsnadvaipāyana-krta-Brahmasūtra-bhāsye 
śrīmad-Änandatīrtha-bhagavatpādācārya-viracite prathamādhyāyasya t r t īyah pādah. 

1,3. 

Text bricht i n Blattmitte ab. Datierung wohl i n Saptarsi-samvat [49]23, [49]22, 
[49]26 ( = 1847, 1846 bzw. 1850), vgl. 590 und bei 893. Mūla und Komm, ungetrennt. 
Die Sūtras und Ko l . sind rot markiert. Randmarke: bra[hma]sū[tra]bhā[sya]. A m 
Rand Korrekturen. Der Schreiber notiert lacunae seiner Quelle. Zum Text vgl. 886, wo 
Weiteres. 

Es folgen: 2)S.27-33: [ S a m s k r t a b h ā s ā b o d h i n ī ] (vgl. 1455). 3) S.34r-61: Zu 
J a g a d ī ś a Bhat tācārya : Tarkāmrta , die Tarkāmrtatarañginī des Mukunda Bhatta 
(vgl. 1396). 4)S.63­80: Zu T a i t t i r ī y a ­ S a m h i t ā , 4,5,1—11: Rudrādhyāya, das 
Rudrapraśnabhāsya des Ahobala (vgl. 1125). 5) S.81-154: A b h i n a v a g u p t a : Para-
mārthasāra. M i t der V i v r t i des Yogarājācārya (vgl. 1432). 6) S.154 <als Nachtrag): 
[ a n t a r l a k s y a b a h i r d r s t e ] (vgl. 1255). 7) S.155-159: Ś i v a k a v a c a (vgl. 1261). 
8) S.159-160: N i s k a l e ś v a r a m a n t r a r ā j a (vgl. 1269). 9) S.161-163: Ś a i v a s a m p r a -
d ā y a (vgl. 1423). 10) S.164: P a ñ c ā k s a r a m a n t r a (vgl. 1263). 11) S.164: Sad­

a ñ g a n y ā s a v i d h i (vgl. 1320). 
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Śaivadarśana Nr. 1431—1432 

Śaivadarśana 

1431 Mu 1123. SuUB, Göttingen 

62.16. Papier: dünn, grau, matt; abgenutzt; geheftet. 18 Bl. mit Orig.-Zählung: 
2-19 (mit 1 fehlt Str.1-2). 8 X 13,5 cm. 4,5 x 8 cm. 6 Z. Śāradā. - Undatiert. 

Abhinavagupta: P a r a m ā r t h a s ā r a . Strophe 3-105. 

A.(2 r ) : [Ādhārakārikābhih sa gurur abhibhāsa]t(e) sma ta t -sāram 
kathayaty Abhinavaguptah Śiva-śāsanadrstiyogena [3] 
nijaśaktivaibhavabharād andacatustayam idam vibhāgena 
śaktir mäyā prakrtih pr thvi ceti vibhāvi tam prabhunā [4] . . . 

E.(19 v): idam Abhinavaguptôditam san(ks)epa[m] dhyāyatah param brahma 
acirād eva ś ivatvam nijahrday(ā)veśam abhyeti [104] 
äryāśatena tad idam sanksiptam śāstrasāram at igüdham 
Abhinavaguptena mayā Śiva-caranasmaranadīptena [105] 

sampürneyam Paramārthasāravivr t t ih . 
<atha Tattvasäram> 

Randmarke: para° a°. Gegen den K o l . enthäl t die Hs. keine V i v r t i . (Notiz nach 
K o l . irrelevant, s.o.) Obige Erg. nach ed. Kashmir Ser. of Texts and Studies 7.1916. 
Vgl . auch 895f. und 1432, wo Weiteres. 

1432 Mu I 85. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1430. 

5) S.81-154: 

Abhinavagupta: P a r a m ā r t h a s ā r a . 105 Strophen. M i t der V i v r t i des Yogarājācārya. 

Komm.-A.: ~ ~ om cidghano 'p i jaganmürtyā śyäno yah sa jayaty ajah 
svātmapracchādanakrīdāvidagdhah Parameśvarah. 
yo ' y a m vyadhāyi gurunā yuktyā Paramārthasārasañksepah 
vivrt<t>im karomi laghvīm asmin vidvajjanārthi to Yo[gah]. 

iha Śivädvayaśäsane dehādipramātrtāprācmānyasaiikalpa[sa]mutthaśankātan^ 
samśayādiräpavighnaughaprasarapradhvamsapürvd^ śāstranispatt im manyamā-
nah . . . prathamatas t āva t Parameśvara-pravanatām parāmrśa t i . . . (1) . . . 
Text-A.: param parastham gahanād anädim 

ekam nivistam bahudhā guhāsu 
sarvālayam sarvacarācarastham 

t v ä m eva Sambhum śaranam prapadye [1] . . . 

Text-E.: āryāśatena tad idam sanksiptam śāstrasāram at igüdham 
Abhinavaguptena mayā jSiva-caranasmaranadiptena (105) 

Komm.-E.: idam śāstrasäram bahünām granthānäm yat prakrstam satattvam tan 
mayā sanksiptam . . . yato yo yatsvabhävah sa ta t svabhāvam vaktum pragalbhate 
i t i upadestuh samāvistamaheśvarasvabhāvo 'nena väkyenoktah syād i t i śivam (105). 
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Nr. 1433 9. Philosophie — 

śrīmatah Ksemarājasya sadgurvāmnāyaśālinah 
sāksātkrta-Maheśasya tasyāntevāsinā mayā [1 E ] 
śrī-Vitastāpurī-dhāmnā viraktena tapasvinā 
v iv r t i r Yogi-nāmneyam Pūrnādvayamayī kr tā [ 2 E ] 

sampūrnam ParamārthasārasañgrahavivTttih. kr t i h paramamaheśvara-śrī-Rājānaka-
Yogarājasyēti śivam. anustup-gananayā granthaparimānaślokāh 1500. 

Vgl . 895f., wo Paramārthasāra° für sañksiptam śāstrasāra° (s.o. Str.105). Ti te l auch 
als Ādhārakārikā oder Paramārthasāraśataka nach ABC 112 Ha l l : Contribution 1859, 
S.199,Nr.4 bzw. ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or.Ms.Libr.Madras 5.l932,S.6556f., 
Nr.4475(d). Nach ABC 130 Stein, Cat.Skt.Ms. . . . Jammu+Kashmir S.222 Komm.-
Ti te l als Pūrnādvayamayī (s.o.). Nach Cat.Cat.l,S.326 und ABC 51 Descr.Cat.Skt. 
Ms.As.Soc.Bengal 11.1957,S.802,Nr.8719 Komm.-Verf. als Ksemarāja und Vitastāpuri 
(wohl irr ig, s.o. E.). Die Hs. entspr. ed. Kashmir Ser. of Texts and Studies 7.1916, -
(Für gleichnamigen anderen Text von Śesanāga vgl. ABC 219 Rāj.Mitra, Notices 
2.1874,S.lll,Nr.698.) 

1433 Mu I 85. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1430. 

9) S.161-163: 

[Śaivasampradāya]. 

A . : ~ t a thā - ta thā drśyamānānām śaktisahasrānām ekasamghatah 
nijahrdayodyamarüpo bhavati Sivo näma paramasvacchandah (1) . . . (5) 
sarvakarah sarvajñah pūrno nitya asamkucitaś ca 
viparita iva maheśo yābhis t ā bhavanti pamcaśaktayah [6] 

tad uktam Virūpāksapamc(ā)ś(i)kāyām: 
śaktir mäyā prakrtih prthivīt i caturvibhāgam andam yat 
yasya vibhāgo 'sti punar bahudhā bhūtvā sthitam mayi tat. 

Śiva[h] śaktih Sadāśiva īśvarah śuddhavidyā māyā kalā jñānam rāgah kālah niyati[h] 
purusa[h] prakrti[r] indriya(m) antahkaranatrayas t anmāt rān i bhūtāni pamca ca . . . 

E. : pamcabhütebhyah pamcadaśat i thayo jā tāh ya thā pr thivyāh 1 2 3 4 5 pamcagu-
na tvā t pamca jāyante . . . a taś ca tejasa utpannāsu tisrsu ti thisu sārabhütā ekādaśī-
t i th i r upāsena mukt idā . teja eva paramār tham nānyat . 

i t i Sampradāyah. 

[1.] om Sadāśiva a[māvāsyā] [2: Pañcabhūtas:] ā[kāśam] śāntātī takalā turīyātītā-
vasthā . . . pr[thivi] nivrt t ikalā jāgradavasthā. 

Ti te l nach K o l . und Inhalt. Str . l -[6] aus Mahārthamañjarī des Maheśvarānanda, 
vgl . ed. Kashmir Ser. of Texts and Studies 11.1918,S.38-48 (Str.13-18). 
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10 
GRAMMATIK 

1434 Mu I 94. SuUB, Göttingen 

63.11. Papier: dünn, grau, filzig; fleckig. 432Bl. (in 37Lagen), mit Orig.-Zählung: 1-431 
(432 leer). 25,5 X 17,5 cm. Ca. 17 X 10 cm. 23-32 Z. Śāradā. -Auf 148v: nandäbhrästendu 
(1809 [= 1887]) śāke bhādrāsitasaptamyām samāpitah. Auf 431v: 

svar yäte Ranavīräkhyabhüpatau tatsute nrpe 
Pratāpasirnhe Kāśmīra -sāmrāj yam adhitisthati (1) 
taisāstāstāñkābdhi(4988 [= 1912])varse māghasyäsitapaksatau 
sāhyam sväc chrījanayitur ālambya Gvācabhattakāt (2) 
Mukundenä j akañj alibhütenāsyānukampayā 
samāpitah Kāśikakhyagranthah syāt pritaye Hareh [3]. 

Pānini: A s t ā d h y ā y ī . M i t der K ā ś i k ā v r t t i von Jayād i tya und Vāmana. 

A . ( l v ) : yenāksarasamāmnāyam adhigamya Maheśvarāt 
krtsnam vyākaranam proktam tasmai Pāninaye namah [1] . . . [3] 
vr t tau bhāsye t a t h ā dhātunāmapārāyanādisu 
vipraternasya tantrasya kriyate sārasangrahah [4] 

atha śabdānuśasanam. kesām śabdānām? laukikänām vaidikānām ca. katham ann-
śāsanam? prakrtyādivibhāgakalpanayā sāmānyaviśesavatā laksanena. atha kim-artho 
varnänām upadeśah? pra tyāhārār thah . . . 

E.(431 v): aa ([8,4,]68) i t i . 
eko 'tra vivrto 'parah samvrtas tatra vivrtasya samvrtah kriyate . . . samvrtena ca 
sarvagunasya mātrikasya grahanam isyate. tena sarvagunah pra tyāpadyate . 

is tyupasamkhyānavatī śuddhagunā vivrtagüdhasütrār thā 
vyutpannarüpasiddhir v r t t i r iyam Kāśikā nāma 
vyākaranasya śarīram parinisthi taśästrakāryam etāvat 
śistah parikarabandhah kriyate 'sya granthakārena. 

i t i śrī-Kāśikāyäm vrt tau śrī-Vāmanācārya-krtäyām astamādhyāyasya turīyah pādah. 
samāptaś cāyam adhyāyo ¾tamah. 8,4. granthaś cāyam samāptah. ~ . . . ~ 

Sütras sind meist rot markiert. (3a von 4 3 1 v teilw. unklar.) Auf Bl . l -23 der Hs. 
viele Rand- und Interlinearglossen aus Kāśikävivaranapañcikā oder Nyāsa des Jine­

ndrabuddhi, vgl. ed. Pracya Bharati Ser.2.1965. Komm.­Verf. auch als Jayanta und 
Jayāpīda nach ABC ISO Stein, Cat.Skt.Ms. . . . Jammu+Kashmir S.4l bzw. ABC 269 
Bühler, Detailed Report S.72; vgl. auch Winternitz 3, S.393. F ü r Ed. s. Cat.I.O.Skt. 
Books S.l84f. und Union List print.ind.Texts S.l94f. 
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Nr. 1435—1436 10. Grammatik — 

1436 Ms.or.foL 1056. StaatsB., Marburg 

Sammelband aus 2 Teilen. 92.111. Papier: dünn, braun, matt; brüchig, fleckig, 
abgenutzt, Textbruch wegen fehlender Orig.-Zählung (s.u.). 189 Bl. Durchgehende 
europ. Bleistiftzählung: [l]-[l89] neben der Orig.-Zählung: 1-239 (davon fehlt 7-8, 23, 
87-88, 91-92, 94, 100, 107, 113, 116, 119, [ohne Textverlust:] 121-122, (127 doppelt ge­
zählt,) 152, 157-172, 174-178, 187-188, 194, 196-198, 200-201, 204, 210, 217, 221-222). 
10 X 26,5 cm. 6 X 21 cm. 8-9 Z. Devanāgarī. - s. 1720 (= 1664) samaye māghe māsi 
śukla-pakse dvitīyāyām punyatithau Kāśyäm Miśra [(mit Tusche durchgestrichen:] Giri-
dharätmajena Viśvarüpena) Prakriyā ātmapathanārtham likhitā pathita ca. 

1) Bāmacandra: P r a k r i y ā k a u m u d ī . (Unvollst.) 

A . ( l v ) : ~ śrīman-Nārāyana-miśrebhyo namah. 
śrīmad-Vitthalam ānamya Pāniny-ādimunīn gurün 
Pra3myākaumudīm kurmmah pāninīyānusārinīm. 

a-i-un, r-lk, e-oñ, ai-auc, ha-ya-va-rat . . . ka-pay, śa-sa-sar, hal i t i pratyāhārasütrāni . 
ha-kārādisv a-kāra uccāranārthah. la-nmadhye t u pratyāhāragrahanārthah. 

upadese *j anunāsika it [Pān.1,3,2] 
upadeśe *nunasiko ' j it­samjñah syāt . . . 

E.(239^): liti [Pān.6,1,193] 
l i t i pare pürvam udā t t am syāt. i t īkārasyodāttatā. cikīrsakah . . . upadhālopasya 
sthānivatvābhāvāt ghasya ja(ś)tvam. samānā gdhih sagdhih ityādiprayogam anusrtya 
vyākhyātavyam. 

i t i Vaidikaprakriyā. 

ānamtyā t sarvaśah śabdā na śakyamte<kyamte> 'nuśāsitum 
vālavyutpat taye *smabhih samksipyoktā yathā<sa>mati [1] 
Prakriyākaumudī seyam Rāmacamdra-prakāśi tā 
asadvacastamo vadhyāt saccakorapriyā ciram [2] 

jayat i subhagamürt t i r mugdhahāsāvaloka-
praśamitajanatäpo Vitthalah svātmadīpah 

sacakitam iva Laksmīh sevate yatpadābjam 
lal i takaratalābhyām sādhu samvāhayamtī [3] 

i t i śi i-Rämacamdrācārya-viracitāyām Prakriyākaumudī samāptā. ~ 

Sütras meist rot markiert. Viele nachträgliche Randnotizen. - Text entspr. ed. 
Bombay Skt.Pkt.Ser.78.1925 (Part 1) und 82.1931 (Part 2); davon fehlt hier aus 1: 
S.76-92, 191-197, 623-641, 650-662, 670-678, 721-735, 807-814, 873-877, 894-900; 
aus 2: S.180-183, 205-308, 315-385, 391-402, 428-434, 439-455, 459-473, 485-488, 
515-519, 551-555, 57 l -58 l 2 . Vgl . auch 1436. 

Es folgt: 2) B l . l r : B h a t t o j i Mks i t a : Siddhāntakaumudī. Auszug (vgl. 1440). 

1436 Cod.Palmbl. 1105. StUB, Hamburg 

35.3105. 36 Palmblätter (zw. Bambusbrettchen) mit Telugu-Zifi%rn. 3,5 X 43,5 cm. 
2,5 X 37,5 cm. 5-6 Z. Nandināgarī, ungeschwärzt. - Undatiert. 
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— Grammatik Nr. 1437 

Rāmacandra: P r a k r i y ä k a u m u d ī . Purvärdha (uxivollst.). 

A . ( l r ) : ~ ~ yenāksarasamāmnāyam adhigamya Maheśvarāt 
krtsnam vyākaranam proktam tasmai Pāninaye namah (1) . . . (2) 
vākyakāram Vararacim bhāsyakāram Patamjalim 
Pāninim sūtrakāram ca pranato 'smi munitrayam (3) 
śrīmad-Viththalam āna<m>mya Pānmy-ädimiinm gurūn 
Prakriyākaumudīm kurmah pāninīyānusārinīm (4) 

a-i-un, r-lk, e-oñ, ai-auc, ha-ya-va-rat, lan . . . ka-pay, śa-sa-sar, hai i t i pratyāhārasū-
t räni . ha-kārädisv a-kāra uccāranārthah. la-kāre t v a-kārasya prayojanam asti . . . 

E.(36 v): avyayād āp supa%, [Pān.2,4,82] 
avyayät parasyāpah supaś ca luk syāt. 

sadrśam trisu limgesu sarvāsu ca vibhaktisu 
vacanesu ca sanresu yan na vyet i tad avyayam. 
vasti (bh)ägurir a[l]lopam avāpyor upasargayoh 
tāpam caiva ha lamtānām ya thā vācā niśā diśā. 

vagāhah avagāhah, p idhānam apidhānam. 

i t y Avyayāni samāptāni . — . . . ~ 

Zu Str.1-3 vgl . ABC 264 Descr.Cat.Ms.BhORI 2,1.1938,S.152,Nr.187: Madhya-
siddhāntakaumucK des Varadarāja. Die Hs. enthält vom Text ed. Bombay Skt.Pkt. 
Ser.78.1925,S.1-317. F ü r Ed. s. ferner Suppl.Cat.Skt.P.Pkt.Books Brit.Mus.I9O8,S.452, 
wo Verf. als Rämacandrācārya. 

1437 Mu 146. SuUB, Göttingen 

62.16. Papier: steif, grau, glatt; filzig, abgenutzt. 10 Bl. in einer Lage m. Orig.-
Zählung: 51-60. 25 x 15,5 cm. 18 X 9 cm. 30-32 Z. Śāradā. - Undatiert. 

Zu Bhattoji Dīksi ta: S i d d h ā n t a k a u m u d ī , Prakarana 10-14, die Praudhamanoramā 
des Autors. (Unvollst.) 

A.(51 r): [ . . . ā]śritam i t i phalitam na ca krtr imākrtr imanyāyavirodhah vacanagra-
hanasāmarthyād eva tadbādhāt . anyathā h i dvitve ekatve i t y eva brūyāt . dvitve 
ekatve ca yā vibhaktis t asyām i t i vyākhyānasambhavāt , i t i bhāvah. atitvākam ati-
mākam i t i yat t u vadanti . . . 

E.(60 v): kurür i t i lingaviśistaparibhāsayā [prāt ipadikatvāt] svādayah . . . yat t u 
vyācakhyuh ādih ūñapeksayā pūrvah prāt ipadikam t advadbhāvā t tadavayavatvena 
grahanāt pūrvāntavadbhāvād i t i yāvad i t i tad api klistam. svaparagranthaviruddham. 
ukta(rī)tyā h i kānde kudye i tyādāv apy ekavacanam utsargata i t i /// 

Text bricht mit Blattende ab. Randmarke: ma na° nach Manoramā, vgl. Cat.Cat.l, 
S.429. Text von Bl . l ­50 und 6lff. fehlt. Die Hs. entspr. ed. Käshi Skt.Ser. 125,1939, 
S.645­728. A m Rand Notizen nach dem Subkomm.: Laghusabdaratna des Har i Dī­

ksita vgl . Kāshi Skt,Ser. op. cit. und ABC 219 Rāj.Mitra, Notices 2.1874,S.198,Nr.791, 
wo Subkomm.­Verf. als Harihara Dīksita. F ü r Ed. s. ferner CatJ.O.Skt.Books S.2459. 
Vgl . 904­912, wo Weiteres. 
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Nr. 1438—1439 10. Grammatik — 

1438 Cod.orient. 361. StUB, Hamburg 

35.3391. Papier: dünn, verbräunt (Bl.l gelb), rauh, z.T. glatt; fleckig, ungleich be­
schnitten. 115 Bl. Orig.-Zählung: 1-28, 32-45, 47-63, 66-121 und durchgehende europ. 
Bleistiftzählung: [1]-[115]. Ca. 12 X 32 cm, 7 X 26 cm. 12-14 Z. Telugu-Schrift. -

Zu Bhattoji Dīksita: S i d d h ā n t a k a u m u d ī , Prakarana 1-42, sowohl die Praudha-
manoramā des Autors als auch die Tīkā des Har i Dīksi ta: Laghuśabdaratna. 

A . ( l v ) : ~ ~ śesavibhüsanam īde śesāśesārthalābhāya 
dā tum sakalam abhīstam phalam īste yatkrpādrst ih (1) 

dhyāyam i tyädi dhyātvā-dhyātvety arthah, namulamtam etat. param sarvajaga-
dupādānam kāranam. kāryabrahmahiranyagarbhavyāvrt tay(a) idam. . . . guror i t y 
ekavacanena sarvavidyālābhah ekasmād eva guror i t i sücitam . . . 

E . ( I2F) : paras-paravyāghātād i t i t r t īyādisu viśesa i t y ukte anyatra viśesābhāva i t i 
labhyate. . . . āmjasyenaiveti atra kecid i tyādinā madüktayā mülastharītyeti bhāva 
i t i śubham. vistaras t u asmatkrte Śabdaratne madamtevāsikrta-Śabdemduśekharādau 
ca drastavyah. 

i t i śrīmad-dīksita-Bhattoji-pautra-dīksita-Hari-viracite Praudhamanoramā-vyākhyāne 
Laghuśabdaratne Subamttam samāpt im agāt. 

Ti te l auf l r : Śabdaratnam pustakam, dha<ra>rmārthah. Randmarke: ma° vyā° 
la° śa° nachManoramāvyākhānalaghuśabdaratna. Vgl . 1437, wo Weiteres. Mi t Bl.29-31, 
46, 64-65 der Hs. fehlt S.191-20810, 309 1 9-318 1 4, 438 1 5-454 5 der ed. Kāshi Skt.Ser.58, 
1.1935. Fü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.2459. 

62.16. Papier: dünn, grau, matt; abgenutzt. 15 Bl. (1-10 eine Lage, 15v leer). Bl.l-10: 
24,5 X 17 cm, 11-15: 23 X 15,5 cm. Ca. 19,5 X 12 cm. 28-34 Z. Śāradā. - Undatiert. 

Zu Bhattoji Dīksita: S i d d h ā n t a k a u m u d ī , Prakarana 1,1—2,45, der Laghuśabdendu-
śekhara des Nāgoji Bhatta. (Unvollst.) 

A . ( l r ) : - Pätañjale Mahābhāsye krtabhūri[pari]śramah 
Śivabhatta-suto dhīmān Satīdevyās t u garbhajah [1] 
yācakānäm kalpataror arikaksahutāśanāt 
Śrñgavīrapuradhīśā[d Rā]mato labdhajīvikah (2) 
na tvā Phanīśam Nāgeśas tanute ' r thaprakāśakam 
ManoramÔmārdhadeham Laghuśabdenduśekharam (3) 

granthasamāptigranthapracārādipratibandhakaduritapraśamāya samucita-rsitrayana-
maskārarüpam mañgalam ācarañ śisyaśiksāyai vyākhyātrśrotrnām anusañgato manga­

lāya ca nibadhnāt i : munitrayam i t i . . . . 

E.(15 r): anekāl śit [sarvasya (45) (Pān.1,1,55)]. śi ta udāharanam idama iś [Pān.5,3,3]. 
nanu (ś)akāroccāranasāmarthyād bhütapürvānekāl tvam ādāya . . . ādeh parasyēti 
[Pān.1,1,54] asyāvakāśah. dvyantar upasargebhyo ['pa īt] pPān.6,3,97] dvīpam. śit 
sarvasyēty asyeda[ma iś.] /// 

Undatiert. 

1439 Mu I I 27. SuUB, Göttingen 
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— Grammatik Nr. 1440—1441 

Text bricht i n Blattmitte ab. Auf l r i r r ig : Patañjal i Mahabash. Randmarke: śe° 
nach [Sabdendu]śekhara irreführend (ggf. auch für Rez. Śabdenduśekhara, Brhat, oder 
Brhacchabdenduśekhara). Zum Müla vgl. 9O4ft\, Hs. nur mi t Pratīka-Angaben. Komm.-
Titel und -Verf. nach Str.3 (s.o.) und Ed. Laghuśabdenduśekhara (Kāśī Skt.Ser.27. 
19544; S.l-64 mi t Text der Hs.). Komm.-Verf. auch als Nāgeśa, Nāgeśa Bhatta, oder 
nur Nāgojī, vgl. Cat.Cat., Cat.I.O.Skt.Books S.246Of. usw. 

1440 Ms.or.fol. 1656, StaatsB., Marburg 

92.111. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1435. 

2) B l . l ' : 
i t i Siddhāmtakaumudyā Harilālena sūrinā 
Bhattoji-dīksita-matāl l ikhi tam prakriyāsu ca. 

Bhattoji Dīksita: S i d d h ā n t a k a u m u d ī . Prakarana 13, Sūtra 443, Gavākśabda-
rüpāni. 

A . : gavāk-śabdasya rüpāni klīve ' rcāgatibhedatah 
asamdhyavañpūrvarūpair navādhikaśatam matam (1) 
svamsupsu nava sa(d) bhādau satke syus t r i [n i ] jaśśasoh 
catvāri śese daśake rūpānī t i vibhāvaya (2) 

t a thā h i gām amcatī t i vigrahe rtvig-ādinā kvin , gatau nalopah . . . 

E . : supi t u ñämtänām pakse nno[h] kug° i t i kuk, gavānksu, gavāñksu, gavāksu. 
[2. Hd:] ūhyam esām dvi[r]vacanānunāsikavikalpanāt 

rūpāny aśvāksibhūtāni (527) bhavamtī t i manīsibhih. 

Kol . fehlt. Die Hs. enth. vom Text ed. Kāśī Skt.Ser.l36,1.19584,S.321-324. Vgl . 
auch 904, wo Weiteres. 

1441 Ms.or.fol. 2839. StaatsB., Marburg 

98.440. Papier: fest, verbräunt, matt; fleckig, abgenutzt, z.T. beklebt, Ränder ausge­
bessert. 46 Bl. 10,8 X 25,8 cm. 7,5 X 21 cm. 12-14 Z. Devanāgarī. - svasti s. 1720 
(= 1664) varse mārgaśira-māse śukla-pakse 13 guru-vāsare adyeha śrī-Vrddhanagara-
vāstavya­Ābhyamtaranāgara­jñātīya­Pamcolī­Gautamababā ­ suta ­ Pamcolī-śrī - vedavyākh -
yātā pa° Devadatta-putrena Avicala-jī-Rāmacamdra-jīkena likhitam idam Laghusiddhām-
takaumudyāh pustakam. ~ . . . ~ 

Varadarāja: L a g h u s i d d h ā n t a k a u m u d ī . Prakarana 1-10. 

A . ( l v ) : ~ na tvā Sarasvatīm devīm śuddhām gunyām karomy aham 
Pāninīya-praveśāya LaghuÄiddhāmtakaumudSm (1) 

a-i-un, r-lk, e-oñ, ai-auc, ha-ya-va-rat . . . ka-pay, śa-sa-sar, hal i t i [māheśvarāni] 
sūtrāny anādisamjñārthāni. [esām antyā i tah]. ha­kārādisv a­kāra uccāranārthah. 
halamtyam [Pān.1,3,3]. upadeśe *nityam hal i t syāt . . . 
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JVr. 1442 10. Grammatik — 

E.(46 1): śārñgaravādy año ñīn [Pān.4,1,73]. śārñgaravāder año [yo] >käras t adamtāc 
ca jātivācino ñīn. śārñgaravī daivī brāhmanī. nrnarayor vrddhiś ca. nārī. yünas t i h 
[Pān.4,1,77]. yuvan-śabdāt str iyām t i h syāt. yuvatih. 

i t i Strīpratyayāh. 

śāsträmtare >pravistānām bālānām copakārikā 
kr tā Varadarājena Laghusiddhāmtakaumudī. 

i t i śri-Laghusiddhāmtakaumudī-gramthah samaptah. 

Sutrās meist rot markiert. Randmarke: la° si°. Vorsatzbl.: Varada. Obige Erg. nach 
ed. Har idās Skt.Ser.2.1950. F ü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.l433ff., wo auch als 
Laghukaumudī. 

1442 Ms.or.oct. 714. StaatsB., Marburg 

98.488. Papier: dünn, verbräunt, filzig; abgenutzt, Ränder teilw. beklebt, ungleich 
beschnitten; 1. Bl . aufgezogen; 12 wurmstichig (geringer Textverlust). 29 Bl. Teilw. 
korr. oder veränderte Orig.-Zählung v rechts: 2-30 (1 fehlt mit Str. 1 usw.). Ca. 10,5 x 
22 cm, 8,5 X 19,5 cm. 17-22 Z. Devanāgarī. - Undatiert. 

Bhattoji Dīksi ta : V a i y ā k a r a n a s i d d h ā n t a k ā r i k ā . Strophe 2-22. Mi t dem Vai-
yākaranabhüsana des Konda Bhatta. 

Komm.A.(2 r ): ~ atrabhavadbhir bhāsyakārādibhih sapramānam upapādi tān śrī-
Bharttrhari-guTOcaranaprabhrtibhir atyamtam viśadīkrtān api vaiyākaranābhimata-
padār thān . . . nipunataram upapādayann āha : 
Text-A.: phalavyāpārayor dhā(t)ur āśraye t u t iñah (s)mrtāh 

phale pradhānam vyāpāras t iñar thas t u viśesanam [2] . . . 

Text-E.[29 r]: var t tamāne parokse śvobhāviny arthe bhavisyati 
vidhyādau prār thanādau ca kramāj jñeyā ladādayah [22] 

Komm.­E.: tatra var t tamāne *rthe lat, varUamāne lad [Pān.3.2.123] i t i sütrāt . vartta­

mānatvam ca prārabdhāparisamāptakriyopalak§itatvam . . . tā tparyagrāhakas t u 
la t tā tparyagrāhakatvam eva dyotakatvam i t i nirastam. na dvitīyah, latah sāmānyato 
lakārārthena nirākāmksa<ksa>tvā/// 

[Beispiel eines Kol . : ] i t i Vaiyākaranabhüsane Dhātvākhyātasāmānyārthayor nirüpa­

nam samāptam. 

Text bricht i n Blattmitte ab. Text und Komm, ungetrennt. Titel , Verf. und Str.­

Zählung nach ed. Änand.Skt.Ser.43.1901. Als Vaiyākaranabhūsanakārikā nach ABC 
312 Descr.Cat.Skt.Ms.Curator's Office Libr.Trivandrum 3.1939,S.1016,Nr.459C. Komm.­

Titel und ­Verf. nach Cat.Cat., wo auch als Vaiyākaranasiddhāntabhüsana bzw. 
Kaunda Bhatta; auch Kondu Bhatta ("the son of Rañgoji Bhatta, [who was] the 
brother of Bhattoji Dīksita") nach ABC 191 Descr.Cat.Skt.Ms.Adyar Libr.6.1947, 
S.214,Nr.560­ff., wo (S.219,Nr.575) Titel auch als Vaiyākaranamatonmajjana. Unsere 
Hs. entspr. Brhadvaiyākaranabhüsana ed. Benares Skt.Ser.l4.1899,S.2­93. F ü r Ed. s. 
ferner Cat.I.O.Skt.Books S.2867f. 
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— Grammatik Nr. 1443—1444 

1443 Cod.orient. 352. StUB, Hamburg 

35.3382. Maschinenpapier: dünn, gelblich-grau, matt; abgenutzt, mit Wz. (lesbar als: 
L . MUNN); Wasserflecken, meist am Band. 122 Bl. Orig.-Zählung: 1-17, 30-100, 128-161 
und durchgehende europ. Bleistiftzählung: [1]-[122]; ferner links unten versch. Orig.-
Zählungen in Telugu-Zifi¾rn und -Aksaras. 13,5 X 30 cm. Ca. 10 X 25,5 cm. 14-21 Z. 
Drei Schriften: Telugu, Grantha, Nandināgari (meist mit Schreiberwechsel). - Undatiert. 

Nāgeśa Bhatta: L a g h u s i d d h ā n t a m a ñ j ü s ā . 

A . ( l r ) : ~ Nāgeśabhatta-vidusā na tvä Sāmbaśivam laghuh 
Vaiy<y>ākaranasiddhāmtamamjūsaisā viracyate. 

tatra vākyasphoto mukhyah loke tasyaivār thabodhakatvāt tenaivārthasamāpteś ca. 
tad uktam Nyāyabhāsya-krtā: padasamüho vākyam ar thasamāptāv i t i . atra padam 
subamtam tinamtam ca. tena ta t samüha i t y arthah . . . 

E.(161 v): dvābhyām eva sarvapratī t ir i t i ced ekenaiva sarvaprat ī tyupapat tau dvitī-
yaprayogasyāpi vaiyar thyāpat ter i t y alam. i t i vīpsā. 
evam ^rajfcr^-pratyayādyarthabodhanadvārā śāstram . . . vākyār thasya bodhakam sal 
loke vyavahāropayogi . . . evam laghunopāyena sarvaśabdaprat ipat tau ca śāstra-
syopayogo bodhya i t i śivam. 

adhitya Phanibhāsyäbdhim sudhlmdra-Haridīksitāt 
Nyäya tamtram Kāmarāmād vādi<di>raksoghnarāmatah (1) 
yāoakānām kalpataror ar ikaksahutäśanāt 
Śrmgiverapurädhiśa-Rāmato labdhajīvikah (2) 
vaiyākarana-Nāgeśah Sphotäyana-rser matam 
pariskrtyoktavāms tena pr īyatām Umayā Śivah (3) 
drdhas tarkasya nābhyāsa i t i cimtyam na pamditaih 
drsado *pi h i samtīrnāh payodhau Rāma-yogatah (4) 

i t iśrīmad-Upādhyāyopanāmaka-Satī-garbhaja-Śivabhatta-suta-Nāgeśa-krtau Vaiyāka-
ranasiddhāmtamamjüsākhyah Sphotavādah. ^ gramthasamkhyā 8700. 

Randmarke auf l r : Laghumamjüsā, sonst la° ma° sā°, wozu ABC 199 Descr.Cat. 
Skt.Ms.Madras 3.1906,S.1027,Nr.1489 mi t Nāgeśabhat topādhyāya als Verf. Mi t B1.18-
29 und 101-127 fehlt S.34^458 6 und 11748-13932 der ed. Chowkh.Skt.Ser.44.1925, 
wo evam prakrti° usw. der Hs. (s.o. i n E.) fehlt. Zu Schluß-Str.1-4 (Titel nur: Mañjüsä) 
vgl. ABC 238 Cat.cod.ms.sanscr.Bibl.Bodl.S.177f.,Nr.403. Nach ABC 47 Rāj.Mitra, 
Descr.Cat.Skt.Ms.Libr.As.Soc.Bengal 1.1877,S.123f.,Nr.303 und 1521 als Laghusiddhān­

tamañjüsā (hiernach unser Titel) und Vaiyākaranalaghusiddhāntamañjüsā. Zum Verf. 
vgl. 1439. F ü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.2868f. 

1444 Mu 1125. SuUB, Göttingen 

62.16. Papier: dünn, verbräunt, filzig; mürbe, abgenutzt und beschädigt (mit Text­

verlust), Ränder teilw. beklebt. 36 Bl. Orig.­Zählung: 16­51 (fehlt meist). Ca. 17 X 
12,5 cm, 14 X 9 cm. 14­15 Z. Śäradā. - Undatiert. 

Śarvavarman: K ā t a n t r a s ü t r a . Adhyāya 2,1,1—2,4,2. M i t der Laghuvrt t i des Chu-
chuka Bhatta. (Unvollst.) 
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Nr. 1445 10. Grammatik — 

A.(16) r: om dhätuvibhaktivarjam arthaval lingam [2,1,1] 
arthavat sārthakam śabdarüpam lingasamjñam bhavati, dhātuvibhaktī varjayitvä. 
lingasamjñayā kva prayo[ja]nam. l ingāntanakärasyetyādisu. rājā° [2,1,1] . . . 

E.(51) v: om avyayībhāvād akārāntād vibhaktīnām am a(p)añcamyāh [2,4,1] 
akārāntād avyayībhāvāt parāsām vibhaktīnām amādeśo bhavati, apañcamyäh pa­

ñcamīm vibhaktim varjayitvā . . . [2,4,1] 
vä t r t īyāsaptamyoh [2,4,2] 

akärāntād avyayībhävāt parayoh t r t īyāsaptamyor a[māde]śau vā bhavatah. upa-
kumbham kr [tarn . . . 2,4,2]. 

[Beispiel eines Kol . : ] i t i Laghuvrttau Nāmaprakarane yusmad-pādas tr t īyah. 

Text bricht mit Blattende ab. Abschnitte usw. meist rot markiert. Viele nachträg­
liche Randglossen (nach B1.31 auf angeklebtem Zettel). Vgl. 1445, wo Weiteres. Text 
des Kātan t rasū t ra mi t [1.] Sandhi-, [2.] Nāma-, [3.] Ākhyäta-, [4.] Krt-Prakarana 
bleibt mi t 1444-1450 unvollständig. Hs. ohne 2,4,3—2,7,64. 

1445 Mu 1109. SuUB, Göttingen 

62.16. Papier: dünn, grau, glatt; fleckig, abgenutzt. 57 Bl. in 6 Lagen (Bl.[57] leer); 
Orig.-Zählung nur anfangs. Nach Bl.[l4] ein angehängter Zettel (9 X 11,5 cm) zum Text. 
18 X 12,5 cm. 12 ,5X9 cm. 15-20 Z. Mehrere Hde. Śāradā. - s.[49]52 (=1876?) 
caitra śuti saptamyäm pare astamyām śanau likhitam imam. 

Śarvavarman: K ā t a n t r a s ū t r a . Adhyāya 2,4,1—2,7,64. Mi t der Laghuvrtt i des 
Chuchuka Bhatta. 

A . ( l r ) : ~ ~ om avyayībhāvād akāräntād vibhaktlnām am apañcamyäh [2,4,1] 
akārāntād avyayībhāvāt paräsām vibhaktīnām amādeśo bhavati, apamcamyāh pam-
camīvibhaktim varjayitvā. samīpam kumbhasya upakumbham . . . [2,4,1] . . . 

E.[56] v : valopah śvaśurasya ca [2,7,64] 
uś ca aś ca tau vau, vayo[r] lopah valopah. śvaśuraśabdād ūn bhavati. tasya ca 
antyasyā<a>kārāsyokārasya calopo bhavati pumyoge gamyamāne. śvaśurasya strī 
śvaśrūh [2,7,64]. 

i t i Laghuvrttau Nāmaprakarane Strīpratyayapādah saptamah. — 
sandhir nāma samāsaś ca taddhi taś ca catu§tayam. ~ 

Jahreszahl wohl wie bei 1447. Nachträgliche Glossen, meist am Rand. Randmarke: 
la° vr°. Sūtras und Zwischenkolophone gelb oder rot markiert. Adhy. 2,7 fehlt 
i n ed. Eggeling: Kā tan t r a wi th the Comm. of Durgāsimha (Bibl.Ind.1874). - Titel­
varianten: Kalāpa (A), Kaumāravyākarana (A), Kalāpasūtra (B), Kalāpatant ra (C), 
Kālāpavyākarana (D). Diese Angaben u.a. nach: A)Cat.Cat.l, B)Cat.I.O.Skt.Books 
S.l279ff., C)in ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.O.l,S.2O3,Nr.767, T>)ABC 191 Descr.Cat.Skt.Ms. 
Adyar Libr.6.1947,S.263,Nr.683. - Komm.-Verf. als Chichuka Bhatta nach Belvalkar: 
Systems of Skt. Grammar 1915,S.91; oben nach ABC 269 Bühler, Detāiled Report 
1877,S.18 und 134fi\,Nr.279f., wo Komm, auch als Kātantra laghuvr t t i . Zu A. der Hs. 
vgl. ABC 164 Cat.Skt.Ms.L0.2,S.1444,Nr.7879, wo Komm, wohl als Bālabodhinī des 
Jagaddhara Pandita; dazu auch ABC 269 op.cit. 
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— Grammatik Nr. 1446—1447 

1446 Mu 1116, SuUB, Güttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1447. 

2) BL[ l9 l ]M224]v : 

Śarvavarman: K ā t a n t r a s ū t r a . Adhyāya 3,1,1—3,3,12. M i t der Laghuvrtt i des 
Chuchuka Bhatta. (Unvollst.) 

A . : ~ ~ om atha parasmaipadāni nava [3,1,1] 
atha śabdah ānantaryār thah mangalārthaś ca. samjñādhikāro ' y a m ­ . . . parasmai­

padasamjñayā kva prayojanam? śesāh kartari parasmaipadam ityādisu sad ādyā[h] 
sārvadhātukam ity-atah präg ayam adhikārah [3,1,1] . . . 

E . :ho jah [3,3,12] 
abhyāsasya yo ha-kāras tasya ja-kārādeśo bhavati, jahau. ohāk tyāge. o-kāro [asmā]d 
anubandhād ity-arthah. ha-kāro hah kālavrīhyor ity-arthah, at, dvir va, anena hasya/// 

Text bricht mi t Blattende ab. Rand von [191] y mi t Notizen von 2. Hd . - Vgl. 1445, 
wo Weiteres. Hs. ohne 3,3,13—3,8,35. 

1447 M u l l l 6 . SuUB, Göttingen 

Sammel-Hs. aus 4 Teilen. 62.16. Papier: dünn, grau, matt; fleckig, sehr abgenutzt, 
Ränder ungleich beschnitten (z.T. ausgebessert). 227 Bl. (teilw. in Lagen, Bl.[l9O]-
[191]r leer, [226]-[227] zusammengeklebter Bogen als T.4). Durchgehende europ. Bleistift­
zählung: [l]-[227] und drei Orig.-Zählungen: (I) 1-110, 135 (teilw. unlesbar durch Rand­
beschädigungen), (II) 2-7, 24^53, 58-69, (III als T.2:) 1, 3-14, 17-37. (2 und 15-16 beim 
Zählen übersprungen, Text vollst.). Ca. 17,5 X 12 cm, 13 x 8,5 cm. 16-19 Z. Mehrere 
Hde. Śāradā. - Nach T . l auf [189]v von 2. Hd: samvat 4952 (= 1876) caitra śudi ca-
turdaśyām śukre likhitam idam. 

1) Śarvavarman: K ā t a n t r a s ū t r a . Adhyāya 3,1,1—3,6,62 und 3,8,35—4,6,116. Mi t 
der Laghuvrtt i des Chuchuka Bhatta. (Unvollst.) 

A . ( l r ) : ~ ~ atha parasmaipadāni nava [3,1,1] 
atha śabdah ānantaryār thah mangalārthaś ca. samjñādhikāro 'yam. . . . i ta ūrdhvam 
pratyayān anukramisyāmas tesām nava­nava vacanāni parasmaipadasamjñāni bha­

vanti. parasmaipadasamjñayā kva prayojanam? śesāt kartari parasmaipadam ityādisu 
. . . ( [3 , l , ] l ) . . . 

E.[189]v: avarnād üto vrddhih [4,6,116] 
avarnāt parasya Utah vrddhih bhavati. bhävayat ī t i bhauh yāvayat ī t i yauh. bhū 
sat tāyām, y u miśrane, bhavantam yuvantam prayunkte i t i vā . . . t akāra ihārthah 
anena üto vrddhih kāsū [4,6,116]. 

i t i Laghuvrttau Krtprakarane Dhātusambandhapādah sastah. 
samāptam cedam Krtprakaranam. 

Die Datierung der Hs. wohl i n Saptarsi-samvat vgl. 590 und 893. M i t B l . l 11-134 
und 5^-57 fehlt Adhy.3,6,63—3,8,34 und 4,4,62—4,5,9 des Textes. Farbige Mar­
kierungen wie i n 1445, wo Weiteres. Adhy. 4 = Krtprakarana, wozu zul45O. 
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Nr. 1448—1449 10. Grammatik — 

Es folgen: 2) Bl.[191]v-[224] v: S a r v a v a r m a n : Kātant rasūt ra , 3,1,1—3,3,12, mi t 
der Laghuvrtt i des Chuchuka Bhatta (vgl. 1446). 3) Bl .[225] r ~ v : S a r v a v a r m a n : 
Kātantrasūt ra , 3,1,16, mi t der Laghuvrtt i des Chuchuka Bhatta (vgl. 1448). 4) Bl . [226] v -
[227] r: [ V r k s a ś a b d a p r a k r i y ā ] (vgl. 1451). 

1448 Mu 1116. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1447. 

3) Bl.[225]*-V: 

Sarvavarman: K ā t a n t r a s ū t r a . Adhyāya 3,1,16. Mi t der Laghuvrtt i des Chuchuka 
Bhatta. 

A . : tāsām svasa[m]jñābhih kālaviśesah [3,1,16] 
tāsām paroksādīnām vibhaktīnām yāh svāh ātmīyāh samjñāh tābhih hetubhūtābhih 
kālasya atītādeh viśeso bhavati. paroksādīnām samjñānām yo 'sti paroksatvādir 
viśesas tena yukte kāle paroksādayo bhavant ī ty arthah . . . 

E . : n imi t tā t pratyayeti sasya sah. āśīr yukte bhavisyati kāle āśīh. j īvyāt bhavān. 
jīva prānadhārane . . . nāsyantayor i t i krño gunah, idāgamo ' sārvadhātukasyeti 
idāgamah. /// 

Buchstäblich. Text bricht i n Blattmitte ab. Vgl. 1445. 

1449 Mu I 24. SuUB, Göttingen 

62.16. Papier: dünn, verbräunt, filzig; beschädigt, wurmstichig. 93 Bl. (in 6 Lagen, 
geheftet). Durchgehende europ. Bleistiftzählung: [l]­[93] und Orig.­Zählung: 1­62, 64­65, 
67­83, 85­96 (es fehlt Bl.63, 66, 84, 97ff.). Auf l

r einige Zeilen ausgestrichen. Ca. 14 x 
11 cm (ungleich beschnitten), 11,5 X 8 cm. 12­14 Z. Mehrere Hde. Śāradā. - Undatiert. 

Sarvavarman: K ā t a n t r a s ū t r a . Adhyāya 4,1,1—4,4,56. M i t der Laghuvrtt i des 
Chuchuka Bhatta. (Unvollst.) 

A . ( l v ) : ~ o m siddhir ijvañ ñnānubandhe [4,1,1] 
ñ ca naś ca tau ñnau. ñnāv anubandhau yasya sah ñnānu<nu>bandhah. i ta uttaram 
yah ñnānubandhah pratyayo vaksyate tasmin pare dhätor ijvatsiddhir bhavati. i c i 
yad uktam kāryam ta t ñnānubandhe . . pratyaye ' p i bhavat ī ty arthah. pākah päca­

kah . . . [4,1,1] . . ." 

E.(96 v): bhiyo ruglukau ca [4,4,56] 
ñibhī bhaye i t y asya tacchīlādau kartari ruk­luk­pratyayau bhavatah. bhīruh bhīluh, 
kruk<a>klukāv ap(ī)sy(e)te bhīrukah bhīlukah. t acch ī la ta [ . . .(4,4,56)]. 

Text bricht i n Blattmit te ab. Viele nachträgliche Glossen, meist am Rand oder auf 
angeklebten oder losen Zetteln. Sütras (rot markiert) ggf. anders als bei ed. Eggeling, 
vgl. zu 1445. 
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— Grammatik Nr. 1450—1452 

1450 Mu 145. SuUB, Göttingen 

62.16. Papier: dünn, grau, matt; mürbe, fleckig, Band wurmstichig. 25 Bl . (2-9 
und 71-80 in Lagen). Orig.-Zählung: 1-10, 21-23, 70-80, 82 (es fehlt Bl.ll-20, 24-69, 
81, 83ff.). Ca. 21 X 14 cm, 13,5 x 9 cm. 16 Z. Śāradā. - Undatiert. 

Sarvavarman: K ā t a n t r a s ū t r a . Adhyāya 4,1,1—4,6,107. M i t der Laghuvrt t i des 
Chuchuka Bhatta. (Unvollst.) 

A . ( l v ) : ~ om siddhir ijva[ñ] ñnānubandhe [4,1,1] 
adhikāro 'yam. i ta uttaram yo (ñ)akārānubandho nākārānubandhaś ca pratyayo 
laksyate tasmin pare dhätor ijva[t]siddhir bhavatity adhikriyate. ic i yad uktam kāryam 
tat ñakārānubandhe nakārānubandhe ca pratyaye pare bhavatity arthah. pākah, 
pācakah . . . [4,1,1] . . . 

E.(82v): śyo 'sparśe [4,6,107] 
śyaiñ gatāv i ty­asmāt parasya nisthātakärasya natvam bhavati na cet sparsah syāt. 
śinam ghrtam. śīnam medhah. gatyar thākarmaket i ktah dravaghanasparśayoh i t i 
sampra[sāranam] tad dirgham antyam i t i dīrghah aspa[... (4,6,107)]. 

Text bricht mi t Blattende ab. Sütras meist rot markiert. Nach ed. Eggeling (vgl. 
zu 1445),S.538 gil t Kā tyāyana oder Vararuci als Verf. des Adhy. 4 = Krtprakarana. 

1451 Mu 1116. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1447. 

4) Bl.[226]v-[227] r: 

[Vrksaśabdaprakriyā] • 

A . : ~ ~ vrksah prathamaikavacanam bhavati. si, i-kārah, ā sau silopaś cety [Kā-
tantra-s.2,1,64] arthah. rephasor visarjaniyah . . . vrksāh pra thamābahuvacanam 
bhavati. jas. ja-kārah jasity [2,1,15] arthah. jasit(y) a-kārasya dīrghah, samānab 
savarne° [1,2,1], rephasor visarjaniyah . . . 

E . : <he) he vrksa āmantranapadaprathamaikavacanam bhavati. si, hrasvanadiśraddhā-
bhyafy sir lopam [2,1,71] he cāhvāne . . . <he> he vrksāh āmantranapadapra thamābahu-
vacanam bhavati. jas. ja-kārah jasity arthah. jasit i dīrghah, samanab savarne°, he 
cāhvāne, he śabdāt sih, avyayāc ca silopah. 

Titel nach dem Inhalt. Obige Prakr iyā nach dem Kātan t rasū t ra des Sarvavarman, 
vgl. 1445. Text i n tabellarischer Form. A m Band Pronominaldeklinationen. 

1452 Mu I 47. SuUB, Göttingen 

62.16. Papier: dünn, grau, filzig; abgenutzt. 48 Bl. (in 5 Lagen, Bl.77-78 als Bogen). 
Orig.-Zählung: 31-78 (es fehlt Bl.l-30). 25 X 17,5 cm. 16 X 10,5 cm. 14 Z. Devanāgarī. -
Undatiert. 

15 Ind. 
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Nr. 1453 10. Grammatik — 

Sārasvatavyākarana. Mi t der S ā r a s v a t a p r a k r i y ā des Anubhūtisvarūpa. V r t t i 1. 
(Unvollst.) 

A.(3F): [ . . . ] atirāye, atirine; a t i r ibhyām; atiribhyah. at irāyah, atirinah; at i r ibhyām; 
atiribhyah. . . . he at i r i , he atire; he a t i r in i ; he atir¾ri. o<m>-kārāmtah upago śabdah, 
upagatā gāvo 'syēti. upagu, upagunī, upagūni ; madhuvat. t r t īyādau svarādau vika-
lpah. . . . au-kārāmto ' t inau śabdo 'p i madhuvat. 

i t i Napumsakalimgāh samāptāh. 
atha hasāmtāh pullimgāh pradrśyamte . . . 

E.(78 v): tayādau samkhyāyāl),. samkhyāśabdā[t] taya-ayatpratyay(au) bhavatah. dvau 
avayavau yasyeti dvitayam t(ri)tayam dvayam trayam dvayī trayī. śesā nipātāfy 
ka<^m)tyādayah. śesāh ka tyādayah śabdāh n ipā tyamte : katipurus(ā)h, katistriyah, 
katikulāni . 

i t i śrimat-paramahamsa<m>paribrājakAn^ Sarasvatī-
prakriyāyām pūrvārddham samāptam sampurnah. ^ . . . ~ 

A. buchstäblich. Sūtras und Zwischenkolophone meist rot markiert. Vgl . 437a, wo 
Weiteres. Nach Winternitz 3,S.4O3 Verf. nur als Anubhūt i . 

1453 Ms.or.fol. 2682. StaatsB., Marburg 

97.206. Papier: fest, bräunlich, matt; Ränder teilw. beklebt. 68 Bl. 10,8 X 26 cm. 
8,5 X 22 cm. 17 Z. O Devanāgarī. - panditottama-śri-Punyamam(hra-tacchisya-Pamda-
Tüakaldrtti-tacchisya-Matisomenalesi; [von 2. Hd:] s. 1803 (= 1747) varse śāke 1668 pam° 
Dayāmānikya lipīcakre pam° Devamānikya-hetave. 

Zum Sārasvatavyākarana, V r t t i 1-3, Sārasvataprakriyā des Anubhūtisvarūpa als auch 
die Tīkā des Puñjarāja. 

A . ( l v ) : ānamdaikanidhim devam antarāyatamoravim 
dayānilayinam vamde varadam dviradānanam (1) 

Vāgdevatāyāś caranāravimdam 
ānamdasāmdre hrdi sannidhāya 

śrī-Pumjarājah kurute manojñām 
Sārasvatavyākaranasya t īkām (2) 

iha gramthasya kar t t ā niramtarāyam īpsitārthasiddhyai śistācārapratipālanāya . . . 
cikīrsitam prat i jānī te: 

jwa7iamya paramā&mānam bāladhlvrddhisiddhaye 
Sārasvatim rjum kurwe prakriyām nātivistarām (1) iti 

tatra paramātmānam pranamya . . . prakriyām rjum k u r w e i t y anvayah . . . (1) . . . 

E.(67 y): athālamkāraślokam lisat i : 
svarūpāmto 'nubhīUy-ādiśabdo 'bhūd yatra sārtha[ka\fy 
sa maskari śubhām cakre prakriyām caturocitām i t i <l> 

svarūpam i t y amte yasya sa svarūpāmtah . . . imām caturocitām prakriyām cakre 
vidadhe i t y anvayah. 

i t i prasannayā vāc(ā) vicimtyārtham a(s)am(ś)ayam 
tīkā Sārasvatasyôyam ya thāmat i vin(i)rmitā ( l t E l ) . . . ( 2 4 ^ ) 
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— Grammatik Nr. 1454—1455 

(68 v): garvājñānatamoiiilīyanatayā mālinyam arthesu je 
samsudhyesv api tanvate na tadadhīkārah parīksāvidhau 

kirn t v ete gunadosayoh samadrśo vairāmyanistā iva 
śrestähamtaparoktinisprhadhiyas tasmād amibhyo namah ( 2 5 ^ ) 

i t i Sārasvatatīkāyā Pumjarājī samāptam i t i . 

i t i śii-śrī-Mālakula-bhära-Pum j arā j a-vmirmitā Sārasvatatīkā sampümā. 

Str.25t El buchstäblich. - Text und Komm, ungetrennt. Zu St r . im_25[E] u n d Rand­
t i t e l : Pumjarājītīkā vgl. ABC 33 Descr.Cat.Skt.Pkt.Ms.BRAS 1.1926,S.17,Nr.59-ff. 
Nach ABC 47 Rāj.Mitra, Descr.Cat.Skt.Ms.Libr.As.Soc.Bengal 1.1877,S.152,Nr.252 
und 414 Verf. der Tīkā als Punyarāja. Zum Text vgl. auch 437a und 1452, wo Weiteres. 

1454 Ms.or.fol. 2260. StaatsB., Marburg 

95.227. Papier: steif, verbräunt, glatt; filzig; Tusche z. T. berieben. 6 Bl. 11x25 cm. 
8,5 X 19,5 cm. 15-17 Z. Devanāgarī. - Undatiert. 

Vijayānanda: K r i y ā k a l ā p a . Adhyāya 1-4 (unvollst.). 

A . ( l r ) : ~ jayati caturdaśabhuvanādhipatyalaksmīvibhūsitotsamgah 
bhaktaikapaksapātī krpārnavah śrī-Mahādevah (1) 
askhalitakhelagatinā Vidyānamdena satprabamdhesu 
dhātuprayogakadalīvanam anagham ropyate tad idam (2) . . . 

E.(6 V): yugmam: śabd(ā)rthe 'sau hadādau vā karmatvam abhigacchati 
sahayoga[s] t r t īyāyām prat(i)malle sam(e) yu(dh)i (29) 
yāmty artham tu lanār thānām karanār thā avikriyāh 
athavā daśapūrvoktā ādānār thamukhā api (30) 

yugmam: udāharanam v i / / / 

[Beispiel eines Kol . : ] i t i Vijayānamda-kavi-viracite Kriyākalāpe prathamo 'dhyāyah. 

Text bricht mi t Blattende ab. Einige Notizen am Rand. Ti te l mi t Cat.Cat.2,S.26, 
wo Verf. auch als Vidyānanda (s.o. Str.2); als Vijaya nach ABC 323 Cat.Skt.Ms.Libr. 
Ulwar S.48,Nr.1130. F ü r Ed. s. Cat.I.O.Skt.Books S.1363. - (Zu gleichnamigen Werken 
anderer Autoren vgl. Cat.Cat.l und ABC 51 Descr.Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal 6.1931, 
S.249,Nr.4593.) 

1456 Mu 185. SuUB, Gött ingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1430. 

2) S.27-33: 

[Samskrtabhāsābodhinī]. 

A . : ~ vaUavīvrndasamvītam venuvādanakovidam 
Rādhadharasudhāsmcmumagnamānasam āśraye. 
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Nr. 1455 10. Grammatik — 

kā püh vah? Kāśī. kirn jāt īyāh bhavantah? vayam madrāh, drāvidāh, kāmātak(ā)h, 
gurjarāh . . . kasmin naye yūyam adhitinah? sabdasästravyäkhyävicak§anamatayo 
vayam, nyāyanayaih nayanavidvat tarä vayam . . . 

E . : rodayati sah, rodayāmah, rodayatha, rodayi§yasi tvam, rodayi§yāmah, rodayi-
tum, rodayitvā āsādanam kurmah, prahāsam kurmah, bālānām vācätāna(m) eva 
drśyate. 

i t i Samskrtabhā§ā samāptā. 

Ti te l nach K o l . und Inhalt. - (Zu den ähnlichen anderen Texten vgl. ABC 51 Bescr. 
Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal6.1931,S.264,Nr.4616.f.) 
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11 

LEXIKON 

1456 Ms.or.oct. 673. StaatsB., Marburg 

Sammelband aus 2 Teilen. 98.386. Papier: dünn, grau, matt; ungleich beschnitten. 
12 Bl. Ca. 6,5 x 23,5 cm, 5 X 21 cm. 6-8 Z. Devanāgarī. - Undatiert. 

1) Halāyudha: A b h i d h ā n a r a t n a m ā l ā . K ā n d a 1. 

A . ( l v ) : ~ śabdabrahma yad ekam yac caitanyam ca sarvabhūtānām 
yatpar ināmas tribhuvanam akhilam idam jayat i sä vänī (1) 
iyam Amaradatta-Vararuci-Bhāguri-Gopālitādiśāstrebhyah 
Abhidhānaratnamālā kavikamthavibhū§anārtham ud[dh]r(i)yate (2) . . . 

E.(12 v): praśnas syād anuyogah paryanuyogo bhaved upālambhah 
ākāranam ā(hv)ānam kathayam[ty] abhimamtranam prājñāh [154] 
tatrabha<ga>vän bhagavān i t i śabdo vrddhaih prayujyate pūjye 
pādā i t i nämäm[te] devo bhat tārako vāpi [155] 

i t i śr ī-Bhatta-Halāyudha-krtāyām Abhidhānaratnamālāyām Svargakāmdam pratha-
mam samaptam. ~ ~ 

Die Hs. entspr. ed. Aufrecht 1928,S.1-17, wonach obige Korr . F ü r Ed. s. ferner 
CatXO.Skt.Books S.6 und Cat.Skt.P.Pkt.Books Nat.Libr.Calc.2.1956,S.2. 

Es folgt: 2) B1.12 v: [āyur dronasute śriyo daśarathe] (vgl. 1379). 

1457 CodJPalmbl. I I I 76. StUB, Hamburg 

Sammelband aus 2 Teilen. 35.3322. 70 Palmblätter zw. 2 Schutzbl. (vor A. 3 Bl . 
leer, Bl.[4] v enthält T.2 der Hs.), wurmstichig, beschädigt. Neben europ. Bleistiftzählung: 
[l]-[7O], Orig.-Zählung: 1-66. 3,5x44,5 cm. 2,5x38,5 cm. 8-9 Z. Grantha-
Schrift, geschwärzt. — plava-nāma-samvatsare mīna-māse caturddaśi-dine sthira-vāsare 
(= 9. 4.1842) śubhamuhürtte svahastalikhitam idam pustakam sampürnam abhūt. ~ Vor­
besitzer : Ammangi­Bhāradvājagotrôdbhavasya Vīrarāghavācāryyasya pautrasya Rāghavā­

cāryyasya Viśvanighandu-pustakas sampūrno 'bhūt. ~ vikruti-varusam pankuni-mācam 
28 tēti inta pustakam, (mit Bleistift:) Viśvanikhandu. 

1) Maheśvara: V i ś v a p r a k ä ś a . Pariccheda 1-2. 

A . ( l r ) : ~ stuvimahi mahāmohaUeśā[m]tak(a)bhi§agvaram 
traidhātukani(d)a(na)jñam sarvajñam duhkhahänaye [1 A ] . . . [23 A ] ~ 
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Nr. 1458 11. Lexikon — 

ka-dvih: 

kaikah: ko brahmātmānilärkesu śamane sa rwanān in i ca 
pāvake ca mayüre ca sukhaśīrsajalesu kam. 
akam pāpe ca duhkhe ca śako rājanyadeśayoh 
bakas t u bakapuspe syāt kanke śrīde ca raksasi. . . . 

E.(66*): aha-śabdo niyogārtth(e) ks(epā)rtth(e) ' p i ni(g)ad(y)at(e) 
mamksu śīghre bhrśārt the ca t a t tvā r t the 'p i kvacin matam. 

i t y Avyayānekārthavargah. 

(y)ady apürvatayā kiñci[n] nämätra prat ibbāt i ca 
tat­tad anvisyatām sadbhir nnāmapārāyanādi(su) [1 E ] . . . [3 E ] 
Rämä[nala]vyomarüpais(1133) ś(āka)kāle 'bhilaksyate 
kośam Viśvaprakāśäkhyan ni(r)amāc chrī-Maheśvarah. 

i t i śr īmat-padavākyapārāvārapramānajñasya sakalavaidyarājaśekharasya gadyapa-
dyānidheh śrī-Maheśvarasya krtau Viśvaprakāśavidhāne Nānārt thapañcchedo dvitīyas 

samāptah. 

Fehlerhafte Hs. Obige Korr. nach ed. Chowkh.Skt.Ser.37.1911. Für Ed. s. ferner 
CatJ.O.Skt.Books S.3040, wo auch als Nāmānuśāsana und Viśvakośa (ferner wohl: 
Viśvanighantu, s.o. vor A.) . - (Zu gleichnamigen anderen Texten vgl. Cat.Cat.l,S.585.) 

Es folgt: 2) Bl.[4]v: T y ā g a r ā j a : Brndāvanalola (vgl. 1468). 

Sammel-Hs. aus 2 Partien mit 3 Teilen (in Śāradā-Schxift). 62.16. T. l , Papier in 
Lagen, Bl.[l]-[IO2]: fest, grau, glänzend; [103]-[116]: Maschinenpapier m. Wz.; 116 Bl. 
mit europ. Bleistiftzählung oben r (und versch. z.T. unvollst. Orig.-Zählungen; 14 Lagen, 
gez. nur 1-7 oben Bl.-Zählungen unten • in L . l : [l]-[2], 1-10, [ll]-[l4], in L.2-7: 1-46, 
in L.8-10: [1], 1-15, in L . l l : 16, 1-9, [10]-[H]» in L.12: 1-6, [7]-[12]; L.13 m. Bl.[lO3]-
[112] und L.14 m. Bl.[ll3]-[ll6] ohne Orig.-Zählung). 25 X 16 cm. Ca. 18 X 10,5 cm. 
30 Z. (nur Bl.[l]-[2], [13]-[16], [9O]-[H5]: 7-8 Z.; Bl.[89] und [116] leer). Mehrere Hde. -
T.2: Papier: dünn, grau, filzig; mürbe und teilw. aufgezogen, Wasserflecken, ungleich 
beschnitten, z.T. Textverlust. 29 Bl. Europ. Bleistiftzählung neben Orig.-Zählung: 
3-15, 17, 34-48. Ca. 25 X 17 cm, 17 X 12 cm. 17-18 Z. - T.3: Papier: sehr dünn, grau, 
matt. 1 Bl. 16X 15,5 cm. 13,5 x 11 cm. 26 Z. - [Nachschrift hinter T.3:] ity amī 
ślokāh prācinalipyupete satīka-Mankhakośa-pustake Stain-sähiba-(Sir Aurel Stein-)krīte 
antimapatrasthā abhüvan. tad etat kośapustakam anyatra daurlabhyān Mukundarāmena-
vatārya svasamīpe ca raksitam vasurasanandäbdhi(4968)-varse sahasya [= 1892, falls 
Laukikasamvatsara, vgl. zu 893]. 

1) Mañkha: M a ñ k h a k o ś a . Strophe 8-1004. M i t einem Kommentar zu 38-683. (Un-

1458 Mu I 99. SuUB, Göttingen 

vollst.) 

A . [ l ] r : 
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— Lexikon Nr. 1459 

Komm.­A .[3]
r

: atha tasya vivāhakautukam i tyādau mañgaladravye kautukāksipta­

citta i tyādau kutuke . . . [38] . . . 

E . [88]
v

: dvandve samuccaye ca syād ivaupamye Vadhārane 
avajñāyām manāgar tha utpreksātarkayor api [1003] i t i vāntau 
t i ro 'ntardhau tiryagarthe mitho 'nyonyam rahasy api 
janmaprākāśyayoh prādur adho budh(n)anikārayoh [1004] 
[namah pūjāprahvanayos] tat tvam mukhyatvam añjasā 
[... (1005)] i t i sāntāh 
[... (1006) . . . (1007)]. 

Komm.­E . [88]
v

: ksudrāh samtrāsam ete vijahata harayo bhinnaśakrebhakumbhā 
i tyädāv alpe. . . . [!] i t y ato 'gre ksāntam tāvad ādarśena sthitam [683]. 

Notizen und Korr . am Rand. Der Schreiber markiert lacunae seiner Quelle (s.o. 
i n E.[!]). Textbeginn und -Schluß sowie K o l . fehlen. - Obige Str.-Zählung nach ed. 
Zachariae (Sources of Skt. Lexicography 3.1898, Wien/Bombay); vgl . S.2,§4 zur obigen 
Nachschrift. Zu ksudrāh samtrāsam usw. i n Komm.-E. vgl . Vallabhadeva: Subhāsi-
tāvalī, ed. Bombay Skt.Pkt.Śer.31.1886/19612,S.395. Verf. nach Cat.Cat.l auch: Mañ­

khaka. Nach ABC 51 Descr.Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal 6.1931,S.330,Nr.4710 Titel als 
Anekārthakośa, vgl . auch Winternitz 3,S.413. 

Es folgen: 2) B1.3 r-48v : M a ñ k h a : Mañkhakośa (vgl. 1459). 3) B l . [ l ] r : N ā r ā y a n a : 
Rājanītirahasya (vgl. 1376). 

1459 Mu I 99. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1458. 

2) B1.3 r-15v 17, 34 r-48^: 

Mañkha: M a ñ k h a k o ś a . Strophe 8-1004. (Unvollst.) 

A.(3*): [ . . . (1) . . . (7) 
prāyaśo] rūpabhedena sāhacaryäc ca kutracit 
stnpumnapumsakam jñeyam tad viśesavidheh kvacit [8] 
tr i l iñgyām trisv i t i padam mithune t u dvayor i t i 
nisiddhaliñgam śesārtham t v antā thādi na purvabhāk [9] . . . 

E.(48 v): dvandve samuccaye ca syād (i)vaupamye Vadhārane 
avajñāyām manāgar tha utpre(ks)ātarkayor api [1003] i t i vāntau 
t i ro 'ntardhau tiryagarthe mitho 'nyonyam rahasy api 
janmaprākāśyayoh prādur adho budhnanikārayoh [1004] 
[namah pūjāprahvanayos] tat tvam mukhyatvam añjasä 
[ . . . (1005)] i t i sāntāh 
[ . . . (1006) . . . (1007)]. 

Obige Ergänzungen nach ed. Zachariae, vgl. zul458. 
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Nr. 1460—1461 11. Lexikon — 

1460 Ms.or.oct. 605. StaatsB., Marburg 

Sammelband aus 2 Teilen. 96.272. Papier: dünn, grau, filzig; abgenutzt, z.T. auf­
gezogen, wurmstichig. 12 Bl. (die Hs. ist verbunden: Bl.4 der Orig.-Zählung als [12], 
Bl.[4] der Bleistiftzählung seitenverkehrt). Europ. Bleistiftzählung: [I]-[I2], Orig.-
Zählung beim Einbinden teilw. weggeschnitten. 10,5 X 21,5 cm. 8 x 17 cm. 12-14 Z. 
Devanāgarī. - Auf 3V: bha° Bhagavān-abhidheyenäyam nighamto vyalekhi. ~ 

1) Mahīdhara: M ā t r k ā n i g h a n t u . 59 Strophen. 

A . [ l ] r : ~ śrf-Nrsimham Ganeśanam Bhārat īm īśvarīm j§iväm 
na tvä vaksye Mātrkäyäh Nighamt(u)m vālabuddhaye (1) 
dhruvas tā ras t r i v r d brahm(ä) vedädis tara[ko] 'vyayah 
pranavaś ca t r imätro ' p i om<m>karo jyot i r ādimah (2) . . . 

E.[12] r : atha Kād imate proktā Śamkarena Śiväm prat i 
a­kārādi­ksa­kārāmtavarnasamjñāh kramād bruve [54] <l> . . . 
viyat sparśaś ca hrd dhamsa ilā grāsah kramāt smrtāh 
mātrkävarnasamjñäs t u t äñ jñā tvā coddharen manūn [58] <5> 
gramthān anekān ālokya Mahīdāsena dhīmatā 
Mātrkāksara­samjñeyam vaddhā svaparavuddhaye [59] 

i t i Mahīdāsa­krto Mātrkāvarnanighamtah. ~ 

Tite l nach 928, wo Weiteres. B1.12v en thä l t eine Liste von 8 aiśvarya usw., wozu 
Jñānārnava tan t ra ed. Änand.Skt.Ser.69.1952,S.71­73. 

Es folgt: 2) B l . [ 4 ] r ­ [ l l ] v : Zu Mah!dha ra : Mantramahodadhi, 11, die Naukā des 
Autors (vgl. 1252). 

1461 Mu I 34. SuUB, Göttingen 

Sammelband aus 2 Teilen. 62.16. Papier: dünn, verbräunt, filzig; sehr abgenutzt, 
beschädigt, wurmstichig. 34 Bl. (teilw. in Lagen) mit Orig.­Zählung: 3­36 (1­2 fehlt). 
14 X 24 cm. Ca. 10,5 X 19 cm. 10­13 Z. Bl.19­30 von 2. Hd. Devanāgarī. ­ s. [49]ll 
(= 1835?) pha va śudi 3 mamgala-väsarānvitāyām mayā Kaula Bhāvanamdena vicittritam 
iti ~ . •. ~ 

1) Mahīdhara: M ā t r k ā n i g h a n t u . Strophe 16-59. 

A.(3*): [ . . . (1) . . . (15)] 
Samkarsano 'nugraheśo Murārir vyāpinī t a t hā 
adhodamtagato mayī Nrsimhāmgas tathāu-svarah (16) 
Akrūro vyomarūpaś ca Pradyumnaś camdrasamjñakah 
anusvāras t a t h ā vimdur am-kāraś ca śirogatah (17) . . . 

E.(6*): atha Kādimate proktāh Śamkarena Śivām prati 
a­kārādi­ksa­kārämtavarnasamjñāh kramād bruve (54) . . . (57) 
viyat sparśaś ca hrd dhamsah ilā grās(a)h kramāt smrtāh 
mätrkāvarnasamjñās t u näjñātvā coddharen manūn (58) 
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— Lexikon Nr. 1461 

gramthān anekān ālokya Mahīdāsena dhīmatā 
Matrkāk§ara­samjñeyam vaddhā svaparabuddhaye (59) 

i t i śrī-Mātrkānighandah pūr t im agāt. ~ 

[Nachschrift von 2. Hd : ] vā tah a, marut ā, agnih i , vahnih ī, dharā u, k§mā ū . . . 
viyat śa, sparsah §a, hr t sa, hamsah ha, ilā la, grāsah k?a. 

Datierung wohl i n Saptarsi-samvat wie 893. — Vgl . 928, wo Weiteres. Bandmarke: 
u° ko° nach dem 2. Teil der Hs.: Uddhārakośa. Nachschrift i n Śāradā (s.o.) betrifft 
Str.55-58. 

Es folgt: 2) B L 6 T - 3 P : D a k § i n ā m ū r t i : Uddhārakośa, 1-7 (vgl. 1253). 
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12 
POETIK 

1462 Cod.Palmbl. I 93. StUB, Hamburg 

3,2 X 38,5 cm. 35.3093. 57 Palmblätter zw. 2 Holzbrettchen 
6­7 Z. Telugu­Schrift, geschwärzt. ­ Undatiert. 

Ca. 2,5 X 34 cm. 

Amrtānandayogin: A l a m k ā r a s a m g r a h a . Pariccheda 1­10 (unvollst.). 

A.(F) : 
[7] 

E.(57 1): [vicārai,:] 
ya thā : 

\anunayali: 
ya thā : 

j agadvaicitryaj ana[najäkarukapadadvayam 
aviyogarasābhijña]m ādyam mithunam āśraye [1] 
s(a)mcimtyaikatra kathaya saukaryāya satām i t i 
mayā tatprār( th) i tene(t th)am Amrtānamdayoginā [8] 
t amtrāmtarod i tān a r thān vākyāny eva kvacit-kvacit 
samcimtya kriyate samyak sarvālamkārasamgrahah [9] . . . 

vicāras sa h(i) vijñeyas samśaye nirnayas t u yah 
„asamśayam ksatraparigrahaksamā 

yad āryam asyām abhilāsi me manah 
satām h i samdehapadesu vastusu 

pramānam amtahkaranapravrttayah" [ = Śakuntala 1,22] 
vacasā karmanā prītir yasminn anunayo h i sah (10,6) 
„parigrahavahutve 'p i . . . " . . . ] . 

Hs. bricht i n Blat tmit te ab. Ohne Paricch. 10,7—11,58 der ed. Adyar Libr.Ser.70.1949, 
wonach obige Str.-Zählung. F ü r Ed. s. ferner ABC 231 New Cat.Cat. 12.1968,S.404, 
wo gleichnamige andere Texte. 

1463 Cod.Palmbl. I 92. StUB, Hamburg 

35.3092. 23 Palmblätter (vorn 1 ungez. Schutzbl.). Orig.-Zählung: 1-22 und 13 (irrig 
st. 23). 3,7 X 41,5 cm. 3 X 36,5 cm. (Bl.2: 4 X 34 cm 3 X 31 cm.) 7-9 Z. Telugu-
Schrifb, teilw. geschwärzt. - Undatiert. 

Yenkatācārya: A l a m k ā r a k a u s t u b h a . 

A.(1 T): ~ Laksmī-pādatalämkakumkiimakrtālamkāraśrmgāritam 
vakso yasya hrdālavālabhuvi satkārunyavatyām satah 

rāgābhogasurāgamasya vivinakty utpallavaprakriyām 
deyād adya sa Vemkatācalapati śreyāmsi bhüyāmsi na^ (1) . . . (10) 
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— Poetik Nr. 1464 

iha khalu prathamam sūcīkatāhanyāyena śabdālamkārā n i rüpyamte : 
vi j ā t īyāvyavahitä varnā dvi tyādayo yadi 
āvar tamte t a d ā tatra cchekānuprāsa i§yate . . . 

E.[23] r : evam anyad apy ühyam i t i siddham. 
sabdälamkrtibhi[h] ?adbhir yuk tā a§tottaram śa tam 
ar thālamkrtayah proktāh Śrīnivāsa niś(a)myatām . . . 

yat §attamtre svatamtraih phanipat ibhanit ipraudhamedhāsanāthaiś 
śratyamtātyamtika^rikrt ipat i imatiblü Śrinivāsārya-varyaih 

tarkālamkāravāgīśvara i t i yad idam me viśi§ya svanāma 
prattam tat tatkat-āksād viśadayatum ayam Kaustubho ¾hün nibandhah. 

ś r lmat-Tkmala-Bhukkapat tana-śr i^ 
racito l amkārakaus tubhas sampürnah. 

Verf. auch als Kir¾i Veñkatācārya nach ABC 231 New Cat.Cat.Rl968,S.398, wo 
(S.397) gleichnamige andere Texte; vgl. Cat.Cat. 

1464 Ms.or.fol. 3564. StaatsB., Marburg 

Sammel­Hs. aus 2 Teilen. 19.2 (Schräder 164). 47 Palmblätter zw. 2 Holzbrettchen, 
wurmstichig, geringer Textverlust bes. am Rand. Orig.­Zählung in T . l : 1­9, T.2: 1­38; 
daneben durchgehende europ. Bleistiftzählung: [l]­[47]. Ca. 3,5 X 32,5 cm, 3 x 28,5 cm. 
6­8 Z. Telugu­Schrift, geschwärzt. ­ Auf [47p nach T.2: 

saumyäbde caitra­māse ca cat(u)rthyäm camdra­vāsare (= 13.4.1789) 
Uttaram Hāmacaritam Kāmacamdro vyalīlikhat. 

1) Appayyadiksita: K u v a l a y ā n a n d a ­ k ā r i k ā h . 170 Strophen. 

A . ( l r ) : ~ ~ parasparatapassampatphalāyi taparasparau 
prapamcamātāpi tarau prämc(au) jāyāpat ī stumah (1) 
alamkāresu bālānam avagāhanasiddhaye 
lalitah kriyate te§äm lak§yalaksanasamgrahah (2) 
upamā yatra sādrśyalaksmīr ullasati dvayoh 
hamsīva Krsna te k i r t ih Svargamgām avagāhate (3) . . . (167) 

E.(9 1): hetor he tuma tä sārddham varnanam hetur (u)cyate 
asāv udeti śītāmśur mānacchedāya subhruvām (168) 
hetuhetumator aikyam hetum kecit pracaksate 
lak§mīvilasā vidu§äm katāk§ā Vemkataprabhoh (169) 
i t tham śa tam alamkārā lak§ayitvā nidarśi tāh 
prācām ādhunikānām ca ma tāny alocya sarvaśah [170]. 

K o l . fehlt. Zur Str.-Zählung i n E . vgl . ed. Vidyābhavanafiamskrtagranthamālä 
24.1963,S.268f., wo 169 i t tham śa° . . . (präcām ā° . . . ) , 170 rasabhā 0 . . . (catvāro 
ra° . . . ) , 171 bhāvasya co° . . . (a§tau pra° . . . , evam pa°) ; s. 465. Vorsatzbl. m i t 
„Candrāloka [ B ] " , vgl. zu 464. (Vrt taratnākara vor A. irrig.) Auf 9 V eine Schreibübung: 
śivam bhavatu kalyānam usw. 

Es folgt: 2) BL1[=: 10]*-38[= 47] ' : B h a v a b h ü t i : Ut ta rarāmacar i ta (vgl. 1361). 
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Nr. 1465—1466 12. Poetik — 

1465 Ms.or.oct. 795. StaatsB., Marburg 

98.627. Papier: dünn, bräunlich, filzig; fleckig, ungleich beschnitten. Bl.2-22 (hinter 
Bl.2 leeres Papier eingebunden). Ca. 10 X 23 cm, 7,5 x 18 cm. 9-12 Z. Mehrere Hde. 
Devanāgarī. - s. 1783 (= 1727) varse phālguna śudi rākāyām bhrgau śrīmat-Kamalākara-
pautrena Kevalarāmäkhyena chātrāvasthāyām likhitam idam Vidagdhamukhamandanä-
khyam pustakam svārtham parārtham ceti. 

Dharmadāsa: V i d a g d h a m u k h a m a n d a n a . Pariccheda 1-4. 

A.(2*): [ . . . (1) . . . (3) . . .]vyasanitā (4) 
eso *mjalih samam asajjanasajjanau tau 

vamde ni tāmtakut i lapragunasvabhāvau 
ekam bhiyä nirabhisamdhitavairabhütam 

pr ī tyāparam paramanirvr t ipä t rabhutam (5) . . . (6) 
prī tyai sa tām tadanubhāvagatāvasādah 

samtyajya gū(dh)aracanām prat ibhānurūpam 
ksipra<m)prabodhakaranaksamani (i)ksitārtham 

vaksye Vidagdhamukhamamdanam aprapamcam (7) . . . 

E.(22 v): sphotayitvāksaram kimcit punar anyasya dāna(t)ah 
yat rāparo bhaved arthah cyutadat tāksaram h i ta t (69) . . . (70) 
pūmacamdramukhī ramyā kāminī nirmalāmbarā 
tanoti kasya na svāmtam ekāmtamadanotsavam (71) 

cyutadat tāksarajāt ih. 

i t i Dharmadāsa-viracite Vidagdhamukha<kha)mamdane caturthah paricchedah. 
samāpto 'yam gramthah. 

Grobe Ausführung. Viele Korr. am Rand. M i t B l . l fehlt Str. 1-4. Randmarke: v i 
gdha kha da. I m K o l . zu Paricch.3: Vidagdhamukhamandanālamkāra. Zu Werk und 
Verf. auch Cat.Cat. und ed. Kraatz (Paricch.1-2) nebst Übers. (Marburg, Phil.Diss. 
1968). Fü r Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.2972, wo Verf. als Dharmadāsa Süri. 

1466 Mu I 75. SuUB, Göttingen 

62.16. Papier: steif, grau, glatt. 26 Bl. in 2 Lagen (23ff. leer). 19 X 12 cm. 13,5 X 
8 cm. 16-18 Z. Śāradā. - Undatiert. 

Kānticandra: K ā v y a d ī p i k ā . Śikhā 1-5 (unvollst.). 

A . ( l v ) : om mātaram hrdaye dhyātvā vi(ś)adāmbujavāsinīm 
bālānām sukhabodhāya kriyate Kāvyadīpikā. 

kāvyam yaśase *rthakrte vyavahāravide śivetaraksataye 
sadyah paranirvrtaye kāntāsammitatayopadeśayuje. Mammatah [Kpr.1,2] 

kävyam h i pāthādisamanantaram eva anirvacanīyavilaksanānandāya, Kālidāsadīnām 
iva yaśahsampattaye, Srīharsāder Dhāvakādīnām iva dhanādhi<ga>gamāya, lokäcārā-
diparijñānäya . . . prathamatah kāvyasya laksanam āha . . . 

E.(22 v): vākyamātragatān dosān āha : 
varnānām prat ikülatvam sandhau viślesakastate 
adhikanyünakathi tapadatākramatā t a thā . 
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— Poetik Nr. 1467 

(bh)agnaprakramatā khyā t iha ta tā sañkaro ' p i ca 
garbhitatvam t a t h ä kāvye dosāh syur vākyamātragāh. 

varnānām rasānugunatvam vaksyate. na tadvaipar ī tyam prat ikü[latvam . . . ] 

[Beispiel eines Kol . auf (19) r:] drśyaśravyatvabhedena Kāvyaprabhedanam n ā m a 
caturthaśikhā. 

Text bricht mi t Blattende ab. Randmarke: kā° dr° und kā° pra°, vgl. auf l r : 
Kāvyadīpikā<-pattra und °prakāśa°>. Ti te l und Verf. nach Cat.Cat.l,S.92. Verf. als 
Kānticandra Vidyāratna Bhat täcärya nach ed. Har idās Skt.Ser.2l 1.1959; Hs. ohne 
S.916-192, d.h. Śikhä 5 (Schluß) und 6-8. Auch als: Kānt icandra Vandyopādhyāya 
Vidyāratna (A), Vidyāratna Bhat täcärya (B), Kānt icandra Mukhopādhyāya Vidyā­
ratna (C). Diese Angaben nach: A)Cat.I.O.Skt.Books S.1314, B)Cat.Skt.P.Pkt.Books 
Brit.Mus.l876,S.63, C)S.K. De: History of Skt. Poetics 1.19602,S.320. - Erwähnt wer­
den versch. Verf. und Ti te l (wie Dandin usw., Raghuvamśa usw.). 

1467 Cod.Palmbl. I 95. StUB, Hamburg 

Sammelband aus 2 Teilen. 35.3095. 113 Palmblätter zw. 2 Holzbrettchen mit Orig.-
Zählung: 1-112 (110 doppelt gezählt; vorn und hinten 1 ungez. Schutzbl.). 3,5 x 40,5 cm. 
3 x 34,5 cm. 6 Z. Grantha-Schrift, ungeschwärzt. - Undatiert. Auf Bl .[ l f: Daśarūpako 
'yam granthah, Sudarśanīyyah. 

1) Dhanamjaya: D a ś a r ū p a k a . Prakāśa 1-4. M i t dem Avaloka des Dhanika. 

A . ( l r ) : ~ sadācāram pramänayatāvighnena prakaranapar isamāptyar t tham istāyā 
devatäyāh prakrtābhimatayoś ca devatayor namaskārah kriyate kr t inā ślokadva-
yena: 

namas tasmai Ganeśāya yatkanthah puskarāyate 
madābhogaghana<d>dhvāno Nilakanthasya tāndave . 
Daśarūpānukārena yasya mādyan t i bhāv(a)kāh 
namas sarvvavide tasmai Visnave Bhara tāya cēti. 

yasya kanthah puskarāyate mrdamgavad ācarat i . . . 

E . ( l l l v ) : i t y evam ādīni sandhyantarāni ekavimśatir upamādisv alamkāresu ca ha-
rsotsāhādisv antarbhāvān na prthag uktāni . 

ramyam jugupsitam udāram a thāpi nīcam 
ugram prasādi gahanam vikr tañ ca vastu 

yad vāpy avastu kavibhävakabhāvyamānan 
tan nās t i yan na rasabhāvam upai t i loke. 

Visnos sutenāpi Dhanañjayena 
vidvanmanorāganibandhahetuh 

āviskr tam Muñj a-mahīśagosthī-
vaidagdhyabhājā Daśarūpam etat. 

i t i Daśarūpakāvalokane Dhanika-viracite caturtthah prakāśah. samāptan t u etat 
Nātakalaksanam. 

F ü r Ed. s. Cat.I.O.Skt.Books S.698; ferner ed. George C.O. Haas (Columbia Univ. 
Indo-Ir.Ser.7.)1965. 

Es folgt: 2) B l . l l l v - l l 2 r : [ D o h a d a ś l o k a ] (vgl. 1378). 
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13 
MUSIK 

1468 Cod.Palmbl. I I I 76. StUB, Hamburg 

35.3322. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1457. 

2) Bl.[4]v: 

Tyāgarāja: B r n d ä v a n a l o l a . 

~ tanyāsi . pallavi: Brndāvana-lola Govindāravindanayana 
sundarāmga dhrtarathänga śucinaravirīpadānga 
māmavastr īramanīmani maritakamalanīlaveni rī 
Rämadāsa rāja-Tyäga rāgavani nuta punyacarita. 

Buchstäblich. - Nach ed. Āti-Tiyākarājasvāmi-kīrttanaikal, Cennai 1967,S.40,Nr.12 
als tōdi und rūpaka . 
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14 
MEDIZIN 

1469 Mu I 48. SuUB, Göttingen 

Sammel-Hs. aus 2 Teilen. 62.16. Papier: dünn, verbräunt, matt; filzig, fleckig, 
abgenutzt und beschädigt (Textverlust bes. bei Bl.[l]-[5] und [32]). Orig.-Zählung: 
1-7, 9-15, 18-35, 40, 43-45 neben durchgehender europ. Bleistiftzählung: [l]-[36]. 36 Bl. 
(teilw. in Lagen). 24,5 X 16 cm. 18 X 11 cm. 18-20 Z. Śāradā. - Von 2. Hd auf [36]r: 
s.[49]26 (= 1850?) bhāśudi caturdaśyām samāptā caisā Ciccandra-sahajena svavinodä-
rtham videśārtham veti. ~ 

satsangaś ca vivekaś ca nirmalam nayanadvayam 
yasya nāsti naras so 'ndhah sacchāstram katham Iksyute [1] . . . [3] 
Pharangārāla<Arāla-rir>-nrpatau sadgunaiś ca viśārade 
Kāśmīramandalam prāpte likhitaisā Subodhinī [4] 

aticapalamanonivrttim īpsur 
viśadapadām alikham ca <sahajo> saprajo 'müm 

avati ca bhuvam īdrśaprabodha-
vimalatame nrpatau Gulābhasimhe [5] idam padyam Keśavasya. 

rasanetra(26)-parimitahāyananabhasya dhavalabhütatithau śukre 
samāptā ca Subodhinī prakāśyärtham svavinodārtham vā. 

1) Caraka: C a r a k a s a m h i t ä . Sthāna 4 und 5,1—2; 5,6—7; 5,11—12. (Unvollst.) 

A . [ l ] v : [katidhā puruso dhīma]n dhātu[bhedena bhidyate 
purusah kāranam kasmāt prabhavah purusas]ya kah [1] 
kirn ajño ' jñah [sa nityah kirn kirn anityo nidarśi tah 
prakrjbih kā vikārāh ke kirn lingam pu[rusasya ca [2] 
n¾kriyam ca svatantram] ca vaśinam sarvagam vibhum 
vada[n]ty ä tmänam ā[tmajñāh ksetrajñam sāk§inam] t a t h ā [3] . . . 

E.[35] v : vināśāy(eh)a rüpāni yāny avas thāntaräni ca 
bhavanti t ān i vaksyāmi yathoddeśam ya thākramam [43] 
prān(ā)h samupatapyante vijñānam uparudhyate 
vamanti balam an(g)āni cestā vyuparamanti ca [(44) . . . ] 

[Beispiel eines Kol . : ] Äcārya­Caraka­muni­viracitāyām Śarīrasthānam catuxtham. 

(Schreiberverse wie üblich buchstäblich.) Datierung wohl i n Saptarsi-samvat, vgl . 
bei 893. Text bricht mi t Blattende ab. Bandmarke durchgehend: śa rī ra° , wohl nach 
Sarīrasthāna (s.o. Kol .) . Obige Erg. nach Carakasaiphitā ed. Śamkarasastri Pade-kula 
Dājī-sünu (Nirnayasāgara Press, o.J.),S.276 und 361. F ü r Ed. s. ferner CatJ.O.Skt. 
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Nr. 1470—1471 14. Medizin — 

Books S.6llf.; auch nach Cat.Skt.P.Pkt.Books Nat.Libr.Calc.S.197 wird das Werk 
dem Agniveśa zugeschrieben, vgl . auch ABC 37 Descr.Cat.Skt.Pkt.Ms.Univ.Bombay 
1.1944,S.67,Nr.176. 

Es folgt: 2) Bl.[36p: V i d y ä r a n y a : Pañcadaśī. Pariech.15 (Schluß). M i t der Tāt-
paryabodhini des Rāmakrsna (vgl. 1415). 

1470 Mu I 63. SuUB, Göttingen 

62.16. Papier: dünn, grau, glatt; fleckig, abgenutzt. 19 Bl. (z.T. als Bogen, vorn 
und hinten 1 ungez. Schutzbl.). 18,5 X 34,5 cm. 11,5 X 24 cm. 12-13 Z. Bl.l-2: 
Devanāgarī, danach Śäradā. - Undatiert. 

Bhāvamiśra: B h ä v a p r a k ā ś a . Prakarana 1-3 (unvollst.). 

A . ( l v ) : ~ gajamukham amarapravaram siddhikaram vighnahartāram 
gurum avagamanayanapradam istakarīm istadevatām vande [1] 
Ayurvedāgamanam kramena yenäbhava(d) bhümau 
prathamam l ikhāmi tarn aham nānātamtrāni samdrśya [2] 

Āyurvedasya laksanam āha . . . 

E.(19) r: strīnām garbhopayogī syād ā r tavam sarvasammatam 
tāsām api balam varnam śukram pusti[m] karoti h i . 
[rasād raktam tato māmsam māmsān medah prajāyate 
medaso 'sthi tato majjā majjñah śukrasya sambhavah.] 

evam rasa eva kedār(a)kulyānyāyena sarvān dhātün pürayan<ti) māsena navada-
ndottarena śukram ār tavam ca bhavati i t i s iddhāntah. evam sati /// 

[Beispiel eines K o l . auf (7) v :] i t i śri-Miśra-Latakana4anaya-Miśrabhāva-viracite Bhāva-
prakāśe Srstiprakaranam prathamam. 

Text bricht mi t Blattende ab. Bandmarke: bhā° pra°. Die Hs. entspr. ed. Haridās 
Skt.Ser.39.1947,S.1-2727, wonach obige Erg. Nach ABC 219 Rā j . Mitra, Notices 2.1874, 
S.59,Nr.618 als Āyurvedāgamana (wohl irr ig, s.o. Str.[2]). Miśra Bhāva (s.o. Kol.) 
als Verf. nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.0.1,S.932,Nr.2657, vgl . auch A. A. M . Esser: Die 
Ophthalmologie des Bhāvaprakāśa (Studien zur Gesch. der Medizin 19.1930),S.11 (Ein­
leitung). F ü r Ed. s. ferner u.a. Cat.I.O.Skt.Books S.438f. - (Für gleichnamige andere 
Texte Cat.Cat.l,S.4O7f.) 

1471 Ms.or.fol. 1899. StaatsB., Marburg 

92.371. Papier: dünn, braun, matt; m. Wasserflecken. 6 Bl. (Schrift auf 6V abge­
schabt.) 10,5 X 25 cm. 9 X 20 cm. 20-25 Z. Devanāgarī. - Undatiert. 

Zu Nāgārjuna: Y o g a r a t n a m ā l ā , die V i v r t i des Gunākara. 

A . ( l r ) : ~ śrī-Nāgārjunāya namah. ~ ~ 
gurucaranakamalam amalam pranamya Nāgārjuna-pran(ī)tāyāh 
vivr t i [m] susā(va)b(u)dh(yai) vaksye 'ham (Y)ogaratnamālāyā^ (1) 
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— Medizin Nr. 1472 

iha (śastr)ārambhe äcārya-śri-Nāgārjunapādāh (ś)i<sa>stas<y>ama<d>yaparipālanā-
rtham (ś)āstra[sya] upā<pa>deyatām dar(ś)ayantah gurupādābhyām namaskäram ku-
rvamtali prathamam āryyām ā h u h : 

vimalamatikiranaiiikaraprabhin^ 
sakalabhuvanaikadīpā jayamti gur(u)-Bhāskarā bhuvane (1) 

vyākhyā: vimalā cāsau mat iś ca s(ai)va k(i)ranä dipt(ä)s tesām nikarāh pu[m]ja[h] . . . 
guravo Bhāskarāh sūryatulyā guravo bhuvane loke jayamti . . . (1) . . . 

E.(6 V): (k)acchapamastakacaranaih suremdragop(ai)ś ca pade tai läni lalanākucapra-
(n)āś<y>am<pralepanāśya> prakurvamti . . . ta i lāni nārīnām kucalepāni kucāpahāram 
kurvamti (120). girikai¾(i)kemdragopakas<y>atämghrikas[a]y(a)saha(s)raca^ [!] 
ca<h> i t i jan(i)tarenurājo varāmgaramdhram prarohamti. /// 

Text bricht i n Blattmitte ab. Hs. fehlerhaft, bes. beisa/śa . Randmarke: Nāgārjuna-
pattra. Zählung und Abschnittsnamen rot markiert: ( l r : ) dvitīyavaśyādhikārah, 
( l v : ) i t i vidvesādhikārah, i t i uccātanādhikārah, (3 r:) i t i agnistambhādhikārah, (4 V : ) i t i 
visaprayogādhikārah, visāpahārādhikārah, (5 r :) i t i visamajvarah, ( & : ) atha yogah. 
Text und Komm, ungetrennt; gegen Schluß nur Prat īkās. Zu A. vgl . ABC 20 Weber, 
Verz.Skt.Pkt.Hs.Berlin 2.1886/88,S.317,Nr.1746, wonach Komm.-Verf. Nach ABC 37 
Descr.Cat.Skt.Pkt.Ms.Univ.Bombay 1.1944,S.109,Nr.269-f. der Komm, als Laghu­
v r t t i . Titelvarianten: Āścaryaratnamālā (A), Yogaratnāvalī (A),Āścaryayogamāla (B), 
Āścaryamālā (B), Āścaryayogamālātantra (C). Diese Angaben nach: A)Cat.Cat.l,S.478, 
B)ABC 264 Descr.Cat.Ms.BhORI 16,1.1939,S.211,Nr.l74-f., C)Cat.I.O.Skt.Books S.179, 
wo Verf. als Siddha Nāgārjuna. 

1472 Ms.or.foL 2944. StaatsB., Marburg 

98.714. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1274. 

3)B1. [3]H7] V : 

[Takrasādhanādividhi]. Mi t einer "Kkā. 

A . : atha Takravidhi[h]. 
takra<m)sevi ca tāmbūlam lavamgam ca rāgakam [!] 
prā tar bhuktvā ca pī tvā ca bhajen muhur atamdritah (1) 

t īkā: Takrasādhanavidhih: tāmbūla lavamga kastūrī e melavī prathama tāmbüla 
khāvem prabhäte , pachem chāchi pīvem ghatī cāranem ā ta re pīvem (1) . . . 

E . : [kopfstehend] punah pra t ikāra[h] : 
saimdhavam miricam tulyam nimbavījas tayo[s] samam 
ghrtaplto gadam hamti vikham sthāvarajamgamam (2) 

visapratikāratīkā: semdhava mir ic i nimbabīja e /// 

l l k ā i n Hindi . - Text bricht mi t Blattende ab. Ti te l nach A. - (Zu einem Takra-
pānavidhi vgl . ABC 20 Weber, Verz.Skt.Hs.Berlin 1.1853,S.294,Nr.952.) 

16 Ind. 
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15 
ASTRONOMIE 

1473 Mu I 91. SuUB, Göttingen 

62.16. Papier: dünn (teils zart, teils fest), grau, matt; fleckig, am Rand wurmstichig. 
52 Bl. (mit europ. Bleistiftzählung: [l]-[52]) in 6 Lagen, wovon Orig.-Zählung: 1-8 und 
13-50 erhalten, [52] leer. 24,5 x 17 cm. Ca. 17 X 11 cm. (Bl.[27]: 23,5 x 11 cm.) 26-
30 Z. Śāradā. - Undatiert. 

[ Śākamadhyamadhruvakādigananā]. 

A . ( l r ) : ~ atha j§äkamadhyamadhruvakam. 
śaśī kham śrutayas t r īndu sad netre śrut iyugmakam 
vijñeyam śākamadhyasya dhruvakam prativatsaram [1] 
nandā dvau vasavo dvyak§ni śrutayo vasu sāgarāh 
abdapindasya vijñeyam dhruvakam vākpater budhaih [2] . . . [3] . . . 

śākasphutasya nijadhruvakasamyojane upari yadi pañcacatvārimśadadhikaśatapañca­

kam āgacchati t a d ä tad ūnīkāryam. avaśi§tam likhanīyam . . . 

E.[51] v : atha rātr igatalagnānayanam. 
rātr igate sadbhayutād arkād dinavat prasadayel lagnam 
dinalagne yad vihitam tad viparītam niśāśese. 

rātrilagne, ādau ravisphutasya rāśisatkam adhikīkāryam. tato dinalagnavat karma 
tulyam kāryam. . . . atha grahane rātriśese lagnānayanam āha : tātkalikārkarāśer 
bhuktakalā i t y āryayā . . . 

labdhe üne kāle tarn eva bhañktvārkarāśimānena 
prāgval labdham sürye samśodhya bhavet t a thā krte lagnam. 

tarn eva ca§akanicayam eva kharāmasamgunitam krtvārkākrāntarāśipramānena 
bhanktvā labdham bhāgādi . . . śesam sa§tyä samgunya punar anenāptam vili° 55. 
ekatra bhāgädi pradarśyate 7,23,55. etat süryasphutāt 2,11,34,11 asmād bhägä(t) 
samśodhya jä to lagnah 2,4,10,16 /// 

Text ohne Ko l . bricht i n Blat tmit te ab. Ti te l nach A. Die Hs. (mit udāharanas 
und vielen astronom. Tabellen) erwähnt Varāhasamhitā, Sāroddhāratantra, Khanda-
khādya des Brahmaguptācārya, [Jyotisa]Ratnamälä des Śripati, Vrddhagārgya, 
Srīdharācārya usw. 
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16 
ASTROLOGIE 

1474 Mu I 90. SuUB, Göttingen 

Sammelband aus 2 Teilen. 62.16. Papier: dünn, grau, matt; abgenutzt, Brandspuren 
am Rand unten links. 16 Bl. (14 ungez., 15 als „14", 16 ungez.), eingeheftet. 12,5 X 
17,2 cm. 8,5 X 13 cm. 8-12 Z. Śāradā. - Undatiert. 

1) Varāhamihira: L a g h u j ā t a k a . Adhyāya 1-13. 

A . ( l v ) : ~ ~ om yasyodayāstasamaye suramukutanirghrstacaranakamalo *pi 
kurute ¾jalim trinetrah sa jayat i dhāmnām nidhih süryah (1) 
Horāśastram vr t ta i r mayā nibaddham nirik§ya śāstrāni 
yat tasyäpy āryābhih sāram aham sampraraksyāmi (2) . . . 

E.[14] v : divārātr iprasūtim ca naksatrānayanam t a t h ā 
saptakesu t u vargesu ni tyam evopalak9ayet (5) 
velām atha vilagnam ca horām amśakam eva ca 
pañcakesv eva jänīyān nastajātakasiddhaye (6) 

i t i Nastajātakādhyāyas t rayodaśah. 

samāptam cedam Süksmajātakäbhidham jyotisyasastram k r t i h śrīmad-arkavaralabdha-
prasādasya śri-Varāhamihirācāryasya. ~ 

Randmarke: sü° jā° (s.o. Kol . ) . T i te l nach Cat.Cat. 1.S.540, wo (S.552) auch als 
Svalpajätaka. F ü r Ed. s. Cat.I.O.Skt.Books S.1429. 

Es folgt: 2) Bl . [14] v - [16] r : Zu V a r ä h a m i h i r a : Laghujātaka, ∆dhy.13 (Nastajā-
taka), ein Kommentar (vgl. 1476). 

1475 Mu 1124. SuUB, Göttingen 

62.16. Papier: dünn, grau, matt; fleckig, abgenutzt. 16 Bl. (in 2 Lagen). 19x 
14 cm. 14,5x9,5 cm. 11-15 Z. Śāradā. - Undatiert. 

Varāhamihira: L a g h u j ā t a k a . Adhyāya 1-13. 

A . ( l r ) : ~ yasyodayāstasamaye suramukutanirghr§tacaranakamalo ' p i 
kurute 'mjalim trinetrali sa jayat i dhāmnām nidhi[h] süryah (1) 
Horāsastram vr t ta i r mayā nibaddham nirīksya sastrāni 
yat tasyā(p)y ā[r]yābhih sāram aham sampravak§yāmi (2) . . . 
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Nr. 1476—1477 16. Astrologie — 

E.(16 v): divārātr iprasütim ca na<m>ksatrānayanam t a thā 
sa(pt)amesu ca vargesu nityam evopalaksayet (5) 
velām atha (v)ilagnam (c)a horām amśakam eva ca 
pamea(k)esv eva <vi>j(ā)nīyā[n] nastaj(ā)takasiddhaye (6) 

i t i Nastajātākädhyāya samāptah. 

Getrennte Str.-Zählung je Adhyāya. 

1476 Mu I 90. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1474. 

2) Bl.[14]v-[16p: 

Zu Varāhamihira: L a g h u j ā t a k a , Adhyāya 13: Nastajātaka, ein Kommentar. 

A . : atha Nastajātakādhyāyah. tatra praśnakāle iti-kartavy(a)m āha : gosimhāv i t i 
jā tā rāśayah praśnalagnagatāś cel l iptā pindīkrtya sva-svagunake(n)a gunyah. atha 
lagne kaścid grahas t adā grahagunakārenāpi gunayet . . . 

E . : yasmin dine purusasya janma j<ñ>ātam tasmin pramānena tadrātr ipramānena 
vā pañcagunasya rāśer bhāgo jñeyah, yac chisyate tasmin dinarātrikāle lagnam kāryam 
tato lagnād dhorādrekkānādayah kalpyāh (6). 

i t i Nastajātakädhyāyah. 

1477 Ms.or.fol. 2798. StaatsB., Marburg 

98.367. Papier: dünn, grau, filzig; fleckig. Bl.2­13. 13,5 X 26 cm. 9,5 X 20 cm. 
13­14 Z. Devanāgarī. ­ s. 1802 (= 1746) pravarttamäse āsoja­māse śukla-pakse tithau 
sastyām bhrgu-vāsare lisatam Vyāsa-Vakasarāma, ciramjīva Bhagacamdra-Dīnānātha-
pathanāya. 

Keśavārka: V i v ā h a v r n d ā v a n a . Adhyāya 1-16. 

A,(2T): [ . . . (1) . . . (7) . . . ] ( 8 ) 
sa ki la vedhavidhir dvitrtīyayoś 

carana[gau] mitha ādicaturthayoh 
aśubhaviddham aśesam udu tyajec 

caranagam śubhaviddham asampadi (9) . . . 

E.(13 v): prāyo vivāhapatalam ta ta lambamāna-
stambopamam na sahate nayacā(p)a(l)āni 

Vrmdāvane paramatā(p)a(n)apīd(y)amāna-
Brmdāvane t u r amatām iha sanmatisri[h] (7) 

i t i śri-Keśavārka-viracite Vivāhabrmdāvane vadhüvarapraśnādhyäyah. 16. -
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— Astrologie Nr. 1478—1479 

abhūd Bh(a)radvāja-maharlduVamśe 
viśvāvatam(s)e śrut i ta t tvavedi 

u[di]c(y)acārit[r]apathapravarttī 
(J)anārdda[no] yäjñikacakrabartt ī [1 E ] . . . [ 3 E ] 

avahudrstadhiyah kiyad apy adah 
padagabhīram adhīr abhira[m]syate 

viśadaśāstravidas t v idam ekadā 
śrut igatam rasanāsu v(i)va[r]tsyati [ 4 E ] 

i t i śri-kavirājagajajūthapamcānanacakracūdāmani-śñ Vivāha­

brmdāvanam nāma patalam samāptam. ~ 

M i t B l . l fehlt Str. 1­8. Getrennte Str.­Zählung je Adhyāya. Verf. als: Keśavādi tya 
(A), Keśava Daivajña (B), Keśavākara oder Keśava (C). Biese Angaben nach: A)ABC 
302 Descr.Cat.Skt.Ms.Tanjore 16.1933,S.7717f.,Nr.11608, B)ABC 273 Bhandarkar, 
Report . . . 1883-84,S.309,Nr.722, G)ABC 136 Cat.Skt.Pkt.Ms.RajORI 1.1963,S.350, 
Nr.2987-f. und ABC 20 Weber, Verz.Skt.Hs.Berlin 1.1853,S.261,Nr.873, wo S t r . [ l E ] -
[ 4 E ] (mit den Vorfahren des Verf.) als Adhy.17. F ü r Ed. s. CatJ.O.Skt,Books S.3O56 
und ABC 51 Bescr.Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal 10,2.1948,S.478,Nr.7294. 

1478 Ms.or.oct. 698. StaatsB., Marburg 

98.436. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1479. 

2) BL[8 ]HIO]^ : 

Prasnacaturasīti. 84 Strophen. 

A . : atha Fraśnagramthah. 
praśnakāle yadā pra§tur j ā t am cet ksutakam (t)adā 
phalam digbhiś ca bijñeyam dhimatā nä t ra samsaya[¾i] (1) 
ut tarasyām t a t h ā yämyām j ā t am cet k§utakam yadä 
kāiyasiddhih salābhaś ca cimtayā rahitam k§anāt (2) . . . 

E . : (e)ke s thānagatam brüya[d] dvitīye ca samutsukam 
t(r)tīye mārgagam vidyān mārgārddh(am) ca caturthake (83) 
samīp(am) pamcam(e) brüyā t §a§te grhagatam t a t h ā 
nāyä t i saptame caiva pathikah prcchakam badet (84) 

i t i Kerala-mate Praśnacaturäsī t sampürnam. 

Abschnittsnamen (rot markiert): [8 r ] atha rājamānapraśne, atha bamdhuprāpt i -
praśne, [9*] atha bri^ipraśne, roganibrt t ipraśna, atha na§taprāptipra°, [10 v] atha yä t rā 
syä[n] navēt i praśnah, usw. 

1479 Ms.or.oct. 698. StaatsB., Marburg 

Sammelband aus 3 Teilen. 98.436. Papier: steif, grau, filzig. 14 Bl . (8-14ungez.). 
23 x 17 cm. Ca. 22 x 16 cm. 22-35 Z. Mehrere Hde. - Devanāgari. - Auf [10]v: lisatam 
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Nr. 1479 16. Astrologie — 

Lichamnadāsa ( = Laksmanadāsa), brahmana-gauda-Kalyāna kā vācai jinai ~ . . . ~ 
posa-śuklā 13 camndre s. 1867 (= 1812). ~ . . . ~ 

1) [Praśnavicāra]. 

A . ( l r ) : ~ mesaräśi k l sūrat i vakarä kī chai. pūrva nai pīthi vaithī sūrati . nädi magarām 
ūpar i ūlatī pūrva diśā nai kīyām chai . . . ūmcā t ā rā 3, t īna maim 1 bado tä ro aśvinī 
ko chai . . . 

E.(7 V): tā rā 10, posa mai tā rā 4 garbha ag¾hi mai tā rā 6, t ina mai vado 1 nāma abhijita 
trikona kai vīca hai (46). mahā-aśvakhamdamūrt ih. phārasi nāma pharasa ājama. 
t ā rā /// 

Dialektisch. - Text bricht i n Blattmitte ab. Vorsatzbl. mi t Keralapraśna und Anam-
tavra taka thā zu T.2-3 der Hs. Ti te l nach dem Inhalt. Abschnittsnamen (meist rot 
markiert): (3V) atha mithunarāśimūrt t ih , (41) atha karkamūrt t ih , atha simharāśi kī 
sūrati , (ô^) atha ajagaramūrtt ih, atha nrtyakālīpurusamūrtt ih, (7 r) atha hayagrīvā 
mūrt t ih , atha machīmūrt t ih , usw. 

Es folgen: 2) Bl . [8 ] r ­ [10 ] v : P r a ś n a c a t u r a ś ī t i (vgl. 1478). 3) B l . [ l l ] r - [ 1 4 ] r : A n a n -
t a v r a t a k a t h ā (vgl. 1241). 
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17 

ZEICHENDEUTUNG 

1480 Ms.or.fol. 2407. StaatsB., Marburg 

Sammelband aus 2 Teilen. 95.403. Papier: dünn, grau, filzig; abgenutzt. 9 Bl. 
Ab 4V Text zw. Tabellen als T.2. Ungleich beschnitten. Ca. 11,5 x 25 cm, 8 X 19,5 cm. 
7-9 Z. Devanāgarī. - Undatiert. Auf 9V: likhatam Nātharäma Kuraksaitrl. 

1) Amrtaghatikāsubhāsubhavicāra. 30 Strophen. 

A . ( l v ) : ~ t r ipuravadhamuhür t tam kena drstam śrutam vā 
sakalam api h i drstam Śambhunā bhütaheto¾i 

yadi śubham aśubham vä yādrśam tādrśam vā 
tad api bhuvi nareindraih sarvadā cimtanīyam (1) 

Śivena l ikhi tam yac ca sarvajñena subhāsitam 
tasya samdarśanād eva jñāyate ca śubhāśubham (2) . . . 

E.(4 1): Yama-vācakapade aksaratulyāni mrtyudāni . pādavācakapadenānaikāksarenāpi 
ekam eva muhūr t t am mrtyudam <27> . . . 

Śive(n)a l ikh(i)tam samyak tr ipuravadhamuhürt ta<ka>m 
vilokanīyam satatam nihsamdehaphalapradam [28] <3> 
mesādi varttate la<m)gnam trayo hy ekatra melanam 
tribhiś caiva hared bhāgam śesam sattvodaye smrtam [29] <4> 
mamgalam bhagav(a)n Visn(o) mamgalam Garudadvaja<m> 
mamgalam <ca> Pum[da]rikäksa mamgalā(y)a namo namah [30] <ö> 

[Auf (9) v :] i t i Śivālikhitam sampürnam. 

Ti tel auch Śivälikhita mi t Cat.Cat. wie der Randmarke (śi° li°), wohl nach Str.2 und 
[28] (s.o.); zu l r : Śivāl ikhitapat tra vgl . Śivapat t ra vor A . von 983, wonach obiger 
Titel . Prosastücke teilw. mitgezählt (s.o.). 

Es folgt: 2) B1.4 v-9v : M u h ü r t a r a c a n ā (vgl. 1481). 

1481 Ms.or.fol. 2407. StaatsB., Marburg 

95.403. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1480. 

2) BL4v-9v: 
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Nr. 1482—1483 17. Zeichendeutung — 

Muhñrtaracanā. 
[buchstäblich:] 

A . : māghaphālgunacaitresu vaiśākhe śrāvane t a t h ā 
nabhasye māsi vārānäm Muhūrttaracanôcyate (1) 

<ravau divā :> 
ravau nabhah Keśava-Vighnarājau 

Govimda-nāmä nabha ākhugāmī 
<ravau rā t rau>: 
rā t rau Nrsimho yugalam nabhah kham 

Laksnuśa-Lamvodara-Rāma-samjñā [2] . . . 

E. : <śukre divā>: 
śukre yugmam Murārir gaganayugam aje Vighnarājo 'tha gopah 

<śukre rā t rau>: 
t adrā t rau yugmagopīpatiyugagaganam śrīdharah kham pade śrīh 

<śanau divā>: 
mamde śrīr yugmasiddhī khahari khahari kham sauri khe siddhi khe vai 

<śanau rā t rau>: 
tannaktam śrīr yugädyau dvikham yugalahaiiśūnyagovimdaśūnyam. 

Text zw. Tabellen entspr. 984, wonach Titel und Weiteres. Randnachtrag auf 4 V : 
gunāh sattvarajastama i t y Amarah. 

1482 Cod,Palmbl. I 27, StUB, Hamburg 

35.3027. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1215. 

15) B1.45V-49V: 

Sāmudrikalaksana. 100 Strophen. 

A . : ~ sāmudrikam pravaksyāmi laksanam purusastriyoh 
pürvam äyuh parikseta paścāl laksanam ācaret (1) 
āyu[r]hīnanarānām t u laksanaih kirn prayojanam 
vāmabhāge t u nārīnām daksine purusasya ca (2) . . . 

E . : kāpa tyam krauryam udvegam käm(o)drekam vacah katu 
varjayitvā svabhāvena vartate tāś ca yositi (99) 
sā nārī subhagā jñeyā t adanyā durbhagā smrtā 
i t i samcimtya kuśalo var ta tām ca yathāsukham (100) 

i t i Brhannāradīye Nāradarāmasamvāde Sämudrikalaksanam samāptam. ~  

A. ähnlich i n ABC 149 Kat.Skt.-HsXeipzig S.367,Nr.1170: Sāmudrika. 

1483 Hs.or. 2376. StaatsB., Marburg 

Papier: dick, grau (innere Seiten gelb gefärbt), matt; fleckig. 22 Bl. (in Fadenheftung). 
19,5 X 11,5 cm. Ca. 17 X 9,5 cm. 15 Z. B1.6v-7r mit 2. Hd. Je 1 grobe Miniatur v : 
1) Ganeśa (weiß, m. Emblemen in d. 4 Armen, auf schw. Ratte reitend); 2) Sürya (weiß, 

248 



— Zeichendeutung Nr. 1483 

m. Emblemen, 2 Arme, auf w. Pferd reitend); 3) Prthivī (weiß, m. Emblemen, 2 Arme, 
auf Lotus sitzend); 4) SuphaJavrksa (mit roten Ästen, w. Blätter und gelben Blüten); 
5) Yamarāja (dunkelblau, m. Emblemen, 2 Arme, stehend); 6) Krsna (blau, m. Emblemen, 
2 Arme, auf Lotus stehend); 7) Arjuna (rot, m. Emblemen, 2 Arme, stehend); 8) Bāhu 
(dunkelbl., m. Emblemen, 2 Arme, ohne Beine); 9) Brhaspati (weiß, m. Emblemen, 2 Arme, 
auf Lotus sitzend); 10) Rājahamsa (weiß); 11) Budha (rot, m. Emblemen, 2 Arme, auf 
Lotus sitzend); 12) Candra (weiß, m. Emblemen, 2 Arme, auf Lotus sitzend); 13) Mañgala 
(rot, m. Emblemen, 2 Arme, sitzend); 14) Ketu (rot, m. Emblemen, 2 Arme, schlangen ­
artiger unterer Teil: weiß); 15) Airāvata (weiß); 16) Kangāla (auf einem Altar kniende w. 
Gestalt); 17) Śridevl (weiß, m. Emblemen, 2 Arme, stehend); 18) Śanaiścara (dunkelbl., 
m. Emblemen, 2 Arme, stehend); 19) Śukra (weiß, m. Emblemen, 2 Arme, sitzend); 20) Bhī-
masena (rot, m. Emblemen, 2 Arme, stehend); 21) Duryodhana (rot, m. Emblemen, 2 Arme, 
stehend); 22) Sarasvatī (weiß, m. Emblemen, 4 Arme, auf w. Schwan sitzend). - Devanā­
garī. - Undatiert. 

[Devatādarśanaphala]. 

A . ( l r ) : Süryyasya. pravāsī vā r t t ā pü[cha]ta: he prchaka praväsī ānanda cha . . . he 
prchaka śubha cha, dhana laksmi sthira cha, dosa chaina, bhumyā lāī, mānī dhīra 
holā. śubham. 
śrī-Ganeśa-darśanam. srī-Süryya-darśanam. 

śrī-Süryya-darśanam caiva kāryyasiddhir bhavisyati 
durjanas (tu) ksayam yā<m>ti dhanalābho bhavisyati. . . . 

E.(22 y): pravāsī vā r t t ā pücha ta : he prchaka dukha kleśa vahutai pāyo . . . yo ghara 
śubha chaina. aśubha holā, asamtosa holā, śubha caina, bhrasta cha. śrī-Sarasvatī-
darśanam: 

Sarasvat(ī)-darśanam c(a)<va> sa rwaśa t r (ūn) vina(ś)yati 
vyākhyänam sarvvakāryyesu lābha[ś] caiva puna[h]-punah. 

Sanskrit und Nepali. - Ti te l nach dem Inhalt . Das Phala zum Ganeśadarśana und 
K o l . fehlen. 
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18 

DRĀVIPAVIŚISTADVAITA 

1484-1487: Nālāyira-prabandha (Alvārkal) 
1488-1500: Rahasyagrantha (Ācāriyarkal) 

Nālāyira-prabandha (Ālvārkal) 

1484 CodJPalmbl. H I 118. StUB, Hamburg 

Sammelband aus 2 Teilen. 35.3363. 32 Palmblätter zw. 2 Holzbrettchen (17-18 
ungez., 19-32 leer). 4,2 X 40 cm. 3,5 X 34,5 cm. 8-9 Z. Grantha-Schrift, unge-
schwärzt. - Auf 16v: dundubhi-varsam pañkuniy uttaram paurnamayil (= 1.3.1743) 
elutinatu Tirunārāyanapurattilē. Auf [18]

r

: dhātu­varsam purattäci­mācam 31 tēti tinka­

kkilamai pañcami punarvasu­naksatram (= 14.10.1816). 

1) Zu Tiruppānālyār: A m a l a n ä t i p i r ā n , P ā t t u 1­10, das Viyäkkiyānam des Peri­

y a vāccānpillai. 

A . ( l r ) : Appan­tiruvatikalē ca(r)anam. 
pranavam pole at isamkucitamāy i rut ta l vēdamum vēdopabrahmanamāna Mahābhāra­

tamum pölē parantu tu(r)uppu­kk(ū)tāy i ru t ta l ceyyātē pattu ppā t t āy samgrahamāy 
sa rwādh ikā ramumāy i rukkum . . . (1) . . . 

E.(16
1

): nopajanam smarantīdam śarīram enrum pati muktaprāpyamāna purusārt tha-
t ta iy anubhavi t tār enkaiyälē ellām avan collāy vi t ta tu. <y>i-ppättäle Krsnanutaiya 
patiyam inkēy unt ' enkirār (10). ^ — ~ 

Tamil und Manipravāla. - K o l . fehlt. Auf l r Amalanātipirān-vyākhyānam. Schrei-
ber-Str. auf [17]v: aindrīm pāta layaty alaktarucirām . . . (1), kāntyā kācana käla-
meghasusamā . . . (2). Text entspr. ABC 200 Descr.Cat.Tam.Ms.Madras 2.1916,S.655, 
Nr.65O, wonach der Titel . Fü r Ed. s. Suppl.Cat.Tam.Books Libr.Brit.Mus.l931,S.38, 
wo das Werk als ein Teil des Nālāyira-divyaprabandha. Nach 989 und [10]21f. Komm.-
Verf. auch als Krsnasūri. Cat.Tam.Books Libr.Brit.l9O9,S.38 gibt das Werk als T.l,8 
des Nālāyira-prapantam (-prabandha). Der Komm, entspr. ed. Śrī-Sūktimālā 16.1956, 
S.7—109. 

Es folgt: 2) Bl.[17]r: Zu T i r u p p ā n ā l v ā r : Amalanätipirān, Pä t t u 1, das Viyākki-
yānam, Anfang (vgl. 1485). 
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Nālāyira-prabandha (Ālvarkal) Nr. 1485—1486 

1485 CodJPalmbL I H 118. StUB, Hamburg 

35.3363. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1484. 

2) Bl . [ l7]* : 

Zu Tiruppānālvār: A m a l a n ā t i p i r ā n , P ā t t u 1, das Viyäkkiyānam. Anfang. 

A . : śrimad-Vadhülakula-vāridhipumacandram 
śrimad-Varaprada-gurūt tamaputraratnam 

śrī- Śailadeśika-krpāttasamastavidyam 
śrī-Ramgadeśikam aham śaranam prapadye. 

asmābhis tulyo bhavatu enrärkalirē. vi7y$avark(o)n inkuttai kku]āt taiy oliyav 
ankuttu kkulāt ta iyuñ kā t t i t t an tān . . . . viraiyār polil Vēnkatavan: parimalam (ni­

r)aint ' irunt ' ulla cölaiy utaiya Tirumalaiy utaiyavan . . . 

E. : paramapadattil (n)inrum śri-Madhuraiyilē t(a)ñki [t]Tiruvāyppātikku van tā ppolē 
śii-Vaikundattil ninrum Tirumalaiyilē t(a)nki kkānum vantat* enru Bhattar aruli 
cceyyum pati . . . Tirumalaiyilē pōyi dharikka pparkk(i)rär enrumām. 

Tamil und Manipravāla. - Zum Text vgl. ed. Amalanāt ipirān (Satkrantaprakācana-
sapaiyis veliyītu, Cennai 19663),S.88f. 

1486 Ms.or.fol. 3849. StaatsB., Marburg 

Sammelband aus 2 Teilen. 19.549 (Schräder 468). 142 Palmblätter (etwas wurm­
stichig). Orig.-Zählung: 1-120 und, von 2. Hd aus einer anderen Hs.: 132-150 (vorn 1 
leeres Bl., hinten 2). 4 X 46 cm. 3,5 X 40 cm. 10-12 Z. Tamil- und Grantha-Schrift, 
teilw. geschwärzt. - Undatiert. 

1) Zu Nammājvār: T i r u v ā y m o l i , Pattu 1-10, das Äräyirappat i des Tinikkurukai-
ppirān Pillān. 

A . ( l r ) : ~ uyarv'arav uyar-nalam - aprākrtasvāsādhāranadivyarūpabhūsanāyudha-
mahisīparijanasthānaviśistanāy nildiilajagadudayavibhavādiKlanāy irunta Paramapu-
ru?anai ulla pat iyēy Ālvār t ā m tammutaiya tiruv-ullattālēy anubhavittu aw-anu-
bhavajanitamāna niravadhikaprītiyālē avanai anubhavitta pat iyē pecuk(i)rār . . . 

E.(120 v): avāv ara ccül - Brahma-Rudradi-sa[rvā]tm(ā)kkalukkum an ta rā tmabhūtanāy 
samastaheyapratyan(ī)kanāy . . . iruntav Empenimānaiy ala(rr)i avāv a(rr)u nirasta-
samastaprat ibandhakaräy avanai ppe(rr)a Kurukūr cCatakōpan con(n)av avāvil an-
tādikalāl ivaiy äyiramum avai(rr)ile tammutaiyav apēksitam pe(rr)u vi tāy t ī rn ta 
ppatt ' ivai(rr)aiyum ar in tār pi(r)antu va i t tēy ayarv' arum amararkalukku' mēlpat tār 
enkirār (11). 

Tmikkurukaippirān Pillān t iruv-atikalē caranam. 

Tamil und Manipravāla. - Randmarke: tiru° wohl nach Tiruvāymoli. Nach ABC 200 
Descr.Cat.Tam.Ms.Madras 2.1916,S.719,Nr.741 Komm.-Titel und -Verf.; letzterer auch 
als Pillai Tirumalai Nampi oder nur Pillān nach Cat.Tam,Books Libr.Brit.Mus.1909, 
S,248f. - (Zu einem Komm, mi t gleichem Tite l vgl . 992.) 
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Nr. 1487—1488 18. Drāvidaviśistādvaita — 

Es folgt: 2)BL132r-150 v: Zu N a m m ā l v ā r : TiruväymoU, 6,10,9—8,1,2, das Ārā-
yirappati des Tirukkurukaippirān Pillān (vgl. 1487). 

1487 Ms.or.fol. 3849. StaatsB., Marburg 

19.549. (Schräder 468). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1486. 

2) B1.132r-150^: 

Zu Nammālvār: T i r u v ā y m o l i , 6,10,9—8,1,2, das Ārāyirappati des Tinü¾uxukai-
ppirān Pillān. (Unvollst.) 

A . : /// yākilum vant' en(n)ai dharippitt 5 arulāy enkirār (8). vantāy pole - pratikülarkku 
kkanta varat tälēy eliyārai ppolēy irunt ' ariyaiy ākaiyālum . . . tvatsaundaryyaika-
dhārakaposakabhogyanākkukaiyālum dinakarakiranasannibhamāna svaprabhaikalālē 
rātr iyaiyum pakalākki (n)inra ratnankalālēy a lamkrtamāna Tirumalaiyilēy enakkāka 
(n)inr' arulukaiyālum atiyēn oru ksanamātramum un tiruv-atikalai viślesikka māttāmai-
yālum un krpaiyālēy at>iyenaiy un tiruv-atikalilē cērt t ' arula vēnum enkirār (9) . . . 

E . : kānum ār ' a(r)ulāy ippati kānum āf a(r)ulāy enf eure kalañki hannanir alama(r)a 
vinaiy ēn i tarkku mēl i l la iy enrum patiy ācai ppat tā lum un t iru­nāmankalaiyē colli 
kkūppi ta pperum atuvov enakk' arulum . . . marrum ācai ppat tā r ellārkkum un(n)ai 
bhogyamāka kkotukkum avan allaiyo mahār(nn)avāntarrmimagnamāna jagattaiy 
etuttu raksi/// 

Tamil und Manipravāla. ­ Ein Textfragment (Bl. l­131 und 151fF. fehlen), vgl. 
1486. 

Bahasyagrantha (Ācāriyarkal) 

1488 Cod.Palmbl. 1167. StUB, Hamburg 

35.3167. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1500. 

2) Bl.35M4v: 

Pillai Lokācārya: M u m u k s u p p a t i . Prakarana 1­3. 

A . : Lokācāryyāya gurave Krsnapādasya sūnave 
samsārabhogisa<m)ndastajīvajīvātave namah [1] . . . [2] ... 

mumuksuvukk' ariya vēntum rahasyam mūnru. a t i l prathamarahasyam tinunantram. 
tirumantrattinut(ai)ya cīrmaikku ppörum pati prēmattöte pēniy anusandhikka vē­

num . . . 

E.: vyavasāyam iUātavanukku i t i l anvayam āmat t i l bhöjanam<m> pölē. Visnucittar 
k ē t f iruppar enkira patiyē adhikārikal niyatar. vār t ta i aripavar enkira pā t tum at tanākiy 
enkira pā t t um i tukku arttham ākav anusandhēyam. — ~ 

Tamil und Manipravāla. ­ K o l . fehlt. Tite l nach ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or.Ms. 
Libr,Madras l,2(Tamil).i913,S.115f.,Nr.49(a). A m Rand auf (35) r: Rahasyatraya, wozu 
ABC 200 Descr.Cat.Tam.Ms.Madras 2.1916,S.875,Nr.964­ff. und Cat.Tam.Books Libr. 
Brit.Mus.l909,S.244f. Vgl. auch [10]24 und [10]30 (anderes Werk). 
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Rahasyagrantha (Ācāriyarkal) Nr. 1489—1491 

1489 CodJPalmbl. 1167. StUB, Hamburg 

35.3167. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1600. 

3) Bl.45T­57v: 

Pillai Lokācārya: T a t t v a t r a y a . Prakarana 1­3. 

A. : mumuksuväna cētananukku mōksam un tām pōtu Tat tvat raya­ jñānam untāka 
vēnum. Tattvatrayam avatu: cit tum acittum īśvaranum. c i t t ' enkiratu ä tmāvai . . . 

E . : sva-svānubhāvattai mārā t i kkondu ajñarai ppölēyum aśaktarai ppolēyum asvata-
ntrarai ppölēyum irukka ceytēyum apārakārunyaparavaśanay kkontu sa rwāpēks i ta -
nkalaiyun kotut t ' a r u l u m -

Tamil und Manipravāla. - K o l . fehlt. Ti te l nach ABC 200 Descr.Cat.Tam.Ms.Madras 
2.1916,S.798,Nr.852. F ü r Ed. s. Cat.Tam.Books Libr.Brit.Mus.l909,S.245. Vgl . auch 
[10]23. 

1490 Cod.PaJmbl. 1167. StUB, Hamburg 

35.3167. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1500. 

4) B1.57v-81*: 

Pillai Lokācārya: Š r ī v a c a n a b h ū § a n a . Prakarana 1-4. 

A . : puru§akāravaibhavañ ca sādhanasya gauravam 
tadadhikār ikr tyam asya sa(d)gurūpasevanam [1] . . . [2] 

sāmgākhüadravidasamskrtarüpaveda­

sārārthasamgrahamahārasavākyajātam 
sarvvajña­LokagUTU­nirmmitam āryyabhogyam 

vande sada Vacanabhüsana-divyaśāstram [3] . . . 
vēdār t tham arutiy ¾uvatu smrtītihāsapuränankalälē. smrtiyālē p ū r w a b h ā g a t t i l 
arttham arutiy ¾a kkatavatu. marjay irantālum ut ta rabhägat t i l arttham arutiy i ta 
kkatavatu . . . 

E . : bhaktiyil aśaktanukku prapatti, prapatt iyil aśaktanukk ' i t u . i t u prathamam sva-
rūpa t ta i pallavitam äkkum. (pi)npu pu§pitam ākkum. anantaram phalaparyyantam 
ākkum. ~ ~ ~ 

Tamil und Manipravāla. - K o l . fehlt. T i te l nach ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or.Ms. 
Libr,Madras l,2(Tamil).l9l3,S.H8f.,Nr.49(c). F ü r Ed. s. Cat.Tam.Books Libr .Br i t . 
Mus.l909,S.245. Vgl . auch [10]25. 

1491 Cod.Palmbl. 1167. StUB, Hamburg 

35.3167. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1500. 

5)B1.8lv-88 r: 
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Nr. 1492—1493 18. Drāvidaviśi§tādvaita — 

Pillai Lokācārya: A r t h a p a ñ c a k a . 

A . : samsāriyāna cētananukku t a t tva jñänam pirant' ujjīvikkum pötu Arthapañcaka­

jñānam untāka vēnum. Arthapañcaka­jñānam āva tu : svasvarüpa­parasvarüpa­puru­

sārthasvarüpopāyasva[rä]pa­virö ulla patiy arikai . . . 

E.: svabhävat t i l aruciyum svarüpatt i l unarttiyum svaraksanattilē aśaktiyum anuva-
rt t ikkaiyum. ippati jñānānustānañkalutanē varttikkumavan īśvaranukku ppir(ā)tti-
mārilum nityasürikalilum a tyantäbhimatanāka kkatavan. ~ 

Tamil und Manipravāla. - K o l . fehlt. Ti te l nach ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or.Ms. 
Libr.Madras l ,2(Tamü).l9l3,S.H9f.,Nr.49(d). F ü r Ed. s. Cat.Tam.Books Libr .Br i t . 
Mus.l909,S.244. Vgl . auch [10]28. 

1492 Cod.Palmbl. 1167. StUB, Hamburg 

35.3167. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1500. 

6) BL88H¾2p: 

Pil lai Lokācārya: A r c c i r ā d i . 

A . : pōr­mantalañ canku tantu v i l vāl pōr aliveyyōn 
kār­mantalañ cenru kanpār tamakku kkatir­oliyōn 
ömantalan tannil ēkum patiyaiy i n i t ' urai t tān 
pö[r]­mantala­kuruv enrum Mutumpai pirantavanē [1 A ] . . . 

śriyah pat iyāna sarvēśvaranukku vibhūt idvayamum śēsamāy irukkum. a t i l bhōga-
vibhūtiyil ullār ontotiyāl tirumakalu[m] nīyumē nilā nirpav enkira pat iyē . . . avanu-
taiyav abhimānatt i lēy antarbhavittu ppöruvarkal . . . 

E . : agnir jyot i r ahaś śukla sānmāsā u t t a rāyanam enru Chāndogya-Vājasaneya-KausiM-
prabhrtikalil <c>coUukira pat iyē arcc(i)rādi purusarkal va l i na t a t t appöm. a t i l mur<p>-
patav arccissai kkit t iyavan ciru-kutam val i natatta pinpu ahassaiyum śuklapa-
ksäbhimāniyaiyum ut tarāyanābhimāniyaiyum samva(t)sarābhimāniyaiyum vāyuvai-
yum kittiyavarkal. 

Tamil und Manipravāla. - K o l . fehlt. Ti te l nach ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or.Ms. 
Libr,Madras l,2(Tamü).i9l3,S.l2Of.,Nr.49(e), wo S t r . [H] der Hs. fehlt. Vgl . auch 
[10]27. F ü r Ed. s. auch Cat.Tam.Books Libr.Brit.Mus.l909,S.244. 

1493 Cod,Palmbl. 1166. StUB, Hamburg 

Sammelband aus 2 Teilen. 35.3166. 192 Palmblätter zw. 2 Holzbrettchen. Orig.-
Zählung nur bis 190, mit ungez. Schutzbl. (vorn 1 und hinten 4, vorletztes mit Schreibübung). 
4 X 44 cm. 3 x 40 cm. 6-8 Z. Telugu-Schrift, geschwärzt (Bl.[l92]f. mit T.2 unge-
schwärzt). - Undatiert. 
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Rahasyagrantha (Ācāriyarkal) Nr. 1494 

1) Veñkatanātha Vedāntācārya: R a h a s y a t r a y a s ā r a . Adhikāra 1­32. 

A . ( l r ) : ~ ~ gurabhyas tadgurubhyaś ca namovākam adhīmah(e) 
pranīmahe ca t a t r ādyau dampat ī jagatām patī . 

Poykaimuni P ü t a t t ā r Pēyālvär tan 
p(o)ru-nal varu(ñ) kurukēśa(n) Vi§nucitta(n) 

tuyya Kulaśēkara(n) nam Pānanāta(n) 
To(nt)ara(t)ippoti Malicai va(n)ta cōti 

vayyam ellām marai vil(an)ka vāl vēl e(n)tum 
Ma(ñ)kaiyarkō(n) e(n)r' ivarkal makil(n)tu pā tum 

ceyya tamil­mālaikal nam teliya(v) ōt i 
t te l iyāta marai­nila(ñ)kal teliki(n)rōme [1 A ] . . . [ 3 A ] 

mumuksuvukk' äcāryavamśam bhagavā(n) alavum cellav anusamdhikka vēnum e(n)r' 
ö ta pattatu. 

tarn imam sarvasampannam ācāryam pitaram gurum 
e(n)rum . . . collukira pat iyē sarvalōkat tukum paramācārya(n)ā(n)a sarvēśvara(n) . . . 

E.(1901): vellai ppari-muka(r) tēśikarāy virakāl at>iyöm 
ullatt ' elutiyat' ōlaiyil itta(n)am yām ita(r)<k>k' ē(n) 
k(o)Ua t tuniyinu(ñ) kōt ' e(n)r' ikali(n)u(ñ) kūr­matiy(ī)r 
el' latta(n)aiyu[m u]kavāt ' ikalāt ' e(nn) eli l matiyē. 
Rahasyatrayasāro ' y a m Vemkateśa-vipaścitā 
śaranyadam pat ividām sammatas samagrhyate. 

i t i Nigamanādhikāro dvātr imśah. 

i t i Kavitārkikasimhasya sarvatamtrasvatamtrasya śrlmad-Vemkatanāthasya Vedām-
tācāryasya krti§u Rahasyatrayasāraś catur thabhāgas samāptah. 

Sanskrit, Tamil und Manipravāla. - Adbikāra-Namen am Rand. Titelangabe nach 
K o l . Zum Text vgl. ABC 200 Descr.Cat.Tam.Ms.Madras 2.1916,S.879f.,Nr.971, wo 
Verf. als Vedāntadeśika. S t r . [ l A ] und E. auch i n ABC 200 op.cit. S.755f.,Nr.795: 
Adhikārasamgraha. F ü r Ed. s. Suppl.Cat.Tam.Books Libr.Brit.Mus.l931,S.465. 

Es folgt: 2) BL[ l9 lp- [ !92 ]v: V a r a d a r ā j a : Tārkikaraksā. Unvollst, (vgl. 1385). 

1494 CodJPalmbl. 1162. StUB, Hamburg 

Sammelband aus 6 Teilen. 35.3162. 96 Palmblätter zw. 2 ungez. Schutzbl., (Bl.[96] 
beschädigt, geringer Textverlust). Neben europ. Bleistiftzählung: [l]-[96], Orig.-Zählung: 
1-94 (35 doppelt). 3 X 21 cm. 2,5 X 16,5 cm. 6-7 Z. Grantha-Schrift, ungeschwärzt. -
Undatiert. 

1) Veñkatanātha Vedāntācārya: R a h a s y a r a t n ä v a l i . 

A . ( l r ) : cīr on(r)u t(u)ppur r i ru­Veñkatamutaiyān 
pār onra cconna palamoli(ka)l öron(r)u 
tānēy amaiyātö tāraniyi l väl[v]orkku 
vā(s) era ppom alavum vālvu [1] 
onrē pukal en(r)' unarntavar kā t t a t t i ruv­arulāl 
anrēy ataikkalan konta nam matt igir i t t i rumāl 
inrēy icaiyil inaiy­ati cer[p]ar i n i ppiravöm 
nanrē varuvat' ellä[m] namakku pparam enr' i latē [2] 
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Nr. 1495 18. Drūvidaviśistādvaita — 

oru j īvanukk' o(r)u j īvan t añcam allan (1). śrīman-<nānāna>Nārāyanan oruvanumē 
sarvvajivarkalukku[n] t añcam (2) . . . 

E.(5 V): i t u sāt tvikahrdayamgamaiyāna Rahasyaratnāval i (31). 
ciru­payanir pa t iyā ta takavör emmai 

ccērkkav ataikkalañ konta t i rumā ' rānē . . . 
peruvat' ellām iñkē nām perru vāla 

ppe(r)atimaiyäle tann ikalē nīyē (32) 

i t i Kavitārlddkasimhasya sarvatantrasvatantrasya śrimad-Vemkatanāthasya śrimad-
Vedantā cāryyasya krtisu Rahasyaratnāvalī sampūrnā. — 

Sanskrit, Tamil und Manipravāla. - Ti te l nach ABC 200 Descr.Cat.Tam.Ms,Madras 
2.1916,S.896,Nr.985-f., wo Verf. als Vedäntadeśika. Zu Str . [ l ] vgl. op.cit.S.887,Nr.977: 
Rahasyatrayasārasamgrahaślokagäthā-vyākhyāna. F ü r Ed. s. Cat.Tam.Books Libr. 
Brit.Mus.l909,S.418.' 

Es folgen: 2) Bl.(F-[8O]v: Zu V e ñ k a t a n ā t h a Vedāntācārya: Rahasyaratnāvalī , 
das Rahasyaratnāval īhrdaya des Autors (vgl. 1495). 3) Bl.[81] r ­ [83] v : V e ñ k a t a n ā t h a 
Vedāntācārya: Tat tvapadavī (vgl. 1496). 4) Bl . [83] v ­ [90] v : V e ñ k a t a n ā t h a Vedān­

tācārya: Rahasyapadavī (vgl. 1497). 5) Bl . [90] v ­ [91] v : V e ñ k a t a n ā t h a Vedāntācārya: 
Amrtabinduxahasya (vgl. 1498). 6) Bl. [91] v ­ [96] r : V e ñ k a t a n ā t h a Vedāntācārya: 
Amrtasārarahasya (vgl. 1499). 

1495 Cod.Palmbl. 1162. StUB, Hamburg 

35.3162. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1494. 

2) BL6H8O]v: 

Zu Veñkatanātha Vedāntācārya: R a h a s y a r a t n ā v a l ī , das Rahasyaratnāvalīhrdaya 
des Autors. 

A. : ~ Rāmānuja­dayāpātram jñānavairāgyabhūsanam 
śrīmad-Veinkatanāthāryyam vande Vedāntadeśikam. 
ta t tvopāyapumart thes(v) a<(d)dhyātmavidām [vi]bhāvanīyesu 
svayam eva sūcayāmo Rahasyaratnāval īhrdayam. 

sadācāryyopadēśapürvakamāka sarvēśvaran ti(r)uv-atikalile samarpitabharanāna mu-
muksuvinutaiya nirbharatvāddhyavasāyat ta i [p]prakac(i)ppi<vi>kk¾(a)tu mutalkavi... 

E . : i-[p]prabandhavailaksanyattaiy arintu pātrāpātravivekam panni pravarttippikka 
ccollukiratu . . . 

ceyyēl maram en(r)u tēcikan t ē v a s ka(r)utt ' uraitta 
meyyēy a(r)umporul cutiya ven-mati kātal iyām 
poyyē pakai-ppulan aiy irant' onru<m> poruñ ka(r)uvi 
kai<y>y­eru cakka(r)a­kkāvalan kāval ataintavar[k]ke. 

i t i Kavitārkikasimhasya sarvatantrasvatantrasya śrīmad-Vemkatanāthasya mama 
nāthasya śrīmad-Vedāntācāryyasya krtisu Rahasyaratnāvalīhrdayam sampūrnā. 
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Rahasyagrantha (Ācāriyarkal) Nr. 1496—1497 

Sanskrit, Tamil und Manipravāla. - Verf. als Vedāntadeśika nach ABC 200 Descr. 
Cat.Tam.Ms.Madras 2.1916,S.898f.,Nr.987ff. F ü r Ed. s. Cat.Tam,Books LibrJBrit. 
Mus.l909,S.418. 

1496 Cod.Palmbl. 1162, StUB, Hamburg 

35.3162. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1494. 

3) Bl.[81] r ~[83] v : 

Veñkatanātha Vedāntācārya: T a t t v a p a d a v ī . 

A . : ~ śrīmān Vemkatanāthāryyah Kavitārkikakesarī 
Vedāntācāryya-varyyo me sannidhat tām sadā hrdi . 
prasādäd Deśikedrānām parāparavibhāgavit 
prapannah paramātmānam prāpnot i paramam padam. 

sadācāryyaprasādattālē paräparavibhāgam pi(r)antu sarvēśvaran ti[ru]v-atikalai upā-
yöpēyamāka [jp]pa(rr)i ujjīvikka vēnum . . . 

E . : baddhan munpu pannina bandhakañkal ellām aparādhānurüpamāka prapa t tyādi 
prāyaścit tam panni mēl aparādham pannātē prārabdhakarmmat ta iyum o(r)u valiyālē 
kal i t tu muktanām. 

mutt ikk ' a(r)ul cüta mün(r)ai [ t ] te l i munnam 
it t ikkāl e(r)k(u)m itam. 
Kavitārkikasimhāya kalyānagunaśaline 
śrīmate Vemkateśāya vedāntagurave namah. 

Tatvapadavī sampūrnā. 

Sanskrit, Tamil und Manipravāla. - Verf. als Vedāntadeśika nach ABC 200 Descr. 
Cat.Tam.Ms.Madras 2.1916,S.807,Nr.867-f. F ü r Ed. s. Cat.Tam.Books Libr.Brit .Mus. 
1909,S.418. 

1497 CodJPalmbL 1162. StUB, Hamburg 

35.3162. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1494. 

4) BL[83]v-[9O]r: 

Veñkatanātha Vedāntācārya: Rahasyapada vī . 

A . : śrīmān Vemkatanāthāryyah Kavitārkikakesarī 
Vedāntācāryya-varyyo me sannidhat tām sadā hrdi . 

ippati anādikālam samsarittu ppōntav ā tmākkalutaiya uj j īvanār t thamāka addhyä-
tmaśāstrañkal ta t tvaldtapurusār t thañkalai [p]pratipādikkum, ava(rr)il saipgrahena 
rahasyatrayam prakāśippikkum. i t i l tirumantram sarvasamgraham . . . 

E . : dvayattil pūrvōttarakhandañkalukku i t i l pürvottarārddhañkal cērt t iy ākirana<r>. 
mūnril o(r)u mūnrum mūv­irantum mu(n­n)āñkum 
tönra t tolaiyum tuyar. 
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Nr. 1498—1499 18. Drāvidaviśistādvaita — 

i t i Tat tvatrayasyāisä rahasyatritayasya ca 
p(a)davi Vemkateśena pratyakprācī pradarśitā [1 E ] . . . [ 2 E ] 

i t i Kavitārkikasimhasya sarvatantrasvatantrasya śrimad-Vedäntācāryyasya k r t i 
Tat tvapadavī sampürnā. 

Sanskrit, Tamil and Manipraväla. - Ti te l i m K o l . wohl irr ig, vgl. 1496. Verf. als 
Vedāntadeśika nach ABC 200 Bescr.Cat.Tam.Ms.Madras 2.1916,S.893,Nr.982-f. F ü r 
Ed. s. Cat.Tam,Books Libr.Brit.Mus.l909,S.418. 

1498 Cod,Palmbl. 1162. StUB, Hamburg 

35.3162. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1494. 

5) B1.[90]M91] V : 

Veñkatanātha Vedāntācārya: A m r t a b i n d u r a h a s y a . 

A . : ~ śr īmad-Vemkatanāthāryyah Kavitārkikakesarī 
Vedāntācāryya-varyyo me sannidhat tām sadā hrdi. 

nāstikar kāt t i lum āstikar anantagunādhikar. a t i l pravrttar(ai [k])kāttilum nivrttar 
kōtigunādhikar. a t i l ēkāntikalai [k]kāttilum paramēkāntikal kötigunādhikar . . . 

E . : bhagavadvisayattai upāyopēyamāka pa(rr)inavarkal paratantrar āvār. bhaga-
[va]dvisayattai t tavirntu ācāryyan oruvanaiy (ppa(rr)inavarkal gurukulavāsikal āvār. 
nirantaram ācāryyakaimkaryyamē paramapurusār t tham enr' i(r)ukkum avarkal (5). 

i t i Kavitārkikasimhasya sarvatantrasvatantrasya śrīmad-Vemkatanāthasya mama 
nāthasya Vedāntācāryyasya krtisu Amrtabindurahasyam sampürnā. 

Sanskrit, Tamil und Manipraväla. 

1499 Cod.Palmbl. 1162. StUB, Hamburg 

35.3162. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1494. 

6) B l . [ 9 l ] M 9 6 p : 

Veñkatanātha Vedäntācārya: A m r t a s ā r a r a h a s y a . 

A . : ~ prapannanukk' a(r)iya vēntiya niyamañkal : adhikāram, sampradāyam, sva­

rüpam, upāyam, phalam, pracāram, vyavahāram, āhāram, dēśam, kālam itukal āki(r)a 
bhēdattālē pattu vidham . . . 

E . : śrīvaisnavar pakkal upādānavr t t iyum anupapannadaśa i [ . . . ] v r t t i l anubhayar[!] 
pakkal pravrt t i panni paripū[r]nānubhavakaimkaryyañkalukku kadā­kadāv en(r)u 
nāl enni[y] i(r)ukka prāp tam <IO>. 

i t i Kavitārkikasimhasya sarvatantrasvatantrasya śrīmad-Vemkatanāthasya mama 
nāthasya śrīmad-Vedāntācāryyasya krtisu Amrtasārarahasy am sampūrnam. ~ 

Sanskrit, Tamil und Manipravāla. 
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Rahasyagrantha (Ācāriyarkal) Nr. 1500 

1500 Cod.Palmbl. 1167. StUB, Hamburg 

Sammelband aus 6 Teilen. 35.3167. 92 Falmblätter zw. 2 ungez. Schutzbl., Ränder 
teilw. beschädigt. 4 x 28,2 cm. Ca. 3,5 x 25 cm. 9-10 Z. Grantha-Schrift, teilw. 
geschwärzt. - Undatiert. 

1) Sundara Deśika: S ā r ā r t h a r a t n ā v a l ī . 

A . ( l r ) : Varadāryya-guroh putram ta tpadābja ikadhārakam 
jñānabhaktyādijaladhim vande Sundaradeśikam [1] . . . [2] 

svanīpōpāyapurusārthañkal<(y> ulla patiyē labhikka vēnt iy irukkira mumuksukka­

lukku ariya vēn tum rahasyam et' enn(il) 
patim viśvasyātmeśvaram śäśvatam śivam acyutam 

enrum . . . bandhamöksañkal irantukkum potuväna s a rwēśvaran . . . samsaram äkira 
mahāghörasāgarattilē magnarāna ceta[na]rai ppār t tu . . . 

E.(34) v: enkira patiyē inta<p> ar t thānusandhānam anubhavikkum avarkal ellärum 
jīvanmuktarkal . I rāmānucanai t tolum periyōr . . . enru sēvittu mamgalaśasanam 
parma vēnum. 

aparādhasahasrānām ākaram karunākara 
visayārnavamagnānām uddhartum tvam ihārhasi. 
parāparāharūpinī carācarāntarasthitā 
surāsurānusevitā dharādharāt idevatā . — 

Sanskrit, Tamil und Manipraväla. - K o l . fehlt. Ti te l auf l r am Rand mi t ABC 201 
Triennial Cat.Gov.Or.Ms.Libr.Madras l,2(Tamü).1913,S.210f.,Nr.93. Zu E. der Hs. 
vgl. ABC 200 Descr.Cat.Tam.Ms.Madras 2.1916,S.929,Nr.1031. Nach ABC 206 Alph. 
Index Tam.Ms.Madras 1.1932,S.211 Verf. als Cuntarācāryar ( = Sundarācärya). 

Es folgen: 2) B1.35 r-44 v: P i l l a i L o k ā c ā r y a : Mumuksuppati (vgl. 1488). 3) Bl.45 1 -
57v : P i l l a i L o k ā c ā r y a : Tattvatraya (vgl. 1489). 4) B1.57 v -81 r : P i l l a i L o k ā c ā r y a : 
Srīvacanabhūsana (vgl. 1490). 5) B1.81 v-88 r: P i l l a i L o k ā c ā r y a : Arthapañcaka 
(vgl. 1491). 6) BL88 r ­ [92] v : P i l l a i L o k ā c ā r y a : Arccirädi (vgl. 1492). 
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A 

T I T E L 

der Überschriften und Kolophone; sowie die Angaben: 
bei den Handschriften (Petit­Druck), in A. oder E., zu den Aufnahmen. 

A 

Abhidhānaratnamālā: 1456 
Abhyāsapañcaka: zul4O7 
Ādhārakärikā: i n l 4 3 l , zu!432 
[Ādhāraśaktyādiśatanāmävali]: 1278 
Adhikaranamālā: zul414 
Adhikarananyāyamalā: zul414 
Adhikaranaratnamālā: 1414 
Adhikaranasārāvalī: 1426 
Adhikärasamgraha: zul493 
Adhyātma-Upanisad: 1183 
Adhyätmavidyopadeśa: zul4O5 
Adhyātmavidyopadeśavidhi: zul4O5 
Adhyātmavidyotsavavidhi: zul4O5 
Adhyātmopadeśavidhi: zul4O5 
Ādikalpa: 1235 
Ādipurāna: 1236, zul247 
Ädi tyapurāna: zul34l 
Advaitacandra: zul3OO 
Advaitadaśaka: z u l 4 l l 
Advaitapañcaka: zul412 
Advai tapañcaratna: zul4O7, zul412 
Advaitaparibhāsā: zul419 
Advaitavedäntaparibhäsä: zul419 
Ädyādimahālaksmīstotra: zul282 
Ādyādisnmahālaksmīhrdayastotra: 

zul282 
Ādyādiśrīmahālaksmistotramantra: 

in!282 

Aghanirnaya: 1344f. 
Aghanirnayaśataka: zul344 
Aghorapañcānga: 1272 
Aghorasahasrakalpa: 1272 
Aghorasahasranāmastava: 1272 
Āgneyapurāna: zul285 
Āgnīdhrarāmāyana: zul363 
Agnipurāna: i n u. z u l 3 l l 
Agnisamskāra: 1341 
Ahkbudhnyasamhi tā : zul35O 
AhobaHyabhäsya: i n l l 2 6 
Aitareya­Āranyaka: 1134,1136f. 
Aitareyātmasatka­Upanisad: zul l36 
Aitareya­Upanisad: 1136f. 
Aitareyopanisacchāntipātha: zul l34 
Ajapāgāyatrī: zul287 
Ajñānabodhinī: 1405 
Aksamäläjapavidhi: 1313 
Aksika­Upanisad: zul l82 
Aksi­Upanisad: 1182 
Alamkārakaustubha: 1463 
Alamkārasamgraha: 1462 
Amalanät ipirān: 1484f. 
Amarakośa: inl359, inl366 
Amaranä thamāhātmya: 1226 
Amareśvaradhyāna: i n u . zul233 
Amareśvarakalpa: 1233 
Amareśvaramāhātmya: zul226 
Anirtabmdu[l]-(Amrtanāda-)Upanisad: 

H55f. 
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Amrtabindurahasya: 1498 
Amrtagliatikäsubhāśubhavicära: 1480 
Amrtanāda-Upanisad: 1155 
Amrtasararahasya: 1499 
Amrta-Upanisad: zu l l55 
Anantaka thā : zul24O, i n l 2 4 l 
Anantapadmanābhapujāvidbäna: zul332 
Anantapūjā : 1332 
Anantavrata: zul24O, i n l 2 4 l 
Anantavratakalpa: zul332 
Anantavra taka thā : 1240L, zul332, 

zul479 
Anantavra tamāhātmyakathā : zul24O 
Anantavratapaddhati: zul332 
Anantavra tapūjākathā: zul24O 
AnantavTatapūjāvidhāna: zul332 
Anekārthakośa: zul458 
[antarlaksya bahirdrste]: 1255 
Anubhavapañcakaprakarana: zul412 
Anubhavapañcaratna: zul412 
Anubhavapañcavimśat i : 1423 
Anūpasimhaviveka: zul33O 
Anūpaviveka: 1330 
Anusrnrti: inl289 
Āpaduddhārabatukabhairavastotra: 

bei l27l 
Āpaduddbārabatukastavarājastotra: 

1270f. 
Āpaduddhārakamantra : i n l 2 7 l 
Apaduddharakastotramantra: i n l 2 7 l 
Apaduddhäranabhairavamantra: zul319 
[Apaduddhāranabhairavamantravidbi]: 

1319 
Āpaduddhāranamantra : inl27O 
ApaduddbāranavatuJkabhairavastotra: 

1270 
Aparäji tädipujāmantrāni: 1309 
Aparārka: zul329, zu l34l 
Āpastambakārikä: i n l 3 4 l 
Aranyaka-Upanisad: 1162 
Aranyapañcaka: zu l l34 
Ārāyirappat i : 1486f. 
Arccirādi: 1492 
Argalästotra: zul326 
Arsa[rāmāyana]: 1420 
Arthapañcaka: 1491 
Aruneya­Upanisad: 1162 
Aryādviśatī: zul277 

Äsaucanirnaya[A]: 1341 
Āśaucanirnaya[B]: 1342 
Āśaucanirnaya[C]: 1343 
-¾aucanirnaya[D]: zul344, i n u . zul345 
Ās*aucasamgraha: zul343, inl345 
Āśaucaśataka: zul344f. 
Āścaryamālä: zu l47l 
Āścaryaparvan: zul219 
Aścaryaratnamālä: zul47l 
Āścaryayogamālā: zul47l 
Āścaryayogamālātantra: zul47l 
Āśrama-Upanisad: zul!66 
Astādaśāksaramantra: zul298 
Astäda^āksarasammobanākbyamantra: 

zul298 
Astādbyāyī: 1434 
Astāksaramahāmantra: i n l 3 3 l 
Astaksaramantranyāsavidhi: 1331 
Astāksarīmantra: zul33l 
Astāksarimantranyāsa: zul33l 
Astalaksmīsthāpana: 1333 
Astapadi: 1367 
Astasiddhistbāpana: 1333 
Aśvmavijayādaśamīnirūpana: 1308 
Asyavämamantra : 1115 
Asyavāmasūkta: 1114-1116 
Ätbarvana: 1177, 1188 
Atharvanamantrārnava: zul323 
Ātharvanarahasya: 1172, 1200,1282f., 

1290f. 
Atbarvaśiras-Upanisad: 1167 
Atharvaveda: z u l l 3 l , 1210 
Atmabodha: i n u. zul4O5, 1406 
Atmabodhaprakarana: zul4O6 
Ātmajñänopadeśavidhi: zul4O5 
Ātmamānasikapūjā: zul287 
Ātmapañcaka: zul412 
Atmasatka: zul l36 
Ātmasatka­Upanisad: zul l36 
Ātma­Upanisad: zul l36 
Atyāśrama-Upanisad: 1179 
Avadbūta-Upanisad: 1187 
Avaloka: 1467 
Avyaktanrsimba-Upanisad: z u l l 8 l 
Avyakta-Upanisad: 1181 
[āyur dronasute śriyo daśarathe]: 1379 
Ayurvedagamana: i n u . zul47O 
Āyusyasūkta: 1121f. 
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B 

Bahvrcabrāhmana-Upanisad: zu l l36 
Bahvrca-Upanisad: zu l l36 
Bālabodhinī: zul445 
Balāt ibalāmantra: zu l l84 
Bālätr ipurāvrddhastotra: zul279 
Batukabhairavastotra: zul27O, 1271 
Batukastotra: zu!27l 
Bhagavadg?tā: zul211, 1215f., zul224 
Bhagavadgītāsāra: zul244 
Bhagavantabhāskara: zul329 
Bhāgavatabhāvärthadīpikä: 1223 
Bhāgavatāmrta : zul238 
Bhāgavatapurāna: 1223f.,in u . zul238 
Bhägavatapuxānādyaślokatrayavyākhyā: 

zul224 
Bhāgavataśāstra: inl223 
Bhagavatyargalāstotra: zul326 
Bhagavatyutkī lana: zul326 
Bhairavamantroddhāra: zu l27l 
Bhairavästottaraśatadivyanāināinrtasto-

t ra : zul27l 
Bhairavā§tottaraśatanāmastotra: zu l27l 
Bhairavatantra: zul253 
Bhāmat ī : zul419 
¾harata> ( = Mahābhārata) : i n u . zul218, 

inl289 
Bhāratabhāvadīpa: 1214 
Bhāratabhāvadīpikā: zul214 
Bhāratasāvitrī : inl245 
Bhāratasāvitr īstotra: 1245 
Bhārgavakalpasūtra: zul2O9 
Bhar t rkāvya: zul358 
Bhäsyaratnaprabhä: 1403 
Bhat t ikävya: 1358 
Bhāvānandī : 1386f. 
Bhāvānandīprakāśa: zul387 
Bhāvanā-Upanisad: 1190 
Bhavānīkararatna: zul32l 
Bhāvaprakāśa: 1470 
Bhāvārthadīpa: zul214 
Bhāvārthadīpikä (zu BhāgavataP. ) : 1223 
Bhāvārthadīpikä (zu Mahābhārata) : 1214 
Bhāvārthaprakāśa: zul214 
Bhāva-Upanisad: zull9O 
Bhavisyapurāna: zul327, inl328 
Bhavisyottarapuräna: zu!239 

(Bhāvopahārastava): zul266 
Bhāvopahārastotra: 1266f. 
Bhiksā-Upanisad: zu l l66 
Bhiksuka-Upanisad: 1166 
Bhrgusmrti: i n l 3 4 l 
Bhkg ī śasamhi tā : 1226-1232 
Bhrn^yavisayopajātat ī r thasamgraha: 

1232 
Bhujañgaprayāta : inl286 
Bhujañgāstaka: 1286 
Bhuvanakośoddyotavarnana: 1232 
Bhuvanakośavarnanoddyota: 1231 
Bhuvaneśvarīstotra: 1279 
Brahmabindu-Upanisad: zul l52 
Brahmakavaca: zul326 
Brahmānanda: 1415 
Brāhmana-Upanisad: zul!39 
Brahmändapurāna: zul237, zul239, 

z u l 3 0 i ' 
Brahmānucintana: zul4O9 
Brahmapañjara: inl284 
Brahmapuräna : zul230,1237, inl33O, 

inl34O 
Brahmasutra: 1402­1404, inl419,1430 
Brahmasūtrabhāsya: 1430 
Brahmasūtraśamkarabhāsya: zu!4O3 
Brahmatān t r ika : zul284 
Brahmata t tvaprakāś ikā : zul4O4 
Brahma-Upanisad: in l l39 ,1161 
Brahmavaivar tapurāna: zul239 
Brahmavidyā-Upanisad: 1152 
Brahmayāmala : 1301 
Brhacchabdenduśekhara: zul439 
Brhadāranyaka-Upanisad: inl4O5 
Brhadāranyaka-Upanisad (Kānva-Rez.): 

1143-1145 
Brhadāranya-Upanisad: 1145 
Brhadvaiyākaranabhūsana: zul442 
Brhadvāmanapurāna: zul238 
Brhajjābāla (ŚākaKya): 1196 
Brhannāradīya[purāna]: 1482 
Brhatpurusasükta : 1135 
Brndāvanalola: 1468 

C 

Caitanyastavakalpavrksastotra: 1304 
Cakra-Upanisad: zu!2O2 
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Cakßu§a-Upani9ad: zu l l82 
(Candī): zul326 
Candrāloka[B]: zul464 
Candranārāyanīya: 1390 
Carakasamhitā: 1469 
Cārāyanīyamantrabhāsya: 1205f. 
CatuhśloM[A]: 1409, zul422 
Catuhślokī[B]: 1422, zul4O9 
Caturdaśalaksanī: 1388 
Caturvargacintāmani: 1338f. 
Chandogapariśi§ta: inl34O 
Chānd0gya-Upani9ad: 1138, inl4O4, 

inl419, inl492 
Chat t rapūjāmamtra: inl3O9 
Cidānandadaśaka: z u l 4 l l 
Cidānandastavarāja: z u l 4 l l 
Cintāmani: zul386 
CintāmanimantrodcUiāra: 1325 
Cūlikā-Upanisad: 1153 

Bevyātharvaśiram: zul l89 
Devyātharvaśīrsam: zul l89 
Dharmapradīpikā: zul343 
Dhim(ULibhujañgaprayātastotra: zul286 
pbundhirājaganeśabhujañgaprayāta: 

zul286 
Dhyānabindu­Upani§ad: 1157, zul244 
Bīksāvidhāna: inl2O9 
Kk§āvidhi : 1209 
BIdh i t i : zul386, zu!39O 
Binakarīya: zul387 
Bivyamantrakavaca: zul3Ol 
[Dohadaśloka]: 1378 
Bramidopan¾atsara: beil428,1429 
BramidopanisattātparyaratnāvaK: 1428 
Burgāsūkta : 1118,1128 
Bvādaśajyotirlingastotra: 1268 

D 

Bak§ināmūrti-Upanisad: 1176 
Bamara[tantra]: zul253 
Barbhaśās t ragrantha: zul3OO 
Barśana-Upanisad: 1174 
Baśaharāgañgāstotra: zul328 
Baśaharāmāhātmya: inl328 
Baśaharānirnaya: zul328 
Baśaharās tot ra : zul328 
Baśaharāvidhāna: 1327 
Baśaharāvidhi : 1328 
Baśarūpa: inl467 
Baśarūpaka: 1467 
Baśarūpakāvalokana: 1467 
Baśaślokī: z u l 4 l l 
Bat tā t reyapūrvatāpanīya-Upanisad: 1200 
Bat tā t reya-Upanisad: 1200 
Bat tā t reyot taratāpanīya-Upanisad: 1200 
[Bevatādarśanaphala] : 1483 
Bevi-Atharvaśiropanisad: zu l l89 
Bevīkavaca: zul326 
Bevīmähā tmya: zul326 
[Devīmāhātmyapāthasamkalpa]: 1326 
Bevīsūkta : 1118 
Bevī-Upani§ad: 1189 
Bevyātharvāñgirasam: zul l89 

Ekādaśīmāhatmya: zul239 
Ekādaśīmähātmyasamgraha: 1239 
Ekānnapada : 1300 
Ekānnapadāval ī : zul3OO 

G 

Gadādharakrodapatra: zul39O 
Gādādharī: 1390 
Gadditraya: 1288 
Gadyatraya: 1288 
Gajāranyamāhātmya: inl219 
Gajendramoksa: zul289 
Gajendramoksana: inl289 
Gajendramok§astotra: 1289 
Ganapatisahasranāma: zul285 
Ganapati-Upanisad: 1193 
Gandīmantra: inl336 
Ganeśabhujangaprayātastotra: zul286 
Ganeśabhujañgastotra: zul286 
Ganeśapurāna: zul239, zul285 
Ganeśasahasranāma: zul285 
Ganeśasahasranāmastotra: 1285 
Ganeśāstaka: zul286 
Gañgāstotra: zul328 
Garbha­Upani?ad: 1150 
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Gaudorvīśakulapraśastibhaniti: inl359 
Gaurāngabhaktavaisnavapujäpaddhati : 

zul312 
Gaurāñgastavakalpataru: zul3O4 
Gaurāñgastavakalpavrksa: zul3O4 
[Gautamadharmasutra]: inl342 
Gavākśabdarūpāni: 1440 
Gāyatrīpañjara: 1284 
Gāyatripañjarastotra: zul284 
Gāyatrīstavarājapañjara: zul284 
Gñ^ānendrīyasamgraha: beil313 
G ī t ā : i n l 2 1 6 , i n l 2 8 9 
Gitagovinda: 1367 
Gītāsāra: 1244 
Gītāsastra: inl215 
Gopālamantra: 1298 
Gopālamantravidhi: zul312 
Gopālarahasyasahasranāmastotra: zul295 
Gopālasahasranāma: zul295 
Gopālasahasranāmastotra: 1295­1297, 

zul298 
Gopālasahasranāmastotramantra: 

inl295f. 
Gopālāstādaśāksarīmantra: zul298 
Gopālatāpaiñ­Uparrisad: zul238 
Govmdalflāmrta: zul247 
Grhyapañcaka: zul2O5 
Gūdhāninjka­Upanisad: zul l62 
Gurugītā: 1246 
Gurugītāstotramantra: inl246 

H 

Hamsa­Upanisad: 1160, beil243 
Hanumaduktarāma­Upanisad: zul l77 
Hanumad­Upanisad: zul l77 
Harivamśa: 1219 
Hastagir imähātmya: zul237 
Hastigir imāhātmya: 1237 
Hastiśai lamāhātmya: inl237 
Hemādr i : inl328 
Hitopadeśa: 1382 
Horāsastra: inl474f. 

I 

īśMivimśottajajśatopaiiisadah: zul l79, 
zul l94, zul l97 

Īśā-Upanisad: 1146 
Īśāvāsya-Upanisad: zu l l46 
ī t ihāsasamuccaya: zul289 

J 

Jābāla-Upanisad: 1165, zu l l94 , zul l97 
Jāgadīśī: 1388 
Jagadīśīvyadhikarana: zul388 
Jivabrahmaikyastotra: 1410 
J īvā tu : 1359f. 
JñānabodJiinī: zul4O5 
Jñānalaksanā: zul389 
Jñänalaksanāvādār tha : zul389 
Jñānalaksanāvicāra: 1389 
Jñānārnava tan t ra : 1460 
Jyot isaratnamālā: zul473 

K 

Kādima ta : 1190, 1324, inl460f. [1324 
Kādimatānusārinī Lali tāpūjanapaddhat i : 
Kaivalya­Upanisad: 1169f., beil243 
Kālamādhava : zul349 
Kālamädhavakār ikā: 1348 
Kālamādhavīya: zul349 
Kālanirnaya: 1349 
Kālanirnayakārikā: zul348 
Kālanirnayasamgrahaśloka: zul348 
Kālanirnayasamgrahaślokaviyarana: 

zul348 
Kalāpa : zul445 
Kalāpasūt ra : zul445 
Kalāpa tan t ra : zul445 
Kalāpavyākarana: zul445 
Kalpalatā (Komm, zu TS): i n u . zul l25 
Kalpasūt ra : 1209 
Kapālamocanamāhātmya: zu!213,12271. 
Kapālamocanaśrāddha: 1213 
Kapisthalakatha-Samhitā: zul l27 
Kapisthala-Samhitā: 1127 
Kā&kā: beil434 
Kāśikāvivaranapañcikā: zul434 
Kāśikāvr t t i : 1434 
Kāśikhanda: zul327f. 
Kā^mīratīr thasamgraha: 1233 
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Kātant ra laghuvr t t i : zul445 
Kātan t rasū t ra : 1444-1460, zu l45l 
K ā t h a k a : zu l l27 
Kāthakagrhyasūt ra : zul205 
Kāthaka-Samhi tā : zul l24, zull29-

znl l35, ini316 
Kāthaka-Upanisad: 1141 
Kathāsar i tsāgara: 1383 
Katha-Upanisad: 1141 
Kāt īyagrhyasūtra: zul2O8 
Kātyāyanagrhyasūt ra : zul2O8 
(Kātyāyanapariśi§tasūtra): zul2O8 
Kaumāravyākarana : znl446 
Kaupīnapañcaka: 1408 
Kaupīnapañcara tna: zul4O8 
Kaupinara tnapañcaka: zul4O8 
Kau§iM: in l492 
Kausī takibrāhmana: 1132 
Kansī takibrāhmanabhāsya: 1132 
Kaustubha: inl463 
Kāvyadīpikā: 1466 
Kāvyadīpikāprakāśa: zul466 
Kāvyaprakāśa : inl466 
Kena-Upanisad: 1139,1146 
Keralamata: 1478 
Keralapraśna: znl479 
Khandakhādya : zul473 
Khi lāni : z u l l l 7 , zull2OL, zu l l34 
Kīlakastotra: zul326 
Kondubhattfya: zul397 
Kriyākalāpa: 1464 
Krsnakarnāmrta : zul297 
Kr tyamahārnava : zul328 
Kulacūdāmani : zul263 
Kulārnava: zu l32l 
Kūrmapurāna : zul239, zul34l 
Kūsmāndāh: zul212 
Kūsmāndamant ra : 1130 
Kū§māndamantra t īkā: zull3O 
Kuvalayānanda: zul377 
Kuvalayānandakār ikāh: 1464 

Laghumādbava: zul348 
Laghumañjū§ā: zul443 
Laghuparāśarasmrti : zul258 
Laghuśabdaratna: zul437,1438 
Laghuśabdenduśekhara: 1439 
Laghusiddhāntakaumudī: 1441 
Laghusid<māntamañjū§ā: 1443 
Laghuvivarana: zul348 
Laghuvrtt i (zu Kātant rasū t ra ) : 1444­

1450 
Laghuvrtt i (zu Yogaratnamālā): zul47l 
Laksābharana: zul217 
Lak§alamkära: 1217 
Laksālamkārat īkā: 1217 
Lak§anālamkāra: zul217 
Laksāvatāra : zul217 
Laksmīhrdaya: 1282f., bei u. inl29O 
Lak§mīhrdayakastotra: inl29Of. 
Laksniīhrdayastotramantra: zul282 
Lak§mīnārāyanahrdaya: zul29O 
Lak§inīnrsimhakavaca: 1293L 
Lak^mīnrsimhamantra: zul292f. 
Laksmīnrshnhamantrakavaca: inl294 
Lak^mīnrsimhasahasranāmastotra: 

zul294 
Lak$mlsūkta: 1120 
Lalitānāmasahasrabhā9ya: zul275 
Lalitāpūjanapaddhati , Kādimatānusā­

rinī: 1324 
Lalitāpūjanavidhi: 1324 
Lalitäryādviśatistotra: zul277 
Lali tāsahasranāma: 1275 
Lal i tās tava: zul277 
Lal i tās tavaratna: 1276f. 
Laugāk§igrhyasūtra: 1205f. 
Laugāksisūtra: zul205 
Lingapurāna: zul322 
Lingāstaka: zul263 
Lingastava: zul317 

M 

L 

Laghujabala-Upan¾ad: zu l l65 
Laghujātaka: 1474-1476 
Laghukaumudī: zu!44l 

Madanapāri jāta: zu l34l 
Madanaratna: zul329 
Mādhavakārikā: zul348 
Mādhavādinibandha: inl342 
Mādhavastotraratnākara: 1260 
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Madhavīya:1258,1349 
Mädhaviyaprāyaścit ta: zul258 
Mādhaviyavedārthaprakāśa: zul!24 
Madhya^iddhāntakaiimudī: zul436 
Magavyakti: 1347 
Māghakāvya: 1356 
Māghamāhātmya: 1222 
Māghamāhātmyakathā: inl222 
Mahābhārata : 1214-1218, zul219, zul224, 

1243,1289, inl339 
Mahābhāratabhāvadīpa: zul214 
Mahābhāsya: i n u . znl439 
Mahāganapatisahasranāmamantra: 

inl285 
Mahāganapatisahasranämastotra: zul285 
Mahaitareya-Upanisad: zu l l36 
Mahākāśabhairavakalpa: 1273 
Mahālaksmīhrdaya: zul282 
Mahālaksmīhrdayastotramantra: inl283 
Mahālayaśrāddha: inl212 
Mahānārāyana-Upanisad: zul l28 
Mahārthamañjarī: 1254, zul255, zul433 
Mahātmyasamgraha: zul328 
Mahā­Upanisad: i n u. zul l88 
Mahāvākya­TJpanisad: 1195 
Mahāvākyavivarana: zul4O9 
Mahāvīragadya: zul3O3 
Mahāvīrastava: zul3O3 
Mahävīravaibhava: i n u. zul3O3 
Maitrāyanlsamhitā: zull3O, in!323 
Mālāmantra: 1302 
Mālāsamskāra: zu l32 l 
Mālinivijayottaratantra: 1249 
Mānasapūjāpañcaka: 1287 
Mandalabrähmana: 1133 
Mandalabrāhmana­Upanisad[A]: zul l33 
(Mandalabrāhmana­Upanisad[B]): zul l33 
Māndūkya­Upanisad: 1149, z u l 2 l l 
Mangalāstaka: 1259 
Mani: zul386 
Manidīdhiti: inl386 
Manidīdhitiprakāśikā: zul388 
Manidīdhitisāra: zul386 
Mañjūsā: zu!443 
Mankhakośa: 1458f. 
Manoramā: zul437, inl439 
Manoramāvyākhyānalaghuśabdaratna: 

zu!438 

Manorañjanī: zul418 
Mantrabhāsya: zull3O 
Mantragarbham Bhuvaneśvarīstotram: 

zul279 
Mantrakalpasñtra: zul2O9 
Mantrakośa: zul253, zul322 
Mantramahodadhi: 1251f., zul328 
Mantrārnavasaubhāgyakānda: 1323 
Mantroddhārakośa: zul253 
Maranasmaranatattva: i n l 2 3 l 
Marīcismrti: zu l34 l 
Mārkandeyapurāna: inl263, zul326 
Mār tāndamāhātmya: 1230 
Mārtāndamahiman: 1230 
Mātañgīstava: zul322 
Mātrkāksara: inl46O, i n l 4 6 l 
Mātrkānighanda: 1461 
Mātrkänighantu: 1460f. 
MātrkāYarnanighanta: 1460 
Matsyapurāna: zul248 
[māyākhyāvatakālarātr ir akhilā] : 1280 
Meghābhyudaya: 1368 
Meghābhyudayakāvyavrt t i : 1368 
Meghadüta: 1364­1366 * 
Meghasamdeśa: 1365, zul366 
Mitāksarā: 1256L, zul329, zu l34l , inl342 
Mrt i ta t tvānusmarana: 1231 
Mrtyuñjayamantrakār ikā: i n l 3 2 l 
Mudgala­Upanisad: 1178 
Muhūrtacintāmani : zul322 
Muhūrtaracanā: 1481 
Mukundamuktakāval ikāvya: inl37O 
Mukundamuktāval ī : 1370 
Mukundamuktāval is totra: 1370 
Mūlāstaka: zul290f. 
Mumuksuppati: 1488 
Mundaka­Upanisad: i n l l l 6 , 1 1 4 7 

N 

Nādabindu­Upanisad: 1164 
Nāgārjunapat t ra : zul47l 
Nairukta: 1204 
Naisadhacarita: 1359­1362 
Naisadhiyacarita: in!359 
Nālāyira­divyaprabandha: zul484 
Nāmānuśāsana: zul457 
Nandikeśvarapuxāna: zu!2OO 
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Nandīśvarāvatāra: 1234 
Nāractf yapurāna: inl328 
[^aras imhadhyāna] : 1292 
Närayanabhat¼astava : inl264 
Nārāyanahrdaya: 1290f. 
Nāräyanahrdayastot ra : 1290f. 
Nārāyanalaksmīhrdayastotra: beil29O 
Nārāyana-UpanisadpB]: 1171 
Nārīśaksetravarnana: 1236 
Nār īśamāhätmya: 1235 
[na t i th i r na ca naksatram]: 1350 
Naubandhanamāhātmya: 1236 
Naubandhanat ī r thamāhātmya: zul236 
Naubandhanayā t ra : 1236 
Naukā : 1251f. 
Navārna : inl326 
Navārnavamant ra : zul326 
Navavarsamahotsava: inl229 
Navavarsotsavavarnana: 1229 
Navavarsotsavavarnanamāhātmya: 1229 
Navavarsotsavavidhi: inl229 
Netra-Upanisad: zu l l82 
Nīlamatapurāna: zul232 
Nīlarudra-Upanisad: 1168 
Nirālamba-Upanisad: 1173 
Nirgunamānasapūjā: zul287 
Nirnayakamalākara: zu!34O 
Nirnayasindhu: zul3O8f., zul327,1340 
Nirukta: 1204 
Nirvānadaśaka: 1411 
Nirvānaprakarana: zul424 
Nirvānāstaka: zul424 
Nii^āna-Upanisad: 1174 
Niskaleśvaramantrarāja: 1269 
Nit iśataka: 1374L 
Nityārcanavidhi: 1335 
Nityotsava: 1322 
Nityotsavanibandha: zul322 
Nrsinihakavaca: 1294 
Nrsimhāstottaraśatadivyanāmamahā-

mantra: zul294 
[nūnam karisyatha]: 1380 
Nyāsa : zul434 
Nyāyabhāsya: in!443 
Nyāyabodhinī: 1395 
Nyāyakal ikä: 1384 
Nyāyakalikā Sodaśapadār thata t tva: 

zul384 

Nyāyamañjarī : zul384 
Nyäyapadārthadīpikā: zul397 
Nyāyaratnamälā: zul414 
Nyāya§odaśapadārthatat tva: zul384 
Nyāyasūt ra : inl384 
Nyäya tan t ra : inl443 

0 

O m k ā r a ^ t ā : zul244 
Omkāramāhātmya: zul244 

P 

Padadīpa: zul415 
Padadīpaka: zul415 
Padadipikā: zul415 
Padārthadīpikā: 1397 
Padmapuxāna: 1222, zul239, inl242, 

1248, zul285 
Pādukāsahasra: 1369 
Paippalādam Moksaśāstram: inl l5O 
Paippalāda-Upanisad: 1176 
Paksirājaśarabhakavaca: 1273 
Pañcabrahma­Upanisad: 1196 
Pañcabrahmavidyā­Upanisad: zul l96 
Pañcadaśamaprakarana: zul415 
Pañcadaśaprakarana: 1415 
Pañcadaśī: 1415 
[Pañcagavyasādhanavidhi]: 1336 
Pañcāksaramantra: 1263 
Pañcaraksāmukhākhyāna: 1337 
Pañcaraksāmukhäkhyānadeguli : 1337 
Pañcaraksāpūjāmukhākhyāna: zul337 
Pañcaraksāsamādhi: zul337 
Pañcaratna (=Upadeśapañcaka ) : zul4O7 
Pañcara tna : 1412 
Pañcaratnamālikā: zul412 
Pañcaratnäni , Die, i m Mbh.: inl289 
Pañca tan t ra : inl382 
Pāninīya: i n l 4 4 l 
Parabrahma­Upanisad: 1186 
Paramahamsaparivrājaka­Upanisad: 1180 
Paramahamsa­Upanisad: 1163f. 
Paramarahasyaśivatattvavidyā-Upanisad: 

zul l75 
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Paxamarahasya-Upanisad: zul l75 
Paramārthasara : 1431f. 
Paramārthasārasamgrahavivrt i : 1432 
Paramärthasārasamksepa: inl432 
Paramärthasärasataka: zul432 
Paramārthasāravivr t i : 1431f. 
Paramaśiva-Upanisad: 1160 
[Päranāhavidhi]: 1310 
Parāśaradharmasamhitā: zul258 
Paräśaramādhava: zul258 
Parāśarasmrt i : 1258, zul35O 
Pāraskaragrhyasūtra: 1207f. 
Paraśurāmakalpasūtra: zul2O9 
Paraśurāmasūtra: zul2O9 
Par ibhāsā: i n u . zul419 
Parimala: 1254 
Parivrājaka-Upanisad: 1180 
Pārthivaliñgapūjana: inl317 
Pārthivalingärcanavidhi: 1317 
Pārthivalingavidhi: zul316 
Pārthivapūjā: 1315 
Pārthivapūjanapaddhat i : i n u. zul317 
Pārthivapūjāvidhi: zul315 
Pārthivavidhi : 1316 
Pārthiveśvaraprayogapaddhati : zul316 
Pārthiveśvarapūjāvidhi: zul316 
Päśupatabrahma-Upanisad: 1185 
Pāśupata-Upanisad: 1186 
Pātañjala: i n u. zul4Ol 
Pātañjala ( = Mahābhāsya): inl439 
Pātañjaladarśana: zul4Ol 
Pātañjalayogadarśana: zul4Ol 
Pätañjalayogaśästravrt t i : 1401 
Pätañjalayogasutra: zul4Ol 
Phanibhasya: inl443 
Prabodhacandrodaya: 1353 
Prakriyākaumudī: 1435f. 
Pranavasāra­Upanisad: 1194 
Prānäyāma­Upanisad: zul l56 
Prapañcasāra: i n u. zul313 
Prapañcasarasamgraha: 1313 
Prapañcasārasārasamgraha: zul313 
Prār thanādaśaka: i n u . zu l29l 
Prasannarāghava: 1352 
Praśnacaturaśī t i : 1478 
Praśnagrantha: inl478 
Praśna-Upanisad: 1148 
[Praśnavicara]: 1479 

Praśnot tara : zul413 
Praśnot taramālā: zul413 
Praśnot taramälikā: zul413 
Praśnot taramanimālä: zul413 
Praśnot taramaniratnamālā: zul413 
Praśnot tarara tnamālā: zul413 
Praśnot tararatnamālikā: 1413 
Praśnot tar ī : zul413 
Prātahsmaranīyaśivadvādaśanämastotra: 

zul268 
Praudhamanoramā: I437f. 
Prandhollāsa: 1322 
Prāyaścit t iprasamgapnstaka: beil210 
Prayogapaddhati: 1208 
Prayogapāri jāta: zu l34 l 
Premabhakticandrikā: 1306 
Prthugadya: zul288 
Puñjarājit īkä: zul453 
Pūrnādvayamayī : i n u. zul432 
Purrisārthacintāmani: zul327 
Purusasamhitā: i n l l 7 8 
Purusasūkta: i n l l 7 8 
Pūrvamegha: 1365f. 

R 

Rādhākrsnalī la: zul300 
Rādhikānāthasahasranāma: inl295 
Rādhikānāthasahasrastotra: zul295 
Raghuvainśa: 1354f. 
Ragbuvamśavyākhyāna: z u l l 6 l 
Raghuvīragadya: 1303 
Rahasyapadavī : 1497 
Rahasyaratnāval ī : 1494f. 
Rahasyaratnavallhrdaya: 1495 
Rahasyatraya: zul488 
Rahasyatrayasara: 1493 
Rahasyatrayasarasamgrahaślokagāthā-

vyākhyāna : zul494 
Rājamār tānda : 1401 
Rājamrgānga: in l4Ol 
Rājanīt irahasya: 1376 
Rājavār t ikā : inl399 
Rājyābhisekamantra: 1129 
Raksoghni: zul212 
Rāmacandracari t rasāra: zul363 
Rāmacandrapūi^atāpaniya-Upanisad: 

1172 
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Rāmakavaca : i n u . zul3Ol 
Rämamālämant ra : 1302 
Rāmaman t r a : inl3Ol 
Rāmamant rakavaca : zul3Ol 
Rämapurvatāpanīya-Upanisad: 1172 
Rāmarahasya-Upanisad: 1177 
Rāmasadaksarī : zul3O2 
Rāmatāpanīya-Upanisad: 1172 
Rāmatrai lokyamohanakavaca: 1301 
Rāma-Upanisad: 1172, zul l77 
Rāmāvatāracar i ta : 1372 
Rāmāyana : 1220f., inl363 
Rāmäyanasamayādarśa: zul363 
Rāmāy anasāra: 1363 
Rāmāyanaśataślokī: zul363 
rāmāyanīya: inl363 
Rāmottaratāpanīya-Upanisad: 1172, 

zu l l94 
Ranganāthapādukāsahasra: zul369 
(Rangarājagadya): zul288 
Ratnamālā ( = Jyot isaratnamālā) : 

zul473 
Ratnapañcaka : zul4O7 
Ratnaprabhā : zul4O3 
Rātr i s tava : i n l l l 9 
Rātr i sūkta : 1119 
Rāvanavadha : 1358 
¾gveda: 1114­1122,1128, znl l29, z u l l 3 l , 

i n l l 3 7 , i n l l 7 2 , i n l l 9 4 , i n l l 9 8 , inl2O2, 
inl204f., zul279, inl314f., inl329 

Rgvedāranyaka: zul l34 
¾ u m i t a k s a r a : zul256 
Rudrabhäsya: zul l24, i n l l 2 5 
Rudrādhyāya : 1124­1126 
Rudrahrdaya­Upanisad: 1191 
Rudrakavaca: zul317 
Rudrapraśnabhāsya: 1125L 
Rudra-Upanisad: zul l67,1191 
Rudrayāmala oder 
Rudrayāmala tant ra : inl25O, zul253, 

1270-1273, zul316, zul32lf . 

S 

Śabdara tna: i n u . zul438 
Śabdenduśekhara: inl438, zul439 
Sadañganyāsavidhi: 1320 

Sadaśīt i : zul34l 
Sadāśivastotra: zul317 
Saddharmasastra: beil34O 
Sādhanapañcaka: zul4O7 
Sādhanapañcaratnamālikā: zul4O7 
Sādhyārisadvarga: zul32l 
Sahasranāma: inl289 
[Śaivasampradāya]: 1433 
Śaivasiddhāntamandana: zul263 
Śākalīyabrhajjābāla: 1196 
[Śākamadhyamadhruvakādigananā]: 

1473 
Śaktistotra: zul282 
Sālagrāmamāhātmya: be iu . zu!33O 
Sālagrāmaparīksā: zul33O 
Śālagrāmapraśamsana: inl33O 
Samantrakāthagrhya: inl2O5 
Sāmānyaniruktikroda: zul39O 
Sāmaveda: inl l52,1194 
Samdhyāmantrapradipikā: z u l 2 l l 
Samdhyāvandanamantrār thavivr t i : 1211 
Samdhyāvandanavivrt i : z u l 2 l l 
Samgītasārasamgraha: zul3OO 
<Sarnhitā > ( = Bhrngīśasamhitā): 1227 
Samhitāranya: zu l l34 
Śamīpūjā: inl3O8 
Śamīpūjāvidhāna: zul3O8 
Samjīvanī (zu Meghadüta): 1365f. 
Samjīvanī (zu Raghuvamśa): 1355 
Samjīvinī: 1355 
Samjñāprakarana: zul425 
Samjñāprakriyā: 1425 
Sāmkhyakārikā: 1399f. 
Sāmkhyakaumudī: zul399 
Sāmkhyamata : inl348 
Sāmkhyapravacana: zul4Ol 
Sāmkhyasaptat i : zul399 
Sāmkhyasaptat ikā: inl4OO 
Sāmkhyasūtra: 1398 
Sāmkhyata t tvakaumudī : 1399 
Sāmkhy avivarana: 1400 
Sāmkhyavivrt i : zul4OO 
Sāmkhyāyanīya­Upanisad: 1201 
Samksepapūjāpaddhati : 1312 
Samksiptavedāntasāraprakriyā: zul4O5 
Sammohanatantra: 1295, zul298 
Samskāraratnamālā: z u l 3 l l 
[SamskrtabMsābodhinī]: 1455 
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Samtānagopālasahasranāma: zul295 
Sāmudrika: zul482 
Sāmudrikalak§ana: 1482 
Samvarttasmrti: zul34l 
Sanatkumarasamhitā: zul321 
Sandhyāmāhātmya: 1234 
Śānkhāyanabrāhmana: bei l l32 
Śānt imayūkha: zul329 
Saptapadarthī : 1391 
Saptapadarthī t ikā: 1391 
Saptaśatīstotra: i n u . zul326 
Saptaślokīgītā: 1216 
Saptati: i n u . zul399, inl400 
Śarabhakavaca: 1273 
Śarabhasāluvamantrarājamahāmantra: 

zul318 
Śarabhasalvapak?irājakavaca: zul273 
Śarabhasālvapaksirājamahāmantra: 

zul273, inl318 
Sarabhasālveśvaramantra: zul273 
Sarabha-Upan¾ad: 1176 
Śarabheśvaramantra: inl273 
Sarabheśvarāvaranapūjā: 1318 
Sāragītā: zul244 
Śaranāgatigadya: 1288 
Sārārtharatnāvalī : 1500 
Sārasvataprakriyā: 1452f. 
Sārasvatatīkā: 1453 
Sārasvatavyākarana: 1452f. 
Sarasvatīmantragarbhitastotra: zul279 
Sarasvatīprakriyā: 1452 
Sārasvatyasūkta: 1114 
Šārīrakabhāsya: inl403 
Śārīrakādhikarananyāyamālā: zul414 
Śārīrakamīmāmsā: 1403 
Śārirakamīmāmsāśastra: 1402 
Śārirakamīmamsāvyākliyā: 1403 
Śārirakasūtra: inl416 
Śarīrasthāna: 1469 
Sāroddhāratantra: zul473 
Sarvamka§a: 1357 
Sarvānukramanī: 1114f., 1117f., z u l l l 9 , 

zu l l28 
Sarvārthasiddhi: zul427 
Sarvasāra-Upani§ad: 1151 
Sarva-Upanisad: 1151 
Sa§titantra: inl400 
Śatādhyāya: 1131 

Śa taka t raya : 1374f. 
Śa tapathabrāhmana: 1133 
Öatarudriya: i n l l 2 4 , i n l l 6 9 
Śataślokīrāmāyana: zul363 
Śatbārisūkti tātparyaratnāvalī : inl428 
Satīsaronirnaya: 1232 
Śātyāyanabrāhmana: zu l l98 
Śātyāyanaka: zu l l98 
Śātyāyana-Upani§ad: 1199 
Sātyāyanīya-Upanisad[A]: 1198 
Śātyāyan1ya-Upani9ad[B]: 1199 
Saubhāgyabhāskara: 1275 
Saubhāgyaratnābdhi : inl321 
Saubhāgyaratnākara: 1321 
Saundaryalaharī : inl275 
Sauparnapurāna: zul239 
Saurakāyana-Upanisad: 1203 
Saurapurāna: zul238 
Savitrīpañjara: i n u. zul284 
Sāvitrī­Upanisad: 1184 
Śesadharma: 1219 
Setumāhātmya: inl328 
Siddhāntabindu: z u l 4 l l 
Siddhāntakaumudi: 1437-1440 
Siddhasārasvatabhuvaneśvarīstotra: 

zul279 
Siddhasārasvatastotra: zul279 
Simhāsanapūjāmantra: inl309 
Śiromani: zul386 
Śiśupālavadha: 1356!., zul361 
Śivabhadravrt t i : inl368 
Śivāgama: zul315 
Śivagītā: 1248 
Śivakavaca: 1260f. 
Śivālikhita: 1480 
Śivālikhitapattra: zul480 
Śivanāmā§taka: 1262 
Śivaparinaya: 1373 
Śivapat t ra : zul480 
Śivapūjāpaddhati : zul316 
Sivapūjāvidhi: zul317 
Śivasaptaratna: zul412 
Šivatattva-Upani§ad: zu l l75 
Oivatattvavidyā-Upani§ad: zul l75 
Skandapurāna: 1225,1239, zul240,1246, 

zul261,1262, zul307, zul327f. 
Ślokatrayīvyākliyāna: 1224 
Smrtibhāskara: zul329 

18 Ind. 
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Smrtiratna: zul343 
Smrtisamgraha: i n l 3 4 l 
Smrtisärasarvasva: 1345 
Smrtyar thasāra: zul34l 
Sopānapañcaka: zul4O7, zul412 
Sphotavāda: 1443 
Śrād(manirnayaśataka: 1346 
Śrāddhapaddhat i : 1212 
Srīcakrarahasya: zull9O 
Srīhrdayastotra: zul282 
Śrīkrama: inl322 
Śrīmadbhāgavata: zul238 
Śrīpraśasti: zul379 
Šrīrañgagadya: 1288 
Srisamhitā: zul226L, zul229 
Śrīsūkta: 1120 
Śrīvacanabhūsana: 1490 
Śrngāraśataka: 1375 
[Śrngāraślokasamgraha]: 1377 
Stavacintamani: l264f. 
Stavarāja: inl289 
Subhāsitaratnāvalī: zul375 
Subhāsitāvali: zul297, zul375, zul458 
Subodhini (zu Vedāntasara): 1417 
Subodhini:beil469 
Sudarśana-Upanisad: 1202 
Sudarśanīya: beil467 
Śukāstaka: 1424 
Sūksmajātaka: 1474 
[śūlī jā tah kadaśanavaśāt] : 1381 
Sūryavarga: 1118 
Sūtagītā: i n u . zul225 
Sutasamhitä: 1225 
Süt ravr t t i : 1404 
Svacchandatantra: zul269, zul32O 
Svacchandatantrasāra: zul322 
Svalpajātaka: zul474 
Svatantratantra: inl324 
Śvetāśvetara-Upanisad: 1142, inl43O 

T 
Taitt ir īya-Äranyaka: 1128, zull3Of., 

1135,1140, inl315, inl323 
Tai t tMya-Samhitā : 1123-1126, zu l l29 
Taittirīya-Upanisad: 1140, inl42O 
Takrapānavidni : zul472 
|Takrasadhanādividhi]: 1472 
Tantrarāja : zul32l 

Tārasära-Upanisad: zull65,1194 
Tarkāmr ta : 1396 
Tarkāmrtataranginī: 1396, beil43O 
Tarkasamgraha: 1392-1395 
Tarkasamgrahadīpikā: 1394 
Tarkasamgrahatīkā: 1394 
Tarkat īkā: zul394 
Tärkikaraksā: 1385 
Tātpaiyabodliinī: 1415 
Tātparyadīpikā: zul225 
Tātparyaprakāśa: 1420 
Tātparyaratnavalī : i n u . zul428 
Tat tvacin tāmani : zul386 
Tattvacintāmanidīdnit i : 1386-1388 
TattvacmtāmarndidMtigüdhārthaprakā-

ś ikā : zu l386 
Tattvacintāmanidīdhitiprakāśa: zul386 
Tattvacmtāmarddidhitiprakāśikā: zul388 
Tat tvakaumudī : 1399 
Tat tvamuktakalāpa: 1427 
Tat tvapadavī : 1496f. 
Tat tvasamāsa: 1398 
Tat tvasamāsasūtravrt t i : zul398 
Tat tvasāra: i n l 4 3 l 
Tattvatraya: 1489, inl497 
Tejobindu-Upanisad: 1158 
[l¾*thayanopavasavidni]: 1307 
Tiruvāymoli: I486f. 
TitMnirnaya: zul2O6 
Trailokyamohanakavaca: zul3Ol 
TTailokyamoh.anavajrapañjararāma­

kavaca: zul3Ol 
Trimśacchlokī: zul34l 
Tripurābhidhā-Upanisad: zul l88 
Tripuratāpana-Upanisad: zul l88 
Tripuratāpanīya-Upanisad: 1188 
Tripurātāpiny-Upanisad: zul l88 
Trisandhyāmāhātmya: 1234 
Tristubvidhāna: 1314 
Tiyambakīyāśaucanirnaya: zu!342 
Tulasīcaritra: inl242 
Tulasīmāhätmya: 1242 
Turīyātīta-Upanisad: zul l79 
Turīyātī tāvadhūta-Upanisad: 1179 

U 
Uddāmara : zul253 
Uddhārakośa: 1253, zul46l 
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Upadeśapañcaka: 1407, zul412 
Upadeśapañcaratna: zul4O7 
Upadeśapañcaślokī: zul4O7 
Upadeśavidhi: zul4O7 
Ut taragī tā : 1243 
Uttararāmacar i ta : 1351, beil464 
Uttaramegha: i n u. zul365 

V 

Vacanabhüsanadivyaśāstra: inl49O 
Vācaspatya: zul378 
[Vāgīśvarīdhyāna]: 1281 
Vaidyanāthīya: zul343 
Vaikunthagadya: 1288 
Vairāgyaśataka: 1374 
Vaiśesikamata: inl348 
Vaisnavadharmaśāstra: 1217 
Vaisnavagītā: 1247 
Vaisnavamahāttama ( = Vaisnava-

māhātmya) : zul247 
Vaisnavämrta: zul247 
Vai§navavandanā: 1305 
Vaiśvadevavidhi: 1311 
Vaitānasūtra: zul210 
Vaitäyanasutra: 1210 
Vaiyākaranabhūsana: 1442 
Vaiyākaranabhūsanakārikā: zul442 
Vaiyākaranalaghusiddbantamañjūsā: 

zul443 9 

Vaiyākaranamatonmajjana: zul442 
VaiyākaranasiddbāntabMsana: zul442 
Vaiyākaranasiddhāntakārikā: 1442 
Vaiyākaranasiddhāntamañjūsā: inl443 
Vaiyāsakanyāyamalā: zul414 
Vājasaneya: inl492 
Vājasaneyagrhyasūtra: zul208 
Vāja,saneyi­Samhita: zul l24, zull30,1146, 

inl212, inl278, inl329 
Vajrapañjarakavaca: zul273 
Vāmakeśvaratantra: zul253 
Vāmanasūkta : z u l l l 4 
Vāñcbākalpalatā: inl323 
Vāñchākalpalatopathāna: 1323 
Varāhapurana: zul239, zul327f. 
Varāhasamliitā: zul473 
Vārāhī tantra : zu!321 

Varamañgalästaka: i n u. zul259 
Vasantavilasa: 1371 
Vasantavilāsagīta: 1371 
Vāsisthamahārāmayana: 1420 
Vāsisthamahārāmāyanatātparyaprakāśa: 

1420 
Vasisthasamhitä: 1284 
Vasisthasmrti: zu!329 
Vāthula tan t ra : 1233 
Vedāntādhikaranamālā: zul414 
Vedāntādnikarananyāyaratnanialā: 

zul414 
Vedāntapañcadaśī: zul415 
Vedāntaparibhāsā: 1419 
Vedäntasamgraha: zul425 
Vedāntasamjñä: i n u . zul425 
Vedāntasamjñānirūpana: zul425 
Vedāntasamjñāprakarana: 1425 
Vedāntasamjñāprakriyā: zul425 
Vedāntasāra: 1416­1418 
Vedāntasāravivrt i : inl418 
Vedāntasūtravr t t i : 1404 
Vedārthaprakāśa: zu l l24 
Veñkateśasuprabhāta: zul331 
Vidagdhamukhamandana: 1465 
Vidagdbamukhamandanālamkāra: zul465 
Vidvanmanorañjanī: 1418 
Vidyākalpasūtra: zul209 
Vijayadaśamīpūjā: zul308, 1309 
Vijayādaśamīpūjana: zul309 
Vijñānabhairava: 1250 
Vijñānabhairavoddyota: 1250 
Vijñānabhairavoddyotasamgraha: 1250 
Vijñānatantravivrt i : inl250 
Vijñānoddyotasamgraha: inl250 
Vilāpakusumāñjalistava: 1299 
Vināyakasahasranāma: zul285 
Vināyakaśānt i : 1329 
Vīrabhadramālāmantra: 1274 
Viramitrodaya: zul307 
Virūpāksapañcāśikā: in!433 
Visnudbarmottara: zul309 
Visnudbarmottarapurāna: i n u . zul311 
Visnunāmamāhātmya: zul247 
Visnupurāna: zul211, zul224 
Visnuyāmala: zul284 
Viśvakośa: inl359, zul457 
Viśvanighandu: beil457 

275 



Titel V—Y 

Viśvanighantu: zul457 
Viśvaprakāśa: 1457 
Viśvasāroddhāra: 1271 
Viśvasāroddhārana: 1270 
Vi tas tāmāhātmya: 1232 
Vi tas tāmāhātmyavarnana: 1232 
Vitastāstotra: zul232 
Vivāhavrndāvana: 1477 
Vivarana (zu Kālamādhavakār ikā) : 1348 
Vivekapañcaka: zul412 
V i v r t i (zu Meghadüta): 1364 
V i v r t i (zu Stavacintāmani) : 1265 
V i v r t i (zu Yogaratnamālā): 1471 
Vratanirdeśa: 1334 
[Vrksaśabdaprakriyā]: 1451 
Vrndāvanalī lāmrta: 1238 
Vr t ta ra tnākara : zul464 
Vyāghrasmrt i : zul343 
Vyāsādhikaranamālā: zul414 
Vyāsaputrāstaka: i n u . zul424 
Vyāsaputraśukāstaka: zul424 

Y 

Yajñaprāyaści t tasütra: 1210 
Yājñavalkyadharmaśāstra: 1256 
Yājñavalkyadharmaśāstravrt t i : 1256 
Yājñavalkyasmrti : 1256!. 
Yājñavalkya­Upanisad: zull65,1197 
Yajuhsamhitā: 1124 
Yajurveda: i n l l 2 7 , i n l l 5 2 
Yamasmrti: zul35O 
Yatipañcaka: zul4O8 
Yogakundalī­XJpanisad: 1192 
Yogānuśāsanasūtra: zul4Ol 
Yogaratnamālā: 1471 
Yogaratnāval ī : zul47l 
Yogaśāstra: zul4Ol 
Yogasütra: 1401 
Yogatattva-Upanisad: 1159 
Yogavāsistha: 1420, bei l42l 
Yogavāsisthasāra: 1421 
Yoginīhrdaya: zu!32l 
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PERSONEN 

der Überschriften und Kolophone; sowie die Angaben: 
bei den Handschriften (Petit­Druck), in A. oder E., zu den Aufnahmen. 

A 

Abhinavagupta: 1431f. 
Abhyantaranagarajñātīya: bei l44l 
Ācanār Vidvān: beil393 
Advayānanda: inl416 
Agniveśa: 1363, zul469 
Agniveśya: 1363 
Ahobala: H25f. 
Alī-Salekha: i n u . zul376 
Ālvā r : in l486 
Amaradatta: inl456 
Amarendra: inl313 
Amarendra Sarasvatī: 1313 
Ammañgi Rāghavācārya: beil457 
Ammañgi Vīrarāghavācārya: beil457 
Amrtānandayogin: 1462 
Anandabodhendra Sarasvatī: 1420 
Ānandat ī r tha: 1430 
Anandatīr thabhagatpädācārya: inl217 
Anantabhatta: in!396 
Annambhatta: 1392­1395 
Annambhat topādhyāya: 1394 
Annañgarācār: beil243 
Annayārya Dīksita: 1463 
Anubhūtasvarūpācārya: 1452 
Anubhūt i : zul452 
Anubhūtisvarūpa: 1452f. 
Anūpashnhadeva: 1330 
Appan: in!484 

Appayyadīksi ta: zul377,1464 
(Aräla) :bei l469 
Aśmarathya: zul210 
Asuri : inl399 
Aufrecht, Theodor: beil210 
Aurel Stein, Sir, s. Stain Sāhiba 
Avicala Rāmacandra : bei l44l 
Ayyätorai Ayyankār : beil343 

B 

Bādarāyana: inl224,1402-1404,1430 
Bālakrsnānanda: beil313 
Bhāgacandra, Dīnānātha : beil477 
Bhagavan: beil389, beil46O 
Bhagīratha, Dvi ja : 1242 
Bhāguri : inl456 
Bhāgyavānaka: beil33O 
Bhājunanda, Vajrācārya: beil245 
Bhānusalijñātīya: bei l42l 
Bhāradvāja­gotra: beil29O, beil457, 

inl477 
Bhārat ī t ī r tha: 1414, zul415 
Bhāratī t īr tha­Vidyāranya: 1415 
Bhartrhari: zul358, 13741., inl442 
Bhartrsvämin: zul358 
Bhartulahari: 1374 
Bhāskara: i n l 4 7 l 
Bhāskarānandanātha: i n u. zu!275 
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Bhāskararāja Dīksi ta: zul275 
Bhāskararāya: 1275 
Bhāskarīya: i n l l 2 5 
Bhāsurānanda: zul275 
Bhāsurānandanātha: inl322 
Bhata, Narasimha: beil363 
Bhatta Nī lakantha: zul329 
Bhattar: inl485 
Bhatta Śrīnātha: beil332 
Bhat tasvāmin: zul358 
Bhat t i : 1358 
Bhat t i Svāmin: zul358 
Bhattoji Diksita: 1437-1440, 1442 
Bhavabhūt i : 1351 
Bhāvamiśra: 1470 
Bhāvananda, Kaula: bei l46l 
Bhavānanda Siddhāntavāgīśa: I386f. 
Bhavāiñrāma­Śarman: beil29O 
Bhavāiuśamkara, Visnubhata: bei l42l 
Bhojadeva: 1401 
Büvamangala, Līlāśuka: zul297 
Bradke, Peter von: bei l l27 
Brahmaguptācārya: zul473 
Brahmānanda Tukā : zul375 
Bukka Bhūpāla : 1258 

Deśika Varadācārya: zul427 
Deśikendra: inl496 
Devamānikya: beil453 
Devapāla: 1205!. 
Dhanamjaya: 1467 
Dhanika: 1467 
Dharmadāsa: 1465 
Dharmadāsa Sūri : zul465 
Dharmarāja Adhvarindra: 1419 
Dharmarāja DJksita: 1419 
Dhāvaka : inl466 
Dinakara: 1387 
Dinakara Bhatta: 1340 
Dinānātha, Bhāgacandra: beil477 
Divākaraprakāśa Bhatta: 1372 
Durgāsimha: zul445 
Durvāsas: 1276f. 

E 

Ekāmbram: beil248 

6 

C 

Caitanya: inl238, inl3O6 
Cakrapāninātha: 1266f. 
(Candra): beil43O 
Candranārāyana: 1390 
Candranārāyana Bhat tācārya : zul39O 
Caraka oder Caraka Muni : 1469 
Catakōpan: inl486 
Chichuka Bhatta: zul445 
Chuchuka Bhatta: 1444-1450 
Ciccandra: beil469 
Cunta rācā r iya r (= Sundarācārya): zul5OO 

D 

Daksināmūrt i : 1263 
Dandin: zul466 
Dayāmānikya: beil453 
Deśikasārvabhauma: bei!353 

Gadādhara: inl3O5, zul388 
Gadādhara Bhat täcārya: 1390 
Gajāna Bhagavan: beil25O 
Gambhīra: inl275 
Gangādharendra Sarasvatī: 1420 
Gangeśa Upādhyāya Cintāmani: zul386 
Gaupāyana: zul210 
Gaura: inl3O5 
Gaurānga: inl3O6 
Gauridāsa: inl3O5 
*Ghatakarpara*: zul368 
Giridhara Miśra: beil435 
Gīrvänendra: 1313 
Gīrvānendra Sarasvatī: 1313 
Gopäla Sarasvatī: 1403 
Gopālita: inl456 
Gopīnātha: bei l42l 
Goraksa: zul254 
Govardhana: inl417 
Govardhana Miśra: 1395 
Govinda: inl3O5 
Govindadāsa: 1300 
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Govindadāsa Kavirāja: zul3OO 
Govindaguru, Sundarakantha: 1250 
Govindānanda: 1403 
Govindaräja: z u l 2 l l 
Grierson, George Abraham: zul372 
Gulābhasimha: beil469 
Gunākara: 1471 
Gurjara, Śukla Rudradatta: beil416 
Gusāī Nārāyana: beil4O6 
Gvācabhat ta : beil434 

Jayadeva, Paksadhara Miśra: zul352 
Jayād i tya : 1434 
Jayanta: zu!434 
Jayanta Bhatta: 1384 
Jayäp īda : zul434 
Jinarāja Sūri : 1391 
Jinavardhana Süri: 1391 
Jinendrabuddhi: zul434 
J īva : zul3OO, inl3O5 
Jñānānkuśācārya: zul4O9,1422 

H 

Haladhara Bhatta: beil223 
Halāyudha: 1466 
Haranā tha : beil3O8 
Haridāsa: inl3O6 
Haridiksita: zul437,1438, inl443 
Harihara: 1208 
Harihara Dīksita: zul437 
Harilāla: beil44O 
Haripāla Bhatta: 1205 
Hārī ta-vamśa: 1345 
Härī ta Veñkatäcārya: zul344 
Hemacandra: zul l83 
Hemädr i : 1338f., inl34O 
Heramba: beil322 
Hrdayarāma: beil313 

I 

I rāmānucan s. Rāmānuja 
Iśvarakrsna: 1399f, 

J 

Jagaddhara Pandita: zul445 
Jagadīśa: zul3OO, inl3O5 
Jagadīśa Bhat tācärya : 1388,1396 
Jagadīśa Tarkälamkāra Bhat tācärya : 

1388 
Jagannā tha : zu!322 
Ja lā laka: beil27O 
Janā rdana : inl477 
Jayadeva: 1352,1367 

E 

KāHdāsa: zul259,1354f„ 1364-1366, 
inl466 

Kāmaksisundara: beil248 
Kamalādi : beil347 
Kamalākara : beil465 
Kamalākara Bhatta: zul3O8fzul327, 

1340 
Kamga: bei l42l 
Kanada: inl427 
Känt icandra : 1466 
Kānt icandra Mukhopādhyāya Vidyā-

ratna: zul466 
Kānt icandra Vandyopādhyāya Vidyā-

ratna: zul466 
Kānt icandra Vidyāratna Bhat täcārya : 

zul466 
K ā n v a : zul210 
Kapila: i n u . zul398, inl399 
Kāś lnā tha : zul263 
Kāśīśvara: inl3O5 
K ā t y ä y a n a : z u l l l 5 , z u l l l 7 , z u l l l 9 , 

z u l 3 l l , zul45O 
Kaula Bhāvananda: bei l46l 
Kaumār i la : inl427 
Kaunda Bhatta: zul397, zul442 
Kaundinyānvaya: i n l 2 l l 
Kaunumāmbā : inl275 
Kausī tak i : i n l l 3 2 
Kavīndräcärya Sarasvatī: beil210 
Kavitärkikasimha: 1303,1369,1426,1429, 

1493-1495, inl496,1497-1499 
Kelacela Mallinātha Sūri : 1361 
Keśava: beil469 
Keśava: zul477 
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Keśava Baivajña: zul477 
Keśavādi tya : zul477 
Keśavākara : zul477 
Keśavārka: 1477 
Kevalarāma, Kamalākara-paut ra : 

beil465 
Kir ī t i Veñkatācārya: zul463 
Kīr t t ivarman: inl353 
Kiśoracandra: inl3O5 
Ki tāmpi Kr§namācāluvāsa[!]: beil237 
Kolācala Maüinātha Sūri : 1355,1357, 

1359!. 
Kolaccalla Mallinātha Sūri : 1365 
Kolampūr Vīrarāghavayyankār: beil359 
Komdajī t t ī [!] : beil215 
Konda Bhatta: 1397,1442 
Kondu Bhatta: zul442 
Krsnacaitanyacandra: inl3O6 
Kr§nadāsa Miśra: 1347 
Krsnadvaipāyana: 1430 
Krsnamiśra: 1353 
Kr§nānanda: 1417 
Krsnapāda: inl488 
Krsna Rājānaka: 1373 
Krsnasūr i : zul484 
Kr§natīr tha: inl418 
Ksemarāja: inl250,1265, i n u . zul432 
Ksemarājācārya: zu!25O 
Kulaśekaran: inl493 
Kunda Bhatta: zul397 

L 

Laksmanadāsa s. Lichamnadāsa 
Lāngala: zul210 
Latakana Miśra: 1470 
Lichamnadāsa: beil479 
Līlāśuka Bilvamangala: zul297 
Lokācārya, Pil lai : 1488-1492 
Lokaguru: inl49O 
Lokanātha : inl3O6 

M 

Mādhava: inl3O5 
Mādhava: zul315 
Mādhava :inl34O 
Mādhavabhat ta : 1132 

Mādhavācārya: beil34O 
Mādhavācārya: zul l24, zu!225,1258, 

1348f., zul415 
Madhusūdana: zu!224 
Madhusūdana Sarasvatī: 1224 
Māgha: 1356L 
Māgha K a v i : zu l36l 
Mahādeśika, Nigamānta : zul369 
Maheśvara: 1457 
Maheśvarānanda: 1254, zul433 
Mahīdāsa: zul25l , 1460, i n l 4 6 l 
Mahidhara: i n l 2 5 l 
Mahīdhara: 1251L, 1460f. 
Maithila: zul347 
Mālakulabhāra Pumjarāja: 1453 
Mālānka: zul368 
Mallinātha: 1355, 1357, 1359f., 1365f. 
Māmalladevī: inl359 
Mammata: inl466 
Māna: zul368 
Mānānga: 1368 
Mankaiyarkon: inl493 
Mankha:l458f. 
Mankhaka: zul458 
Mathurāpat i : beil274 
Matisoma: bei!453 
Māyana: zul415 
Mīnāksisundara: beil248 
Miśrabhāva: 1470 
Miśra, Giridhara: bei!435 
Miśra, Latakana: 1470 
Mitra Miśra: zul3O7 
Mit ra tā ta : zul344 
Mukunda: beil2O7 
Mukunda: bei!434 
Mukunda Bhatta: 1396 
Mukunda Bhatta Gādegila: zul396 
Mukunda Bhatta Sūri Gādagila: zul396 
Mukundarāma: zul372, beil4OO, beil458 
Mukundarāma Śāstrin: beil314 
Muñjamahīśa: inl467 
Murārigupta: inl3O5 

N 

Nādāyana Purohita: 1376 
Nāgārjuna: 1471 
Nāgeśa: zu!439 
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Nāgeśa Bhatta: zul439,1443 
Nāgeśabhattopädhyāya: zul443 
Nāgojī oder Nāgojī Bhatta: zul397, 1439 
Nammālvār : 1486,1487 
Nandakiśora Dāsa : 1238 
Nandapatni Magā: beil245 
Narahari: inl417 
Nārana, Thakura Bhavanīdāsa: bei l42l 
Narasimha Bhata: beil363 
Narasimhācārya: beil243 
Narasimhayogī: inl417 
Nārāyana : 1348 
Nāräyana : 1376 
Nārāyana : 1382 
Nārāyana Bhatta: 1264L 
Nāräyana Bhat tasūr i : 1340 
Nārāyanamalla, Kamga-sūnu Bhänu-

śālijñātīya: beil42l 
Nārāyana Miśra: inl435 
Narot tamadāsa: 1306 
Nātharāma Kuraksaitr ī : beil48O 
Nigamānta Mahādeśika: zu!369, zul427 
Nilakantha: 1214 
Nilakantha: 1329 
Nilakantha Bhatta: zul329 
Nilakantha Caturdhara: 1214 
Nilakantha Sūri: zul214 
Nrsimha: inl275 
Nrsimha: inl419 
Nrsimha, Tātasūri-tanuja: beil353 
Nrsimha Sarasvatī: 1417 
Nrsimhänandanätha: inl275 

P 

Padmanäbha Bhatta: 1256 
Padmāvat ī : inl367 
Paksadhara Miśra: zu!352 
Pänanā tan : inl493 
Pañcaśikha: inl399 
Pañcoli Devadatta: bei l44l 
Pañcolī Gautamababā: bei l44l 
Panda Tüakakīr t i : beil453 
Pānin i : 1434, inl435f., inl439, in l44 l f . 
Paraśuräma: 1209 
Patañjal i : 1401, inl436, zul439 
Pattamgi: beil34O 

Pedda Bhatta: zu!36O 
Periyavāccānpillai: 1484 
Pēyālvār : inl493 
Pharañgarālanrpat i : beil469 
Pillai Lokācārya: 1488­1492 
Pillai Tirumalai Nampi: zul486 
Piiiān: zul486 
Kyūsavarsa : zul352 
Poykaimuni: inl493 
Prabhākara : beil25O 
Pratāpas imha: beil434 
Pr thvīdhara : 1279 
Puñjarāja: 1453 
Punyamandira: beil453 
Punyarä ja : zul453 
P ū t a t t ā r : inl493 

B 

Rādhāval labhadāsa: zul299 
Raghudeva Bhatta: zul389 
Raghudeva Bhat täcärya : 1389 
Raghudeva Nyāyālamkāra: zul389 
Raghunā tha : beil235 
Raghunā tha : ini305 
Raghunāthadäsa Gosvāmin: 1304 
Raghunātha Gosvāmin: zul299 
Raghunātha Śiromani: 1386-1388 
Raghunātha Śiromani Bhat täcärya : 

zul386 
Raghunātha Sūri : zul342 
R ä m a : i n l 4 3 9 , i n l 4 4 3 
Rāmabha t t a Hosiñga: zul33O 
Rāmabrahma: beil367 
Rāmacandra : 1435f. 
Rāmacandra : beil464 
Rāmacandrācārya: zul436 
Rāmacandrendra Sarasvatī: 1420 
R a m ā k ā n t a : inl396 
Rāmakrsna : 1415 
Rāmakrsna Bhatta: 1340 
(Rāmakrsna Bhat täcärya) : zul399 
Rāmānanda : inl3O5 
Rāmānanda Sarasvatī: zul4O3 
Rāmānanda t ī r tha : zul418 
Rämänuja : 1288, inl495, inl500 
R ā m a r ā m a : in!443 
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Personen R—T 

Rāmat ī r tha Y a t i : 1418 
Rāmeśvara: beil333 
Ramyadeva Bhatta: 1267 
Ranarañgamalla: in l4Ol 
Ranavīra : beil434 
Rañgadeśika: inl485 
Rañganā thārya : 1345 
Rañgoji Bhatta: zul442 
Ratimañjarī : i n u. zul299 
Rāzdān : znl373 
Rūpa Gosvāmin: zul3O4, 1370 
Rüpamañjar ī : i n u. zul299 

S 

Śacī: inl3O5 
Sadānanda: 1416-1418 
Sadāśivabrahman: 1404 
Sadāśivabrahmendra: zul4O4 
Sadāśivendra Sarasvatī: zul4O4 
Śailadeśika: inl485 
Śailasa: i n u. zul376 
Śamkara : inl427 
Śamkarācārya: zul286,1287, inl313, 

1403, 1405-1413, zul425 
Śamkarānanda: zul414f. 
Śamkarānanda: zul4O5 
Śamkarānanda Bhiksu: zul4O5 
Śamkarānanda Sarasvatī: zul4O5 
Śamkarasvāmin: zul277 
Śañkha: z u l 3 l l 
Śant inā tha : zul368 
Śantisūri : 1368 
Sarasvatīvallabha: 1345 
Śarvavarman: 1444-1450, zu l45l 
S a t ī : i n l 4 4 3 
Sat īdevī : in l439 
Sāyana oder Sāyanācārya: 1116, z u l l l 8 , 

1124, zul279, zul415 
Serapāni: beil223 
Sesanāga: zul432 
Siddha Nāgārjuna: zul47l 
Sir Aurel Stein s. Stain Sāhiba 
Sī tārāma: i n l 2 l l 
SItārāma Sūri : 1211 
Śivabhat ta : inl439, 1443 
Śiväcārya: zu!25O 

Śivadat ta : beil284 
Śivadattaśukla: inl275 
Śiväditya Miśra: 1391 
Sivaräma: inl386 
Śivasvāmin: 1260 
Śivopādhyāya: 1250 
Somadeva: 1383 
Somasundara: beil248 
Someśvara: beil333 
Sphotāyana: inl443 
Ś r ī : zu l370 
j§rīdharācārya: zul473 
Sridhararāma s. Śukla Chītararāma 
JŠrīdharasvāmin: 1223 
Śriharsa: 1369-1362, inl466 
Śr īh ī ra : in l359 
Śrīkantha: zu l36l 
Śrinātha Bhatta: beil332 
Śrīnivācarākavan: beil366 
Śrinivāsa: inl3O5 
Śrīnivāsa: zu l32l 
Śrinivāsarāghava s. Śrīnivācarākavan 
Śrinivāsārya: inl463 
Śrīnivāsasvāmi: beil356 
Sripati: zul473 
Śrīrañga: bei l27l 
Śrīvatsa-vamśa: beil243 
Stain Sāhiba: beil458 
Stein, Sir Aurel s. Stain Sāhiba 
Sukadeva At i tha : beil4O6 
Sukhajīvana: inl25O 
Sukharāma, Vyāsa: beil418 
Śukla Chītararāma: beil416 
Śukla Rudradatta: beil416 
Śukla Śrīdhararāma s. Śukla Chītararāma 
Sundarācārya s. Cuntarācāriyar 
Sundarācāryar, ce.: beil428 
Sundara Beśika: 1500 
Sundarakantha: 1250 
Svāmibhat ta : zul368 
Svarūpa: inl3O5 
Śyāma Madhusūdana Sarasvatī: 1224 

T 

Tātasūr i : bei!353 
Thakura Bhavanidāsa Nārana: beil42l 
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T—Y Personen 

T i r m a l a : i n l 2 l l 
Tirukkurukaippirān Piflän: 1486,1487 
Tirumalai Nampi, Pil la i : zul486 
Tirumalai Veñkipuram Pat tañg i : beil34O 
Tiruppānālvār: 1484t. 
Tiyākarājasvāmin: zul468 
Tolappar: zul344 
Tontaratippoti: inl493 
Tryambaka: 1342 
Tryambaka als: 

Tryambaka Bhatta 
Tryambaka Pandita: zul342 

Tuka: zul375 
Tukārāma: zul375 
Tyāgarāja: 1468 

U 

Umānanda : zul322 
Umānandanā tha : 1322 
Utpaladeva: zul266 
Uttamānandanā tha : zul322 

V 

Vācaspat iMiśra: 1399, inl419 
Vadhūla-kula: inl485 
Vädirājatīr tha: 1217 
Vaidikasārvabhauma: zul344 
Vajrācārya Bhājunanda: beil24ö 
Vakasarāma, Vyäsa: beil477 
Vallabhadeva: 1364 
Vallabhadeva: zul297, zul458 
Vālmīki: 1220t., i n u . zul42O 
Vāmana : 1434 
Vañceśvara: inl3O5 
Varada: zul44l 
Varadācārya: beil243 
Varadarāja: 1385 
Varadarāja: zul436,1441 
Varadārya: beil243 
Varadārya: inl5OO 
Varāhamihira: 1474-1476 
Varapradaguru: inl485 
Vararuci: inl436, zul45O, inl456 
Varddhamānācārya: 1368 
Vatsa-kula:inl25l 
Vedāntācārya: inl428 

Vedāntadeśika: znl3O3, znl427, inl428, 
zul429, zul493, i n u . zul495, znl496f. 

Vedāntarāmānuja tā tadāsa : 1343 
Vedavyāsa: 1286 
Veñkatācārya: 1463 
Veñkatanātha Deśika: znl369, znl427 
Veñkatanātha Vedāntācārya: 1303,1369, 

1426­1429,1493­1499 
Veñkatarañganātha Deśika: zul369 
Veñkateśa: 1344f. 
Veñkateśa: inl3O3, beil426, inl428, 

inl493, inl496 
Veñkateśācārya: 1428 
Veñkitacāriyar: beil34O 
Vidyādhara: zul349 
Vidyānanda: zul454 
Vidyānandanātha : 1321 
Vidyäranya: 1415 
Vidyāranyasvāmin: znl349 
Vidyāratna Bhat tācārya : znl466 
Vidyāśamkarat ī r tha: zul414 
Vidyātīr tha Maheśvara: zul349 
Vigraharāja Bhatta: 1400 
Vijaya: zul454 
Vijayānanda: 1454 
Vijñāneśvara: 1256f., zu l34l , zul343 
Vijñāneśvara Bha t t ā raka : zul256 
Vināyaka Bhatta: 1132 
Virācāri: beil34O 
Visnu: inl467 
Visnubhata, Bhavānīśamkara: bei l42l 
Visnu Bhatta: zul327 
Visnucittan: inl488, inl493 
Visnu Sarman: i n u . zul382 
Viśvanātha Agnihotrin: beil313 
Viśvarüpa, Miśra Giridharātmaja: beil435 
Viśveśvara Sarasvatī: 1313 
Vitas tāpuri : zul432 
Vrddhagārgya: zul473 
Vyāsa, Vakasarāma: beil477 
Vyāsa, Sukharāma: beil418 
Vyāsaprema: beil2O7 

Y 

Yāska :1204 
Yat ipat i : inl426, inl427 
Yogarājācārya: 1432 
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c 

GEOGRAPHISCHE ANGABEN 

bei den Handschriften (Petit­Druck), in A. oder E., zu den Aufnahmen. 

Äbhyantaranagara: beil44l 
Amaranātha t ī r tha : inl226 
Avimuktaksetra: inl417 
Ayodhyā: inl222 

Benares: bei l l27 
Bhāgīrathī (ein Fluß) : inl382 
Bhallapuragrāma: beil284 
Bījapura s. Vījapura 
Brajadhāma: zul247 

Candrabhāgā (ein Fluß) : inl236 

Dhruvaghāda: inl238 
Dvigrāmat ī r tha: inl227f. 

Gautamītata : inl268 
Gayā: inl212, inl232, inl3O7 
Gillāyamadhya[!]: beil332 
Godā (ein Fluß) : in l349 
Gokarna: inl268 

Eailāsa: inl217 
Kālasāmnidha[!]: beil225 
Kalyāna : beil479 
Kāñc i : i n l237 
Kapālamocanakunda: inl227 
Kapālamocanat īr tha: i n u. zul213 
Kāś ī :be i l435 , inl455 
Käśmīra: beil235, inl25O, beil296, 

beil314, beil434, beil469 
Kharataragaccha: 1391 
Kolalur: bei!343 

Kuruksetra: i n l l 6 5 , inl3O7 
Kurukür : inl486 

Malicai: inl493 
Mutumpai: inl492 

Naubandhanatrrtha: inl236 
Navadvīpa: inl3O5, inl312 

Pāta l iput ra : inl382 
Peranallür: beil34O 
Perumālkōvil: beil366 
Prayāga : inl232 
Pūrnabhallagaccha: 1368 

Rāmeśvara: i n 1328 
Revā (ein F luß) : beil284 
Revājā: beil363 

Śailakha: zul376 
Sämbhara: beil27O 
Saurāstra: inl268 
Śesanāgatīrtha: inl226 
Śriśaila: inl268 
J§rngavirapura: inl439 
Örñgiverapura: inl443 

Tirmalabhukkapattana: 1463 
Tīrtharāja: i n l 2 5 l 
Tirumalai: beil34O, inl487 
Tirunāräyanapura: beil484 
Togera: beil l46 
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U—V Geographische Angaben 

Üjjayin! : inl268 

Vārānasī: i n l l 2 6 , beil2O7 
Vayalakkāvūr: beil248 
Veñgipuram: beil34O 
Venī (ein Fluß) : inl349 
V!japura ( = Bījapura): beil4O6 

Viñjivagraha: beil393 
Visnuvatī (ein Fluß) : inl236 
Viśokā (ein F luß) : inl232 
Vitastā (ein F luß) : inl232 
Vrajapura: inl299 
Vrddhanagara: bei l44l 
Vrndāvana: inl238, inl242, inl477 
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D 

JAHRESANGABEN DER HANDSCHRIFTEN 

Die mit * markierten Jahreszahlen (und Tagesberechnungen) sind Pandit S.V. Bhaskar, 
Oriental Research Institute, S.V. University, Tirupati (A.P.), zu danken. 

*1577: 1123 * 1842: 1457 
1653: 1132 1846: zul43O 
1664: 1435 ? 1847: 1235 
1664: 1441 1847: zul43O 
1677: 1406 U 849 : 1403 

• 1680: 1243 1850: zul43O 
1695: 1421 1850: 1469 
1705: 1284 *1853: 1343 
1720: 1313 ? 1858: 1330 
1727: 1465 1859: 1207 

* 1731: 1146 1866: 1347 
1733: 1332 1873: 1270 
1734: 1271 1873: 1426 

*1743: 1484 1873: 1427 
1746: 1477 ? 1874: 1205 
1747: 1453 ? 1876: 1445 
1765: 1308 1876: 1447 
1776: 1363 1878: 1204 
1776: 1418 1883: 1222 

* 1789: 1464 1883: 1343 
1791: 1333 1887: 1434 
1793: 1143 ? 1888: 1223 

*1803: 1237 1892: 1458 
1812: 1479 1895: 1368 
1816: 1251 1902: 1324 

*1816: 1484 1905: 1296 
1818: 1245 1912: 1434 
1819: 1245 ca. 1915: zul372 
1827: 1329 ca. 1916: 1372 
1832: 1245 1916: 1400 

?I835: 1461 ?1919: 1314 
• 1838: 1340 
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BIBLIOTHEKSSIGNATUREN 

1. Staatsbibliothek Preußischer Kulturbesitz, Marburg und Berlin, 
2. Staats- und Universitätsbibliothek i n Hamburg, 
3. Staats- und Universitätsbibliothek i n Göttingen. 

1. Staatsbibliothek Preußischer Kulturbesitz, Marburg und Berlin 

Ms.or.oct. 533: 1317 
Ms.or.oct. 583:1291 
Ms.or.oct. 592: 1282,1290 
Ms.or.oct. 594: 1308, 1309, 1327 
Ms.or.oct. 605: 1252,1460 
Ms.or.oct. 647:1323 
Ms.or.oct. 661: 1363 
Ms.or.oct. 670: 1322 
Ms.or.oct. 673: 1379,1456 
Ms.or.oct. 698: 1241, 1478, 1479 
Ms.or.oct. 714: 1442 
Ms.or.oct. 724: 1270, 1326 
Ms.or.oct. 745: 1271, 1319 
Ms.or.oct. 755: 1251 
Ms.or.oct. 776: 1406, 1423 
Ms.or.oct. 780: 1301, 1302 
Ms.or.oct. 795: 1465 
Ms.or.oct. 808:1246 
Ms.or.oct. 810:1225 
Ms.or.oct. 819:1389 
Ms.or.oct. 822:1289 
Ms.or.oct. 824:1212 
Ms.or.oct. 830:1421 
Ms.or.oct. 834:1283 
Ms.or.oct. 836: 1273, 1318,1333 
Ms.or.oct. 837:1331 
Ms.or.oct. 849:1416 

Ms.or.fol. 1656:1435, 1440 
Ms.or.fol. 1899:1471 

Ms.or.fol. 2171:1417 
Ms.or.fol. 2192: 1207 
Ms.oribl. 2215: 1240. 1332 
Ms.or.fol. 2237: 1342 
Ms.or.fol.2238: 1341 
Ms.or.fol. 2260: 1454 
Ms.oribl. 2407: 1480, 1481 
Ms.oribl. 2509: 1368 
Ms.or.fol. 2516: 1391 
Ms.or.fol. 2646: 1371 
Ms.or.fol. 2682: 1453 
Ms.or.fol. 2709: 1208 
Ms.or.fol. 2721: 1418 
Ms.or.fol. 2766: 1284 
Ms.or.fol. 2798: 1477 
Ms.or.fol. 2815: 1370 
Ms.or.fol. 2817: 1306 
Ms.or.fol. 2819:1300, 1304, 1305 
Ms.or.fol. 2821: 1238,1247 
Ms.or.fol. 2824: 1242,1299 
Ms.or.fol. 2830:1375 
Ms.or.fol. 2839:1441 
Ms.or.fol. 2895:1216, 1286 
Ms.or.fol. 2912:1329 
Ms.or.fol. 2942: 1297, 1298, 1312 
Ms.or.fol. 2944:1274, 1293, 1294, 1472 
Ms.or.fol. 2959:1321 
Ms.or.fol. 3080:1210 
Ms.or.fol. 3084:1127 
Ms.oribl. 3442: 1278,1392,1397 
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Bibliothekssignaturen 

Ms.or.fol. 3443: 1361, 1377,1393 
Ms.or.fol. 3451: 1257,1338, 1339 
Ms.or.fol. 3457:1343 
Ms.or.fol. 3475: 1358 
Ms.or.fol. 3507: 1386, 1387 
Ms.or.fol. 3539: 1220, 1281,1395 
Ms.or.fol. 3564: 1351,1464 
Ms.or.fol. 3565:1367 

Ms.or.fol. 3568:1352 
Ms.or.fol. 3586:1366 
Ms.or.fol. 3596:1353 
Ms.or.fol. 3849:1486, 1487 

Hs.or. 2376: 1483 
Hs.or. 2378:1245, 1334, 1335,1336, 1337 

2. Staats- und Universitätsbibliothek in Hamburg 

Cod.orient.350: 1390 
Cod.orient.35l: 1388 
Cod.orient.352: 1443 
Cod.orient.353:1426 
Cod.orient.354: 1427 
Cod.orient.355: 1218 
Cod.orient.356: 1217, 1221 
Cod.orient.357:1143 
Cod.orient.358:1404 
Cod.orient.359: 1211 
Cod.orient.360:1419 
Cod.orient.361:1438 
Cod.orient.362:1204 
Cod.orient.363:1132 

Cod.Palmbl . I5: 1123 
Cod.Palmbl. 110: 1133, 1151, 1152, 1153, 

1154, 1155, 1156, 1157, 
1158, 1159, 1163, 1166, 
1167, 1168, 1173, 1174, 
1175, 1176, 1177, 1178, 
1179, 1180, 1181, 1182, 
1183, 1184, 1185, 1186, 
1187, 1188, 1189, 1190, 
1191, 1192, 1193, 1194, 
1195, 1196, 1197, 1198, 
1199, 1200, 1201, 1202, 
1203 

Cod.Palmbl. 1 1 1 : 1137, 1138, 1142, 1144, 
1150,1161, 1162, 1164, 
1165, 1170, 1171, 1354 

Cod.Palmbl. 112 : 1134, 1136, 1139, 1140, 
1141, 1145,1146, 1147, 

1148, 1149, 1172, 1402, 
1414 

Cod,Palmbl. I 20:1340 
Cod.Palmbl. I 27:1215, 1260, 1262, 1268, 

1287, 1407, 1408, 1409, 
1410, 1411, 1412, 1413, 
1422, 1424,1482 

Cod.Palmbl. I 28:1237, 1350 
Cod,Palmbl. 129:1219 
Cod,Palmbl. 151:1248 
Cod.Palmbl. I 60: 1160, 1169,1243, 1244, 

1288, 1303, 1346, 1381 
Cod.Palmbl. I 68:1356 
Cod,Palmbl. 170:1365 
Cod.Palmbl. I 71: 1357,1359, 1362 
Cod,Palmbl. I 72:1360 
Cod,Palmbl. 173:1369 
Cod.Palmbl. I 74: 1355 
Cod.Palmbl . I91: 1374 
Cod.Palmbl. 192:1463 
Cod.Palmbl.I93: 1462 
Cod,Palmbl. I 95: 1378,1467 
Cod.Palmbl. 1 105:1436 
Cod,Palmbl. 1162: 1494,1495,1496,1497, 

1498, 1499 
Cod.Palmbl. 1166: 1385,1493 
Cod,Palmbl. 1167: 1488,1489,1490,1491, 

1492,1500 
Cod.Palmbl.H 204:1344,1345 
Cod.Palmbl.il 206:1256,1258,1348,1349 
Cod,Palmbl. m 76:1467, 1468 
Cod.Palmbl. I I I 118:1484, 1485 
Cod.Palmbl. D I 119:1428,1429 
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3. Staats- und Universitätsbibliothek i n Göttingen 

M u l l , 1-3:1372, 1373 
Mu 124:1449 
M u I 3 4 : 1253,1461 
M u I 3 5 : 1 2 2 9 
M u I 3 6 : 1 2 4 9 
M u I 3 7 : 1 3 4 7 
Mu 138:1224, 1380 
Mu 140:1205, 1206 
Mu I 44:1384 
M u I 4 5 : 1 4 6 0 
M u I 4 6 : 1 4 3 7 
Mu 147.1452 
M u I 4 8 : 1415,1469 
M u I 4 9 : 1209,1313, 1325 
M u I 5 l : 1124, 1126, 1307 
Mu 152:1250 
Mu 154:1382 
M u I 5 6 ( A ) : l 2 7 6 
M u I 5 6 ( B ) : l 3 2 4 
M u I 6 2 : 1 4 0 3 
M u I 6 3 : 1 4 7 0 
Mu I 64:1214 
Mu 165:1254 
M u I 6 6 : 1 3 1 5 , 1316 
M u I 6 9 : 1277,1400 
M u I 7 l : 1398,1399 
M u I 7 3 : 1276,1314, 1383 
Mu I 74:1425 
Mu 175:1466 
M u 177:1405 
Mu 179:1364 
Mu I 83:1266, 1267,1285, 1292 
M u l 85:1125, 1255, 1261, 1263, 1269, 

1320, 1396, 1430, 1432, 1433, 
1455 

M u l 90:1474,1476 
Mu 191:1473 
Mu I 94:1434 
M u l 99: 1376,1468,1459 
Mu 1100:1233 
M u l 101:1226 
M u l 102:1234 
M u l 103:1232 
Mu 1104:1114, 1115, 1116, 1117, 1118, 

1119, 1120, 1121, 1122, 1128, 
1129, 1131, 1135 

M u l 105:1230 
M u l 106:1222 
M u l 107:1328 
M u l 108:1231 
M u l 109: 1445 
M u l 110:1239 
M u l 113:1236, 1280 
M u l 115:1401 
Mu 1116: 1446,1447, 1448, 1451 
M u l 117:1130 
M u l 118:1394 
M u l 121: 1295,1296 
M u l 123:1431 
Mu 1124:1476 
Mu 1125:1444 
M u l 127:1259, 1264, 1265 
M u l 130:1236 
Mu H 2 1 : 1213,1227, 1228, 1272 
M u I I 2 3 : 1 2 7 9 
Mu I I 25: 1310, 1311,1330 
M u l l 27:1439 
M u H 29:1223, 1420 
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KONKORDANZ 

Schräder-Nummern - Bibliothekssignaturen - Katalognummern 
vgl. unten i n G: Schrader-Nr. (ABC 22) 

Schräder Nr. 37 = Ms.or.fol. 3442: 1278, 1392, 1397 
Schräder Nr. 38 = Ms.or.fol. 3443: 1361, 1377,1393 
Schräder Nr. 46 = Ms.or.fol. 3451: 1257, 1338, 1339 
Schräder Nr. 52 = Ms.or.fol. 3457: 1343 
Schräder Nr. 70 = Ms.or.fol. 3475: 1358 
Schräder Nr. 105 = Ms.or.fol. 3507: 1386, 1387 
Schräder Nr. 138 = Ms.or.fol. 3539: 1220, 1281, 1395 
Schräder Nr. 164 = Ms.or.fol. 3564: 1351, 1464 
Schräder Nr. 165 = Ms.or.fol. 3565: 1367 
Schräder Nr. 168 = Ms.or.fol. 3568: 1352 
Schräder Nr. 186 = Ms.or.fol. 3586: 1366 
Schräder Nr. 197 = Ms.or.fol. 3596: 1353 
Schräder Nr. 468 = Ms.or.fol. 3849: 1486, 1487 
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ABKÜRZUNGEN 

L Z i t i e r t e W e r k e des H a n d a p p a r a t s 
(Alphabetisch) 

ABC - Annotated Bibliography of the Catalogues of Indian Manuscripts. By K . L . 
Janert. Part 1. Wiesbaden 1965. (Verzeichnis der orientalischen Handschriften in 
Deutschland. Supplementband. 1,1.) 

AlphJndex Skt.Ms,Adyar Libr . (ABC 192) - Alphabetical Index of Sanskrit Manu­
scripts i n the Adyar Library. (Prepared) by V . Krishnamacharya [etc.] under the 
supervision of C. Kunhan Kaja. Madras 1944. (Adyar Library Ser.45.) 

AlphJndex Tam.Ms.Madras (ABC 206) - A n alphabetical Index of Tamil Manuscripts 
i n the Government Oriental Manuscripts Library, Madras. Vo l . [ l ] -3 . [1:] by K . 
Kuppuswami Sastri, 2-3: by T. Chandrasekharan. Madras 1932-1951. 

Bhandarkar, Report . . . (ABC 273) - Report on the Search for Sanskrit Mss. i n the 
Bombay Presidency during the year [1,] 1880/81 by P. Kielhorn (Kh), - [2,] 1881/82 
by R. G. Bhandarkar (Bhk), - [3,] 1882/83 by Rāmakrishna Gopal Bhandarkar 
(Bhr), - [4,] 1883/84 by Rāmakrishna Gopal Bhandarkar (BP), - [5,] 1884/87 by 
Rāmakrishna Gopal Bhandarkar (Rgb), - [6,] 1887/91 by Rāmakrishna Gopal Bhan­
darkar (Bd), - [7,] 1891/95 by Abaji Vishnu Kathavate (AK). - Bombay 1881-1901. 

Bühler, Detailed Report (ABC 269) - Detailed Report of a tour i n search of Sanskrit 
Mss. made i n Kāsmir, Rajaputana and Central India by G. Bühler, Extra number 
of the Journal of the Bombay Branch of the Royal Asiatic Society. Bombay 1877. 

Burnell, Class.Index Skt,Ms.Tanjore (ABC 306) - A classified Index to the Sanskrit 
Mss. i n the Palace at Tanjore. Prepared for the Madras Government by Arthur Coke 
Burnell. London 1880. 

Cat,Beng.Printed Books Libr.Brit.Mus. - Catalogue of Bengali printed Books i n the 
Library of the British Museum. By J . F . Blumhardt. London 1886. 

Cat.Cat. (ABC 6) - Catalogus Catalogorum. A n alphabetical register of Sanskrit works 
and authors 1-3. By Th. Aufrecht. Leipzig 1891-1903. 

Cat.cod.ms.sanscr.Bibl.Bodl. (ABC 238) - Catalogus codicum manuscriptorum san-
scriticorum [Vol.1,1: ] postvedicorum quotquot i n Bibliothecae Bodleiana adversantur 
auctore Th. Aufrecht [1,2:] Cat. . . . cod,sanscrit. Confecit Th. Aufrecht. Oxonii 
1859-64. (Catalogi codicum manuscriptorum Bibliothecae Bodleianae pars 8.) 

CatJ.O.Skt.Books. - Catalogue of the Library of the India Office (2,l,2ff.: Cat. of the 
India Office Library). Rev. edition. Vol.2,Pt.l,Sect.1-4: Sanskrit Books, by Prana 
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Natha, Jatindra Bimala Chaudhuri, (2,1,3f.:) rev. and ed. by C. J. Napier. London 
1938-57. 

Cat,Marathi Ms.I.O. (ABC 171) - Catalogue of the Marathi Manuscripts i n the India 
Office Library. By the late J. F . Blumhardt and S. G. Kanhere. Oxford 1950. 

Cat.Mar.Guj.Bengali . . . Ms.Brit.Mus. {ABC 158) - Catalogue of the Marathi, Gujarati, 
Bengali, Assamese, Oriya, Pushtu and Sindhi Mss. i n the Library of the British 
Museum. B y J. F . Blumhardt. London 1905. 

Cat.Skt.Ms.Brit.Mus. (ABC 157) - Catalogue of the Sanskrit Manuscripts i n the British 
Museum. By C. Bendall. London 1902. 

Cat.Skt,Ms.Deccan Coll.Postgr.Res.Inst., Poona (ABC 278) - A Catalogue of Sanskrit 
and Prakrit Manuscripts i n the Deccan College Postgraduate and Research Insti­
tute. Vol.1-3. [1:] by M . A. Mehendale, [2:] M . M . Patkar, [3:] N . G. Kalelkar. 
Poona 1964-66. (Deccan College Monograph Series. 28. 29. 30.) 

Cat.Skt.Ms.Govt.Or.Libr.Mysore (ABC 224A) - Catalogue of Sanskrit Manuscripts i n the 
Government Oriental Library Mysore. Vol.1-2. Mysore 1900-10. 

Cat.Skt.Ms.I.O. (ABC 164) - Catalogue of the Sanskrit Manuscripts i n the Library of 
the India Office. [Vol . l , ] Pt.1-7: by J. Eggeling (4: E. Windisch and J . Eggeling). -
Vol.2,Pt.1-2: Catalogue of the Sanskrit and Prakrit Manuscripts i n the Library of 
the India Office. B y A. B . Kei th . Wi th a Supplement by F . W. Thomas. London 
1887-1904; Oxford 1935. 

Cat.Skt.Ms.Libr.Ulwar (ABC 323) - Catalogue of the Sanskrit Manuscripts i n the Library 
of H . H . the Maharaja of Ulwar. B y P. Peterson. Bombay 1892. 

Cat.Skt.Ms.Oudh (ABC 235) - Catalogue of Sanskrit Manuscripts existing i n Oudh 
(I9ff.: Oudh Province). Fasc.[l-2 (?)] [and:] 3[-22]. [1-2: ?], 3: by Colin Browning, 
4-11: by J. C. Nesfield, I2ff.: by Devīprasāda. Calcutta (12ff.: Allahabad) (1873)-93. 

Cat.Skt.Ms.Panjab (ABC 145) - Catalogue of Sanskrit Manuscripts i n the Panjab 
University Library. Vol.1-2. Publ. by the University of Panjab. Lahore 1932, 1941. 

Cat.Skt.Pkt,Ms.Central Prov.Berar (ABC 67) - Catalogue of Sanskrit and Prakrit 
Manuscripts i n the Central Provinces and Berar. Part 1-2. By Rai Bahadur Hiralal. 
Nagpur 1926. 

Cat.Skt.Pkt.Ms.Punyavijayaji Coll. (ABC 281) - Catalogue of Sanskrit and Prakrit 
Manuscripts, Munirāja-śn-Punyavijayaji 's Collection. Compiled by Munirāja-śrī-
Punyavijayaji. Part 1-4. Ahamedabad 1963-68. (Laibhai Dalpatbhai Series. 2, 5, 15, 
20.) 

Cat.Skt.Pkt.Ms.RajORI (ABC 136) - Catalogue of Sanskrit and Prakrit Manuscripts 
i n the Rajasthan Oriental Research Institute. Jodhpur Collection. Part. 1. Jodhpur 
1963. (Rājasthāna Purā t ana Granthamālā 71.) 

Cat.Skt.P.Pkt.Books Brit,Mus. - Catalogue of Sanskrit and Pali (1876/92ff.: Skt., P. 
and Prakrit) Books i n the British Museum. [1876:] by E. Haas; [and,] acquired during 
the years 1876/92: by C. Bendall; 1892/06-1906/28: by L . D . Barnett. London 1876-
1928. 

Cat.Skt.P.Pkt.Books Nat.Libr.Calc. - Catalogue of Sanskrit, Pali and Prakrit Books, 
National Library, India. Vol.1-2. Publ. by the Librarian, National Library, Cal­
cutta. Calcutta 1951-56. 

Cat.South Ind.Skt.Ms.R.As.Soc. (ABC 176) - Catalogue of South Indian Sanskrit 
Manuscripts (especially those of the Whish Collection) belonging to the Royal Asiatic 
Society of Great Bri tain and Ireland. Compiled by M . Winternitz. London 1902. 
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Cat.Tam.Books Libr.Brit.Mus. - Catalogue of the Tamil Books i n the Library of the 
British Museum. Compiled by L . D . Barnett and G. U . Pope. London 1909. 

C a t . W R I (ABC 121) - Catalogue of W R Ī Manuscript Collection i n two Parts. By 
Vishva Bandhu with the assistance of Bhim Dev, Pitambar Datt , Padmanabh and 
other scholars. Hoshiarpur 1959. (Vishveshvaranand Indological Ser. 10-11.) 

Descr.Cat.Ms.BhORI (ABC 264) - Descriptive Catalogue of the Government Collec-
tions of Manuscripts deposited at the Beccan College, Poona. Vol . 1-19,1. (2 , l f i \ : 
Bescr.Cat. of Mss. i n the Govt.Mss.Library prepared under the supervision of the 
Mss. Department of the Bhandarkar Oriental Research Institute, Poona/Bescr.Cat. 
of the Govt.Collections of Mss. deposited at the Bh.Or.Res.Inst.) Compiled by . . . 
(various scholars). Bombay 1916-1957. 

Bescr.Cat.Skt.Ms.Adyar Libr . (ABC 191) - Descriptive Catalogue of Sanskrit Manu­
scripts i n the Adyar Library. Under the supervision of C. Kunhan Raja. V o l . l : 
K . Madhava Krishna Sarma; 4,1-2: K . Parameswara Ai tha l ; 5: H . G. Narahari; 
6 and 9-10: V . Krishnamacharya. Madras 1942-68. (Adyar Library Ser. 35,96,80,60, 
82,94.) 

Descr.Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal (ABC 51) - Descriptive Catalogue of Sanskrit Manu­
scripts i n the Government Collection under the care (5ff.: i n the Collection) of the 
Asiatic Society of Bengal. Vol. 1-8. By Haraprasāda Shāstri, (Ashutosha Tarkatirtha, 
Nanigopal Banerji [etc.]) Calcutta 1917-39. 

Descr.Cat.Skt.Ms.Calc.Skt.Coll. (ABC 55) - Descriptive Catalogue of Sanskrit Manu­
scripts i n the Library of the Calcutta Sanskrit College. Vol.1-10. Hrishīkeśa Śāstrī, 
Śiva Chandra Gui, (10,[3]ff.:) Nīlamani Cakravartti and Bhavabhūt i Vidyāratna. 
Calcutta 1895-1917. 

Descr.Cat.Skt.Ms.Curator's Office Libr.Trivandrum (ABC 312) - Descriptive Catalogue 
of Sanskrit Manuscripts i n the Curator's Office Library, Trivandrum. Vol.1-10. 
Edited by K . Sāmbaśiva Śāstrī etc. Publ. under the authority of the Government 
of H . H . the Maharajah of Travancore. Trivandrum 1937-41. 

Descr.Cat.Skt.Ms.Madras (ABC 199) - Descriptive Catalogue of the Sanskrit Manu­
scripts i n the Government Oriental Manuscripts Library, Madras. Vol . 1-24. Suppl. 
25-29. Publ. by M . Seshagiri Sastri, (2ff.:) M . Rangacharya, (16ff.:) S. Kuppuswami 
Sastri [etc.]. Madras 1901-42. 

Descr.Cat.Skt.Ms.Mysore (ABC 225) - Descriptive Catalogue of the Sanskrit Manu­
scripts i n the Government Oriental Library [formerly: the Sanskrit and Oriental 
Library], Mysore. Vol.1-3. V o l . l : by M . S. Basavalingayya and T. T. Srinivasago-
palachar, Vol.2: H . R. Rangaswami Iyengar and T. T. Srinivasagopalachar. Mysore 
1937-1967. (University of Mysore Oriental Library Publications.) 

Descr.Cat.Skt.Ms.Priv.Iabr. . . . Jammu+Kashmir (ABC 131) - Descriptive Catalogue 
of Sanskrit Manuscripts i n the Private Library of H . H . Shri Rajarajeshwar Mahara-
jadhiraj Maharaja Shri Harisingh-ji Bahadur of Jammu and Kashmir. By Ram­
chandra Kak and Harabhatta Shastri. Poona 1927. 

Descr.Cat.Skt.Ms.Tanjore (ABC 302) - Descriptive Catalogue of the Sanskrit Manu­
scripts i n the Tanjore Mahāräja Serfoji's Sarasvatī Mahāl Library, Tanjore. Vol.1-19. 
(Edited) by P. P. S. Sastri. Srirangam 1928-34. 

Descr.Cat.Skt.Ms.Univ.Bombay (ABC 38) - Descriptive Catalogue of the Sanskrit 
Manuscripts i n „The Itchharam Suryaram Desai Collection" i n the Library of the 
University of Bombay. Compiled by H . D . Velankar. Bombay 1953. 
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Descr.Cat.Skt.Pkt.Ms.BRAS (ABC 33) - Descriptive Catalogue of Samskrta and 
Prākr ta Manuscripts i n the Library of the Bombay Branch of the Royal Asiatic 
Society. Part 1-4. Compiled by Har i Damodar Velankar. Bombay 1925-30. 

Descr.Cat.Skt.Pkt.Ms.Univ.Bombay (ABC 37) - Descriptive Catalogue of the Samskrta 
and Prākr ta Manuscripts (Bhagavatsinghji Collection and H . M . Bhadkamkar Collec­
tion) i n the Library of the University of Bombay. Book 1-2. Compiled by 6. V. 
Devasthali. Bombay 1944. 

Descr.Cat.Tam.Ms.Madras (ABC 200) - Descriptive Catalogue of the Tamil Manu­
scripts i n the Government Oriental Manuscripts Library, Madras. Vol.1-11. (8ff.: 
Manuscripts of Mackenzie Collection). By the Curator. Madras 1912-1961. 

Florentine Skt.Ms. (ABC 88) - Florentine Sanskrit Manuscripts. Examined by Th. Auf­
recht. Leipzig 1892. 

Ha l l : Contribution (ABC 112) - Contribution towards an index to the bibliography 
of the Indian philosophical Systems by F. Hal l . Publ. by order of Government of 
N . W . Province. Calcutta 1859. 

H . P. Śāstri, Notices (ABC 118) - Notices of Sanskrit Mss. second Series, Vol.1-4. 
By Haraprasāda Śāstri. Publ. under order of the Government of Bengal. Calcutta 
1900-1911. - [Nebst:] Extra Number. . . . By Hara Prasād Śāstrī [and] C. Bendall. 
Calcutta 1905. - [s.u. ABC 219 Rā j . Mitra, Notices.] 

Hultzsch: Report Skt.Ms.South India (ABC 293) - Reports on Sanskrit Manuscripts 
[deposited i n several private libraries] i n Southern India. [Compiled under the 
superintendence of] E. Hultzsch. Nos.1-3. Publ. by oder of the Government of 
Madras. Madras 1895-1905. 

Kat.Skt.-Hs.Leipzig (ABC 149) - Katalog der Sanskrit-Handschriften der Universi­
täts-Bibliothek zu Leipzig. Von Th. Aufrecht. Leipzig 1901. (Katalog der Hand­
schriften der Universitäts-Bibliothek zu Leipzig. 1.) 

Nepālaräj akīya-Vīrapustakālayastha-hastalikhitapustakānām Brhatsūcīpatram. Vol . 1-
7,3. 1-2: - , 3-4: Buddhisāgara Śarmā, 5-6: Vābu Krsna Śarmā, 7,1-3: Pūrnara tna 
Vajrācārya. Kathmandu s. 2017-2023 ( = 1961-1967). (Purātat tvaprakāśanamālā 
5,6,9,25,28,29,38,39.) 

New Cat.Cat. (ABC 231) - New Catalogus Catalogorum. Prepared by V. Raghavan, 
Vol.1-5. Madras 1949-1969. (Madras University Series 18,26,28,29,30.) 

Peterson's Report (ABC 274) - Detailed Report (1-6) of operations i n search of Sanskrit 
Mss. i n the Bombay circle, August 1882-March 1898. By P. Peterson. (Report 1-4: 
Extra number of the Journal of the Bombay Branch of the Royal Asiatic Society.) 
Bombay 1883-99. 

Pumthiparicaya (ABC 291) - Pumthiparicaya. [By] Pañcānana Mandala. Khanda 1­3. 
Kalikātā [und] Śāntiniketana 1951-1963. (Viśvabhāratī-gevesanā granthamālā.) 

Rāj .Mitra, Descr.Cat..Skt.Ms.Libr.As.Soc.Bengal (ABC 47) - Descriptive Catalogue 
of Sanskrit MSS. i n the Library of the Asiatic Society of Bengal. Part 1. Ed. by 
Rājendralāla Mitra. Calcutta 1877. 

Rāj.Mitra, Notices (ABC 219) - Notices of Sanskrit Mss. [ l s t Ser.] Vol.1-11. (Compiled) 
by Rājendralāla Mitra (1-9), [and] (10-11:) by Haraprasād Shāstri. Publ. under 
order of the Government of Bengal. Calcutta 1871-95. - [s.o. ABC 118 H . P. Śāstri, 
Notices.] 

Śāstri, H . P. siehe: H . P. Śāstri, Notices. 
Schräder (ABC 188) - Descriptive Catalogue of the Sanskrit Manuscripts i n the Adyar 

Library (Theosophical Society). V o l . l : Upanisads. By F. O. Schräder. Madras 1908. 
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Schrader-Nr. (ABC 22) - Veda- und Sanskrit-Literatur i n Palmblattmanuskripten. 
Veda and Sanskrit Literature i n Manuscripts on Palmleaves. (Catalogued by the 
native scbolars under tbe direction of F . 0 . Schräder.) Leipzig 1911. 

Stein, Cat.Skt.Ms. . . . Jammu+Kashmir (ABC 130) - Catalogue of Sanskrit Manu­
scripts i n the Raghunātha Temple Library of H . H . the Mahārāja of Jammu and 
Kashmir. Prepared for the Kashmir State Council by M . A. Stein. Bombay 1894. 

Suppl.Cat.Beng,Books Libr.Brit.Mus. - Supplementary Catalogue of Bengali Books 
i n the Library of the Brit ish Museum, acquired during the years 1886-1910. Compiled 
by J . F. Blumhardt. London 1910. 

Suppl.Cat.Skt.P.Pkt.Books Brit,Mus. - Supplementary Catalogue of Sanskrit, Pali and 
Prakrit Books i n the Library of the British Museum acquired during the years 
1892 bis 1906/1906-28. Vol.1-2. Compiled by L . D . Barnett. London 1908, 1928. 

Suppl.Cat.Tam,Books Libr.Brit.Mus. - Supplementary Catalogue of the Tamil Books 
i n the Library of the Brit ish Museum. Compiled by L . D . Barnett. London 1931. 

Triennial Cat.Gov.Or.Ms.Libr.Madras (ABC 201) - Triennial Catalogue of Manuscripts 
collected during the Triennium: 1910/11-1912/13 ( = Vol.1,1, Sanskrit A-C, 2. Tamil , 
3. Telugu, 4. Miscellaneous) . . . for the Government Oriental Manuscripts Library, 
Madras. Vol.1-13. Prepared by the Curator. Madras 1913-1961. 

Union List print.ind.Texts. - Union List of printed indic Texts and Translations i n 
American Libraries. Compiled by M . B . Emeneau. New Häven 1935. (American 
Oriental Ser. 7.) 

Velankar, J inaratnakośa (ABC 330) - J inaratnakośa. A n alphabetical register of Jain 
works and authors. V o l . l . B y Har i Damodar Velankar. Bhandarkar Oriental Research 
Institute. Poona 1944. (Government Oriental Ser. Class C, No.4.) 

Verzeichnis D O H I D - Verzeichnis der orientalischen Handschriften i n Deutschland. 
I m Einvernehmen mi t der Deutschen Morgenländischen Gesellschaft. Herausgege­
ben von Wolfgang Voigt. Band . . . , Tei l . . . Wiesbaden: Franz Steiner Verlag. 

Verz.ind.Hs.Tübingen (ABC 318) - Verzeichnis indischer Handschriften der König­
lichen Universitäts-Bibliothek. ([Nebst] Anhang: Indische Handschriften der König­
lichen Öffentlichen Bib l . i n Stuttgart.) (Von Rudolph Roth.) ( In : Einladung zur 
akad,Feier des Geburtsfestes Sr.Maj. des Königs K a r l von Würt temberg auf den 
6. März 1865 . . . ) Tübingen 1865. 

Verz.ind.Hs.Tübingen (ABC 320) - Verzeichnis der indischen Handschriften der König­
lichen Universitäts-Bibliothek. Zuwachs der Jahre 1865-1899. Von R. Garbe. ( I n : 
Verzeichnis der Doktoren, welche die Phil.Fak. . . . i n Tübingen i m Dekanatsjahre 
1898/99 ernannt hat.) Tübingen 1899. 

Weber, Verz.Skt.Hs.Berlin (ABC 20) - Verzeichnis der Sanskrit-Handschriften. [Band 1.] 
Von A.Weber. Berlin 1853. (Handschriften-Verzeichnisse der Königlichen Biblio-
thek.1.) - Band 2, Abteilung 1-3: Verz.Skt.Pkt.Hs.Berlin - Verzeichnis der Sanskrit-
und Prākrit-Handschriften der Königlichen Bibliothek zu Berlin. Von A. Weber. 
Berlin 1886-91. (Handschriften-Verzeichnisse der Königlichen Bibliothek zu Berlin. 
5.1892.) 
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2. Sonstiges 

Auswahl. - Singular = Plural; ohne Kasusunterschiede. 

A. Anfang I r . Iranian 
ABC s. oben i n G (Seite 291) Kgl .Bibl . Königlische Bibliothek 
Adhy. Adhyāya K o l . Kolophon 
A i A Aitareyāranyaka Komm. Kommentar 
A K M Abhandlungen für die Kunde Korr. Korrektur 

des Morgenlandes korr. korrigiert 
Ānand. Ānandāśrama KS Kāthakasamhitā 
App. Appendix L . Lage 
astron. astronomisch o.a. Libr. Library 
A V Atharvaveda loc.cit. loco citato 
Bd. Band m. mi t 
Beg. Beginn MS Maiträyanlyasamhitā 
bes. besonders Ms. Manuskript 
Bibl . Bibliotheca o.a. oder ähnlich 
B l . Blat t o.J. ohne Jahr 
b l . blau op.cit. opere citato 
bzw. beziehungsweise or. oriental 
ca. circa Orig. Original 
class. classical P. Purāna 
d.h. das heißt Pkt. Prakrit 
d . i . das ist Pra. Prakarana 
Dict. Dictionary publ. published 
E. Ende r recto 
Ed., ed. Edition rev. revised 
ed. ediert Rez. Rezension 
enth. enthäl t RV Rgveda 
entspr. entsprechend S. Seite 
Erg. Ergänzung s. siehe 
erg. ergänzt s. + Zahl samvat 
europ. europäisch schw. schwarz 
fg. folgend Ser. Series 
Gaek. Gaekwad Sk. Skandha 
gem. gemäß Skt. Sanskrit 
Gesch. Geschichte s.o. siehe oben 
getr. getrennt Soc. Society 
gez. gezählt st. statt 
ggf. gegebenenfalls Str. Strophe 
H d Hand StUB Staats- und Universitäts-
Hde Hände [!] bibliothek 
hrsg. herausgegeben s.u. siehe unten 
Hs. Handschrift SuUB Staats- und Universitäts­
i n d . Indica bibliothek 
ind. indisch T. Teil 
In t r . Introduction TA Taitt ir īyāranyaka 
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teilw. teilweise ved. 
Triv. Trivandrum Verf. 
TS Taittiriyasamhitä versch. 
u. und vgl. 
u. a. unter anderen Vol . 
Ü B Universitätsbibliothek VS 
ungez. ungezählt w. 
Univ. Universität o.a. Wiss. 
unvollst. unvollständig Wz. 
Up. Upanisad Z. 
usw. und so weiter ZDMG 
Uttarakh. Uttarakhanda 
u . U . unter Umständen z.T. 
v verso zw. 
Vāl. Vālakhilya 

vedisch 
Verfasser 
verschieden 
vergleiche 
Volume 
Vājasaneykamhita 
weiß 
Wissenschaften) 
Wasserzeichen 
Zeile 
Zeitschrift der Deutschen 
Morgenländischen Gesellschaft 
zum Teil 
zwischen 
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VERZEICHNIS DER ORIENTALISCHEN HANDSCHRIFTEN 
I N DEUTSCHLAND 

GESAMTPLAN 
DER HANDSCHRIFTENKATALOGE UND 

DER SUPPLEMENTBÄNDE 

Nach dem Stand vom Juli 1975 

FRANZ STEINER VERLAG GMBH • WIESBADEN 



Die mit * bezeichneten Bände sind noch nicht erschienen 

BAND i 

Mongolische Handschriften, Blockdrucke, Landkarten. Beschrieben von W. H E I S S I G unter Mitarbeit von K. 
SAGASTER. 1961. X X I V , 494 S. , 16 Taf., DM 132,— 

BAND I I , I 

Indische Handschriften. Teil 1. Hrsg. von W. SCHUBRING. Beschrieben von K. L . J A N E R T . 1962. X I I I , 293 S., 
17 Taf., DM 96,— 

BAND I I , 2 

Indische und Nepalische Handschriften. Teil 2. Hrsg. von K. L . J A N E R T . Beschrieben von K. L . J A N E R T und N. 
N. PoTi. 1970. 357 S., 17 Tafeln, DM 148,— 

BAND I I , 3 

Indische Handschriften. Teil 3. Compiled by E . R . S F E E K R I S H N A ŚARMA. 1967. X I I , 48 S. , 8 Taf. u. 8 S . Texte, 
DM 40,— 

BAND 11, 4 

Indische Handschriften. Teil 4. Beschrieben von K . L . J A N E R T und N . N . P O T I . 1975. 298 S. , 16 Taf., ca. 
DM 186,— 

BAND I I I 

Georgische Handschriften. Beschrieben von J . A S S F A L G . 1963. X X I I , 88 S. , 13 Taf., DM 28,— 
BAND I V 

Armenische Handschriften. Beschrieben von J . A S S F A L G und J . MOLITOR. 1962. X V I I I , 158 S., 6 Taf., DM 44,— 
BAND V 

Syrische Handschriften. Syrische, karsunische, christlich-palästinische, neusyrische und mandäische Hand­
schriften. Beschrieben von J . A S S F A L G . 1963. X X I V , 255 S. , 9 Taf., DM 100,— 

• B A N D V I , i 

Hebräische Handschriften. Teil 1. Beschrieben von H . S T R I E D L und L . T E T Z N E R 
BAND vi, 2 

Hebräische Handschriften. Teil 2. Hrsg. von H . S T R I E D L unter Mitarbeit von L . T E T Z N E R . Beschrieben von E . 
R O T H . 1965. X X , 416 S,, DM 84,— 

• B A N D V I , 3 

Hebräische Handschriften. Teil 3. Beschrieben von H . S T R I E D L und L . T E T Z N E R 
BAND V I I , 1-2 

Na-khi Manuscripts. Part 1-2. Edited by K. L . J A N E R T . Compiled by J . F . R O C K † . 1965. X X , 196 S., 34 Taf.; 
V I , 139 S. , 152 Taf., DM 216,— 

BAND V I I , 3 

Nachi-Handschriften. Teil 3. Beschrieben von K. L . J A N E R T . 1975. 226 S., 16 Taf., DM 110,— 
BAND V I I I 

Saray-Alben. Diez'sche Klebebände aus den Berliner Sammlungen. Beschreibung und stilkritische Anmerkun­
gen von M. S, I P S I R O G L U . 1964. X V I , 135 S. , 67 Taf., DM 96,— 

BAND I X , I 

Thai-Handschriften. Teil 1. Beschrieben von K. W E N K . 1963. X V I , 88 S., 12 Taf., DM 42— 
BAND I X , 2 

Thai-Handschriften. Teil 2. Beschrieben von K. W E N K . 1968. X V I , 34 S. , 3 Taf., DM 28,— 
BAND X , I 

Sanskrithandschriften aus den Turfanfunden. Teil 1. Unter Mitarbeit von W . C L A W I T E R † und L . HOLZMANN 
hrsg. und mit einer Einleitung versehen von E . WALDSCHMIDT. 1965. X X X V , 368 S., 43 Taf., DM 120,— 

BAND x, 2 

Sanskrithandschriften aus den Turfanfunden. Teil 2. Im Verein mit W . C L A W I T E R † und L . SANDER-HOLZMANN 
zusammengestellt von E . WALDSCHMIDT. 1968. X , 87 S., 176 Taf., DM 120,— 

BAND x, 3 

Sanskrithandschriften aus den Turfanfunden. Teil 3. Unter Mitarbeit von W . C L A W I T E R † und L . S A N D E R -
HOLZMANN hrsg. und mit einer Einleitung versehen von E . WALDSCHMIDT. 1971. X , 290 S.,102 Taf., DM 168,— 

BAND X I , 1-4 

Tibetische Handschriften und Blockdrucke. Teil 1-4. Beschrieben von M. T A U B E . 1966. X X , V I I I , V I I I , V I I I , 
1296 S. , 8 Taf., DM 360,— 

BAND X I , 5 

Tibetische Handschriften und Blockdrucke sowie Tonbandaufnahmen tibetischer Erzählungen. Teil 5. Beschrie­
ben von D. SCHUH. 1973. X X X V I , 324 S., DM 88,— 

BAND X I I , I 
Chinesische und mandjurische Handschriften und seltene Drucke. Nebst einer Standortliste der sonstigen 
Mandjurica. Teil 1. Beschrieben von W . F U C H S . 1966. X V I , 160 S., 17 Taf., DM 72,— 



* B A N D X I I , 2 

Chinesische und mandjurische Handschriften und seltene Drucke. Teil 2. Beschrieben von M . G I M M 

BAND X I I I , i 
Türkische Handschriften. Teil 1. Beschrieben von B. F L E M M I N G . 1968. X X , 392 S., 10 Taf., DM 132,— 

BAND X I I I , 2 
Türkische Handschriften. Teil 2. Beschrieben von M. GÖTZ. 1968. X X I V , 482 S. , 12 Taf., DM 140,— 

BAND X I I I , 3 
Türkische Handschriften. Teil 3. Beschrieben von H . S O H R W E I D E . 1974. X V I I I , 354 S. , 10 Taf., DM 126,— 

BAND X I V , i 
Persische Handschriften. Teil 1. Hrsg. von W. E I L E R S . Beschrieben von W. H E I N Z . 1968. X X I I , 344 S,, 11 Taf., 
DM 120,— 

• B A N D X I V , 2 ff. 
Persische Handschriften. Teil 2 

BAND xv 
Illuminierte äthiopische Handschriften. Beschrieben von E . HAMMERSCHMIDT und O . A . J Ä G E R . 1968. X , 259 
S., 60 Taf., DM 86,— 

BAND X V I 
Illuminierte islamische Handschriften. Beschrieben von I . S T C H O Ü K I N E , B. F L E M M I N G , P . L U F T und H. 
S O H R W E I D E . 1971. I X , 340 S. , 56 Taf., DM 190,— 

• B A N D X V I I 
Arabische Handschriften 
•Teil A : Materialien zur arabischen Literaturgeschichte von R . S E L L H E I M . Band 1: Ca. 544 S. , 20 Taf., 1 
Faltkarte, ca. DM 216,— 
Teil B : Arabische Handschriften. Beschrieben von E . W A G N E R . Band 1: Ca. 688 S. , 6 Taf., ca. DM 240,— 

• B A N D X V I I I 
Mittelpersische Handschriften. Beschrieben von O. H A N S E N † 

BAND X I X , i 
Ägyptische Handschriften. Teil 1. Hrsg. von E . L Ü D D E C K E N S . Beschrieben von U. K A P L O N Y - H E C K E L 1971. 
X X V I , 298 S. , 8 Taf., DM 116,— 

BAND X I X , 2 
Ägyptische Handschriften. Teil 2. Hrsg. von E . L Ü D D E C K E N S . Beschrieben von K . T H . ZAUZICH. 1971. xxvi , 
216 S . m. 669 Faksimiles. 5 Taf., DM 96,— 

• B A N D X I X , 3 ff 
Ägyptische Handschriften. Teil 3 ff. Hrsg. von E . L Ü D D E C K E N S . Beschrieben von U . K A P L O N Y - H E C K E L , K . 
T H . ZAUZICH U . a. 

BAND xx, i 
Äthiopische Handschriften vom Tānäsee 1: Reisebericht und Beschreibung der Handschriften in dem Kloster 
des heiligen Gabriel auf der Insel Kebrān. Von E . HAMMERSCHMIDT. 1973. 244 S. , 26 Taf., 1 Karte, DM 196, 

BAND X X I , i 
Koptische Handschriften. I: Die Handschriftenfragmente der Staats- und Universitätsbibliothek Hamburg. 
Beschrieben von O. H . E . K H S - B U R M E S T E R . 1975. ca. 224 S., ca. DM 240,— 

BAND X X I I , i 
Singhalesische Handschriften. Teil 1. Beschrieben von H. B E C H E R T unter Mitarbeit von M. B I D O L I . 1969. 
X X I I , 146 S. , 4 Taf., DM 52,— 

• B A N D X X I I , 2 

Singhalesische Handschriften. Teil 2. Beschrieben von H . B E C H E R T unter Mitarbeit von U. H E M A L O K A 
• B A N D X X I I I 

Birmanische Handschriften. Beschrieben von H . B E C H E R T U. D. K . K . S U . 
• B A N D X X I V 

Afrikanische Handschriften. Beschrieben von E . DAMMANN 
• B A N D X X V 

Urdu-Handschriften. Beschrieben von S . M. H . Z A I D I . 1973. X X I I , 104 S. , 8 Taf., DM 52,— 
• B A N D X X V I 

Karäische Handschriften. Beschrieben von S . SZYSZMAN 
• B A N D X X V I I 

Japanische Handschriften. Beschrieben von O. B E N L 
BAND X X V I I I 

Batak-Handschriften. Beschrieben von L . MANIK. 1973. X I I , 253 S. , 6 Taf., DM 88,— 
BAND X X I X 

Südsumatranische Handschriften. Beschrieben von P . V O O R H O E V E . 1971* V I I I , 70 S . , 8 Taf., DM 40,— 
BAND X X X 

Kurdische Handschriften. Beschrieben von K . F U A D . 1970. L V I , 158 S. , 8 Taf., 1 Karte, DM 72,— 



BAND X X X I 
Javanese and Balinese Manuscripts and some Codices written in related idioms spoken in Java and Bali. 
Beschrieben von T H . G . T H . P I G E A U D . 1975. 319 S., 7 Taf., 1 Karte, ca. DM 228,— 

BAND X X X I I 

Laotische Handschriften. Beschrieben von K. W E N K . 1976. Ca. 120 S., 32 Taf., ca. DM 52,— 
Beschreibungen weiterer Handschriftengruppen sind in Vorbereitung. 

Das Verzeichnis wird ergänzt durch die Supplementbände: 
SUPPL.-BD. I , I 

K . L . J A N E R T : An Annotated Bibliography ofthe Catalogues of IndianManuscripts. Part 1. 1965. 175 S. , 1 Taf., 
DM 44,— 

*SUPPL. -BD. 1,2 
K . L . J A N E R T : An Annotated Bibliography ofthe Catalogues of Indian Manuscripts. Part 2. 

SUPPL.-BD. 2 
J . F . R O C K † : The Life and CuUure of the Na-khi Tribe of the China-Tibet Borderland. - M. H Ä R D E R S -
S T E I N H Ä U S E R und G . J A Y M E : Untersuchung des Papiers acht verschiedener alter Na-khi-Handschrißen auf 
Rohstoff und Herstellungsweise. 1963. V I I , 70 S. , 23 Taf., 1 Karte, DM 30,— 

SUPPL. -BD. 3 
K . W E N K : Thailändische Miniaturmalereien. 1965. X I V , 116 S . mit 20 doppelseitigen und 6 einseitigen 
Farbtaf., DM 196,— 

SUPPL.-BD. 4 
W . R A U : Bilder hundert deutscher īndologen. 1965. 13 S. , 100 Taf., DM 26,40 

SUPPL.-BD. 5, i 

M. H A L T O D : Mongolische Ortsnamen. Teil 1. Einleitung von W . H E I S S I G . 1966. X I , 217 S. , 26 Taf., DM 70,— 
*SUPPL. -BD. 5, 2 fi. 

Mongolische Ortsnamen Teil 2 
SUPPL. -BD. 6 

W . H E I S S I G : Mongolische volksreligiöse und folkloristische Texte. 1966. X I I , 256 S. , 32 Taf., DM 76,— 
SUPPL. -BD. 7 

Schriften und Bilder. Drei orientalistische Untersuchungen. Von K . L . J A N E R T , R . S E L L H E I M und H . S T R I E D L . 
1967. V I I I , 87 S. , 32 T a l , i Karte, DM 20,— 

SUPPL. -BD. 8 
L . S A N D E R : Paläographisches zu den Sanskrithandschriften der Berliner Turfansammlung. 1968. 206 S., 5 Taf. 
und 40 Alphabet taf., DM 84,— 

SUPPL.-BD. 9, i 
Kausītakī Brāhmana. Teil i , Text. Hrsg. von E . R . S . ŚARMA. 1968. V I I I , 212 S. , DM 86,— 

*SUPPL. -BD. 9,2 

Kausītakī Brāhmana. Teil 2, Kommentar. Hrsg. von E . R . S . ŚARMA. Ca. 528 S. , ca. DM 120,— 
SUPPL. -BD. 10 

K . L . J A N E R T : Abstände und Schlußvokalverzeichnungen in Aśoka-Inschriften. Mit Editionen und Faksimiles in 
Lichtdrucktafeln. 1972. 156 S . Text und 115 S . Taf., DM 148,— 

SUPPL. -BD. I I 
Die chinesische Anthologie Wen-hsüan. In mandjurischer Teilübersetzung einer Leningrader und einer Kölner 
Handschrift. Hrsg. von M. GIMM. 1968. X , 222 S. , 5 Taf., DM 46,— 

SUPPL. -BD. 12 
B. K Ö L V E R : Textkritische und philologische Untersuchungen zur Rājatarangini des Kalhana. 1971. X I I , 196 S. , 
4 Taf., DM 62,— 

SUPPL.-BD. 13 
Mongoleireise zur späten Goethezeit. Hrsg. mit einer Einleitung von W . H E I S S I G . 1971. V I I I , 165 S., 43 
Farbtaf., 18 Abb. i. Text, DM 144 — 

SUPPL.-BD. 14 

P . L U D G E R B E R N H A R D : Die Chronologie der syrischen Handschriften. 1971. X X , 186 S. , DM 58,— 
SUPPL-BD. 15 

B . F L E M M I N G : Fafrrīs Husrev u. Širin. Eine türkische Dichtung von 1367. 1974. X , 486 S . Text und im An­
hang Faksimile der Handschrift, DM 128,— 

SUPPL. -BD. 16 
D. S C H U H : Untersuchungen zur Geschichte der tibetischen Kalenderrechnung. 1973- V I I I , 158 S. , 240 S. Tabellen, 
DM 58,— 

SUPPL. -BD. 17: 
L . P R I J S : Abraham ihn Esras Kommentar zur Genesis, Kapitel 1. 1973- L X I I , 80 S., 3 Taf., DM 46,— 

SUPPL. -BD. 18: 
V. Six: Die Vita des Abuna Tādēwos von Dobra Māryām im Tānāsee. 1975. Ca. 640 S., ca. DM 130,— 










